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Barth Janos: Templom jobbagya, megye zsellére, eklézsia arendasa
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L
BEVEZETO

Erdély megye szbval megnevezett' falusi és vérosi egyhizkozosségeinek
XVII-XIX. szazadi torténetében, az irott forrdsok tantisaga szerint, 1étezett egy kis
létszamu tarsadalmi csoport, amelynek tagjait annak idején sokféleképpen nevezték,
de most itt leegyszertsitve, a legjellemzdbb kifejezést hasznalva templom jobbdgya
néven emlegetem. Konyvem székelyfoldi romai katolikus plébanidk iratainak, vala-
mint a gyulafehérvari érseki levéltar dokumentumainak tanulmanyozasa révén sziile-
tett, kovetkezésképp, az erdélyi romai katolikus templomok jobbagyairdl szol. Csak
utalok arra, hogy foltehet6leg némely erdélyi reformatus és unitarius templomok is
rendelkeztek jobbagyokkal.” A rajuk vonatkozé adatok foltarasa a jovo kutatoira var.

A templom jobbagya, mint tarsadalom- és egyhaztorténeti fogalom, nem tarto-
zik a talkutatott, talirt témak kozé. Joszerével alig van érdemleges nyoma az erdélyi
irodalomban. A fellelhet6 eléfordulasok jobbara apré adatkozlések és mas jellegii
adatok tengerében megbuvo, kommentar, magyarazat nélkiili emlitések.

Sietek elérebocsatani, hogy a nagy multt templom jobbdgya megnevezés mo-
gott meghtizodo hajdani személyekre nem alkalmazhatd a mesterségesen krealhato
»egyhazi jobbagy” kifejezés. Els6sorban azért nem szerencsés az efféle atnevezés,
mert az ,,egyhazi jobbagy” terminus a magyarorszagi érsekek, megyés piispokok,
szerzetesrendi féapatok hatalmas uradalmainak tobb tizezer fos jobbagysagat juttat-
hatja esziinkbe. A fépap foldesurak tengernyi jobbagya ,,igazi” jobbagy volt, kilen-
ceddel, robottal, cenzussal, ,konyhara valokkal”, uriszék ala tartozassal és hasonld
kételezettségekkel, kotottségekkel.® A fopapi uradalmak népének ,telki alloméanya”
1770 tajan folkeriilt az urbari tabellara, kdvetkezésképp, 1848-ban folszabadult és a
folszabaditott ,,volt jobbagyok™ tulajdonava, tin. parasztbirtokava valt. Ezzel szem-
ben az erdélyi ,,templom jobbagyai” tulajdonképpen nem voltak ,,igazi” tirbéri érte-
lemben vett jobbagyok. Falujuk templomat, illetve ,,megy¢jét” tekintették foldes-
uruknak. Legtobbszor a templom beltelkén laktak, és a templom foldjeit, kaszaloit
hasznaltak. Altaldban azért vélasztottak a templom jobbdgya allapot viselését, hogy
a feudalizmus ,,rendtart6 falujanak” vilagaban valahova tartozzanak, és elkotelezett-
ségiik révén lakotelekhez, kerthez, esetleg némi f6ldhéz juthassanak. Mivel sajat
épitésti fahdzuk kivételével ,birtokuk™ a templomé volt, vagyis nem rendelkeztek
urbéri telki folddel, 1848 utan hidba keressiik neviiket a felszabadult jobbagyok

' A megye” 576 ,.egyhazkozség” jelentésére: IMREH Istvan 1983. 99-120. — BARTH Janos 2003.

2 A reformatusokra: DAVID Gyérgy 1931. 80. — Az unitariusokra: UGYL. Homorodkaracsonyfalva.
Pléb. ir. 1. doboz. 1821.

3 Ezért nem tekintem témamhoz tartozénak azokat a jobbagyokat, akiket 1730-ban a kolozsvari Szent
Mihély plébénia alattvaloiként irtak 6ssze. GYEL. Vis. Can. Erdély. 1730. Sorger-féle visitatio. ElStte
Apahida és néhany mas falu Grbéri Gsszeirasaval. (Kozolve: KOVACS Andras - KOVACS Zsolt 2002.
27-74.) Sajnos az erdélyi piispokség ujkori birtokainak, uradalmainak torténete még foltaratlan. Foltéte-
lezhet6, hogy az Osszeirt alattvalok ,,igazi” jobbagyok voltak. Talan, mint a katolikusoknak visszaadott
birtokok jobbagyai az erdélyi plispokség akkori zilalt bels6 viszonyai miatt keriiltek a kolozsvari Szent
Mihély plébania fennhatosaga ala. (A katolikus egyhaz ujkori birtokszerzéseire: Vo.: BIRO Vencel
1932.8-11.)



soraban. A XIX. szazad masodik felében drendasként, haszonbéresként legtobbszor
ugyanugy bérelték a templomi beltelkeket és foldeket, mint templom jobbagya ko-
rukban. A templom jobbagyainak a f6ldestri szerepben tetszelgd templom, ,,megye”
szamara adando tartozasai, szolgalatai szinte formalisnak tiinnek az ,,igazi” jobba-
gyok tartozasaihoz, szolgalataihoz, kotelezettségeihez képest. Ezzel magyarazhato,
hogy vilagi foldesurak folszabaditott jobbagyai 6rommel adtak magukat templom
jobbagyaiként az eklézsia ,,protectidja” ala.

A templom jobbdgya kategériaba sorolhato személy jel6lésére az alabbi kifeje-
zéseket hasznaltak Erdélyben a XVII-XIX. szdzadban: templom jobbagya, megye
jobbadgya, templom zsellére, megye zsellére, megye drenddsa, eklézsia drenddsa,
templom cselédje, megye cselédje.

A megnevezésre hasznalt kifejezésekben a ,,templom,” ,helyi egyhaz” jelenté-
st eklézsia elétag viszonylag ritkan fordult eld. Annal gyakrabban szerepelt a temp-
lom és a megye sz06, amelyek itt, illetve gazdasagi szempontbdl azonos jelentésiick
voltak. A XX. szazad el6tt ugyanis elkiiloniilt egymastol a templom vagyona és a
plébania vagyona. A szamadasok készitdi gondosan megkiilonboztették a ,,templom
joszagat”, a templomnak jovedelmez6 foldeket, boltokat, malmokat, erdéket, vala-
mint a plébanos szamara hasznot hajté ,,parochialis” birtokokat. A ,templom josza-
gaibol” a ,,megye” probalt minél tobb jovedelemre szert tenni, a templom vagyonat
a megyebird kezelte. A templom alkalmazottai egyben a ,megye” alkalmazottai
voltak. Kovetkezésképp, a templom jobbdgya, templom zsellére és a megye jobba-
gva, megye zsellére kifejezések mogott azonos jogallasu személyek htizodtak meg.
Helységenként, korszakonként, mondhatnank: jegyzonként valtozott, hogy melyik
kifejezés keriilt az irott dokumentumokba. A megenevezésekre hasznalt kifejezések
masodik tagja: a jobbagy, a zsellér és a cseléd jelentése sem mutat szamottevo kii-
16nbséget a téma forrasaiban. Mig a feudalizmus ,,igazi” jobbagysaganak vilagaban
a jobbagy, a zseller és a cseléd szavak stlyos fogalmi kiilonb6zdségeket hordoztak,
az erdélyi templom jobbagyai esetében ezek a tartalmi kiilonbozéségek nem érzé-
kelheték. A XVII-XVIII. szazadban jobbara a jobbagy megnevezés jarta. A XIX.
szazad els6 felében, talan azért mert a megnevezettek a templom telkén laktak és
urbéri sessioval nem rendelkeztek, gy6zedelmeskedni probalt a zsellér sz6, habar a
jobbagyot nem szoritotta ki végleg. A cseléd sz0, a zsellér vélt, de korantsem vald-
sdgos szinonimajaként, talan az érintett személyek templomi szolgalatai miatt kelhe-
tett néha életre. Az drendds megnevezés XIX. szazadi terjedését a templomi birto-
kok szinte kizarolagossa vald bérbeadasos hasznositasa és némi 1848 utani polgarias
nyelvi finomkodas is serkentette.

A fent emlitett megnevezések sorabol tartalmi szempontbol a templom/megye/
eklézsia drendasa kifejezés 10g ki egy kissé. Mégpedig azaltal kiilonbozik tarsaitol,
hogy joszerével hatartalan. Olyan helységekben és korszakokban, ahol és amikor
nyoma sem volt templom jobbagyanak, a templom arendasara ott is és akkor is
akadhatott példa. Hiszen a templom szanto6foldjeit, kaszaloit, boltjait, malmat,
kocsmajat stb. hasznositani kellett, és a hasznositas gyakori modszerének szamitott
az arendaba adéas. Az arendaba vevot pedig barhol és barmikor kdnnyen templom
drendasanak, megye arendasanak nevezték. Ezt a tengernyi templom arendast nem
vonhattam be vizsgalodasom korébe, mert ha ezt teszem, jelentdsen eltértek kitlizott



témamtol. Ezért csak azokkal a templom arendasaival foglalkoztam, akiknek tevé-
kenysége helyileg 0sszefiiggott a korabbi templom jobbagyai tevékenységével. Mas
szoval: azokon a helyeken vizsgaltam a templom arendasait, ahol a XIX. szazadban
a templom jobbagyai helyére Iéptek, illetve ahol a templom jobbagyai formalodtak
at lassan templom arendasaiva.

A XVII. szazad eleje és a XIX. szazad kozepe kozott a székelyfoldi templom
jobbagya abba a tarsadalmi csoportba tartozott, amelyet fejekotort jobbagy néven
tart szamon a XVII. szazaddal foglalkoz6 irodalom.* Az efféle jobbagyok altalaban
onszantukbdl, ,,oltalomért” adtdk magukat valamely birtokos hatalma ald. A témaval
foglalkozo torténeti és forraskozl6 irodalom leginkabb X VII. szazadi példakat emlit,
illetve vilagi foldesurak, jobbara 2-3 jobbaggyal rendelkezd székely uracskak
fejekotott jobbagyairdl ad hirt. A templom jobbagyai a hajdani fejekotott jobba-
gyokhoz hasonldan altalaban dnként 1éptek jobbagyi szolgalatba, sajat akaratukbol
helyezték magukat foldestri oltalom ald. Nem maganszemélyt, nem vilagi urat, nem
székely urféle kisnemest valasztottak foldesuruknak, hanem régi vagy 1) lakohelyiik
templomat, ,,megyéjét”. El6fordult, hogy vilagi foldesuruk hagyomanyozta Oket
faluja templomara. A templom jobbagya tehat a székelyfoldi fejekotott jobbagy
egyik valtozatanak tekinthetd, akinek nem maganszemély, hanem egy templom,
illetve a templomhoz kot6d6 egyhazkozség, ,,megye” volt a foldesura.

Tanulmanyomban ¢€s a hozzd kapcsolodd forraskézlésemben az erdélyi temp-
lom jobbagyainak allitok emléket. A fejekotott jobbdagyok esetében ,,szokasos”
XVII. szazadi idészakon messze tullépve, a XVII. szazad eleje és a XIX. szazad
kozepe kozott vizsgalom a templom jobbagyaira felleheté dokumentumokat, adato-
kat. Némely esetben utoéletiiket, emlékiiket a XX. szazadban is kdvetem.

Templom jobbagydra vonatkozo emlitések, nehezen ellendrizheté és néha ne-
hezen értelmezhetd egy-két szavas szorvanyos adatok az egész Székelyfoldrol, sot
Erdély varmegyés teriileteirdl is fellehetok. Elsédleges forrasokat, vagyis templom
jobbagyava valo személyek kontraktusait, valamint templom zselléreire, templom
drendasaira vonatkozo helyi kimutatasokat azonban csak Haromszékbdol, Csikbol és
Gyergydbdl tartam fol.

A templom jobbagyai Haromszék keleti katolikus vidékén, elsdsorban
Ozsdolan, Gelencén és Lemhényben toltottek be valdban jelentds tarsadalmi szere-
pet. Emellett Gelence filidjaban, Hilibben, valamint a XVII. szazadi Nyujtédon és a
XVIII. szazad eleji Esztelneken is el6fordultak. Csikban Csikszentmiklos és
Csikszentdomokos ,,megyés templomanak™ jobbagyai, zsellérei hagytak maguk utan
szamottevé nyomokat. Gyergydban Szentmikldson és Ditron jutottak nagyobb sze-
rephez a templomi jobbagyok, bar éltek Szarhegyen, Alfaluban és Ujfaluban is.

Az ozsdolai, a gelencei, a hilibi, a lemhényi, a csikszentmiklosi, a ditrai és a
gyergyoszentmiklosi dokumentumokat, adatokat tanulmanyomon beliill egy-egy
esettanulmanynak szamito alfejezetben tekintem at. A mas helységekbdl szarmazo
szorvany adatok dsszefoglalasa az esettanulmanyok utan kdvetkezik.

4 A fejekotott jobbagy fogalmara: IMREH Istvan — PATAKI Jézsef 1979. 173-175., TUDOS S. Kinga
2001. 22-28., SzOKl. Us. IV. 858-860. mutatojaban jelzett helyeken.



IL.
0ZSDOLA TEMPLOMANAK JOBBAGYAIL ZSELLEREI, ARENDASAI
Ozsdolarol és a templom jobbagyairol

1755-ben, amikor a haromszéki ,,papista” templomok jobbagyai és zsellérei
kozos panaszlevelet fogalmaztak az erdélyi piispoknek, irasukat a ,,Lemhényi,
osdolai, gelenczei, ugy egyebiitt valo papista templomok jobbagyai és sellérei ko-
zénségesen” dnmeghatarozassal zartak.(48.)° Mindebbél kévetkezik, hogy Lemhén-
nyel és Gelencével egyiitt a haromszéki tajon Ozsdola szamitott olyan falunak, ahol
a helyi tarsdalomban a templom jobbagyai, zsellérei kiillondsen fontos szerepet jat-
szottak. Rdadasul Ozsdolan a XXI. szazad elejéig kdvethetd a ,templom jobbagya”
kifejezéssel jellemezhetd tarsadalmi jelenség utdélete. Ezért indokoltnak latszott,
hogy a ,,templom jobbagyairdl” sz616 konyvemben az ozsdolai esettanulmany veze-
t6 helyre keriiljon.

Ozsdola jeles magyar falu Erdély keleti szélén, az Erdélyt Moldvatol elvéalasztd
hegyek labanal. Az Ojtozi-szoros el6tt elteriild Kézdiszék déli peremén fekszik.
Evszazadokon at templomos faluként északi szomszédjaval, Martonossal egyiitt
alkotott egy egyhazkozséget, ,,Ozsdola megyéjét”. Déli szomszédja, az Orbaiszék
északi peremén fekvd Hilib, Gelencével és Harallyal egyiitt ,,Gelence megyéjének”
sorsaban osztozott.

XVII. szazadi emlékek

Az ozsdolai ,,megyés templomnak™ mar a XVII. szazad els6 felében is voltak
jobbagyai. 1618-ban Imets Istvan végrendeleti uton az ozsdolai templomnak hagyta
Dienes Maté nevii jobbagyat. Az ozsdolai eklézsia elfogadta temploma jobbagyanak
Dienes Matét, akitdl elvarta, hogy évente 1 forintot fizessen a templom szamara,
veszedelem idején védelmezze az eklézsia joszagat, szolgalataival segitse az iinnepi
szertartdsokat, miként a valasztott szentegyhdazfiai. (1.) B6 két évtizeddel késobb,
1640-ben Hajd Imre, moldvai szarmazasu “szdécs legény” adta magat az ,,ozsdolai
szentegyhdznak” 6rokos jobbagy gyanant. ,.Bennvalot”, vagyis lakotelket kapott,
amelyen hazat épithetett. Evente 1 forintot fizetett a templomnak, és szolgalataval
segitette a pap és a dedk munkajat. (2.)°

Valoszintileg tobb jobbagya is volt a XVII. szazadban az ozsdolai templomnak.
Dokumentumaik azonban elvesztek, vagy meg sem sziilettek. A XVII. szazad leza-
ruldsa utan 3 esztendével, 1703-ban egy allami Osszeiras készitéi megallapitottak,
hogy az ozsdolai eklézsianak 9 jobbagya van, akik adét nem fizetnek és az eklézsia
fundusan iilnek. (,, Ecclesiae quoque dantur 9, jobadgiones, qui, ideo nullam dedere
portionem, quia possident fundus Ecclesiae”.)”

* OZSPL. Pléb. ir. 1755.
% OZSPI. Pléb. ir. 1618. 1640.
7 Az bsszeiras szovegét kozolte: DOMOKOS Pal Péter 1977-1978. 11. rész. 201.



A fentebb emlitett Dienes Maté egyik XIX. szazadi utéda, Dénes Ferenc sok
gondot okozott Ozsdola megyéjének. Valamiféle tigyes, de nem szabalyos fondorlat-
tal bekeriilt a székely gyalogkatondk rendjébe, és a templom némely birtokat maga-
nak szerette volna megszerezni. 1817-ben birtokigényeit tartalmazé levelet irt az
erdélyi piispoknek, amelyben jelentds tajékozatlansagrol tett tantisagot. 200 év utan
hajdani templom jobbagyava valt 6sének keresztnevére sem emlékezett megfelelo-
en. Ez a levél kutatasaim soran nem keriilt eld, csak az ozsdolai plébanos ,,reflexioi-
nak” fogalmazvanya.® A plébanos a ,.templom ladajaban” érzétt 1618. évi elfogadd
kontraktus ismeretében és a helyi kozvélekedés alapjan tobb ponton helyreigazithat-
ta a gyalogkatonava avanzsalt, nagyralato, de tajékozatlan Dienes ivadék, Dénes
Ferenc megalapozatlan allitasait. A Dienes/Dénes familia templom jobbagya voltanak
bizonyitasaval visszautasithatta a kérelmez6 erészakos birtokszerzési torekvéseit.

Templom jobbagyanak allok a XVIII. szazadban

A XVIII. szazadban ijabb templom jobbagyai keriiltek a Dienesek és a Hajduk
mellé.

1710-ben Szarka, alias Benké Istvan, ozsdolai lakos, aki kordbban S6gén De-
meter jobbagya volt, de pénzével megvaltotta magat, szabadulasanak feltétele értel-
mében kotelezettséget vallalt arra, hogy az ozsdolai templom jobbagyaként éli to-
vabbi életét. Valaszthatott: orszdgot szolgal vagy templom jobbagya lesz. Az elobbi
lehet6ség taldn a katonasagot jelentette. Ifjabb Benkd Istvan inkabb a templomi
jobbagysag mellett dontott, marcsak azért is, mert felszabaditdo foldesura Sogon
Demeter is szorgalmazta, hogy az eklézsia szolgalataba lépjen. Benkd Istvan esete
egyébként jol mutatja, hogy a templom jobbagyanak lenni megkdzelitdleg sem je-
lentett olyan terhet, mint az Grbéri értelemben vett tényleges jobbagysag kotelezett-
ségeit viselni. A felszabaditott jobbagy, mégha sajat pénzén is szabadult meg urbéri
kotelekeitdl, szabadsaganak egyik feltételeként konnyedén vallalta, hogy a templom
jobbagya lesz. Uj allapota inkabb csak jelképes kotottséget jelentett régi alavetettsé-
gével szemben. Raadasul ,,iij f6ldesuratol”, a templomtol, illetve a megyét6l haszna-
latra megkapott egy templom melletti hazat, amelyben addig Szécs Mihaly templom
jobbagya lakott. Evi egy forintot fizetett a templom kasszajaba. Emellett a templom
és a megye ,jOszagai”, épiiletei koriil aprobb szolgalatokat tett.(3.)’

Hasonlé médon lett az ozsdolai templom jobbagya 1731-ben Csillag Janos, aki
el6zdleg az ozsdolai S6gdon Moyses Ur jobbagya volt. S6gon Moyses valosziniileg
pénzzavarba keriilt, ezért 44 forintért felszabaditotta Csillag Janost, aki fiatal le-
gényként keresetébdl maga fizette szabadsaga valtsagdijat. A felszabaditd azonban
kikototte, hogy volt jobbagya senki mas szolgalatira nem adhatja magat, csak az
ozsdolai templom jobbagya lehet. Ezzel a kikotéssel tAmogatni akarta sajat faluja
templomat. Minderr6l akaratnyilvanito levelet adott ki. Csillag Janosnak valdszini-
leg nem volt ellenére az 0j szerep, ezért foldesura akaratnyilvanito levelével elvonult

8 OZSPL. PIéb. ir. 1817. és Vis. Can. Ozsdola. 1829.
 OZSPL. Pléb. ir. 1710.



Peselnekre, és ott kézen fogott birdk eldtt ,,keze bé adasaval” kinyilvanitotta, hogy
az ozsdolai templom jobbagya akar lenni. (4., 5.)"°

1760-ban Maté Janos, aki akkor mar az ozsdolai eklézsia jobbagya volt, egy kis
foldtertiletet kért a falu kommunistasatdl, hogy birtokat tdgosithassa. A kért
,particulat” 4 magyar forintért megkapta. Vallalnia kellett, hogy ,,az Templom bér-
cire ki jaré utat” rendszeresen karban tartja. (6.)"'

Az 1720-1721. évi erdélyi romai katolikus vizitdcié megallapitasait rogzit6 irat
két helyen is megemlékezett az ozsdolai templom jobbagyairdl: a szoveges részben
Ozsdola falunal és az Osszegzo tablazatban. Utobbi helyen egy 6-os szam kertilt a
,Subditi sive jobbagyiones” rovatba. A szoveges részben Ozsdola eklézsidjanak
jobbagyai soraban Joannes Dienest, Stephanus Benkdt és Joannes Pasztort emleget-
ték. Az elobbi harom csaladf6 1718-ra, 1719-re és 1720-ra 1-1 forintot, dsszesen 9
forintot fizetett a templomnak. Az utobbi kettd csaladfo valamiféle nagyobb jovede-
lemforrasért egyiitt és dsszesen 13 forintot fizetett.'

A haromszéki és a miklosvarszéki katolikus eklézsidk 1731. évi dsszeirasaban
Ozsdola templomanak jobbagyair6l a kdvetkezd szoveget vetették papirra az dssze-
irok: ,, Dénes Janos joszagaval, hazaval és mezeivel. Benké Istvany joszagaval, ha-
zaval és mezeivel. Hajdu Istvany joszagaval, hazdaval és mezeivel. Pasztor G[y]orgy
Jjoszagaval, hazaval és mezeivel. Hajdu Istvany junior joszagaval, hazaval és mezei-
vel. Akik joszag mellett nem laknak, vannak 3. Ismét Racz Mihaly megh hagyatott
6zvegye]3], 12 esztendds fiaval, joszagaval edgyiitt. Csillag Janos feleségivel, kiss
fiaval”.

Templom zsellérei a XIX. szazad elso felében
Templom zsellérének allok

A XIX. szazad els6 felébdl 13 olyan szerzédés keriilt el kutatasaim soran,
amelyek egy-egy csaladfé ozsdolai templom zsellérévé valasarol tantiskodnak. A
korabbi idokkel ellentétben a templom ,,védGszarnyai” ala kivankozo személyt a
XIX. szazad els6 felében Ozsdolan ritkan nevezték templom jobbagyanak. Inkabb a
templom zsellére, ritkdbban a templom cselédje, templom lakossa, templom drenda-
sa, még ritkdbban a koriilményes eklézsia szolgdlo embere kifejezés jarta.

1809 és 1839 kozott dokumentalhatéan a templom zsellére lett Ozsdolan Bak
Adam (1809), Vaszi Janos (1817), Janoska Jozsef (1818), Veress Mihaly (1819),
Bogozi Andras (1825), Gyongyds Jozsef (1826), Illyés Ferenc (1828), Fabian Jozsef
(1828), Lugzo Jozsef (1832), Szejke Istvan (1832), Czifra Janos (1837), Bak Antal
(1838), Vojna Janos (1839). (7., 8.,9.,10., 11., 12., 13, 14, 16.,17., 21.,22., 23.)

A XIX. szazad els felében a templom zsellérévé valt személyek nem tavoli,
moldvai jovevények voltak, hanem ozsdolai lakosok koziil keriiltek ki. Csak Vojna

19 OZSPL. PIéb. ir. 1731.

"' OZSPI. Pléb. ir. 1760.

12 GYEL. Vis. Can. Erdély. 1720-1721. Ozsdola falunal és a tablazatban.

13 GYEL. Vis. Can. Haromszék és Miklosvarszék, 1731. — Kozolte: KOVACS Andras — KOVACS Zsolt
2002. 150.
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Janos szerzédésében szerepel a ,betsiiletes olah ember” megfogalmazas, de 6 is
hosszabb id6 6ta Ozsdolan tartozkodhatott mar, mert az egyezség tantsitdi ,,ozsdolai
providus”-ként emlegették. A templom zsellérévé valt személyek soraban akadt két
ozsdolai katonarendli székely is, a gyalogkatona Bogozi Andras €s Fabian Jozsef.
Gyongy6ds Jozsefet sziicsmesternek titulaltik. Bak Adam a jobbagyok sorabol fel-
szabaditottak jelz6jét a libertinus megjelolést kapta. Fia, Bak Antal harom évtized-
del kés6bb mar a providus vagyis a nemtelen besorolast érdemelte. Lugzd Jozsef és
Szejke Istvan esetében a provincialista allapot, vagyis a sz&ki igazgatas ala tartozas,
a katonarenden kiviiliség helyzete hangstlyozodott.

Bar a XIX. szazad els6 felében ozsdolai lakosok valtak az ozsdolai templom
zselléreivé, dontésiik, kotelezettség-vallalasuk okai, inditékai valtozatos képet mu-
tattak.

Legtobben azért valtak a templom zselléreivé, hogy ozsdolai bennvalohoz, la-
kotelekhez jussanak, amelyen hazat épithettek, lakhattak. A telek soha nem lett az
ovek, még ha évtizedekig, esetleg tobb generacion at hasznaltak is. Csak a sajat
maguk altal épitett épiileteket mondhattak magukénak, amelyeket a jogviszony meg-
szlinése esetén, mint mozgathatoé faépiileteket elszallithattak, vagy eladhattak a
templomnak, illetve az 0j arendalonak. Illyés Ferenc, Fabian Jozsef, Lugz6 Jozsef,
Szejke Istvan, Czifra Janos és talan Bak Adam is egy-egy erddszéli, hasznavehetet-
lennek szamitd teriiletet kapott, amelyet irtadssal, bekeritéssel, épitkezéssel
bennvalova alakithatott. Veress Mihaly az addigi zarandok haz helyére, telkére épit-
hetett. Fabian Jozsef és Bak Antal ,,égett” bennvalohoz jutott hozza. Gyongyos An-
tal és Volna Janos olyan lakoételket arendalt, amelyen haz is allt. Vojna Antal telké-
hez hatarbeli f6ldek és kertek is tartoztak.

Vaszi Janos és Janoska Jozsef ugy lett a templom zsellére, hogy nagyobb &sz-
szeget, 100 és 200 forintot adott eldre arendadij gyanant a szorult pénziigyi helyzet-
ben 1év6 eklézsianak. Ezaltal Vaszi Janos 25, Janoska Jozsef pedig 33 évre jogot
kapott arra, hogy az ozsdolai templom egy-egy ,,zsellér joszagat” templom zsellére-
ként birtokolja, hasznalja. (8., 9.)

Bogozi Andras ozsdolai gyalog katona pénzzavarban lévén, 100 R. forintért za-
logba adta bennvalojat a templomnak. Az eklézsiatdl engedélyt kapott, hogy a za-
logosszeg visszafizetéséig a templom zselléreihez hasonlé modon, arendafizetés
ellenében az elzalogositott telken lakjon. (11.)

A templomi foldek sorsa

A templom f6ldjei Erdély szerte a hivek adomanyozasai révén szaporodtak.
Nem volt ez masképp Ozsdolan sem. Csak a fentebb emlitett erddsz¢li, hasznavehe-
tetlen, hegyoldali bozétos teriiletek atadasa jelentett némi szint a templomi f6ldva-
gyon formalodasaban, hiszen a vallalkozé templom zsellére a haszontalan erd6szél-
bél élete munkajaval hasznos bokortalan beltelket hozhatott 1étre gytimdlcsfakkal,
kerttel, keritéssel.

Haz és beltelek templomra hagyasanak kivalo ozsdolai példaja Roman
Gyorgyné Kelemen Ilona asszony 1813. december 10-én kelt végrendelete. Az
ozsdolai ,,katona bird” és az ozsdolai megye ,,curatora” el6tt elmondott végakarat
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szerint a ,,lak6joszag” az asszony aposatdl szarmazott, aki valaha a kommunitastol
szerezte. Az 1d6s6d6 asszony, élete lassti mulasat érezve ,, ...hagyd és testdala azon
joszagat /:mely vagyon a Maté Istvan szomszédtsagaban:/ rajta lévé hazzal és
gviimélts fakkal az Osdolai Templomnak 6rok 6rokoson, meg mdasolhatatlanul oly
forman, hogy minden esztendében egy mise szolgaltossék, akiért sziikséges, amikor
pedig meg haldlozik, tisztességesen temetessék el, ha meg tandl betegedni, utolso
nyavajdjaban gondviselés legyen redja”."

Roman Gyo6rgyné Kelemen Ilona templomra hagyomanyozott ,,belsé joszagat”
hazzal és gylimolesfakkal 1826. december 1-jén az eklézsia el6ljardi arendafizetés
és templomi szolgalatok fejében arverésen 9 évre atadtdk Gyongyds Jozsef sziics-
mesternek. (12.)"° Tehat az adomany, mas birtokadoméanyokhoz hasonléan, a ,,temp-
lom zsellére” intézmény egyik bazisava valt.

Maté Istvan ,,megye cselédgye” 1833. januar 31-én ,.kézen fogott birak” eldtt,
testamentum levélben nyilvanitotta ki végakaratat. Elismerte, hogy 46 esztenddn at
nem fizette az ozsdolai templomnak jar6 arendat. Ugy vélte, hogy a ,,megye jOsza-
gan” allo épiiletei arabol az arendatartozas kifizethetd. A Piliske nevii helyen fekvo,
falutdl vett kaszalojat felesége életében félig, felesége haldla utan egészen az
ozsdolai templomra hagyta, hogy hasznabdl a sajat, valamint els6 és masodik fele-
sége lelki tidvéért az egyhazkozség papjai miséket szolgaltassanak. (18.)"

A templom jobbagyai altal hasznalt templomi foldek lehetséges sorsa tiikrozo-
dik abbdl a tantvallatasbol, amelyet 1817. aprilis 29-én vettek f61 Ozsdolan Raduly
Ferenc plébanos kérésére. A , feleltetés” soran a ,,vice szék” kikiildottei arra voltak
kivancsiak, hogy egy faluszéli elvadult és részben elfoglalt folddarab valaha tényleg
a templomé volt-e, miként az egyhaz képvisel6i allitjak? A templom miként szerez-
te, €¢s mi modon hasznositotta? Miért hagyta fel a teriilet hasznalatat, illetve mikor és
kik foglaltak bel6le maguknak?

A legfontosabb vallomast a 81 esztendés Maté Janos libertinus tette, aki felte-
hetdleg azonos volt azzal a Maté Janossal, aki 1760-ban fiatalon az ozsdolai temp-
lom jobbagyaként egy kis folddarabot kért és kapott az ozsdolai eklézsiatol. (6.) A
tovabbi hét tant jobbara az 6 vallomasat egészitette ki.

A vallomastevék elmondtak, hogy a kérdéses folddarab a templom tulajdona.
Valaha Orban Istvan birtokolta, akinek hét évnyi katonaskodas utdn pénzért adta el a
falu Apafi fejedelem parancsara. Orban Istvan a ,,sok strapatio €s vecturazas” miatt
kevés oromét lelte a birtokban. Vett ,,joszagaval” egyiitt az ozsdolai templom jobba-
gyanak kotelezte el magat. Halala utan a fold a templomra maradt. Rendszerint
templom jobbagyai birtokoltadk és hasznaltak. Tobben emlegették Csillag Istvan
templom jobbagyat, aki talan az 1731-ben szerepelt Csillag Janos templom jobbagya
leszarmazottja lehetett, (3., 4.), és aki a vitatott teriiletet tartosan hasznalta, majd az

'* OZSPL. Pléb. ir. 1813.

'3 Figyelemre mélt6 az atadasi kontraktus egyik megjegyzése, amelyet az eklézsia nem ,hagyhatott ki”. A
zardjelbe tett ,,epés” kozbevetés szerint a Roman Gyorgyné Kelemen Ilona altal testalt ,,bels6 joszag”
hajdan is a templomé volt. A kommunitas valaha hibat vétett, amikor mint a falu tulajdonat, a testalo
asszony néhai aposanak adta. — (12.) OZSPI. Pléb. ir. 1823. Utdbbi helyzet egyébként sejthetd volt ab-
bol a koriilménybdl is, hogy a templom kozelében 1évo belsé telek Maté Istvan templom zsellére telké-
nek szomszédjaban fekiidt. Hasonlo megjegyzés szerepel az 1817. évi birtokkimutatasban is. (29.)

' OZSPI. Pléb. ir. 1833.
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arvizek pusztitdsa miatt felhagyta. Attol kezdve gazdatlanul hevert, bozdtosodott a
fold. Szomszédai orvul foglalgattak, vagyis jra és Ujra a magukéhoz ,kerteltek”
néhany olet beldle. A foglalasban élen jart Kotér Antal, aki 24 évig volt Ozsdola
megyebirdja, vagyis a megye joszagainak kezel6je. Foglalt a ,joszagb6l” a nem
messze ,,flirészt” lizemeltetd lemhényi Sigmond familia is. A fiatalabb nemzedék
lassan mar azt is kezdte elfelejteni, hogy az elhagyott, foglalasokkal csonkitott fold
valaha a templomé volt. Raduly Ferenc plébanos igyekezete, vizsgalata kellett ah-
hoz, hogy a Nagy dgon fekvo birtok ujra a templom hasznos ,,joszagava” valhasson.
1829-ben Janoska Jozsef az ozsdolai templom zsellére hasznalta. Kotelessége volt a
teriilet ,,tsigoja bokroinak” rendszeres irtasa. (26.)"”

A templom zselléreinek szambavételei

A XIX. szazad els6 felében tobb szambavétel is késziilt az ozsdolai megye
arendaba adhat6 birtokair6l. Ezek a szambavételek altalaban emlitik a megye zsellé-
reit.

1817-ben Fejér Antal koadjutor plébanos Ozsdola ,,megyekonyvében” részlete-
sen felsorolta mindazokat a birtokokat, a beltelkektdl a tilalmas erddig, amelyek a
helyi templom és a helyi egyhaz tisztségviseldi szamara ,,gylimolcsoztek”. A preciz
plébanos a kor szokdasa szerint elkiilonitette, megkiilonboztette a templom, vagy mas
néven az eklézsia, megye ,,joszagait”, valamint a plébanos foldjeit, és a ,,megyés
kantor” birtokait. A haromféle birtokon beliil elkiilonitette a nyomasok szerint cso-
portositott szantokat és kaszaldokat. A templom ,,j0szagai” kozott a szantok €s a
kaszalok elétt sorolta fol cim nélkiil a templom beltelkeit, amelyeken a templom
zsellérei laktak. Név szerint is megemlitette Dénes Janos posteritasait, a Maté fia-
kat, Bakk Adamot és fiat, Bakk Antalt, Szima Gyorgyét, Maté Janost. (27.)18

1829-ben az ozsdolai egyhaz vizitacioja alkalmaval a vizitacids jegyzokdnyv
készitéi foljegyezték, hogy a templom zsellérei a templom mely hatarbeli szanto-
foldjeit és kaszaloit hasznaltadk. A kovetkezd ozsdolai templomi zsellérek kezén
talaltak templomi foldeket: Maté Istvan, Maté Ferenc, ,,Maté Janos veje gyalog
Katona Borbath Mihaly Templom Zsellérje”, Janoska Jozsef. (28.)"

1832 §szén Pall Jozsef ozsdolai fémegyebird annak rendje modja szerint, elké-
szitette az ozsdolai megye szamadasat, amelynek elején bevételi katfok gyanant
., Belsd joszagok vagy Telkek” cimmel, az ABC betlivel jelezve, felsorolta a temp-
lom zsellérei altal arendalt lakotelkeket. A jegyzék az alabbi templomi zsellérek
lakotelkeinek rovid leirdsait tartalmazza: A. Dobra Antal, B. Borbath Mihaly, Maté
Janos, Maté Janos veje, C. Maté Istvan és Maté Ferenc megosztva, D. Fabjan Jozsef,
E. Janoska Jozsef, F. Vaszi Janos, G. Gyongyds Jozsef, H. Janoska Jozsef, I. Veress
Mihaly, K. Gyongyds Jozsef. (29.)*

1834-ben, amikor 9 esztenddre arverésen arendaba adta Ozsdola megyéje a
templom szant6foldjeit és kaszaloit, az arverési lista végén felsoroltdk a templomnak

'7OZSPI. Pléb. ir. 1817.

'8 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 53-57. p.
' OZSPI. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 41-42. p.

2 OZSPI. Megyebirdi szamadasok (1827-1832).
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azokat a ,,joszagait”, amelyek a megyegyiilés hatarozata értelmében ,,az el6bbeni
birtokosoknal...meg hagyattak”. Ezek a ,,joszagok” a templom falubeli lakotelkeit
jelentették, amelyeket tartdosan a templom zsellérei arendaltak. Az alabb kovetkezd,
kissé elnagyolt fogalmazasu szoveg ezeket a beltelkeket és arendaloikat tartalmazza:

A Templom eldtt a Dobra Antalnak arenddja, 8 Rft.

A Templom eldtt a Veress Mihadlyé élete napjdig ingyen biratik, akkor min-
den altala arra épitettekkel a Templomnak ingyen marad a Contracrus
szerént. (-)

A Maté Ferentzének 6 Rfft.

A Szejke Ferentzének, mely a Maté Ferentzével 0szIo, 6 Rft

A Gydngyds Jozefének arendaja, 7 Rft.

A Bakk Antalénak 2 Rft.

A Gyalog Katona Fabian Josefének, mely Dénes Ferentz altal birattatott, 7 Rfi.
A Gyalog Katona Borbath Mihaly Maté Janos vejének, 8 Rft.

A Janoska Josefének 1818-ban eldre kifizetett 200 Rft. amig lefoly (-).

1 0 A Vaszi Simonénak is ugyan akkor elore kifizetett 100 th amig lefoly (-).
11. A Zsigmondok Malmdndl valé Janoska Josefnek, 3 Rft.””

N~

I S NS

1840. januar 25-én Ozsdola megyéje arverésen adta arendaba a templom ,,lak
joszagait”. A licitalok a templom zsellérei koziil keriiltek ki. Talan itt fordult el
el6szor, hogy egy templom zsellére kiiitdtte az arendabdl a telken lakd masik temp-
lom zsellérét. Erre kdvetkeztethetiink a jegyzékonyv egyik mondatabol, amelyben
arr6l van szo6, hogy a Maté Ferenc altal addig birtokolt beltelket atadtak a tobbet
igéré Szejke Janosnak. Az addig birtokolt telket vehette tovabbra is hasznalatba
Szejke Ferenc, Romany Janos, Dobra Antal, Bakk Antalné, Illyés Ferenc. (30.)

A templom zselléreinek szolgalatai

A templom zsellérévé valas XIX. szazadi szerz6déseiben az ozsdolai megye
eloljardi rendszerint megszabtak, hogy a templom zsellérének allt személy évente
hany forint taxat, arendat fizet a templomnak és milyen szolgalatokat kételes elvé-
gezni az eklézsia szamara.

A fizetend6 pénzosszeg fajtaja Osszefiiggott az inflacioval, a devalvacioval és
altalaban az allami pénzviszonyokkal. igy a forintok emlegetésével tanulmanyom-
ban keveset kezdhetiink. Altalanossagban megallapithato, hogy az a pénz, amelyet a
XIX. szazad elso felében a templom zsellérei évente a templom szamara fizettek,
nem szamitott soknak.

A templom ¢és a plébania kortil végzend6é munkak fajtainak, alkalmainak meg-
hatarozasa nem egyszerii kutatoi feladat. Ennek az az oka, hogy a legtobb szervezo-
désben csak utaltak a ,,szokasos” szolgalatokra, de nem részletezték azokat. Példaul
olyasmit vetettek papirra, hogy a templom 1;j zsellére azokkal a szolgélatokkal tarto-
zik, amelyeket a templom tobbi zsellére szokott teljesiteni. Az efféle mondatokbol

21 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 21. p.
2 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 27. p.
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nehezen lesz a kutatd tajékozottabb. Szerencsére, néhany szerzédésben példak fel-
emlegetésével némileg részletezték a templomi zsellérek templom koriili szolgalata-
it. Ezek a tennivalok, munkaszolgalatok a kdvetkezdképpen 6sszegezhetok:

1. A pap, a kéntor, illetve a megyebird és a ,,megye hiitosok™ segitése kepe-
gyijtés idején. A kepeként atadott szalasgabona asztagba rakasa, befodése a plébania
telkén. (Mindez férfimunka, ezért erre a szolgalatra nem asszony és gyermek kiil-
dendd, hanem jo erében 1év6 férfi! (21., 23., 30.)

2. Zold agak vagasa az erdében, a z6ld agak szallitasa a templomhoz bizonyos
innepek idején. (14., 21., 22., 23.) (Tovabbi kutatasokkal és néprajzi parhuzamok
felsorakoztatasaval tisztdzando, hogy a templombuicsun, az eskiivon és a viragvasar-
napon kiviil mely iinnepeken volt szokasban annak idején a templom zdldagazéasa?
Az erd6ébdl lehozott zold facskakat a templom ajtaja eldtt allitottak fol, mint a XX—
XXI. szazad fordulodja tajan szokasos a Székelyfold katolikus falvaiban, vagy a zold
agakat bizonyos alkalmakkor a templomban is hasznaltak viragozas helyett?)

3. A templom erdeinek védelme, megdvasa a pusztitoktol. (12., 14., 17.)

4. A temetd kertjének, vagyis keritésének védelme, épségének megérzése. (12.,
16.,17.)

5. A falubeli és a hatarbeli keresztfak 6rzése, védelme. (16., 17.)

6. A templom és a plébania szant6foldjeinek, kaszaloinak védelme, ha valaki
bantani, ,,félszegiteni”, elfoglalni merészelné azokat. (17.)

7. Altalaban: a templom és a plébénia javainak védelmezése.

Egy esetben, Veress Mihdly 1819. évi templom zsellérévé allasakor, belefo-
galmaztak a megéllapodésba, hogy az templomi zsellér koteles lesz segiteni az eklé-
zsiat harangozassal, mégpedig ,,esok eleibe” és temetések alkalmaval. (10.)

Eletképek az ozsdolai templom zselléreird]

A XIX. szazad masodik negyedében, ozsdolai lakosok igényét kielégitve
Ozsdola megyéje tobbszor osztott a kérelmezdknek addig hasznavehetetlen erddszéli
teriiletébol kis parcellakat tobb évi arendara pityokas kertnek. Ezeket az arendalt
kerteket legtdbbszor az agrartorténetileg és néprajzilag nehezen értelmezheté™ pi-
tyokas ugar néven emlegették. Az arendalok kozott a legkiilonb6zobb tarsadalmi
rétegek képvisel6i eléfordultak, (15., 19., 20.) tobbek kozott templom zsellérei is.
Példaul 1829-ben a kiosztott pityokas kertek arendaloi kozott a kdvetkez6 templom
zsellérei szerepeltek: Maté Istvan, Bak Antal, Illyés Ferenc, Maté Ferenc, Szejke
Istvan, Lugz6 Jozsef, Dobra Antal.?*

Dobra Antal 1837-ben 9 évre kiarendalt pityokas ugarjat nemcsak megyekony-
vi bejegyzés, hanem 6nallo kontraktus is megorokitette. (19.)%

» A magyar agrartorténet és agrarnéprajz felfogasa szerint az ugar a nyoméasokban miivelt hatér éppen
pihentetett része. (V6.: TOROK Katalin 1982. tovabbi irodalommal.) Ezzel szemben a XIX. szizad
els6 felének haromszéki falvaiban az ugar valamiféle kevés hasznot hajtod parlagot jelentett. A pityokas
ugar gyanant bérbeadott foldek erddszEli, bozotos, haszontalannak szamon tartott teriiletek voltak.
Imreh Istvan Hilib esetében ,burgonyakerti kozfoldrészt” latott a pityokds ugar kifejezés mogott.
(IMREH Istvan 1994. 34.)

2 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 18. p.

> OZSPL Pléb. ir. 1837.
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Tanulsagos annak a pityokas kertnek a kontraktusa, amely kertet Ozsdola me-
gyéje 1825 dszén adott at Maté Istvan és Bakk Antal templom zselléreinek, valamint
Kotér Jozsef gyalogkatonanak. Az arendalasrol szol6 kontraktus csak 1826. marcius
1-jén késziilt el: ,, Mii alabb irtak, adgyuk tudtara és orék emlékezetére mindenek-
nek, a’ kiknek illik, mostaniaknak és jovendobélieknek, akiket ezen dolog akdarmi
modonis érdekel, hogy mii a mult 1825-dik esztendo szeptember végén vagy oktober
elején, egy felol az Ozsdolai Romano Catholicum Templom nagyobb haszndt, mas
felol a Templom Cselédgyei, Maté Istvan, Bakk Antal és Gyalog Katona Kotér Josef
/:a’ Pal Imréné veje./ szép kéréseket tekintetbe vévén, a fenn tisztelt Ozsdolai Temp-
lomnak Erdeje Eszakot nézé részébdl, mely iigyis tsaknem haszonvehetetlen, egy
darabot ki mértiink: a melynek a felsé vége 24 ... 6l, a kiilsé vagyis a hegy feldl valo
44 61, az also vagyis a Templom feldl valo vége 22 61, a belsé oldala 42 élet tészen,
vicinussa északra a feljaro dsveny, egyebiitt circa circum a Templom erdeje és jo-
szaga, a mely erd6 a temetd helytdl kezdve fel rug a Falu tilalmassaig mind a két
feldl. Oly feltétellen adatott pedig a fenn irt hely a fenn nevezett 3 személynek, hogy
az elsé esztendGben, mely kezd6dik 24-a Aprilis 1826 és 24-a Aprilis 1827. tart, a
kertelés és bokrok tisztitdsdra nézve ingyen birjik, ... 1827. esztendd Aprilis 24-
dikeétdl fogva pedig esztendonként 1 mft, vagyis otven krajtzdarokot fizessenek dren-
dat ... egyenkent, az az 3 magyar forintokot”. A kontraktus tovabbi, nehézkesebben
fogalmazott részébdl kideriil, hogy a harom arendator hatarozatlan idére kapta a
pityokas ugart. A megye kikototte, hogy ha valamelyikiik magtalanul és testamen-
tum nélkiil halna meg, kertbéli részét az adomanyozd megye arverésen atadhatja
mas arendatornak.”’

A kovetkezd években a pityokas kertek kontraktusai ugyan nem ,¢letfogytig-
lan” szo6ltak, de sok évre kotettek, és hossza évekig érvényben maradtak.

Bar a templom lakotelkein é16 templomi jobbagyok haz-taxaja nem szamitott
magasnak, egyesek mégis soknak talaltak az éves fizetnivalot. A megyebirdi szam-
adasokbol lathato, hogy bizonyos templom zsellérei tobb éves tartozast, adossagot is
folhalmoztak. 1850-ben Maté Ferencnek 12 Rft. , régi hdazbérbéli adossaga” volt,
amelyb6l a nemes megye clengedett 6 Rft-ot, ,, tekintvén & és ndje szegénységét,
tehetetlen allapotyokot”. Az ados kotelezte magat, hogy a maradék 6 Rft. tartozast
plinkdsdre kifizeti. A megye megigérte neki, hogy a kifizetéskor visszakapja a toéle
elvett zdlogot.”’

1842. januar 12-én az ozsdolai megye ,,consistor gy{ilése”, vagyis megyeszéke
enyhe pénzbirsagra itélt olyan ozsdolai személyeket, akik pusztitottak a templom
erdeit. A megyebirak felhaborodassal allapitottak meg, hogy az erd6é rongaloi kdzott
,,templom jobbagyai” is akadtak, ,, akiknek kotelességekben dllana azt orizni”, sot
,,contractusok tartalma szerint a joszagbol valo kivettetés terhe alatt” kell tartoz-
kodniuk az erdépusztitastol. A hét megvizsgalt erdérontd koziil 3 személy neve utan
vetette papirra a megye jegyzbije a ,, templom cselédgye” kifejezést.”® Az eset jegy-
z6konyvi megorokitése egyébként kivaloan tikkrozi azt a tényt, hogy a XIX. szdzad
elsé felében a ,,templom jobbdgya”, a leggyakoribb ,,templom zsellére” és a vi-

26 OZSPI. Pléb. ir. 1826.
2 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 43. p.
8 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 32. p.
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szonylag ritka ,, femplom cselédje” megnevezések szinonimanak szamitottak. Egy
szovegen beliil is eléfordultak ugyanazon személyek jeldlésére.

1836. majus 1-jén, amikor Ozsdola megyéje hiitosiket, vagyis eskiidteket va-
lasztott, az 0j eskiidtek névsoranak végére odakeriilt Dobra Antal és Janoska Jozsef
neve. Mindketten az ozsdolai templom zsellérei voltak, de Ozsdola megyéje érde-
mesnek talalta ket a megtiszteltetd megye hiitose tisztség betdltésére. Janoska Jo-
zsefet 1841-ben is eskiidtjévé vélasztotta a megye.”

1836. majus 1-jén a harom ,, megye polgdr” egyikét is ujravalasztotta Ozsdola
megyéje. A megye polgar valamiféle kiildonc, hirvivo szerepet toltott be a megye
¢életében. Olyasmit csinalt a megye szineiben, mint a kisbiro a faluéban. Az 1836.
évi jegyzokonyvi bejegyzésbol megallapithatd, hogy a harom polgdr tisztség egyikét
hosszu ideig Bakk Antal toltotte be, aki akkortajt meghalt, ezért Gj személyt kellett
valasztani a viszonylag sok munkaval jaro feladat végzésére. A valasztas Dobra
Antalra esett. Bakk Antal és Dobra Antal egyarant Ozsdola megyéjének zselléreként
élte életét. Ugy latszik, jonak tartottak az ozsdolaiak, ha egyik megye polgdruk a
templom zsellérei koziil keriil ki. Egyébként 1837-ben a templom zsellére, Dobra
Antal mellett Czugor Ferenc és Koter Jozsef toltotte be a polgar tisztséget. Az utob-
bi személyek, neviik utan is itélve, a katonaszékely tarsadalomboél keriiltek ki.*’

1848 utan, a jobbagyfelszabaditas hatdsara a jobbagy és a zsellér szd lassan
kiment a divatbol. A templom jobbagyait, zselléreit, illetve utodaikat a XIX. szazad
masodik felében Ozsdolan is jobbara templom drendasainak nevezték, de jelolésik-
re eléfordult a templom cselédje kifejezés is.

Az eklézsia lakotelkeinek arendasai
XIX. szazadi beltelek-arendalok

A XIX. szazad elso felében mar sok példa akadt Ozsdolan a ,,templomi josza-
gok” arendaba adassal torténd hasznositasara. Fentebb szo esett a pityokas kertekrol
is, amelykért arendadijat kért az ozsdolai megye.

Az 1830-as évektdl a templom zsellérei elvileg arveréseken licitaltak az altaluk
tartosan hasznalt lakételkekre és a hozzajuk tartozo hatarbeli foldekre. Ambar leg-
tobbszor a régi birtokosokbol kertiltek ki az 11j arendatorok.

1848 utan az ozsdolai megyével szerzodéses viszonyban 1év0 korabbi templom
zselléreit a hivatalos iratokban drenddloknak, drendatoroknak nevezték.

1850-ben kiegészitéssel kellett ellatni, illetve meg kellett hosszabbitani Bakk
Antal 1838-ban és Vojna Janos 1839-ben kotott szerzédését. Mindkét szovegben
kinosan kertilte a megye jegyzdje a szerz6do felek tarsadalmi helyzetének, templom
zsellére voltanak emlegetését. 1850-ben, a bizonytalan 0j idok hajnalan az efféle
fogalmazas szamitott biztonsagosnak. (22., 23.)

A XIX. szazad masodik felébol két olyan szerzddés kertilt eld kutatdsaim so-
ran, amelyekben 1j bérlék arendaltak templomi tulajdonu lakotelket a régi templom
zsellérei modjan. Az egyik szerz6dést 1865-ben Jonicza Mikldssal kototte a megye,

* OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 23., 31. p.
30 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 22., 23. p.

17



akir6l feltételezhetd, hogy egy korabbi templom zsellére, Vojna Janos veje volt,
mivel elsd feleségét Vojna Annanak hivtak. Hét évre kotott szerz6désén a meghosz-
szabbitasok 1890-ig kovethetdk. (24.) A masik megallapodas Nyika Janossal jott
Létre, aki 24 évre vette arendaba a megye egyik lakotelkét, amelyen a régi templom
jobbagyaihoz hasonldan hazat épithetett. (25.)

Mindkét szerz6désbol hianyzik a templom zsellérei templom koriili szolgéalata-
inak kotelezettségként valod felemlegetése.

A XIX. szazad masodik felében és a XX. szazad elején a megyebiroi szam-
adasok és a bérbeadasi jegyzokonyvek orokitették meg a hajdani templomi zsellérek
lakotelkeket bérld utodait.

Ozsdola megyéjének 1855. évi szamadasaban a ,, Hazak drenddjabol” cim utan
sorakoznak az eklézsia belteriileti joszagait, lakotelkeit arendald csaladfok, akik
tobbnyire azonosak voltak az 1848 el6tti templom zselléreivel, illetve azok leszar-
mazottaival:*'

Rft. Kr
., Foveny uttzai haz arendajabol Bakk Antal 3 12
Kopollo uttczai hazért Dobra Antatol 6 -
A Kopolno uttzai haz arendajabol Roman Janostol 3 12
Kopolno uttzai hazeért Szejke Ferencztol 6 -
Kopolno uttzai hazért Szejke Janostol 6 -
Nagy uttzai hazért Janoska Jozseftol 10 -
Kopolno uttzai hazért Benedek Janostol 3 37
Vojna Janostol a nagy uttzai hazert 40 -
Arros Ferencztél a Nagy uttzai hazert - 40

A Porond uttzai haz arenddja ideje még nem jartvan le,
Vaszi Simon nem adott semmit -
Kopolno uttzai hazert Bak Antal 1
Kopolno uttzai hazeért lllyés Ferencztol 1
Nagy ag uttzai puszta kertért Janoska Jozsefiol 1 -
6
4

Nagy Porond uttzai hazért Dresztar Janostol
Nagy ag uttzai puszta kertért Laszlo Davidtol
Zugatobéli malomért Kovdcs Ferencztol 22 48
A Templom erdejének éjtszaki oldalan a Megye eléljarosa-
ga Maté Ferencznek 1854-ben adott egy darabka hellyet,
mire & maga egy kis hazikot rakvan, vettem bé télle”. 1 -

1860-ban Ozsdola megyéje arverezés utjan arendaba adta a tulajdonaban 1év6
beltelkeket, szantokat, kaszalokat. A lakotelkek arendaloi leginkabb a volt templom
zsellérei és leszarmazottai koziil keriiltek ki. (31.).

Hasonlé arendéba adasi jegyzék késziilt 1866-ban, 1872-ben és 1878-ban.*® Az
1866. évi jegyzékben szerepeltek eldszor hazszammal az ozsdolai lakotelkek. Az

31 OZSPI. Szamadasok, 1855.
32 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1855-1873). 25-27. p.
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1878. évi jegyz€k pedig rendszerezési Wjitasaival, szép kiilalakjaval, a beltelkek
méretének foltiintetésével tiinik ki a tobbi koziil. (32.)

A megye zsellere, templom zsellére megnevezés a XIX. szazad masodik felé-
ben jobbara eltlint a hivatalos iratokbol, de a falu népének mindennapi szohasznala-
taban tovabb élt. Az utcai szohasznalat besugarzott az ozsdolai egyhaztanacs jegy-
z6kodnyvébe is. 1885-ben, amikor Szejke Gyorgy és Darvas Janos tlizkar miatt aren-
dacsokkentési kérelemmel fordult a megye gyliléséhez, a kérelmezdket a megye
jegyzbje, a falubeli bevett szohasznalatnak megfelelen, , megye zsellérjeinek”
nevezte.

Beltelek-arendalok a XX. szazad elso felében

A XX. szazad els6 felében folytatodott a XIX. szazadban kiformalodott arenda-
lasi gyakorlat. Ozsdola megyéje arveréseken rendszeresen ujra és Ujra bérbe adta a
templom lakoételkeit, szantoit, kaszaloit. Az arendalasokrol jo és kevésbé jo jegyzé-
kek késziiltek. A XX. szazadi arverési lajstromok koziil az 1902. évi, az 1920. évi és
az 1930. évi jegyzék érdemli meg leginkabb az utokor figyelmét.

Az 1902. évi jegyzék ugyanolyan rendszer{i, mint a tanulmanyom fiiggeléké-
ben kozétett 1878. évi. Ezaltal a folytonossagot tiikkrozi és bizonyitja. A XX. szazad-
ba vald atlépés nem jelentett 1ényeges valtozast a templom birtokainak hasznositasa-
ban, a templomi zsellérek utdodainak beltelek-bérlésében.

Az 1920. évi arverési jegyzEk elején a megye eldljaroi annak rendje modja sze-
rint folsoroltak az arverési feltételeket. A feltételek 11. pontja arrdl tanuskodik, hogy
a ,,zsellérhazak” arendaloitdl a megye elvarta a korabban sokszor emlegetett munka-
végzési kotelezettség teljesitését: ,, Mindazon haszonbériok, kik az egyhdz zseller
hazaiban laknak, a megigért haszonbéren kiviil és a Templom kériili tisztogatdson
kiviil a Plebaniai és Kantori lakason eldfordulo épiiletek és keritések javitasanal
évenkint 2—2 napot dolgozni napszam fizetés nélkiil tartoznak”.

Ugyanez a szoveg bekeriilt az 1930. évi arendalasi jegyzokonyv bevezetdjébe
is. Kovetkezésképp, a mogotte meghizodd egyhazi elvards megérte a XX. szazad
kozepét.

A XVII-XVIIL. szdzadi templom jobbdagydbol és a XIX. szazadi templom zsel-
lérébol a XIX—XX. szazad forduldjara hivatalosan eklézsia arendasa lett ugyan, de a
templom tulajdondban 1évé beltelkek arendaléi a XX. szazad elsé felében is ugya-
nugy munkaszolgalattal tartoztak egyhazkozségiiknek, mint hajdani elddeik, a temp-
lom zsellérei és a templom jobbagyai.

A templom lakotelkei a XX. szadzad masodik felében és a XXI. szazad elején
Azt gondolhatnank, hogy a XX. szazad kodzepének foldindulasszerti politikai,

gazdasagi, tarsadalmi valtozasai, amelyeket itt most az egyszertiség kedvéért szocia-
lista diktaturdnak nevezek, végképp eltordlték a templom jobbagya jelenség minden

3 OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1855-1873). 68-72. p. (1872-1943). 1872., 1878.
3* OZSPI. Ozsdola megyekdonyve (1872—1943). 1885.
3% OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1872-1943). 1902., 1920., 1930.
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helybéli maradvanyat. Nem igy tortént! Ozsdola telepiilése és tarsadalma még a
harmadik évezred elején is 6riz a hajdani templom jobbagyaira emlékezteté nyomo-
kat.

A legfontosabb nyomot, bizonyos templomhoz kozel esdé lakdtelkek egyhazi
tulajdonat, illetve az egyhazi tulajdonu beltelkek és a rajtuk allé magantulajdonu
hazak egyiittesének furcsa ellentmondasat, nem tordlte el a minden hagyomanyt
felforgatd szocializmus sem.

Az ozsdolai egyhaztanacs masodik vilaghabora utani években irt jegyzokony-
vei arrol tantiskodnak,’® hogy az egyhazkdzség birtokaban maradt beépitett lakotel-
keket ,taksas telkek” néven emlegették. 1946. marcius 23-an a telkek éves bérleti
dijat arpaban hatarozta meg az egyhaztanacs. A kisebb és kevésbé értékes telkekért
25 kg arpa, a jobban jovedelmezd, példaul termé gylimolesfakkal beiiltetett telkekért
50 kg arpa arat kellett fizetni a telken allé épiiletek gazdajanak. A kovetkezo évben,
1947. marcius 2-an pénzosszegben hatarozta meg az egyhazkozség eloljarosaga a
beépitett telkek bérleti dijat.

1848. aprilis 22-én hosszan foglalkozott az egyhaztanacs a ,, beépitett taksas
telkek” ligyével. A testiilet megallapitotta, hogy a szoban forgé kis méretli hegyolda-
li, meredek telkecskék hasznot alig hajtanak az egyhdznak, az adézas szempontjabol
viszont sok kart okozhatnak. A tanacskozés résztvevoi megfogalmaztik azt a fontos
koriilményt, hogy a templom lakotelkein ¢él6k a helyi tdrsadalom legszegényebb
rétegéhez tartoznak, vagyis a taksas telkek vildga a templom kozelében szocialis
szintjelzOnek szamit: ,, Az értéktelen hegyoldali teriilet mintegy 4 holdat tesz ki. Az
oda letelepiiltek a falu legszegényebb emberei, akik az adonak megfelelo Osszegii
haszonbér megfizetésére is képtelenek”. Mivel nagy a telkek egylittes teriilete, kisa-
jatitasi veszély fenyegeti az egyhaz jobb, hasznosabb birtokait.

Az egyhaztanacs Ugy hatarozott, hogy a taksas telkeket eladja, és a befolyt vé-
telarat biztosabb értékekbe fekteti. A kozbejott politikai valtozasok és egyéb nehé-
zségek miatt azonban 1948-ban az eladas elmaradt. A taksas telkek valtozatlanul az
egyhazkozség tulajdonaban maradtak. Ezt a tényt a szocializmus évei alatt is szamon
tartotta az egyhazkozség. Erre utal, hogy 1973 6szén nagy vita tamadt az egyhazta-
nacs és Gall Jozsef ozsdolai lakos kozott egy bérelt telek miatt.”’

Jakab-Fancsali Kalman ozsdolai plébanos, aki tobb mint harom évtizede lelki-
pasztor a faluban, kérdésemre 2010-ben gy tajékoztatott, hogy a templom és a
temetd kozelében a hegyoldalban egy kis telkekbdl allo telekegyiittes az ezredfordu-
16 koriili években is a helyi egyhazkozség tulajdonaban volt. A tényen alig valtozta-
tott az a koriilmény, hogy egy-két telket megvettek a rajtuk élok az utobbi évtize-
dekben. A telkek tobbsége az egyhazkdzségé maradt. A lakotelkeken allo hazakat
maganszemélyek mondhatjak magukénak, akik a telkeik ,,arendaja” gyanant jelké-
pes ,,taxat” fizetnek az egyhaznak a XXI. szazad elején is. A fizetség mértéke fligg a
telek nagysagatol, értékétdl. Azok a csaladok, akik nem hanyagoljak el a jelképes
fizetést, 10-20 lej kozotti (3—5 eurdonyi) Osszeget fizetnek évente. A plébanos a ko-
vetkezd személyeket nevezte meg, mint olyanokat, akik a birtokukban 1évé egyhazi
tulajdont telek haszndlatdért idonként jelképes Osszeget visznek be a plébaniara:

% OZSPL. Egyhéztandcs és iskolaszéki jkv. (1906-1977). 1946., 1947., 1948.
¥ 0ZSPI. Egyhéztanacs és iskolaszéki jkv. (1906-1977). 1973. IX. 2.
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Balint Sandorné, Zolde Laszloné, Marti Rozalia, SzO6cs Gabor, Kovacs Jozsef,
Bogozi Ferenc, Kadar Lajos, Dobra Agoston, Gécz Katalin.

A téma kutatoja 6rommel fedezi f6l a fenti rovid lista Bogozi és Dobra csalad-
neveiben a hajdani templom zsellérei valoszinii utddait.

2010 kora 6szén Jakab-Fancsali Kalman plébanos kalauzolasaval bejartam azt
a zegzugos, hegyoldali, manapsag Oldalkertnek nevezett teriiletet, ahol a nagy multa
templomi lakotelkek fekszenek. A lakdk orvendtek a plébanos és a messzirdl jott
idegen nézel6ds, telekszemléld latogatasanak. Eletiik adottsagaként elmondtak,
hogy sajat hazaik egyhazi telkeken allnak, ezért idénként néhany lejt arenda cimén
fizetnek a plébanidra. A kiilonds birtoklasi helyzet kialakulasa, torténete latszolag
nem foglalkoztatta 6ket. Az egyhazi telek és a rajta all6 kis maganhdz szocialis jelzd
szerepe a terepbejaras idején is érzékelhetd volt. Masrészt nyilvanvalova valt sza-
momra, hogy a megtekintett kisméretli, hegyoldali, végteleniil meredek telkecskék
alkalmatlanok arra, hogy kdzépparaszti gazdasagok kdozpontjai legyenek. Ezeken a
boz6tbol irtott udvarocskakon csak nehéz sorsti templom zsellérei tudtak élni.
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I1l.
GELENCE TEMPLOMANAK JOBBAGYAIL ARENDASAI

A falfestményekkel ékesitett kozépkori templomarol elhiresiilt Gelence falu a
Székelyfold déli fertalyan, Orbaiszék északkeleti peremén, az Erdélyt Moldvatol
elvalasztdo hegyek labanal fekszik. Kisméretl, régi ¢s XIX. szazadi hatalmas (j
temploma harom falu: Gelence, Haraly és Hilib k6z6s ,,megyés templomaként”
szolgalta a katolikus hitéletet. Mas szdval, Gelence megyéjét harom magyar falu
alkotta: a népes Gelence, valamint a kis 1¢lekszamt Haraly és Hilib. Az utébbi két
falucska Gelence filidjdnak szamitott. (Hilib filidlis templomanak, illetve , filidlis
megyéjének” is voltak jobbagyai. Roluk azonban nem Gelencénél, hanem kiilon
fejezetben irok.)

A templomi jobbagyok gelencei historidja a XVII. szazadra nyulik vissza.
Fennmaradt egy 1679. évi szerz6dés, amelyben Dok Janos gelencei lakos a gelencei
templomra hagyta Palké Janos nevil fiatal jobbagyat. Az ajandékozast az a koriil-
mény serkentette, hogy Palko Janost a gelencei megye fundusan, vagyis a gelencei
plébania telkén sziilte az anyja, Jakab Judit. (33.)®

1703-ban a haromszéki addosszeiras készitdi Gelencén 5 templomi jobbagyot
vettek szamba, akikrél megjegyezték, hogy nem fizettek allami adot.”® Az 1720. évi
erdélyi egyhazlatogatas vizitatora is 5 templomi jobbagyot talalt Gelencén.*’

Az 1730-as években Gelence temploma 1] jobbagyokra tett szert. 1735-ben
Koczan Marton moldvai magyar jovevény, 1738-ban pedig Szécs Gyorgy idegenbdl
Gelencérilkerﬁlt csaladfo ajanlotta fel, hogy templom jobbagyava kotelezi el magat.
(34.,35)

Az 1750-es években moldvai jovevények ,,0j hullama” kérte Gelence megyéjét,
hogy a gelencei templom jobbagya lehessen. ,,Fejekotésiik” emlékét a hajdani kotle-
velek 6rzik. Nyaguly Mihaly 1751-ben, Hela Andras 1753-ban, Nyaguly Péter 1754-
ben vélt sajat akaratabdl a gelencei templom jobbagyava. (36., 37., 38.)™

A templomi jobbagyok gelencei l1étszamndvekedését, kozéleti szerepét jelzi,
hogy a kiilonds tarsadalmi csoportnak vitai tdmadtak a XVIII. szazad kozepén
Gelence falusi kommunitasaval. Erre utal egy datumozatlan, de valdsziniileg az
1750-es években irt levél, amelyet a ,,gelenczei lakosok” kiildtek a féesperesi szent-
széknek. A levélirok amiatt panaszkodtak, hogy a Gelencén laké templom jobbagyai
¢élvezik a ,falu kozonséges javait”, de a falutagsaggal jaro terheket nem viselik.
Példaul nem mozgosithatok ,.tolvaj kialtas”, l6lopas, utcsinalas, ,hatarkert-készités”
alkalmaval. A falu vezet6i kérték a féesperesi szentszéket, hogy parancsolja meg a
templom jobbagyainak a kdzmunkaban valo részvételt. Kijelentették, hogy ha nem
valtozik a helyzet és a templom jobbagyai ,,semmiben nem Contribuadlnak, ... hata-

% GEPL. PIéb. ir. 1679.

¥ DOMOKOS Pal Péter 1977-1978. L. rész. 440.
“ GYEL. Vis. Can. Erdély. 1720-1721. Tablazat.
4 GEPL PIéb. ir. 1735., 1738.

2 GEPL PIéb. ir. 1751., 1753., 1754.
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runkon marhdjokot jarni nem engedgyiik, sem ha torténik, tolvaj kialtas(uk)ra és el
lopott marhd(juk)nak nyom kévetésére fel nem keliink”.*

1782-ben Kis Gyorgy gelencei lakos Jozsef nevi fiaval egyiitt kotelezte magat
arra, hogy a gelencei templom jobbagya lesz. Kotlevelének f6 sajatossaga a fia eset-
leges elkdltozési, condiciovaltoztatasi lehetéségének erds hangsiilyozasa. (39.)*

A XIX. szazad elején, 1808-ban a hilibi szarmazast Fodor Istvan, 1811-ben
pedig a gelencei Arros Janos valt a gelencei templom zsellérévé. (40., 41.)*° Mind-
ketten beltelket arendaltak a gelencei megyétdl és vallaltdk mindazokat a szolgalato-
kat, amelyeket a templom zsellérei teljesiteni szoktak. Arendalasuk meghatarozatlan
hosszu id6re szolt, s6t a megye igérete szerint utddaik is folytathattak a szerz6déses
viszonyt. Fodor Istvan bérleményéhez szantofoldek és rétek is tartoztak, ezért vi-
szonylag magas, évi 15 magyar forintos arendat fizetett.

Fodor Istvan 1808. évi szerz6do levele azért is figyelemre méltd, mert bevezetd
sorai fontos adatokat tartalmaznak az arendaba adott telek el6z6 lakoirdl, akik temp-
lom jobbagyai voltak. A telket, mint sajat keresetébol szerzett teriiletet, valoszintileg
1701-ben egy Hatala Mihaly nevii idegenbdl jott személy testalta a gelencei temp-
lomra. Egyben a templom jobbagyavé kotelezte el magat.*® Halala utan mostohafia,
Tokai Janos, a gelencei templom jobbagya lakott a telken. 1807-ben meghalt Tokai
Lérinc, a ,, Tokai familia” férfiagi utolso6 sarja. Gelence megyéje 1808-ban kétyave-
tyére bocsatotta a ,,pusztan maradt joszagot”, majd atadta Fodor Istvannak, mint
legtobbet igéronek.

Az 1811-ben Arros Janos altal kidrendalt masik beltelket korabban Kallai Fe-
renc gyalogkatona bérelte az eklézsiatol. Bar Kallai Ferenc gyalogkatona jogallasu
személy volt, ez a tény nem zavarta a gelencei fdémegyebirot abban, hogy az 1792—
1793. évi szamadasaban egyiitt emlegesse a ,,templom tselédgyeivel”: Szdts Istvan-
nal, Tokai Lérinczel, Kis Gyorggyel.*’ Volykul Jozsef gelencei plébanos 1792. mar-
cius 1-jén leirt nyilatkozata™ szerint egy bizonyos hazat, amely a ,templom joszé-
gan” allt, néhai Palk6 Imréné testalta 15 magyar forint értékben rd, a plébanosra,
hogy a végrendelkezéért miséket szolgaltasson. O adta 4t az épiiletet Kallai Ferenc
gyalogkatonanak, hogy élete végéig benne lakhasson. Kallai Ferenc halala utan a
haz a gelencei templomra szallt. gy adhatta arendaba a megye Arros Janosnak
1811-ben.

A XVIII. szazad vége ¢és a XIX. szazad masodik felének kozepe kozott tobb
szambavétel, lajstrom, leiras késziilt a gelencei templom jobbagyairdl, zselléreirdl,
arendasairdl, illetve azok birtokairol, szolgaltatasairol, fizetnivaloirol.

1791. junius 4-én a ,, Gelentzei Megye Térvénye”, vagyis a megyebirakbol és a
hiitos6kbol allo megyeszéke szabalyozta a ,templom joszagainak™ hasznositasi mod-
jat, a templom jobbagyai, zsellérei, arendasai kotelezettségeit, szolgalatait. (42.) Az
1791. évi megyehatarozat 4 olyan beltelekrdl tett emlitést, amely a templom, illetve

# GEPL PIéb. ir. é. n., (XVIIL sz. kdzepe)

* GEPI. Vis. Can. Gelence. 1829/1830. 20-21. p.

* GEPL Vis. Can. Gelence. 1829/1830. 16-18., 22-23. p.

4 Az ajandékozas tényét 1727. mércius 26-an testimonialis levélben taniisitotta Gergelyfi Janos Didk,
gelencei iskolamester. — GEPIL. PIéb. ir. 1727.

47 GEPI. Szamadasok 1791-1795.

* GEPL Pléb. ir. 1792.
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a megye tulajdonanak szamitott, és templom jobbagya lakott rajta: 1. a Szdcs Istvan-
féle, 2. a Kis Gyorgy-féle, 3. a Palké Imréné-féle és 4. a Tokai Lorincz-féle telekrol.
Szécs Istvan 4, Kis Gyorgy 2, a harmadik telek mindenkori hasznaldja 2, Tokai
Lérincz 3 magyar forint taxat fizetett évente a templomkasszaba. A szolgalatokat
Szbcs Istvan esetében szabalyozta a hatarozat a legrészletesebben. Feladatai kozé
tartozott a templomi ruhak rendszeres mosasa. Emellett kepehordaskor koteles volt
asztagot rakni.*”

Az 1820. évi erdélyi urbéri osszeiras készitoi is folfigyeltek a gelencei temp-
lom jobbagyaira. A foldesurak listajaba bekeriilt a gelencei eklézsia (Romano
Chatolico Eccl. Gelentzensis) 4 ,alattvaloval”. Az Osszeirdk a jobbagyok soraba
(coloni) szamitottak Fodor Istvant, a zsellérek (inquilini) kdzé Sz6ts Istvant és Arros
Janost. Hazatlan zsellér (subinquilini) besorolast kapott Czako Istvan.>

Gelence XIX. szdzadi vegyes tartalmi plébaniai naplojaba, valosziniileg
Volykul Jézsef plébanos beleirt egy 1800-ban késziilt gondos szambavételt a
gelencei és a hilibi templom foldjeirdl, jobbagyairdl, mindenféle ,,bonumairdl”.
(43.)°" A kival6 leiras alapjava valt a templomi javak, birtokok késébbi datalast
kimutatasainak is, példaul az 1823. évi és az 1829/1830. évi egyhazlatogatasi jegy-
z6konyv templomi, ,,plébanialis” és ,kantoralis” birtokokra vonatkoz6 adatrogzité-
seinek. A két jeles vizitacio kozilil az 1829/1830. évi vizsgalat jegyzokonyvébol
Vélo%gttam ki és tettem kozzé a templom f6ldjeire, jobbagyaira vonatkozo részeket.
(44.)

Fentebb, tanulmanyom bevezetdjében azt irtam, hogy a XVII-XVIII-XIX.
szazadban tartalmi értelemben nem igazan tettek kiilonbséget a templom jobbdagya és
a templom zsellére kifejezés kozott. Hol az egyiket, hol a masikat hasznaltak ugya-
narra, sOt atvalthattak a finomkodo szolgdlo ember, vagy a napi beszédet tiikrozo
templom cselédje kifejezésekre is. A gelencei 1800. évi plébanosi leirasban és az
1829/1830. évi vizitacios jegyzokonyvben fedezhetjiik f61 némi nyomat annak, hogy
az Osszeirasok készitéje mintha megprobalt volna valamiféle tartalmi kiilonbséget
érzékeltetni a templom jobbdgya és a templom zsellére kifejezések hasznalataval.
Sziikséges megjegezniink, hogy mindkét dokumentum papi, vagy papi feliigyelet,
papi instrukciok alapjan késziilt ,,alkotas”. A tudéskodd pap logikai, rendszerezé
torekvései tilkr6z6dnek benne, aki taldn a szant6fold €s a rét pillanatnyi birtoklasat
tekintette rendszerezése alapjanak. Az 1800. évi plébanosi leiras készitdje kijelentet-
te, hogy gelence templomanak két jobbagya van. Ezutan aprolékosan leirta Szdcs
Istvan, majd Tokai Ldrinc foldparcellait. Végil kiilonosebb megnevezés nélkiil
megemlitette, hogy a templom ,két belsé fundusat” Kiss Gyorgy, illetve Kallai
Ferenc hasznaljak, akik taxat fizetnek a templomnak. Hangsulyozta, hogy csak a
beltelkek tekinthet6k a templom ,.bonumanak™. A rajtuk alléo hazak az arendafizetd
lakok tulajdonat képezik. A négy érintett csaladfét tehat két csoportra osztotta.
Szdcs Istvant és Tokai Lorincet jobbagynak nevezte. Kis Gyorgyot és Kallai Feren-
cet nem mindsitette, de valamiféle zsellér szerepre itélte. Kozbevetbleg érdemes

4 GEPL PIéb. ir. 1791.

9 MOL. Mikrofilmtar. 25723. 1820. évi sszeiras, Gelence 78. p.
! GEPI. Gelencei plébaniai naplo (1800-1903).1800. 9—13. p.

52 GEPL Vis. Can. Gelence, 1823. és 1829/1830.
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megjegyezniink, hogy 20 évvel késébb, 1820-ban az erdélyi urbéri 6sszeiras készitdi
a Tokai Loric-féle telken €16 Fodor Istvant tekintették jobbagynak, viszont az 1800-
ban feljegyzett egyik jobbagyot, Sz6ts Istvant a zsellérek kozé soroltak. Bizonyos
értelemben hasonlé médon cselekedett az 1829/1830. évi vizitacid birtoklasi adatai-
nak Gsszeallitoja is. Kijelentette, hogy a gelencei templomnak ,,egy colonussa van,
Fodor Istvan”, aki Tokai Loérinc hajdani ,,joszagait” birtokolja. Ezek felsorolasanak
befejezésével cimszerlien kiemelkedik a szovegbdl a ,, Kévetkeznek a zsellérek” sor.
Ezutan Sz6ts Istvanné, a Széts-féle telek egy részére beengedett Beretz Antal, Kis
Gyorgyné, valamint a Kallai Ferenc—Arros Janos-féle telekre szallt Szasz Jozsef
neve szerepel a zsellérek kezén 1€vo templomi vagyon bemutatdsanak rendjében.

Az 1830-as években altalanossa valt az a gyakorlat, hogy a templom foldjeit
tobb esztenddre arverésen arendaba adta Gelence megyéje a legtdbbet igérének. Az
1843. évi arverésen ,,5 colonusok” (vagyis: jobbagyok) cimmel a templom beltelkeit
kiilon kezelték az eklézsia tobbi foldjétdl, és kiilon adtak arendaba. A telkeket azok-
r6l a templomi jobbagyokrél emlegették, akik hosszabb ideig arendaltak azokat.
1843-ban Thodor Janos, Sz6cs Andras, Bereczk Antal, Sz6cs Gyorgy és ,Kis
Gyorgyné Foldi Aronnal” személyneveket soroltak fol az ,, 5 colonusok” cim utan.”
,Az ot colonusok drendajabol” bevételi forrasmegjelolés szerepelt Gelence
fomegyebirajanak 1845. évi szamadasaban is. Ezen a cimen Fodor Janos, Szdcs
Antal, Beretz Antalné, Bartha Lajosné és Foldi Aron befizetéseit tartotta szamon a
szamadas készitéje.>

1846-ban Ozsdola megyéjének gylilésén ,,a Megye Felszegi harom colonicalis
telket”, vagyis az eklézsianak a sajat jobbagyai altal hasznalt harom felszegi telkét
emlegették.”

1848 utan a jobbagy és a zsellér szo6 kimenvén a divatbol, a XIX. szdzad maso-
dik felében Gelencén is arenddsnak, haszonbérionek nevezték a templomi foldek és
beltelkek bérloit.

1852. februar 9-én Gelence megyéje arendaba adta a templom minden foldjét
és beltelkét a legtobbet igérének. A beltelkeket nem valasztottak kiilon, mint korab-
ban, hanem egyiitt licitaltak rajuk a szantofoldekkel. Ezen az arverésen eléfordulha-
tott, hogy egy-egy beltelek régi, tobb évtizedes, a ,,templom jobbagya” idejébdl vald
hasznaldja alulmaradt a licitalason. Ilyen esetben a teleknek 0j hasznaloja lett. A
rajta 4ll6 hazban azonban valodsziniileg benne maradhatott a régi lakd, hiszen az
épiiletek jobbara a volt templom jobbagyai, az el6z0 arendatorok tulajdonaban vol-
tak. Erre utalhat az 1852. évi arverés feltételeinek felsorolasaban a kovetkez6 mon-
dat: ,,A haszonbérlé az azon teleken lévé hazat maga részire nem hasznalhassa”. A
birtokoscserék lehetdségét és valosagat érzékelteti az 1852. évi arverés jegyzo-
konyvének néhany tétele:

., Bereczk Antal lakta joszagat altal vette ... Thodor Janos ™.

,,Szdcs Gyorgy féle joszagot altal vette mostani lakos Fodor Miklos”.

,,Stit6 Istvan lakta joszagert mas tobbet nem igérvén, ndla hagyattatott”.

33 GEPL Gelence megyekonyve (1836-1879). 10. p. és Pléb. ir. 1843.
> GEPL Pléb. ir. 1845.
55 GEPL Gelence megyekonyve (1836-1879). 13-14. p.
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Barmenyire is igyekezett az arverésekkel beiitni az uj mddi, a liberalis gazda-
sag szelleme Gelencére, a templom jobbagya feudalis kori szelleme tovabbra is ott
lebegett a templomi birtokok hasznaloéi f616tt. Barki idegen nyerte is meg valamelyik
templomi beltelek arendalasanak jogat, teljesitenie kellett azokat a templom koriili
szolgalatokat, amelyeket annak idején, 1848 el6tt a templom jobbagyai teljesitették.
Erdemes erré] idézniink az 1852. évi arverés jegyzokonyvét: ,,a’ Thodor Janos lakta
telek minden kiilsé hozza tartozoival licitaltatik, s mint tébbet igéré vette altal Mol-
nar Kovdcs Jozsef 70 Rft. 25 kr-ba, oly feltétel mellett, hogy évenként az 70 Rft. 25
kr.-on kiviil, minden sdtoros iinnepeket megelézé napokon a’ F6 Esperes Urndl,
mint helybéli Plebanusndl megjelenvén, (amit) az irt tisztelt Plébdanos Ur vagy a’
Megye Birdak fognak parancsolni, p. o. fiivenyezést vagy Zéldagok hordasat telje-
sitendi”.

Az 1864. évi arverés idején a belsd telkek bérl6it mar az arverési feltételek fel-
sorolasakor figyelmeztették a megyebirak a nagy multa templomi szolgalat sziiksé-
gességére és fontossagara: ,, azok, akik a belsé joszagokat veszik ki, ...sziikség idején
zold agokat hozni, s kepélés idején segédségiil elé allani kotelesek”. Hasonlo fi-
gyelmeztetés keriilt az 1870. évi arverés feltételei kozé is.”’

1870-ben és 1876-ban Gelence megyéje a beltelkekkel kezdte és a hatarbeli
szantokkal, kaszalokkal folytatta a templomi javak arendaba adasanak arverését.
Mindkét arverési jegyzokonyvben leirtak, szinte betiire egyezd szoveggel, hogy a
kikialtott ,,Lak joszagon” milyen épiilet allt. Emiatt idézem a telekleirasokat:

1.,,Lak joszag a felszegben az ut és Kanyo Lajos szomszédsdagdban. Van rajta
egy szalma fodeles haz”.

2. ,,Lak joszag ugyan a felszegben, mind két felol a megye szomszédsagaban
puszta”.

3. ., Ujbél a felszegben a Kicsid utza és a megye kertye szomszédsdgdban. Van
rajta egy szalma foddii haz”.

4., Ugyan a felszegben Esztran Janos és a megye kertje szomszédsagaban. Egy
szalma fodelii haz és siité”.

5. ,,Ugyan a felszegben Adi Anati dltal lakott joszag az ut és a Kadar utodok
szomszédsagaban. Egy szalma fedelii haz”.

A fenti telkeket kibérelték: 1850-ben 1. Cseh Imre, 2. Fodor Gyorgy, 3. Berecz
Janos, 4. Demeter Dali Istvan, 5. Jakab Ferenc; 1876-ban: 1. Cseh Imre, 2. Nyegro
Janos muszka, 3. Lukats Janos, 4. Bed6 Ferenc, 5. Nyegré Janos muszka.*®

% GEPI. Gelence megyekonyve (1836-1879). 25. p. és Pléb. ir. 1852.
37 GEPL. Gelence megyekonyve (1836-1879). 83., 113-114.
%% GEPL Gelence megyekonyve (1836-1879). 113-114., 132-133. p.
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Iv.
HILIB FILIALIS TEMPLOMANAK JOBBAGYAI

Hilib® falu a XVIII-XX. szdzadban kis 1élekszamii magyar telepiilésként hi-
zodott meg a hegyek labanal, Erdély keleti sz€élén, Orbaiszék északi peremén,
Gelence és Ozsdola falvak kozott. Gelence megyéjébe tartozott, Haraly falucskaval
egyiitt. Egyhazszervezeti szempontbol Gelence filidjanak szamitott, ahol filialis
templom és ,,filidlis megye” miikodott. A gelencei plébanos egyben Hilib népének
plébanosa is volt.

1709-ben egy 6regedd hilibi jobbagytarté kisnemes, ,,Lengyen[l] Janos Dedk
ar"® kézen fogott birdkkal irasba foglaltatta megmasithatatlan akaratat. Rendelke-
zett sajat sorsarol és jobbagyai jovojérdl. ,.Janos Dedk ur” rossz viszonyban volt
gyermekeivel, akik nem segitették Oreg napjaiban. Ezért megbizta két jobbagyat,
Nagy Palt ¢és annak fiat, Nagy Gergelyt, hogy amig él, viseljék gondjat, halala esetén
pedig temessék el. Ugy rendelkezett, hogyha 6 méar nem lesz az él6k soraban, a fent
megnevezett, 1672-ben szerzett két jobbagya a ,,hilibi ecclesia” 6rokods jobbagyaként
¢lje tovabb az életét, évente 11 forintot és 1-1 ,,font viaszat” adjon a hilibi filialis
templomnak. (45.).%"

Lengyel Janos Deak hagyatkozasa bizonyara nem vivta ki vérrokonai 6romét.
Egy elszinez6dott, kifakult irasu jegyzékonyvrészlet tanusaga szerint 1716-ban
tanuvallatasos vizsgalat folyt arrol, hogy Nagy Gergely néhai apja, Nagy Pal hogyan
lett Lengyel Janos Deak jobbagya. Bizonyos tantk szerint Nagy Pal fatty gyermek
volt, és amikor ,.keresték™ a fattyu gyermekeket, Janos Dedk vette partfogasba. Ezért
az oltalmazasért ,.kototte magat” jobbagykeént Janos Dedk foldesurasaga ala. Mas
tanuk tudni vélték, hogy Nagy Pal elébb Janos Dedk kiilonboz6 rokonainak, Balazs
Dedknak ¢és Jakab Deaknak volt a jobbagya. Ezek keze alol keriilt at Janos Deak
keze ala. Olyan tanu is akadt, aki elmondta, hogy Nagy Pal nem a maga akaratabol,
hanem kényszer hatasara valt Lengyel Janos Deak jobbagyava: ,, Tudom, hogy a
néhai Janos Deak meg fogta vala Nagy Palt, lanczra tette vala, s ugy atta vala Nagy
Pdl magdt jobbdgyul Janos Dedknak”.”

1795-ben Vajda Istvan ,, Nemes Hilib filialis Megye Megye Birdja” szamadast
készitett a hilibi Keresztelé Szent Janos templom 1784 és 1795 kozotti jovedelmei-
ol és kiadasairdl. A bevételek kozott minden esztendGben szerepeltette azt a 2 forin-
tot, amelyet ,, a Megye cselédgyétdl taxa pénz” cimén szedett be.”

Volykul Jozsef gelencei plébanos 1800-ban, amikor leirast készitett a gelencei
eklézsiardl, a filidk: Hilib és Haraly egyhazi viszonyait, templomi javait is igyeke-
zett szamba venni. Tobbek kozott leirta, hogy a hilibi Keresztelé Szent Janos temp-
lomnak két jobbagya van: Nagy Gyorgy és Fodor Ferenc. (46.) Néhany oldallal

%% Hilib falu kommunitasanak XIX. szazadi miikodésérél: IMREH Istvan 1994.

% Lengyel Janos Deak 1688. évi kozszereplésére: TUDOS S. Kinga 2001. 130-131.
%' GEPL. Pléb. ir. 1823.

2 GEPL PIéb. ir. 1769. 1716. évi melléklet.

 GYEL. Szamadasok. Gelence és filiai, Hilib, Haraly. 1795.
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arrébb, a kepefizetdk hilibi névsoraban pedig Fodor Ferencet és Fodor Janost ,,az
Templom jobbdgya” megjegyzéssel szerepeltette.**

1823-ban a egyhazlatogatas elott Fabian Antal megyebiré Hilib vezetd szemé-
lyiségei kozremiikodésével leirast készitett a vizitald fOpap szdmara a hilibi filialis
templom javair6l, f6ldjeirél. A leiras els6 bekezdése, a benne szerepld tollhiba elle-
nére, fontos adalék a templom jobbagya altal hasznalt telekrdl: , vagyon egy ben
valo kisdeg lak joszag, hossza 29 61, datalja 8. Vicinussa nap keletrdl via publica, nap
nyugatrol gyalog katona Kelemen Ferencz joszdaga, a melj joszagon a templom [job-
bagya] lakik, a joszdgon valo épiiletekket azon ott lako cselédnek néhai Atya épitette
volt, hazat, csiirt istalloval egyiitt”. A telek lakojat ugyan nem nevezte meg a leiras
készitdje, de a kovetkezd oldalon vicinusként szerepeltette ,,a Templom Cselédgye,
Nagy Antalt”

Kérdés: mi lett az 1800-ban szerepeltetett masik templomi jobbaggyal, Fodor
Ferenccel? Valoszinlileg meghalt, mégpedig helyben marado6 utdd nélkiil. Erre utal a
fenti leiras egyik megjegyzése egy bizonyos templomi foldrdl: ,, Birta a néhai Temp-
lom cselédgye, Fodor Ferencz, a kinek maradvanya nincsen”. Ehhez mar csak azt az
adalékot érdemes hozzafliznilink, hogy az a Fodor Istvan, akit 1808-ban templom
zsellérévé fogadott Gelence megyéje, Hilibbdl szarmazott Gelencére. (40.)

Az 1829-1830. évi gelencei egyhazlatogatasi jegyzOkonyv megorokitette a
hilibi filialis templom ,,joszagait” is. Elsé helyen szerepelnek a templomi foldek
lajstroméban azok a szant6foldek, amelyeket Nagy Antal, a templom cselédgye
hasznalt. A beltelket bemutatdé szoveg utols6 mondata kiilondsen megérdemli fi-
gyelmiinket, mivel megtudjuk bel6le, hogy a telket 1709-ben testalé Lengyel Janos
Deak, akirél tanulmanyomban fentebb mar sz6 esett, valaha Hilib kantora volt.®®
(47.) A beltelek sorsahoz fiizott megjegyzés alapjan nyilvanvalonak latszik, hogy az
1830-ban ¢16 Nagy Antal ,,templom cselédje” leszarmazottja lehetett annak a Nagy
Palnak, akit 120 évvel korabban, 1709-ben mint sajat fejekotott jobbagyat Lengyel
Janos Deak adomanyozott a hilibi filialis templomnak. (V&.: 45.)

8 GEPI. Gelencei plébaniai napl6 (1800-1903). 15., 33. p.
% GEPI. PIéb. ir. 1823.
% GEPL. Vis. Can. Gelence. 1829/1830.. 36-37/a.
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V.
LEMHENY MEGYEJENEK JOBBAGYAI

Lemhény székely falu Kézdiszék északkeleti szogletében, a Kézdivasarhelyrdl
az Ojtozi-szoros fel¢ vezetd 0t északi oldalan, az Ojtozi-szoros kapujanak szamitd
Bereck hajdani mezévaros szomszédsagaban. ,,Lemhény megyéjét” évszazadokon at
Lemhény és Almas falvak egyiitt alkottak. A két falu k6zott magasodd dombon
épiilt fel a Szent Mihaly arkangyal tiszteletére dedikalt kozos ,,megyés templom”. A
plébanos Lemhényben lakott. Onnan jart fol a dombra a festdi szépségii, varfallal
Ovezett régi templomba misézni, esketni, temetni, szentségeket kiszolgaltatni. A
domb taloldalan fekvé Almas filidnak szamitott.

A kutatas végtelen nagy karara, a nagymulta lemhényi plébania iratai valoszi-
nlileg megsemmisiiltek, vagy jobb esetben ismeretlen helyen lappanganak. Emiatt a
lemhényi templom jobbagyainak nem maradtak fenn XVII-XVIII. szazadi kétleve-
lei. Masodlagos, illetve Lemhényen kiviil 6rzott forrasok azonban némiképp érzé-
keltetik a lemhényi templom jobbagyai XVIII-XIX. szazadi szerepét.

1760. november 17-én kézdiszentléleki nemes Imets Laszl6 €s altorjai Csobot
Simon primipilus, kézdiszéki assessorok gytiriis pecséttel kisért alairasaval részletes
kimutatas késziilt a lemhényi templom jobbagyair6l és javaikrol, amely az erdélyi
plispdki hivatalba is eljutott, mert ott érte meg a XXI. szazadot.”” Az ésszeirok rog-
zitették a templom jobbagyai nevét, fiaik és lednyaik nevét, szant6foldjeik, rétjeik
foldrajzi nevekkel és vicinusokkal kijeldlt helyét, nagysagat, lakotelkiik épiileteinek
fajtajat, gazdasaguk allatdllomanyat. A lemhényi templom valamennyi jobbagyat
Veres-nek hivtak. Viszonylag sok foldparcella volt a keziikon.

A templom jobbagyai altal birtokolt foldparcellak helyét 1760-ban az alabbi
foldrajzi nevekkel hataroztak meg a lemhényiek:

Szant6foldek:

,,In Territorio Templom Mezeje dicta”.
Almasi mezon; az Kotél nevii labban,; az oldalban az Szent Mihdly avassa
alatt;az el6 labban; az Almdsi mezon a Szentek Szeriben; az avas alatt; a Dedk
Cstirin kiillyel az el labban; az also labban; a Kotélben, az also labban az
Almasi mezén.

., In Territorio Kapolna mezeje dicta”.
Kép kételében; a Kép kotele labjan; a Nyujtodi tidiillé mellett; az maj orraban;
a Nyujtodi iidiillére megyen labbal; a kert vége uttzdara megyen labbal.*®

7 GYEL. PHI. 14/1760.

6% 1823-ban a templomi jobbagyok foldjeinek latin nyelvii felsoroldsaban a fenti helyneveken kiviil még a
kovetkezok fordultak eld: Kapolna mezején: Lemendben, a nagy orruban. A Varga familia altal hasz-
nalt foldek kozott: Keépszer, Saros kotél, Templom kotél, Kdtartomdanya, (a Képmezeje teriiletén). —
GYEL. Vis. Can. Lemhény. 1823. 10-14. p.
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,,In Territorio Kép mezeje dicta”.
(A 3. jobbagy foldjeinél tértek at erre a hatarnévre. Valdsziniileg azonos az elsé
két jobbagynal emlitett Kapolna mezejével.)
a maj orraban; a kép kotele labjan, a kép kotelében, a kétélben; a masod lab-
ban.

In Territorio Arok mezeje dicta”.
a Kosarcza kozott; az holt arok mellett, a Falu végin; az Almdsi mezén a Sar-
kozben; az Almasi rétre mendben; a Kosartzak egy folde; a hat uton; az Almasi
kotélben; az émalban; a hosszu labban.

Kaszalok:

Mitske joszagon, a Velentze rétin;, a Pantzan harom kutnal; a Pantzan a Ke-
resztesben; a Vész pataka élin; a Velentze rétin a Tos kertben; Pantzan vész
pataka fejiben; a Falu végiben Velentze rétin, a Mitske kertiben; az harom kiit-
nal; a Nyires hegyén.

1760-ban a kdvetkezé lemhényi templom jobbagyait vették szamba az dssze-
irék:

Veress Janos, id6sebb, 57 éves. Fia Jozsef 14 éves, lanya: Ilona 18 éves. 13
szant6foldet hasznalt, amelyek egyiitt 12 kobdl 2 méré teriiletiiek voltak. Birtokolt
még 5 kaszalot, amelyeken egyiitt 4 és fél szekér széna termett. A plébania fundusan
lakott, ahol cstirt és istallot is épitett. Volt 2 dkre, 3 sertése.

Veress Ferenc, 37 éves. Fia: Gyorgy 11 éves, lanyai: Anna 11, Agnes 7, Kata-
lin 3 éves. 12 szanto6foldet és 3 kaszalot hasznalt. Szantdi 8 koblot és 3 mérét tettek
ki. Kaszaloi 24 szekér szénat teremtek. Beltelkén haz, csiir és istallo allt. Volt 2
okre, 2 tehene, 11 juha, 3 sertése.

Veress Janos, ifjabb, 30 éves. Fia nincs. Leanyai: Margit 8, Judit 6, Klara 1
éves. 7 szant6foldet és 4 kaszalot hasznalt. Szantoi 7 kobol 2 mérét tettek ki. Kasza-
16in 4 szekér széna termett. Beltelkén haz, cslr, istalld allt. Volt 3 tehene, 7 sertése,
1 kas méhe.

Veress Istvan, 32 éves. Fia: Tamas 1 éves. 8 szantofoldet hasznalt, amelyek
Osszesen 7 kobol 3 mérd kiterjedéstiek voltak. 4 kaszaldjan 3 szekér széna termett.
Telkén haz, csiir és istallo allt. Birtokolt 2 6krdt, 5 juhot, 2 sertést, 1 kas méhet.

Veress Jozsef, 28 éves, nds, gyermeke még nincs. 9 szant6foldet hasznalt, ame-
lyek 10 koblot és 1 mérét tettek ki. 3 kaszaldja 3 és fél szekér szénat termett.
Beltelkén haz, csir, istalld allt. Volt 2 okre, 2 tehene, 5 juha, 5 sertése.

Veress Mihdly, 30 éves. Legény. Foldeket, allatokat nem jeleztek a neve mel-
lett.

A haromszéki katolikus templomok, elsdsorban a lemhényi, az ozsdolai és a
gelencei templom jobbagyai valdszinilleg Lemhényben fogalmaztik azt a kdzos
levelet, amelyet 1755-ben irtak Erdély pilispokének. A levélirok panaszoltak, hogy a
korabbi évek gyakorlatatol eltéréen ugyanugy adot fizettet veliik az allam, mint mas
falubeliekkel, pedig 6ket kontraktusaik az adofizetési kotelezettség alol felmentet-
ték, masrészt az adoé mellett 6k a templomi szolgalatokat is teljesitik. Sztojka Zsig-
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mond piispdk helyett Szeredai Antal kanonok kiildott cinikusan semmitmondé va-
laszt a panaszkodoknak. (48.).%°

1811-ben Sigmond Pal fomegyebird annak rendje-mddja szerint szamadast ké-
szitett a lemhényi templom javairdl, a templompénztar bevételeirdl és kiadasairdl. A
szamadas foglalkozott a templom jobbagyaival is, akiket egyszer a jellegtelen szol-
galo emberek kifejezéssel illetett, maskor pedig, bizonyara az utca nyelvét tiikkrozve,
cselédnek nevezett. A fémegyebiroi beszamold szerint a templom Veress nevezetii
jobbagyainak elddeit foldjeikkel egyiitt 1690. december 24-én nemes Sigmond Fe-
renc adomanyozta a lemhényi templomnak. A lemhényi megye protokollumat 1723.
aprilis 4-én kezdték vezetni. Amidta a protokollum létezett, 1éteztek a templom
foldjei is, amelyeket a templom jobbagyai muveltek. A templom javai kdzott fontos
helyet foglalt el a malom, amely kétkovi liszteld malomként, vanyoloként, kasato-
roként és fiirészmalomként is miikodott. A templom jobbagyai a malom koril is
szolgaltak. (49.).70

Az 1823. évi lemhényi Visitatio Canonica jegyzékonyve masolatban megorizte
annak az 1738. majus 9-én kotott kontraktusnak a szovegét, amelyben a lemhényi
eklézsia képviseléi némi pénzfizetéssel kiegészitve elcserélték a templom egyik
szant6foldjét az arkosi eredetii, Lemhényben laké Benkd Jozsef tr és felesége Ra-
polti Klara nemzetes asszony malomhelyéért. A Feketeligy mellett fekvé malom-
helynek volt drka, szénafiive, malomra jaro utja. Valoszinlileg kordbban is miiko-
dott ott malom, de 1738-ban csak a teriilet, mint malomnak vald hely jelentett érté-
ket. A kovetkezd években Lemhény megyéje a cserével szerzett malomhelyen, jo-
részt a templom jobbagyai kozremiikodésével épitette 61 azt a tobbfunkcidés malom-
egyiittest, amelyben gabonat 6rdlni, kdsat torni, gyapjut vanyolni, deszkat fiirészelni
egyarant lehetett.”' 1755-ben a haromszéki templomi jobbagyok Lemhényen fogal-
mazott kdz0s panaszlevelében mar szo6 esett a lemhényi malomrol, amelyet a temp-
lom jobbagyainak kellett épiteni.

A Veresek 1823-ban irt panaszlevele is hirt adott a lemhényi templomi jobba-
gyok malomnal végzett kdtelezd ingyenmunkairdl:(... Templomi szolgélatra kertilé-
stikt6l szamitva...),, sok iiddk el telvén ilyetén szolgalatot tettek redank, hogy a Nemes
Megye 2 liszteld kovii malma, kdsa tord, vanyolo, olaj iittetd, istdalo, 2 hid-,tanorok
kapu tartasa, a malomba jaro keresztes ut meg tsindlasa, melyet a viz igen ront, egy
szoval mind ezeket,a mikor romlasa kovetkezik renovalyuk, a mint hogy mostanaban
a fundamentum(tol) a malmot reparaltuk, hasonldolag a papi életen egy jo nagy csiirt
a templom gabondjanak bé takaritisira egészen vjra tsindltunk”.”

Természetesen, szerepelt a megye malma, mint bevételi forras a XIX. szazad
eleji megyebirdi szamadasokban is. A jeles malomegyiittest legtobbszor arendaba
adta az eklézsia, és a kisebb nagyobb rendszerességgel, néha késéssel fizetett aren-
dadij jelentette a malom hasznat. Bar a malmot a templom jobbagyai ingyenmunka-
val renovaltak, az épiiletegyiittes néha eldfordult a kiadasi rovatban is. Alabbiakban

% OZSPL. Pléb. ir. 1755.

" GYEL. Pléb. szamadasok. Lemhény. 1811.
" GYEL. Vis. Can. Lemhény. 1823. 31-37. p.
2 GYEL. Vis. Can. Lemhény. 1823. 50. p.

31



idézek néhany példat az 1811. évi, valamint az 1823-ban készitett 1820-1821-1822.
évi szamadasbol.”

Bevételek rovatabol:

»Malombol arendat adott a Molnar, 63 Rft.” (1811)

,, Veress Ferentztol az 1819-dik esztendobeli megye molnaratol hatra maradott
drendat ot rendbe gabonaban vettem fel, t. i. kenyérnek valo drpas elegyesbe 31
vekat, melyet el advdan a piaczon vékajat a den. 45, jott bé 23 Rft. 15 kr.” (1820)

., Vaszi Istvan 1820-dik béli molnar bé adott kenyérnek valo vamot, két rendben
56 vékat, mellyet el adtam akkori aron (vékajat 1 forintjaval), jott bé 56 Rft. — Ugyan
a 88 véka drenddig hatra lévén 32 véka ros, melyet bé fizett és jott belole (1ft. 12
krajcarjaval) 38 Rft. 24 kr.’(1820)

., Az ujj megye molnara, Tatranyi Janos elore pro anno 1821 a meg igért 22
kobol arendanak felit elegyes kenyérnek valoban ki fizetvén, és el adatvan a piaczon
azon 44 véka gabona, per 1 Rft...(jott) 44 Rfi. — Ugyan Tatranyi Janos molnar bé
Sfizetett 20 véka rozsnak a piaczi arat, a Rft. 1 kr 18. (jott) 26 Rft.” (1820)

,, Veres Ferentz volt megye molndra 1817-beli malom drendat fizete bé...6 Rft.
30 kr.” (1821)

Kiadasok rovatabol:

,» A Malom kéve el hasadvan, a Kovdts vass abrontsot csinalt...3 Rft. 14 kr.”
(1811)

A megye molnaranak viz kerekbe valo 100 létz szegert és deszkaért...4 Rft. 20
kr.” (1820)

1822-ben 06sszeiras késziilt a lemhényi templom jobbagyair6l vagyoni helyze-
tiik és évi taxafizetési kotelezettségiik feltiintetésével. Az Gsszeirast mellékelték az
1823. évi vizitacios jegyzokonyvhoz, és bizonyara felhasznaltak a 11 szolgalo csalad
peréhez. Az Osszeirasban 6 haztartds népe még mindig Veres csalddnevet viselt.
Fono Miklos mellett 4 Varga nevii csaladfo egészitette ki a templom jobbagyai név-
sorat. (51.).™

A fenti Osszeirassal csaknem egyidében, 1823-ban a fomegyebird kimutatast
készitett a lemhényi templom jobbagyai beltelkeir6l. Ebbdl gyanithatd, hogy az
»ecclesia cselédgyei” a falu melyik részén laktak. A Velentze nevii falurészen lakott:
Veress Simon legény és Veress Mihaly, Veress Jozsef 6zvegy, Veress Jozsef, Veress
Tamas, Varga Istvan, Varga Moyzes, Foné Miklds. A Sigmond szer nevi falurész
lakoja volt: Veress Gergely, Varga Jozsef, Veress Lorinc. A Velentzei pazsit nevi
helyen lakott Varga Ferenc.”

A fentebb bemutatott 1755. évi panaszlevélbdl is gyanitani lehetett, hogy a
lemhényi templom jobbagyai sorstarsaiknal elégedetlenebbek voltak sorsukkal.
Elégedetlenségiik valdszinileg fokozodott, és a XIX. szazad elsé évtizedeiben el-

” GYEL. Pléb. szamadasok. Lemhény, 1811. — GYEL. Vis. Can. Lemhény, 1823. 38-47. p.
74 GYEL. Vis. Can. Lemhény. 1823. 53-54. p.
® GYEL. Vis. Can. Lemhény. 1823. 9-10. p.
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szant pereskedésbe csapott at. Harcos magaratasuk nem volt alaptalan. Ugy latszik,
sulyosabb terhek nehezedtek rajuk, mint Haromszék tobbi templomi jobbagyara.

1811-ben a lemhényi templom jobbagyairél még kijelenthette a fémegyebiro,
hogy a templom malma ¢€s a templom épiilete kortil teljesitendd szolgalataikon feliil
| esztenddnként két két Fiirész téke adasaval tartoznak™.”® A kijelentés utan azonban
papirra keriilt egy fenyegetd vészjel, amely szerint a ,,Felsdbbség” vizsgalja, hogy
miként térténjenek a szolgaltatasok a jovenddben.

A dontés nem késett sokaig. 1814-ben, amikor mar adaz per folyt a lemhényi
megye és jobbagyai kdzott, a per befejezésig egyezséget kotott a két fél. Ennek a
kényszer{iségbdl sziiletett egyezségnek volt egy nagyon stlyos pontja, amely a nagy
dominiumok ,,igazi” robotold jobbagyainak sorsat idézi. Az 1. pontrdl van szd,
amely szerint a lemhényi templom jobbagyai hetente egy napot kotelesek voltak
marhéval vagy gyalog ingyen munkat végezni, ,,foldes uruknak”, az eklézsianak.”’

A lemhényi templom jobbagyainak a lemhényi megye ellen inditott, Gjra és 0j-
ra fellangolé pere évtizedekig elhuzodott. Megjarta a lehetséges széki forumokat.
1823-ban a vizitaci6 idején, Marosvasarhelyen, a kiralyi tablan fekiidt. A lemhényi
eklézsia ,,szolgalé emberei” az alabbi terheik és fenyegetettségeik eltorléséért hada-
koztak: 1. A robot-jellegli heti egy napos ingyenmunka, 2. A lemhényi megyének
azok a felmeriilt tervei, hogy a ,,Veresek” évszazados birtokait, mas megyék 1) t6-
rekvéseivel Osszhangban licitacion adja arendaba a legtobbet igéréknek. 3. A pénz-
ben fizetendé magas évenkénti taxa.

1823. majus 1-jén ,, Veres Lorintz, Veres Gergely, Veres Tamas, Veres Mihdaly,
Veres Josef testvérével, a Nemes Lemhényi Ecclesia Szolgadlo cselédgyei” levelet
irtak az erdélyi plispoknek. Hosszll leveliikben a maguk szemszdgébdl igyekeztek
bemutatni a sajat multjukat, terheiket, szolgaltatasaikat, sérelmeiket. JO attekintést
adtak hossziira nyult periik addigi allomésair6l.”

Miel6tt tovabbi attételes forrasok hijan biicsut mondanank a lemhényi templom
jobbagyainak, érdemes visszakanyarodnunk a fentebb mar idézett 1811. évi, vala-
mint az 1823-ban készitett 1820—1821-1822. évi fomegyebiroi szamadasokhoz.”
Ezek a szamadasok kiilonleges, nehezen értelmezhet6 kifejezések formajaban meg-
Oriztek néhany olyan mikrotorténelmi adatot, amelyek méltan szamithatnak a torté-
neti népélet kutatoinak figyelmére.

Az 1820. évi szamadasban olvashat6 a kovetkez6 szoveg: ,, 4 Szolgalé Jobbd-
gvok téli hét szam fizetésre megye gyiilésében ki bocsdttatvan, fizettek eszerint”.
Utana kovetkezik 10 templom jobbagyanak szamit6 csaladfé neve, a fizetett 6sszeg,
legtobbszor 3 Rft. feltiintetésével. Hasonld bejegyzés keriilt az 1821. évi szamadas-
ba is, de akkor 5 Rft. volt a fizetendd 0sszeg: ,, 4 Szolgdlo tselédektol téli hét szam
taxa fizetest pro 5 fi. ... fel vettem”. Forrasok hianyaban nem egyszerl biztonsaggal
megfejteni a ,, téli hét szam” kifejezés jelentését. Szerencsére, 1814-ben a templom
jobbagyaival kotott egyezség szovegében ezzel a nyakatekert kifejezéssel irtak koriil
a heti egy napi robotot, amikor igy fogalmaztak: ,, Az Ecclesia is legyen meg eléged-

" GYEL. PIéb. szamadasok. Lemhény, 1811.

7 GYEL. Vis. Can. Lemhény, 1823. 60-61. p.

" GYEL. Vis. Can. Lemhény, 1823. 49-53. p.

™ GYEL. PIéb. szamadasok. Lemhény, 1811. — GYEL. Vis. Can. Lemhény, 1823. 38-47. p.
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ve ezen egy napi hét szammal”.(50.). A nyelvi parhuzam alapjan valdsziniisithetd
tehat, hogy az 1820. évi ,, téli hét szam fizetésre” kifejezés a téli honapokra esé heti
robotnapok pénzbeli megvaltasat jelentette. A megye, mint ,.fiilldesur” iigyesen ki-
fundalta, hogy mivel a téli honapokban kevés hasznat veszi a robotnak, pénzbeli
megvaltast kér érte. Erre utal, hogy Veres Jozsef, akinek valdszinilleg nem volt
marhas fogata és ezért gyalog szeresnek neveztek, csak 1 forintot fizetett, szemben a
tobbiekkel, akik bizonyara marhaval szoktak robotolni, tehat robotjuk tobbet, vagyis
3 forintot ért.

1820 tajan tobb forras tantisaga szerint 11 templom jobbagya szolgalta a
lemhényi megyét. A téli hét szam fentebb emlitett 1820. évi fizetési jegyzékében
azonban csak 10 csalddfé szerepelt. A magyarazatot az 1820. évi szdmadésban a
névsort kdvetd bejegyzés adja meg, de egyben at is vezet benniinket a templom bira-
Jja kifejezés értelmének nyomozasdhoz. A fdmegyebiré annak idején a téli hét szam
igyének lezarasaként sziikségesnek tartotta foljegyezni: ,, Varga Istvan, mint temp-
lom biraja nem fizetett”. Ez a mondat minden valdszinliség szerint a kdvetkezot
jelenti: Varga Istvannak, mint templom jobbagyanak a tdbbi templom jobbagyahoz
hasonloan kellett volna téli robotmegvaltast fizetni, de mivel 6 toltétte be a templom
biraja tisztséget, mentesiilt a fizetés aldl.

Kérdés ezek utan, hogy milyen tartalmat takart, mit jelentett a templom birdja
kifejezés? Olyan erdélyi ,,megyékben”, amelyeknek teriiletén a ,,megy€s templo-
mon” kivil filidban, tizesben, hatarbeli hegyen kéapolna is allt, a XVIII-XIX. szazadi
forrasok papirra vetéi emlegettek kdpolnabirét,*® vagyis a kipolna tigyeivel foglal-
koz6, a kapolna kasszajat kezeld személyt. A templom biraja kifejezés azonban a
fenti, 1820. évi és egy korabbi 1814. évi lemhényi (49.) eléfordulason kiviil erdélyi
plébaniai kutatdsaim soran nem kertilt el6. Nem ismeri a Szabd T. Attila altal gytij-
tott Erdélyi Magyar Szotorténeti Tar sem. Kétségtelennek latszik, hogy a templom-
biro nem volt azonos a megyebiroval, az erdélyi régi egyhazkozségi szervezet vilagi
vezetdjével, gondnokaval. Hiszen a lemhényi ,,megyés templomnak™ a jelzett ido-
pontokban volt fomegyebirdja. S6t a fomegyebird készitette azokat a szamadasokat,
amelyekben a templombiré kifejezés eléfordult egy lemhényi lakosra vonatkoztatva.

Adatok, nyelvi parhuzamok hijan nem kénnyt a templombiro néven szerepelte-
tett tisztségviseld funkcidjanak meghatdrozdsa. Mindenesetre figyelemre mélto,
hogy a kiilonds tisztséget Lemhényben az egyik templom jobbagya toltotte be, aki
tevékenysége jutalmaul mentesiilt bizonyos fizetnivalok, illetve szolgélatok alol.
Feltételezhetd, hogy a lemhényi templombiro a lemhényi megyebiro alarendeltjeként
a viszonylag nagy létszamu lemhényi templomi jobbagy kozosség ligyeivel foglal-
kozott. Példaul szervezte, iranyitotta a malom, a templom, a plébania koriil végzen-
d6é munkakat, meghatarozta a heti egy napos munkavégzés sorrendjét, modjat, ten-
nivaldit. Ezzel a szervezémunkaval nagy terhet vett le a fémegyebiro vallarol.

Az 1811. évi fomegyebirdi szamadas bevételi forrasokrol szo6l6 bevezetdjében
(49.) eléfordul az ebéd véka kifejezés. Az eklézsia gabonajabdl a jelzett esztendében
22 vékat adott a fomegyebird a 11 hdznépnyi templom jobbagyanak ebéd véka ci-
men. Emlegették az ebéd vékat, mint a templom jobbagyai gabonajaranddsagat az

8 v5.: BARTH Janos 2007. 155-156.
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1814. évi szerzddésben is. (50.) Az 1820-1821-1822. évi fémegyebiroi szamadas-
ban viszont a latinos praebenda kifejezés keriilt el6 ily modon:

,, Termett az Ecclesianak foldén 40 kalangya rozs, melynek egy része szegé-
nyebb lévén, lett beldle 65 véka, melybol 32 véka elvetettvén és egy véka... a rosta-
I6knak adattatvan, maradott el adni valo tsak 10 véka, azon okbol, hogy a templom
tselédgyeinek is ki kellett praebendaban adni ill6 részeket 22 vékaban”. (1820)

, 1821-ben termett az Ecclesianak 58 kalangya rozsa, a mely el tsépeltetvén,
lett beldle 106 véka, ebbdl el vettetett 34 véka, a tselédek praebendajaba adatott 22
véka, maradvan meg 50 véka”. (1821)

,,Rozsa termett az Ecclesianak 50 kalangya, melybdl eld rozs lett 80 véka és
uto 3 véka, ezen uto 3 véka rozs el adatott, mint alatsony konkojos gabona, vékdja
pro 54 kr., 22 véka a tselédeknek praebendaban adatott, 24 vékat el adtam pro 1 ft.
24 kr, azutdn le szalvan a gabona ara 34 vékat el adtam, vékajat pro 1 fr. 15 kr.”

(1822)

A fenti szamadasi idézetek, azon kiviil, hogy itt most nem elemezendd kivalo
agrarhistoriai, agrarnéprajzi adatokat tartalmaznak, tiikkr6zik, hogy a praebenda sz6
valdszintileg azt a gabonajaranddsagot jelentette, mint amit a fentebb emlitett ebéd
veka kifejezés takar. Az ebéd vékdarol gyanithatd, hogy arra a gabonara vonatkozott,
amelyet szolgaknak, cselédeknek, napszdmosoknak ebédvaltsag gyandnt adott a
gazda, a munkaltato.®' FoltehetSleg ugyanez mondhaté el a praebenda szoérol is,
amely a latin praebeo (nyujt, atad) és a praebita (¢lelmezéshez adott pénz, tartas-
pénz) szavakkal hozhaté kapcsolatba. Lemhényben tehat régi szokas szerint ebéd
véka vagy praebenda néven évi két-két véka gabonat kaptak a megyétél a templom
jobbagyanak szamité csaladfok.

A fémegyebirdi szamadasokban van némi nyoma annak, hogy a templom job-
bagyai a sok kiadassal jard csaladi események, példaul a lakodalmak alkalmabol
kolesont kértek €s kaptak uruktol, a megyétdl, amelyet késobb részletekben és nagy
nehézségek aran fizettek vissza a templom pénztaraba. Erre utalnak a kovetkezd
szamadasi tételek:

,, Veres Tamas a Templom tselédgye a fia lakodalmara kolcsonzott 10 forintok-
bol bé fizetett 2 Rft. 30 kr.”. (1820)

,, Veres Gyorgy Ecclesia tselédgye azon 10 forintokbol, melyet az attya Veres
Tamas kéltsonzott volt az emlitett fia lakodalmara, egy harmad részre fizette tsak ...

2 Rf.”. (1821)

81SZT. 11. 539.
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VL
A CSIKSZENTMIKLOSI EKLEZSIA ZSELLEREI, ARENDASAI GYIMESBEN
A MEGYEROL ES A MEGYE GYIMESI BIRTOKAIN ELOKROL

Csikszentmiklés megyéje évszazadokon at harom falut foglalt magaba:
Szentmiklos, Szépviz és Borsova helységeket."” A harom jeles csiki falunak voltak
kozosen hasznalt havasai, amelyeket megye havasai néven emlegettek, és mar a
XVIII. szazadban is emberi emlékezetet meghaladé idok ota (tempore in memoriali)
a templom joszaganak tekintettek. Ezek a havasok a mai Gyimesben, a Tatros tajé-
kan tertiltek el. Csikszentmiklds megyéjének volt birtoka tobbek kozott az alabbi
teriilleteken: Gerendus, Tarhavas, Aldomds, Bivo, Apahavas, Cstigés, Naskalat,
Balog teleke, Vojka teleke, Biikk, Hegyeshavas, Sije, Uradik, Hidegség, Gyimeslok.
A csikszentmiklosi eklézsia mondhatta magaénak a gyimesi hataratkel6hely kdrnyé-
két is.

A XVII-XIX. szazadban a megye havasairdl azt tartotta a helyi hagyomany,
hogy azokat a harom falu adta at a megyének, hogy hasznuk a templom épitésére,
javitaséra, fenntartasara fordittassék. Ezaltal a harom falu népe mentesiilni probalt a
templomfenntartds ujra és ujra aktualissa valo kiadasainak terhe alol.

Csikszentmiklds megyéje gy hasznositotta gyimesi birtokait, hogy rendszere-
sen arendaba adta azokat. Az arendalok kozott messzirdl jott berszanyok, csiki-
gyimesi-Ormény allattartok, Gyimesben megtelepiilni vagyd magyar és roman jove-
vények egyarant el6fordultak. Utdbbiak hazépitésre, kaszalasra, legeltetésre alkal-
mas teriiletért, lakhatasi és irtasi lehetéségért instanciaztak. Az eklézsia taxafizetés
ellenében legtobbszor teljesitette a kéréseket. A taxafizetés akadozasa, elmulasztasa,
a bérld nem megfeleld viselkedése a bérleti viszony megszinését vonhatta maga
utan. A letelepedési, kaszalohasznalati, irtasi, legeltetési egyezségek mindig hataro-
zott idére szoltak. A szerzddés lejartakor az arendasnak elvileg el kellett hagynia
lakohelyét, kaszalojat, irtdsat, nydralojat. Ha a csikszentmikldsi megye elégedett
volt az arendas munkajaval, viselkedésével, fizetési pontossagaval, azt a kegyet
gyakorolta, hogy a kovetkez6 arendalasi iddszakra a bérlot ,,elsé vasarosnak™ tekin-
tette. Ezaltal bizonyos gyimesi csalddok életreszoloan hasznaltak bizonyos teriilete-
ket, s6t a megye ahhoz is hozzéjarult, hogy az eléreged arendasokat utddaik valtsak
fel a bérletben. A tulajdonjogot azonban mindig kinos alapossaggal Orizte, magaé-
nak tartotta a harom falu k6z6s egyhazkozsége.

Mindebbdl kovetkezik, hogy a csikszentmiklosi megye XVIII-XIX. szazadi
torténetében folottébb nagy szerepet toltottek be az ,,eklézsia arendasai”. Tanulma-
nyom fliggelékében k6zIok is béven veliik kotott egyezségeket, életiikkel kapcsola-
tos hatarozatokat. Témajuk parttalansaganak azonban igyekeztem gatat szabni. Nem
foglalkoztam a megye gyimesi kocsmajanak arendalasaval, a gyimesi hiismérés
jogénak bérlésével, a hatarallomas hivatalnokainak, tisztségviseldinek bérleteivel és

8 Csikszentmiklés megyéjének gyimesi birtokldsarol ¢és a Tatros-volgyi telepiilésteriilet irtdsok réven
megvalosult ndvekedésérl: BARTH Janos 2006; BARTH Janos 2005. — Szépviz helység gyimesi bir-
toklasarol: BALAZS Lajos 1935; SZOCS Janos 2004.
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hasonlokkal. Legtobbszor keriiltem az 6rmény vallalkozok sokféle arendalasanak
bemutatasat. A szovegkozlések soran arra koncentraltam, hogy elsdsorban a gyimesi
népesedéstorténethez, a gyimesi parasztnépesség életmddjanak abrazolasdhoz nyujt-
sak torténeti adatokat. A téma aradasat a végkifejlet feldl is igyekeztem megallitani.
Erdemben nem foglalkoztam Csikszentmiklds megyéje és a gyimesi birtokain lete-
lepedett arendas csaladok 1848 utani tobb évtizedes, sok torvénykezési forumot
megjart perével. A periratok elemzését, a per bemutatasat egy kés6bbi tanulma-
nyomban talan még elvégzem.

Bar a csikszentmiklosi megye, valamint a gyimesi lakosok és a gyimesi
havashasznalok viszonydban az ,.eklézsia drenddsa” fogalomkorbe tartozd szemé-
lyeknek volt dontd szerepiik, jutott feladat a ,,templom jobbagya”, ,,megye zsellére”
fogalomkor képviseldinek is. Mas szoval, a csikszentmiklosi templomnak is voltak
jobbagyai, zsellérei, elsdsorban a gyimesi patakvolgyek XVIII-XIX. szazadi lakos-
saga korében. Szerepiik, jelentdségiik korszakonként valtozott, hol felivelt, hol ala-
szallt. Végiil 1848 utan, a gyimesi lakosokkal folytatott adaz pereskedések idején
még az emlékiiket is igyekeztek kitordlni a megye vezetdi. Minden, ami jobbagy és
zsellér, vords posztoként lebegett a megye prokatorai elétt, mert az urbériséget idéz-
te. A gyimesiek iigyvédeivel szemben a megye jogaszai szinte eszeldsen hirdették,
hogy a gyimesiek nem voltak trbéresek, nem voltak templom zsellérei, nem voltak
telepitvényesek,* csak idéleges szerz8dések alapjan birtoklo haszonbéresek. Kovet-
kezésképp, a gyimesi f6ld a megyéé. A megye birtokan laké csangok és romanok
vagy tovabbra is id6leges szerzédések alapjan arendat fizetnek, vagy elkoltoznek. A
Htemplom zsellére” fogalom tehat a gyimesi tajon csaknem aldozatul esett az 1848
utani hatalmi-gazdasagi érdekek altal sugallt ,,emlékezet-vesztésnek” és torténelem-
értelmezésnek.

A MEGYE ZSELLEREI

Az 1703 ¢és 1758 kozott meglehetdsen rendszerteleniil hasznalt csik-
szentmiklosi megyejegyzOkonyv egyik oldalan, egy kéz irasaval, két 1726. évi be-
jegyzés utan a kovetkezé odavetett mondat olvashato: ,, Megye Selléri, Lokon lak-
nak, ugyan az Megye helyin, Tilinkdr (?) Janos és Szegény Janos”.** Ez a bejegyzés
sok informaciot ugyan nem hordoz, s6t az egyik leirt név is bizonytalan olvasatu, de
tanusitja, hogy a ,,megye zsellére” fogalom nem volt ismeretlen Csikszentmikloson
a XVIII. szazad els6 felében sem, és kapcsolatba hozhaté Gyimeslok korai népessé-
gével.

1770 tajéka a ,,megye zsellérére” vonatkozo csikszentmiklosi adatok egyik sii-
riisddési id6szakanak tekinthetd. Bizonyos ,,megye zsellérei” tobb forrasban is fel-
tiinnek. Némelyikiik gyimesi arendalo tevékenysége éveken at kovethetd.

1767. november 5-én széki tisztségviselok a csikszentmiklosi templom gyimesi
territoriuman €16 gyimesi lakosokat véve maguk mellé hatarjarast tartottak Tarhavas
pataka tajékan. Maguk mellé valasztottak tobbek kozott ,, Patrubdany Sandort s fele-

¥ A magyarorszagi torténeti irodalomban Gyimesi Sandor az un. telepitvényes falvak kézé sorolta a
gyimesi csangok telepeit. GYIMESI Sandor 1965. 159-160., 199.
8 CSISZEMIKPI MegyejegyzOkonyv (1703-1758). 347. p.
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ségit Kanya Katalint, a’ nevezett Templom Sellérit”*> A gyimesi ,havasi kozélet-
ben” forgolodo, az atlagosnal bizonyara értelmesebb asszonyt tanuként hallgattak ki
ot évvel késdbb, 1772-ben is, amikor a kovetkezOképpen mutattak be: ,, Catharina
Kanya consors Alexandri Illyes Inquilini Ecclesiae Csik Szent Miklosiensis,
Annorum Circiter 42,7

1774. december 17-én Csikszentmiklos megyéjének gyiilése tobbek kozott ar-
r6l hatarozott, hogy ,, ... adatott Tarhavas nevezetii havassa Nemes Megyénknek a
Lokon Biikbe lako Vétsi Janos nevii Olah ember, Nemes Megye Sellérének 3 m.
forintokért és egy font viaszért...”."” A kovetkez6 években tobbszor emlegették
Vétsi Janost, mint ,,megye zsellérét”. 1775-ben keriilt a megye hatarozatai k6zé: ,, Az
Nemes Megye dltal adta a Tarhavas nevii helyet Vecsi Janosnak Megye Sellérinek
1776-ra ... 3 m. forintért ... ugyan Borsovai Tamds Jéanos kezességére”.*® Viétsi
Janosnak egy gazdasagi, pénziigyi tligylet lebonyolitasakor 1776. februar 2-an is
kezesre volt sziiksége. Akkor egy egyezséglevél tantisaga szerint Nagy Janos
csikszentmiklosi jobbagy ,, ...vallala kezességet Csik Gyimes Lokan Biikk nevezetii
helyen ... commoralo Vétsi Janosert, Nemes Szent Miklosi Ecclesia Sellériért” ¥
1776. junius 6-an a megye gyllése megallapitotta, hogy Vétsi Janos a ,,Nemes Me-
gye Sellére”, vétett Csikszentmiklos megyéjének torvénye ellen, mivel az arendaba
vett Tarhavast ,,albérletbe” adta ,,holmi berszanyoknak”, pedig tudta, hogy tilos az
eklézsia javaival valo ,,nyerekedés”.90

1776-ban emlegettek egy 1774. évi szovevényes biiniigyet, amelyben szerepelt
., Gyimes Lokdn commordlé Rusz Miklés, Csik Szent Miklés Megyéje Sellére”.”!

1772-ben a csikszentmiklosi megyebird perében kihallgattak olyan gyimesi ta-
nukat is, akiket a csikszentmiklosi eklézsia zselléreinek neveztek. Koztik volt a
fentebb mar bemutatott Kanya Katalin is. Rajta kiviil a csikszentmiklosi eklézsia
zsellére titulust viselte még: Vaszile Ginga, Nicolaus Bartos, Catharina Pap,
Stephanus Csobotar, Petrus Bartos. Vallomasaikban elmondtak, hogy évente mit
fizettek a csikszentmiklosi megyének hazaik és allataik utan. Figyelemre mélto,
hogy fizetni valojuk mértéke nem kiilonbozott azoknak a tanuknak a tartozasatol,
akik mas foldesurak zselléreiként éltek a csikszentmikldsi templom gyimesi territd-
riuman.”

1780-ban tint 61 Csikszentmiklés megyéjének irott dokumentumaiban Nagy
Sandor neve, akit a megye zsellérének neveztek. A XVIII. szazad legvégén, két
évtizednyi szerepelés utan szallt le a csillaga.

A csikszentmiklosi eklézsia havasi birtokainak 1780. évi arverési jegyzékében
olvashato: ,, Egerest Nagy Sandor Nemes Megye Sellére” arendalta ki 1 m. forint 72

85 CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Tem. csop. iratval. Megye javai. 1767.

8 GYEL. Szentszéki ir. 1772. — Az idézett szoveg forditasa: ,, Kanya Katalin, Illyes Sandor hdzastdrsa, a
csikszentmiklosi eklézsia zsellére, 42 éves”.

87 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783). 137. p.

# CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783). 146. p.

¥ CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 1. 10. sz.

% CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783). 154. p.

! CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783). 151. p.

2 GYEL. Szentszéki ir. 1772. — A pert és annak vallomasait bemutatta: BARTH Janos 2006. 26-31. (A
tantik szamozasanak csuszasa sajnalatos sajtohiba.)
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denarért.”® 1783-ban egy befolyasos borsovai gazda kdzremiikddése kellett Nagy
Sandor ujabb arendalasdhoz. 1783. majus 9-én, Csikszentmiklds megyéje gytilésén
tortént a kiilonds bérbevétel: , Nemes Megyenk gyiilekezetében vdsarla meg
Borsovai Tamas Janos ed kegyelme Tarhavas torkaban Egeres nevii Szénafii helyet
... I m. forintért és 36 denarert ... a Gyimes Lokan Biikkbe lako Nagy Sandor Nemes
Megyénk Sellére szamdra”.”* Nem sokkal elébb, 1783. marcius 30-4n egy masik
ter%}et, a ,,Balogok mellett valo széna fii” keriilt ugyanigy Nagy Sandor hasznalata-
ba.

1790 utan néhany esztendeig viszonylag kovetkeztesen feljegyezte a megye
jegyzbje a megye birtokaban 1év6 havasi teriiletek bérbeadasanak eredményeit.
1790-ben, 1791-ben, 1792-ben, 1793-ban és 1794-ben Nagy Sandor, mint a ,,megye
zsellére” mindig ott volt a feltartok kozott, vagyis nyert valamilyen teriiletet. 1795-
ben azonban gyantsan hianyzott a feltartok kozil.” A magyarazat 1796-ban fogal-
mazodott meg. 1796. junius 12-én Szentmiklos megyéjének gytilése, arra valo tekin-
tettel, hogy nem tudja fizetni lakohelye és a megyétdl kapott gyimesi birtok taxajat,
arendajat, Nagy Sandort , kitette” hazabol és birtokarol, a megye foldjérdl. A szigoru
dontést tartalmazo nagy sulyl hatarozatot tanulmanyom fiiggelékében kozlom.”’
(68.) 1799-ben a csikszentmiklosi eklézsia gyimesi birtokain él6k szambavétele
soran még megemlékeztek Nagy Sandorrdl, a ,,megye zsellérér6l”, akinek lakotelke
30 évi ottlakés utdn masnak adatott, mert nem fizette a taxat.”

A XVIHI-XIX. szazad forduldjanak évei ,bévelkedtek” a csikszentmiklosi
templom zselléreire vonatkozo torténeti adatokban. 1795-ben kotelezte el magat a
., Nemes Megye hatalma ald orékos sellériil” Sorban Simon gyimesi ,,jészagtalan
ember”.”? (63.) 1799-ben Sorban Janos adta magat , kézbeadassal” megye zselléré-
nek 9 gyimesi lakos jelenlétében.'® (70.) Raduly Kelemen és Balazs Jozsef
Csikszentmiklos megyéjének zsellérei ugyancsak 1799-ben kértek és kaptak arenda-
ba birtokot Gyimesben patronusuktél.'® (71.) 1804-ben a ,Biikkben” lako gyimesi
Hanklis Janos 1épett Csikszentmiklos megyéjének zsellérei kozé, hogy ezaltal aren-
daba kapja Gerendust és Tarhavast.'” (76.)

A Csikszentmiklos megyéjének gyimesi havasaiban tanyazo lakosok 1799. évi
Osszeirasaban szerepelt az Olahfalubol szarmazé Baldzs Jozsef, aki addig ,,szabad
személy” volt, de 1799-ben ,kéz bé fogassal” ajanlotta magit a nemes megye
,protectioja ala”. Ugyanabban az Osszeirasban szdmba vették Agyagos patakaban
lakoz6 Hajnal Karacsont, aki valaha ,,Kalnaki grof” zsellérének szamitott, de 1799-
ben kérte a megyebirdt, hogy testvérével egyiitt Csikszentmiklos megyéjének
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,protectioja” ala keriilhessen.'” (92.) Végteleniil tanulsagos a Hajnal Kardcson

igye, ,dolga” utan irt, megyebirdi magyardzat: ,Mint hogy Torvény szerént
Protector nélkiil nem iilhet”. Ez a megfogalmazas foltehetdleg azt a gyakorlatot
takarja, hogy a székelyfoldi tajon a szabad székelyek rétegei alatti szegény embe-
reknek urbéri értelemben, ha jelképesen is, de valahova, valamely foldestirhoz job-
bagyként, zsellérként tartozniuk kellett. Ezt elvartak és megkovetelték a hatdosagok.
Aki nem tartozott sehova, azt bizonyara csavargonak tekintették, és annak megfele-
16en bantak vele. Ez a gyakorlat lehetett a magyarazata sok formalisnak tiiné foldes-
ur-jobbagy kapcsolatnak, tobbek kozott a csikszentmikldsi templom és némely zsel-
lére kapcsolatanak is.

A ,megye zsellére” jellegi adatok jellemzd stirtisodési idészakanak
Csikszentmiklos torténetében 1811 tajéka tekinthetd. Akkortajt kérték legtobben a
gyimesi erdéségek lakoi koziil, hogy a megye zsellérei lehessenek. Mieldtt ezeknek
a kérelmeknek a vizsgalataba kezdenék, ki kell térnem arra a feldolgozatlan kérdés-
korre, hogy a Gyimesben letelepedett természethodito, hegyi tanyalakok tobbsége
nem a kezelésében 1évé fold tulajdonosanak volt a jobbagya, hanem egy tavol é16
urat, uracskat tekintett papirforma szerinti féldesuranak. A torténeti forrasok e téma-
korben nem kényeztetik el a kutatot. Tovabbi kutatasoknak kell még tisztazni, hogy
miképpen allhatott el ez a kissé abszurdnak is tekinthetd helyzet.

A XVIII. szazadban, ha perbéli tanuként hallgattdk meg valamelyik gyimesi
lakost, meg kellett hatarozni a tarsadalmi helyzetét. El6fordultak Gyimes korai lakoi
kozott gyalogkatona jogallasu székely személyek is. Ok bizonyara a Gyimest birtok-
16 falvak: Csikszentmiklos, Szépviz, Borsova tarsadalmabol keriiltek oda. A meg-
szoblaltatott tanik tobbsége azonban jobbagynak, zsellérnek vallotta magat. Foldes-
uraként egy tavoli, csiki, haromszéki urféle személyt jeldlt meg, akinek nem volt
koze a Gyimeshez.

Ez a helyzet a XVIII. szazadban latszolag nem zavart senkit, kiillondsen
Csikszentmiklos megyéjét nem. A megye letelepedési helyet, irtani vald teriiletet
adott hatarozott idére taxafizetésért a kérelmezdknek, akikrél a hatarozatban mellé-
kesen foljegyeztette, hogy kinek a zsellérei.

Csikszentmiklos megyé€jének ez a tiirelmes szemlélete megvaltozott a XIX.
szazad elején, kiillondsen 1811 tajan. A megye vezetdi kutatni kezdték, hogy a me-
gye birtokan ¢él6 gyimesi csaladok papirforma szerint kiknek a zsellérei, kiknek
adjak évente jelképes ajandékaikat: a fias juhot, vagy a sajtot, turét. Néha a kutato
ugy érzi, mintha a megyebirak a fias juhokat irigyelték volna a Gyimeshez nem
kot6do, tavol €16 urféléktdl, akikrdl egyébként forrasok hianyaban egyenlére nem
tudjuk, miként jutottak hozza ,,gyimesi alattvaldik™ jelképes ajandékahoz.

A csikszentmiklosi megye 1811-re kikristalyosodo ujfajta magatartasanak
egyik eldjele lehetett a fentebb mar emlitett 1799. évi Osszeiras.

Csikszentmiklos megyéje 1799-ben Szent Gydrgy napjan nagyszabasu gytlést
tartott Csikszentmikloson a kantor hazanal. A megyebirdk a gyiilésre meghivtak,
illetve parancsban szolitottak fol megjelenésre azokat a gyimesi csaladféket, akik
Csikszentmiklos megyéjének teriiletén laktak és a nevezett megyével arendas jogvi-
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szonyban éltek. A behivott gyimesieknek, katonarendiieknek, jobbagyoknak és zsel-
léreknek, az eldzetes terv szerint 6t kérdésre kellett valaszolniuk. Ha a megye veze-
toi hiien és szorgalmasan viszonyulnak terviikkhdz, vagyis minden gyimesi csaladfo-
nek folteszik az 6t kérdést, a valaszokat pedig szorgalmasan feljegyzik, értékes né-
pesedés- és tarsadalomtdrténeti dokumentumot hagytak volna maguk utan, amely a
Htavoli foldestr zsellére” kérdéskorre is feleletet tartogathatna. Sajnos, nem igy
cselekedtek. Feliilletesen kérdeztek és felilletesen jegyzeteltek. Jegyzékiik igy is
értékes, de meg sem kozeliti azt, ami lehetett volna (92.).'"

1811. aprilis 5-én a gyimesi zsellérek megitélésében bekdvetkezett valtozasok
jeleként kissé vészteljes hatarozatot hozott Csikszentmiklos megyéjének gytlése: ,, 4
Gyimes Lokan, a Nemes Megye Joszagan tartozkodo sellérség, kiket is a Nemes
Megye a maga hatalma vagyis Birodalma ala akarvan venni Dézma fizetés véget,
hogy mindenkor a Nemes Megye protectioja alatt maradhassanak, kozénségesen
végeztetett, hogy minden sellér a Szent Miklos Megyéjének tartozzék esztendonkeént
protectionalis taxat fizetni akkori jarando pénzt 5 R. forintokot, a kik ezt meg nem
adndk, menyen a maga foldes ura tulajdondra.””

1811 aprilis masodik felében valdszinileg csikszentmiklosi megyebirdak és me-
gye hiitésok jartak a tavaszodd Gyimes patakvolgyeit. Osszeirtak a megye foldjén
¢él6 gyimesi csaladféket. Az Osszeirds készit6i feljegyezték, hogy a foldrajzi névvel
meghatarozott helyen laké személy katonarendii-e, libertinus-e, valamelyik tavoli
foldesturnak jobbagya, zsellére-e, évente mivel tartozik annak az urnak, akit uranak
nevezett meg.'*

1811. junius 24-én késziilt egy masik kimutatas is a csikszentmiklosi megye
gyimesi arendas lakosairol. Ez joval attekinthetobb az el6zonél, mivel foldesurak
szerint csoportositja a tanyak csaladféit. A teljesség igénye nélkiil emlitem meg itt
csikszentmihalyi Bialis Laszl6 urat 9 ,,alattvaloval”, csikszenttamasi Boros Jozsefet
7 colonussal, csikszépvizi Czikd Pal urat 15 colonussal, csikmadéfalvi Zold Janos
urat 7 zsellérrel, csiktaplocai Lazar Ferenc vicekiralybird urat 8 zsellérrel. Ezek az
urak a Gyimesben, idegen f6ldon tanyazo zselléreikt6l évente egy-egy fejds juhot,
esetleg sajtot, tar6t remélhettek. Jellemzd, hogy a jegyzék készitdi a
csikszentmikldsi megye ,,sajat” zselléreit akkor is, miként maskor is, elfelejtették
folsorolni. Ok az éppen aktualis téma szempontjabol nem voltak érdekesek (93.).""”

A fentebb emlitett 1811 aprilisaban késziilt Gsszeiras valdsziniileg nem sziile-
tett meg hataridére, mivel a megye hagyomanyos Szent Gyorgy napi gytilését majus
3-ra kellett halasztani. Addigra azonban készen allt a lajstrom, Fekete Pal eklézsiai
nétarius mive. Ezt a tényt megelégedéssel vették tudomasul az 1811. majus 3-i
gyllés résztvevoi, és €lénk vitaba kezdtek a témarol, vagyis a Megye foldjén €16, de
mas foldesurhoz k6t6do zsellérek helyzetérdl, jovojérdl. Hatarozatukat a jegyzo igy
summazta a megye jegyzOkonyvében: ,, Legelsoben is az Ecclesia Gyimesi Lokon
presidialo selléereknek neveik, szamok, helységek, protectorok nevek és Taxa pénzek-
nek summadjok irasba tétettetett ... Az utan kérdés tétetett, ha az idegen uraknak
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hatalmok alatt Dézmat adozo Selléreknek partyokot kellene inkab fogni, hogy sem a
megye selléreinknek, erre végeztetett, Szent Gyorgy napja elétt egy néhany hetekkel
Tit. Nemes Megye, Tekintetes Csik Taploczai Lazar Ferencz Kiraly Biro urnak ki
adott pecsétye ereje mellett tett admonitio szeréent, hogy, akik a fenn irt Nemes Csik
Szent Miklos Megyéjének joszagan laknak, s mégis idegeneknek fejs juhokat adnak,
a mely Nemes Uraknak protectionak titulusa alatt vadnak, azoktol lako helységet
kérven, koltozzenek el az Ecclesia joszagarol, mivel az pusztuldsra jutott
Ecclesianak kovetkezendd haszndra tulajdon selléreket fog azok helyett allitani és
allittamni.”""

J6 lenne tudni, miként reagaltak erre a dontésre a gyimesi zsellérek tavoli fol-
desurai? Egyaltalan, reagaltak-e? Jelentett-e szamukra valamit az a Gyimesbe sza-
kadt zsellér, aki a hatosagok kérdésére Oket jelolte meg foldesuraként, és e
,protectio” fenntarthatosagaért évente kiildott egy fias juhot, vagy sajtot, tarot?
Masrészt ismerni kellene, hogy miként hatott ez a hatirozat a gyimesi népesség
korében? Sajnos, ezekre a sarkalatos kérdésekre Csikszentmiklos eklézsidjanak,
egyébként foltiinden gazdag, levéltara sem tartogat feleletet.

Foltételezhetd, hogy ezzel a ,,bekeményitéssel”, szigorisaggal nem sokat ért el
Csikszentmiklés anyagi gondokkal kiiszkodé megyéje. Viszont elhintette a magjat
azoknak a viszalyoknak, amelyek 1848 fel¢ kozeledve egyre inkabb jellemezték a
csikszentmiklosi megye és gyimesi ,lakosai”, arendésai viszonyat, majd 1848 utan
hosszadalmas perekbe csaptak at.

Csikszentmiklds megyéje valdszinlileg igyekezett anyagi hasznot huzni a zsel-
1éri kotédések bolygatasa altal eldidézett gyimesi zavarokbol. Egyik, 1811. évi hata-
rozataval nagy mértékben folemelte a megye gyimesi birtokain ¢l6 arendasok évi
arendadijait: , Minthogy ez folyo esztendében Bdjtmas havanak 22-dik napjan a
Nemes Megye Lakosai admonialtattak volt, hogy a most ell enyészett Szent Gyorgy
napkor az arendat Nemes Szent Miklos Megyéjének fizessék, ezt nem teljesitven a
Lakossok, azon admonitio szerint a lakossoknak sem szanto, sem kaszalo kertyek s
helységek Birodalmokba nem hagyatnak eddig valo Arenda fizetés mellett, hanem
mindeneknek felle fruchtussat az Nemes Megye szamdra kirendelt iidoben ki adni
koteleztetnek, kiilomben a kinek nem tetszik, keressen mds joszagot maga kivant
élelmére”."”

Az idegen foldesurakhoz kapcsolddo, kissé jelképes zselléri kotodések vizsga-
lataval azt mindenképpen elérte Csikszentmiklds megyéje, hogy 1811 tajan sorozat-
ban ajanlottak f61 magukat a megye zsellérének olyan csaladfok, akik Gyimesben a
csikszentmiklosi eklézsia birtokan szerettek volna boldogulni. Akkortajt valt
Csikszentmiklds templomanak zsellérévé a Moldvabol hazatért, Csiigésbe kivanko-
z6 Korbuly Janos (79.), a felesége altal képviselt Nasztaszi Oltyan (80.), a Gerendus
utan ahitozé Condra Istvan (81.), a csiigési kaszalora vagyo Berszany Demeter (82.),
a Fogaras vidékérdl szarmazo, de mar ,,Gyimes Lunkaban” laké Oltyan Gyorgy
(83.) és a gyimesloki malomhely utan s6vargdé Molnar Janos (84.).''"° Kéziiliik
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Nasztaszi Oltyan, Condra Istvan, Berszany Demeter, Oltyan Gyorgy igéretet tett,
hogy az eklézsia zselléreként dézsmafizetés cimén évente egy-egy fias juhot ad pro-
tektoranak, Csikszentmiklos megyéjének.

1818-ban a csikszentmikldsi megye zselléreként wijra emlegették Hanglis Ja-
nost.'"" (85.) 1820-ban pedig Kosar Demeter a megye zsellérévé kotelezte magat.
Megigérte az évi egy fias juhot is. Elkotelezésére valo tekintettel arendas birtokot
kapott Gyimesben.''” (86.)

1821-ben véget ért Csikszentmiklés megyéjének harmadik jegyzOkonyve. A
kovetkez6 évtizedekben vagy nem vezettek jegyzOkonyvet, vagy ha igen, elkallo-
dott. Szo6l6 irat: levél, szerz6dés, havasokkal kapcsolatos hatarozat maradt szép
szammal, de ezek az iratok nem tartalmaznak a templom zselléreire vonatkozo6 ada-
tokat. fgy a csikszentmikldsi megye zselléreinek neve, sorsa 1820 utan nehezen
kovethetd.

A kutatonak olyan sejtelme van, hogyha lennének 1820 utani jegyzokonyvek,
akkor is ritkulnanak a templom zselléreire vonatkozé adatok. 1848 felé kozeledve,
valoszinlileg az egyre mélyilo ellentétek hatdsara, 0j stratégiat alakitott ki
Csikszentmiklos megyéjének vezetdsége. Ebben nem volt jelentds helyiik a templom
gyimesi zselléreinek. A megye eldljaroi a megye gyimesi birtokain ¢16 minden csa-
ladfében arendast lattak, akitol 1848 utan, mint ideiglenesen birtokld haszonbérestol
nagy perek aran igyekeztek megvédeni az eklézsia gyimesi havasi ,,j0szagat”.

A MEGYE ARENDASAI
A birtokok és az darendasok dsszeirasai

Csikszentmiklos megyéje a XVIII-XIX. szazadban a legkiilonbdz6bb inditta-
tasbol és célbodl bizonyos id6kdzonként listakat készittetett a Tatros volgyében, illet-
ve a gyimesi havasokban fekvd, arendaba adassal hasznositott birtokairél és a rend-
szeresen arendadijat, taxat fizetd arendatorairdl. Kutatdsaim soran az 1780 és 1855
kozotti haromnegyed évszazadbol sikeriilt efféle listakat taldlnom.

A jegyzékek tobbsége megyebirdi szdmadas mellékleteként késziilt el, abbol a
célbol, hogy tiikrozze: kiktol és honnan szdrmaznak a templomszamadas bevételi
oldalan szerepld arendabevételek. Az 1780. évi jegyzéket a csikszentmikldsi megye-
jegyz6konyv érizte meg.'” Kis alakii megyebiroi szamadaskonyvekben maradt fenn
az 1795., 1799., 1802., 1809., 1810. évi ,,Gyimes loki proventusok” hazi hasznalatra
irt, kozvetlen hangulata felsorolasa.''* Onallo, fiizetszerii, nagy alaku szamadas
mellékleteként a csikszentmiklosi plébaniai iratok kozott orzodott meg az 1827. évi,
az 1840. évi, az 1841-42-43. évi, az 1844-45-46. évi, az 1847-48-49-50. évi, az
1851. évi, az 1852. évi és az 1855. évi arendalajstrom.'"
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A jegyzékek egy része meghatarozott célbol, felsébb egyhazi hatdsagok felszo-
litdsara késziilt el. Ilyen dokumentum lehetett az 1796. évi részletes és gondosan
megirt kimutatas, amelyet a felcsiki egyhazkozségek templomi, plébanosi €s kantori
birtokair6l készitett 6sszeallitas részeként Orzott meg a gyulafehérvari érseki levél-
tar. Az Osszeiras tartalmazza a csikszentmiklosi megye gyimesi erdeit, bokros lege-
16it, kaszalo kertjeit. A birtoklajstromban, elsésorban a kaszalokertek megkiilonboz-
tetd jelolésére feltiintek a taxafizetd drendsok nevei is.''® A foléttébb kivalo 1823.
évi és 1830. évi jegyzékeket az 1823. évi és az 1830. évi csikszentmiklosi vizitacid
hosszadalmas, sok dokumentumot felsorakoztatd jegyzokonyvébe masoltak be. E
kimutatasok készit6i feltiintették az arendalt teriiletek ,,szekér szénaban” kifejezhetd
nagysagat, termékenységét, értékét, valamint szorgalmasan felsoroltak a foldek
vicinusait is.

A XIX. szazad masodik negyedében és az 1850-es években késziilt arendas-
jegyzékek altalaban névsorok. A gyimesi arendatorok neveit tartalmazzak az évente
fizetend6 arendadsszeg foltiintetésével (94., 96., 97.). Mas jellegii az 1832. évi lajst-
rom, amely a ,, Csikszentgyorgy megyéje ... gyimesi ... joszagan levo lakosok biro-
dalmainak ... 1ij szemre vétele” alapjan késziilt. Osszeallitdja az 1796. évi jegyzék-
hez hasonlbéan a birtokegységeket nevezte meg. A birtokazonositast segitette az
aktualis drendalé megjeldlése (95.)."'

Tanulmanyomban fentebb mar szd esett az egyik 1799. évi és a két 1811. évi
arendas jegyzékrdl. A harom lajstrom abbdl a kiilonleges célbdl késziilt, hogy vila-
gosan latni lehessen: a megye gyimesi birtokain ¢é16 arendasok kinek, mely tavoli
idegen foldesurnak a zsellérei.'"”

Az arendasokrol készitett névsor jellegli XIX. szazadi jegyzékek 6sszeallitoi az
arendafizetOket gyimesi hatarnevek, havasi teriiletnevek, patakvolgynevek szerint
csoportositottak. A helynévhasznalat soran legtobbszor az arendalo csaladfo gyimesi
lakohelyét vették alapul, mert az egybeesett a bérelt teriilet helyével. Ritkdbban,
példaul a legeltetésre kiadott havasok esetében, a bérlemény helye szamitott elsdd-
leges tényezonek a csoportositasnal.

Az arendatorok csoportositasa soran hasznalt elkiilonitd helynevek, bar ismerd-
sen csengenek a XXI. szdzad elején is, az Gsszeiras idopontjaban nem mindig ugya-
nazt a teriiletet jelolték, mint amelyet a kovetkez6 100-150 évben gondoltak mogé-
jik a névhasznalok. Példaul a Gyimes sz6 az ezredforduldn egy nagy tajra, az egész
Tatros volgyre vonatkozik. A XIX. szdzad els6 felében azonban volt egy sziik jelen-
tése is a Gyimes helynévnek. Ezt a sziikitett jelentést hasznaltak a lajstromok készi-
td1, amikor a hatarallomasra és kdzvetlen kornyékére vonatkoztattak. Foltételezheto,
hogy a Biikk helynév, vagy a Hidegség helynév is némiképp valtoztatta kiterjedését
a jegyzékek irasa és a XXI. szazad kozott.

18 GYEL. Szentszéki ir. 1796. (15. doboz). — kozolte: BARTH Janos 2006. 32-35. — Az Gsszeiras 1859-
ben készitett és valosziniileg az akkori perekhez hasznalt masolata megdrzodott Csikszentmikloson is.
(CSISZEMIKPL. PI¢b. ir. Dossz. iratval., 1796.)

"7 CSISZEMIKPI. Vis. Can. Csikszentmiklos. 1823. 11-26. p. és 1830. 21-33. p.

' CSISZEMIKPL. PIéb. ir. Dossz. iratval. 1832.

"1 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 1. 29., 40., MegyejegyzSkonyv (1788-1821). 197-199. p.
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1840-ben a csikszentmiklosi megye havasi haszonbéresei a korabeli szohaszna-
lattal helységnek nevezett kovetkezé havasi teriileteken laktak, illetve béreltek:
Gyimes, Aldomds, Tarhavas, Biikk, Agyagaspatak, Hidegség tartomdnya.'™ Némi
variacioval ezek a helynevek ismétlodtek az 1850-es évek kdzepéig az arendédsok
listdiban. Tanulsdgos még a Tatros-volgy korabeli tagolasat illetéen a
csikszentmiklosi eklézsia 1851. évi szdmadasanak egyik bevezeté mondata: ,, Va-
gyon az Ekklézsianak szamos haszonbérldje a Gyimesi, Biikki és Loki Tartomadnyok-

bafn] "
Az arendafizetk csoportjai

A csikszentmikldsi megye gyimesi birtokainak arendaba adasair6l, az arenda-
16krol, az arendadijakrdl a fentebb felsorolt birtok- és arendas listakon kiviil tajékoz-
tatnak még a csikszentmiklosi megyejegyzokonyvek (1703-1758), (1752-1783),
(1788-1821), valamint a bdségesen fennmaradt legkiilonb6zébb plébaniai iratok,
leginkabb a kérelmek, szerz6dések, megyehatarozatok, periratok.'?

Aki tanulmanyozza a csikszentmiklosi eklézsia gyimesi Dbirtokainak és
arendatorainak listait, valamint elemzi az arendaldssal kapcsolatos megyejegyz6-
konyvi hatarozatokat és plébaniai iratokat, konnyen arra a kdvetkeztetésre jut, hogy
eredetiik, tarsadalmi helyzetiik, céljuk, életmodjuk alapjan az arendafizet6k a kovet-
kez6 csoportokba sorolhatok:

1. A hatarallomas hivatalai, hivatalnokai, tisztségvisel6i, alkalmazottai, mint

arendalok.

2. A hatarallomasbol és a szaporodo6 gyimesi hegyi tanyak lako6ibol hasznot,
megélhetést, meggazdagodast reméld, jorészt idegenbdl érkezett vallalko-
70k, példaul 6rmény kereskeddk, kocsmarosok, stb.

3. Egyhazi személyek, mint arendalok.

4. Messzirdl jott berszanyok és 6rmény allattartok.

5. Parasztsorsq, allattartd, koznépi, csangd-magyar és roman gyimesi lakosok.

Alébbiakban roviden egyenként ismertetem a forrasokban kirajzolodo
arendatorféléket, arendator-csoportokat, kiilonds tekintettel a tanulmanyom témaja
szempontjabol legfontosabb 5. csoportra.

A hatarallomas hivatalai, tisztségviseldi, alkalmazottai, mint drendalok

A XVIII. szazad masodik és a XIX. szazad els6 felében a gyimesi Passus, vagy
hataralloméas'> hivatalai, nevezetesen a Harmincad néven emlegetett vamhivatal és
a Contumacia néven szamontartott vesztegzar Csikszentmiklos megyéjének gyimesi
territoriuman alltak és mutikodtek. Ezt a tényt a csikszentmiklosi megye eldljaroi

19 CSISZEMIKPL. PIéb. ir. Dossz. iratval., 1840.

1! CSISZEMIKPL. PIéb. ir. Dossz. iratval., 1851.

122 CSISZEMIKPI. — Gyimesi arendélokra vonatkozo adatok eléfordultak a rendezetlen, de gazdag pléba-
niai irattar szinte valamennyi XVIII-XIX. szazadi protokollumkdnyvében, iratvalogatasaban, iratkote-
gében.

12 A gyimesi hatarallomas XVIII-XIX. szazadi térképeit, tervrajzait kozolte: BIRO Gabor 2010.
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minden lehetséges és sziikséges alkalommal a hatarallomas urainak orra alé torolték.
A hatarallomas hivatalai az altaluk hasznalt teriiletekért, illetve a hivatalviselok
lakéasaként fenntartott épiiletek telkeiért éves taxat fizettek Csikszentmiklés megyé-
jének. Ezek a hivatali taxdk ,,Harminczadi cassa”, ,Iberraiteri haz”, ,,Zsandar szal-
1as” és hasonld neveken szerepeltek a megyebirdi szamadasokban és az arendafize-
tok lajstromaiban. Az 1830. évi viziticidban megdrzddott arendator-jegyzék készito-
je tobbszor hasznalta a , fizet a’ Kirdly O Felsége” kifejezést.

1767-ben a hatarallomas vezetGivel folytatott vitatkozas soran a csikszent-
mikldsi megye eloljaroi vilagosan megfogalmaztak azt a nyilvanvald és ezért ritkan
emlegetett tényt, hogy a Harmincadhivatal és a Contumacia a csikszentmiklosi
templom birtokan mikddik. Akkor, 1767. majus 6-an ,, Csik Szépvizi Nemzetes Sziits
Péter uram, mint Csik Szent Miklos Ecclesiajanak ’s Templomanak f6 Curatora tébb
Szépvizi, Szent Miklosi és Borsovai vice Curatorokkal edgyiitt, magok és az egész
Parochianusoknak nevekben és képekben ... Csik Tusnadi Tekintetes Beteg Ferencz
Urat, mint az e Felsége Csik Gyimesi Passusan lévé Harminczadost, ugy Tit.
Sveller Domokos urat, az emlitett Gyimesi Passuson lévé Contumacia Direktor
Urat” ... megintette amiatt ... ,, hogy az emlitet Szent Miklos Megyéjinek [’s] Temp-
lomanak Terrénuman lévén az Contumaczia és Harminczad, az holotis in dicto
tereno barmaikat legeltetik nyaralo taxa mellett; De hogy nydy sertést tartvan, azon
nydy nem csak azon Gyimes felol valo nyaraloban, de az szénafiivekbenis keserves
karokat tett, ’s tesz ... naponként, azert tessék az uraknak magok nydy sertésseket
infra 8-um az Ecclesia Terrenumadrol el tenni és az urak mellett ad latus lévoknek is,
mert az Ecclesia, illy nyilvanvalé kérdt tovabb bé hunt szemmel nem nézi...”."**

A hatarallomas tisztségviselOi €s a csikszentmiklosi megye eldljaroi kozott a
XVIII. szézad végén sulyos vitak zajlottak a csikszentmiklosi eklézsia birtokaban
1évo és a hatarallomas kdzvetlen szomszédsagaban elteriild, Csiilemér nevi kivald
legeld miatt. 1792-ben a vesztegzar igazgatoja, Reiff Jozsef, végtelen nagy gbdggel,
semmibe véve a szentmiklosi megye tulajdonjogat, foglalasokat tett a csiileméri
legelon. Amikor tette helytelenségére figyelmeztették, folottébb illetlen dolgot cse-
lekedett: ,, azt irt Director ur harom versen a pundrdjat fenn hajtvan, meg veré s. v.
a seggit, és azt mondd, hogy annyit parantsol abbul az helybdl az Nemes Megye,
mint az e6 segge”.'” A kovetkezd évben, 1793-ban Csikszentmiklos megyéjének
eloljaroi kénytelenek voltak az elsé székely regiment parancsnokanak panaszkodni
Csililemér miatt: ,,...Nemes Csik Szent Miklios Megyéjé[nek] ... a Gyimesi
Contumacia és Harminczad fel allasa elott volt a Gyimesen kiviil Csiilemér nevezetii
Com[m]unis pascuatiora rendeltetett hellye, a’ hol abban az iidében a’ harom
falubol dallo Communitas, ha sziikség volt, apro s. v. barmait nyaron dltal legeltette,
vagy ha pedig nem volt, pénzért el adta, azon hellyet a’ Contumacia és
Harminczadnak fel allitasakor a’ Nemes Megye dltal adta kozonséges jonak meg
tartasara, hogy ottan a’ Contumatiaba lévok s. v. Marhajokat tartsak, és még ottan
lésznek, legeltessék, ollyan Conditioval, hogy a’ Director és Hamintzados Urak t6bb
Gyimesben lévé lakosokkal (:kivévén a Contumatiabeliek s. v. marhdit:) minden
marhara osszel 2 garast adgyanak Taxat, mellyet ad Annum 1793 inclusive, mint a

124 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dossz. iratval. 1767.
125 CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 1. 18. sz.
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mostani Director ur, mind az elott léevo Director és Harminczados urak, az ottan
lévo lakosokkal hiven, minden contraversia nélkiil praestaltak...”. ,, Nem adatatott
az a’ helly olly végre, hogy a Director, vagy mas ottan lévo urak kertekkel libere
elfoglallyak, vagy masoknak el adgyadk. ...hanem pure a’ kézonséges jonak meg
tartasara com[mlunis pascuatiora hagyatott, ugyis birattatott minden contraversia
nélkiil kezdetitol fogva 1742-dik esztenddig, mellyben masokkal edgyiitt a’ mostani
Director ur nagy részit bé kertelte volt”. A megye eldljardi végezetiil kovetelték:
. ... fel allitott kertek el bomollyanak, és az utan valo esztenddkben se a Director
ur, se mdsok oda kertet ne tsinallyanak, hanem valamint eddig békességes
pascumnak birattatott, mindenkor annak maradgyon ez utdn is, és a’ Director uris
oda idegeny. s. v. marhdkot legeltetésre ne fogadgyon ... Ez utan tilalmas Biikkés
erdénkét se a’ Director ir, se mdsok ottan lakék ne erdéllyék ’s ne pusztissik”.'*°

Békésebb viszonyok kozott a csikszentmikldsi megye €s a hatarallomas tiszt-
ségvisel6i akkuratusan megegyeztek az 0j épiiletek helyérdl és taxajarol. 1810—
1811-ben a ,lovas legény haz” helyérél és taxajarol egyezkedtek.'?’ 1840-ben Csaki
Elek csikszentmiklosi fdmegyebird arrdl levelezett a gyimesi harmincadossal, hogy
a megye birtokan hol épiilhet {6l az 1) ,,iberajteri haz”. A harmincados kérdésére
valaszolva hangstlyozta, hogy a haz helye ,,nem 6rokre” engedtetik at, hanem ,,esz-
tendei illendé taxara”.'* 1863-ban a katonai hatosagok harom évenként megujitando
szerz6dések alapjan évi 8 forint haszonbért fizettek Csikszentmiklos megyéjének a
csikszentmiklosi templom gyimesi ,,joszagan” allo ,.cs. kir. er6ditvényi épiiletek”
telekbérlete gyanant.'”

A hatarallomas vezet6i, hivatalnokai, kiilonb6z6 rendii-rangi alkalmazottai a
contumacz direktortdl és a harmincadostol lefelé, az iiberreiteren at, a contras kap-
larig és a controlorig arra torekedtek, hogy a hatarallomas kozelében, a teriiletek
gazdajatol, Csikszentmiklos megyéjétdl kaszalot, kertet arendalhassanak maguknak.
Kérésekkel ostromoltak a megyét, és a megye, ha tudta, az arendabevétel reményé-
ben teljesitette kérésiiket.

Az arendafizetok jegyzékeiben mindig szerepeltek a hatarallomas tisztségvise-
161, mint kaszalo- és kertbérlok. Az 1830. évi vizitacios jegyzékben példaul a kovet-
kezd hatarallomasi alkalmazottak fordultak el6: Contumaciae director, Harmin-
czados ir, Iberrajter, Contrds, Controlor.”’

Reiff Jozsef contumaciai direktor 1783-ban szépen fogalmazott, {innepélyes
hangulatt kontraktusban vett arendaba egy bekeritett teriiletet a hatarallomas szom-
szédsagaban. Evente 6t font viaszt, vagy 5 rajnai forintot fizetett érte arendadij gya-
nant Csikszentmiklos megyéjének. Az egyezség szerint a kertet addig hasznalhatta,
amig contumaciai direktorként tevékenykedik. '’

126 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 3. 22. sz., Megyejegyzdkonyv (1788-1821). 140-41., 53. p.
127 CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Vegyes tart. iratvél. 1. 41., sz. Dossz. iratval. 1810.

128 CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Dossz. iratval. 1840.

129 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dossz. iratval. 1863.

130 CSISZEMIKPI. Vis. Can. Csikszentmiklos. 1830. 21-23. p.

131 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Tem. csop. iratval. A megye javai.
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1801-1802 forduldjan az 10j contumdciai direktor, bizonyos Schopp ur kérte
Csikszentmiklos megyéjét, hogy kaphassa meg arendaba azt a kertet, amelyet a
korabbi direktor hasznalt. A megye évi 8 forintra emelve a taxat, teljesitette a kérést.'*

Bachmaier Frigyes 0j harmincados 1856-ban sietve kérte Csikszentmiklos me-
gy¢€jét, hogy adja neki arendaba azokat a gyimesi kaszalokat, amelyeket elddei bir-
tokoltak és hasznaltak.'"

Deéki Janos a gyimesi hatarallomas iberajtere 1794-ben kertet kért Csikszent-
miklos megyéjétdl. Megkapta az elhalt Kutsora Matyas kertjét éves taxafizetés elle-
nében addig az ideig, amig a hatarallomason szolgal."** 1801-ben, amikor nemesnek
és eqitator urnak titulaltak, kaszalot kért. A megye, mintha a kedvében akart volna
jarni, Raduly Tllés nagy kertjének harmadat bocsatotta rendelkezésére.'*

1790-ben Csikszentmiklos megyéjének meggylilt a baja Bathori Gydrgy
harmincadi vamszeddvel, aki 3 évvel korabban keriilt a gyimesi tijra. Nem volt
tisztaban, vagy nagy gogjében nem akart tisztdban lenni a hatarallomas kornyéki
birtoklasi viszonyokkal. A figyelmeztetésekkel nem torédve Csikszentmikloés me-
gyéjének engedélye nélkiil hazat épitett, tanorak kertet foglalt maganak, a tilalmas
makkos erd6t erdszakkal vagta. A megye, elrettentd példaként, illegalisan épitett
hazat tet6to] talpig lerontotta és elhanyattatta. Ugy latszik azonban, hogy két év
mulva blinei bocsanatossa valtak. Contrds Bathori Gyorgy engedélyt kapott
Csikszentmikldés megy¢€jétdl, hogy ,,a’ Gyimesi Passusnal az Csiilemér allyan”, évi
taxafizetés fejében hazat és pajtat épithessen. '

A XVIII. szazad utolsé harmadaban valosziniileg a hatarallomas alkalmazottja
volt Viertelmeister (a csikszentmiklosi jegyzOk irasmodjaval leginkabb Firter-
meister) Matyas, akit az 1780. évi arendas jegyzék Contumatz Matyas népnyelvi
megnevezéssel szerepeltetett. Tobbek kozott malomhelyet bérelt Csikszentmiklos
megyéjétol. Bérletei révén megszedte magat. A modos emberek sordba lépett. Uto-
dai, akiknek német nevével nehezen birkdztak a csikszentmiklosi és a gyimesi jegy-
z0k, a XIX. szazadban népes gyimesi nemzetséggé valtak. A csikszentmiklosi eklé-
zsia megbizhatd, fontos arendasainak szamitottak. Bérleteik és hazassagkotéseik
révén német neviik és valdszinii német szdrmazasuk ellenére integralodtak a gyimesi
csango tarsadalomba. Firtelmeister Marton, akinek feleségét Tanké Katalinnak hiv-
tak, vagyis bizonydra csangd leanynak sziiletett, 1869—1871 tajan a ,,contumaci
templom” megyéjének fomegyebiroi tisztségét latta el, és fontos szerepet toltdtt be a
gyimesi kozéletben.”’” A familia egy masik tagjat, Firtelmeister Pétert pedig 1857-
ben gyimesbiikki biréként emlegették.'*®

132 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 129-130. p.

133 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Tem. csop. iratval. Bérleti szerz6dések.

13 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 63. p.

135 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 127. p.

136 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 20-21., 39. p.

7 GYIBUPL. A Historia Domus 1868-ban kezdett napi bejegyzései. 5., 10., 17. p.
138 CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Dossz. iratval. 1857.
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Vallalkozok

A csikszentmiklosi ,,megyés templom” gyimesi birtokain a XVIII-XIX. sza-
zadban a regalé és a regalészerli jogokat Csikszentmikldos megyéje gyakorolta és
arendaba adas utjan hasznositotta.

Koziilik legfontosabbnak szamitott a kocsmaltatas joga, az eklézsia gyimesi
kocsmajanak ilizemeltetése. A csikszentmiklosi megye hatarallomas kozelében allo
gyimesi kocsméjanak sorsa nagyjabol a XVIII. szazad kozepétdl a XIX. szazad
végéig kovethetd a plébaniai iratokban, kiillondsen a megyejegyzokonyvekben és a
szerzOdésekben. A kocsmaépiiletek épitései és ujraépitései ugyancsak hagytak némi
nyomot a taj irott dokumentumaiban. Az arendalok legtobbszor olyan személyek
koziil keriiltek ki, akik nem szamitottak gyimesi lakosnak. Még reformatus is akadt
koztiik, aki nem mindig nyilatkozott illden a mas felekezetek tagjairdl. Sokszor
bérelték a megye kocsmajat 6rmény vallalkozok. 1783-ban David Antal szépvizi
ormény lakos épithette meg Gyimesben a csikszentmiklosi templom 0j kocsmajat,
ugy, hogy épitési koltségeit éveken at részletekben beszamitotta a megye az arenda-
dijba.

A gyimesi kocsmaltatas kérdéskorét mostani tanulmanyomban nem targyalom
érdemben. A téma folottébb szertedgazd. Alapos taglaldsa jelentds terjedelmt, onal-
16 tanulmanyt kivan, amelyet igyekszem mas alkalommal megirni.

Az 1830-as és az 1840-es években sokszor emlegettek egy épiiletet a gyimesi
hatarallomas tajékan, amely a csikszentmikldsi megye birtokan allt, épittetdje, hasz-
naldja éves taxat fizetett utana a megyének. A foltehetdleg fabol késziilt épitményt a
hambar szdval jelolték. Valdszinileg moldvai kukoricakereskedd birtokolta. Mold-
vabol Erdély teriiletére athozott kukoricat tartott benne, amig azt tovabb nem szalli-
totta a Székelyfold torokbuzaban szegény teriileteire. 1832-ben egy moldvai 6z-
vegyasszony, bizonyos Krisztiné Katinka mondhatta magaénak a hambart. Szeretett
volna téle megvalni. Csaki Elek csikszentmiklosi fémegyebird 1837-ben iizenetek
formajaban figyelmeztette az asszonysagot, hogy ,,... az Hambart akar veégsd
képpen el adni, akar darendan ki adni, ha szandékozott, azt az Nemes Megye hire
nélkiil ne merészelje, mivel minden esetekben a Nemes Megye mind Féldes Ur fen
tartani kivanja, annalis inkabb kiilsé orszaginak meg nem engedtetik, csak az ma-
gunk orszagunk bélinek”. 1838-ban a megye még vitatkozott, huzakodott a moldvai
asszonnyal a hambarrdl, mivel abban az évben ,, Molduvabol feles térék buza hoza-
tott fel”. 1839 elején Kosan Gyorgy moldvai lakos levélben kérte Csikszentmiklos
megy¢jét, hogy Biikkben, az Gt mellett adjon szamara egy olyan teriiletet, amelyen
egy ,torokbuza tartdé hambart” épithet. Kérése teljesiilt. 1842-ben azonban
Csligésbol levelezett a csikszentmiklosi megyebirdval. Sokalta a hambar utan fize-
tend6 arendat. 1842-ben harom hambar is allt a gyimesi hatarallomas kozelében,
Spiridon hambdra, Kriszti hambdra és Biikkben Kosdn hambara."” (96.)

Pataki Gabor, aki a haromszéki Szarazpatakrdl szarmazott és az 1780-as évek
kozepe tajan keriilt Gyimesbe, érkezése utan eljatszotta a tajékozatlant. ,, 4’ Megye
hire nélkiil a’ Csik Gyimesi Sancz Kapundl fellyel ... a Megye Korcsmdja mellett”

13 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dossz. iratval. 1832., 1837., 1838., 1842., Tem. csop. iratval. Panaszok.
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hazat épitett maganak. Hire jart, hogy a sajat hasznara kocsmat akar nyitni. A megye
probalta jo tutra tériteni a vélt gyimesi szabadsag blivoletében lobogd jovevényt, de
nehezen birkozott vele. Mar majdnem perre és hazrombolasra keriilt a dolog, amikor
Pataki Gabor ,,megtért”, megbanta tettét, és 1788. majus 10-én, egy hosszadalmas
egyezséglevél tanusaga szerint kiegyezett Csikszentmikldos megyéjével. A megye
megengedte Pataki Gabornak, hogy a héazaban lakhasson, kenyeret siithessen és
arulhasson, ételt fézhessen és eladhasson, ha akar, mészarszéket miikodtethessen. A
megye kikototte, hogy kocsmat nem tarthat; bort, palinkat, méhsert, szénat, zabot
nem arulhat; épiileteiért és a kereskedelmi tevékenységéért éves taxat fizet a megyé-
nek; ha elkdltozik, épiiletei a megyére szallnak. Pataki Gabor kereskedelmi és ven-
déglato tevékenységébdl bizonyara a kenyérsiités és a kenyérarusitds szamitott a
legfontosabbnak.'*’

1799-ben a ,,Petke pataka tovén” laké Simon Ferencnérdl jegyezték fol, hogy
., kenyér siitéssel Olah orszagba kereskedik.” (92.)

Csikszentmiklos megyéjének gyimesi terrénuman a malmok, fiirészek, vanyo-
Iok 1étrehozasahoz a XVIII-XIX. szdzadban a megye eldljardi adtak engedélyt €s
telephelyet. Ezért a malmok, fiirészek, vanyolok helyéért és lizemeltetési lehetdségé-
ért a vallalkozok éves taxat fizettek a megyének.

1772. aprilis 27-én Csikszentmiklos megyéje megallapodast kotott borzsovai
Demeter Jozsef 6kegyelmével, hogy a kedvezményezett 0r ,,... a gyimesben Petki
patakan alol bal kéz feliil épitene egy kiis hazacskat, és a mellé egy malmocskatis,
maga mellé vévén a gyimesi Contumatz Matyast, és hogy ha az malmocska meg
késziil ... akkor kezdédgyék az malomnak és hdaznak taxdja, a ki lészen esztendore 2
font viasz, esztendd mulva ij alkalomra menvén az malom és hdz irdant”.**' Foltéte-
lezhetd, hogy Demeter Jozsef ur Borzsovaban varta a gyimesi malombdl szarmazé
haszon ra es6 részét, a malomot viszont a Gyiemsben laké Contumatz Matyasként is
emlegetett Firtelmeister Matyas lizemeltette. 1780. oktober 29-én Demeter Jozsef
végképp lemondott a Petki patakdban 1év6 malomrol, amely a megye jovoltabol a
valtozatlanul Contumatz Matyasnak emlegetett Firtelmeister Matyas birtokaba ke-
rillt. Evente 3 magyar forint 60 denér taxat fizetett utdna, amely osszeg a malom
melletti haz és egy 30 61 hosszii, 10 61 széles kert drendadijat is tartalmazta.'** Valo-
sziniisithetd, hogy ez a malombérlet alapozta meg a gyimesi irasbeliségben sokféle-
képpen irt Viertelmeister/Firtelmeister nemzetség felemelkedését, gyimesi poziciod-
szerzését, szerepnovekedését.

1801. februar 20-an a Gyimesben laké Boros Gyorgy 16f6 kérésére uj malom
engedélyezésérdl dontott Csikszentmiklos megyéjének ,.kozonséges gylilése™: ,, ...a
Gyimes Lokan tartozkodo 16fé Boros Gyorgy instdla ezen Nemes Megyétol egy Ma-
lom heljet a Tatros vizén, Koves pataka szadan alol, Nagy vélgy tovin, Miniti alatt,
és ada a Nemes Megye annualis négy magyar forint Taxa fizetés mellett, hogy egy
kovii malomot épithessen, olj fel tétellel, hogy a kovetkezé Szent Gyorgy naptol fog-
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va ahoz esztendeig, az az az 1802-dik esztendobe[n] esendo Szent Gyorgy napjdaig
taxat fizetni ne tartozzék, hanem akkor kezdédgyék az annualis Taxa fizetés”."*
1803-ban Bilibok Andras kért és kapott engedélyt Csikszentmiklos megyéjétol,
hogy gyimesi hdza kdzelében malmot épitsen. ,, Az malomnak forgolag valo meg
induldsat6l fogva ill6 annualis taxdt” vért tdle a teriiletet birtoklé megye.’**

Csikszentmiklos megyéjének 1832. évi gyimesi jovedelmforrasai kozott nyolc
malom néven emlegetett szerkezetet vettek szamba, amelyeket a kovetkez6 vallalko-
z0k birtokoltak: Firtelmeister Jozsef, Firtelmeister Antal, Radulj Janos, Laszl6 Mik-
16s, Czirjak Jozsef, Pal Péterné, Balazs Jozsef, Bilibok Péter.'*®

Gyimesben, ahol rengeteg erd6t vagtak ki a lakosok a XVIII-XIX. szdzadban,
fontos szerep jutott azoknak a havasi ,,deszkametsz6” fiirésztelepeknek, amelyeket a
székelyfoldi szohasznalat roviden fiirész néven emlegetett.

1767. szeptember 14-én csiktaploczai Lazar Istvan nemes személy engedélyt
kért és kapott a csikszentmikldsi eklézsiatol, hogy Gyimesben, a megye foldjén
fiirészt hozzon létre."*®

1796. majus 23-an Csikszentmiklos megyéje engedélyt adott Firtelmeister Ma-
tyasnénak és négy fianak: Jozsefnek, Ferencnek, Ignacnak és Antalnak, hogy ,, Gyi-
mes Lokan Petke Patakdban” egy firészt és ahhoz sziikséges gatat épitsenek, majd
30 éven 4t, évi egy arany taxa fejében iizemeltessék azt (66.)."*

1804-ben 6rmények inditottak Gyimesben flirészépitési akcidkat. Péter Miklos
szépvizi 6rmény lakos ,, Hidegség tartomanyan” allitatott flrészt. A szépvizi Or-
mény Péter Lukacsnak a csikszentmikldosi megye altal ,, ... adattaték egy fiirész hely
a Biikbe, Kives teleken alol és a Balvanyos patakan feljel, belol a Tatros vize felél”.
Az elsé esztendére egy arany taxat fizetett érte.'*®

1809-ben, gy latszik, mar akadt olyan tokeerds csangd lakos is, aki sikerrel
palyazhatott fiirészhelyért. Csikszentmiklos megyéjének 1809. jinius 3-an tartott
gyllésén tobbek kozott a kdvetkezd hatarozat sziiletett: ,, ... a gyvimes Lokan Antalok
patakaba[n] lako Antal Janos ed kegyelmének azon kérésére, hogy a Sie pataka
szadaba[n], a Hidegség vize mellett a Nemes Szent Miklos megyéje joszaga[n] egy
flirész hely adattatnék, ... a Nemes Megyénk fé és vice megyebirdi és eskiittei
accedadlvan, hogy egy hellyes Fiirészt épithessen a Nemes Megye ki nevezett josza-
gdra illendd annualis taxa fizetés mellett”."*

Az 1809. évi és az 1810. évi megyebirdi szamadasokban gyimesi bevételi for-
rasként szerepelt Bilibok Andras vanyoloja.'™

1869. julius 1-jén Csikszentmilds megyéje szerzodést kotott Popini Ferdinand
pesti kereskedével. A megallapodas értelmében a pesti vallalkozé Gyimesben a
,,Nemes Megye tulajdon birtokdan akarhol a fold szine alatt kutathat ... és ha ottan
degenyeget vagy egyéb banyaszati anyagot fedez fel, Popini Nandor urnak meg

143 CSISZEMIKPI. Megyejegyzékonyv (1788—1821). 124. p.

144 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 137. p.

145 CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Dossz. iratvél. 1832.

146 CSISZEMIKPIL. Pléb. ir. Dossz. iratvél. 1767.

147 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 75. p.

148 CSISZEMIKPI. Megyejegyzékonyv (1788—1821). 142—143. p.

149 CSISZEMIKPI. Megyejegyzékonyv (1788—1821). 181. p.

130 CSISZEMIKPI. Megyebiroi szamadaskonyv (1808—1821). 1809., 1810.

51



engedtetik azt sajat koltségén mivelni, és a bevett jovedelem vagy banydszati nyers
anyag 5, azaz ot szazaléka Popini ur dltal a tulajdonos megyének fizetendo, és
harmincz év elteltével minden a helyszinen Popini Nandor ur dltal épitett hazak,
mindennemii kutak és banyaszati késziiletek ingyen a Nemes Megye tulajdonaba

. 2 151
maradnak vissza”.

Egyhazi személyek
A kontumaci templom rémai katolikus (magyar) papjai

XXI. szazadi kozfelfogassal és egyhazi szemlélettel egyarant nehezen érthetd,
de a XVIII. szazadi egyhazi gyakorlatban természetes dolognak szamitott, hogy
1784-ben a csikszentmiklosi plébanos taxafizetés ellenében kapott havasi kaszalot a
sajat megy¢jétdl. Magyarazatként hangstulyoznunk kell, hogy abban az idében jogi
értelemben éles kiilonbség mutatkozott a helyi egyhdzszervezetek szintjén a pléba-
nosi és kantori foldek, valamint a ,templom foldjei” kozott. Utdbbiakat a megye
kezelte. Jovedelmiikre nem a pap, hanem a templom szamithatott. Ha a plébanos
kevesellte a maga f6ldjét, és a megye engedélyével igénybe vett egy vagy tobb dara-
bot a templom foldjei koziil, beallt a templom arendésai sordba. Bérleményként meg
kellett adnia a megyének azokat a jarandosagokat, amelyeket a tobbi templomi fold
arendasa megadott. Igy jart Olti Péter csikszentmikldsi plébanos is. Kérésére 1784.
december 5-én Csikszentmiklds megyéjének eloljaroi atadtak neki arenda gyanant
egy szénafii helyet ,, Gyimes Lokdn, Tarhavasban, Eges oldaldban”. 1785-re 5 ma-
gyar forint arendadijat kellett fizetnie a megye szdamara.'*

Ezek utan végképp nem csodalkozhatunk azon, hogy az 1782-ben felépiilt
kontumaci templom” papjai, a lassan formal6édé ,,gyimesi megye” lelkipasztorai,
valamint a gyimesbiikki roman papok rendszeresen arendadijat, taxat fizettek azo-
kért a kertekért, kaszalokért, amelyeket Csikszentmiklos megyéjétdl kértek €s kap-
tak hasznalatra.

1792-ben Molitor Ferdinand gyimesi lelkész megkapta évi 2 m. forint 40
,»pénz” arendafizetés ellenében Csikszentmiklos megyéjétél Pataki Gabor ,.kaposz-
tas kertjének” egyik részét.'” A kovetkezd gyimesi pap, alabb targyalando, 1799.
évi levelébdl lathatd, hogy Molitor Ferdinand jeles kertész volt. Gyiimdlcsfakat
iiltetet és oltott. Veteményes tablakat alakitott ki. Deszkabol szint épittetett az aren-
dalt kertben, amely alatt kedélyesen lehetett ild6gélni.

1799. november 28-an Lukacs Viktor adminisztratori rangban miikodé gyimesi
pap hosszadalmas panaszlevelet irt a fokiralybironak amiatt, hogy az elddei altal
hasznalt, gyiimolcsfakkal ékes veteményes kertet Csikszentmiklos megyéje vissza-
vette, és atadta a hatarallomas harmincadosanak. Az id6s6d6 pap a levele megirasa-
val Csikszentmiklés megyéje szempontjabol nézve sulyos hibat ejtett. Egyrészt
hibazott azzal a ténnyel, hogy arendalasi iigyben kiils6 hatalmi forumhoz fordult,
masrészt f4j6 pontra tapintott azzal a kijelentéssel, hogy elddei tigy tekintették a
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birtokukban volt kertet, mint ,,paprol papra szallo” foldet. Az utobbi megfogalmazas
végteleniil hergelte a csikszentmiklosi megye eloljaréit, akik mindig minden kortil-
mények kozott, szinte manidkusan képviselték azt az elvet, hogy a megye gyimesi
foldje a megyéé; annak adja arendaba, akiknek akarja; az arendalé nem adhatja, nem
adomanyozhatja el, nem orokitheti az arendalt vagyont. 1800-ban a megye tisztség-
visel6i olyan valaszlevelet irtak a kiralybird altal kdzbeiktatott katonai hatdésagok-
lapjaira. A levél tele van agyafurt, rosszindulata, iires prokatori okoskodasokkal.
Nyoma sincs benne az egyhazi szervezetekt6l elvarhatd keresztényi tiirelemnek,
belatasnak, segité szandéknak. Végtelen tulajdonosi gég és kivagyisdg tiikrozédik
beldle. Ez az eltévelyedett, talbuzgd tulajdonosi személet, amely egyébként a most
targyalando ,,megye arendasa” téma szempontjabol figyelemre méltd, nélkiilozott
minden egyiittérzést a megye gyimesi birtokan allami akarat eredményeként épiilt
templom megélhetési gondokkal kiizdé id6s6d6 papja irant.'>*

1804-ben a meg nem nevezett uj gyimesi plébanos, bizonyara Tarr Janos, kérte
Csikszentmiklos megyéjét, hogy az elkoltdzni késziilé harmincados kertjét adja neki
hasznalatra 1116 taxafizetésért. A kérésre a megye vezetdi kissé koriilményes hataro-
zatot hoztak, amely koriilbeliil igy hangzott: Ha valoban elkoltozik a harmincados, a
plébanos megkapja a kért kertet. Ha nem koltozik el a jeles hivatalnok, a megye
megkéri, hogy kertjének felét adja 4t a plébanos szamara.'>

1837-ben Kontz Lazar, a ,, Gyimes Loki Megyét kormdanyzo lelkész” illedelmes
levélben kérte Csikszentmiklos megyéjét6l a ,kontumaci direktor” altal hasznalt
foldteriiletek egyikét, egy bizonyos szilvaskertet.'>

1865-ben Pasztor Gyorgy gyimesbiikki plébanos évi 7 forint 80 krajzar ha-
szonbérért kiarendalt Csikszentmiklos megyéjétdl egy darab, négy hold kiterjedést,
szantonak, kaszalonak, gyiimolcsdsnek hasznalhato folteriiletet. A bérleti szerzédést
1865 és 1874 kozott harom évenként megujitottak. "’

A gyimesbiikki gorog katolikus (roman) templom és papjai

Tanulsagos, hogy a gyimesbiikki gorog katolikus roman kapolna szamara is
csak éves taxa fizetése fejében adott helyet 1798-ban Csikszentmiklos megyéje, a
teriilet tulajdonosa. Tatar Janos gyimesi roman pap a csikszetnmiklosi eklézsia gyi-
mesi territoriuman lako gordg katolikus romanok nevében kérte Csikszentmiklos
megyéjét, hogy biztositson helyet egy megépitendd roman kapolnanak. Bizonyara
arra szamitott, hogy mivel a kiszemelt f6lddarab a csikszentmiklosi templom tulaj-
dona, ingyen kapjak meg ezt a leendd kéapolna épitdi. Csikszentmiklos megyéje
azonban 1798. marcius 4-én a kovetkezd hatarozatot hozta: ,, ...a kényorgék kérésé-
re determinaltatott, hogy valamint ez eldtt, ugy mostis egy kapolna hely adattatni fog
illendd annualis taxaja meg fizetése mellett, mivel a Felsébbségek szabadittdasan
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kiviil (:melyrél semmi utasitas nem jott a Nemes Megyéhez:) nincs activitisaban a
Nemes Megyének a templom joszagat taxa nélkiil dltal engedni” '™

1800. majus 1-jén a csikszentmiklosi megye eldljarosaga megtargyalta Popa
Tatar gyimesbiikki ,,gorog ritusti” vice esperes a taj irasbeliségében ritkanak mond-
haté gondossaggal fogalmazott magyar nyelvii levelét. A roman pap harom kérést
terjesztett a ,, Tekintetes Nemes Megye” vezet6i elé. Koziiliik kett arendalassal volt
kapcsolatos: ,, Ezen aldzatos kénydrgd levelemmel nagy bizodalommal, terhes alla-
potomtol dszténdztetvén hdarom okbol kénszerittettem a Nemes Megyéhez folyamod-
ni, elsobbenis azért, hogy az el mult 1798-dik esztendoben a Nemes Megye engedel-
mébol egy forint taxa fizetés mellett Sorban Simonnal fel fogvan az also Uradék
sorkan egy kertet az pascumbol, meljbdl irt Sorban Simon [a] maga részét, nem
léven elegendd ereje annak curalasara, nékem altal engedte, a meljen mar két esz-
tendok alatt felettéebb nagy kolcséggel az ép erdot pusztitvan, felettébb nagy munkat
tettem, és azon mezohoz bé foglaltam, a meljb6l mar ezutan varnék egy kevés hasz-
not. Kényorgok azért a Nemes Megyének, méltoztassék, meg tekéntvén ezen sok
kéltésemet és nyukhatatlansagomat, azon kertet nékem birodalmamba hagyni, énis,
csak hogy sok irigyim orémékre azon kertbdl ki ne rekesztessen, az el mult esztendo
béli taxat meg adni magamot kotelezem. Masodszor, az el mult 1799-dik esztendo-
ben a veszedelmes téli iidé miatt az marhdk szamdra itten a Biikki lakosok sok fat le
vagvan, az erdében tett kar 50 forintra becsiiltetvén, ezen summabol az én hiveim
reamis rottak 10 forintokot artatalanul, melj tiz forintok el engedését aldzatoson
instalom. Végtére harmadszor foljamodom az okonis, hogy az el mult esztendében
léven Méltosagos Biro Kapitany ur eé Nagysaganak az Megye engedelmébdl Tarha-
vasban egy darab kaszalo birodalmaban, a meljet ha ezen esztendében az Kapitany
Ur maga szamdra meg nem tart, instilom a Nemes Megyét, méltoztassék nékem
illendd taxa fizetés mellett daltal adni”. Csikszentmiklos megyéje a roman pap harom
kérésére a kovetkez6 valaszokat adta: 1. A ,, Koves patak sorkan” 1év kertecskét,
ill6 taxa fizetés ellenében birtokolhatja. 2. A 10 forint biintetésbdl 1 forint elengedte-
tik. 9 forintot viszont egy héten belill fizessen be a kis kert 1799. évi arendajaval
egyiitt. 3. A Tarhavasban 1év6 kaszalokra ne szamitson.'”

Messzirdl jott berszany és ormény dllattarto vallalkozok
A haromszéki transhumal6 berszanyok havasbérletei

A Székelyfoldon, igy Gyimes tajékan is, a XVIII-XIX. szdzadban terminologi-
ai szempontbdl is megkiilonboztették a juhaszok két fajtajat. Azt a juhdszszamadot,
aki a székely falvak esztenatarsasagokba, cimborasigokba szervez6dott népének
juhait Orizte nyaranta a havasi esztendk kornyékén Udvarhelyszékben majornak,
Csikszékben, Gyimesben bdacsnak nevezeték. A major és a bacs tehat a falusi szé-
kelységet szolgalta, és altalaban ismert személynek szamitott a néhany juhot tartd
falusi gazdak korében. Ezzel szemben azt az idegen juhdszt, aki kommunitastol,
megyétol, foldesurtdl havasi teriiletet bérelt a székely medencéket 6vezd havasok-
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ban, és ott tavasztdl dszig messzir6l odahajtott hatalmas sajat nyajat legeltetett, a
székelyek a roman eredeti'® berszany szoval illették. A berszdny szé jelentése a
,hyajtulajdonos juhosgazda”, ,,vezetd juhdsz” jelentések mellett magaban foglalta az
idegenséget, a roman etnikumhoz tartozast, a messzirél érkezettséget, a messzire
tavozas valdszinliségét. Azok a berszanyok, akik Csikszentmiklés megyéjének gyi-
mesi legeldit idonként kibérelték, a néprajztudomanyban transhumancenak nevezett,
Gn. kétlegelds juhtartasi mod képviseléi voltak.'® Szarmazashelyiik gyanant a
kézdiszéki Berecket és Martonost jelolték meg. A berecki berszanyokat a torténeti
irodalomban az 1750. évi Osszeiras kapcsan Trocsanyi Zsolt, majd Imreh Istvan
emlegette.'® A martonosi berszanyokrol Bogats Dénes nevezetes oklevél-szo-
jegyzéke adott hirt.'” Bereck mezévaros és Martonos falu magyar lakossagu telepii-
Iésként élte életét a XVIII. szazadban. Ennek ellenére mindkettében kialakult olyan
telepiilésrész, ahol berszanyok épitették fel csaladi hazaikat. A vandorld berszanyok
azonban kevés id6t toltdttek mezdvarosi, falusi hajlékukban. Tavaszonként ttra
keltek hatalmas nyajaikkal kibérelt tavoli havasok, példaul Csikszentmiklds gyimesi
havasai felé, hogy nyaron ott legeltessék allataikat. Osszel hatalmas és latvanyos
vonulassal, a berszanyok vezetésével és a csobanyok terelgetésével visszatértek a
nyajak Kézdiszékbe. Ott sem pihentek sokaig, mert a tél beallta el6tt Moldvaba
vonultak telelésre.'® Ezek utan nyilvanvalé, hogy a csiki tajakon is jaro berszanyok
miért a kézdiszéki magyar Berecket ¢és Martonost valasztottak csaladi lakhelytik
gyanant. Mindkét telepiilés, az Ojtozi-szoros erdélyi kapujaban fekiidt, ahonnan az
Ojtozi-szoroson athaladva nyajaikkal viszonylag kdnnyen évente atjuthattak Mold-
vaba.

1783. majus 2-an, némi késéssel Csikszentmiklos megyéje 1783-ra arendaba
adta 40 magyar forintért Hegyes havast ,, Nemes Haromszéki Martonos faluban lako
Berszdany Radulj Tydk szabad személynek”.'® Ugyanennek az évnek az szén, 1783
oktober 9-én Radulj Tyak berszany, aki akkor mar Bereck varosaban lakonak mond-
ta magat, 1784-re 40 magyar forintért ismét arendaba vette a ,, Minyitiben lévo He-
gyes Havast”. 5 forintot azonnal kifizetett. Igérte, hogy a hianyzo 35 forintot ,,a
kozelebbi jové magyarok kardcsonydra” kifizeti. Ugyanazon az Gszi napon egy
masik berecki berszany 1784-re 30 forintért kibéreltre Vojka telekit és a vele jard
gyimesi havasokat: Apahavas, Egés, Fejér Biik teriiletét.'®®

1794. oktober 19-én Csikszentmiklos megyéjének kozgyilésén megjelent két
haromszéki, berecki berszany: Komonits Todor és Thoma Todor. Bejelentették,
hogy juhlegeltetés céljabdl szeretnének havast bérelni. A megye a kérés megtargya-
lasa utan a kovetkez6 hatarozatot hozta: ,, ... lévén Nemes Szenet Miklos Megyéjének
egy Gerendus és Tarhavas nevezetii havassa, a meljet hozza tartozandoival edgyiitt

1 BAKOS Ferenc 1982. 250., 404., 441.

11 A transhumance éllattartas fogalmara, eurdpai és erdélyi emlékeire: FOLDES Lészl6 1982., PALADI
KOVACS Attila 1993. 75-77.

122 TROCSANYT Zsolt 1957. 307. — IMREH Istvan 1979. 318.

19 CS. BOGATS Dénes 1943. 14.

1% v5.: TROCSANYI Zsolt 1957. 307., — IMREH Istvan 1979. 318.

195 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783). 189. p.

1% CSISZEMIKPI. MegyejegyzSkonyv (1752-1783) 193-194. p. — A Vaszil keresztnévre hallgaté méaso-
dik berecki berszany csaladi nevének olvasata bizonytalan.
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az fenn meg nevezett Berszanyok harom esztendeig, az az 1795-re, 1796-ra és 1797-
re 50-50 m. forintokkal esztendonként meg vasarlak, oly Conditioval, hogy most ...
meg fizetenek 100, idest szaz m. forintokot, a hatra maradot 50 m. forintok meg
fizetésére pedig a fenn meg irt Berszanyok kételezék magokot a kozelebb esendi
Szent Mdrton napjdra”."”’

1797. november 26-an a fentebb emlitett két berecki berszadny tovabbi négy
esztendére megujitotta Gerendus és Tarhavas bérletét. Evente 42. m. forint arendadi-
jat igértek. A négy évre valo taxa felét, 84 forintot azonnal kifizették. fgérték hogy a
hatra maradt 84 forintot a kdvetkezé 1784-es esztenddben ,,Szent Margit sokadal-
mdra” megadjak.'®® A berecki Komonits Todor berszany 1800. szeptember 14-én is
négy esztendére Gerendus és Tarhavas arendalojava valt.'®

A csikszentmiklosi megye korabeli gyimesi taxait tanulmanyozva szembeotld,
hogy a haromszéki berszanyok kivalod arendadijat fizettek a rendelkezésiikre bocsa-
tott havasi legelokért. Raadasul taxaikat két 6sszegben, jorészt elére lefizették. Ko-
vetkezésképp, valoszinilileg megérte a messzirdl jott berszanyokkal iizletet kotni.

Ormény 4llattartok havasbérletei

Csikszentmikloés megyéjének havasi legeldit a berszanyokon kiviil allattartd
ormények'” is gyakran arendaltak.

Szépvizi 6rmény kereskedd Péter Miklos havasarendalasat orokitette meg a
csikszentmiklosi megye 1784. februar 21-én tartott gytilésének hatarozata: ,, ... ezen
Nemes Megyénk ... Curatorai, Hiitssei daltal adattatik el Nemes Megyénk Csiilemér
hattya nevezetii hellysége Szépvizen residedlo kereskedo érmény Péter Miklos urnak
az ez jelen valo 1784-dik esztendébéli haszna barmok legeltetésére, oly forman,
hogy a Tatros felé a Pusztara bé nem engedtetik, melynek azon idei taxdja lészen H.
forint 2 dendr 40, mellyet paratis megis fizete Péter Miklos 1r”.""" Péter Miklos
sz€pvizi ormény kereskedd 14 évvel késébb, 1800. marcius 31-én is Csikszent-
miklos megyéjének arendatora lett. Akkor a gyimesloki Alsé Aldomds nevii helyet
bérelte ki 1801-t61 1808-ig, vagyis 8 esztendeig, dsszesen 35 forintért. Az arendaba
vett teriilet vicinussait a megye vezet6i igy hataroztak meg: ,, alol a Molduvai hatar,
feljiil Aldomds pataka, kiviil az az délrél Minyiti felél Aldomds mezd, északrol pedig
Borsova falva”. A megallapodasrél kontraktust irtak, amelyet majus 1-jén felolvas-
tak a megye teljes gyilése el6tt. Ott a jelen 1évék még kotelezték az arendast, hogy

,,e0 kegyelme semmi szin alatt a meg vasarlott heljre lakost ne tégyen”.'™

167 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 61. p.

18 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 106. p.

19 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 120. p.

17 Az erdélyi 6rmények nagybani allattartasarol kevés szé esett a torténeti irodalomban. Allatkereskedés-
ik, alfoldi allathizlalasaik, erdélyi havasbérleteik azonban nem ismeretlenek. Vo.: TARISZNYAS
Marton 1982. 67-68., 218-220. — BOGOS Maria 1997. 12. — Jelen tanulmanyom ditrai alfejezetében
emlitést tettem Danczki-nak nevezett 5rmény éllattartokrol, példaul a kecsketartd Strenuus Abraham
Adamrol, a ditraiak Kerekfeny nevezetii havasanak atmeneti bérl6jérdl.

17! CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783). 196. p.

172 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 118. p.
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1788. aprilis 6-an Mihaly Maté szépvizi lovaskatona és Péter Lukacs szépvizi
ormény keresked6 hosszasan vetekedtek Gerendus és Tarhavas 1788. évi bérletéért.
Péter Lukdcs igért tobbet, 40 forintot, amelyet eldre, a helyszinen le is fizetett. Ové
lett a két teriilet nyari legeltetésének joga. Valoszintileg hajlamot mutatott az ,,albér-
letbe adasra”, nyerészkedésre, azért kapott egy kiilonds figyelmeztetést: ,, azon
helségre Berszany Ember marhdjival ne fogatatogyek”. Péter Lukacs ugyanakkor
kiarendalta Csiilemér tetejét is 2 m. forintért nyari legeltetés céljabol. Csiilemér
bérlését 1789. junius 14-én megismételte.'”

1791. aprilis 21-én két szépvizi rmény kereskedd, Jakab Janos és Jakab Izsak
arendaltdk ki Gerendust és Tarhavast egy esztendore. 30 m. forintot, két kupa
fadgyat és mdsfél font viaszat fizettek érte. A pénzt Margit sokadalmdra igérték.'”

Egy évszazaddal kés6bb, 1894. januar 15-én is szépvizi 6rmény kereskeddnek,
Dajbukat Istvannak adta bérbe Csikszentmiklos egyhazkozsége a birtokaban 1évo
Aranyos havast.'”

Parasztsorsu, allattarto gyimesi kéznépi lakosok arendalasa
Arendalok és az arendalasok dokumentumai

Tanulmanyom targya, a ,,megye arendasa” téma szempontjabdl ez a csoport te-
kinthet6 a legfontosabbnak, mert Gyimes parasztnépességének egy jelentds részét
takarja, azoknak a magyar és roman csaladoknak a tagjait, akik a XVIII-XIX. sza-
zadban Csikszentmiklos megyéjének gyimesi territoriuman kértek és kaptak enge-
délyt letelepedésre, erddirtasra, tanyaépitésre, havasi gazdalkodasra. Beldlik és a
mas havasbirtoklo kozdsségek birtokain letelepedett, jorészt székelyfoldi és moldvai
eredeti jovevényekbél formalodott'”® az az elhiresedett néprajzi csoport, amelyet a
magyar néprajztudomany gyimesi csango néven tart szamon.

Tanulmanyom fiiggelékében kdzreadok olyan hatarozatokat, egyezségeket,
amelyekben Csikszentmiklés megyéje arendaba bocsatott bizonyos teriileteket:
hazhelyeket, kaszalokat, nydralokat, egyéb legeldket, irtani vald erddket, lenfolde-
ket, szantoparcellakat, kerteket koznépi gyimesi lakosoknak. Az arendaba adassal
kapcsolatos hatdrozatok azonban nem mindig 6ltottek terjedelmes, viszonylag gon-
dosan fogalmazott, ,,mives” format. Sokszor csak egy-egy odavetett mondat arulko-
dik a megyejegyz6konyvekben az arendalds tényérél. Alabb, tanulmanyom szdve-
gében tobbszor idézek ezekbdl a rovid vagy gyengén szovegezett feljegyzésekbdl is.

Gyimesi letelepeddk, hazépitok, hazhoz jutok
A XVIII. szazad kozepén a csikszentmiklosi megyebirdk még valdsziniileg

csak szoban allapodtak meg azokkal a jovevényekkel, akik a megye gyimesi birtoka-
in szerettek volna letelepedni és erd6t irtani. Bar a megye miikodésével kapcsolatos

!> CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 11., 14. p.

17 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 27. p.

173 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Tem. csop. iratval. Bérleti szerzédések, 1894.
17 HOFER Tamas 2009.; KOSA Lészl6 1989.
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iigyeket az eklézsia notariusai kisebb nagyobb rendszerességgel az 1703-t6l igazol-
hatéan vezetett megyejegyzokonyvekben orokitették meg, ezekben a kissé kusza
feljegyzésekben majd haromnegyed évszazadig nyomat sem talaljuk a gyimesi lete-
lepedék szerzédéseinek. Ugy latszik, az efféle egyezségeket a megyebirdk a XVIIL.
szazad els6 felében és a XVIII. szdzad kdzepén még nem tartottdk méltonak arra,
hogy a dragan vasarolt protokollumkodnyvbe keriiljenek.

Az 1770-es évektdl a csikszentmiklosi megye adminisztracidja tiikr6zi azt a
szemléletvaltozast, amelyen az eklézsia vilagi vezetdi atestek, illetve megjeleniti
azokat a valtozasokat, amelyeket az irasbeliség kiterjedése okozott a kozosségi ligy-
intézésben. Az 1770-es években, mintegy varazsiitésre, megjelentek a jegyzokony-
vekben a gyimesi letelepedést, hazépitést engedélyezd megye-hatarozatok. A folya-
matot jelzi példaul Fekete Ferenc libertinus letelepedési engedélye Koves patakaban
(1776. 54.), Benedek Jozsef ,hazacska” és ,,malmocska”-épitési engedélye Petki
patakaban (1773), a fiatfalvi Vécsi Janosnak adott elhagyott, {ires haz Biikkben
(1774), a Moldovabol visszatért Unguran Gyorgy befogadasa az altala korabban
épitett, majd elhagyott gyimesi hazba (1775), Sz6cs Janos biikki letelepedésének
elosegitése (1778), szépvizi Fodor Janos Petki patakabeli hazépitésének, tartdzkoda-
sanak engedélyezése (1 778).1"

A XVIII. szazad utolsd két évtizedében és a XIX. szazad elején folytatodtak a
hazépitési, letelepedési engedélyek feljegyzései az 1821-ig terjedé megyejegyz6-
konyvekben. Kiilondsen az 1790-es évek és a XIX. szazad elsé évei bévelkedtek 1j
gyimesi lakosok fogadasaban.

Az 1780-as ¢évekbdl érdemes megemlitenem Balint Gyorgy ,0lahfalvi
privilegiatus személy” letelepedésének, hazépitésének, irtasanak engedélyezését
Hidegség tajan (1783), Giibiilld Urszuly hazépitésének, irtasanak tamogatasat Buvo-
ban (1784. 55.), a csomortani Sz6ts Péter ,,paraszt” Kerekfalazobeli hazépitésének
megengedését (1789. 57.) Fécze Matyas Hidegség taji birtokhoz jutasat, hazépitését
(1788, 56.)'™

Az 1790-es évekre esett Koruga Urszuly korabbi lakohelyének atadasa Pora
Janos szamara (1795, 64.),'” Simon Pal gyalogkatona Hidegség taji hazépitésének
engedélyezése, (1796, 67.), Korbuly Janos csiigési 0 lakohaza felépitésének tamo-
gatasa (1798, 69.), Tanko Péter Hidegség taji hazépitésének engedélyezése (1799,
72.)."% Az 1790-es években épithetett hazat Gyimesben a megye engedelmébol
tobbek k6zott Sorban Janos (1790), a bikki Gyorgyids nevezetli lakos veje (1790),
Becze Janos 166 (1791), Moldovan Simon (1792), Csokai Janos (1792), Nagy Si-
mon (1793), Galaczi Marton fia Marton (1793), Kutsora Antal (1795), Sorban Si-
mon, a megye zsellére (1795, 63.)."!

A XIX. szazad els6 évtizedében épithetett hazat, illetve telepedhetett le a me-
gye birtokdn Gyimesben a csikszentmikldsi eklézsia jovoltabol: Bilibok Andras

177 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783). 155.,9., 12., 142143, 171-172., 175. p.

'78 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752-1783) 186., 197., (1788-1821). 14., 71/a. p.

17 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 67. p.

180 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 76., 108., 115. p.

181 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 18., 23., 32., 35., 43., 45, 67. p. — Pléb. ir. Vegyes
tart. iratval. 1. 27. sz.
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(1801), Molnar Jankoé Janos (1801), Sz6ts Miklés (1803), Bats Péter (1804), Tanko
Mihaly fia Istvan (1804), Tanké Péter veje Czoka Istvan (1804).'*

A letelepedni szandékozo6 11j gyimesi jovevényekkel kapcsolatos szemléleti val-
tozast, vagy esetleg a felsdbbség akaratat tiikkrozi Csikszentmiklos megyéjének egyik
1801. évi rendelete: ,, Ezen Nemes Megye megvaltozhatatlanul oly Constitutiot ton...,
hogy a Nemes Megye joszagaira ennek utana jovevén személyeket semi szin alatt ne
fogadgyanak”."®® A rendelkezést valojaban nem igazan tartottak be a kovetkezd
évtizedekben.

A XIX. szazad masodik évtizedében kapott engedélyt gyimesi hazépitésre:
Korbuly Janos (1811, 79.), Oltyan Gyorgy (1811, 83.), Hanglis Janos (1811, 85.),
Kosar Demeter (1820, 86.), Bilibok Imre (1820).'*

1821 utan, rendszeres megyejegyzokonyvek hidnyaban a csikszentmikldsi
templom ,,gyimesi joszagan” tortént hazépitések és letelepedések a korabbinal nehe-
zebben kovethetok.

A letelepedési, hazépitési kérelmek megtagadasa

Ritkan el6fordult, hogy a hazhelyet kérelmez6 személy nem kapott lehetdséget
a letelepedésre. A megye vezet6i az ilyen elutasitdo hatarozatokhoz indoklast soha
nem irtak. Példaként idézek két esetet. 1801. januar 2-an a kovetkezd bejegyzés
keriilt a megye protokollumaba: , Csiigésbe/n] lako Hoszu Janos ugyan
Csiigésbe[n] a Nemes Megyétol lakheljet kére, meljrol Conludala a Nemes Megye,
hogy bizonyos okokra nézve ne adattassék”. Még sziikszavibb egy 1804. évi elutasi-
to hatarozat: ,, Peti Janosnak kérésére haz helj nem adattatik”.*¥

Csikszentmiklos megyéjének elvarasai a gyimesi birtokan lakokkal szemben

Csikszentmiklos megyéjének természetesen voltak elvarasai azokkal szemben,
akiket lakosként gyimesi birtokaira fogadott. Ezek az elvarasok a kdvetkezd elna-
gyolt pontokban summazhatok:

- A jovevény, az 1j lakos a ,,megye hirével” szalljon a templom birtokara. A
megye engedélye, hatarozata nélkiil ne merészeljen senki a gyimesi birtokon lakohe-
lyet foglalni.

- A megye foldjén laké gyimesiek szorgalmasan fizessék a taxat hazhelyiik és a
birtokukba adott foldek utan. A fizetés elmulasztasa szankciokat von maga utan.

- A megye foldjén lakok ne sértegessék, ne gyalazzak a megyét €s tisztségvise-
16it.

- A tanyak lakoi ne pusztitsak a biikkerddket.

- A templom birtokain €16k ne viaskodjanak egymassal.

182 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 124., 125., 136., 144., 146. p.
'8 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 125. p.

'8 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 195., 201-202., 246., 257. p.
185 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 123., 142. p.
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Letelepedés csak a ,,megye hirével”

A ,megye hirével” torténd gyimesi letelepedés szabalyat kevesen sértették
meg, de aki megprobalta, szembe talalta magat a gyimesi tulajdonjogara nagyon
sokat adé megye haragjaval. Tanulmanyom mas helyén volt mar sz6 a ,,megye hire
nélkiil” Gyimesben, a hatarallomas kozelében hazat épité Bathori Gyorgyrol, akinek
épiileteirél 1790-ben elrendelte a megye, hogy ,, tetétdl talpig lerontattassanak, el
hanyattassanak és semmisittessenek”."*® 1799-ben pedig Kocsos Janos tigyében a
kovetkez6 hatarozatot fogadta el Csikszentgyorgy megyéjének gylilése: ,, Csik
Zogodi Kocsos Jansorol, katona személyrdl pedig, mivel a Nemes Megye hire nélkiil
szdallott a megye joszagara, ... kozonségesen el itéltetett a joszagrol a Constitutiok
tartasa szerént, az épiiletek pedig meg betsiilvén, a betsiit le tévén, meljet vailala
magara Krecsuj alias Fodor Janos nevezetii ola, a Karadtson Istvanné veje, s néki

dltalis adattatott”."*’

Pontos taxafizetés

A csikszentmiklosi megye gyimesi birtokain él6k arendadijai a XVIII. szazad-
ban alacsonynak szamitottak. A hazak taxajat 1804-ben némiképp emelte az eklé-
zsia."™ A XIX. szazad els6 fele és kozepe azutin bévelkedett arendadij-
emelésekben, ami nagyon fajdalmasan érintette a megyével egyre gyakrabban szem-
beszalld gyimesieket.

Fentebb mar tobbszor szd esett Nagy Sandorrdl, a templom zsellérérdl, akit
1796-ban eltavolitottak birtokardl, mivel nem tudta pontosan fizetni az arendadija-
kat.'"® Koruga Urszuly, aki Csiigésben lakott, a figyelmeztetések ellenére éveken at
elmula?gz(;totta a taxafizetést. 1790-ben a megye vezetdi rengeteget bajlodtak vele
emiatt.

Tisztelet a megyének és a megye eldljaréinak

A csikszentmiklosi megye tisztségviseldinek, foleg azoknak, akik napidij elle-
nében kijartak a gyimesi patakvolgyek népe kozé 0j irtasok értékét folmérni, kartéte-
leket folbecsiilni, taxat behajtani stb. nyilvanvaldan sok lekotelezettje, de még tobb
irigye, haragosa tamadt a templomi foldeket hasznald lakosok as arendasok kozott.
Nem lehettek ritkak a lekenyerezések, megvesztegetési kisérletek, a vitatkozasok, a
szovaltasok, a jeles karomkodasokkal ékesitett 6sszezordiilések. A taxaszedd és a
legkiilonbdzébb iigyekben intézkedd ,,megyebirdk” tavozasa utdn a harag parazsa
tovabb izzott, Gjabb és fijabb lendiiletet vett a kart vallottak gyalazkodé beszéde.
Ragalmak terjedtek a tanyak kozott a megye tisztségviseldinek tulkapasairol, kor-
rupciora hajlo viselkedésérdl, a nép szegénysége irant érzéketlen gdgjérdl és hason-

'8 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 21. p.

187 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 113. p.
'8 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 140. p.
'8 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 76-77. p.
190 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 19-20. p.
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1okrol. 1772-ben addig fajult a dolog, hogy per indult Szbts Péter fomegyebiro ellen.
A per folyaman 21, jobbara gyimesi, tani mondhatta el emlékeit arrdl, hogy a nagy-
hatalmt fémegyebird miként szedte és szedette a gyimesi taxat, maga szamara mi-
lyen ,,ajandékokat” fogadott el, kikkel és hogyan épitette, arendaltatta a templom
kocsmajat.'”!

Az egyhazkozség vilagi tisztségviseloi kiilonos ellenszenvet éreztek azok irant,
akik a gyimesi tajon rossz hiriiket koltotték, akik haragjukban, veliik beszélve vagy
roluk szolva, sértd, gyalazkodo kifejezéseket hasznaltak.

Kardcsony Miklos gyimesi lakos tobb alakommal illetleniil beszélt
Csikszentmikloés megyéjének vezetdirdl, ezért a megye 1790. aprilis 18-an tartott
gyllésén hatarozottan folmeriilt annak igénye, hogy hagyja el hazat, arendalt birto-
kat. Am akadtak védelmez6i, és hosszu vita utan a gyiilés ,,megkegyelmezett” neki.
Szigora figyelmeztetésekkel ¢és egy bocsanatkéréssel meglszta a vezetok
mortificalasat”, gyalazasat (59.).'" 1796-ban Fécze Matyasné injuridval illette,
vagyis sértegette a nemes megyét. Ezért bocsanatkérésre kényszeriilt. A megye gyl-
Iése figyelmeztette, hogyha a jovOben nem vigyaz a szajara és ,,illetlen szavai hal-

latnak”, ,, minden haladék nélkiil ...1ak heljébdl ki téttettetik”."”

Biikkfavédelem és lombtakarmany

Csikszentmiklos megyéjének XVIII. szazadi és XIX. szazad eleji vezetdi sze-
mében a havasi fenydfanak, kiilondsen az erddszéli bokros teriiletek fenydinek,
kevés becsiilete volt. Ezért is biztattak gyakran az arendasokat a fenyok ,,irtdsara és
pusztitasara”, a miivelhetd, kaszalhato teriiletek novelésére. Ezzel szemben az eklé-
zsia vezetdinek tudatdban a biikkkfa hatalmas értéknek szamitott. Gyitimdlcstermd
fanak nevezték és tisztelték. Minden eszkozzel védelmezték. A védelemre nagy
sziikség is volt, mert a megye gyimesi birtokain letelepedett lakosok a tilalmak elle-
nére kiilonds eldszeretettel pusztitottak a biikkkosoket, vagtak ki a makktermd fakat.

1793-ban hatalmas biikkfapusztitds nyomaira bukkantak a csikszentmiklosi
megye tisztségviseldi Gyimesben, a Biikk néven emlegetett teriileten. A megye aren-
dasai koziil Rusz Simon 82, Rusz Gyodrgy 6, Zgiibiilld Todor 100, Berszany Ilie 80,
Kénya Istvan mostoha fia, Janos 40, Nagy Miklos 30, Pater Tatar roman pap 26 €16,
eleven, makktermd, ,,gytimolcsds” biikkfat vagott le, vagy aszalt meg. Az Oriasi
pusztitas lattan a megye gytlése tigy hatarozott, hogy a kartevok ,, ... egy-egy fatol
fizessenk harom-harom magyar forintokat, és hogy a’ beli potentiat tselekedték,
azért kiilondson ki-ki respective testi biintetést szenvedgyen .

Harom évvel kés6bb, 1796-ban, a megyejegyz6konyvi hatdrozat szerint,
Berszany Demeter ,, Nemes Megyéenk Makktermé Biik faibol kettot le vagott és har-
mat meg aszalt, a mellyért a constitutio tenora szerént kelletett volna a Nemes Me-
gvénknek 15 m. forintot, az az minden faért harom harom m. forintokat fizetni és az
erészakos cselekedetiért testi biinttesét szenvedni”, de a bln elkdvetdje egyezségre

I GYEL. Szentszéki iratok. 1772. (2. doboz) — A vallomasokat kozélte : BARTH Janos 2006. 26-31.
192 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 17. p.

193 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 74. p.

19 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 46-47. p.
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Iépett a megyével. Megigérte a gyors fizetést. A megye figyelmeztette: ,, Ha pedig
tobbszor afféle nyers biikfa vagason tanaltatnék ... a Nemes Megye maga joszagarol
amovedlhassa”."

A fenti két szoveg legalabb harom értelmezési nehézséget tartalmaz. Egyrészt a
vagott le szofordulat, masrészt az aszalt meg kifejezés, harmadjara a festi biintetés
emlegetése okozhat némi fejtrést a kutatonak. Eszrevételeinket érdemes forditott
sorrendbe megtenniink, mert a levdg kérdéskore vihet benniinket tovabb.

Nem vilagos, hogy Csikszentmiklos megyéje a XVIII. szazad végén mit értett
Htesti biintetés elszenvedése” alatt. Még bizonytalanabb, hogy az egyhazkozség
miként akarta a ,.testi biintetést” végrehajtani? Messzire vezetd, e tanulmany kerete-
it, témajat folottébb meghaladd erdélyi kutatasokkal kellene tisztazni, hogy
Csikszentmiklos megyéje a sajat tagjai biintetésére megfogalmazott korabbi konsti-
tuciok alapjan, a XVIII. szdzad végén, mint ,,foldesur” alkalmazhatott-e testi fenyi-
tést olyan személyekkel szemben, akikkel, mint gyimesi arendatorokkal, csak ,,lizle-
ti” kapcsolatban 4llt, és akiket nem tekintett a sajat megyéje tagjainak.'*®

Az aszalds néven emlegetett él6fa-kiszaritassal'’’ az a gond, hogy latszolag el-
lentmond az alabb targyaland6 lombtakarmany biztositasa céljanak. Ha a fat kisza-
ritjak, elszarad a lombja, amit a kiszarito etetni akar az allatokkal — gondolhatnank.
Persze lehetséges, hogy éppen szaraz lombtakarmanyhoz akartak hozzajutni. Az is
valdszinisithetd, hogy az aszalast kérgelés formajaban végezték, és a kérget a
lombhoz hasonléan ugyancsak feletették az allatokkal. Ezeket a kérdéseket csak
tovabbi erdélyi agrarnéprajzi indittatasu torténeti kutatasokkal lehet eldonteni.

A magyar nyelvteriilet nyugatibb, nagyobb részén és a XXI. szazad eleji ma-
gyar koznyelvben a fat, amikor allo helyzetébdl ledontik, kivdagjak. Levagni a fa
agait és a disznot szoktak. Ezzel szemben Erdélyben, XVI-XIX. szazadi dokumen-
tumok tanusaga szerint, az allo fa mesterséges ledontésekor a fat levdgtdk.'”® Min-
debbdl kovetkezik, hogy a fenti két csiki-gyimesi szovegben a levagott kifejezés fak
kivagasara vonatkozik.

Mindez azért fontos, mert a két szovegbdl nem deriil ki, hogy a biikkfakat épit-
kezésre, fafaragasra, tiizelésre hasznalhatd torzsiikért vagtak-e ki, vagy lombjukat
akartak felhasznalni allatok téli etetésére. A lombtakarmany valaha egész Eurdpaban
ismertnek szamitott. Legtobbszor, illetve erd6kimélé koérnyezetben ugy jutottak
hozza az alaltok gondozoi, hogy felmasztak a fara, arrdl kiilonb6z6 szerszamokkal
agakat, hajtasokat vagtak le, amelyeket friss, vagy szaritott takarmanyként feletettek
juhokkal, kecskékkel, szarvasmarhakkal. A lombtakarmany megszerzésének, kiil6-
ndsen a Karpatok tavoli, nehezen megkdzelithetd erdeiben volt egy régiesebb, radi-
kalisabb, durvabb, erdépusztitobb modja is, amely a fak kidontését s lombjuk hely-
szini feletetését jelentette.'”

193 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 72-73.

19 A | faluszéke” és a ,,megyeszéke” biraskodasi gyakorlatara: MREH Istvan 1983. 70-88., 108-120.
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A fent idézett két esetben, féleg az elsdben, a kiilondsen nagy szamu eleven
biikkfa elpusztitasa, kivagasa mogott valdszinileg lombtakarmanyhoz jutas eldsegi-
tése huzodott meg. Erre kovetkeztethetiink tobbek kozott a csikszentmiklosi megye-
birak egyik 1794. évi nagy reprezentativ levelébdl, amelyet az 1793. évi erdOpuszti-
tas hatasara Csik-, Gyergyod-, Kaszonszék fokiralybirajahoz és in. Marchalis Széké-
hez cimeztek, a széki hatésagok segitségét kérve. Alabb, a lombtakarmany gyimesi
szerepére vonatkozé adatok miatt a megszokottnal hosszabban idézem a nevezetes
levelet: ,, A’ Csik Szent Miklosi Ecclesianak vagyon a’ gyimes Lokan egy darab mak
termd biikkos erdeje, mellyet mar tobb két szaz esztendeinél a’ Nemes Megye meg
tiltott és az ottan lakosoknakis hire adott, hogy asztot se a’ Nemes Megye béli lako-
sok, se az ottan lévik ne vagjak, ne pusztissak, hanem mindenkor épen maradgyon,
hogy Mak termés idején sertéseket ottan hizlaltathassak, télnek idején teleltethessék,
melly tilalmat mind a’ Nemes Megye, mind az ottan 1évé lakosok meg tartottak.
Hanem leg alabb 12 esztenddktdl fogva az ottan lako csangok és olahok immar
annyira meg szaporodvan, hogy a’ Nemes Megyének az ott 1évd kevés kaszaloja, se
mas Possessor Uraké, a’ lakosok marhainak télen altal valo tartasokra ... nem elég-
séges, tudvan eszt, hogy a’ Nemes Megyétdl elégséges széna fii hellyet nem kaphat-
nak, masoktolis venni nem iigyekeznek annak idejébe[n] marhdajok télben valo legel-
tetésekre, hanem irt 12 esztendok forgasa alatt az ottan lévo, makkot hozo és termé
Tilalmas Biikkot az Ecclesianak ... betsiilhetetlen nagy kardval vagtik és pusztitot-
tak marhdjok télen altal valo tartasokra, a mostani follyo esztenddébenis, semmit sem
gondolvan azzal, hogy némelykor megis biintetettek érette, aszt tartvan, hogy ha egy
marhdjoknak araval a’ tilalmat fel érik, a’ tobbit ki tartydk, és azok meg maradnak,
csak ki teleltethessék a’ levagott biikk faik dagain, és igy lassan az egész tilalmas
Biikkéot el prédallyak, el pusztittyak, az Ecclesianak nyilvan valo nagy kardara, sem-
mit nem gondolvan a’ tilalommal, de sét fel tamadnak a’ Megye Birdkra, veszeked-
nek vélek és fenyegetédnek” >

A fokiralybird és a sz€k természetesen nem tudta érdemlegesen megsziintetni a
lombtakarméany megszerzéséért végzett erdSpusztitast. Miként korabban,”' a kovet-
kez6 években, a XIX. szazad elején is eléfordultak illegalis biikkfa ,,levagasok” a
csikszentmiklosi megye gyimesi territoriuman.

1807 elején a csikszentmiklosi eklézsia vezetdinek tudomasara jutott, hogy
1806 els6 felében tobben biikkfakat pusztitottak el Felsé Uradék tajan. Tobbek ko-
zott ,, Tanké Antal szolgdja nyoltz biikfakot le vagvan, feles ketskéit az irt heljen
Jjartatta Farsangtol fogva tavaszig”.** 1808 majusaban a csikszentmiklosi megyebi-
rak Gyimesbiikk teriiletén 55 ,levagott gylimdlcs6z6 fa” nyomaira bukkantak. Eze-
ket az el6z6 téli honapok idején pusztitottak el a gyimesbiikki lakosok, akik nem
voltak hajlanddok bevallani, hogy ki végezte a pusztitast. A megye vezetdi felszoli-
tottdk Unguran Janos biikki birét, valamint Csokan Bukur és Kosokar Janos biikki

200 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 1. 25.

201 Csikszentmiklés megyéje mar a XVIIL szazad elsd felében, példaul 1716-ban, 1725-ben és 1726-ban
is hozott hatarozatot azok ellen, akik biikkfakat ,,vagtak le”, hogy télen juhaikat etessék. Az egyik
1725. évi eset éppen a gyimesi Buvéban, ,,Uradék sorkan” tortént, ahol a Szépvizen laké Kerekes
Gyorgy 130 ,,makkos fat le vagott”, hogy juhait a fak lombjaval taplalhassa. — CSISZEMIKPI. Pléb.
ir. Temat. Csop. iratval. A megye javai, 1716—1726.
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allattartd lakosokat, hogy 8 napon beliil fizessék ki a 165 m. forintnyi biintetést. A
biikkiek huiztak, halasztottak a fizetést, mire a megye 165 m. forint értékben megza-
logolta 6ket. A zalogokat 3 nap alatt valthattak ki.” 1831-ben Csikszentmiklés
megyéje az arendalt joszagukbol valo eltavolitast is kilatasba helyezte azok szamara,
akik a gyimesi megyei birtokok lakosaiként biikkfakat pusztitanak.”**

A gyimesi biikkfak pusztulasarol szolva meg kell még emlékeznem egy kiilon-
leges tilalomrol, amelyet 1790. december 17-én vetett papirra Csikszentmiklos me-
gyéjének nétariusa. Felsé Uradék bérbeadasakor egy biikkerd6 melletti fatlan teriilet
hasznalataval kapcsolatban a megye megkdvetelte, hogy a szép tisztast az arendalok
ne kaszaljak, hanem legeltessék, mert a kaszalas a biikkos artalmara van. Erdemes
sz6 szerint is idéznem ezt a nehezen magyarazhatdé rendelkezést: ,,... a’ mi azon
hellyen pusztasag tandltatik, ottan ne szénat csindljanak, hanem pascuationak
usudljak. Azért, hogy a’ széna mellett a biikkds rontatnék, a’ mely meg nem engedte-
tik a’ Nemes Megyétdl” >

Mire gondolhattak az elérelatd csikszentmiklosi megyebirak €s megyehiitosck a
rendkiviil egyedinek latszo tilalom megfogalmazasakor? A feleletet XX. szazadi
néprajzi megfigyelésekkel valosziniisithetjiik.

Meredek hegyoldalon a megszaritott széna petrencéit, boglyait Erdély tobb vi-
dékén is 5-6 méter hosszu leveles fadgra, kivagott fiatal fa lombos felére raktak,**
¢és a foldon csusztatva vontattak emberi vagy allati erével a volgy iranyaba. A széna-
csusztatashoz hasznalt fiatal fakat vagy fadgakat természetesen a kaszald kozelében
vagtak. A székelyek sok fiatal fat vagy lombos fadgat hasznaltak fel akkor is, amikor
havasi kaszalokrol hosszu uton szekérrel szallitottak haza a szénat. Erdokben halad-
va a fak, bokrok tépték, szaggattak a szekérre rakott széna oldalat, tetejét. Védekezés
hijan tobb kilométeres it utdn maradt is volna, meg nem is a szekérre rakott takar-
manybol. A veszteség elkeriilése érdekében a szénasszekér tetejét levagott lombos
fadgakkal, kivagott fiatal lombos fakkal boritottak be, amelyeket ruddal, kotéllel
leszoritottak. A lombos fak a hosszil uton megkiméltek, megvédték a szénaszallit-
méanyt.””” A lombos faigakat és fiatal fakat természetesen ebben az esetben is a
kaszalo kozelében vagtak, miként a fékezés céljabol a szénasszekér végéhez kotott
nagy faagat, a farkazot is.

Mindebbdl kovetkezik, hogy a szénacsinalds egyiitt jart némi erdépusztitassal.
Kiilonosen a biikkfak lattak karat a szénamunkaknak. Ezért volt alapja az akkuratus
csikszentmiklosi megyebirak aggodalmanak, amikor egy erddszEli tisztas esetében
elrendelték, hogy nem szabad kaszalni, csak legeltetni.

203 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 177.

204 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). Pléb. ir. Dossz. iratval. 1831,

205 CSISZEMIKPI. MegyejegyzSkonyv (1788-1821). 18. p.

206 PAVAY —VAINA Ferenc 1909., — PALADI KOVACS Attila 1979. 311-314. Helyenként a kaszalon
allo boglyakat is fadgakkal védték. U. ott. 302-303.

27 SZINTE Gébor 1900. 102-103. — PALADI KOVACS Attila 1979. 359

64



Békesség egymassal

Csikszentmiklos megyéjének vezetdi nem nézték jo szemmel, ha a megye gyi-
mesi birtokain €16 arendatorok viaskodtak, veszekedtek egymassal. Az ellentéteket,
ha masképp nem sikeriilt, akar a birtokbodl vald kivettetés fenyegetésével is igyekez-
tek csillapitani, elsimitani.

1800-ban a csikszentmiklosi eklézsia két gyimesi arendasa Tanko Antal és Ba-
lazs Jozsef sokat veszekedett egymassal bizonyos foldteriiletek hasznalati jogarol.
Ugyiikben a megye gytilése 1800. méjus 1-jén a kovetkezd hatarozatot hozta: ,, ... ha
tobbszor ... egymas ellen rugadozni kivannak, minden haladék nélkiil a lako és min-
den némii Nemes Megyétol vett joszagokbol amovedltassanak, mely akalmatossdg-
gal ... Balazs Joseph a Tartos vizin alol lévo kovecses kis kertet altal engedé Tanko
Antalnak békesség szerént”*™

A megye vezetéi még olyan esetben is alkalmaztak a birtokbdl vald kiutasitas
fenyegetését, ha két arendald csalad gazdasszonya vitatkozott egymassal. 1805.
januar 12-én Csikszentmiklos megyéje 13 jeles megyeeloljaro férfi alairasaval kisért
iinnepélyes hatarozataval tett kisérletet két gyimesi asszony ,,megbékéltetésére”:
, Mii alatt irtak, midén volnank Csik Szépvizen a Szépvizi 10f6 Nemes Sdanta Joseph
becsiiletes hdzanal a folyo 1805-dik esztend6i Boldog Asszony hava 12-dik napjan, a
Csik Gyimes Lokan Nemes Szent Miklos terrenuman laké Betze Janosné [of5 és
provida Nagy Simonné egyik a mas ellen valo fel tett panaszok erant, mii eldttiink
meg békéllének, egyik a mdsikanak ugy nékiinkis jobb jobb kezek bé adasa mellett
olj conditiok alatt, hogy a Nemes Megye dltal ki rendelendé s kozelebb bé menendd
Nemes Megye birdi altal meg visgaltatvan a panaszoknak valosaga, a melyik fél
hibasnak tanaltatni fog, a mas felet azon birak meg kivetni s meg rontott betsiiletit
az altal vissza adni mind két felek kételezék magokat, olj fel tétellel, hogy ha vala-
meljik fél ezen egyezést meg mdsolni kévanna, tehat azon személy a Nemes Megye

joészdga Biradalmadn kiviil maradgyon” >

A terjeszkedés megitélése

Csikszentmiklos megyéje legtobbszor arra biztatta az eklézsia gyimesi erdds
birtokan letelepeddket, foleg a XVIII. szazadban és a XIX. szazad els6 évtizedeiben,
hogy az arendara megkapott telephelyet a koriilotte 1év6 erdd és bokros legeld irta-
saval folyamatosan nagyobbitsak. A megye vezetdi arra torekedtek, hogy a kor gyi-
mesi szemlélete szerint jorészt értéktelennek szamitd fenyves erdék és hegyoldali
feny6bokros legel6k helyett minél tobb értékes, zo1diilo fiivh fatlan kaszalo és fold-
mivelésre is alkalmas kert boritsa a templom gyimesi birtokat. Ezért, amikor a me-
gyebirak lakohelyet jeldltek ki valakinek, sok esetben felhivtak az \ij gyimesi lakos
figyelmét, hogy faronkokbdl dsszerott tanyahaza kornyékén ,irtsa €s pusztitsa” a
vadnak tartott fas, erdds teriileteket. Figyelmeztették azonban, hogy irtasait idénként
megtekintik a megye vezetdi, st maga is jelentse, ha szdmottevo eredményeket ér
el, mert az irtdskaszalok novekedése maga utan vonzza az arendadij ndvekedését is.

208 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 122. p.
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Példaként emlithetném olahfalvi Balint Gyorgy letelepiilését 1783-ban, amikor a
megyebirak megfogalmaztak a terjeszkedés fontos kovetelményét: ,, Hazat ... alkal-
matossagokat maganak ... [a megnevezett helyen] ... épithet, s a mellett ottan a
Nemes Megye helységét orossa, pusztissa, tisztissa és fordissa Nemes Megyéenk még
bévebb haszndra”*" 1795-ben, amikor Péra Janos kapott letelepedési helyet,
ugyancsak megkovetelte a megye, hogy a ,, kaszdlo ... ne szoruljon”, hanem ,,ahol
arra 2cﬁkalmatos erdd vagyon, tartozék teljes iigyekezettel irittani és pusztitani”
(64.).

Eléfordult azonban, hogy a haz koriili irtas, a kertnagyobbitas kivivta a megye
vezetonek haragjat. Ilyen helyzet akkor allt el6, ha a haz kozelében védett erdd,
példaul biikkos teriilt el, vagy ha a szorgalmas irtogato ,.elfelejtette” tijékoztatni az
eklézsiat munkalkodasa eredményérdl, kaszaloja, kertje megnagyobbodasardl, amit
a megyebirdk és a megye hiitosei arendafizetési mulasztasként értelmeztek. Efféle
vétségben marasztalta el a megye gylilése 1801-ben Fodor Imréné gyimesloki la-
kost, mégpedig oly mértékben, hogy ismétlédés esetére még a ,,joszagabol” valo , ki
irtast” is kilatasba helyezte (73.).2"

Eltavozas, Moldvaba szokés

Azok a csaladfok, akik Csikszentmiklos megyéjétél Gyimesben letelepedési
engedélyt, hazépitésre alkalmas helyet vagy elhagyott hazat kaptak, tobbnyire nehéz
és kiizdelmes természethodito élet aran torzsokos gyimesi lakosokka valtak. Mindig
akadtak azonban olyanok, akik arendaaddssagot hatra hagyva titkon odébb alltak.
Az efféle elvandorlok altaldban nem szivlelték a megrokkantéan nehéz munkat,
nehezen viselték a tanyai maganyt, Gjabb kalandra, ujabb életlehetoségre vagytak,
esetleg nyomukra bukkantak régi keresoik, és ajanlatos lett tovabb bujdosniuk. Az
elkoltozések tényére utalnak a ,.elhagyott joszagok”-rol, valamint a Moldvéaba szo-
késekrol szo1o levéltari adatok.

»Felhagyott” lakohelyet kapott Bilibok Andras 1801. februar 20-an Csikszent-
miklds megyéjétol: ,, ... azon lak heljet, meljet most Simon Antal fel hagyott, a Ne-
mes Megye rajta 1évo épiiletekkel egyiitt ... ill6 annualis taxa fizetés mellett ... egé-
szen dltal engedé, meg tekéntvén Bilibok Andrasnak Nemes Megyénkhez valo sok
rendbéli hivségét” "

1774-ben fiatfalvi Vécsi Janos egy ,,lires hazat” kapott meg a megyétol Biikk-
ben, amelyben el6z6leg Balog Agnes lakott.'* 1788-ban Fécze Mihaly olyan teriile-
ten épithetett, amelyet el6zéleg Simo Pal birtokolt (56.).2"

1815-ben ,, Simo Péter el hagyott joszagat” adta a megye Molnar Tanké Janos-
nak.?'® 1795-ben Pora Janos kaszaloval egyiitt azt a helyet kapta meg lakohelyiil, ,,a
melljen Koruga Urszuly lakott” (64.).*"
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A titokban elhagyott tanyak lakoi legtobbszor Moldva felé hagytak el Gyimest.
Mivel a Tatros-volgyi népesség egy része Moldvabol keriilt gyimesi lakhelyére, az
illegalisan eltavozok néha ,hazamentek”, esetleg rokonaik kozelébe telepedtek.
Némelyikiik néhany év mulva ujra visszatért Gyimesbe. Egyesek otthonosan mozog-
tak Moldvaban és a gyimesi tajon egyarant. Hol ott laktak, hol itt laktak. Eletiik
soran tobbszor is valtogattak lakohelyiiket.

A csikszentmiklosi Széts Péter fomegyebird fentebb mar emlitett, 1772. évi
pénziigyi perében a tantik gyakran emlegették ,,Fronza nevili olah”, Ginga Gligor és
Unguran Vaszil hajdani gyimesi lakosokat, akik gyimesi gazdasagukat hatrahagyva
Moldvéba szoktek. Egy 1762. évi gyimesi hdzassagi perbdl lathat6, hogy rokoni
halék sokasaga kapcsolt 6ssze gyimesi csangd és moldvai csangd familidkat, akik-
nek életéhez hozzatartozott a kdlcsonds ilizengetés, egymas sorsanak kovetése. ™'

1783-ban viszonylag terjedelmes hatarozatban engedte meg Csikszentmiklos
megy¢je oldhfalvi Balint Gyorgynek, hogy Gyimesben hazat épitsen, koriilotte pedig
Hirtson €s pusztitson”. Alig melegedett meg azonban Balint Gyorgy a Hidegség vize
kozelében, maris azt jegyezték fol rola 1785. jinius 7-én a csikszentmikldsi megye
gyllésének jegyzokonyvében, hogy ,felhagyvan” frissen épitett hazat , el szokott
Molduviba” "

Adossagokat hagyva hatra, 1801-ben Moldvaba tavozott a tobbszor emlegetett
Pataki Gabor is: ,, ... a Gyimesbe[n] lakott Pataki Gabor a Nemes Megye joszagarol
ez elott kevés iiddvel profugialt Molduviba és a Nemes Megye Constitutioja szerént
a joszagon tandlhato haz, istallo, drnyék s egyéb némii épiiletekkel egyiitt a Nemes
Megye szamdra maradtanak” **°

1810. majus 11-én Csikszentmiklos megyéje Simon Istvan Moldvaba tavozott
hajdani gyimesi arendas lakohelyével kapcsolatban olyan hatarozatot hozott, amely
altalanos érvényli szabalyokat is tartalmazott: ,, Fel vétettetvén a Simon Istvan és
Tanko Lukats kozott levé differentia, az erant, hogy Simon Istvan Molduvaba lett, ez
elott circiter 3 esztenddvel el menetelekor, egy el rothadozott pajtacskat hagyvan,
aztot kivannya meg fizettetni, de minthogy azon iido szakasz alatt ha Tanko Lukats a
hazba nem lakott volna, azis pusztult volna, ez pedig el pusztulvin, a Nemes Megye
azon Constitutioja szerint ... ha a Nemes Megye joszagat akar mely lakos fel hagy-
vdn, profugial, azon joszagon akdr mi némii épiiletei hagyattatnak, a Nemes Megye
szamara s a Templom szamdra marad[nak], melynél fogva a praetendalt el pusztult
pajtanak meg fizetésével Tanké Lukdts nem tartozik”.**'

1815-ben ,, Fodor Imre el menvén Gyimes Lunkabol Molduvaba”, hatramaradt
kertjét, hazat a megye licitacio Gtjan adta ujra drendaba.”** 1816. szeptember 1-jén
megjelent a csikszentmiklosi megye vezetdinek szépvizi tandcskozasan Barbulj
Janos biikki lakos és kérést fogalmazott meg: ,, Jelentvén, hogy a szomszedgyabol
Bats Dimian el ment volna Molduvaba, akinek a Nemes Megye adomanyabul lévén
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ket kertecskéje, a meljeket kérven ... Barbulj Janos, hogy dtal adatnék nekie
annudlis Taxa fizetése mellett”

A Moldvaba tavozas, kiillondsen ha az eltdvozd a megyével szembeni arenda-
tartozasat legalabb utdlag megfizette, nem szamitott megbocsathatatlan vétségnek. A
megye vezetdit egyaltalan nem razta meg egy-egy templomi arendas Moldvaba
szdkésének hire. Ez abbodl is latszik, hogy ha néhany év mulva visszatért a Moldvaba
tavozott személy, a megyebirak Gjra szdbaalltak, esetleg iizletet is kotottek vele. A
Moldvaba valo bémenés és a Moldvabdl vald kijévés hirei hozzatartoztak a XVII-
XIX. szazadi Gyimes kozéletéhez.

1775. aprilis 9-én Csikszentmiklos megyéjének gyiilése targyalta a két évvel
korabban Moldvaba tdvozott majd onnan ,kijott” Unguran Gyorgy ligyét. Annak
idején Unguran Gyorgy a megye foldjén lakott egy maga épitette hazban. Visszatér-
ve Moldvabol azt kérte a megyétdl, hogy ujra a korabbi hazaban lakhasson és hasz-
nalhassa régi kertjét. A megye vezet6i évi két rajnai forint arendadij fejében vissza-
fogadtak a megye arendasai koz¢ Unguran Gyorgyodt. Az eldre kifizetett 2 R. forint
arendadijat ugy értelmezték, hogy az a Moldvaba tavozaskor a megyére szallott
havasi haz megvaltasa. Néhany nap mulva, 1775. aprilis 18-an azonban folytatasa
lett a dolognak. Megjelent a megye vezet6i eldtt Kosokar Kosztandi, aki elmondta,
hogy 6 benne lakik Unguran Gyorgy hazéban, tehat a megye nem adhatja azt vissza
hajdani épitdjének. A megye vezetdi ezek utan nagy bolcsen megallapitottak, hogy
Unguran Gyorgy Moldvaba tavozasa utan Kosokar Kosztandi ,, hir nélkiil szallott”
az Uresen alld hazba, és ottlakasa alatt mas ,,pusztan allo” elhagyott hazakat elpusz-
titvan, felégetvén, nagy kart okozott a megyének. Ezért Szent Gydrgy napjéra (va-
gyis egy hét alatt!) koltdzzon ki a vitatott épiiletbdl, és adja at azt a megye hataroza-
tanak megfelelden, a Moldvabol visszatért Unguran Gydrgynek.

1810. majus 19-én Csikszentmiklos megyéjének gytilésén napirendre keriilt a
cstigési Kadar Illyés és Korbuly Janos vitaja. Korbuly Janos néhany évvel korabban
Moldvéaba ment. Csiigési haza a megyére szallt. Amikor a megye a Korbuly Janos
altal hasznalt, majd elhagyott birtokot arendaba adta Kadar Illyésnek, az 0j arendator
a megyétdl pénzért megvaltotta Korbuly Janos hajdani épiileteit. 1818 tavaszan
Korbuly Janos visszatért Moldvabol, és kérte a megyét, hogy Gjra a korabban birto-
kolt hazaban lakhasson. A megye vezet6i megallapitottak, hogy a kérés teljesithetet-
len, hiszen Kadar Illyés pénzért megvaltotta az épiiletet. Valamiért azonban szimpa-
tizaltak Korbuly Janossal. Tudattak vele, hogy egy kijeldlendd helyen 1j hazat épit-
het maganak, és a birtokbol is részesiilhet. 1810. majus 23-an a megye vezetdibol
alakult bizottsag kiment a helyszinre, Csiigésbe. Bejartak a vitatott, de Kadar Illyés-
nek hagyott haz kornyékét. Akkuratusan meghataroztak, hogy melyik foldteriilet
lesz Kadar Illyésé és melyik Korbuly Janosé. Még Berszany Demeternek is jutott
egy borjus kert a birtokbol. Korbuly Janos is kapott egy olyan teriiletet, ahol felépit-
hette hazat. >

1812. majus 15-én a megye vezetdi ugy hataroztak, hogy mivel néhai ,, Boros
Gydrgynek fia az Nemes Megye taxas helyérél Molduvaba profugialt”, épliletei a
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megyérzezz6 maradnak. Kovetkezésképp ,, menyetske leanyanak semmi keresetye nem
lehet”.

A Moldvaba szokések témakorénél meg kell még emliteniink a csik-
szentmiklosi megye egyik 1800. évi hatarozatanak részletét, amely valamiféle Gyi-
mes és Moldva kozotti kettds legel6hasznalatot sejtet. ,, Panaszoltatik a Biikki lako-
sok altal, ... hogy tavasszal mindenkor a Csokdn Bukor és Hanklis feles szamu mar-
hakkal a Biikki lakosok nyaralojarol mennek Molduvadba, s dsszelis kijovetelekkel
arra szallnak, rontjak és gazoljak”. A hatarozat tovabbi részébdl értheté meg iga-
zan, hogy Csokan Bukornak és Hanklis Janosnak volt arendalt nydraldja, de
,Molduvaba hajtand6 marhajokat” nem onnan inditottak, hanem a tobbi lakos koz-
legel8jérsl.”’

Tanulmanyom berszanyokrdl sz616 részében irtam a transzhumalo juhtartasnak
arr6l a formajarol, amelynek keretében bizonyos haromszéki nyajakat nyaron gyi-
mesi arendalt kaszalokon legeltettek, télen pedig moldvai tajakon teleltettek. A fen-
tebb idézett 1800. évi hatarozatban ennek a transzhumalé allattartd gyakorlatnak a
forditottjarol olvashatunk. A két gyimesi allattartd6 gazda — mindkettd a csikszent-
miklosi eklézsia arendasa — tavasszal hajtotta 4t Moldvaba ,marha” néven emlege-
tett allatait, és 6sszel hajtotta onnan vissza. Csaladi kapcsolataik révén talan Mold-
vaban nagyobb ¢s olcsobb legel6hoz jutottak, mint Gyimesben? A pontos feleletért
tovabbi hasonlo estek feltarasara lenne sziikség.

Valamiféle szezonalis moldvai tartdzkodast valosziniisit egy 1801. februar 20-
an leirt mondat, amely a Simon Palné fiai Hidegség melletti kertjérdl irottak utan
kovetkezett: ,,Ha a Simon Palné fiai Molduvabol a tavaszon ki nem jonének, ...

i v , , 228
akkor Tanko Janos ... elsd vasaros légyen”.

Irtas és arenda

A XVIIL. szazadban és a XIX. szazad els6 felében Csikszentmiklos megyéjé-
nek és Gyimesben lakd arendéasainak egyarant az volt az érdeke, hogy a megye gyi-
mesi birtokain fogyjon a fenyveserdd, valamint a bokros, erdés, csutakos, alig hasz-
navehetd teriilet, és ezzel parhuzamosan novekedjen a fatlan kaszalok, miivelhetd
kertek, szantok aranya. A természeti kOrnyezet eme nagy atalakitisa az arendasok
kitarto, megfeszitett fizikai munkaja, az 6rokos irtds révén jutott elére. Eppen ezért
az arendasokkal kotott egyezségek legtdbbje tartalmazza a hasznos teriiletek novelé-
sére torténd figyelmeztetést. A szerzodések és az arendalasi hatarozatok fogalmazoi
legtdbbszor az ,,irtsa és pusztitsa” kifejezéssel fejezték ki a megye vezetéinek eme
fontos elvarasat (64., 56., 72., 76., 78.).*%

Csikszentmiklos megyéjének vezetdi, ha irtasra szolitottak f61 a megye valame-
lyik gyimesi arendasat, legtobbszor az atadott lakdhely kozvetlen kornyékének tisz-
titdsara, bokortalanitasara, erddtlenitésére gondoltak. Jocskan akadt példa azonban
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arra is, hogy az arendéas a lakohelyétdl némileg tavolabb fekvd helyen vallalta el
egy-egy teriilet irtasat, pusztitasat, azért, hogy a biztositott id6 alatt a kiirtott teriilet-
nek kaszaloként hasznat vegye. Bizonyos esetekben, példaul, amikor egy évre kapta
meg az arendald az irtando teriiletet, til rovidnek tiinik a hasznalati idd. Ilyen ese-
tekben valdsziniileg nem igazi erdérdl, s6t nem is bokros 6stajrol volt szd, hanem
egy felhagyott, gondozatlan kaszalorol, amelyen éppen hoditasra lendiilt a természe-
tes vegetacio. Az efféle kaszalo aprd bokrait, facskait koratavasszal viszonylag ke-
vés munkaval eltavolithatta az arendator, és utana nyaron a maga hasznara kaszalha-
tott és ,,szénat csinalhatott” a kurdlt teriileten.

Az 1790-es évek folottébb aktiv gyimesbiikki arendésa, Rusz Simon 1788-ban
arendalt egy ,kis telekecskének” nevezett kaszalot, amelyet irtdsi, zdgositasi kotele-
zettséggel egy esztendOre kapott meg Csikszentmiklos megyéjétél egy font via-
szért. > Hasonloképpen, ,taxa nélkiil” kaptak meg egy esztendére a ,, Slatina tete-
jén” 1évé ,,széna flinek vald helyet” Sorban Simon és Rusz Péter, azzal a kikotéssel,
hogy .. ki tisztissdk, pusztissik s bé kerteljék, s osszik két egyenld részre”.”!

A tobb munkat igényld erdds teriileteket tobb, altalaban 5-10 évre adta arenda-
ba a megye az irtasra vallalkozoknak, akik, ha siettek, és még a bérlet elején elvé-
gezték az irtd, tisztito munka dandarjat, a hatra 1évé években bérletiik révén hasznot
is remélhettek.

1801-ben a ,, Csik Gyimes Lokdn Agyagos patakaban commoradlé providus”,
Rusz Simon és Hajnal Kardcson ,,... vdsdridk meg a Nemes Megyétol a Felso
Uradék fejét erdeivel edgyiitt 5 esztendékig, meljnekis vicinussa a Nemes Megye
erdeje kornyos koriil 35 m. forintokkal ugy mindaz altal, hogy az fajait el irtsdk,
pusztissak” **

1792-ben Rusz Simon 10 évre kapott meg a megyétdl egy ,,hasznavehetetlen”
erdds teriiletet, hogy abbol ,,pusztat csinaljon”. (61.)***

1790. aprilis 19-én is tulajdonképpen 10 évre kapott Csikszentmiklos megyéjé-
tol irtando teriiletet a szorgalmas, torekvo Rusz Simon, de a birtokeladasi hatarozat
tartalmazott egy nagyon figyelemre mélt6, munkara serkentd kikotést: ,, Az Simo Pal
telekit Rusz Simon meg vdsdlotta az Nemes Megyétol oljan Conditioval, hogy
orossa, puszticsa, mert ha nem munkdlja, esztendon tul el vehesse a Nemes Megye
t6le, és ha munkdlkodik vele, 10 esztendeig békeségesen birhassa”.***

Galatzi Mihaly ugy kapott irtani valo teriiletet a megye vezet6itél, hogy azok
hatarozatot is elfelejtettek irni rola. 1810. majus 11-én pdtoltak a mulasztast, de az
arendalas ideje a potlas szovegébdl is kimaradt: ,, Galatzi Mihalynak Buddka neveze-
tii hely tetején ezelott adattatott volt egy darabotska kaszalo hely, melynek vicinussa
kériil a nyers fenyves erdo, a melyrél Contractussa nem lévén, ezennel ki adatni
rendeltetett, a koriil 1évé nyers erdot pedig pusztitani kételeztetik, hasonlolag
Uradék oldalabais adaték egy darab kaszalonak valo hely, eztis irittani ki a teto felé,
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... beldl pedig Szots Mihalyon kiviil a Domb tetdig, ... mig irithassa, koteleztetik
pusztitani” >

Eléfordult, hogy egy irtasra atadott teriilet irtdi dsszevesztek. 1806. decembe-
rében Rusz Simon és fia, Rusz Gyorgy elvallaltak egy Felsé Uradékhoz tartozd
erdos tertilet irtasat, mégpedig Ugy, hogy a megye tudtaval tarsukul fogadtak Rusz
Simon vejét, Rusz, vagy Stirian Péter. A szorgalmas v6 alaposan nekiallt az irtasnak
¢és hamarosan latvanyos eredményt ért el. Rusz Simon azonban megirigyelte a szé-
pen novekedd tisztast, és igyekezett maganak megszerezni. A vé azonban nem hagy-
ta magat. Elmondta a megyebiraknak, hogy apdsa ,,az addig tett terhes iritvanyabdl
ki iritani kivannya”. A megyebirak a helyszint bejarva kivizsgaltak a panaszt és a
panaszkodo6 vOnek adtak igazat. Az 6 hasznalatdban hagytdk az altala irtott teriiletet.
Rusz Simont azzal is megfenyegették, hogy ha tovabb is akadalyozna veje birtokla-
sat ,,egész joszaganak biradalmatol amovealtatni kozénségesen hataroztatott az
illyetén engedetlenségnek meg dsmertetése végett” >

Kaszalo-arendalas

Tanulmanyom fliggelékének néhany szovege arrdl szol, hogy valamely gyime-
si lakos kaszalot kapott Csikszentmiklos megyéjétol (52., 80., 81., 82.). Egy 1855.
évi dokumentumban arr6l olvashatunk, hogy Presmer Istvan egy gyimesi sorstarsa
,,kaszalo nyilatskajara” ahitozott (90.). Egy 1852. évi haszonbéri szerz6dés révén
pedig Tatar Istvan hasznalataba keriilt tobbek kozott egy nyari szallassal ellatott
kaszalo is (91.).

A csikszentmiklosi megyejegyzokonyvek a XVIII-XIX. szazad fordulodja taja-
rol tobb olyan érverési jegyzéket tartalmaznak, ahol arendaba adando6 birtokrészek
szerepelnek feltartoikkal egyiitt. Ezekben a jegyzékekben kaszalokrol is olvasha-
tunk.

Az 1830. évi csikszentmiklosi visitatio jegyzOkonyvéhez csatoltak egy jegyzé-
ket az eklézsia gyimesi bevételi forrasairdl, illetve gyimesi arendatorair6l. Ebben a
jegyzékben sok kaszald, kaszalokert szerepel, amelyeknek értékét, nagysagat a rajta
teremni szokott széna mennyiségével hatiroztak meg. Alljon itt néhany példa a
birtokjegyzékbdl:

,, Kardatson Miklos 3 szekér szénat termd kertinek vicinussa napkeletrol a’
Templom fundussan laké Jonds Gyorgy, napnyugatrol a’ Templom fundussa, fizet 5
Rft. 30 kr.”

., Kardtson Antal 1 szekér széndt termd kertinek vicinussa délrél az orszag
uttya, a’ tobbi részében a’ Templom fundussa, fizet 2 Rft....”

»Maxem Péterné 3 szekér szénat termd kertinek vicinussa napkeletrél Radulj
Nyagulj, delrél a’ Tatros vize, napnyugatrol a’ Balvanyos pataka, északrol az Or-
szag uttya, fizet 7 Rft. 30 kr.”

,, Bilibok Janos 5 szekér széndt termo kertinek vicinussa napkeletrél a’ Temp-
lom fundussa, napnyugatrol és északrol a’ templom fenyves erdei, fizet 8 Rft. 30 kr.”
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,, Bilibok Péter gyalog katona 8 szekér széndat termd kaszallojanak vicinussa
délrol a’ Tatros vize, északrol az Orszag uttya, fizet 15 Rft. 50 kr.”

Hajnal Kardatson 10 szeker szénat termé kaszallojanak vicinussa napkeletrol
Agyagas pataka, napnyugatrol Felsé Uradék sorka Templom fundussa, fizet 16 Rft.”

,, Fotze Istvan 2 % szekeér szénat termd kaszallojanak vicinussa napkeletrol a’
templom fundussa, délrél a’ Templom fenyves erdeje, napnyugotrol és északrol a’
Hidegség vize, fizet 4 Rft. 30 kr.”

Ugyanebben a vizitacids jegyzékben kivald példak lathatok arra, hogy amikor a
megye szorult anyagi helyzetben volt, pl. templomjavitasok idején, 10 évre is bérbe
adott kaszalokat olyan gyimesieknek, akik képesek voltak tiz évi arendadsszeget
eldre kifizetni. 1820-ban és 1821-ben a templom tornyanak épitésekor 19 gyimesi
»inquilinus” fizette ki elére, leginkabb 10 évre a rendelkezésére bocsatott kaszalo
taxajat. Kozéjiik tartoztak a példaként kivalasztott alabbi gyimesi lakosok:

, Tanko Antal 15 szekér szénat termd kaszallojanak vicinussa napkeletrol a’
templom fenyves erdeje, napnyugatrol az orszag uttya, mellyért bé fizetett 1821-ben
10 esztendore, tehat usqve ad Annum 1830 inclusive 200 Rft.”

., Virag Gyorgy 6 szekér szénat termd kaszallojanak vicinussa délrél a’ Tatros
vize, északrol a’ templom fenyves erdeje. Béfizetett 1821-be 8 esztendore usque ad
Annum 1828 inclusive 80 Rft.”

,,Suba alias Berszan Josef 5 szekér széndat termo kaszalojanak vicinussa napke-
letrél Balvanyos pataka, napnyugotrol a’ Templom biikkés erdeje, 1820-ban
béfizetett 6 esztendore, usque ad Annum 1825 inclusive 60 Rft.”

,, Tanko Mihaly 2 szekér szénat termd kaszalldjanak vicinussa délrél a 3 faluk,
u. m. Szépviz, Szentmiklos és Borsovahoz tartozo erddk, napnyugotrol a’ templom
erdeje, béfizetett 1818-ban 10 esztenddkig usque ad Annum 1828 inclusive 30

Rﬁ 2237

Lenf6ldek és szantok arendalasa

A Csikszentmiklos megyéjének gyimesi territoriuman letelepedett havasi lako-
sok a XVIII. szazadban bizonyéra keveset szantottak és vetettek. Arendalt birtokai-
kat elsGsorban kaszaloként és legeloként hasznositottak. Gabonat allatokért, allati
termékekért cserébe székelyfoldi €s moldvai ,,importbol” szereztek be. Tanyaik
mellett valosziniileg tartottak kis veteményes kertet. Ezen kiviil a forrasokban fel-
feltlind lenfoldek jelenitették meg a foldmiivelést

Ha tanulmanyozzuk a gyimesi lenfoldekre vonatkozé XVIII. szazadi adatokat,
lathatjuk, hogy nem gyimesi kozlakosok, hanem ,falusi” székelyek arendaltak a
lentermesztésre hasznalt teriileteket. 1785-ben, amikor a gyimesi Buvoban ,, Lenes
kertek” helynév formajaban lenfoldek csoportjat emlegették, egy darab lentermesztd
helyet borzsovai Eréss Ferenc 16f6 vett arendba a megyétél.”** 1785. november 13-
an Csikszentmiklos megyéje hatarozatot hozott arrdl, hogy , Szabadittatik Szent
Miklési Ferencz Antal és Tit. Beczmany F6 Hadnagy Ur, hogy Petke patakan alol,
Contumatz Matyas Malman kiviil levé dombon kerteltethetnek, a hova hogy lent

27 CSISZEMIKPI. Vis. Can. Csikszentmiklés. 1830. 21-33.
238 CSISZEMIKPI. Megyejegyz6konyv (1788-1821). 202. p.
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vethessenek, demint hogy munkas kert koriille kivantatik, hat elso, 86-dik esztendore
daldomas mellett lészen tsak taxdja egy ejtel faggyu, az utan valo esztenddkre
fructussa fizetése limitaltassék”. >’ 1786-ban ,,Borsovai Eross Ferentz lovas katona
eo kegyelme az Agyagas patakndl levo helységben lenes kertet tévén tobb tarsaival
edgyiitt, az mellyért fizetett 1786-ra taxdt den. 36., e kiviil dldomdst den. 24.”**

A fenti harom eset tanusaga szerint a XVIII. szazadban a csikszentmiklosi me-
gye falvainak el6kelébb csaladjai bérelték a gyimesi lenfoldeket. Erre utal még Bec-
ze Janosné gyimesloki 16f6 1802 6szén megfogalmazott kérelme egy olyan kert
irant, amelyben 1802 nyaran ,,a Nemes Megye Birdi koziil némelyeknek egy kevés
lennyek volt” **!

1800-ban Bartos Janos olyan kertet vehetett arendaba a megyétdl, amelyet az
el6z6 évben egy gyimesi lakos, Berszan Demeter ,,fogalt fel” lennek.*?

A gyimesi példa is mutatja, hogy a havasi talaj és a havasi éghajlat kedvezett a
lentermesztésnek. Erre utalnak alcsiki adatok is.**

A csikszentmiklosi megye jegyzOkonyveibe 1803-ban keriilt el6szor olyan ha-
tarozat, amely kifejezetten gyimesi szantofold arendéba adasarél szolt (74.).2*

1832-ben, amikor a megyebirak részletes jegyzéket készitettek a csikszent-
miklési megye gyimesi birtokairdl és arendatorair6l, a bevételi forrasként felsorolt
119 tételbdl 13 olyan tétel akadt, amelyben szdnto, szanto hely, szanto kert néven
emlegetett folddarab is szerepelt (95.).2%

Legel6-arendalas

Fentebb sz6 esett mar a haromszéki berszanyok és a taj orményeinek gyimesi
legeldarendalasair6l. Most a Gyimesben lakd koznépi allattartd csaladok legeldbér-
leteit tekintem at fol6ttébb vazlatosan.

A gyimesi lakosok legeléarendalasaval kapcsolatos hatarozatoknak, szerzédé-
seknek se szeri se szama Csikszentmiklés megyéjének jegyzOkonyveiben és mas
dokumentumaiban. A skala a nagy havasi legel6k, példaul Gerendus, Tarhavas
arendalasatol a lakott teriiletekhez kozelebb esd kisebb nydralok arendaldsdig ter-
jedt.

A XVIII. szazad végén a berszanyok és az drmények a nagyobb havasi legelo-
ket felvaltva arendéltdk a nagy allatdllomannyal és tokével is rendelkezd gyimesi
lakosokkal. A XIX. szazad elejétd]l a legel6arendalok jobbara a gyimesiek koziil
kertiltek ki.

1783-ban és 1784-ben Hegyes havast haromszeki berszanyok vették arendaba.
Ugyanezt a teriiletet 1774-ben Tanko Janos és tarsai bérelték, ahol esztenat is tartot-
tak (53.).

239 CSISZEMIKPI. MegyejegyzSkonyv (1788-1821). 207. p.

20 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 71/c. p.

2! CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 132. p.

22 CSISZEMIKPI. Megyejegyz6konyv (1788-1821). 122. p.

3 Lasd a Lenes pataka helynevet az Uz-volgyben, Csikbankfalva hatariban. — BARTH Janos 2004. 50.
24 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 138. p.

5 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dossz. iratval. 1832.
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Gerendust és Tarhavast 1788-ban a szépvizi 6rmény Péter Lukacs arendalta évi
40 m. forintért. Figyelemre méltd, hogy a kovetkezd esztendoben, 1789-ben a 40 m.
forintos arendadsszeget két gyimesi lakos, Rusz Gyorgy és Berszan Bukor is ki tudta
fizetni (58.). 1791-ben az ugyancsak gyimesi Csokan Bokor, majd 1792-ben Csokan
Bokor, Rusz Gyorgy és Rusz Demeter lett Gerendus és Tarhavas legeldinek
arendatora. 1794-ben, majd 1797-ben tobb esztendére haromszéki berszanyok hasz-
nalataba keriilt a két jeles havas. 1804-ben ismét gyimesi lakos, Hanklis Janos vette
bérbe Gerendust és Tarhavast (76.).2°

Kelend6 legel6-bérleménynek szamitott Also Uradék és Felsé Uradék teriilete.
Als6 Uradékot 1792-ben Rusz Simon egy nyarra vette arendaba. A megye jonak
tartotta, ha maga mellé veszi a Hajnalokat is (60.). 1796-ban Alos Uradék 10 évre
Rusz Simon és Hajnal Karacson birtokaba keriilt (65.). Fels6 Uradékot 1792-ben
Rusz Simon és Hajnal Karacson vette bérbe 1793-ra. 1793-ban 1794-re sz016 érvé-
nyességgel Hajnal Karacson lett a teriilet arendatora, azzal a kikotéssel, hogy Rusz
Simont ne vegye maga mellé, mivel egy biintetés miatt duzzog a megyére. Ugy
latszik, 1794-re a sértett Rusz Simon megbékélt a megyebirakkal, mivel 10 évre,
vagyis 1795-t61 1805-ig 60 m. forintért arendaba kapta Hajnal Karacsonnal egyiitt a
tobbszor birtokolt Fels¢ Uradékot.”"’

1810-ben Alsé Uradékot és Felsé Uradékot egyiitt vette arendaba szarvasmarha
legeltetés céljabol 6t esztendére az Agyagas patakaban laké Rusz Simon, Hajnal
Karéacson, Rusz Gyorgy, Hajnal Vaszi és Rusz Gydrgy major.”*®

A kisebb legeldk, csaladi hasznalata nydralok arendalasanak példajaként alljon
itt Csikszentmikloés megyéjének kovetkezd két hatarozata:

,Anno 1791. die 8-va Maji Csik Szent Miklos Nemes Megyéjének F6 és Vice
Curatori, Eskiittei egész Maturitassal lévén az Cantoralis haznal, az also Buvot altal
adak 1791-re ... Hajnal Vaszinak és Kardcsonnak két magyar forintokért, hogy az
johai[kk]al ottan nyaralhassanak és esztenatis csindlhassanak, és az mds idegen
Jjuhoknak ottan nem szabad jdrni és az Nemes Megye mindentél meg menti”.**

,Anno 1799. die 30-a junii ... Lévén ezen Nemes Megyének egy darab eddig
haszonvehetetlen joszaga fenn a Hidegség mellett Javardi vicinitasaban, meljet a
Nemes Megye Baliga Simonnak dltal ada nydralo heljnek ezen esztendore, meljnek

taxdja 36 dendr, meljet Szent Mihdlj napba tartozik meg fizetni.””’

Arendalt foldteriiletek tartos birtoklasa

Csikszentmiklos megyéjének vezetdi, foleg a XIX. szazadban, minden lehetsé-
ges alkalommal hangsulyoztak, hogy ,,a csikszentmiklosi megyés templom” ,,gyi-
mesi birodalma” a harom székely falut 6sszefogd csikszentmiklosi megye tulajdona,
amelyen a ,,megye engedelmébdl” laknak a havasi parasztgazdasagokat miikddtetd
arendas csaladok. El6fordult, hogy Csikszentmiklos megyéjét, mint havasi erddk,

246 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 32., 42. p.

7 CSISZEMIKPI. MegyejegyzSkonyv (1788-1821). 41., 49., 62. p.
28 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 190. p.

29 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—-1821). 30. p.

20 CSISZEMIKPI. MegyejegyzSkonyv (1788-1821). 114. p.
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legeldk, kaszalok tulajdonosat, a foldesur szoval illették, akinek elsGsorban a ha-
szonbért fizetd arendasai folott volt hatalma. A megye gyimesi territoriuman lakod
paraszt csaladfo tehat, mégha bizonyos korokban és bizonyos esetekben praktikus
okokbol viselte is a templom zsellére megjeldlést, urbéri értelemben a foldesuri
szerepben tetszelgd megyének nem jobbagya, hanem arendasa, bérldje volt, akit a
foldek tulajdonosa, a megye, barmikor elkiildhetett. A gyimesi arendas csak a maga
altal épitett, illetve megvaltott, konnyen elszallithato faépiileteket, valamint a birto-
kaban 1év6 allatokat, haztartasi eszk6zoket, szerszamokat, kozlekedési eszk6zoket
tekinthette magaénak. Hazanak, csiirének, siitéhazanak helyérél, udvararél, vetemé-
nyes kertjérdl, haz koriili kaszaloir6l, szadntdirdl nem Aartott észben tartania, hogy
azok a csikszentmiklosi templom, vagyis a megye tulajdonat jelentik, a megye pedig
barmikor elveheti és masnak adhatja azokat.

A rendszeresen hatarozott idére ujraarendalt tanyatol tavolabb fekvo legelok,
kaszalok bérlet jellege senki elott nem lehetett kétséges, hiszen a licitacidkon hol
ennek, hol annak a feltartonak jutott ugyanaz a teriilet. A gyimesi parasztgazdasag-
ok alapjat jelent6 tanyai telephelyek, haz koriili ,,kertek”, kaszalok, szantok azonban
sok esetben tartdsan ugyanannak a csaladnak a hasznalatdban maradtak. A
csikszentmiklosi megye, ha elégedett volt a gyimesi arendéssal, nem akart mindena-
ron megszabadulni t6le, s6t szivesen vette az drendaba adott birtokok folyamatos
gondozasat, kurdlasat, tagositasdt, ami az arendabevételek stabilitdsat, esetleg no-
vekedését vonta maga utan. Az eklézsia vezetOinek elégedettségét alapvetden két
tényezd valthatta ki: 1. Ha az drendds nem gyaldzta a megyét, nem szidta a megye
vezetdit, és nem vétett a megye konstitucioi ellen, 2. Ha az arendés rendszeresen,
pontosan fizette a bérelt birtokokra kivetett taxat. Azok a gyimesi arendatorok, akik
megfeleltek ezeknek a megyei elvarasoknak és kedvében jartak a megyebiraknak,
megye hiitdseinek, évekig, évtizedekig haboritatlanul lakhattak a megye foldjére
épitett hajlékaikban, és folyamatosan hasznalhattdk a tanyajuk kdérnyékén elteriild
foldeket. S6t idés korba jutvan, gyermekeik szamithattak a birtok arendaldsanak
folytatasara.

Az évtizedekig tartd, esetleg az egymast kovetd nemzedékekre is kiterjedd
arendalas elhalvanyithatta a megye foldtulajdonos voltat, és elmoshatta a csaladi
birtok bérlemény jellegét. A csikszentmiklosi megye gyimesi territoriuman lakd
koznépi arendasok a XIX. szazad kozepe felé haladva tigy gondolkozhattak a tarto-
san hasznalatukban 1év6 foldrél, mint a magyarorszagi majorsagi zsellérek,”" akik
végteleniil csodalkoztak 1848 tavaszan, hogy a szomszéd faluban €16 jobbagy roko-
nuk foldje felszabadult az Grbéri terhek aldl, vagyis parasztbirtokka valt, az 6 major-
sagi eredetii foldjiik viszont foldesuri f6ld maradt.

Csikszentmiklos megyéje, ha az arendasai elismerték, sot tobbszordsen dekla-
raltdk a megye sérthetetlen tulajdonjogat, a csaladi birtoklas bérleti viszony voltat,
ideiglenes jellegét, a XIX. szazad kozépso évtizedeiben tobbszor hozzajarult az
arendalt birtok ,,0rokléséhez”, orokosok kozotti elosztasdhoz és hasonld birtokatru-
héazasokhoz.

B A majorsagi zsellér” fogalmara: FUR Lajos 1960. 417-424.
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Alabb alljon itt a bérlet-meghosszabitasok, a hosszu idén at tartd folyamatos
arendalas néhany példaja!

1781-ben olyan megallapodas is bekeriilt az éppen forgalomban 1évé megye-
jegyz6konyvbe, amellyel egy 1étez6 haz és egy 1étezé gazdasag tovabbi birtoklasat
engedélyezte a hasznalonak Csikszentmiklos megyéje. Az eset azért érdemel némi
figyelmet, mert az efféle hazhely-ujradrendalasokat legtobbszor szoban intézték a
megyebirak, és ezért a folyamatossagnak kevés az irott nyoma. 1781. szeptember 9-
én, a kovetkezd hatarozatot irta a jegyz6 Csikszentmiklos megyéjének jegyzokony-
vébe: ,,... Csik Szent Miklosi Nemes Megye Csiigés nevezetii helységében lakozo
Koruga Urszuly ... alkuva Nemes Megyénktol a kozelebb jové 1782-dik esztendire
az irt Csiigésben 1évo Lak hdza hellyét, veteményes, bornyus, s ezek mellett lévo
tanorak kerttel edgyiitt fél font viasszal, s azon kiviil advan daldomasul egy ejtel pa-
linkat, Ion pedig ezen alkalom kiilsé Tatros lokan lako emberek elott, ugy mint
providus Antal Gyérgy és Tanko Péter Csik Szent Mihalyi Tit. Bialis Laszlo ur
selléri és Bilibok Andras Tit. Szépvizi Sziits Péter uram selléri”. A jegyz6konyvi
bejegyzés papirra vetdje utdlag megjegyezte, hogy mivel a nemes megyének sziik-
sége van egy kos juhra, a kedvezményezett Koruga Urszuly rdadasként igért az
eklézsianak egy diszke berbécset is.*>

1794-ben a Minyiti alatt 6 év ota tanyazé Tankd Antal engedélyt kapott a me-
gyétdl, hogy tovabbi 3 évig birtokdban maradjon.***

A tartos birtoklas felé mutatott, ha a szobeli igéretbe, a jegyzOkonyvi hatéro-
zatba, a szerz6désbe, mintegy a jovOre vonatkozé igéretként bekeriilt a ,, elsd vdsd-
ado, hogy ha az arendalo jol viselkedik €s eredményesen irtja a kijeldlt teriiletet, a
bérleti id6 lejartakor elsd lehet a birtok ,,vételére”, vagyis arendalasara palyazok
kozott.

Efféle igéretben bizakodhatott 1819-ben Gorgitze (Gydrgyicze) Péter, aki 10
évre kapott nagy teriiletet irtasra, amelyen hazat is épitett. A megye vezet6i kilatasba
helyezték, ,,... hogy ha az helyet jo modgyaval iritsa és pusztitsa, minden tidében
minden mds idegenek kizott 6t leg elsé vdsdrosnak iismeri a Nemes Megye” >

Hajnal Karacson gyimesi lakosrol irta 1824-ben Sandor Mihaly fokiralybiro:
., nagy iidotdl fogva lakvan a Nemes Megye territoriuman, s ottan nagy industridt
tévén, annyiban, hogy erdébdl az helyet sokra terjesztette >

Az 1850-es években Csikszentmikldson sorozatban késziiltek olyan hivatalos-
nak szant szerz6dések, amelyekben gyimesi lakosok azokat a birtokokat vették bér-
be harom esztenddre, amelyeket elézéleg is birtokoltak. Ezt az adminisztracios
igyekezetet a gyimesi birtokperek szele inspiralta. Mintha a megye igyekezett volna
mindazt pétolni, amit az el6z6 években a hazhelyek és foldek arendaba adasa soran
elmulasztott, vagy elnagyolt. Az 1857 tajan kotott szerz6dések tartalmaztak azt a
multbol 6rokolt elemet, hogy Csikszentmiklés megyéje, mint a fold tulajdonosa
sziikség esetén ,,megoltalmazza”, ,,megvédi” a haszonbérlot.

22 CSISZEMIKPI. MegyejegyzSkonyv (1788-1821). 218.
23 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 54. p.
2% CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Dossz. iratval., 1819.

235 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 3. 36.
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1857. aprilis 13-an hidegségi Tatar Istvan szerzédést kotott a csikszentmiklosi
megyével 3 évre az addig is birtokaban volt ,,beltelek” és egy szallassal ellatott ka-
sz4l6 hasznalatarol (91.).°

1857. aprilis 28-an hidegségi Tanko Janos bérbe vette a csikszentmiklosi ,, me-
gvés templom joszagainak gondnokatol” azokat a teriileteket, amelyeket jobbara
addig is birtokolt, nevezetesen:

., 1-szor. A Hidegség mellett egy belso telket, melyen Tanké Janosnak egy ha-
zacskdja és egy istaloja vagyon, mely szantobdl és kaszalobaol dll, melynek vicinussa
delrol a hidegség pataka, nyugatrol a Jano Gyérgy haszonbéres birtoka, északrol az
ut, keletrél a Vaslaban féle birtok.

2-szor. Vagyon egy darabocska szdanto és kaszdlo, melyet ez elott Vaslaban
Gyorgy birt a Nemes Szent Miklos megyéjétol haszonbérbe, melynek vicinussa kelet-
rol és délrdl a hidegség pataka, nyugatrol a Tanko Janos eddigi haszonbéres birto-
ka, északrol az ottan feljaro ut, ide értve a keleti szélyén 1éva kis borju kertetis.

3-szor. Vagyon egy darabocska irittdas az itisen pataka mellett, melynek
vicinussa nyugatrol a Santa Andras haszonbéres birtoka, keletrél, delrdl és északrol
a Nemes Megye erdeje”.’

Tanké Janos Gjraarendalt birtokanak fent idézett leirasabdl lesziirhetd néhany
gyimesi agrarhistoriai tanulsag, amelyek latszolag mellékvaganyra viszik gondolat-
menetiinket, mégis ki kell térniink rajuk:

1. Az trbéri perek koranak politikai hangulatabdl adodo és a szérvanytelepiilé-
sti Gyimesre is kivetitett beltelek fogalom teljesen mas, mint a magyarorszagi €s az
erdélyi varosok, falvak urbéri beltelek fogalma. Nem csak az épiiletek helyét, az
udvart, veteményes kertet foglalja magaba, hanem a haz tdjékan elteriilé kaszalot és
szantot is. Azt a teriiletet értették a hatdsagok a beltelek kifejezésen, amely teriilet a
gyimesi csalad életének, gazdalkodasanak alapjat jelentette, amelyet ki lehetett egé-
sziteni tovabbi bérelt kaszalokkal, legelokkel.

2. A tanyai telephelyeknek és a vele egyiitt bérelt egyéb birtokoknak a
vicinussai k6z06tt mas gyimesi arendasok szerepeltek. Még az irtasnak is volt egyik
oldalon ,,haszonbéres birtok” szomszédja. Nem a vadon kdzepén alltak tehat bizo-
nyos gyimesi birtokok, irtdskaszalok, mint évtizedekkel el6bb sok esetben. A XIX.
szazad els6 felében nagy mértékben ,bestirlisdodtek” és legtobbszor egymassal érint-
kezévé valtak az irtott teriiletek. Megndtt a szantok szama. A legkorabban megiilt
hatarrészeken eldrehaladt a szétszort tanyak stirtisodése, laza flizérfaluva formaloda-

258
sa.

Az arendalt birtok, mint a leszarmazott ,,0roksége”

Barmennyire is nyilvanvald ténynek szamitott, hogy a csikszentmiklosi megye
gyimesi kdznépi foldarendasai csak bérleményként hasznaljak birtokukat, az arendas
csaladfok leszarmazottai a XIX. szazad kozepe tajan a falusi szabad székely csala-
dok leszarmazottaihoz hasonldéan 6rokosédésben gondolkodtak, 6rokséget vartak.

236 CSISZEMIKPIL. Pléb. ir. Tem. csop. iratval. Bérleti szerz6dések.
27 CSISZEMIKPIL. Pléb. ir. Tem. csop. iratval. Bérleti szerz6dések.
28 A fiizérfalu fogalmara: BARTH Jénos 1996. 126-128.
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Legfeljebb kozbeiktattak a csikszentmiklosi megyét, a foldek tulajdonosat, kérvén,
hogy jaruljon hozza a bérelt birtok csaladon beliili 6rokitéséhez. Ha nem volt kifo-
gas a kérelmezdk megyéhez vald viszonyuldsa és a csalad taxafizetési moralja ellen,
a megye nem ellenezte a leszarmazottak birtokba helyezését.

A Dbérleti viszonyok kozotti 6rokosddés eszméjének XIX. szazadi allando gyi-
mesi gondolati jelenlétére jo példa Hajdi Antal Gyimesben lakd gyalogkatona 1843.
szeptember 1-jén kelt és a csikszentmikldsi megye eloljardihoz cimzett levele. Eb-
ben megiratta, hogy 21 évvel azel6tt kivalt apja gazdasagabdl. Azdta varta, hogy
megorokolje az apja altal arendalt birtokot: ,,... én az dreg Hajdu Miklosnak édes
gyermeke lévén, huszon egy esztendoktdl fogva meg hazasodasom utan ki szallottam
egy bugjani termé helyre, holot gondolni lehet kén ’s nyomorusdagnak hatad
magamval eddig valo életemet, de mégis mindenkor sok nyomorusagaim kozt vigasz-
taltam magamot azzal, hogy mivel egyediil csak én vagyok Hajdu Miklos édes
atyamnak édes fia, ha holta torténend, akkor térvény s igassag utyan a Nemes Me-
gye kegyelmibdl engem illet az egész biradalma ...” >’

Koltsar Miklosné Bilibok Rozalia gyimesbiikki asszony 1852-ben arra kérte
Csikszentmiloés megyéjét, hogy a Moldvaba eltavozott apja, Bilibok Péter arendalt
birtokat, 6, mint Bilibok Péter leanya kapja meg, ne pedig apja testvérei, az ,,oldalas
vérek” részesedjenek beldle (87.).% Bilibok Barbara, , Mihok Janos néje” 1854-
ben arra kérte a megye el6ljaroit, hogy anyja arendalt birtokat ne a sok bérleménnyel
rendelkez6 testvéreinek, hanem (a nevébdl itélve: bitang) gyermekének, Bilibok
Gabornak adjak (88.).%°' Hidegségi Fétze Istvan arra kérte a nemes megyét, hogy
apja arendalt birtokabol & is részesedjen, ne csak a batyja (89.).%

,,Gyimes Lokadn Biikkben lako Nyitza Péter” 1854-ben azt kérte Csikszent-
miklos megyéjének eloljaroitol, hogy elaggott édesanyja bérelt birtokat fia, Nyitza
Gyorgy kapja meg: ,, ... mélységes aldzattal esedezem és installom Anyam holta utan
azon joszagot, a melyet most bir, a fijam Nyitza Gyérgynek rajta lévé épiiletekkel
egyiitt altal adni. Amig él az édes anyam, mind a joszagot, mind az épiileteket hasz-
nalja kedve szerént, holta utan a nevezett fijam had szallhasson azon joszagba aren-

da fizetése mellett” **

Az arendalt birtokok csaladon beliili felosztasa

Az arendalt birtokok ,,0r0klése”, leszarmazottak altali tovabb arendalasa sok
esetben a birtokok felosztasanak bonyodalmaival jart egyiitt.

Mar 1801. aprilis 24-én Csikszentmiklos megyéjének gytilése kénytelen volt
hatarozatot hozni arrdl, hogy a gyimesloki Antalfiak: Antal Janos, Antal Jakab és
Antal Marton, egyenléképpen részesedjenek abbol a birtokbol, amelyet hajdan az
apjuk arendalt a megyété1.”

23 CSISZEMIKPI. PIéb. ir. Dossz. iratval. 1843.

20 CSISZEMIKPI. PIéb. ir. Tem. csop. iratval. Panaszok.

261 CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dossz. iratval. 1854.

202 CSISZEMIKPI. PIéb. ir. Dossz. iratval. 1855.

263 CSISZEMIKPI. PIéb. ir. Dossz. iratval. 1854.

64 CSISZEMIKPI. MegyejegyzSkonyv (1788-1821). 127. p.
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1846-ban a csikszentmikldsi megye két hiitose Galatzi Janos ,,biikki biré” kdz-
remiikodésével probalta elosztani a Nyagulj familia arendalt birtokat Berszan
Nyagulj és Nyagulj Péterné, mint uj arendalok kozott. >

1855-ben gyimesbiikki Virdg Bukor panaszolta a megyének, hogy az atyjukrol
maradott ,,megyei joszagot” a helyi eldljarosag kozremiikodésével elosztottak Lasz-
16 Janos és 6 kozotte, de Laszlo Janos azota is elégedetlen a részével 2

1855-ben nagy rokoni viaskodas zajlott néhai Santa Péter megyétdl arendalt al-
5o uradéki birtokanak sorsardl. A bonyolult képletii Santa és Hajnal familia 6t tagja
is igényt tartott a birtokra. A megye el6ljaroi Gigy probaltak igazsagot tenni, hogy
akkuratusan kijelolték, melyik palyazo hol és mennyit kapjon Santa Péter hajdani
foldjeibdl. Egy kozos szerzédésben valt az ot ,,0r6kos” 3 évre a megkapott birtok-
rész 0j arendatorava.’’

265 CSISZEMIKPI. PIéb. ir. Dossz. iratval. 1846.
266 CSISZEMIKPI. PIéb. ir. Dossz. iratval. 1855.
67 CSISZEMIKPI. PIéb. ir. Tem. csop. iratval. Bérleti szerzédések.
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VIL.
DITRO MEGYEJENEK JOBBAGY AL, ZSELLEREI

Ditré XVIII. szazadi mindennapi életében jutott némi szerep a templom jobba-
gyainak, zselléreinek. Jobbara apro, szofukar jegyzetecskék 6rzik a falubeli magyar
és nem magyar templomi jobbagyok emlékét. Valamivel bévebben tdjékoztatnak
azok a forrasok, amelyek a ditrai templom jobbagyainak szamito tavoli kerekfenydi
roman taxafizet6 csaladok életét villantjak fol.

1772 elotti emlékek

Az Antalffi Janos piispok (1724—1728) idejében végzett 1726. évi erdélyi vizi-
tacié alkalmaval Puskas Tamas ditrai megyebird panaszt tett a vizitatorok eldtt Var-
ga Janos ditrai lakosra. A vad szerint Varga Janos néhai apja ,, Varga Mihaly szolga
gyvermek lévén obligalta magat a Ditrai Ecclesianak jobbagyul, melyet megis bizo-
nyitott maga életiig valo bé szolgalasaval és fia is, Varga Janos ennek eldtte circiter
mint egy hat esztendokig ... hasonlo képpen szolgadlt, melyre nézve a becsiilt falu is,
mint ecclesia jobbagyat ugy szolgaltatta, falu kozé protegalvan” ... hogy fele annyit
kért tole, mint a hasonl6 tehetségli ,,szabad emberekt6]”. Varga Janos ezzel szemben
azt allitotta, hogy apja csak magat kotelezte el templom jobbagyanak, a fidt nem. Az
el6hivott ,.bizonysagok”, leginkabb régebbi megyebirak és szentegyhazfiak, a me-
gyebird igazsdgat erdsitették meg. A deliberatum arra kotelezte Varga Janost, hogy
,,a mit eddig negligalt, refundalya ... és ... ez utan pedig sub poena majoris injuriae
bé szolgaljon mint jobbdgy”.**

Ditré plébaniajanak irattdrdban megdrzodott egy hajdani megyebirdi szam-
adaskonyv néhany megrongalddott, elszinez6dott lapja templom jobbagyait emlege-
t6, hevenyészett feljegyzésekkel.”® A lapok valosziniileg a régi szamadaskonyv
végérdl szarmaznak, mert olyanfajta, rendszerteleniil firkalt pénziigyi feljegyzéseket
tartalmaznak, amelyeket a megyebirak és a megyenotariusok a protokollumkonyvek
utolsé lapjaira és tablajanak belsé oldalaira szoktak irni. A négy oldalnyi, nehezen
olvashato, hevenyészett feljegyzés harom részre tagolodik: 1. 1744-1745-1746—
1747. évi pénzbevételek teljességre nem torekvo rogzitésére, 2. A templom jobba-
gyainak és zselléreinek 1759. évi rendszertelen szambavételére, 3. 17661770 ko-
zotti templom jobbagyava valasok eseteinek néhany soros kontraktus-, illetve jegy-
z6konyvi bejegyzés-szerii megorokitéseire.

Az elsb rész, vagyis az 1744-1747 kozotti szovegek masodik fele témank
szempontjabdl érdektelen, mivel a templompénztar addsainak lassan csdrgedezd
befizetéseirdl szol. A szovegek elsé fele viszont folottébb értékes, mivel oldhként
emlegetett személyek taxa-és arendafizetéseinek dokumentuma. A befizet6k néme-
lyike talan alkalmi legeldarendalonak szamitott. K6z¢€jiik tartozhatott ,,Voina Mihaly
olah” és Vrancsan Mihdly, akik ,,hogy az marhdjokat az olotvan nydraltassdk ...

28 GYEL. Can. Vis. Erdély. 1726. 51. p. Ditro.
2 GyGyL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz.
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attak ... négy forintot””’" A befizeték tobbsége a ditrai templom jobbagyaként,
zselléreként hasznalt a ,,ditrai megye” tulajdonaban 1év6 tavoli foldeket. A befizeté-
sekbdl lathatod, hogy a felsorolt személyek sellérségiikert sellér taxa gyanant évente
egy forintot fizettek a megyének. Emellett természetesen kiilon fizettek arendat a
megyét6l hasznalatba vett szénafiivekeért, legelokért.

A XVIII. szazad masodik és a XIX. szdzad els6 felében a ,,ditrai megye” Ke-
rekfeny6 nevil foldteriiletének roman hasznaloit, a ,,megye colonusai”-ként gyakran
emlegették a Platonok Osszefoglald néven. Ezzel arra utaltak, hogy a taxafizetd
foldhasznalok kozott gyakori és jellemzd volt a Platon csaladnév. Nos, az 1743—
1747. évi befizetokben valosziniileg a késébbi Pldtonok elddeit kell latnunk, mivel
leginkabb Platon csaladnevii templom zselléreitdl szedett taxat és arendat a megye-
biro.

Alljon itt néhany példa a feljegyzésekre!

,Pro Anno 1744 Széna araba adott Platon Péter tizen egy m. forintot.
Sellérségért egy forintot”.

,Anno 1746. Die 25. majij. Platun Jakab adot pro Anno 1745 et pro Anno
1744 a marhdirol taxat és sellérségirdl taxat tiz forintot”.

., Platon Péter pro Anno 1745 széna fii arat adot két forintot, sellérségy taxat
ugyan pro Anno 1745 egy forintot”.

,, Paltun Péter pro Anno 1746 a kerek fenyon valo harom széna fiiért adott tizen
egy forintot, pro eodeim Anno sellérségyért egy forintot”.

, Platun Gabor a marhdirol pro Anno 1744 et 1745 fizetett Ot forintot tiz
penszt. Platon Gabor pro Anno 1746 sellersegyert adot egy forintot”.

., Pro Anno 1746 Vaszity Mihalyi kerek fenyén a maros mellet valo szena fiiért
adot négy forintot”.

,,Pro Anno 1745 Kerek fenyén valo szena fiiért, a kit a Puskas Tamdsé mellet
bir, adot Platon Janos 3 forintot”.

., Platun Szavul Anno 1746 ez elétt valo sellersegyert és szena fiiért adot hat fo-
rintot harmincz hat pénszt”.

,, Platon Péter mulctaba fizetett hat forintot. Ados marat megh hat forintal, ke-
zes érette Platun Gabor”.

,Anno 1746. Die 17. x-bris. Adot Platon Szanduly a maros mellet valo Széna
fiért pro Anno 1747 négy forintot”.

,Anno 1747. Die 15-ta Maij Platun Gdbor ezen esztendobeli sellerségyert,
Platun Péter, Platun Jakab attak harom forintot”.

A feljegyzések masodik része valamiféle szamvetés akart lenni a templom job-
bagyair6l, zselléreirdl, de kissé kaotikusra sikeriilt. 1759-ben késziilt. Cime is van:
A Gyergyo Dittrai Mater Ecclesia Jobbdgyai[nak] és zselléreinek nevei”. Ezek
utan a kovetkezd nevek betlizhetok ki a sokféle megjegyzés koziil:

20 Az Olotva sz6 mogdtt valosziniileg a XX. szazadban faluva siirlisédott Orotva helység agrarhistoriai
szempontbol figyelemre mélto régies, szép neve huzodik meg, amely a hajdani ortdsra, orotdsra, ir-
tdsra utal.
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Burdalya (?) Tamas

Molduvai Ola Simon

Platun Jakab

Platun Szavuly

Platon Thodor

Platon Lupuly Jobbagyok

Orldj Vaszil Anno 1774. die 31. 9-ber

Szabo Thodor Taploczan Zsellér. Templom keze ala jott Taploczarul

Molnar Ferenc esztendore 5 forinttal tartozik

Kurucz Jozsi jobbagy jogi gyermek

Kadar Mihaly jobbagyis

Pall Gergely zsellyér

Komives Jakab jobbagy

Berszan Gyorgy aprane neveli. Anno 1759. Alfalvi T. LaszIlo Andras ur ado-
manya

Pap Lérincz — Coram Aedituis Francisco Kovdacs et judice pagi Francisco
Lukats. Zsellyérségre a’ Templomnak ada magat minden kénszerités nél-
kiil. Die. 23. Januarji.

Czaran Simon, Platon Jakab veje zseller.

A fenti nevek koziil haromhoz 1760-ban egy idegen kéz katonasdgra utald
megjegyzést irt. Moldovai Ola Simon neve tajan olvashatd, hogy 1760-ban katona-
nak akartdk elvinni, de instancia eredményeként, ,, nyavaljas voltaért ’s Templom
tekentetiért vissza nyerék a Templomnak”. Molnar Ferenc neve mellé a kdvetkezd
megjegyzés keriilt: ,, Eztis a’ katonadk kozé el akartak vinni” Anno 1760, de mint a
mast visza nyerék 6rokéson Templom jobbagydnak”. Nem volt ilyen szerencséje
Pap Ldrincznek 1760-ban, akit a falusbird arulasa folytan besoroztak katonanak,
miként a neve mellé irt megjegyzés tanusitja: ,, Ezt szegént, a mely Lukdts Ferentz
ide szerzé ... katonasdgra el aruld, ’s elis vitték”.

A feljegyzések harmadik része olyan rovid kontraktusokat és ténykozlé megallapi-
tasokat tartalmaz, amelyek a templom jobbagyaival kapcsolatosak.

1766-ban Dienes Rosinak bitang gyermeke sziiletett, amiért ,,szokott mulctat”
vagyis pénzbiintetést kellett volna fizetnie a ditrai egyhaz szamara. Mivel pénze nem
volt, félt hogy ,pellengérbe” {iltetik. E gyalazat megel6zése érdekében, bitang
gyermekét, Ferencet felajanlotta a ,ditrai ecclesia” jobbagyanak (98.).%”"

1767. december 13-4n Moldovan Gergelyné Hompot Eva, valésziniileg sze-
génység miatt, két fiat, Palt és Andrast zsellériil a ditrai mater ecclesia gondviselése
ala adta. Ezzel a 1épéssel egyetértett férje, Moldovan Gergely, aki hasonloképpen
elkotelezte magat (99.).

1770. februar 15-én igéretet tett Kdmives Mihaly ifji a ditrai templom jobbagya,
hogy bar Kdszvényes Remetére koltozik lakoul, ezutan is megfizeti az évi 1 forint taxat a
ditrai egyhaznak. Csaki Janos és Vanyolos Pal kezességet vallaltak érte (100.).

71 v.: SAVAI Janos 2005. 368., 419., 420.
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A rovid bejegyzések egyike arrol tudosit, hogy ,, Hangen Andras Templom
sellyere” 1768 ota ,,Bélborban” lakik két fiaval. Egy masik bejegyzés viszont temp-
lom zsellérévé valasrol adott hirt: ,, Anno 1769. Die 16. 7-bris Ross Simon
Molduvabol visszajovén ada magat Zsellyeriil a’ Ditrai Mater Ecclesianak”. Egy
szakadt és elszinez6dott, nehezen kibetlizhetd 1768. évi feljegyzés azt tanusitja,
hogy Tordai Ferencet ,kicsiny koraban” az anyja, Orosz Anna a ,ditrai ecclésia”
gondjaira bizta, aki zsellériil szolgalta is a templomot.

A havasi ,, Platonok” 1772 és 1880 kozott

1772 tavaszan viszaly tdmadt a nemes ditrai megye és Ditrd falu kozott egy ta-
voli hegyi teriilet birtoklasa miatt. A vitatotta valt fold emberi emlékezetet meghala-
do6 idok ota a ditrai megye birtokaban volt. A ditrai templom jobbagyai, a taxafizetd
,Platonok™ hasznaltak a megye engedelmébdl. 1772 tavaszan ditrai lakosok jelentek
meg a teriilet egy részén a ,,falu képében” és szantasokat tettek. Ezaltal megakada-
lyoztak a templom jobbagyait a fold hasznalataban. Azt allitottak, hogy a felszantott
parcellak a ditrai kommunitas szomszédos terrénumahoz tartoznak. A viszaly hama-
rosan szabalyos hatarperré alakult.

A XVIII. szazad folottébb bbévelkedett hatarperekben Karpat-medence szerte.
A hatarvillongasok és a hatarperek leginkabb olyan helyeken robbantak ki, ahol két
foldesturi dominium felségteriilete talalkozott, vagy két varosi, falusi kommunitas
hatara érintkezett egymassal. Egyaltalan nem igy alakult a helyzet a gyergyo6széki
Ditrén. Ott szokatlan mdédon a ditrainak mondott teriileten beliil tAmadt hatarper a
ditrai kommunitas, vagyis a ,,falu” és a ditrai egyhazkozség, vagyis a ,,megye” tavoli
birtokainak talalkozési vonala miatt. Az eset azért is kiilonleges, mert a székely
falvakban a ,,falu”, a kommunitas vezet6 testiilete és a ,,megye” hiitdseinek, megye-
birainak, szentegyhazfiainak csoportja kozott sok személyi atfedés szokott eléfor-
dulni. Kévetkezésképp, Ditron is a ,,falu” és a ,,megye” aktualis vezetdi pereskedtek
egymassal, vagyis szinte onmagukkal, 6nmaguk multjaval, 6nmaguk jovéjével.
Talan valamiféle személyi ellentét, személyes sérelem, egyéni gazdasagi érdek hi-
zodott meg a kiilonds viszalykodas mogott. A per kirobbanasat talan az a koriilmény
is elosegitette, hogy a vita egy folottébb tavoli hegyi teriiletrdl folyt, amelynek kiter-
jedését, hatarait illetden még a legnagyobb joindulattal is konnyl volt tévedni. A
pereskedés soran tulajdonképpen kideriilt, hogy a felek két malomban 6roltek. A
faluparti” tanak, koztiik 6t templom jobbagya is, amikor szajkézva kinyilatkoztat-
tak, hogy egy bizonyos teriilet taxajat nem az egyhaznak, hanem a falunak fizették,
egy masik teriiletre gondoltak, nem arra a foldre, amelyet a megye a magéaénak
mondott. Miként az itélkez6 széki urak fogalmaztak, az a bizonyos fold, amelyrdl a
falu altal felsorakoztatott tanik a falunak fizettek taxat, amikor hasznaltak, kiviil
esett a megye tényleges, pontosan ,,vicindlt” birtokan. fgy érthetd, miért vissza-
tetszoek a ,,faluparti” tantik kiilonds allitasai arrdl a képtelenségrdl, hogy a Platonok,
a megye jobbagyaiként a falunak fizették taxajukat.

A ditrai megye tavoli birtokat, amelyet a XVIII-XIX. szazadban a ,,Platonok”
hasznaltak, Kerekfenyd néven emlegették. A Kerekfenyd helynevet sajnalatos médon
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nem talaljuk a gyergyai nagy helynévgyiijteményekben.””” Eléfordult viszont az
1720-21. évi erdélyi egyhazi vizitacio jegyzokonyvében, a ditrai templom szénafii-
veinek egyik eléfordulasi helyeként.”” Szerepel a helynév a Székelyfold cimii turis-
tatérképen is. A Nagy Salamas hegyt6l délnyugatra olvashato.””* Mivel a Kerekfenyd
helynévvel jelzett hegyi hatarrész egyik oldalon a XVIII. szdzadban is a nagy
Salamas patakkal ,,vicinaltak”, feltételezhetd, hogy a perben szerepld fold azon a
terlileten fekiidt, amely a XIX. szazad masodik felében Ditro hatarabol kivalva
Salamas néven onallosult. Ezzel a ténnyel fiigghet 6ssze, hogy azokat a Platonokat,
akiket tobb mint egy évszazadon at a ditrai templom jobbagyaiként kerekfenydi
lakosokként emlegettek, 1863-ban ,,Salamas helységében meg telepiilt olah lakosok™
megnevezéssel illettek.””

A kerekfenydi perben két nagy tantivallatast tartottak az erre felkért széki tiszt-
ségviselok. Az egyiket Puskas Gabor ditrai fémegyebiro felkérésére 1772. julius 20-
an. A masikat Puskas Istvan ditrai falusbiro felkérésére 1772. szept. 14-15—17-én.
Utobbi tanukihallgatast a terepen, Kerekfenyon kezdték, majd Ditron, illetve Gyer-
gyo6szentmikloson folytattak.

,»Gyergyoszék Continua Torvényes Tablaja” 1773. majus 13-an hozott itéletet a
perben. Csibi Tamas ditrai fémegyebiro elégedetten jegyezhette rd a peres iratok
boritojara: ,,Semmit sem nyert a Nemes Communitas”. A birdk a megyének adtak
igazat, és megtartottak az egyhazkozséget Kerekfeny6 birtokaban.

1776. marcius 25-én megfontolva a fellebbezések koltséges voltat, ,, kezeket
béadvan” megegyeztek egymassal a falu és a megye vezetdi. Alapos terepbejaras
sordn kijelolték a kerekfenydi ,,megyei” birtok és a ,,falu” birtokainak hatdrat (101.).
1800. junius 4-én Ujabb hatarjarassal pontositottak a két szervezet Kerekfenyd-taji
foldjeinek hatarvonalait.”’®

Az els6 ,,megyeparti” vallatds soran 11, a masodik, ,,faluparti” vallatas idején
24 tanut szolaltattak meg. Osszesen tehat 35 tanl nevét jegyezték fel a vallatasi
jegyz6konyvekben. Konnyen megallapithatd, hogy 5 tant: Kovacs Gyodrgy, Csibi
Mihaly, Hompot Andras, Lukacs Istvan primipilus, valamint Balas Istvan pixidarius
mindkét vallatas soran megszolalt. Kovetkezésképp, a tanuk szamat 30-ra csokkent-
hetjiik.

Vallomast tett két nemes személy: a 46 éves, jobbagyokat is birtokld ditrai
Puskas Andras és az ugyancsak ditrai 52 éves Puskas Mihaly.

Megszolalt két szentmiklosi drmény kereskedd: az 51 éves Strenuus Abraham
Adam és a 36 éves Strenuus Keresztes Gergely.

A ditrai primipilus nagygazdakat a kdvetkezd személyek képviselték a tanik
kozott: az 52 éves Mezei Mihaly, a 48 éves Lukats Istvan, az 55 éves Csibi Mihaly,
a 74 éves Mezei Géabor, az 52 éves Kiismodi Janos, az 55 éves Csibi Ferenc, a 64

2 57ABO T. Attila 1940, HAJIDU Mihaly~-MAKAY Emese—SLIZ Mariann 2006.

3 GYEL. Vis. Can. Erdély, 1720-1721. Ditro.

24 A térképet készitette az Abel Térképészeti Kft. és a Karpatia Térképmiihely Kft. Kiadta: a Cartografia
Kft., Budapest, 2000.

*» GYGYL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz. 1863.

6 A tanavallomasok, a deliberdtum és az egyezség dokumentumai: GYGYL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz.
Kerekfenydi per, 1772. A tovabbiakban a perbéli idézetek kozlésénél nem alkalmazok ujabb és ijabb
kiilon hivatkozasokat. Az idézend6 szovegek forrasai a most kozolt levéltari jelzet alatt talalhatok.
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éves Kovats Gyorgy, a 70 éves Hompot Andras, a 74 éves Mészaros Gabor, a 66
éves Puskas Janos, a 66 éves csatoszegi eredetii Csatd Laszl6. Hozzajuk sorolhato az
54 éves ditrai pixidarius, Balas Istvan.

Az Gjkori népesedéstorténeti folyamatok szempontjabol figyelemre méltobbak
a jobbagy — zsellér jogallasu taniik. Osszesen 14 tanut neveztek jobbagynak vagy
zsellérnek. Kiiziilikk legkevésbé fontos a Torda varmegyei Toplicarol hivott 68 éves
Purcze Szavuly, baré Banffi Boldizsar alavetettje. A maradék 13 jobbagy azonban
foltétlen igényt tarthat a gyergyai taj XVIII. szazadi népesedéstorténete irant érdek-
16d6 kutatd figyelmére.

A 13 jobbagytant koziil 5 a ditrai templom jobbagya volt. Alljon itt neviik a
perbéli bemutatasukkal egyiitt!

,,Gyergyo Ditrai hataron Kerek fenyon commoralo Platon Sandor a’ Templom
jobbagya, Annorum circiter 60.”

,,Gyergyo Ditrai hataron Kerek fenyén commoralo Platon Sandor a’ Mater
Ecclesia jobbagya, Annorum circiter 42.”

,,Gyergyo Ditrai hatarban Kerek fenyén commoralo Platon Jakab Mater
Ecclesia jobbagya, Annorum circiter 30.”

,,Gvergyo Ditrai hatarban Kerek fenyén commoralo Providus Platon Juan a’
Ditrai Mater Ecclesia jobbdagya, Annorum circiter 30.”

,, Gyergyo Ditrai hatarban Kerek fenyén commoralo Providus Platon Jakab a’
Ditrai Mater Ecclesia jobbdagya, Annorum circiter 70.”

A fennmaradé 8 jobbagyon harom ditrai és egy gyergydszentmiklosi kisnemes
osztozott.

Puskas Andras ditrai nemest, aki maga is megszoélalt tantiként a perben, harom
tanu is a foldesuranak mondhatta: Rosin Ignaczi 80 éves zsellér, aki a ,, Ditrai hatar-
ban K6l nyirin” tartdbzkodott; Molnar Juan 30 éves zsellér, akit a remetei hatarbol
Galdczas patakabol hivtak taniskodni, valamint Deak Miklos jobbagy, aki a ,, Ditrai
hatarban Salamas patakaban” lakott.

Puskas Jakab ditrai nemest az alabbi tanuk nevezték foldesuruknak: a ,,Remetei
hatarban Fiilpén commoralo”, 49 éves Czubak Gyorgy; a ,, Ditrai Salamas pataka
mellett commoralo”, 30 éves Czavan Istvan; a ,, Ditrai hatarban Salamds pataka
mellett” 1laké 50 éves jobbagyasszony Czubak Vaszily 6zvegye Borbara.

Puskas Jozsef ditrai nemes jobbagya volt a ,, Ditrai hatirban Fiilpenyin
commoralo” 50 éves Mundra Jakab.

Bernad Antal gyergydszentmiklosi nemes tekintette jobbagyanak a ,, ditrai ha-
tarban Salamdas Patakaban’ lako, 50 éves Molduvany Mihalyt.

A fenti jobbagytantukat azért mutattam be viszonylag részletesen, mert a jorészt
romanok altal benépesitett észak-gyergyai havasok és patakvolgyek 1772-ben mar
1étez6 korai lakoit tisztelhetjiik benniik.

A ditrai eklézsia kerekfenydi birtoklasanak és a templom jobbagyai kerekfe-
ny6i tartozkodasanak kezdetét, perbéli érdekektdl vezérelve, a tanuk igyekeztek az
idék homalyaba tolni. Néhanyan ugy fogalmaztak, hogy az emberi emlékezetet
meghaladé id6k ota tart a fennallo allapot. Ezzel kapcsolatban sziikséges megje-
gyezniink, hogy az 1720-1721. évi erdélyi vizitacié idején, amikor szamba vették a
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templomok jobbagyait is, Ditron nem jeleztek eklézsia jobbagyat.””” Ez a hiany
persze nem perdontd bizonyiték, mivel sokféle oka lehet. Fontosak viszont a fentebb
idézett, egykori szamadaskonyvbol szarmazod 1743-1747. évi feljegyzések, mivel
bizonyitjak, hogy az 1740-es években bizonyos roman csalddok mar Kerekfeny6n
tanyaztak és templom zselléreként szolgaltak a ditrai eklézsiat. Kiilonos €s szokat-
lan, hogy a per egyik nemes tantija, a 46 éves Puskas Andras talan éppen a fentebb
jelzett és tanulmanyomban mar bemutatott irott jegyzetekre hivatkozott: , ez elétt 30
esztenddvel kolt irdsabul néhai Edes Atyam Puskds Tamds tirnak, a’ Ditréfalva
Megyéjének egész halalaig F6 Megye Birdja volt, olvasom, hogy az irt Ecclesia
Platon nevezetii Jobbagyi régi nyomdssokrolis taxdltak az irt Ecclesianak, mely régi
nyomdsbol valameddig ki az erdo felé el jarhatott marhdjok szabadoson.”

Ugyancsak Puskas Andras mondta tanuként azt a nagyvonalu kijelentést, hogy
a Platon nevezetli templom jobbagyai a vitatott teriiletet ,, sine ulla interruptione”,
vagyis megszakitas nélkiil hasznaltak. Nagyjabol igaza volt, de elfeledkezett arrdl az
aprosagrol, amit a tobbi tanu rendre emlegetett, hogy a Platonok egyszer Moldvaba
szoktek, ahonnan két év mulva visszatértek.

A ,moldvai kalandr6l” a legtobb tanu folottébb finomkodva szolt, példaul a
szokést elmenetelnek nevezte, és az eseményt az id6tlenségben lebegtette. fgy tett
Balas Istvan ditrai pixidarius is: ,,az’ Utrumban vicindlt hellység Ditrofalvanak
mindenkor békességes birodalmaban volt, mert minek eldtte az Ecclesia Platon nevii
Jobbagyi Molduvaba mentek az elott esztendonként négy négy forintokot taxaltak
rolla a falunak, az utan pedig hogy Molduvabol ki jottek, esztendiénként tiz tiz
forintokot az irt Ditrofalvanak, nem az Ecclesianak.” Hasonld6 médon nyilatkoztak
az érintett Platonok, példaul a 60 éves Platon Sandor: ,,a’ Perben forgo helységnek
egy részirol, a’ mig Molduvaba menék, minden esztendében négy forintot fizettem
taxat Ditrofalvanak, hogy ki jottem Molduvabol az utin minden esztendében tiz
forintokot taxdlok irt Ditrofalvanak”.

A ditrai Balas Istvan pixidarius viszonylag pontosan meghatarozta, 1764—1765
tajara tette a Platonok Moldvaba szokésének idejét, ugyanakkor vilagosan utalt az
eklézsiatol hasznalt foldjeik és a falutol arendalt legeldik kiilonbozdségére, ezért
szavait viszonylag hosszan idézem: ,, ... ez eldtt circiter hét, nyolcz esztendokkel a’
Gyergyo Ditrai Mater Ecclesia Platon nevezetii jobbagyi Molduvaba széktek vala, s
vagy ket esztendeig oda bé lakanak, az alatt ezen vicinalt helységet egészen, melyet
a Platonok birtak, Szent Mikiéson commoralo Danczki 6rmények el arendaltak vala
az Mater Ecclesidtol, s azok birdk ezen helységet a’ meg irt vicinitasban, tudom,
lattam, haltamis szdllasokon, itt jartak azon ormény marhdi mindeniitt, a’ hol most
ezen szantdsok, vetések vadnak, senki edket nem haborgatta, az Ecclesianak adanak
Taxat rolla, hogy a’ Platonok ki jovének Molduvabol, ismég rea szdllanak, a’ helyi-
re az irt vicinitasban, s az utanis a’ mostan folyo esztenddig s kozelebb mult Tava-
szig edk birtak, soha ezen vicindlt helyrél masnak, annyivalis inkab Ditrofalvanak
Taxat nem adtak, hanem ezen vicinalt helységen kiilyel Ditrofalvanakis lévén kézon-
séges helye s veszei, a’ melyeket Szent Mikloson Commoralo Abrahdm Adim or-
mény tartott 30 forint taxara, hogy a Platonok ki jévenek Molduvabol, azon érmény

2T GYEL. Vis. Can., Erdély, 1720-1721. Tablazatos dsszesitd
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dltal taxara tartott helységre fel kezdének jarni marhdjokkal, nevezetesen a Lukdts
Ferencz falu embere idejében, in Anno 1767, s akkor azon helyrol a’ falunak ot
forintot adanak a’ Platonok, de az a helység ezen vicinalt helységen, hol ezek a
szantasok, vetések vadnak, kiilyel vagyon, in Anno 1768. én voltam falu embere
Ditrofalvaban, akkor tiz tiz forintot adanak, de nem az Utrumban vicinalt helyrdl, a’
mint mondam, hanem a’ mely ezen felyel esik.”

A 48 éves Lukats Istvan primipilus taniivallomasa azt a mozzanatot is megoro-
kitette, hogy a Moldovabol hazatért Platonokat a biirokraciara hajlamos hivatalok
atmenetileg vesztegzarba kényszeritették: ,, ... amikor ezek az emlegetett Platonok
Molduvaba be székések utan, nem sokara ki jovének Molduvabol, éppen erre a hely-
re szallottak vala, a hol nékik az eldttis esztendjok volt, most pedig a Ditraiak be
vetették, tobb tarsaimmal engemet commenderoztak vala ide, hogy edket
Contumatiaba késérjiik, én két nap tarsaimmal egyiitt itt voltam, mig esztendba
tovéek a Juhokat, mert kényorgéttek nékiink, hogy varakozzunk, mig Szallast csinal-
nak, s el igazittydk bajokot. Ugy szdllottak ide, mint Ecclesia helyire, s attol fogva,
ugy az elottis békével birtak”.

A 64 éves id6sebb Kovats Gyorgy ditrai primipilus vallomasa, visszatekintve
az el6z6 30 esztenddre, vagyis az 1740-es, 1750-es, 1760-as évekre, arrdl is tajékoz-
tat, hogy a templom jobbagyai miként hasznositottak az eklézsia Kerekfenyd nevii
tavoli teriiletét: ,, Gyergyo Ditrai néhai Nemzetes Puskas Tamas Uram idejében, a ki
a Ditrai Mater Ecclesianak egész halaldig f6 Megye Birdja vala feles esztenddkig
Szentegyhdzfia voltam s vagyok mostis circiter 30 esztendoktdl fogva, s minthogy a
Ditrai Mater Ecclesia ezen helység allyaban lako Platon nevezetii Jobbagyihoz
sokszor kiildott le Puskas Tamas Uram, mint f6 Megye Birdja a’ Taxaért, tudom azt
bizonyoson, hogy ezen vicinalt helységet, a’ hol most vagyunk s meg eskiivénk, az irt
Ditrai Mater Ecclesia biratta meg nevezett Platon nevezetii Jobbagyival, tisztittatta,
irtatta, s azok marhdival éltette, soha senki az irt Ecclesiat s irt Jobbagyait ezen
helységnek birasatol s irtasatol nem ellenzette, se soha senki ezen helységen nem
kapdalt, annyivalis inkab nem birta, hanem az irt Ecclesia Jobbdgyai mind nyomas,
mind pedig vetés idején marhajok legelteto helyinek, vagyis nyomasnak tartottdk ...
eddig az esztendeig ezen a helységen soha szantas nem volt kiilomben, hanem ha
valamely esztena heljet bé vetettek vagy egyszer a’ Platonok ... ,,

A fentebbi vallomasokban mar volt arrdl szd, hogy a Platonok moldvai utja
idején a Kerekfeny6 teriiletét drmény kereskedoknek adta arendaba az egyhaz.
Ugyanazok az 6rmények azonban a falutol is béreltek a kornyéken legeléket. Ebbdl
sok félreértés szarmazott a per idején. A tanik nem mindig lattak vilagosan az or-
mény bérlék dolgait illetden. Sajnos a két 6rmény tani is meglehetdsen tajékozat-
lannak bizonyult. Valoésziniileg a szolgaik legeltették a kecskéket a vitatott teriileten.
Ok maguk keveset jartak arrafelé. Az 51 éves Strenuus Abraham Adam példaul a
ditrai falusbironak tulajdonitott olyan cselekedeteket és kijelentéseket, amelyeket
szinte biztos, hogy a fomegyebiro tett és mondott. Példaul a Platonok Moldvaba
szOkése utan bizonyara a foémegyebird mondta neki, hogy kecskéivel jarathatja a
teriiletet, ,, tsak a régi lako és kaszalo helységeknek” hagyjon békét. Ravasz keres-
kedé modjara a per idején is azt a karat emlegette, ami a Platonok visszatértével érte.
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Tanulsagos a Kéllonyiren laké Rosin Ignac zsellér vallomasa az 6rmény aren-
dalasrol: ... azon helység, mellyrél a Mater Ecclesia Platon nevii Jobbagyai
Taxdltak kiilon helység azon helységtél, a’ melyrél Strenuus Abrahdm Adam nevii
ormény taxalt, mert Abrahdm Adam a Kotsk tetejin és Sarmds alat legeltette ketskéit
és taxalt, a’ Platonok pedig Fascettselrol (?) [masutt:Fazetselrol!] taxdltak
Ditrofalvanak™

Az 1772 tavaszan végrehajtott er6szakos foldfoglalast sok tani emlegette.
Lukats Istvan primipilus, aki maga is részt vett az akcidoban, hangstlyozta, hogy a
»falu képében” jelentek meg a megye birtokan: ,, Tavasszal pedig mii Ditraiakul
jovénk belé szantani, vetni, addig a Platonok birtak, mii ugy jottiink, mint falu”.
Mivel olyan teriilet haborgatasarol volt sz6, amelyen addig a Platonok csak szénat
kaszaltak és allatokat legeltettek, a szantas, vetés tényének emlegetésével fejezték ki
a tanuk a birtokhaboritast. Kovats Gyorgy primipilus a terepen jarva alaposan racso-
dalkozott a megvaltozott hasznositasi modra: ,, ... most latom, sok lent, arpat, mdkot
etc. vetettek ide, és sokat ugaroltak jévendore, minthogy jovendoben vetés szerbe
esik, de nevezetessen kik és hanyan nem tudom, azt tudom, Ditraiak, s a’ mint bizo-
nyoson értettem, mint falu ugy jottek ide foglalni”. Valamivel tajékozottabb volt a
foldfoglalast illetden Puskés Andréas ditrai nemes: ,,... a kozelebb mult Tavaszon
Ditrofalviak jottek ide szantani, vetni, nevezetesen Gal Ferencz, Siklodi Istvan, s
mdsokis sokan, sétt még a Kapitany Urnakis vetettek ide len magot, ... latom kivdlt-
képpen valo jo lenek s egyéb vetemények vadnak.”

Felidézte az erdszakos szantas esetét Puskas Janos 66 éves ditrai primipilus is:
,, - ezen folyo esztendobe a kozelebb mult tavaszon Ditraiak jovének ide szantani,
vetni, falus Biro, falu embere s masok, sokan a falu neve alatt, jollehet a’ falunak
fele sem szantott itt, a’ Commendans Kapitany Urnak is vetettek ide lent”.

Ezek a vallomasok tiikr6zik, hogy az 1772. évi birtokhaboritas szantasa, vetése
jo terméssel kecsegtetett. Az erdszakos foldfoglalok cselekedete megmutatta, hogy
Kerekfenyé bizonyos részei alkalmasak a foldmivelésre. Az a fold, amelyet a
Platonok a XVIII. szazad kozéps6 évtizedeiben csak kaszalassal és legeltetéssel
hasznositottak, a XVIII. szazad végén ¢és a XIX. szazad els6 felében foldmiivelés,
féleg gabonatermesztés szintere lett.

Az 1772. évi perben a kommunitas azt igyekezvén bizonyitani, hogy a Kerek-
feny6 nem ,,0s foldje”, nem ,,0s joszaga” a ditrai megyének, a birtok eredetérol is
faggattatta a megidézett tanukat. A vallomastevok elmondtdk, hogy végrendelet
utjan, testalas révén jutott hozza a megye a perbéli teriilethez. A végrendelkez6t
egyesek Siklodi Ferenc, masok Csibi alias Siklodi Ferenc néven emlegették. Allito-
lag nem volt utéda. Ezért a ditrai templomra hagyta kerekfeny6i birtokat. Alljon itt
néhany erre vonatkozo vallomas!

.. @’ mely hellységet bir a’ Mater Ecclesia Kerekfenydben, a’ mellyen mii
Jobbagyokul most lakunk és kornyoskoriil kaszallyuk azt, ez elott iidével néhai
Siklodi Ferencz testalta volt a’ Mater Ecclesianak, mint hogy Posteritasi nem ma-
radtak”. (Platon Sandor 60 éves templom jobbagya.)

., ... azon helly , a’ mit biris az Ecclesia, bizonyosson ... nem Gsse, mert az én
tidémbe mene az Ecclesianak, mellynek egy része volt néhai Siklodi Ferenczé, mds
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része pedig Gyergyo Ditrai, most Remetén lako Szabofiaké, a’ kiknek Batyok volt irt
Siklodi Ferencz”. (Mezei Mihaly 52 éves ditrai primipilus.)

, - @ melly hellység ... birodalmaban vagyon az Ecclesianak, aztis néhai Csi-
bi Ferencz, alias Siklodi Ferencz testamentaliter adta volt az Ecclesianak.” (Lukats
Istvan 48 éves primipilus.)

Nem tartoznak szorosan a templom jobbdgya kifejezéssel meghatarozhato té-
mahoz, de mégis idézem azokat a vallomasrészleteket, amelyek a tavoli, havasi
kozerdok szétszort irtaskaszaloirol szolnak. A Székelyfold havasi hatarral is rendel-
kez6 falvainak multjat tanulmanyozva gyakran szembesiil a kutaté azzal a helyzet-
tel, hogy a kommunitas, a tizes, a megye a X VIII. szdzad végén, még inkabb a XIX.
szazad els6 felében élénk harcot hirdet a kdzerddk aszaloi, irtdi, az erdei magénbir-
tokok létrehozoi ellen, ugyanakkor a kozerddk tele vannak ismeretlen eredeti, a
kozosség altal tiszteletben tartott magantulajdont irtaskaszalokkal. Ha ezt az ellent-
mondast fel akarja oldani a kutatd, a korai forrasok hianya miatt falakba iitk6zik.
Nyilvanvalo, hogy a legtobb efféle irtaskaszalo talan még a kozépkor végén, vagy
legalabbis az irott forrasok nélkiili koraujkorban keletkezett. Az irott forrasok vi-
szont jobb esetekben a XVIII. szazad kozepétdl, rosszabb esetben a XIX. szdzad
elejétol allnak tomegesen a kutatd rendelkezésére. Kovetkezésképp, a forrdsokban
befejezett tényként jelennek meg a hajdani szorgos erdei birtokszerzések. Nem rit-
kéan foldrajzi nevek formajaban keriilnek el6 a hajdani irtétevékenység és maganbir-
tok-szerzés eredményei, példaul a csikszentgyorgyi tizeserdSk teriiletén:*™
Bakorotasa, Balint biike, Bartis folde, Bene teleke, Bend vagasa, Csiszerek teleke,
Diak Gyorgy pataka, Ferentz parlagja, Ficz Antal pataka, Gyiijté teleke, Kdanya
oldala, Karatsi vagasa, Kaszak vapaja, Kontsag Mateé uttya, Kovatsok teleke,
Lorintz mezeje, Szopos oldala, Széke lapossa, Tamas godre, Tanczos pusztdja, Tekse
perzselése, Tekse mezeje, Vargyas mezeje, Gyorgy Kovdcs kertje, stb.

Gyergy6 északi része, kiilondsen a gyergyai havasok tajéka olyan teriilet,
amely késén, az ujkorban népesedett be, akkor sem falualapitdsok formajaban, ha-
nem erdei szorvanytelepiilések eldrehaladasa és lassu stirtisodése révén. A torténel-
mi falvak népe is valdszintileg az ujkorban, talan a XVIII. szdzad els6 felében irtatta
ezen a tajon a szé&tszort havasi maganbirtokait. Az 1772. évi ditrai hatarperben min-
denesetre eleven emlékét idézték fel a tanuk az erdei birtokszerzéseknek. Valloma-
saik talan segitenek megérteni az irtdskaszalo-teremtd székely igyekezet tobb évsza-
zados hagyomanyat és a kozerdei maganbirtokok létrejottének masutt kodbe veszo
utjait-modjait. Kovetkezzen tehat néhany vallomas a hajdani birtokszerzo irtasokrol!

,, ... ezen vicinalt helljen feljel az Olotvaig fel sok foglalasok vadnak, kinek
mennyit tettzett, annyit foglalt, s nemis igen van ezen helységekben uratlan hely,
melyet fel nem fogtak volna. Szabadoson foglalhatott a’ kinek tettzett, s mais birja ki
ki foglalasat.” (Kovats Gyorgy 64 éves ditrai primipilus.)

., ... ezen a helységen fel az Olotva vizéig a’ ki akart, foglalt, irtott, pusztitott,
én magamis foglaltam s masokis, a’ kinek tettzett és munkdlodni nem restellett, s
békességesen birtuk eddig az ideig.” (Csibi Mihaly 54 éves ditrai primipilus.)

28 BARTH Janos 2007. 364-370.
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., ... az Olotva vizin alol a’ Maros terin vagyon ugyan oréksége némelyeknek,
de azon kiviil ezen hegyek, volgyek, falu erdei s helyei lévén, nagy részire el foglal-
tak, s kinek kinek szabad volt foglalni, aszalni falu erdejébdl s pusztittani, s ki ki
birta s birja foglalasat békével ez mai napig.” (Hompot Andras 70 éves ditrai
primipilus.)

A 66 éves ditrai Puskas Janos primipilus altal elmesélt eset mar az 1j idok még
erbtlen szelét jelezte: ,, Ez eldtt circiter tiz, tizenkét esztendével Nemes Ditrofalva ki
hozatta vala a Nemes Szék két Assessorat, a végre, hogy a vész nevii helytél fogva,
mely vagyon az Olotva vizin feljel, lefelé jovén, ezeken a tartomanyokon s helyeken
valo foglalasokot meg vizsgaltassa, s kinek kinek foglaldasat meg hatdroztassa, s
hatarozanakis sokat és kovezének, de az utan iidével ugyancsak a’helyeket foglalok
belé kezdének harapozni, s végre semmi haszna nem Ion az afféle hatarozasnak és
kévezésnek, ki mekkorat foglalhatott, akkorat foglalt, senkitol el nem vette a falu, se
mas, békével birjak mais.”

Az erdOpusztitasban idonként a foglalok segitségére volt a tanuk altal tobbszor
emlegetett ,,Szent Tamas szele”, amely hatalmas erd6részeket dontott le.

1772 utan hosszu ideig békésebb évek jartak Kerekfenyd tajékan. A megye, a
nyertes per utan haboritatlanul birtokolhatta a havasi teriiletet. A megye jobbagyai, a
Platonok az Osszecsapasok idején latott példak hatdsara és valoszinilileg a megye
szorgalmazdsara maguk is egyre tobb gondot forditottak a kerekfenydi foldmiivelés-
re, gabonatermesztésre. Errdl tantskodnak tobbek kozott dézsmalasra vonatkozd
adatok.

Egy 1814. évi helyzetfelméré tantisaglevél tajékoztat arrol,*” hogy 1793-ban a
ditrai eklézsia a templomtorony javittatasdhoz sziikséges pénz eldteremtése érdeké-
ben kénytelen volt 20 évre arendaba adni Kerekfenyét 200 R. forintért. Az
arendator, ditrai Kovats Simé nyugalmazott huszarkaplar elore kifizette a 200 forin-
tot, amire nagy sziiksége volt az egyhazkozségnek. Kovats Simo a teriilet egyik felét
100 forintért ,,albérletbe” adta 20 évre a megye zselléreinek, a Platonoknak. A terii-
let masik felét 9 ,,privatus” ditrai nagygazda vette hasznalatba a ,,f6bérl6t61”. Husz
év mulva, 1813-ban visszakeriilt a kerekfeny6i birtok az eklézsia keze ald. A megye
a régi mod szerint parcellakra tagolva atadta a foldeket a templom zselléreinek, hogy
miveljék azt és a termésbol dézsmat adjanak. 10 kalangyabdl 2 kalangya dézsmara
szamitott az eklézsia. Ez a dézsma tulajdonképpen 20%-ot, vagy 6t6dot jelentett. A
kornyéken, amikor eléfordult dézsmaszedés, altaldban tizedet értettek a dézsma
kifejezés alatt. A Platonok miutan ijra megkaptak a kerekfenydi foldeket, szorgal-
masan elvégezték az ugarszantast ,rataikon”, és késziiltek a vetésre, amikor az el-
mult hiisz év ,,privatus” foldhasznaloi koziil néhanyan, példaul nemes Puskas Gabor,
Gal Istvan, néhai Csibi Ferenc fiai bevetették az ugarolt foldeket, nagy kart okozva a
templom jobbagyainak. Az esetr6l széki tablabirdk és ditrai jeles férfiak tantsagle-
velet irtak. (102.).

*” GyGyL. Ditr6. PIéb. ir. 1. doboz. 1814 — A 20 éve tortént 1793. évi ,claddst” némi névvaltozassal
emlitik a ditrai megyebird 1796. évi szamadasaban, (GYEL. PIéb. szamadasok. Ditro, 1796.), valamint
az 1793-1797. évi szamadasok fomegyebirdi magyarazataban. (GyGyL.Ditrd. Pléb. ir. 1. doboz.
1797.)
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Az 1820-as évek végérdl, esetleg 1830 tajardl fennmaradt egy tobb oldalas da-
talatlan és befejezetlen birtokleiras, amely a kovetkez6 cimet viseli: ,, 4 Dittrai Ma-
ter Ecclesia Sellerinek Belsé és Kiilsé Jészagoknak felvétele.””*” A nem tal gondos
leiras egyenként szamba veszi a ditrai templom zselléreit, illetve az altaluk hasznalt
foldeket. Alabbiakban idézek néhany leirast:

., Lupuj Janos, vagyon egy belsé joszaga, mellynek hossza 110 oll, szélyessége
40 6ll, vicinussa napkeletrél a Siklodi adomany, délrél a viz, északrol Less Janos,
nap nyugatrol a Kiismodiek. A felsé fordulo hataron két darab szanto fold, melynek
vicinussa nap keletrél Burila Luka, északrol Gall Istvan, délrél Platon Mihaly, nap
nyugatrol Molnar Gydrgy, 10 vékas. Az also fordulo hataron egy darab fold,
vicinussa nap keletrol Platon Mihaly, délrol Platon Janos, északvol az erdo, nap
nyugatrol Burila Luka, 5 vékas.”

., Platon Péter egy belsd joszag, melynek hossza 110 6ll, szélye 40 dll, vicinussa
nap keletrél a Templomé, délrdl Platon Andrasné, északrol Platon Gydorgyné, nap
nyugotrol a patakon le jaro ut. A felso fordulo hataron nints. Az also fordulon egy
darabotska szanto fold, vicinussa nap keletrél Platon Janos, délrél Platon Mihaly,
nap nyugatrol és északrol az erdo, 2 vékas.”

., Platon Vaszi egy sessio, melynek hossza 110 611, szélye 40 oll, vicinussa nap
keletrol Huszar Thodor, északrol Platon Gydrgyné, délrol a Remetei Szabo fiak,
északrol Platon Andrdsné. A felsé fordulo hataron hdarom darab fold. A folsonek
vicinussa nap keletrol Puskas Alojzi, delrél Szots Péter, északrol is Szots Péter, nap
nyugatrol Szabo Tamas. A kézépsonek vicinussa nap keletrél Szabo Tamads, északrol
a Dézma Csiir, délrol Szots Peter, nap nyugatrol Platon Gyorgyné. Az alsonak
vicinussa nap keletrél Kufar Thodor, délrél Platon Mihaly, északrol az Erdo, nap
nyugatrol Platon Mihadly, 26 vékas. Az also fordulon egy darab fold, vicinussa nap
keletrél Czarany Janos, délrél Platon Jakab, északrol az ut, nap nyugatrol az ut, 10
vékas.”

A fentiekhez hasonlé arendalt birtokok termésébdl a templom jobbagyai 1830
eldtt dézsmat adtak a ditrai ecclesianak. A dézsma beszedése a tavoli, havasi teriile-
ten rengeteg veszodséggel jart. Gyorgydeak Janos és Csibi Ferencz ,,Megye Polga-
rai” 1823. szeptember 28-an elismervényt irtak ala arrol, hogy Lukats Adam
fémegyebirotol ,,faradsaguk jutalmaul” atvettek 16 R. forintot ,, ... a Kerekfenyoben
termet Dézmanak bé hajtasaért.” Indoklasul még hozzatették: ... a hol két hétig
valo idokot toltéttiink el, mig dszve szedhettiik és az olahokal fel hozattuk.” A dézs-
magabonat tehat nem a helyszinen nyomtattak, mint az Alf6ldon a ,,dézsmasz{ir(-
kon”, hanem szalmasan a tavoli Ditroba szallitottak, és ott bizonyara tél elején, de-
cemberben, cslirben cséphadarokkal csépelték ki. Erre utal a fenti szeptember végi
nyilatkozat szallitasra vonatkozo félmondata, valamint egy karacsonytaji masik
tanasitvany a dézsmagabona kinyomtatasarol és felméretésér6l. 1823. december 26-
an ugyanis Csiki Antal hiités és Mezei Lajos notarius, mindketten ,,regiusok”, va-
gyis ,,fogott kozbirak” tantisitottak, hogy a megye mennyi dézsmagabonara tett szert
1823-ban: ,, ... 14-ta decembris 1823. Lukdts Adam Gyergyé Ditrai F6 Megye Biré
felmerete 27 véka 6sz rozsot, és ugyan 17-dik hujus 54 véka arpat, ugyancsak 22-

0 GyGyL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz.
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dikén 30 véka zabot, melly Kerekfenyé nevezetii hellyen termet és a Templom
lakossaitol bé jott tizedbol csépeltetett, ugyan a mi a Ditrai hatdaron termés volt hat
kalangya Dézmabol 12 véka zabot.” A megyebirdk valosziniileg elégedetlenek vol-
tak az 1823. évi gabonadézsma mennyiségével, mert 1823. december 26-an sietve
alairattak egy bizonysaglevelet Lukats Jozsef falusbiroval Csiki Antal megyehiitds-
sel és Mezei Lajos nétariussal arrdl, hogy ,, ... a Kerekfenyoben lévo termés a jég eso
dltal annyira meg rontatott volt, hogy a tizedbdl bé jott gabonanak kalangydja egy
vekat sem eresztett.”

A dézsmagabona tovabbi sorsat illetéen érdemes megjegyezniink, hogy néhany
nappal a fent idézett nyilatkozatok megtétele utdn, 1824. januar 5-én mar el is kelt a
templom jobbagyaitdl szarmazo ,,0sz rozs”, zab, ,,zabos arpa”. Lukats Jozsef falus-
biré és Mezei Lajos nétarius 1épett el8 vasarlo gyanant.*'

A templom foldjeinek arendaloi 1796-ban dézsmat adtak az eklézsianak. Am-
bar ez az év arra az idészakra esett, amikor Kerekfeny6t husz évre atadtak Kovats
Simonak 200 forintért. fgy csak a Felsé hatarbeli 19 kobolnyi fold 15 koblos része
utan kapott a megye dézsmat: 8 kalangya 6szit és 5 kalangya zabot. ,,4 kdbdl féreji”
foldet az eklézsia a plébanos rendelkezésére bocsatott, aki nem adott dézsmat.”*

A ditrai eklézsia 1822. évi latin nyelvii szamadasaban felsoroltak azt a 31 csa-
ladfot, akik csaladjukkal Kerekfenyon az eklézsia foldjén templom zselléreként
laktak és ottlakhatasukért taxat fizettek a megyének. Szerepeltették a kerekfenyoi
inquilinusok és més dézsmafizet$ arendatorok dézsmait is.* A zsellérek néviegy-
z¢€két a kovetkezd évtizedek megyebirdi szamadasaban rendre elkészitették. Tanul-
manyom filiggelékében az 1830., az 1838. és az 1863. évi lajstromot k6zlom (103.,
105., 106.).

A ditrai eklézsia foldjeinek hasznalditol szedett dézsma torténetében fontos al-
lomast jelentett az 1830-as esztendd. Ekkor szedett a megye utoljara dézsmat a Ke-
rekfenyon munkalkodd roman templomi zsellérektdl, és ekkor mdr nem szedett
dézsmat a bels6 hatar egyhazi foldjeinek székely arendaloitol.

Az 1830. évi fomegyebiroi szamadas®* 30 csaladfot sorolt fol, akik Kerekfe-
ny6n az eklézsia birtokan laktak, lakohelyiikért csaladonként megallapitott taxat
fizettek. A Kerekfeny6n hasznalt templomi foldek terményeibdl: tavasz buzabdl,
tavasz rozsbol, arpabol, zabbol pedig dézsmat adtak. A dézsma mértékérdl a szam-
adas nem tajékoztat. Kovetkezésképp, nem tudjuk, hogy még mindig 6t6dot szedtek,
mint 1814-ben, vagy tizedet.

A kerekfenyd6i csaladfoket a szamadas magyar szovegének fogalmazodja a latin
Colonus (jobbagy) szoval illette, ellentétben az 1822. évi latin nyelvii szamadas
megfogalmazdjaval, aki ugyanezeknek a személyeknek a jelolésére az inquilinus
(zsellér) szot hasznalta. Ez az eset is figyelmeztet, hogy a széhasznalatbol nem min-
dig érdemes messzemend kovetkeztetéseket levonni.

A szamadasban a megyebiré megfogalmazta, hogy addig a ,,Ditrai hatarban 1¢-
vO Templom foldgyei” kevés hasznot hoztak. Hasznal6iktol dézsmat szedtek, de

21 GyGyL. Ditr6. Pléb. ir. 1. doboz. Az 1823. évi megyebirdi kiaddsok szamlamasolatai
22 GYEL. Pléb. szamadasok, Ditrd. 1796.

2 GyGyL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz. 1822. évi szamadas

24 GyGyL. Ditr6. Pléb. ir. 1. doboz. 1830. évi szamadas
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kevés gabona keriilt az egyhaz cstirjébe. A ditrai plébanos, meghanyvan-vetvén és
egyeztetvén a dolgot plispokével, eltordlte e foldek dézsmas miiveltetését. Helyette
licitacion arendaba adta a ,.fels6 forduld” apro templomi foldparcellit. A 13 parcel-
lat 11 ditrai magyar lakos elére meghatarozott pénzosszegért arendalta. A kovetkezd
évben, amikor 9 als6 fordulobeli parcellat arendalta 7 gazda, sulyos megallapitast
vetett papirra az elhanyagolt templomi foldekrdl: ,, Ezen licitalt foldek fel lévén ha-
gvatva, vagy pallagul hevertek, vagy a kinek tetszett szantotta, egy nehany alig volt a
ki déezmat adott volna, s az okais az, hogy bajoson lehet ki kapni, mint hogy néme-
Iyeket vicinitds jussan el érokositettek”.”> Nincs sz6 arrol, de valdszinii, hogy ez az
allapot egy hanyag pap és egy még hanyagabb fémegyebirdé nemtérédom viselkedé-
sének eredményeként allt el6. Talan a fentebb mar emlitett, tulzottan magas mértékii
dézsma is hozzajarult a templomi foldek parlagon heveréséhez. Az arendalasra vald
atallas bizonyara javitott a helyzeten. Ezt a tényt, a templom zsellérei altal hasznalt
kerekfenydi foldek esetében az 1831. évi szamadasban a fomegyebiré meg is fogal-
mazta: ,,a Templom joszagan levé foldeknek dézmdaja szembetiiné haszonnal aren-
dara valtozott altal, mellyrol kolt torvényes Contractus hiteles massa a Pilispoki
Archivumba kiildetett, melynél fogva esztendonkent fizetnek 200 R. forintot”. Az
1831. évi szdmadas beszamolt még egy nagy valtozasrol. Nevezetesen arrol, hogy
el6zd évben felemelkedett a Kerekfenydt hasznald templom zsellérei éves taxéja: ,, 4
taxa titulus alatt lévé Colonusoknakis taxdjok meg valtozott, mert szembe tiné lé-
vén, hogy telkeikhez képest nagyon kevesset fizetnek, azért Plébanus Urunk 6
Excellentidjatol ezen fizetésnek feljebb vitelére engedelmet nyert és tulajdon hdazanal
a Szék Tisztyeinek jelen létében torvényesen veghez is vitt.” A felemelt taxat jol
tiikrozi a Gyorffi Andras és Véégh Andras gyergyodszeki tisztségviseldk altal 1830.
december 8-an készitett kimutatas a ditrai eklézsia Kerekfenyon laké havasi zsellé-
reir8l (104.).2%

Mielétt végleg elbucstiznank a templomi foldek haszonvételének egy régies
formajatol, a dézsmaszedéstol, érdemes roviden kitekinteniink a kérnyékre.

Gyergyoujfalu ,,megyés templomanak™ 1796. évi szamadasaban olvashatjuk:
., Vagyon egyik fordulora 48 darab szanto folde, mellyek egygyiitt 119 véka maggal
vettettnek. A mas fordulora 61 darab, azzal mely a Templom birodalmadba vissza
hozatott, ezekbe egygyiitt megyen 169 véka. Ezeknek a foldeknek termésébdl dézma,
az az tiz Kalongyadbol egy kalongydt vészen a Templom.” Valamivel alabb bevétel-
ként szerepel a dézsmagabona: ,, Désma Ros gelima 9, manipulus 20, darpa gelima
14, manipulus 15, zab gelima 2.” Még alabb pedig értékét is megtudhatjuk: ,, 4
szanto foldek déezmaja: ros 9 kalongya, kéve 20, arpa 14 kalongya, kéve 15, zab két
kalongya. A rosbol lett 20 véka, az arpabol 20 véka, a zabbol 4 véka. A rosnak véka-
Jja el adattatvan xf. 30, az arpanak vékaja xf. 18, a zabnak vékaja xf. 10, egy summa-
ban jétt bé 22 M. forint. "

1723. aprilis 6-an ,,Gyergy6 Kilyénfalvi Jakab Martonné Kata primipila” ugy
végrendelkezett, hogy a kilyénfalvi hatarban, a ,,Vaslab felé forduloban” fekvo két
szant6foldje ,,véreire”, Ambrus Istvanra és utddaira szalljon. Kikototte, hogy az

25 GyGyL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz. 1831. évi szamadas
286 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 10. doboz. 1830. 3.
7 GYEL. Pléb. szamadasok, Gyergyoujfalu. 1796.
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atadott foldek termésébdl az orokosok a templomnak dézsmat adjanak.”
Kilyénfalva megyéjének 1796. évi szamadasaban olvashatjuk: bizonyos szant6fol-
deket a helyi plébanos és a kantor ugy hasznalnak, hogy termésiikbdl rendszeresen
dézsmat adnak a templomnak.”® Ez a kodbe veszé multa szokas 1835-ig volt ér-
vényben. 1835 tavaszan a kilyénfalvi megye megallapodott plébanosaval tobbek
koz6tt arrdl, hogy ,, A Nemes Megye a Plebanus Urtol és a Kantortol a Templomnak
ennek eldtte fizettetni szokott Dézmat le hadgya, magais illetlennek taldlvan, hogy a
Papp és Kdntor Dézmdt fizessenek a magokérol”.**’ Tanulsagos, hogy a ,,Gyergyo
Kilyénfalvi Megyebeliek” 1843-ban levelet irtak piispokiiknek, amelyben visszasir-
tak a templomuknak 1835-ig adott plébéanosi tizedet.*'

A csikrékosi ,,Kis Asszony Templomnak™ is volt olyan foldje, amely utan tize-
det adtak a hasznalok.”* Tavolabb, Miklésvar temploma rendelkezett 1799-ben
olyagl%szént(')kkal, sOt szénafiivekkel, amelyek termésébdl dézsma jart a templom-
nak.

Visszakanyarodva a ditrai eklézsia zselléreinek kérdéskoréhez, az 1833. évi és
az 1838. évi ditrai fomegyebirdi szamadasok colonus-listai és pénziigyi adatai sze-
rint a Kerekfeny6n laké roman templomi zsellérek olyan feltételek kdzepette €lték
¢letiiket, amilyen feltételeket a fentebb bemutatott, 1830—-1831 tajan bekovetkezett
valtozasok teremtettek szamukra. Mindkét esztendében 32 csaladi gazdasag miiko-
dott a ditrai templom tavoli birtokan. A csaladok lakohelyiik utan, illetve ,,megye
zsellére” jogallasukbol kdvetkezden fizették az 1830-ban felemelt pénzbeli taxat. Az
eklézsiatol kapott foldekért pedig egyiittesen évente 200 R. forint arendaval tartoz-
tak (105.).

A plébaniai irattarak kutatoi szamara kozismert ténynek szamit, hogy a XVIII-
XIX. szazadban a templomok, kapolnak tokepénzét a ,,megyék” kiadtak kamatra,
interesre maganszemélyeknek. Idénként a fémegyebirak nagy, tablazatos jegyzéke-
ket készitettek a ,,templom adosair6l”, amelyeket gondosan megdriztek a plébaniai
irattarak. A hitelek felvevoi kozott a tarsadalom minden rétege eléfordult, gazdalko-
do katonarendiiekt6l, drmény kereskeddkon at, bizonytalan egzisztencidju méltosa-
gos 0zvegyasszonyokig.

Ha ratekintiink a ditrai megyés templom 1838. évi addsainak tablazatara, 1at-
hatjuk, hogy t6rzsokos ditrai székely primipilus és pixidarius nevek, példaul a Pus-
kéasok, Csibik, Siklodiak tarsasagaban ott talalhatok kerekfenydi templomi zsellérek
nevei is. Néhany nevet, példaul a Szdcsoket, talan nehéz azonositani, de a Platonok
Osszetéveszthetetlenek. A lajstromban 8 Platon szerepel. Mindebbdl kovetkezik,
hogy a ditrai templom kerekfeny6i roman zsellérei kértek és kaptak kolesont a temp-
lom pénztarab6l.”* Erre utal Lukats Adam fomegyebiré 1824. januar 4-én fogalma-
zott kezeslevele, amelyb6l megtudhato, hogy a ,,templom zsellérjei”, amikor a temp-
lom ,,capitalissabol” hitelt vettek f6l, egymasért kezességet vallaltak. Emellett 1824-

8 GyGyL. Kilyénfalva. Pléb. ir. 1. 1723.

2 GYEL. Pléb. szamadasok. Kilyénfalva. 1796.

2% GyGyL. Kilyénfalva. PIéb. ir. 1. doboz. 1835.

P! GyGyL. Kilyénfalva. P1éb. ir. 1. doboz. 1843.

22 GYEL. Szentszéki ir. 1796. Felcsiki megyék foldjei, Rakos.
23 GYEL Szentszéki ir. 1801. Miklosvar

2 GyGyL. Ditr6. Pléb. ir. 1. doboz. 1838.
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ben a fomegyebird ,,az egész zsellérségért” kezeskedett. Kijelentette: ,,tulajdon
orokségemet éretek le kotom”, hogy sziikség esetén, ,,a Mater Ecclesia eleget ve-
hessen a Ratioba bé irt Zsellérek hellyet.”*

1848 utan hivatalos iratokban valoszinilileg mellézték a colonus és a zsellér sz6
hasznalatat, ha a ditrai templom kerekfeny6i foldjeinek arendaloirdl volt szo. Az
arendas, a haszonbéres kapcsolat hangstlyozasa valt jellemz6vé a korabbi ,.templom
és zsellére” jellegli viszony emlegetése helyett. [d6kozben a kerekfenybiek kozigaz-
gatasi hovatartozasa is megvaltozott. Az 1j Salamas helység kotelékébe keriiltek.
1863-ban a ditrai templom salamasi birtokain ,, évenkénti haszonbérfizetés mellett
megtelepiilt olah lakosoknak” nevezték azokat a csaladfoket, akik 47 csaladi gazda-
sagot vezetve, a hajdani kerekfeny6i ,,templom zselléreinek™ utddaiként lakotelkeik,
kertjeik, szantoik, kaszaloik, legel6ik utan arendat, vagyis divatosan szolva: haszon-
bért fizettek a ditrai eklézsianak (106.).%

Gyanithato, hogy 1880 tajan a ditrai eklézsia salamasi haszonbéresei ,,majorsa-
gi birtok” gyanant részletfizetéssel megvaltottak azokat a foldeket, amelyeket hasz-
naltak. Ezaltal megszlint az Grbériség idejére emlékeztetd fliggdségi viszony utolsd
lancszeme is a ditrai egyhazkozség és hajdani roman zsellérei kozott.

1880. junius 22-én a csikszeredai magyar kiralyi torvényszék kikiildott bizott-
saga jegyzOkonyvet vett f6l Ditroban arrol az egyezségrol, amely a ditrai ,,megye”
¢és a hajdani zsellérei kozott sziiletett meg. Az egyezség alapjanak a korabbi peres-
kedést lezard 1879. évi 2064/80. szamu torvényszéki végzést tekintették. A végzés
és a nyomaban létrejott egyezség szerint a megye kordbban zsellérek altal hasznalt
birtokai, ,,mint majorsagi birtokok” 1900 forint megvaltasi dij ellenében atkeriiltek a
birtokokat éppen hasznaldo 56 ,valtsagjogosult” csaladfé kezébe. A részesedési
aranyt a teljes perelt birtoknagysag 336-od részének szorzészamaival fejezték ki.
Ennek aranyaban osztottak el a valtsagdijat. Példaul Platon Aniszia 4/336-od részt
valtott meg 22 forint 60 krajcar valtsagosszegért, Platon Mihaly jegyz6 9/336-od
részért 51 forintot fizetett, Velkan Todor utodai 1/336-od részért 5 forint 60 krajcar-
ral tartoztak. Az 56 ,,valtsagjogosult” koziil 11 csaladfé 10 egységnél nagyobb bir-
tokot valtott meg. Ilyen személy volt Platon Gyorgy az Ignacé, aki 27/336-od részért
153 forint valtsagosszeget fizetett. A megvaltasi dijakat harom év alatt, vagyis 1881-
ben, 1882-ben és 1883-ban kellett kifizetni egyenld részletekben a fomegyebird
kezébe. Az 1880. évi egyezmény fogalmazdi kijelentették, hogy a megvaltassal
,,megsziinik a felek kozt minden az urbéri vagy majorsagi birtok viszonybol szarma-
zott kéltsonés kovetelés”.

A fent jelzett torvényszéki bizottsag 1880 juniusaban a nagy altalanos egyezsé-
gen kiviil minden ,,valtsagjogosulttal” egyénileg is egyezséget kotott. 1883-ban azok
a ,valtsagjogosultak”, akik kifizették a megvaltasi Osszeget, a ditrai ,,megyétol”
»torlési nyugtat” kaptak, amelynek birtokaban a ,telekjegyzokonyvben” kitdroltet-
hették a megvaltott foldjeikre korabban bejegyzett ,,megyei” zalogjogot.*”’

5 GyGyL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz. 1823. évi megyebiroi kiadasok szamlamasolatai.
2% GyGyL. Ditré. Pléb. ir. 1. doboz. 1863.
¥7 GyGyL. Ditr6. Pléb. ir. 2. doboz. 1880., 1883.
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VIIL

GYERGYOSZENTMIKLOS MAGYAR TEMPLOMANAK
JOBBAGYALI ZSELLEREI, ARENDASAI

Gyergyoszentmiklosi sajatossdagok

Gyergyoszentmiklos helység, majd mez6évaros a XVIII-XIX. szdzadban a
Gyergyai-medence kozponti szerepkori telepiilésének, a taj vasaros helyének szami-
tott. Fejlodésében a székelység mellett fontos szerepet jatszottak az 6rmények, akik-
nek 6nallé egyhaza, kiilon 6rmény katolikus temploma volt. Erre utal a cimben a
székelység Szent Miklos tiszteletére szentelt templomanak magyar jelzdje.

Gyergyoszentmikloson a XVII-XVIII-XIX. szazadban egyarant laktak olyan
csaladfok, akiket templom jobbagya, templom zsellére, templom drenddsa megjelo-
léssel emlegettek. A templom kd&telékében ¢élok témakdrének gyergyodszentmiklosi
szinfoltjat, kiilonleges vonasat adtak azok az drmények, akik a XVIII-XIX. szazad-
ban a Szent Miklos templom zsellérévé szegddtek annak érdekében, hogy tartdosan
megszerezhessék a templom kozelében 1év6 boltokat, arusitd helyeket.””® Masik
jellegzetességnek tarthatdo az agrar- és népességfejlédésnek az a vonasa, hogy
Ditrohoz hasonléan Gyergyoszentmiklos havasi hataraban is éltek szétszort tanya-
kon a XIX. szazad elsé felében olyan moldvai eredetli roman jovevények, akiket a
Szent Miklos templom zsellérének tekintettek.

XVII. szazad

Valoszintileg a XVII. szazad masodik felére nytltak vissza annak a gyergyo-
szentmiklosi templomi jobbaggyal kapcsolatos birtokpernek a szalai, amelynek
egyik tobb oldalas perbéli levelét datum nélkiil, de bizonyara 1756 és 1763 kozott
vetette papirra Simon Andras gyergyoszentmiklosi harmincados: ,,... Ennek eldtte
circiter 80 vagy 90 esztenddkkel a’ feleségem és napam Asszony néhai Gallo Imre
Uram ozvegye Zonda Krisztina Asszony praedecessori, tudniillik néhai Tekintetes
Nemzetes Katso Janosné Geréb Margith Asszony Lednyadval Czerjék Andrdsné
Katso Ilona Asszonnyal ... Nemes Gyergyo székben Szent Mikloson edgy ... oda valo
Bernard Péter nevii 6rokos jobbagyokot fundusaval s a’ hoz tartozo kiilsé
appertinentiacskakkal edgyiitt magok dnként valo Istenes indulattyokbol ingyen
legaltak volt ugyan a’ Gyergyo Szent Miklosi Templomnak és Ecclesianak ea cum
Dispositione, hogy azon fundusrol s joszagrol meg irt Bernard Péter annuatim a’
Templomnak adgyon flor. Hung. 3, melly joszag azutan a’ Templomtol a’ szerintis
birattatott, mind Bernard Péter, mind pedig Posteritasi 3 forintot fizetvén a’ Temp-
lomnak annuatim, hanem in Anno 1756 azon Gyergyo Szent Miklosi Megyének a’
Templom épitésére nagy sziiksége lévén a’ pénzre, azon joszagot el adova tette, s
idegennekis el akarta adni, én pedig... napam Asszony... és... feleségem jussan
Veérséget s succesiot tartvan azon joszaghoz, insinualtam az Nemes Megyének, hogy

2% Tanulményomban azokat az eseteket nem vizsgalom, amikor a XIX. szdzadban az srmények , kozon-
séges” haszonbérl6ként vettek bérbe a magyar megyétél templom melletti boltokat, arusitohelyeket.
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azt idegen kézben ne bocsdssa, mert mi magunkhoz valtyuk, mint Vérek, de mas is,
ugy mint Gyergyo Szent Miklosi Biro Tamas e6 kegyelme(:akinek nagy apja nevezett
jobbagy Bernard Péter leanydra szallott volt azon joszagba, fia nem maradvain
Bernard Péternek:) Vérséget praetendalvan azon joszaghoz, s ez irant a’ felett
disceptatio lévén, a’ dolog a’ Szent Szék eleibe terjedett ... " *° 1760 tajatol vissza-
szamlalva a levélben emlegetett 80—90 esztend6t, Bernard Péter jobbagy templom
jobbagyava adasa 1670—1680 kortil térténhetett.

1653-ban Bot Andrasné gyergyoszentmiklodsi asszony testamentumban koételez-
te Zakarias Istvan nevii jobbagyat, hogy évente 3 forintot fizessen a gyergydszent-
miklési templomnak. A kételezettség utddaira is vonatkozott.’” Gyakorlatilag tehat
a nemes asszonysag Zakarias Istvant a templom jobbagyava tette. Foltehetdleg ch-
hez az ajandékozashoz nyulik vissza a gyergydszentmiklosi templom Zakarias nevii
zselléreinek egyhazi kdtédése. (108., 109.)

XVIII. szazad

A XVIII. szazad templom jobbagyaval kapcsolatos gyergyoszentmiklési do-
kumentumai sem bdvelkednek kotlevelekben, jobbaggya fogadd szerzédésekben.
Inkabb csak egy-két szavas emlitések Orzik a templom jobbagyai emlékét.

1736. aprilis 25-én egy beltelek eladasi szerz6désében szerepelt ,, Szent Miklosi
Burjan Imre Templom Zsellére”. Feleségét Portik Katalinnak hivtak, és testvére volt
Portik Erzsébetnek, Sandor Péter primipilus feleségének.*”"

1756-ban ,,a Gyergyo Szent Miklosi Ecclesia jobbagyadnak fia, Dezsé Janos ifiu
legény” kaldkaban jart és ott verekedett. Amikor feleldsségre vontak, ,,megbékél-
lett” a sértettel a ,, Mater Ecclesia Széke elét” 3

1767-ben ,,Simon Jozef a Gyergyo Szent Miklosi Templom jobbagya” ,,meg-
szeplésitette”, ,, sziizességében meg ejtette” a szentmiklosi Bodo Ilonat.*”

Fennmaradt egy szerzddés 1769-b6l, amelyben Gyergyodszentmiklos megyéje
hatarozatlan idére atadott egy beltelket az udvarhelyi szdrmazast Olasz Ferencnek,
hogy azon hazat épitsen, és évi két-két forint taxat fizessen utdna a Szent Miklds
templomnak. A kedvezményezett a beltelek mellé hatarbeli templomi foldet is re-
mélhetett. A birtokban utddai is benne maradhattak, ha pontosan fizették a taxat. A
szerz6dés ,,megszolalasig” olyan, mint egy templom jobbdgya kontraktus, fel is
vettem tanulmanyom fliggelékébe, (107.) annak ellenére, hogy fogalmazdi, sajnala-
tos modon, kifelejtették beldle a ,templom jobbagya” vagy a ,templom zsellére”
kifejezést.”™

9 GYEL. PHI. 175/1763.

30 VESZELY Kéroly 1860. 129-130.

3 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 5. doboz. 1736.

%2 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Megyeszéke jkv. (1748-1781). 74. p. 1756.

% GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Megyeszéke jkv. (1748-1781). 154-155. p. 1767.
3% GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 5. doboz. 1769.
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A XIX. szazad elsé fele
A templom varosbeli zsellérei

A XIX. szazad els6 felébdl harom olyan gyergydszentmiklosi szerz6dést tettem
kozz¢ tanulmanyom fiiggelékében, amelyek templom zsellérévé valast orokitettek
meg.

1805-ben arrdl irt egyezséget Gyergyoszentmiklds megyéje, hogy Zakarias Ja-
nos a templom zsellére beengedi az altala hasznalt beltelek egyik részére templom
zsellére gyanant Dezsé Jozsefet. A templomi zsellérek efféle ,stiritését” el6zdleg
mar 1802-ben is gyakorolta az eklézsia, amikor hdrom Zakarias nevi zsellére telkére
telepitett Gjabb zselléreket. Dezsd Jozsef 1805-ben jogot kapott arra, hogy a hataro-
zatlan idére atadott telekrészen hazat épitsen, amelyet a magaénak tekinthet, vagyis
a szerz6déssel eldallt jogviszony estleges megszlinése utan elhordhat, vagy a Zaka-
riasokkal megvaltathat. A templom 0j zsellére 80 évre elére kifizette a telekrésze
utan jaro taxat, 40 magyar forintot, ezzel jelentsen segitette a Szent Miklos temp-
lom anyagi gondokkal kiiszkdd6 megyéjét. (108.)*"

Dezs6 Jozsef 1834. november 2-an egyéb rokonai kizarasaval végrendelkezett
Dezsé Maté leanya, Agnes javara, akitél azt varta, hogy Greg napjaiban gondjat
viselje. A leanyra hagyta épiileteit, birtokait, ,,ingd bingé javait”, és ezekkel egyiitt
Vagoc')Gszinﬁleg a templom zsellére kifejezéssel megfogalmazhatd jogviszonyt, allapotot
is.

1819-ben a Szent Miklos templom egyik zsellére, Zakarias Andras, aki valo-
szintileg drménynek szamitott és bérléként Ditron is voltak érdekeltségei, feleségét
hatrahagyva hir nélkiil eltavozott Gyergyodszentmiklosrol. Lakohazat, amely a ,,me-
gye joszagan” allt, megvasarolta Ats Istvan, aki talan rokonféle lehetett, mert a fele-
ségét Zakarias Agnesnek hivtdk. A megye atadta Ats Istvannak hataridd nélkiili
hasznalatra Zakarias Andras elhagyott telkét. Evente 3 mérjas zsellérpénzt vartak
téle. Emellett teljesitenie kellett a szokasos templomi szolgalatokat. A szerzddés
megkotésével Ats Istvan a Szent Miklos templom zsellérévé valt. (109.)*°7 Hat évvel
késébb valamiféle anyagi okokbol Ats Istvant Székely Istvan valtotta fel a héz és a
telek birtoklasaban és vele egyiitt a templom zsellére szerepben. (109.)

1839. december 22-én kiilondsen linnepélyes hangvételi, nagy gondossaggal
fogalmazott szerz6désben nyilvanitotta templom zsellérévé Gyergydszentmiklos
megyéje Salamon Bertalan molnart, aki el6zdleg mar 1832-t6l templom zsellére
modjan ¢€lt a Zakarias Dénes haldlaval megiiriilt egyhazi telken, a Zakarias Dénes
korhely fiatol megvett hazban. 1839-ben a megye a ,nevére adta” a két teleknyi
,jusst”, vagyis 1839-t6] Salamon Bertalan ,teljes jogd” templom zsellére lett. A
birtokolt ,belsdség” utan évenként taxat fizetett és a templom koriil ,,ill6 szolgalato-
kat” teljesitett. (1 10.)*®

395 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 6. doboz. 1805.

3% GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 11. doboz. 1834. 12.
%7 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 7. doboz. 1819.

3% GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 11. doboz. 1839. 7.
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Az 1830-as évek megyebirdi szamadasaiban apré emlitések és Osszesito atte-
kintések is Orzik a templomi zsellérek emlékét.

1831. szeptember 29-én a gyergyoszentmiklosi megyebir6d az 1831. évi szam-
adas mellékleteként kimutatast készitett a Szent Miklos templom bérbe adott
beltelkeirdl, ,,bennvaloirdl”, illetve azok taxafizetd hasznaldirol. A kimutatas érdemi
része az alabbi szoveget foglalta magaba:

1. A Zakariasok nevii Zellérek bennvaldjarol Zakarias Ferentz, Antal, Istvian
és Josef onokak egyiitt a Testamentum szerint adnak ... 5 Rft.
Ugyan azon joszagon lakok, ugy mint:
- Papp Janosné ad 51 kr.
- T6ke Ferentz ad 51 kr.
- Hompot Mihaly ad 51 kr.
- Salamon Birtalan ad 51 kr.
- Putyoras Gyorgy ad 51 kr.
- Nitruj Ignatz ad 51 kr.
- Nitruj Josef'ad 51 kr.
- Dezsé Josef ad 51 kr.
2. Kozép Szerbe lévo bennvalo joszagert Sandor Janos nevii szabo fizetett 30 Rft.
3. A Fel szegi kis bennvalorol ifiabb Portik Janos 51 kr.
4. A Piatzon lévé bennvalordl fizettek a Nadas nevii kereskedok pengébe 25 R.
forintot, melyek valtoba tesznek 62 Rft. 9 krajczart.
Taxa jott bé igy egy summdba 105 Rft. 9 kr.”?"”

Az elsé ,,bennvald” szambavételkor felsorolt nevek jobbara a templom zsellé-
reit takartak. A nevek egy része ismerdsen csenghet a kutatod és az olvas6 szamara,
mivel mas forrasokban is el6fordul. Ilyen név példaul a sokszor emlegetett Zakarias,
a Dezsd, a Salamon, a Hompot.

A 2,3, 4. bennvald” lakoinak jogallasat a rendelkezésre allo forrasok alapjan
nehéz tisztazni. A telek hasznaldinak templomhoz, megyéhez vald kotédése valdszi-
niileg kimeriilt az évi taxa fizetésében. A 4. telek arendaldjaként emlitett Nadas
csalad valosziniileg azonos azzal a Gyergyoszentmikldson lako, de az ,.erzsébetva-
rosi companidhoz” tartozd6 6rmény kereskeddcsaldddal, amelyik Strenuus Nddas
Keresztes néven 40 évvel kordbban, 1791. marcius 18-an arendaba kapta Gyergyo-
szentmiklds megyéjétél hatarozatlan idére a bolttartasra kivaloan alkalmas telket.”'?

Az 1. és a 4. szamu beltelkek eredetérdl fontos informaciokat tartalmaz az
1831. évi megyebirdi szamadas bevezetdje, ezért a két telek leirasat alabb idézem:

,1-mo. A Zakarias nevii Zsellérek bennvaloja, melynek vicinussa fellyiil Hu-
szar katona Blénesi Ignatz, alol gyalog katona Lukats Andrds, mely adatott a Szent
Miklos Templomnak 1663-ban Kristaly Anna nevezetii magtalan Nemes Asszonytol,
olymaoddal, hogy a Zsellérek fizessenek a templomnak 5 R. forintokot”.

4-to. Vagyon a templomnak a piatzon egy tdagos bennvalo 6roksége, melynek
vicinussa fellyiil a Kertso fiak, alul a Szarhegyi Groff Lazar Familia, mely 1791-ben

309 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. PIéb. ir. 10. doboz. 1831. 5.
310 GYEL. Vis. Can. Gyergyoszentmiklés, 1830. 13-17. p.
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akkori Plébdanus Fé Tisztelendd Balintfi Gergely Urtol ki adattatott 25 R. forintokért
és egy font Tomény/[ért] arendara, mely arenda 25 forintba fizettetett valtobanis az
1831-dik esztendeig, midon mostani Piispok Urunk EG Excellentidja eziistbe fizettet-
ni rendelte, de tsak 1831-ben kezdették igy fizetni”>"!

Székelyfoldi plébanidk irattaraiban gyakran nyomara akadhat a kutaté olyan
eseteknek, hogy a XVIII. szazadban a foldek terméketlensége, elhanyagolasa, a pap
vagy a megyebird hanyagsaga, nemtorédomsége miatt a templom bizonyos foldpar-
cellai elvadultak, kiestek a hasznalatbol, ,.elfelejtédtek”, idegen kézbe keriiltek. Ha
azutan egy rendcsinald, élelmesebb pap keriilt a plébaniara, vagy egy j6 megyebird
keriilt a megye élére, nagy nyomozasokba kezdett, els6sorban régi plébaniai iratok
és a legoregebb megyetagok emlékezete alapjan egy-egy ,.eltlint” folddarab folderi-
tésére és visszaszerzésére. Ilyen keresgélések, nyomozasok folytak Gyergyoszent-
mikloson is 1830 tajan. Ennek nyomait lathatjuk a fentebb mar tSbbszor idézett
1831. évi fémegyebirdi szamadasban is. Példaul, amikor a templomi foldeket sorolta
fol a szamadas készitdje a ,, Vissza folyo martjan” és a ,, Tolgy mezében” fekvo
utolsé harom folddarab megnevezése elé beirta a kdvetkezé cimet: ,, Az alabb irt
foldek most nemrég hozattak vissza”. Ugyand a kiadasok kozott szerepeltette a ko-
vetkezo tételt: ,, 4 Szent Miklosi Templomnak 9 darab szanto foldgyeit és a Remetei
hataron egy szénafiivet el adogatvan titkon a zsellérek, azoknak ki nyomozadsa végett
fizetett a Plébanus a két Regiusoknak diurnumot 10 R. forintokot, az Intertentiojokra
ket R. forintokot”.

A szovegben emlegetett zsellérek a templom zsellérei voltak. Jobbara 6k hasz-
naltdk a templomi foldeket, és megfeleld feliigyelet hianyaban tobbszor eléfordult,
hogy idegen kézre jatszottak azokat. Ilyen eset tortént 1810-ben, amikor majus 13-
an Zakarias Ignac, a népes templom jobbagya familia egyik tagja ,, feleségével Fe-
rencz Katalinnal és fiaval Aloziussal” iinnepélyes kiilsdségek kozott, kézen fogott
birak kdzremikodésével , két ganyé hasznaig, azaz huszon nyolcz esztendeig” 60
forintért zalogba adott a ,, Kiiriitz domb ” tajékan egy ,,négy véka férejii” szantofol-
det. A megallapodast 3 gyergyoszentmiklosi eskiidt is alairta, akiket kiillonés médon
nem zavart, hogy az elzalogositott f61d a templom tulajdona. 31 évvel késébb, 1841-
ben Mészaros plébanos a kovetkezd szoveget irta az 1810. évi szerz6dés példanyara:
,,A benn irt fold a Nemes Megye, mint Féldes Ur hire nélkiil zalogosittatvan el, mai
napon, ugy mint 1841. évben november 15-dikén a térvény szerinti harom marjassal
Nemes L6 Fé Ferencz Simo F& Megye Biro & Kegyelme ki valtd én eléttem” >

Ebek harmincadjara hagyott, elkotyavetyélt templomi foldek nyomozasara utal
Salamon Bertalan templom zsellére 1839. évi szerzodésének utolso részében a kita-
nul és a kezes kifejezés is. (110.)

' GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 10. doboz. 1831. 5.
312 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 6. doboz. 1810. 8.
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A templom havasi zsellérei

Az 1830-as évek fomegyebirdi szamadasaiban nem taldljuk nyomat annak,
hogy a Szent Mikloés templomnak a beltelkeken, a nyomasbeli szantokon és kaszalo-
kon kiviil havasai is lettek volna. Gyergyoszentmiklés kommunitasa viszont hatal-
mas havasi teriilettel rendelkezett, amelyen a XVIII-XIX. szazadban erddéket irtva,
szEtszort havasi tanyakat teremtve jovevények, tobbnyire moldvai romanok, teleped-
tek meg. Egy résziik a XIX. szazad els6 felében a Szent Miklos templom zsellérének
szamitott. Templomi kotodésiik okat, eredetét forrasok hianyaban egyelére nem
tisztazhatjuk. Latszolag Gyergyoszentmiklos havasi hatarrészein is olyan jovevény
templomi jobbagyok éltek, mint a ditrai Platonok. Volt azonban a két zsellércsoport
kozott egy lényeges kiilonbség. A ditrai templomnak volt sajat havasa, a késdbbi
Salamas teriiletén fekvé Kerekfenyd, amelyen templom jobbagyai, templom zsellérei
gyanant szétszort tanyakon jovevény romanok laktak. A gyergyoszentmiklosi temp-
lom havasbirtoklasara azonban kutatasaim soran nem keriilt el adat. Kovetkezés-
képp, nem vilagos, hogy a Szent Miklos templom havasi zsellérei miért és miként
kotodtek feudalis patronusukhoz, Gyergyoszentmiklos megyéjéhez.

A gyergyoszentmikldsi templom havasi zselléreirdl roviden hirt adott a Gyer-
gyo6 torténeti néprajzarol irt 1982. évi kdnyvében Tarisznyas Marton: ,, /824-ben a
gvergyoszentmiklosi egyhdzkozségnek is voltak a havasi részeken zsellérei, akik
gvakran atjartak a moldvai részekre”. Ezek, egy éltala idézett egyhazi dokumentum
szerint, ,,a fejé juhokrol fizetnek otvened proportiondlis taxat a Templomnak, e
mellett drenddat a Communitasnak”>"

A fentebb mar tobbszor idézett 1831. évi fomegyebirdi szamadasban a kovet-
kez6 szoveg Orzi a Szent Miklési templom hajdani havasi zselléreinek emlékét: ,, 4
Szent Miklos Havason lako zsellérek szamat meg hatarozni nem lehet, mert néha a
moldvai havasokrais altal mennek. Ezek a Fejekrol fizetnek esztendonként 51
krajczar protectionalis taxat a Templomnak, a Féldrél arendat a Communistdasnak”.
A havasi zsellérek szamanak meghatarozhatatlansagarol papirra vetett, talan egy
kissé tilzo mondat éveken at ismétlddott a fomegyebirdi szamadasokban. Folytatasa
1832-ben kapott némi konkrétumot is tartalmazo variaciot: ,, Ezek a Foldrdl fizetnek
a Communitasnak, de a Templomnakis fizetnek esztendonként 51 krajczar protec-
tionalis taxat, ebben az esztenddében 20-an tandltattak meg”. 1831-ben és 1832-ben
egyarant 17 R. forintot tett ki ,, @ havasi zsellérek taxdja”*"*

Tarisznyas Marton fentebb hivatkozott tudositasa 1824. évi adaton alapult. En-
nek ismeretében killonosen nagy figyelemmel lapozgattam a gyergyodszentmiklosi
plébania 1820-as évekbdl fennmaradt iratait. Sajnos, az 18221826 kozotti évekbol
nem akadt a kezembe olyan irat, amely a havasi templomi zsellérekrdl szélt volna.
Ellenben 1821-b6l, kisér6 iratok nélkiil ugyan, de eldkeriilt egy tanuvallatas, amely
felvillantja a Szent Miklos templom havasi zselléreinek életét.

Az 1821. évi tanuvallatasra azért keriilt sor, mert valamiféle ellentét tamadt
Gyergydszentmiklos kommunitasa és Gyergyoszentmiklos megyéje kozott a temp-
lom havasi zselléreinek taxdja miatt. A kommunitas magénak kdvetelte azt a taxat,

313 TARISZNYAS Marton 1982. 68.
314 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 10. doboz. 1831. 5. és 1832. 2.
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ami a templomnak jart. Er6szaktdl sem riadt vissza. A hatarallomas egyik katona-
tisztjének aktiv kozremiikddésével kényszeritette a megriadt templomi zselléreket,
hogy szokott taxajukat ne a templomnak, hanem a kommunitasnak fizessék. Laszld
Mihaly kanonok, gyergyai foesperes panaszara Bald Jozsef Gyergyo6szék vicekiraly-
biraja az eset kivizsgalasat rendelte el, amit Végh Andras és Deak Antal széki
assessorok tanuvallatds formajaban végre is hajtottak. Jegyzokonyviiket tanulma-
nyom fiiggelékében tartalmi értékei miatt kozreadom. (111.)°"

Az 1821. évi tanavallatas soran nyolc tanu felelt a kérdésekre: Raduly Pavel,
Czepes Todor, K6héri Janos, Papp Gabor, Katrina Gabor, Czepes Vaszi, Brotsa
Péter, Zonoga Janos. Gyergyobékas teriiletén laktak. Valoszinlileg tobbnyire roma-
nok voltak. Bar két esetben a vallatok elfelejtették feljegyezni, feltételezhetd, hogy
mindannyian a Szent Mikldos templom zselléreinek soraba tartoztak. Az elsd tanu
allitotta, hogy 40 esztenddén at a templom szamara fizette a taxat. Az 6todik tanu, aki
75 éves volt, azt mondta, hogy egész életében a templomnak ,taxalt”. Az efféle
nyilatkozatokbdl arra kovetkeztethetiink, hogy a Szent Miklos templom bizonyos
havasi zsellérei mar a XVIII. szdzad masodik felében is a gyergydszentmiklosi ha-
vasokban éltek €s a gyergyoszentmiklosi megye ,partfogasat élveztek”. Zselléri
fliggdségiiket rendszeres taxafizetéssel ismerték el.

Figyelemre méltod ,,Kelemen Jakab zsadanpataki lakos” 1820. évi levele,
amelyben a gyergyoszentmiklosi plébanos segitségét kérte egy elddei altal ,.eleven
erdébdl” irtott teriilet visszaszerzéséhez. A levél elején a kdvetkezOképpen fogalma-
zott: ,,Nagy Atyam és az édes Anyam Kelemen Sandor 40 esztenddk alatt mind a
Megye keze alatt volt, és én is annak utana ahoz tartom magam, mind az édes Atyam
volt”. Foltételezhetd, hogy a kissé bonyolult ,, megye keze alatt volt” kifejezés mo-
gbtt a templomi zsellérség egyik formaja huzodott meg.*'®

15 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 8. doboz. 1821. 25.
316 GyGyL. Gyergyoszentmiklos. Pléb. ir. 7. doboz. 1820.
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IX.
SZORVANY ADATOK TARA
Székelyfoldiek

A székelység XVII. szazad eleji katonai Gsszeirasaiban, az Gn. lustrakban talal-
haté néhany elszort adat templom jobbagyaira. Maroszék 1614. évi Gsszeirasaban
szerepel Samsond, illetve Mezdcsavas lakoi kozott: ,, Szabo Menjhardt az egyhazhoz
atta magdt” ,, Zassz Istvan az egyhdzhoz kedtétte magdt™'’ Haromszék 1619. évi
Osszeirasaban Nyujtod faluban vették szamba az Osszeirok Bartok Gaspart, akirdl
megjegyezték: ,, Templomhoz valo jobbagy”. A kozreadd kotet mutatdja szerint
., Templomhoz valé Ssjobbdgy” "™ Az 1619. évi 6sszeiras idején Gyergyoujfaluban
lakott ,, Palffi Janos Templomhoz valé jobbdgj”>"

A XVIII. szazad legelején, 1703-ban adodsszeiras késziilt Hairomszék és Csik-
sz€k lakoéirdl, gazdasagi er6forrasair6l. Ebben Ozsdolanal, Gelencénél és Esztel-
neknél jeleztek az &sszeirdk templom jobbagyait. Esztelnek 4 templomi jobbagyat
az alabbi bejegyzés oOrokitette meg: ,,Adhuc dantur ecclesiae Esztelnekiensis 4
jobadgio, qui respectu Ecclesiae a contributione exempti sunt”. A fenti szoveggel
azt dokumentaltak az sszeirdk, hogy az esztelneki templom jobbagyai nem fizettek
allami adot.””

Csikszék 1714. évi katonai szemponti Osszeirasanak készitéi Gyergyoal-
faluban talaltak ,, templom sellérei-t”, Pal Istvan, Székely Miklds és Barabas Istvan
személyében.*”!

Alfalun kiviil Gyergyoban Szarhegyen és Remetén is éltek a XVIII. szazad ele-
jén templom jobbagyai. 1727-ben ,, Szarhegyi Matyas Borbala” tdrvényteleniil sziilt
fingyermekét, Palt kotelezte ,,a Szdarhegyi Mater ecclesianak orékos jobbagyul”.
Ezaltal probalt bocsanatot nyerni paraznasaga nagy vétkéért. 1732-ben grof szarhe-
gyi Lazar Ferenc, amikor anyagilag timogatta Szarhegy megyéjét, kikototte, hogy a
,,Szarhegyi Megye Birdinak gongya legyen azon ... Pal nevii fiuira, mint a Szarhegyi
templom jobbdgydra”**

Gyergyoremete 1726. évi vizitacidjanak jegyzékonyvében a templom birtokai-
nak felsoroldsa soran két templom zsellére altal hasznalt belso telket is megorokitet-
tek a vizitatorok: ,, Belsé fundusok: 1-mo. vagyon a Falu kézott egy Fundus, lakik
rajta Albert Istvan, annualis taxdja ft. 1., 2-do. Egy puszta fundus, most senki nem
lakik rajta, aval cseréltek a Mesternek helyet, a’ kire hazat épitenek, de ugy, hogy az
is, a’ kinek cserélték Templom sellére légyen ™. >

Az 1720. évi erdélyi vizitacio jegyzokonyvének készitdje egy tablazatban fog-
lalta 6ssze az erdélyi egyhazmegye katolikusaira vonatkozé legfontosabb szamada-

317 570Kk1. Us. IV. 217., 222.

318 S70kl. Us. IV. 617., 866. — Az ,,6sjobbagy” fogalméara: IMREH Istvan — PATAKI Jozsef 1979. 172.
319 §70kl. Us. IV. 703.

320 DOMOKOS Pal Péter 1977-1978. 11 rész. 208.

32 PAL-ANTAL Séandor 2009. 212.

322 SAVAI Janos 2005. 368., 419., 420.

323 GYEL. Vis. Can. Erdély, 1726. 52. p. Gyergyoremete.
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tokat. A tablazat egyik rovata ,, Subditi sive Jobbagiones” néven a templomok job-
bagyaira utald szdmokat tartalmazza. A vizititorok Lemhényben 9, Ozsdolan 6,
Gelencén 5, Szarhegyen 4, Nagykaszonban 1, az egész egyhazmegyében 25 temp-
lom jobbagyat vettek szamba.

1726. augusztus 1-jén Somlyon, a csiki papsag eléterjesztésére Csik- Gyergyo-
és Kaszonszék a kovetkezd végzést hozta: ,, Az ecclesia foldin laké jobbagyok és
sellérek de capitibus solum adozni tartozzanak, hogyha egyéb propriumok a faluban
nem talaltatnék, marhajok lévén pedig, a falu kozi is tartozzanak extraordinari-
umokkal, ide értetvén a plébanus uraimék magok os és zalogos joszagokban lako
sellérek is”** Az idézett szoveg végén a katolikus papok 6rokélt csaladi birtokai-
nak zselléreirél van sz6, de a szoveg eleje kétségteleniil a templomok jobbagyaira és
zselléreire vonatkozik.

1761. oktober 27-én Hangan Gyoérgy roman jovevény két fiaval egyiitt a
Csikszentdomokosi templom zsellérévé kotelezte el magat. Megigérte, hogy az
oltalomért évente egy kompona tirét ad a plébéania szamara. (112.)*

Gyergyotjfalu ,,megyés templomanak™ 1796. évi és 1800. évi szdmadasaban
templomi beltelket és hazat bérld zsellérekrdl irt a megyebird, akik rendszeresen
taxat fizettek. 1796-ban igy fogalmazott: ,, Itt Ujfalu kézott vagyon két belsé joszdg
hazokkal és azokhoz tartozando apro épiiletekkel, mellyekben zsellérek laknak, és
egyik-egyik esztenddre fizet 3. M. forintokot”.**" A szovegbél sajnos nem deriil ki,
hogy a varosokban jellemz6 egyszer(i hazbérletr6l volt-e sz6, vagy a zsellérként
emlegetett taxafizetOk templom zsellérei szerepet toltottek-e be. Gyergyoujfalu ese-
tében az utdbbi valtozat latszik valoszintinek.

1821-ben kiilonb6z6 forumokon hosszasan vitatkoztak egymassal Homorod-
karacsonyfalva unitarius és katolikus eklézsiajanak képviseldi bizonyos erddk és
szant6foldek hovatartozasar6l. A vitairatokban rengeteg szd esett az unitaria
ecclesia zselléreirdl, akiket egyesek az unitaria ecclesia emberei finomkodd megne-
vezéssel illtettek. E nyelvi kétarcusag fényében feltételezendd, hogy a vitatkozas
soran tobbszor emlitett ,, Gal Istvan, a Romai Catholica Ecclesia embere” talan a
katolikus templom zsellére volt.**®

Szekelyfildon kiviiliek

1799. november 8-an a gerendkeresztari (Torda-Aranyos vm.) Kkatolikus
,ecclesia taxasai” hosszadalmas, bonyolult panaszlevelet irtak Bors Marton tordai
esperesnek. Tobbek kozott nehezményezték, hogy megyéjik fokuratori tisztségét
plispoki jovahagyassal baro Kemény Farkas ur tolti be, aki nem maga szedi a taxat,
hanem gazdatisztjét, Tarr Jozsefet bizta meg ezzel a feladattal. Bors Marton esperes
csodalkozott a taxasok panaszan, és ugyancsak még november 8-an levélben nyug-

324 GYEL. Vis. Can. Erdély. 1720-1721. Téblazat. — Az eredeti 6sszesités, valosziniileg szamolasi hiba
folytan, 30 templomi jobbagyot tiintet {ol.

33 CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1703-1758). 191. p. — A hatarozatot kozolte: VESZELY Karoly
1860. 82., valamint az ,,extraordinariumokkal” sz6 némi elirasaval: SzOkl. VIIL. 323-324.

326 CSISZEMIKPI. Csikszentdomokos megyéjének szamadaskonyve, 1761-1820.

327 GYEL. Pléb. szamadasok. Gyergyéujfalu, 1796., 1800.

3 UGYL. Homorddkaracsonyfalva. Pléb. ir. 1. doboz
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tatgatta Oket: ,, Véven a Gerend Kerszturi Megye Taxassainak terheltetésekrol
panasszokat irasban a mai napon. Azon irasokbol fajdalommal olvasom, hogy talan
nehézségekre esik Istenben boldogult Pilispékomnek és Uramnak rendelése, melly
dltal Méltésagos Liber Baro Kemény Farkas Ur e6 Nagysdgdt a Gerend Keresztiiri
szegénységben sinlédé Megyének F6 Curatorava ... rendelte volt. Nem is képzelhe-
tem, hogy a jé és jambor Taxdsok azt kivannydk, hogy Méltésigos Baré Ur ed
Nagyaga maga szedgye fel személlyessen a taxat, mint FG Curator, hanem illendd-
ségnek fogjdk tartani a Taxdsok azt, hogy egy ollyan nagy sziiletésii Ur maga helyett
rendellyen ollyant, a ki ed Nagysaga hellyett az igazsag szerént fel szedgye a taxat
és ugyan eé Nagysdganak kezében aztat altal adgya, mint Személlyesse. Kérem
pedig a jo és jambor Taxdsokat, ne torédgyenek azon, hogy Tarr Joseff Uram, ezen
taxdknak fel szedésében a Baré Ur e Nagysaganak Személlyesse, nem 6rékos és
joszagos Gerend Kereszturott, hanem hiven fizessék a taxat, s vegyenek arrol valo
irdst és annak mar meg esett fizetésérdl nyugtato levelet ed kegyelmétdl” >

Sajnos, sem a panaszlevélbol, sem az esperesi valaszbol nem dertil ki, hogy mit
is takart a megye taxdsa, ecclesia taxdsa kifejezés, de feltételezhetd, hogy a templom
jobbagyaehoz hasonld jogviszony huizédott meg mogotte.

1801-ben, a tovisi (Alsd-Fehér vm.) katolikus templom javaival kapcsolatos
peres iigy egyik irataban Dombi Janost a tovisi plébanos zsellérének nevezték. ™

Balvanyosvaralja (Szolnok-Doboka vm., korabban Bels6-Szolnok vm.) hajdani
katolikus eklézsidjanak plébanosa, Andrasi Adam 1808. aprilis 24-én két esztendére
arendaba adta Szab6 Andras vallalkozonak a balvanyosvaraljai ,,parochialis josza-
got” szantd foldjeivel, kaszaldival, szollbivel és , kilencz egy-egy napos szolgadlo
embereivel”. Csak a ,,parochialis curia” telkét és a ,,parochialis erddket” tartotta meg
maganak. Az arendaba adas kontraktusanak fogalmazoja a szolgdlo emberek kifeje-
z¢ést valoszintileg olyan csaladfokre alkalmazta, akiket a Székelyfoldon inkabb femp-
lom jobbagyainak neveztek volna. A balvanyosvaraljai templom szolgalo emberei a
sajat munkaeszkozeikkel a sajat gazdasagukban keresték kenyeriiket. Hetente egy
nap a plébaniai birtokon ingyenmunkat végeztek. Sziikség esetén tlizifat szallitottak
a plébania telkére. Hagyomanyos teenddjiiknek szdmitott a karacsonyfa-hozas, va-
gyis a jobbagyok foldesuruk szamara adandé kardcsonyi fa-szolgaltatasa.*”' Minde-
zekrdl meggy6zddhetiink, ha idézziik az arendalé kontraktus 3., 4., 5. pontjat:

., 3-tio. Altal megyen kilentz szolgdlé ember, négy két két Gkirrel, a tobbi gya-
log szeres, kik hetenként egy-egy napi munkat tartoznak tenni, és azokat praestalni,
a miket a Plébanus Urnak praestlni szoktak volt. Ezekre nézve meg kivinnya a
Plebanus Ur, hogy hozzajuk illendd becsiiletes banassal viseltessék az darendat vevo,
azoknak birtokaban tartsak meg oket, mellyeknek most birtokaban vannak, és tarto-
zik ugyan annyi haz és mostanihoz hasonlo erejii szolgalatu embereket tisztelt And-

3% GYEL. Szentszéki ir. 21. doboz., 1799.

3 GYEL. Szentszéki ir. 24. doboz., 1801.

31 A kardcsonyfa a kontraktus szovegében minden bizonnyal nem Weihnachtbaum értelmii. Nem szokés-
kellék. Nem karacsonyi attributum. Hagyomanyos jobbagyszolgaltatas targya. Olyan tiizifa, amelyet
karacsony tajan hordtak a jobbagyok a foldesur, esetiinkben a foldestri szerepet betoltd plébanos sza-
mara. Vo.: SZT. VI. 172-173.
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rasi Adam Ur kezébe [vissza] bocsdtani..., mindazon dltal szabadsdgdban lészen az
arendatornak, hogy akik koziillok kotelességeket igazsagoson illenddiil nem
tellyesitenék, azokat torvényesen meg biintetteni.

4-to. A Malomdji Szélében, vagy ha ott nem lehetne, azokban, mellyekben le-
het, esztendonkent minden Osszel, vagy tavasszal koteles lészen az arendator arra,
hogy minden keze alatt lévé szolgalo embere dltal személyére nézve 50, otven szollo
tot vagy homlittson, vagy gyokerestol iiltessen [ ...].

5-to. Koteles lészen az arenddtor esztendénként, ha a Plebanus Ur hdza kor-
nyiilallisa meg kivanya, minden satoros iinnepre, u. m. Karatsonra, Husvétra és
Piinkésdre minden okrés embereivel egy-egy jo terii tiizi fat hozattattni, onnan, hol a
tizifat fogja a Plebanus Ur assigndlni, azon kiviil a szokdsban 1évé kardtsony fa

, - .o ) 332
hozast in omnem eventum a Plebanus Ur maga szamara tartya”.

Alsojara (Torda-Aranyos vm.) neves fazekasfalu katolikus eklézsidjanak kura-
tora az 1810. évi szamadasaban a fazekasok agyagért fizetett taxaja mellett szerepel-
tette a bevételek soraban az ,, ecclesia zsellérei”: Okos Antal és Vetan Andras altal
fizetet hdz taxdt.**

32 GyQyL. Gyergyoszentmiklos. PIéb. ir. 6. doboz. 1808.
333 GYEL: Pléb. szamadasok. Also-Jara, 1811.
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X.
TEMPLOMI KOTOTTSEG A KOMMUNITAS AKARATABOL

A XVII-XIX. szazadi Erdélyben olyan szerzddések is keletkeztek, amelyek
emlékeztetnek a templom jobbagyava valas kontraktusaira, de mégsem azok. Ezek-
nek a szerz6déseknek a fGszerepldi is olyan személyek voltak, akik anyagi okokbol
vallaltak azt a hatarozatlan idejii kotottséget, hogy évenkénti pénzfizetéssel, vagy
munkaval szaporitjak a templom bevételeit. Nem nevezték éket templom jobbagya-
nak, de életiik végéig tartd, s6t gyermekeikre is atszalld kotottségiik hasonlitott a
templomi jobbagyok kotottségére. Mig azonban a templom jobbagyai onmaguk
Iéptek a templom szolgalataba, vagy vilagi foldesuruk hagyomanyozta dket a temp-
lomra, addig a fent emlitett szerz6dések fOszereploit anyagi kiszolgaltatottsaguk
kovetkeztében, a kommunitas kotelezte a templom rendszeres szolgalatara, tamoga-
tasara. Az efféle személyek legtobbszor a falutol, varostol kértek hazhelyet, amelyet
ugy kaptak meg, hogy hatarozatlan ideig évente taxat kellett fizetniiik a templom-
nak. A kommunitas tehat rajtuk keresztiil, az 6 felhasznalasukkal timogatta a temp-
lomot. Az ilyen szerzddésekkel az érintett személyek €s csaladjaik életében tartos,
néha nemzedékekre sz616 kotottségek jottek 1étre, amely kotottségeknek a templom,
illetve az egyhdzkozség, a ,,megye” lett a haszonélvezdje.

1711. junius 28-an Kovacs Janos és Vajda Istvan hilibi nemesek, kézen fogott
birak kozremiikddésével Gelence falusbirdja ,,az egész Gelencze falva képében”
egyezséget kotott Szabd Lorinc idegen férfival, a jovevény gelencei letelepedésének
feltételeir6l. A megallapodast kontraktusban rogzitették:,, ...Ezen ...Szabo Lérincz
nevii idegen ember akarvan itt Gelenczén le telepedni, instdila azon az jambor falu-
nak, hogy az jambor falu megszanvan 6tot és meg tekéntvén ezen az foldon idegen
voltat, adna a jambor falu néki egy darabocska lak helyet, az hova megdanak egy
hajléekocskat csinyalhatna, és Gis az jambor faluhoz hdlatlan nem lenne, megszanvan
azert az jambor falu ezen Szabd Lérincz nevii szegény idegen embert, ada itt az
Porondon az Templom eldtt egy darabocska lak helyet 6rokoson, Szabo Lorincz
igéré arra magat, hogy minden esztendoben az jambor falunak megyebirdi kezekben
négy evangyelistak Miséjének szolgaltatasara ad egy egy forintot és a Templom
szamdra egy egy font viaszat, mikor pedig az négy Evangelistak Miséjének szolgalta-
tasa a’ ket filialison lészen, akkoris meg adgya az egy egy forintot az Megye birdi-
nak, melly legyen az Templom szamara olyankor, de viaszszal nem tartozik akkor.
Afelett az jambor faluis magat igéré arra, hogy semmi némii Contributiora huzdsra
vondsra nem erdltetik Szabo Lorinczet és posteritasat, sem biro sem polgar semmi-
ért hdazahoz nem megyen egyébért, hanem, kitdl isten orizzen, ha lopott marhanak az
nyomat mas faluk hatardarol Gelenczének hatdarara hozndk, és azt a’ falunak meg
kellene fizetni, tehdt az mi rea esnék benne, aszt tartozzék meg adni. De egyéb-
bél...mindenbdl, valami a’ jambor falun szokott esni, minden némii nevezenddobdl
eximala a’ falu, senki semmiben nem Contradicalvan ellene, melyetis a’ jambor falu
vel in parte vel in toto ha violalna, tahat Szabo Lorinczis a’ meg igeért taxaval nem
tartozik és a’ hova akar oda mehet, Szabo Ldorinczis e Contra ha meg igért forintot
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annuatim meg nem adnd, ugy Posteritassais, a’ faluis otot és Posteritasit a’ neki
adott falu helyirél exturbdlhassa, és falu szamdra maradgyon” >

A fenti szoveg alapjan lathato, hogy a jovevény Szabd Lorinc az 1711. évi
szerzodéskotéssel jol jart, mert korlatlan idére lakotelekhez jutott Gelencén, amelyet
még az utddai is hasznalhattak. S6t maga is, utddai is mentesiiltek az adok és a falu-
kozosségi kozmunkak alol. Ellenben ezért a kedvezésért hatarozatlan idejii kotottsé-
get kellett vallalnia: évente egy forint és egy font viasz szolgaltatasat a templomnak.
Szamolnia kellett azzal, hogy ha maga vagy utddai elmulasztjak a templom megha-
tarozott mértékii tamogatasat, a falut6l kapott telek visszaszall a falura. A szerz6dés-
sel a falu is jol jart, mert egy lakotelek atadasa révén tamogatot talalt a sajat eklézsi-
4janak, mentesitve igy bizonyos anyagi aldozatok meghozatalatél a falu népét. Vé-
giil jol jart a megye is, mert egy stabil, hosszu tavi bevételi forrashoz jutott.

A XVIII. szazadi székely falvak tarsadalma, igy Gelence tarsadalma is rendi
eredetli csoportosulasok, ala- és folérendeltségi viszonyok, lathatdé és lathatatlan
kapcsolathalok, nagy multa és ujabb kotottségek kavalkadjat jelentette. Szabd Lo-
rinc 1711. évi szerzédésével egy kiilonleges, de nem egyediilallo tarsadalmi kotott-
ség jott létre, amelyet a faluk6zosség eldljarosaga teremtett a kommunitds, a megye
és egy csalad érdekében. Az 0j kotottség latszolag egy csaladot érintett, de fennma-
radasdban érdekelt volt Gelence teljes népessége.

1818. februar 23-an Gyergyoszentmiklos vilagi eldljarosdga atadott egy koz-
ponti fekvést beltelket Csosza alias Moldovany Jakab 6rmény kereskedének, hogy
azon fabol épiileteket épitsen. Az arendator a birtokba vett beltelket évi 20 R. forint
taxafizetés ellenében élete végéig hasznalhatta. A megallapodés szovege szerint a
taxat az 6ormény kereskedd a telek tulajdonosanak, Gyergydszentmiklos kommu-
nitasanak fizette, de a kommunitas onként felajanlotta azt ,,a venerabilis Ecclesianak
segitségilil”. Tehat Gyergydszentmikloson is egy varosi telek bérleti dija a
kommunitas jovoltabol a Szent Miklos templomot gazdagitotta, az arendaléo drmény
kereskedd csalad pedig élete végéig kotédott a magyar katolikus templomhoz, a
mindenkori arendadij varomanyosahoz.**’

A kézdiszéki Esztelnek megyéjének egyik hajdani filidlis faluja, Csomortan a
XIX. szazad elsé felében tobb alkalommal Ggy adott beltelket valakinek, hogy a
hazhellyel jutalmazott csalad az adomany révén koteles lett ,,6r6k idokre” borpénzt
fizetni az esztelneki megyés templomnak. igy kapott Csomortan falutél hazépitésre
alkalmas beltelket 1841-ben Jano Istvan.*® Egy ilyen, de korabbi hazhelyatadast
orokitett meg az a szerzOdés is, amelyet Csomortan falu kommunitisa 1842-ben
kotott ifjabb Német Antallal.

Az 1842. évi szerz6désbol lathatd, hogy Német Antal néhai apjanak, ugyan-
csak Német Antalnak ,,...ennek elotte sok évekkel adott vala volt...a Nemes
Csomortani Kozénség a néhai Jano Mihaly birésagaba egy darab lak joszagot a
falu derekaba 8 magyar forintokért”. Ezért az id6sebb Német Antal annak idején
., ...kotelezte volt magat, hogy Nemes Csomortan falujanak altizi pdsztora” lesz.
1842-ben a csomortani kommunitds gytilése arrdl dontott, hogy miként szolgaljon

3 GEPL Pléb. ir. 1711.
35 GYEL. Vis. Can. Gyergyoszentmiklés, 1830. 18-20. p.
336 ESZPL Pléb. ir. 1841.
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Nagy Antal fia Nagy Antal a hajdan apjanak adott, majd t6le 6rokolt beltelek hasz-
nalataért, a kontraktus szovege szerint, azért, mert ,,azon falu szabad joszagan la-
kik”. A falugytilés hatarozatat megérizte a szerzddés:,, ...a Nemes falunak Keévan-
saga az, hogy esztendonként mostantol kezdve minden esztendébe a Templom sza-
mara borpénzbe befizessen egy forintot valtoba, fiurol fiura 6rok orékre azon jo-
szagba meg maradhasson, a melyre koteleszte is magat Német Antal, hogy minden
posteritdsa beis fizeti”. >’

Az idésebb Német Antal tehat a kozségtol kapott beltelekért pasztorként a ko-
zséget, illetve annak egyik tizesét szolgalta, mert igy kivanta a falukdzosség érdeke.
Fia, ifjabb Nagy Antal és annak minden utdda viszont a hazhely birtoklasaért a falu
akarata értelmében évenkénti taxafizetéssel az esztelneki megyés templomot szol-
galta, mert akkortajt ez a szolgalat felelt meg leginkabb a csomortani falukdzosség
érdekének, megyén beliili kotelezettségeinek.

33T ESZPL Pléb. ir. 1842.
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XI.
FUGGELEK
A szovegkozlés modja

A tanulmanyomban idézett és a fiiggelékben kozreadott archiv szovegek bemu-
tatasakor altalaban betiihi kozlésre torekedtem. Ez nem szamitott egyszer(i feladat-
nak, mivel az idézett és k6zolt forrasszovegek csaknem négy évszazadot 6lelnek fol.
Ekkora 1d6 alatt Erdélyben is sokat valtoztak a magyar nyelvii irds bevett szabalyai,
szokésai. Rdadasul az alapul vett iromanyokat kiillonb6z6 képességt, eltérd képzett-
ségli, valtozo alapossagll jegyzok vetették papirra. Sok esetben, kiilondsen a XIX.
szazad masodik felének szovegeiben a XXI. szazadi magyar helyesirastol eltérd
elemek, sajatossagok legtobbszor nem régies nyelvhasznalatot, hajdani helyesirasi
gyakorlatot tiikroznek, hanem gyenge fogalmazokézségrdl, hianyos helyesirasi is-
meretekrdl, jegyz6i hanyagsagrol tanuskodnak. Végteleniil nehéz és talan értelmet-
len igyekezet is azonos mércét alkalmazni egy XVII. szazadi és egy XIX. szazad
végi forras atirdsakor. A XVII-XVIIL. szazadi szovegek esetében archaikus nyelv-
hasznalati elemek, népnyelvi sajatossdgok rejtézhetnek az irasmod , kiilonlegessége”
mogott, ezért az atird kutatonak érdemes torekednie a betiihiiségre. Ambar az ékeze-
tek hianya néha zavar6é lehet, példaul, ha egy végrendeletben a ,beteg agyaban”
kifejezés helyett, az erdltetett betlihliség jegyében, ,beteg agyaban” kifejezést irunk.
A XIX. szdzad masodik felébdl és a XX. szdzadbol szarmazo6 iratok atirasakor azon-
ban az idénként egy ,,t”-vel irt mualt id6 gorcsds megtartasaval nem biztos, hogy az
atird kutatd a tudomanyt szolgalja. Inkabb a jegyzdi képzetlenségnek, feliiletesség-
nek, hanyagsagnak allit emléket. Ezeknek a szempontoknak figyelembe vételével
nem véletlen, hogy a régebbi, XVII-XVIII. szazadi szovegek esetében a betiihiiséget
jobban érvényesitettem, mint az ijabb, XIX-XX. szazadi szovegek kdzlésekor.

Az archiv szovegeket a tanulmanyomban és a forraskdzlésben egyarant kovet-
kezetesen kurziv (d6lt) betiikkel szedettem.

Kerek zarojelbe () tettem a szovegben fellelt f6l6sleges szot, betiit. Szogletes
zardjelbe [ ] keriilt a szoveg megértéséhez nélkiilozhetetlen altalam beirt sz6 és betil.

A hérom pont ... idézett szoveg elején arra utal, hogy az idézett kezd6szo6 az
eredetiben nem szamitott mondat elejének.

A harom pont ... idézett szovegen beliil kihagyott (megismételt, olvashatatlan,
nélkilozheté szora, vagy 1-3 szavas, papirsériilés, irasfakulas, érdektelenség miatt
kihagyott szovegrészre emlékeztet.

A zarojelbe tett harom pont (...) azt jelzi, hogy ott helykimélés céljabdl vagy
érdektelenség miatt harom szonal hosszabb szovegrészt kihagytam.

XVII-XVIIIL. szazadi szovegeknél ritkan, XIX-XX. szazadi szovegeknél azon-
ban sokszor végrehajtottam a kdvetkezd valtoztatasokat:

- Kézpontozast alkalmaztam, ahol azt a szoveg megértése megkivanta.

- Kitettem a helyes értelmezéshez sziikséges ¢kezeteket, vagyis jeloltem a ma-
ganhangzok hosszsagat.

- Megritkitottam a f6l9sleges szokezd6 nagybetiiket.
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- Kiirtam a mult id6, valamint az alatt, f616tt, mellett szavak két ,,t”-jét.

- Kiirtam a melléknevek kozépfokanak két ,,b”-jét.

- A roviditések tobbségét fololdottam.

Megoériztem viszont az €lébeszéd leképezddésének tekinthetd nyelvjarasi saja-
tossagokat, példaul a targyesetben eléforduld szokatlan maganhangz6 alakokat
(6krokot, agot, birdkot, benniinkdt, stb.), vagy a -val, -vel régies illeszkedését
(szekervel, stb.).

A fiiggelékben kozolt archiv szévegek helységek szerinti megoszldsa

Ozsdola 1-32.
Gelence 33-44.
Hilib 45-47.
Lemhény 48-51.
Csikszentmiklos (Gyimes) 52-97.
Ditro 98-106.
Gyergydszentmiklos 107-111.
Csikszentdomokos 112.
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Ozsdola helység eloljaroinak kontraktualis levele az Imecs Istvan altal végrendeleti-
leg az ozsdolai templomra hagyott Dienes [Dénes] Maté templom jobbagya sorsarol,
kotelezettségeirdl.

(1618)

Anno Domini 1618. 25-a Die Aprilis

Adgyuk emlékezetre mindeneknek, az kiknek illik az mii jelen valo leveliinknek
rendiben. Az miképpen az néhai Imecs Istvan Uram beteg agydban testamentumba
hatta volna Dienes Matét az Szentegyhdzhoz az vagy templomba, annak okaért mii is
Osdola falva kicsitol fogva nagyig, jiovalvan, dicsirvén, helybe hagyvan, az falu egy
massal beszélgetvén és igy rendelvén el vagy végezvén egy mdassal, hogy ez az
Djenes Mathé minden esztendoril esztendore az Szentegyhdzba egy forintot agion,
és Vasarnap vagy innep nap az Szentegyhazba az Szentegyhaz fiaival egietembe
segétség legyen. Ha peniglen valami haborusag lenne, az Szentegyhdz marhajat ugy
otalmazza tehetsége szerént, mint az Szentegyhaz fiai. Ezt peniglen miis fiurol fiura
helybe hagyvan, mellyrél peczetes czédolankot attuk. Az falu peniglen az levélnek
meg irdsdra vdlaztott vala illien jambor Szemelyeket, ugy mint az Osdolai néhai
Surkos Gyorgy nemes ember, Farkas Sandor, Csitiros Pal, Kottér Padl, az Falusi Biro
Farkos Janos, Ldszlo Antal, Laszlo Mihaly.

A.D. 1664. die 27. Apr. En Per [Pater] Tusa Haromszéki Cath. Esperest ... logh
[a dolog] nagyobb erdsségére irtam s helybe hattam.

Jegyzet:

Ozsdola, 1618. apr. 25.

OZSPL PIéb. ir. 1618.

A Tusa Pater (Tusa Mihaly haromszéki f0esperes) altal 1664. apr. 27-én jovahagyott széveg Torok
Antal kézdiszéki notarius 1756. jan. 21-én késziilt masolatdban maradt fonn. Egy kés6bbi masolatat az
1829. évi ozsdolai vizitacio rizte meg (OZSPL Vis. Can. Ozsdola, 1829. 11-12. p.). — A kozlésnél az
1765. évi masolatot vettem alapul. Néhany helyen, a kés6bbi masolatnak megfelelden valtoztattam a
kozpontozason és a maganhangzok hossziisaganak jelolésén. Példaul a félreérthetd ,beteg agyaban”
helyett a ,,beteg agyaban” kifejezést hasznaltam. — Bar a kései masolatok a templom jobbagyava valo
személyt kovetkezetesen Dénes Maténak emlegetik, a kozreadas soran megoériztem a régiesebb Dienes
Maté névalakot.

Hatlapon: ,, Az Dénes Maté jobbagysagra adasarol contractus. No. 15.”

2.

Hajdu Imre Moldovabol szarmazo6 ,,sz6cs legény” az osdolai templomnak ,,adja
magat” ,,0rokos jobbagysagra”. ,,Bennvaldt” kap, amelyen épithet.
(1640)

Mii Szaboé Mate Kaszon Székben uy faluban lako Nemes Ember, Tamas Dedk
Hatolyjkan lako primipilus és Varga Péter Sarfalvi pixidarius Kézdi Székiek, ez alatt
meg irt dologban két felol valo Személyek koziil fogott Birai. Adgyuk emlékezetire
mindeneknek az kiknek illik ez mii jelen valo leveliinknek rendiben. Ut in Anno Do-
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mini Millesimo sexcentesimo quadragesimo Die 15. mensis Aprilis, jovének mii
elonkben ket felol valo Személyek, tudni illik Osdola falva képében valo valasztott
emberek, ugy mint Szurkos Mihaly Uram Nobilis és Bogozi Mihally Uram Nobilis,
Tinna Janos, Vas Mihaly, Fejér Lorincz és Santa Andras primipili, Tot Balas
pixidarius most osdolai hiités Biro, Farkas Janos primipilus, Barta Jakab, Dienes
Balas, Szabo Balint pixidary, Veress Gyorgy Kun Miklos Uram Jobbagya és Birdja,
Szabo Péter az néhai Janké Mihdly Uram Relictdja Imecs llona Asszony Jobbagya
és Olah Demeter Imecs Judit Apor Lazarné Asszonyom Jobbdgya, Kézdi Székben
Osdolan lakok. Ab alia parte vero egy Hajdu Imre nevii Szécs legény az melly
Molduvabol Tatrosrol oridltatott Osdolara, és mii eldttiink feljeb megh irt Birdk
elott ugian ez felyel meg irt Személiek tonek illen meg maradando compositiot, vége-
zést, hogy szolla az feljel megh irt Hajdu Imreh az jambor Osdola falvanak, hogj 6
Kegielmek elsobben tekéntenék az Istent annak utann az 6 Kegielmek bicsiiletes
voltat, adnanak néki egi alkalmatos helyecskét, az mellien épithetne, meg
szallodhatnék és meg hazasodhatnék, és az Szentegyhdz szamara adna magat orék
jobbagysagra. Azért Osdola falva meg tekénté Hajdu Imréhnek alazatos kényorgésit
és idegen legény voltat, Osdola falva egymas akarattyabol avagy egyenld akaratbol
igirének és adanak egj darab lako heliecskét, ugjan Kezdi Székben Osdolan az falu
széleben Hilib felol, az mellynek egy felél vicinussa az Tobias Péter Kun Miklos
Uram Jobbagianak az kiilsé vége, ab alia parte vero via publica. Tali conditione,
hogy magat Hajdu Imreh oda koté és ada szabad akarattya szerént, senki nem
kénszeritvén, az Osdolai Ecclesianak 6rok Jobbagysagara obligalvan magat fiurol
fiura, maradvarul maradvara in revocabiliter. Item et tali compositione, hogy ha
ennek utana az felyel meg irt Hajdu Imréhez valaki vér igassagdat mondand és
torveny szerént el nyerné Hajdu Imréhet az néki adott ordkségtol tires légyen és az
rajta valo épiilettol is, és minden circumstantidjaval edgyiitt épen maradgyon az
Ecclesianak, sine Contradictione et pure. Item ha peniglen ennek utanna az felyel
meg irt Hajdu Imreh valakinek obligalna magat Jobbdagysagra, magat mii eldttiink
arra obligadla, hogy ennek az levélnek erejével akarhol Fiscus Joszagban az vagy
valakinek Udvarhazanal akar mi nével neveztetett hellyen, Udvari hellyt, erdon,
mezon, Varoson és Falun az Osdolai Uraink meg foghassaik és vissza hozhassak az
végezés szerént az Ecclesia szamara, és senki ellene ne alhasson se maga, se Ura, se
Inhibitioval, se repultioval, se novum gratiaval, se semminemii térvénybéli
remediummal. Item asztis hozza tévén, hogy minden esztendo Szent Gydrgy napba,
az mikor az Ecclesia fel akarja venni, Hajdu Imreh adgion egy-egy forintot, az
mellyet mii elttiink megis igére jo akarattya szerént. Es ezen kiviilis az Ecclesidnak
az miben kévantatik segétségh legyen, Papoknak, és Dedkoknak segétségh légien.

Nos itaque Judices prae fide nostra mediante conscribi curavimus sigillisq...
propriis Nostris corroboravimus Anno Domini 1640. Die 15. Mensis Aprilis. Datum
Possessione Osdola in aedibus praefati Blasii Tott. Correcta per eosdem Thomas
Literatus, Szabo Mate Nobilis, Tott Balas Pixidarius.
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Jegyzet:

Osdola, 1640. apr. 15.

OZSPL PIéb. ir. 1640.

Torok Antal kézdiszéki notarius altal 1756. januar 21-én hitelesitett masolat. Az egyezségnek
fennmaradt egy masolata Ozsdola 1829. évi vizitacios jegyz6konyvében. (OZSPIL. Vis. Can. Ozsdola.
1829.). Utobbi, koranak helyesirasi szokasait tiikrozi. A kozlésnél a régiesebb irasmodu, 1756-ban hitele-
sitett masolatot vettem alapul.

Ozsdolai Szarka alias Benkd Istvan, aki korabban S6gén Demeter jobbagya volt, de
pénzével megvaltotta magat, szabaduldsanak feltétele értelmében kotelezettséget
vallal, hogy ezentul az ozsdolai templom jobbagya lesz. Megkap egy hazacskat,

amelyben addig Sz6cs Mihély templom jobbagya lakott.
(1710)

Anno 1710 die 4. 7-bris. Mi ide alabb meg irt Személyek, kik vagyunk: Joannes
Antalfi Vicarius Generalis per Transylvaniam, Laurentius Demien Archidiaconus
Trium Sedium Rom. Cath., Andreas Kis Parochus Sz. Katolnensis, Paulus Lenkes
Parochus Lemhenyiensis, Casparus Henter Parochus Polyaniensis, Michael Cseh
Parochus Altorjensis, Andreas Lukacs Notarius s. Sedis Trium Sedium Rom. Cath.
Parochus Osdolensis. Adgyuk tudtara mindeneknek az kiknek illik, mind jelenvalok-
nak s mind kévetkezendoknek: Mikor volnank Fejér varmegyében Kanta Falvaban
Pater Minoritik eé Kegyelmek hazanal, jove mi elonkben Kézdi Székben Osdolan
lako Szarka alias Benkd Istvan junoir, ki is, Kézdi Széki Osdolai Ségén Demeter
jobbagya lévén, sonyoru szolgalattydaval keresett jovait fizetvén nevezett foldes Ura-
nak, minek utanna jobbagysagbol felszabadult volna, tali conditione, hogy vagy az
Osdolai Templom jobbdgya lenne, vagy Orszagot szolgalna (:a mint ki teczik a s.
szek elott praesentalt divissionalissabol:) jobnak és iidvosségesebnek itilvén a Temp-
lom jobbagysagat mint az Orszag szolgalattyat, alazatoson instala mi elottiink, hogy
az Osdolai Templom jobbagya lehetne, és ugyan ott Osdolan a Templom mellett
valo hazacskat, melj is volt Szécs Mihaljé az Osdolai Templom jobbagyaé néki
Conferalnok, igirvén arra magat az fen specificalt Benkd Istvan és maradvanyait is,
hogy az Osdolai Templomnak ab Anno et die praefato orékds jobbagya lészen, és
hogy 6 is mint a t6bb Osdolai Templom jobbdgyi annuatim az egy forintot Templom
szamdra megadgya, a felett a Templom és Megye joszagi s épiileti koriil, ha mi
szolgalattya kivantatik jo szivel cselekszi, haldala utan pedig ha maradvai nem lenné-
nek, akar minémii nevel nevezendd acquiralt bonumi maradnanak, azoknak harma-
da vagy negyede a bocsiilletes Lelki Atyak itilete szerént legyenek a Feleségié, ha az
¢életben maradna és férjhez akarna menni, a tobbi pedig legyenek a Templomé. Hogy
ha pedig Maradvai lennének és a Felesége is ozvegységben akarna élni a mi
praesenti van vagy a jovendoben ad Isten, maradgyon kezeknél és mint a tobb Temp-
lom jobbagyi Ok is fizessenek és szolgaljanak a Templomnak, hozzd advan azt is,
hogy ha maradvai lennének és ezen jobbagysagban élni nem akarnanak, ha az
Ecclesia dimittalni akarja, capitatim a Templom szamadra Tizenharmadfél aranyokat
deponaljanak. Ezen fen specificalt Benkd Istvannak aldzatos instantiajat és minden
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Jjora valo igiretét meg tekintvén, mint hogy foldes Urdanak is a volt szandéka, hogy
Templom jobbagya legyen, igen is acceptaljuk és a fen megirt Templom hdzat
kériille valo kertecskével conferaljuk és néki adgyuk, és otet is mint a tobb Templom
jobbagyit a miben lehet oltalmazni igirjiik.

Melj dolognak nagyobb erdsségére és meg maraddasara ezen leveliinkot keziink
irasaval és pecsétiinkkel corroboralvan adtuk. Anno, die, locoque notatis.

Joannes Antalfi Vicarius Generalis Transylv.

Laurentius Demien Archidiaconus Trium Sedium

Andreas Kis Parochus Sz. Katolnensis

P. Paulus Lenkes Parochus Lemhenyiensis

Casparus Henter Parochus Polyaniensis

Michael Cseh Parochus Altorjensis

Andreas Lukdcs Parochus Osdolensis.

Jegyzet:

Kanta (Fejér vim.) 1710. szeptember 4.

OZSPL. Pléb. ir. 1710. Eredetiben és 1756. évi masolatban is.

A kozlésnél az eredeti irat helyesirasat vettem alapul.

A szoveg végén a hét papi személy neve, egy kéz altal papirra vetett néviras. A nevek ala a megne-
vezett személyek gytirlis pecsétje kertilt.

4.

S6gon Moyses osdolai nemes 44 forint megvaltasi dij fejében Csillag Janos nevii
jobbagyat az ozsdolai templomnak adja, aki a templom jobbagya lesz.
(1731)

En Kézdi Székben Osdolai Nemes Személy Sogon Moyses praesentium
testimonio fidem facio quibus expedit universis, quod Anno Currenti 1731 die 25
Novembris. Latvan Szegénységét Kézdi Széki Osdolai Ecclesianak és jobbagyiban is
(-kiknek munkdlkodasokbol veszen, ruinainak restauralasira holmi fructust:)
deficienciajat, s eczer s mind jo akaroimnak ebéli interpositiojokot meg tekintvén, s
rész szerint bizonyos mostani sziikségemet sublevalni akarvan, nemine ad id cogente
sed propria et ultronea voluntate levaltam Csillag Janos névii 6rokos jobbagyomtol
florenos Hungaricales quadraginta quatuor, melyekért de inkab Ecclesiankhoz valo
szeretetembol manumittaltam és manumittalom perpetualiter, tam in persona mea
quam haeredum praesentium et futurorum felyeb neg irt Csillag Janos nevii 6rokos
Ifiu legény jobbdagyomot, ea conditione, hogy magat Csillag Janos és posteritassat
(-kit ez utdn Istentol varhat:) senkinek masnak ne obligalhassa, hanem mint Orékos
Jobbagy de posteritate ad posteritatem ugy mint mas Jobbagyok az meg irt Ecclesiat
hiven és igassagoson szolgalya, ne is legyen szabad se nekem se maradvanyomnak
se vereimnek, ha kik tanalkoznanak rajta kapdosni sub poena Decretalis Columniae
ipso facto incurrendae, sét ha valaki haborgatna evictiot is fogadok etiam in perso-
na freredum, minden Legitimus impetitorok ellen.

Melyrél adom ezen Manumissionalis Levelemet futuro pro testimonio ide alab
meg irt és kéz fogassal meg biralt jo akaroim eldt fide mea mediante, per scribam,
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nevem subscriptiojaval vagyis kereszt vonasommal corroboralvan Anno dieque
supra notatis in Domo Parochiali Osdolaiensi.

Sogon Moyses nobilis de Osdola +

Igy 1évén mii eldttiink ezen dolog, mi is fide nostra mediante, mind ezekrgl
attestalunk et hic subscribimus corroborantes et simul sigillorum convertorum
impressionibus.

Lukacs Kelemen nobilis de Osdola

Stephanus Vajda nobilis de Osdola

P. Lukacs Janos Osdolai plebanus

Jegyzet:

Ozsdola, 1731. november 25.

OZSPL PIéb. ir. 1731.

Eredeti akaratnyilvanito levél. A hagyatkozo Zsogon Mozes kereszttel, a harom jelenlévé tanu
gytirlis pecséttel hitelesitette.

Csillag Janos ozsdolai templom jobbagyava valasanak megerdsitése.
(1731)

Mi Fejér Varmegyei Peselneki Rapoti Istvan Nemes Fejér Varmegyének egyik
hiitos szolgabirdja és Kézdi Széki Nyujtodi Gall Mihaly nobilis agyuk tudtara min-
deneknek az kiknek illik ez contractualis Leveliinknek dltala, quad Anno Praesenti
1731 Die 29-na 9-bris midén volnank meg irt Nemes Varmegyében Peselneken te-
kintetes nemzetes Janko Ferentzné Koves Anna asszony e6 kegyelme Nemes Hazanal
Comparedla mi eldttiink Personaliter Kézdi Széki osdolai Nemes Sogon Moyses
mostan mar manumissus Csillag Janos nevii Jobbagja, osdolai, meg irt Sogén
Moyses Uram ea Conditione bizonyos Nemes Személyekbol allo Birak nevek alatt
kolt Petsétes Manumissiojaval, hogy meg irt Ségon Moyses Uramnak bizonyos
summat depondlvan meg irt Csillag Janos Flor. Hung. Negyven négy, deposteritate
ad posteritatem manumitallya az Jobbagjsag aldl Csillag Janost és posteritdsit
Sogon Moyses Uram ugy, hogy meg irt Csillag Janos és posteritissi ez hazaban
masnak senkinek az Kézdi Széki osdolai... Ecclesian kiviil ne obligalhassa magat se
posteritassa. Melly meg irt Csillag Janos is mi elottiink keze beadasdval sponte
obligala magat fiurol fiura 6s Jobbagysagra az meg irt... osdolai Ecclesianak ugy,
hogy maga és posteritassi in perpetuum tartozzanak szolgalni az osdolai...
Ecclesianak mint szintén az tob 6rdkos Ecclesia Jobagji minden idében. Ellenben a
Nemes Ecclesia is mint az tob ds Jobagyainak tartozzék mindenekben gongyat visel-
ni Csillag Janosnak és posteritasinak, amiben kivantatik és illendé. Mellyre igéri
magat mostan osdolai Plebanus Tiszteletes P. Lukdts Janos uram ed kegyelme maga
és kovetkezendo Plébanusok képében ugy szintén Csillag Janosis az Jobagjsagra a
fen meg irt mod szerint keze be adasdval obligala magat a Jobagjsagra.
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Melly dolog mii altalunk mindenekben e szerint menvén végbe, mii is irtuk meg
az mi igaz Hiitiink szerint Neveink és szokot Petsétiink alat ki advan. Datum Anno
Die locoque ut supra notatis.

Rapoti Istvan Nemes Fejér Varmegyének egyik hiitos Szolga Birdja

Gall Mihaly Kézdi Széki Nyuitodi Nemes

Jegyzet:

Peselnek, 1731. november 29.

OZSPI. Pléb. ir. 1731.

Eredeti kontraktualis levél két alairassal.

6.

Maté Janos az ozsdolai templom jobbagya egy kis darab foldet kér
és kap a ,,falutdl” a magaé mellett.
(1760)

Mii ugy mint Osdola falvanak actualis Falus Birdja Junior Szdcs Janos
primipilus, Nobilis Lukdacs Kelemen és Vajda Laszlo, Gabri Sandor, Koter Janos,
Koter Pall, Gondos Istvan, Bene Istvan, Daniel Mihaly primipilusok, Kezdi Székiek,
Osdolaiak minnydajon az meg irt Személyek Becsiiletes egész Osdola falvanak
expressusi Méltésagos Toldi Adamné Groff Teleki Kristina Asszony Osdolai Gond-
viselGje Sandor Andras és Tit. Kun Istvan Ur ugyan Osdolai GondviselGje Molndr
Jakab Jobbagjiones adgyuk tudtara mindeneknek az kiknek illik ezen irasunk dltal,
quod in hoc Anno praesenti 1760 die 14 Junii requiralvan Osdolan Lako Maté Ja-
nos ugyan Osdolai Ecclesianak Jobbagya az Becsiiletes Osdola Falut a Végre, hogy
egy kicsin particulat az maga joszaga mellett adna az jambor Falu, had tagasithatna
szoros joszagat fizetésiert, meg tekintvén az becsiiletes Falu meg irt Maté Janosnak
Falunkhoz valo jo alkalmaztatasat ada az maga josza[ga) mellett hosszan ki az hegj
felé egy darabocska particalat négy magyar forintokért orokéson tali tamen
conditione, hogy az Templom bércire ki jaro utat az mig azon Joszag ki szolgal
procurallya, ha pediglen az ut a jég mian alkalmatlan leszen kurdllya meg minden
ember, hogj kart ne vallyon.

Melly irant attuk ezen reversalisunkot pro futuro testimonio fide nostra
mediante, mellyet szokot Pecsétiinkkel, Keziink irasdaval és némellyikiink Kereszt
Vonassal meg erdsitettiink. Anno die ut supra. Locoque praenotati Judicis Joanni
Szécs Jun.

Junior Szécs Janos Keézdi Széeki Osdolai Hiitos Biro

Lukdcs Kelemen Keézdi Székben Osdolan lako nemes Személy

Vajda Laszlo Kézdi Széki Osdolai nemes Személy

Sandor Andras colonus

Bene Istvan Kézdi Széki Osdolai Szabad Személy

Gondos Istvan Kezdi Széki osdolai primipilus Szabad Személy

Molnar Jakab provisor Stephani Kun de Osdola.

Koter Janos Kézdi Széki Osdolai primipilus +
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Koter Pall Kézdi Széki Osdolai primipilus +
Daniel Mihaly Kezdi Széki Osdolan lako primipilus +

Jegyzet:

Ozsdola, 1760. junius 14.

OZSPL. Pléb. ir. 1760.

Eredeti kotelezo levél 7 alairassal, 3 névirassal és 10 gytiriis pecséttel.

7.

Ozsdola megyéje egy folddarabot atad Bak Adam libertinusnak,
aki évi pénzjaradékot fizet érte, és vallalja mindazokat a szolgalatokat,
amelyekkel az ozsdolai templom zsellérei tartoznak.

(1809)

A FG Tisztelendd Esperest Volykul Joseff Ur parancsolattydra és a Nemes
Osdolai Megye Kézonséges meg edgyezett akarattydabol egy haszon vehetetlen
helyetskéit az Ecclesianak a Possessor Urak is jelen lévén akkori voltak, nevezetesen
a tébbinek Képiben Méltésagos Boér Kapitany Ur jelen volt az Kolter LaszIl6 gyalog
Katona Hazanal 1809 dsztajba, de die protestatur, elattuk Esztenddnkent két két R.
forintért oly feltétellel, hogy Bak Adam Osdolai Libertinus az emlitett két R. forinto-
kon kiviil magat kotelezte mind azokra a szolgalatokra, mellyeket a Nemes Ecclesia
Sellérei véghez vinni tartoznak. Masodszor: Kételezte magdt arrais Bak Adam és fia
Bak Antal, hogy ha magtalanul meg halndnak, abban az esetbe a Joszag vissza
menne az Nemes Ecclesianak, ha pedig épitene és meg unakoznék az ott valo
lakasrol, szabadon el mehessen és az Epiileteket betsii szerint az Ecclesia tartozék ki
fizetni. Mely dolog hogy mii elottiink a fen irt Esztendoben a Megye Kozonséges meg
egyezesibol hogy igy lett, igaz hitiink szerint bizonyitsuk. Evictiotis fogadott akkor az
Ecclesia minden Torvényes haborgatok ellen. Az irt Joszagnak pedig vicinussa
északrol a Falu feljaro utja, egyebiitt pedig mindeniitt az Ecclesia Jussa.

En eléttem, Boer Elek Kapitiny, a Nemes Megyének Curatora

Coram me Francisco Raduly Parocho Osdolaiense

Koter Antall Ozsdola Megyéjének f6 Megye Birdja

Jegyzet:

Ozsdola, 1809. (Kozelebbi datum nélkiil)

OZSPL. Pléb. ir. 1809.

Eredeti bizonyitd levél harom alairassal. A levelet a benne emlitett eset utan emlékezetbdl vetette
papirra a plébanos, ezért mar nem emlékezett a napra, csak arra, hogy a dolog ,,0sz tajban” tortént. Az irat
szovegét ugyancsak datum nélkiil bemasoltak Ozsdola 1829. évi vizitacios jegyz6konyvébe is. (OZSPI.
Vis. Can. Ozsdola. 1829. 19-20. p.) A kozlés soran ebb6l a masolt valtozatbol meritettem a szoveg elején
szerepl6 ,,akkori voltak” kifejezést, az eredeti szoveg nehezen értelmezhetd, talan elirt ,,akarvé voltak”
kifejezése helyett.

Bak Adam birtokszerzését egy masik, ugyancsak honap, nap nélkiil 1809-ben kelt levél is megériz-
te, amely az OZSPI, plébaniai iratai kozott maradt fenn masolatban. Ennek a masolati példanynak a
hatuljara két ,,arenda-hosszabbitd” megjegyzés is keriilt, némi arenda-emeléssel, az egyik 1840. januar
24-én, a masik 1860. januar 18-an.
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8.

Vaszi Janos 100 forinttal tAmogatja az ozsdolai templom épitését.
Ezért megkapja 25 évre a megye egyik ,,zsellér joszagat™.
Ezaltal az Ozsdolai templom zsellérévé valik.

(1817)

Mii alabb Neveinket irando Személyek adgyuk tudtara mindeneknek, akiknek il-
lik ezen Contractualis Leveliink rendében, hogy ezen follyo 1817 Esztendd Augusz-
tus 21-dik Napjan meg sziikiilvén a Templom épitése koriil Nemes Megyénk, koz
akarattal dltal adatott egy Zsellér Joszdg Osdolan laké Vaszi Janos O Kegyelmének
Arenddra olly formén, hogy mostan adgyon a Templom épitésire Szdz R. forintot, és
annak utanna birja azon Joszagot mind addig, valameddig annak esztendonként esé
Négy R. forint Arenddja lefollya a Szdaz R. forintot, melly id6 szakasz foglal magdban
25 Esztenddket, annak utanna pedig ha azt meg igeri esztendonkent, amit mds adna
azon Joszagért Arendat, tovabbis abban meg hagyattassék a Nemes Megyétol,
kiilomben ha nem tettzenék tovabb ott lakni, szabadon el mehessen. Kditeles légyen
pedig addigis mint mas Templom arendds Lakossai a szokott dolgokat véghezvinni.

Vagyon pedig ezen joszag a Nagy dgon a porondon in vicinitate délrol az ut,
északrol és Nap nyugatrol Lovas Katona Szabo Janos, Napkeletrél Konda Istvan a
Noptsa Elek Ur Jobbdgya Sessioja. Vagyon a Joszdgon egy romldjaban valo hdz és
egy Istalo, kords koriil torvényes gyalog kert. Melly Joszdagnak Arenddba valo ki
addsa és a pénznek le fizetése, hogy mii eldttiink és a fennebb meg irt Egyezés alatt
ment légyen végbe, arrdl miiis a mii igaz hitiink szerént Neveink ala irasdaval bizony-
sagot tesziink, itten Osdolan a fenn irtt Napon és Esztendében a Plebanialis haznal.

Finna Ferentz F6 Megye Biro

Vass Jozsef falu Notariussa

Lazar Simon Nemes Személy

Jegyzet:

Ozsdola, 1817. aug. 21.

OZSPLI. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 16-17. p.
1829. évi masolat

9.

Janoska Jozsef az ozsdolai templom zsellérének all. A neki atadott ,,zsellér
joszag” arendajat 33 évre kifizeti, hogy ezaltal timogassa a templom épitését.
(1818)

Mii Neviinket alabb irandok adgyuk ezen Térvényes Contractualis Leveliinket e
Jfollyo 1818-dik 10-dik Napjan Augustusnak, a Nemes Osdolai Ecclesia az Templom
Epitésbe meg fogyatkozvin a Pénz dolgdban, ugyan ezen Nemes Megyében laké
Janoska Josephnek és Feleségének Mdrkos Evinak dltal ada egy Zsellér Joszdgot
minden hozza tartozandokkal egyiitt oly forman, hogy Janoska Joseph eé Kegyelme
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Feleségével egyiitt le téevéen Ket Szaz német forintokot oly meg hatarozdssal, hogy
minden esztendében 6 R. forintokkal, id est Hat Nemet forintokkal a Ket Szaz forint
szalljon ala a Haz Taxajabol a valamig a Ket Szaz forintok Esztendénként valo 6
forintokkal ell fogynak, mely foglal magaban Harmintz harom Esztendok le folydsat,
és meg marad 2 R. forint jonak. Ha pedig eé Kegyelmének tovabb nem tetzik benne
lakni, az Hazba, szabadsaga légyen ki menni. Ellenben pedig ha meg akar maradni
és azt meg igéri, amit mds, mindenkor meg maradhat ott Haldldig, mely iid6 szakasz
alatt Janoska Joseph eé Kegyelme fogja birni a fen emlitett drendas Joszdgot, ha
valamit a mostani Epiileteken kiviil fog épiteni, azok betsii szerént maradgyanak az
Ecclesianak, ezeken kiviil, tigy mint Hdazon, Cstiron és Estalon kiviil. Ha pediglen
amit épitt nem akarja az Ecclesianak hagyni, tehesse oda ahova akarja, hogy ha
torténnék a meg hatarozott ido elott Janoska Josephnek és Feleségének haldla, sza-
badsaga légyen annak adni, akinek akar(ja) a mig a pénz ideje ki telik, ha maradva-
nyok nem marad. Mint hogy az Haz egészen Ruindjaban vagyon, ugy annyira, hogy
majd le romlik, Koszoru fai, Szaru fai el rothattak, és egész fedél kivantatik, ugy a
Csiirnek es a Koszorii fija nem jo, a fedele pedig semmire valé, mikor ezen Epiilete-
ket meg Reperdllya, az Epiileteknek Renovatioja Aestimaltassék, és azon summais
Hat Hat forintyaval Esztendonkeént a fen irt summahoz foglalodgyék. Az el arendalt
Hazban tandltatnak 2 hitvan Ajtok és egy fabol valo Kementze és egy hitvan fogas. A
Joszag koriil vagyon Térvényes Gyalog Kert mindeniitt, belsé Kertek és Kapu nin-
csen. A Joszag pedig vagyon itten Osdolan az Nagydgon, melynek vicinussa Nap
Nyugatrol a Pasztor Janoshoz jaro utza, Nap Keletrél a Borbat Janos Joszdaga, mely
Joszaghoz tartozik egy Keét vékds Szanto fold, mely a Vén Szer Gyepiire rug labbal,
Kaszalo pedig 2 hellyen, egyik a Kiss Réten, melynek Vicinussa a Kozdnséges Falu
hellye, a mas a Szabad Gyorgyben, ennekis Vicinussa a Falu hellye. Janoska Joseph
kételes lészen azoknak véghez vitelére, amire a tébbi arenddsok. Ami a Kaszadlo
helyeket illeti, mind Kert nélkiil voltak az altal adaskor.

Mely dolgot és Contractualis Leveliinket irtuk meg és attuk ki az egész Megye
Képeben, a fen irt Esztendében és Napon itten Osdolan a Parochialis Hdzndl,
holotis Petsétiinkkel meg erdsitettiik.

Wass Joseph Fungens Notarius

Kerestely Janos Provincidlis hiités

Finna Ferentz az Osdolai Ecclesianak F6 Megye Birdja

Szabo Janos Osdolai Lovas Katona

Toth Ferentz Osdolai Hiitos

Szdts Istvan Lovas Katona, Hiitos

Szép Antal Gyalog Katona

Dénes Ferentz Osdolai Fungens Biro

Zsogon Joseph Gyalog Katona, Hiités

Varga Antal Osdolai Gyalog Katona

1t6 Andras Gyalog Fékaplar

Dénes Janos Osdolai Gyalog Katona

Vidi Antonius Fejér Parochus Osdolensis
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Jegyzet:

Ozsdola, 1818. augusztus 10.

OZSPL PIéb. ir. 1818.

Eredeti contractualis levél 12 alairassal és Fejér Antal ozsdolai plébanos lattamozasaval. Fennma-
radt egy masolata Ozsdola 1829. évi vizitacidjanak jegyzOkonyvében is. (OZSPIL. Vis. Can. Ozsdola.
1829. 17-19. p.) Ennek alapjan valtoztattam meg az eredetiben szereplé ,,extimaltassék” szot a ,,becsiil-
tessék” értelmii ,,aestimaltassék”-ra.

10.

Ozsdolai Veress Mihaly egy kis ,,bennval6t” kap Ozsdola megyéjétdl, amelyen
hazat épithet, és ezaltal az ozsdolai templom zsellére lesz.
(1819)

Mai napon u. m. in Anno 1819 Esztendoben November 21-dik Napjan...
Osdolan lako Veress Mihdly kérte légyen azon kis Joszagot, melly vagyon a Temp-
lom mellett, ugyan az a kin ennek elétte 1évé idokbenis egy Szarandok kis haz tarta-
tott ... a Nemes Megye szamdra; Eppen azon Joszdgot onkéntes jé szantabol az irtt
Nemes Megyénk nem ellenzi dltal adni a fenn meg irtt Személynek, mint valosagos
Oss torsokséget, ... hogy épitt egy hazat kamaraval az irtt Joszdgra, éltéig aztat
hasznallya, a meg teheto szolgalattya mellett, mellyek ezek, hogy essék eleibe és
temetések alkalmatossagaval a harangozasban segitséggel lesz, holta utan pedig
mint torsokség maradgyon az irtt Nemes Megyének birtokaban, minden torvények
segedelmeén kiviil, minden rajta tanaltato aedificiumokkal.

Melly valosagos dolog, hogy amint tul meg van irva, hogy a szerént ment lé-
gven véghez, arrol ezennel fide nostra mediante bizonysagot tesziink, itten Osdolan
a tul meg irtt Esztendében, holnapban és Napon.

Finna Ferentz Lovas Katona F6 Megye Biro

Nemes Gorfi Moyses most Osdolan laké Commissarius

és az osdolai Nemes Megyének a Possessoroktol valo hiitos tagjai

Jegyzet:

Ozsdola, 1819. november 21.

OZSPI. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 23-24. p.

1819. évi megallapodas 1829. évi masolata Ozsdola vizitacidjanak jegyz6konyvében.

Az ozsdolai templom joszagait bemutato felsorolasban a kovetkezot irta az 1829. évi vizitacidé mel-
Iékletének fogalmazdja a Veress Mihaly-féle ,,sessiocskarol”: ,, Vagyon egy sessiotska a Templom eldtt in
vicinitatibus circa circum a Templomhoz és a’ kert mellett kijaré utak, ennek hossza 18 6, a szélessége,
melly fél holdat formal a templom felin... tészen dtallydban 8 olet. Ezen Joszagra Veress Mihaly
patentalis Katona 820-dik Esztenddben épitett egy hazat és igen jo kertbe foglalta olly formdn, hogy ugyis
id6 toltott ember lévén, halaldig ingyen lakhassék benne, azutan pedig a’ Templomnak ingyen maradgyon
vissza minden rajta tandlando épiiletekkel edgyiitt”.(23. p.)
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11.

Bogozi Andras ozsdolai gyalog katona, anyagi sziikségben 1évén, zalogba adja
,bennvalojat” az ozsdolai templomnak, de tovabbra is rajta lakik. Fogadja, hogy a
visszavaltasig ugyantugy évenként arendat fizet utdna, mint a templom zsellérei a

templomtol kapott ,,bennvalojukért”.
(1825)

En alibb nevemet subscribalt Személly mai napon az Osdolai R. Catholicum
Templomnak eladtam zdllogjdara azon bent valo 20, az az hisz ol hosszusdg és 14
0l szélességii Joszagomot ... a rajta lévé, de még nem egésszen kész kettos hdzzal
100 R. forintokban valto czédulaban olly forman, hogy mivel még a hazak nem ké-
szek és ennél fogva a fenn irtt summmanak interesse tsonkulna ezen Esztendore;
tehat én fogadom, hogy erre az Esztendore is, szintugy mint a kdvetkezenddkre, ha a
fenn tisztelt Templom El6ljaroi nalam fogjak hagyni azon mar a Templomnak dltal
adatott Joszagomot, minden Esztenddben (:amig kivalthatom:) Szent Gyérgy Napjan
minden kérés vagy utanna valo jaras nélkiil az arendat, az az hat német forintot bé
fogom fizetni. Mellyre anndl inkabb red tarthat engemet az osdolai Templom
Eloljarosaga, hogy ezen Joszdagnak eladasdrol Szabadsdagot nyertem a Nemes
Compania Commandotol 20-a Junii 825. és ugyan az arenda bé fizetésirdl valo
magam lekotelezésitis a B. Rauber Kapitany ur vidimdzta.

Melly magam lekotelezésit ezennel tulajdon nevem aldirdsaval meg esmérem és
bizonyitom Osdolan 14-dik Julii 825. a Plebanialis haznal.

Bégozi Andras Gyalog Katona

Fejér Antal Osdolai Plebanus

Finna Ferentz F6 Megye Biro

Notandum. A midén ki akarja valtani a fenn nevezett Joszagot, a Templom ki
fogja adni, tsak hogy a kivaltas Szent Gydrgy Napjan torténnyék, és hogy akkor az
Arendat egyetembe kifizesse.

Jegyzet:

Ozsdola, 1825. julius 14.

OZSPI. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 25. p.

1825. évi egyezség 1829. évi masolata Ozsdola vizitacios jegyzokonyvében.

A Bo0go6zi Andras gyalogkatonaval kotott kontraktust az 1829. évi vizitacios jegyzokonyv irdja a
kovetkezd ténykozlo sorokkal vezette be: ,, Vagyon a Nagy dgon egy puszta sessio, mellynek vicinussa
nap nyugutrol a Kotér Antalné Joszagdra béjaro uttza, délrél ugyan a Kotér Antalné Joszaga, északrol a
falu hellye. Ezen joszagnak hossza 20 német 6l, a szélessége 17 ol. Ezen Joszdagot meg vette az Osdolai
Templom Bégozi Andrastol olly fel tétellel az 1825. Esztenddében 14-dikén Juliusnak, hogy mivel a redja
épitett kettés hdz még nintsen egészszen készen /: amelly annak utinna tsak hamar egészszen, amint hire
vagyon az 4§ fia tiizétdl elégett:/ tehat mind azon Esztenddében, mind a kovetkezendében a 100 R. forint
interessét esztendonként minden kérés és utanna valo faradsag nélkiil meg fogja fizetni”. (24.p.)
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12.

Ozsdolan tartdozkodd Gyongyos Jozsef sziics mester 9 évre arendaba veszi a temp-
lom egyik ,,bennvaldjat” hazzal, gylimdlcsfakkal. Vallalja, hogy teljesiti azokat a
szokasos szolgalatokat, amyelyekkel a ,templom cselédjei” tartoznak.
(1826)

Anno 1826. die 1-ma Novembris Mii alabb neveinket leirando Személlyek ’s a
Nemes Osdolai Romano — Catholicum Templomnak Eldljaroi adjuk tudtara minde-
neknek, akiknek illik ezen Contractualis leveliink altal; hogy itten Nemes Kézdi
Székben Osdolan Commoralé Gyongyos Joseph Szots Mester Ember az Osdolai
Templomnak azon Joszagat, mely a néhai Romany Gyérgyné Kelemen Ilona haldla-
val ’s az ¢ Testamentuma szerént, dd-to 1813 die 10-a Decembris, rajta lévé Hazzal
és Gyiimolts fakkal (cazon kiviilis a Joszag a fenn emlitett Templomé lévén és a
Communitastol hibabol adatott volt el, ugy mint Falué:) devenialt, nyilvanos kotya-
vetye altal kilentz Esztendokre a fenn emlitett naptol kezdve Esztendonként fizetendo
7, hét német forintokba és négy Krajtzarokba ki arendalta a’ kovetkezendo feltételek
szoross tellyesitése mellett:

1-sz6r. Hogy a fenn meg irt 7 R. forintokat és 4 krajtzarokat November elso
napjaig minden Esztendoben bé fogja fizetni, vagy is az Esztendo bé telésével.

2-szor. Hogy Roman Ilonka nevii boldogtalan Oreget azon id6 alatt tiizzel ’s
faval tartya, vagy is a Hazban és tiizhellyén meg szenvedni kételes lészen.

3-szor. Hogy a kilentz Esztendok eltelésével a Joszag koériil mindeniitt a hol
mostanaban nintsen is torvényes kertet tartozik hagyni, ha onnan el akar lakas véget
mdshova menni. Ha pedig tovabb is ott akar lakni, ’s betsiiletesen viseli magat, a
Templom Eldljaroi fenn haggydak azon Just magoknak, hogy az idé és kérnyiil allds-
hoz képest az irt Arenddt (-egyet értvén a Templom Hiitésseivel:) vagy aldbb
szallittyak, vagy fellyebb emelik, minden esetre szabad akarattyaban maradvan, a
fenn nevezett Gyongyos Josephnek, ha meg akar e maradni az elibe terjesztendd
feltételek mellett a mostan kiarendalt Templom Joszagaban? — végre.

4-szer. Koteles lészen Gyongyés Josef a Templom és Plébania koriil régi szo-
kasbol a tobb(i) Templom Cselédgyeivel egyiitt a szokott szolgdlatot meg tenni, ’s
nevezetesen a Templom Erdeire ’s Temetd hely kertyeire kitelheté képpen vigydzni,
tavol légyen pedig az, hogy a fenn irtakat maga pusztitana (:amely esetre ezen
Contractus fel bomlik, és masnak fog adatni a Joszag:).

A fennebb emlitett Templom és Parochialis Szolgdlatokra nézve, dtet is a
Templom, mint mas Zsellérjeit, a szokasban 1évd torvényes Immunitasban meg fogja
tartani.

Mely Arendatius Contractusnak a fennebb megirt méd és Feltételek szerént
véghez lett menetelérél mii is a mii igaz hitiink szerént neveink aldirasaval bizonyi-
tunk a fenn irt Naprol és Esztendorol az Osdolai Plebanialis Haznal.

Haralyi Fejér Antal Osdolai Plebanos

Finna Ferentz F6 Megye Biro

Kerekes Joseph Vice Megye Biro +
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Jegyzés. A fennebb meg irt Joszagon jelenlevéleg vagyon és tandltatik egy haz
kettos kamaratskaval; Gyiimolts fak 26, 4 cseresznye fa haszon vehetd, 4 kértvefa, 3
alma fa, 4 szilva fa, ’s egy megy fa, a tobbi még nem haszon veheté. A hazon egy
tiveg ablak, a masik lantorna, 2 hitvan kendo szeg, egy hitvan pad, ’s egy siité
kementze, ’s egy alkalmas pintze, és szilva aszalo egy rosz kapuval.

Fejér Antal Osdolai plébanus

Jegyzet:

Ozsdola, 1826. november 1.

OZSPL. Pléb. ir. 1826.

Eredeti contractualis levél. Masolatat is megérizte az 1829. évi vizitascios jegyzokonyv. (OZSPL
Vis. Can. Ozsdola, 1829. 22-23. p.).

13.

Illyés Ferenc kap az ozsdolai megyétdl egy erddszéli teriiletet,
amelyen épithet. Evente arendat fizet érte a templomnak, és teljesiti
a ,templom cselédgyei” szokasos szolgalatait.

(1828)

Mii alabb irtak vagy iratottak adgyuk tudtara mindeneknek, akiknek illik ezen
Leveliink tartasandl fogva, hogy mii mint a Nemes Osdolai Romai Katholika Megyé-
nek Képessei ezen follyo 1828-dik Esztendoben Bdojtmds Havanak Kilentzedik nap-
jan, keresére itten Osdolan commoralo Illyes Ferentznek, az Osdolai Templomnak
egy eddig elé haszonvehetetlen Joszagat az Templom Erdeje Eszaki részében az
Mateé Istvan és Ferentz ugyan Templom Taxadssai kertyiik végében fellyiil (:mely
Joszagnak a kiilsé vagyis Erdo felél valo terjedése 46 dlet, a belsé pedig 45, a
szellye pedig, ahol a Templom felél vagyis a Matéfiak Kertyek fell 20, fellyiil pedig,
a hol a fenntebb valo ugyan Templom Joszdaga kézt meg hagyatott az utza 19 dlet
foglal magaban:) altal adok oly feltétellel, hogy azt bé keritvén, a jové Szent Gyorgy
naptol kezdve egy Esztendeig Arenddt ne adgyon rolla, azutin pedig Esztendénként
két Néemet forintot az akkori forgo pénzben Szent Gyorgy napjaig tartozzék okvetet-
len a Templomnak bé fizetni, effelett Esztendonkeént a szokott Templom Tselédgyei
szolgalattyatis meg tenni, mellyet ha nem tselekedne, ezennel eldttiink kotelezi ma-
gat, hogy mivel Kezest nem tud allitani, a Templom Eléljardinak Just ad magdra és
minden a fenn nevezett Joszdagra épitendd Epiileteire nézve, hogy azokra minden
Tiszt Urak busitasan kiviil tsupan ezen Contractus erejénél fogva Kezeket rea tehes-
sék, és a Templomnak eleget vehessenek,’s dtet a fenn irt Templom Joszagarol
(:minden arra épitendé Epiileteket Kezess vagyis Vinculum gyandnt letartéztatvan.:)
el idézhesséek, a Kerteket ide nem értvén, a mellyeknek minden esetre jo statusban
kellenne ott maradni, mivel az elsd Esztendoben azért nem vétetik arenda.

Mely Contractualis Leveliinkét a mi igaz Hitiink szerént megirvdan és neveink
alairasaval vagy Kereszt vonasunkal megerdsitvén kiadtuk a Feleknek jévendobeli
batorsagok és igazaik védelmezésére Osdolan a fenn irt Esztendoben és napon a
Plebanialis Haznal.
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Haralyi Fejér Antal Osdolai Plébanus

Vass Joseph Osdolai Falu Notariussa

Bégozi Albert Osdolai Gyalog Katona

Bégozi Ferentz Osdolai Gyalog Katona, jubilatus Kaplar és Templom Eskiittye
Ferentz Janos senior, Osdolai Gyalog Katona

Toth Ferentz Osdolai Lovas Katona

Toth Janos Lovas Katona

Finna Ferentz F6 Megye Biro

Koter Joseph Osdolai Gyalog Katona Megye Polgar
Kerekes Joseph Gyalog Katona, Vice Megye Biro
Cugor Ferenz Gyalog Katona Megye Polgar
Zsogon Joseph senior, Gyalog Katona

Zsogon Gyorgy junior, Osdolai Gyalog Katona
Fejer Péter

Baritz Simony P. Hiitos

Lattam, és a Templom hasznara lévén, az altal adasa azon Joszagnak helybe
hagy(atik) ’s akardja vagyok, Fejér Antal Osdolai Plébanus

Jegyzet:

Ozsdola, 1828. marcius 9.

OZSPL PIéb. ir. 1828.

Eredeti kontraktus, eredeti alairasokkal és a falu nétariusa altal papirra vetett névirasokkal. A hat-
lapon: ,, Illyés Ferentz pityokas Kertyérdl valo Contractus”. Masolata fennmaradt Ozsdola 1829. évi
vizitacios jegyzokonyvében is. (OZSPI. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 27-28. p.)

Az 1829. évi ozsdolai vizitacios jegyz6konyv fogalmazdja a kovetkezdket irta a kontraktusban sze-
replé foldteriiletrdl: ,, Vagyon a Kopollo dgon a Templom erdejének haszonvehetetlen északi részébdl
kozelebbrdl fel fogott egy sessio, amelyre most kezdett Providus Illyés Ferentz egy hazat épiteni”. (27. p.)

14.

Fabian Jozsef ozsdolai gyalog katona kap az ozsdolai megyétol egy ,,égett”
,bennvalét”, amelyen épithet. Arendat fizet utana és teljesiti azokat a szolgalatokat,
amelyekkel a templom arendasai évente tartoznak.

(1828)

Mii alabb irtt és iratott Személlyek adgyuk tudtokra Mindeneknek, akiket ezen
dolog illet, mostaniaknak és jovenddbelieknek ezen Leveliink dltal, hogy a mostan
follyo 1828-dik Esztendo Bojtmas havanak 15-dik napjan kérésére Osdolai Gyalog
Katona oregebb Fabian Josef ¢ Kegyelmének mii az egész Nemes Romai Catholica
Megye nevében és Képében dltal adok a fennebb nevezett Személlyeknek arendara a
Nemes Templomnak azon Joszagat, mellyen eddig elé Gyalog Katona Dénes Ferentz
ugyantsak arendara lakott, de a mult Esztendd fogyta felé egy szerentsétlen tiiz altal
minden iipiiletek elégtek rolla, amely Joszag vagyon itt Osdolan a Foveny uttzan,
Eszakrol Grof Kunn Jobbdgya, Délrél pedig Gyalog Katona Domokos Istvin szom-
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szédsagaban, melly Joszdagnakis hossza tészen 30 Német élet, szélessége az ut feliil
36, a kozepén 14 és az also felén 1 olet. Adok pedig a fenn meg szomszédolt Temp-
lom Joszagat Arendara a kévetkezendo feltételek alatt:

1. Igéri Fabian Josef ed Kegyelme Feleségevel és Fiaval edgyiitt, hogy a meg
nevezett joszagot a tiiz altal el pusztult épiiletek hellyett tulajdon magok erejekbdl a
Nemes Megyének minden terhelése nélkiil mas épiileteket fognak épitteni.

2. Hogy a follyé esztendd Szent Gydrgy napjatol kezdve Esztenddnként a ko-
zonségesen folyamotban leendd pénz nemében azon arendat, mellyet eddig Dénes
Ferentz fizetett, vagyis 7 Német forintokot meg fogjak a Templomnak fizetni okis.

3. Effelett azon szolgalatokotis, mellyeknek tellyesitése eddig eld a tobbi Temp-
lom Arenddssai kizt szokdsban voltak (:a mellyen a Kepe gyiijtés, a Templomba
valo zold ag hozas, a Templom erdejének s egyéb a Templomhoz tartozo Javaknak,
nem kiilombben a Plébaniahoz tartozandoknakis, ha karosodasat latnak, lelki isme-
retes védelmezése és bé jelentése :) meg fogjak tenni.

Melly ebéli magok lekitelezésire miiis az egész Megye nevében és Keépében
mint Megye Eldljaroi és Hiitossei bizonyossa tessziik a tobbszor nevezett Gyalog
Katona Fabian Josefet, feleségét és fiat, hogy ha a fenn leirt feltételeket esztendon-
ként hiven tellyesitik, a Nemes Megyeis az azon joszagban valo lakasaban sem ma-
gadt, sem fiat, sem maradvanyadt nem fogja haborgatni, sem az Arendat fellyeb emel-
ni, de csak azon feltétel alatt, ha a fenn nevezett feltételeket hiven tellyesiti.
Kiilomben fenn hadgyuk a Nemes Megyének azon Jussat, hogy az Arendadlot a tor-
vény és igazsag uttyan kovethesse, és az erre teendo Koltseg és faradsagon kiviil a
Joszagra épitendd haz (:a tobbi épiileteket oda nem értvén:) vinculum gyanant a
Templomnak ingyen maradgyon.

Mellynek pontosabb tellyesitésére és mind a Templom Joszaganak kdnnyebb
védelmezésére, mind az Arenddsnak batorsagara nézve meg kivannyuk, hogy ezen
Egyezésiink két példanyban leirattatvan a Nemes Compagnia Commando adltal
vidimartassék, s edgyik példany az Arenddlonak kezében, a masik pedig a Templom
ladajaban maradgyon.

Melly egyezest, vagyis Arendatitus Contractust miiis a mii igaz hitiink szerint
meg irtuk az Arendalo feleknek jelen létekben és egyezésébol a fenn irt Napon és
Esztendoben Osdolan a Plebanialis haznal, és akik irni tudunk, Neveink ala irasa-
val, a tobbiek Keresztvonasainkkal meg erdsitvén, ki adtuk a feleknek jovendobeli
bizonysag okaért.

Vass Josef Osdola falu Notariussa

Bégozi Albert Gyalog Katona

Bégozi Ferentz Gyalog Katona jubilatus Kaplar és Templom Eskiidtye

Ferentz Janos senior Gyalog Katona

Toth Ferentz Lovas Katona

Toth Janos Lovas Katona

Finna Ferentz az Osdolai Ecclesianak Fo Megye Birdja

Koter Josef Gyalog Katona Megye Polgar

Kerekes Josef Gyalog Katona Vice Megye Biro

Czugor Ferentz Megye Polgar

Zsogon Josef Gyalog Katona, Megye Eskiittye
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Zsogon Gyorgy Gyalog Katona

Fejér Péter Gyalog Katona

Baritz Simon Providus, Megye Hiitésse

Keresztely Ferentz Providus, Megye Hiitdsse

Latta... és hellyben hagyta... Beretzkben 26. Martii 1828 Kapitany Compagnia
Commendans és Fejer Antal Plebanus.

Jegyzet:

Ozsdola, 1828. marcius 15.

OZSPLI. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 12—-14. p.
1829. évi masolat.

15.

Borbath Ferenc és Hosszu Gyorgy ozsdolai gyalog katonak tartésan arendaba veszik
az ozsdolai templom egyik erddszEli parcelldjat, ,,pityokas kertnek”.
(1828)

Anno 1828 die 15-a Mdji. Alabb irtak adgyuk tudtira mindeneknek, akiknek il-
lik, hogy mii mint az Osdolai Nemes Megyének Eskiittyei Osdolai Gyalog Katonadk
Borbath Ferentz és Hoszszu Gyorgy 6 kegyelmeknek szakasztottunk, vagyis mértiink
ki egy darab hellyet a Templom Erdeje haszonvehetetlen oldalabol északrol, mely
Helynek hoszsza beldl a falu felol 42 ol, kiviil az Evdo felol 35 61, szélessége pedig
alulis felyiilis 20 ol; Vicinussa alol ugyan a Templom Joszaga, mellyet Baritz vagyis
Kotér Josef bir Arendara. A fenn meg irt helynek pedig lészen Esztendonként valo
Arenddja a két részre 3 R. forint, az az hdrom német forint a folyé pénzben. Az
Arenda ideje pedig kezdédik a kévetkezendd Szent Gyorgy napkor, vagyis 1829-dik
Esztenddben.

Mely dolog valosagarol miiis a mii igaz hitiink szerint bizonysdgot tésziink ne-
veink aldirasaval meg erdsitvén a fenn irt Napon és Esztendoben Osdolan a
Pelbanialis Haznal.

Vas Josef osdolai falu Notariussa, a Templom Hiitése

Koteér Josef megye polgar

Finna Ferentz Osdolai Gyalog Katona és F6 Megye Biro

Bene Janos Osdolai Gyalog Katona és Templom Hiitésse

Sogon Joseph senior, Osdolai Gyalog Katona és Templom Hiitosse

Kerekes Joseph Gyalog Katona, Vice Megye Biro

Czugor Ferentz Gyalog Katona Megye Polgar

Lattam és a templom hasznara lévén a dolog, nem ellenzem. Signatum Osdola
6-ta Junii 1828. Fejér Antal Osdolai Plébanus.

Jegyzet:

Ozsdola, 1828. majus 15.

OZSPL. Pléb. ir. 1828.

Eredeti egyezséglevél eredeti alairasokkal és névirasokkal. Hatlapjan az egyezségben szerepld
foldbérleményre a jegyz0 a pityokas kert kifejezést hasznalta.
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16.

Lugzé Jozsef megkap az ozsdolai megyétdl egy erddszéli folddarabot, amelyen
hazat épithet. Arendat fizet érte, és teljesiti azokat a szolgalatokat, amelyekkel a
templom zsellérei tartoznak.

(1832)

Alol irottak adgyuk tudtara és 6rék emlékezetre mindeneknek, a kiket ezen do-
log most és jovendore illet, hogy Osdolai Provincialista Lugzo Joseff és Felesége
Czugor Ilona kérésekre a nem régiben el enyészett 1829-dik Esztend6 Szent Mihdly
napjai kériil egyiken kiszakasztank és mérénk az Osdolai Romai Catholicum Temp-
lom erdejének Délre fekvo bokrotlan és haszon vehetetlen oldalabol egy részetskét a
fennebb irtak szamdra Lak helynek, mellynek vicinussa Délrol vagyis belol a Nagy
ag felél a Groff Nemes familia Jobbagyinak biitiivel ki mend joszagok, északrol
ugyan a Templom erdeje pusztas oldalan fel mend osvény, alol s’ felyiil ugyan a
Templom erdejihez tartozo pusztas telek. A ki szomszédolt Lak helynek hosszusdaga
52 61, irva dtven ket dl, szélessége az elsé végen 14, irva tizennégy ol, kozépen 9,
irva kilentz 61, a felsé végen 6, irva hat 6l.

Melly Joszag a kovetkezendo foltételek alatt engedtetett dltal a fent irt Lugzo
Joseff és feleségeének.

1. Hogy az 1830-dik Esztendotol Szent Gyorgy napjatol kezdve az érdeklett
lakhelyet Kertbe vegyék, javitsak és tulajdon koltségeken arra hazat épétsenek, az
elsé esztendei arenda a kertlés és javitas Tekintetébdl elengedtetvén. Annak utanna
pedig, vagyis az 1831-diki Szent Gyérgy napjatol kezdve esztendénként a hatar nap-
ra, vagyis Szent Gyorgy napjara egy egy német forint és 30 krajczar darendat a fo-
lyamatban leenddé pénzbe minden kérés és siirgetés nélkiil a Templomnak fizetni
kételessek lesznek magok és maradvanyaik, ha magok jambor betsiiletes viseletek
dltal az ott lakhatasra magokat érdemesitik.

2. A Templom és Plébania kériil tudva és a tobbi Templom Zsellérei kozott
gvakorlasba léve munkdaknak serény meg tétele, a Templom és Plébani(ai) javakra
valo Lelki ismeretes felvigyazas, a millyenek a Templom erdeje, Temeti kert és Ke-
reszt faknak Orzése, hogy azoknak meg sértoit minden személy valogatas nélkiil ha
lehet elfogni, vagy pedig a Templom fobb eldljarosagainak bé jelenteni el ne mu-
lasszak /:tavul légyen, hogy magok azokban, mint kar tevék meg tandltatnanak,
melly esetre egy vagy leg felyebb kétszeri biintetés utan a lakohelyekrdl mind Temp-
lom oréokségérdl ennek Eléljarosaga altal el kergettetnek, fenn hagyvan a vétkesek-
nek, hogy hazokat onnan el hordhassak, s’ a koriil 1évé kertek és az oda eresztendd
gyiiméltsfik az elsé esztendei drenda elengedése miatt a Templomnak marad(nak).

3. Hogy a Templom minden Eldljaroinak s’ az illo tiszteletet és engedelmessé-
get a falubéli lakossoknak pedig a sorsaikhoz illendo betsiilettel meg adni kételez-
tetnek a fennebb meg irt biintetésnek terhe alatt.

Melly dolognak valosagarol ezennel a mii igaz hitiink szerént bizonyitunk tu-
lajdon neveink alairasaval vagy Kereszt vonasunkal erdsitvén Osdolan az 1832-dik
esztendo februar 18-dik napjan a Plébanialis haznal.

Bandi Istvan Lovas Katona
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Bégozi Ferentz Gyalog Katona, Templom Eskiittye
Keresztély Ferentz megye hiitosse

Szots LaszIo hiitos

Szasz Kelemen Lovas Katona, vice megye biro
Finna Ferentz Templom Eskiittye

Gondos Janos Lovas Katona

Lazar Ferentz Lovas Katona

Czugor Ferentz megye polgar

Kolter Joseff megye polgar

Bak Antal megye polgar

Pal Joseff osdolai megye Biro

Ferentz Janos senior, Osdolai Gyalog Katona, hiités
Toth Ferentz Lovas Katona

Az elél irt joszag darendaja 1846-ba szaporittatott 10 krajtzarral (valt) és igy a
joszag egész arendaja 1 forint 40 krajtzar, bizonyitya

Fabian Mihaly

Lattam: Baldzs Ferentz Osdolai pap

Jegyzet:

Ozsdola, 1832. febr. 18.(1829 6szi dontés alapjan)

OZSPL Pléb. ir. 1832.

XIX. szazadi masolat. Hatlapjan: ,, Lugzo Joseffé de 1853-dik szeptember 9-dikétél mikoris Lugzo
Joseff palyat végzett, maradott llona leanya utin Arros Ferentzre”.

17.

Szejke Istvan megkap az ozsdolai megyetdl egy erddszeli foldteriiletet, amelyen
épithet. Arendat fizet utana, és teljesiti a templom zsellérei szokasos szolgalatait.
(1832)

Alul irottak adgyuk tudtira és orék emlékezetre mindeneknek, akiket ezen do-
log most vagy jévendoben illet, hogy a kozelebrol elenyészet 1829-dik Esztendo
Szent Gyorgy havanak egyik napjan, kérésekre Osdolan laké Provincialista Szejke
Istvannak és Fianak Szejke Ferentznek szakasztank és kimérénk az Osdolai Romai
Katholicum Templom Erdejének éjszakra fekvé bokrotlan s haszon vehetetlen részeé-
bol egy darabotska hellyet, melynek hossza belolfelol vagy is az Illyés Ferentz tsak
ugyan Templom Zsellérje Lakhellye felol 48 az az negyven nyoltz 6l, a kiilsé oldalan
45 az az negyven ot 6l, a szélessége a felso végin 24 % az az huszonnégy és fel, a
kozepén 16 % tizenhat és fél, az also végén pedig 7 az az hét 6l. Vicinussa kiviil fel6l
az erdold ut, mely a Templom Erdején keresztiil a Bértzre megyen fel, felyiil a Temp-
lom Erdeje. Adék pedig ezen koriil irt hellyet Arendiba a fenn nevezett
Személlyeknek és Hites Tarsaiknak a kovetkezendd fel tételek alatt:

1. Hogy azon hellyet az elsé Esztendoben bé kertellyék és javitsak, mely mun-
kéira tekintve az elsé Esztendébéli Arenda elengedtetik, vagy is az 1830-diki Sz.
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Gyérgy napig, attol kezdve pedig tartozzék minden kérés vagy siirgetés nélkiil a
Templomnak 2, az az két Eziist huszast fizetni Esztendonként az emlitett Hatdarnapra.

2. A Templom és Plébania koriil tudva és a tobbi Templom Zellérjei készt gya-
korlasban lévé munkadkot serényen s minden kifogds nélkiil meg tenni; a Templom és
Plébania Javaira Lelkiismeretesen felvigyazni, a millyenek a Templom Erdeje, Te-
meto koriil valo kert, és keresztfaknak orizése, hogy azoknak meg sértéit minden
személy vallogatas nélkiil, ha lehet, elfogni, vagy pedig a Templom [fébb
Eloljarosagainak béjelenteni el ne mulaszszak, nem kiilomben ha a Templom vagy
Plébania Szanto-foldeit, vagy kaszalo hellyeit valaki bantana, félszegitené vagy
éppen el foglalna alattomoson, azt az illeté Személlyeknek, vagy is Eldljaroknak fel
fedezni.

3. Tavul légyen pedig, hogy magok vagy Maradvajokis, mig magok betsiiletes
viseletek és a tartozandoknak hiv meg tétele altal magokot ezen Joszagotska birto-
kaban meg tartatni érdemesiteni ismertetnek, a fellyebb érdeklett Templom és Plé-
bania Javainak karositasara s a Templom Eldljarosagainak igassagos és térvényes
tettei ellen magokot masokkal elegyitsék,; annal inkabb, hogy részeseknek vagy kez-
doknek tapasztaltassanak,; amely esetre ezen Contractus ereje a Vétkesekre nézve a
kedvezé pontokban erejét fogja veszteni, és a Kertel egyiitt az oda eresztendé Gyii-
molcsfak ... a ... Hiteszegettol a Templomnak maradnak, exequaltatvan ezen kiviil az
azon ideig jarando (:netalan elmaradott:) tartozasok.

4. Ha pedig a magok jambor viseletek és hivségek altal méltoknak tandltatvan
a Nemes Megye Eldljarosagatol, hogy idével magok vagy Maradvanyok a tobbszor
nevezett Templom hellyére Lako hazat épitsenek, annak utanna a benne lakando
Személy is, mint Templom Zsellérje s Jobbagya a tébbi Zsellérek Privilegiumokban
részesitetni és védelmeztetni fog, fen tartvan maganak a Templom ezen esetre, hogy
az id6 s kornyiil allas és féképpen a pénz-dalapotya hozzak magokkal, s az igazsag és
Isteni s Felebarati szeretet sugarollya ezen Joszag taxdjat is, valamint a tobb Efféle-
ket is fellyebb vagy alabb szallithassa.

5. Veégre kételeztetnek mind magok Szejke Istvan és Fia Ferentz, mind
Maradvajok, hogy minden idében a Templom Eldljaroinak az illeto tiszteletet és
engedelmességet; a Falubéli Lakosoknak pedig a sorsaikhoz illendo betsiiletett meg
adgyadk, a fennebb meg irt biintetés terhe alatt.

Mely dolognak valosagarol ezennel mii igaz hitiink szerént bizonyitunk tulaj-
don neveink alairdasaval vagy kereszt vonasunkkal erdsitvén Osdolan az 1832. Esz-
tendo Februarius 18-dik Napjan a Plébanialis Hdznal.

Pall Josef Osdolai 6 megye Biré

Gondos Janos Lovas Katona

Lazar Ferentz Lovas Katona

Czugor Ferentz megye polgar

Koter Josef megye polgar

Bak(a) Antal megye polgar

Ferentz Janos Osdolai Gyalog Katona, Hiitos

Toth Ferentz Lovas Katona

Bandi Istvany Lovas Katona

Bogozi Ferentz Gyalog Katona Templom Eskiittye
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Keresztély Ferentz megye hiitosse
Szots LaszIo Hiitos
Szasz Kelemen Lovas Katona Osdolai vice megye Biro

Lattam és helyben hagytam, Fehér Antal plébanos 1832. Esztendé Februarius
28-dik napjan.

Jegyzet:

Ozsdola, 1832. februar 18.

OZSPL. Pléb. ir. 1832.

Eredeti kontraktualis levél két oszlopba rendezett 13 alairassal és névirassal.
A levél hatuljan: ,, 4 Szejke Istvan Pitydkdas kertyérdl valo Contractus”.

18.

Maté Istvan ozsdolai ,,megye cselédgye” testamentuma.
(1833)

Az Atya, Fiu, Szent Lélek Ur Istennek nevébe Testamentdlis Dispositio

Mii, kik ez ide alab meg irt utolso Dispositioban Kézen fogot Birak kik va-
gyunk, agyuk tudtara mindeneknek, hogy midon volnank iten Nemes Kézdi Székben
Osdolan az Megye Cselédgye Maté Istvany Atyank fia Hazandl, a kiis joll lehet,
hogy sullyos nyavallydkkal meg terhelve vala, de mégis szollo nyelvén ... épp elmé-
Jjén 1évén meg gondolkodvdn az Ur Istennek ell végzett Decretumdrol, hogy egyszer
meg kelletik halni, mind az tulajdon maga kiilonds épiilettyeirdl ugy az fel lelheto
javairol az alab kévetkezendo moddal tové meg irt Maté Istvany okegyelme utolso
Dispositiojat, hogy tudni illik, a mint eddig a Nemes Osdolai Megye Joszagaban
lakvan, az azon Joszagon régebbenis [volt] mas Haz Tiiz dltal el pusztult ugy annyi-
ra, hogy tsak a Dereka maradott volt meg, a mellyet azutin kiilonés magam Koltsé-
gén épitettem meg, azon kiviil egy siitd hdzot mellette 1évé kis istaloval magam épi-
tettem, és mivel a Nemes Megyének hatra vagyok 46 esztendei arendaval, ezen kiilo-
nds épiileteimet olly modon hagyom, hogy az dr(dat) a Nemes Megye azon 46 eszten-
dei arendaba belé vegye a melyvel tartozom, akar a feleségemet beldlle ki fizesse s
abbol a feleségem fizesse ki azon drendat, a Piliske nevii hellyen falutol vett Kaszalo
Hellyemnek felét a felesegem éltéig, a feleségem Nagy Erzsébet Haldla utan egészen
oly forman hagyom a Nemes Megyének, [hogy]| ...értem és a meg holt felesegem
Vitajos Juliannadért és a mostani Nagy Erzsébetért szolgaltassanak Isteni szolgalatak.
Vagyon 3 marha, azok koziil a mellyik tetzik, a felesegem vegye el maganak, a mas
kettot hagyom a temetésemre és a mi kevés adossagom vagyon, annak ki elégitésére.
Azon kiviil vagyon 3 nagy [juh]..., egy Bardny és egy sertés, ezeket hagyom a felesé-
gem Nagy Erzsébetnek minden fel lelhetd javaimmal minden vérek ki rekesztésével.

Amely fen irt Testamentalis Dispositiot irtuk meg miiis a mii igaz Hitiink
szerént, a mellyet meg erdsitettiink tulajdon neveink all irasaval és szokott
petsetiinkkel iten Osdoldn a fenn irt Haznal 31-dik Januarii 1833.

Kerekes Janos osdolai Jubilatus Kaplar

Matyas Gaspar Lovas Katona, Hiités

132



Bene Janos Gyalog Katona, Hiitos

Jegyzet:

Ozsdola, 1833. januar 31.

OZSPI, PIéb. ir. 1833.

Eredeti végrendelet két eredeti alairassal, egy névirassal és harom gyiriis pecséttel.

19.

Dobra Antal ozsdolai templom zsellére a sziikds beltelke kiegészitéseként kap a
megyétol egy erddszéli ,,pityokas kertet,” amelyért 9 évig arendat fizet.
(1837)

Alattirtak adgyuk tudtara mindeneknek, a kiket ezen dolog illet, hogy a follyo
1837. Esztendé November 25-dik napjan az Osdolai Nemes Megye kérésére
Providus Dobra Antal Templom Zsellérének meg tekintvén Lakhelyén valo sziik
Ugarat, szakaszt[ank] nékie a Templom Erdejének Délre fekvo eddig haszon vétetlen
pusztds oldalaban egy darabb pityokanak valo Helyet, feljiil a Czifra Janosnak
ugyan akkor lakhelyiil altal engedett Hely, alol pedig az Huszar Szdasz Kelemen Al
Megyebirénak Arenddra botsdtott pityékis Ugar hely szomszédsigokban. Melly
kiszakasztott Pityokads U(r)garnak valo Helynek Hosszasdga a kiilsé vagyis a Temp-
lom Erdeje fel6l valo oldalan 27, irva huszon hét ol, széllyessége pedig Czifra Janos
felol vagyis keletrol 20, irva husz, nyugotrol pedig 18, irva tizen nyoltz német ol, a
kévetkezendd feltételek alatt:

1. A kozelebb kovetkezendi 1838-dik Esztendd Szent Gyorgy napjatol kezdve
egy egesz Esztendeig, vagyis az 1839-dik Szent Gyorgy napig semmit sem fizet
ugyan a Templomnak Dobra Antal & Kegyelme a bé kertelés tekintetébdl, de

2. Esztenddnként annak utanna Szent Gydrgy napkor tartozik kilentz Esztende-
ig minden kérés és stirgetés nélkiil 1, irva egy R. forintot a Templom Cassdjaba
fizetni.

3. Hogy ha a 9 Esztendo le folyta utan maga vagy maradvaija nem akarna to-
vabb hasznalni, vagy a Nemes Megye a kornyiil ményekhez képest annak arenddjat
fellyeb emelni akarnda, arra az esetreis torvényes Kertekbe keritve tartozzék hagyni
az irt Hellyet Dobra Antal, mint hogy az elsé Esztendei Arenda ezen tekintetbdl
engedteték el.

Melynek valosagat ezennel a mii igaz Hitiink szerént Neveink aldairasaval erd-
sitve bizonyittyuk itten Osdolan a fenn irt napon és Esztenddben a Plébanialis Haznal.

Fabian Joseff Fé Kurator

Toth Ferentz Lovas Katona

Balog Ferentz Gyalog Katona

Erés Mihalj Lovas Katona, hiitos

Lazar Mihaly Lovas Katona, hiités

Pall Josef Gyalog Katona

Szasz Kelemen Osdolai Lovas Katona

Nagy Istvan Gyalog Katona
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Lukats Matyas Gyalog Katona
Vitalos Antal Lovas Katona
Bandi Emre Lovas Katona
Ferentz Janos Fungens Biro
Ferentz Gyorgy

Dénes Ignatz f6 megye biro
Lazar Ignatz

Lattam Fejér Antal Plébdanus

Jegyzet:

Ozsdola, 1837. november 25.

OZSPI. Pléb. ir. 1837.

Eredeti egyezséglevél eredeti alairasokkal.

Hatlapjan: ,, Dobra Antalnak a Pityokds kertrél valé Contractus, 1837

20.

Huszar Szasz Kelemen ozsdolai almegyebird kap a megyétdl egy erdészEli ,,pityo-
kas kertet”, amelyért 9 évig arendat fizet.
(1837)

Alol irtak adgyuk tudtira mindeneknek, kiket ezen dolog illet, hogy a follyo
1837-dik esztendé November 25-én az Osdolai Nemes Megye Kézdi Szent Léleki
eredetii mostan Osdolan lako Huszar Szasz Kelemen al Megye Biro ed Kegyelmének
dltal ada a Templom erdejéenek Délre fekvd, eddig haszon vétettlen részébdl egy
darabotska hellyet pityokas ugarnak arenddra kilentz esztendeig a kévetkezendo fel
tetelek alatt:

1. A kévetkezendo 1838-diki Szent Gydrgy napjatol kezdve egész esztendeig az
az 1839-dik esztendei Szent Gyorgy napig semmi Arenddt nem fizet Szisz Kelemen
eo Kegyelme, hanem ezen tekéntetbol a kilentz esztenddk el telésévelis tartozik jo
torvenyes kertben hagyni az érdekelt hellyet.

2. A meg irt 1839-diki Szent Gyérgy naptol kezdve esztendonként minden kérés
és stirgetés nélkiil koteles lészen egy eziist huszast fizetni a Templom Cassdjaba és a
tobb Templom Arenddtora kizt tudva lévd Szolgalotokot: a millyen nevezetesen a
Templom erdejire és Czinterem kertre valo vigyazas és 6rzés s a tobbi, hiven meg
tenni.

3. Ha pedig a kilentz esztenddknek le follyasa utan Szdsz Kelemen eé Kegyelme
vagy maradvdja tovabb haszndlni nem akarna azon hellyet, vagy a Nemes Megye a
kérnyiil ményekhez képest annak arenddjat fellyebb emelni kivanna, az utolso esetre,
azt megigérvén, a mit mds meg adna, elsosége léegyen a mostan felfoglalo Szasz
Kelemen ed Kegyelmének, minden esetre pedig jo Kertben tartozvan hagyni, a mint
elore meg iratott.

Vagyon pedig a helly a Nagy ag fel6l valo részén a Templom erdejének Nap ke-
letrol a Dobra Antalnak adatott pityokas hely, nyugotrol a Templom erdejének még
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szabadon [évé pusztas része. Hossza mind a két oldalon lefelé tészen 28 Német olet,
szélessege a Dobra Antalé felol 18, alol pedig 8 német olet.

Mellynek valosagat ezennel a mi igaz hitiink szerént Neveink ala irasaval erdsitve
bizonyittyuk itten Osdolan a Plébanialis hazndl a fenn irt napon és esztendoben.

Fabian Joseff Fé Kurator

Toth Ferentz Lovas Katona

Balog Ferentz Gyalog Katona

Erds Mihaly Lovas Katona

Pall Joseff Gyalog Katona

Nagy Istvan Gyalog Katona

Lukats Matyas Gyalog Katona

Vitalos Antaly Lovas Katona

Bandi Emre Lovas Katona

Ferentz Janos Fungens Biro

Dénes Ignatz megye biro

Lattam, Fejér Plébanus

Jegyzet:

Ozsdola, 1837. november 25.

OZSPI. Pléb. ir. 1837.

Eredeti kontraktualis levél eredeti alairasokkal. Hatlapjan: ,, Huszdr Szdsz Kelemen Contractussa a
Pityokas kertrol, 1837

21.

Czifra Janos kap az ozsdolai megyétdl egy lakotelket. Arendat fizet érte,
és teljesiti a templom zsellérjei szokasos szolgalatait.
(1837)

A folyé 1837-dik Evnek November 28-dik napjin az Osdolai Nemes Megye
Osdolan sziiletett Czifra Janosnak és Hitvessének Szima Anndnak konyorgéseket és
gyvamoltalan voltokat meg tekintvén, mas felél az Osdolai Templomnak is hasznat
elé segélni kivanvan, Koz akarattal szakasztinak az Osdolai Templom erdejének
eddig haszon vétetlen Délre nezo oldalabol egy darabotska részt lak hellyiil, mely
vagyon az Osdolai Nagy ag felél valo résziben a Templom Erdejének, felyiil a Gya-
log Katona Toth Istvan kertyén aloll valo viz mosas mellett, meg hagyvan az avasbol
béjarhato utat ugy a belsé végin a Lugzo Joseffnek ugyan a Templomébol arendara
ki adott Lak joszag kézott a fel jarolagos osvényt. Hossza ezen ki szakasztott Lak
helynek a kiilsé vagyis Erdo fel6l valo részén 33, az az harmincz harom Német 61; a
belso részén vagyis Lugzo Jozsef felol 43, az az negyven harom ol; szélyessége pedig
mindeniitt 20, az az husz német ol. Ada pedig a Nemes Osdolai Megye az meg
kornyékelt Joszagat a Templomnak Fiurol Fiura, maradvanyrol maradvanyra a
konyorgo Czifra Janosnak és Hitvessének olly feltételek alatt mind azon dltal, hogy
mind & magok, mind maradvanyaik magokot betsiiletessen fogjak viselni, a Nemes
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Megye tagjainak az illé betsiiletet meg adni, a Templom minden nével nevezendo
Javait orizni, torténheto karat akadalyoztatni és az 1839-diki Sz. Gyérgy naptol
kezdve — az elso esztendo szokds szerént a bé kertelésért hagyatvan — minden Sz.
Gyéorgy napjan kérés nélkiil a Templom Cassajaba 3, az az harom R. forintokat
fizetni kételes lészen; és azon szolgalotokra, mellyek a tobbi Templom Zsellérjeire
nézveis mar szokdasban vannak, a millyen a Templomba zéld agokot erdélini és hozni,
a kepe szedéskor a Plébanus vagy Kantor Uraknak Kepéit el rakni és fodni s.t.b.,
minden készséggel megjelenni maga és maradvanya szoros kotelességeknek
tismerjék; az ellenkezo esetben ezen Contractusnak minden ereje meg sziinendvén,
valamint a magtalanul ki halds esetive nézveis a midon minden ezen joszagra teendd
Epiiletek a Templomnak ingyen fogndnak vissza maradni.

Az Osdolai tellyes Megye nevében és képében ki adtuk ezen Contractualis
Leveliinkot a konyorgé Czifra Janosnak és Hitvessének Szima Annanak jovendobéli
bizonysagul s erdsseégiil Osdolan a fennirt napon és esztendoben.

Fabian Jozsef fé curator

Toth Ferentz Lovas Katona

Balogh Ferentz Gyalog Katona

Erés Mihalj

Lazar Mihaly Lovas Katona

Lukats Matyas Gyalog Katona

Vitalos Antaly Lovas Katona

Bandi Emre Lovas Katona

Ferentz Janos Fungens Biro

Ferentz Gyorgy

Dénes Ignadtz Megye Biro

Lazar Ignatz Lovas Katona

Szasz Kelemen Osdolai Lovas Katona

Pall Joseff Gyalog Katona

Lattam, Fejér Antal plébanus

Jegyzet:

Ozsdola, 1837. november 25.

OZSPL PIéb. ir. 1837.

Eredeti contractus két oszlopba rendezett és a hatlapon folytatott 15 alairassal. A hatlapon az irat
témajanak jelolése: ,,4 Czifra Janos Contractussa a Templom Erdeje oldala béli Joszagrol, 1837
Hatlapra irt késébbi megjegyzés: ,, A folyo 1840-dik Esztendé Mdjus 21-dik napjdan a tull megszomszédolt
Joszdagnak, vagyis lakhellynek Eszak fel6l valé részén, a Nemes Megye Hiitissei a FG Curator és a Megye
Bir6 Urak eggyetértésével mértek még ahoz, vagyis szaporitottik szélességére 7, az az hét Német éllel;’s
az arra fizetendd Esztendonkénti arendat 1 Rft. 30 kr., az az Egy Német forint és harmintz Krajtzarokra
hataroztak, valto czéduldaban étrvén.

Lattam, Fejér Antal osdolai plébdanus”.
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22.

Bakk Antal kap az ozsdolai megyétdl egy ,.égett” beltelket, amelyen hazat épithet.
Arendat fizet uténa, és teljesiti azokat a szolgalatokat, amelyeket a templom
arendasai szoktak adni a templomnak.

(1838, 1850)

Mii alabb irt és iratott Személyek adgyuk tudtara mindeneknek, a kiket ezen do-
log illet mostaniaknak és jovendobélieknek ezen Leveliink dltal, hogy a mostan folyo
1838-dik Esztendé November 5-dikén Kérvésére Osdolai Providus Bakk Antal ifiu
Legény Templom Cselédgyének, mii az egész Nemes Osdolai Romai Katholika Me-
gye nevében és Képében dltal addk a fenn nevezet Személynek Arenddra a Nemes
Templomunknak azon Joszagat, mellyen hajdanaba Gyalog Katona éregebb Dénes
Ferentz ugyantsak Arenddra lakott; de az 1827-diki Esztenddi Sz. Mihdly nap tdjban
egy szerentsétlen tiiz altal minden rajta volt épiiletek elégtek volt; ’s 1828-dik Esz-
tend6 Bojtmas hava 15-dik napjan Osdolai Gyalog Katona oregebb és ifiabb Fabian
Joseff 6 kegyelmeknek a tobbi kozitt azon F6 Feltétel alatt adatott volt arendara,
hogy a Magok Eréjékbél a Nemes Megyének terhelése nélkiil Epiteni fognak; de
mivel ezen Fo6 Feltételt 10 Esztendok lefolyta alatt sem teljesitették, ’s némely
egyebekbenis morosusok voltak; annak okdeért azon fenn nevezett Templom Joszagat,
mely vagyon itt Osdoldn a Fovény Uttzan, Etzakrol a Groff Kunn Lészlé Jobbdgyai,
Délrdl pedig a Gyalog Katona Domokos Istvan szomszédsdagaban; és a mellynek
Hosszasdga tészen 30 dlet, a szélessége napkelet vagyis az ut felél 36, a kézepén 14
és az also végén 1 német olet.

Adok pedig az elebb megszomszédolt Templom Joszagat a fenn nevezett Bakk
Antal ifiu Legénynek a kdvetkezendd feltételek alatt:

1. Onként igiri a tobbszor nevezett Bakk Antal, hogy a néki dltal adandé Jo-
szagra tulajdon kéltségén a Nemes Megyének terhelése nélkiil a sziikséges Epiilete-
ket fel fogja allitani.

2. Hogy a kovetkezendo 1839-dik Esztendo Sz. Gyorgy naptol fogva Esztendon-
ként a folyamatban 1évé és leendd pénz nemében a 8 az az nyoltz német forint Aren-
dat utanna jaras és haladék nélkiil bé fogja fizetni.

3. Efelet azon Szolgdlatokotis mellyeknek tellyesitése eddig eld a tobbi templom
Arendadsai kézt szokdsban voltak (:a milyenek: a kepegyiijtéskori munkdk, a Temp-
lomba valé zold ag hozds, a Templom Erdeinek ’s egyébb Templomhoz tartozo Ja-
vaknak, nem kiilomben a Plébanidhoz tartozanddknakis ha karosodasat latndk,
Lelkiismeretes védelmezése és béjelentése.

4. Minden Megyebéli Embernek ill6 meg betsiilése ’s nevezetesen a Templom
Eléljaroihoz tartozo engedelmességnek tellyesitése:) meg fogja tenni.

Mely ebbéli maga kotelezésére miiis az egész Nemes Megye Képében és neveé-
ben mint Megye El6ljaroi és fol hatalmazott Hiitéssei bizonyossa tettiik a tobbszér
nevezett Bakk Antal, és — ha Isten adni fog — maradvajatis, hogy ha a fenn irt Felte-
teleket Esztendonként hiven tellyesitik, a Nemes Megyeis azon Joszagban valo laka-
saban sem Magat sem Maradvanyadt nem fogja haborgatni; anndlis inkabb mivel a
kényorgé Bakk Antal onkéntesen azt igéri, hogy ha 6 vagy maradvanya magtalanul
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tandlndnak meghalni, azon esetre a rajta tandlandé Epiiletek a Jészdggal egyiit,
mely ugyis a Templomé, a Templomnak ingyen maradgyanak visza.

Egyéb erant fenn hadgyuk a Nemes Megyének azon Jussdt, hogy ha az Arendd-
16 Bakk Antal vagy Maradvanyai a fenn irt Feltételeket hiven nem tellyesitenék, a
rendes uton kévetelend?d koltség, faradsag meg forditasan kiviil, a Joszagra épitendo
Hdz (:a tobbi Epiileteket oda nem értvén:) vinculum gyandnt a Templomnak ingyen
maradgyon, és oket a Joszaghol kitilthassa.

Mely Egyezést, vagyis Arendatitius Contractust miiis a’ mii igaz Hitiink szerént
meg irtunk és alairtunk jovendobeli bizonysagul és két Példanyban ki adtunk itten
Osdolan a Nemes Megye egyik Jobbagya Dobra Antal Hazandl a’ fenn irt Esztendo-
ben és Napon.

Fejéer Antal osdolai plébanus

Finna Janos notarius és megye eskiittye

Kotér Janos Biro és megye eskiitt

Kotér Joseff megye Polgar

Banfi Joseff megye eskiitt

Geréb Laszlo Nemes Személy Osdolai Possessor

Ferencz Janos Gyalog Katona, Eskiitt

Balog Janos Gyalog Katona

Bégozi Albert Gyalog Katona, Eskiitt

Vargyasi Emre Gyalog Katona

Zsogon Istvan Megye Notariusa

Matyas Gaspar Lovas Katona, Eskiitt

Bégozi Mihaly Eskiitt

Dénes Igndtz Nemes Megye F6 Megye Birdja

Szasz Kelemen Lovas Katona, Vice Megye Biro

Fabian Joseff Nemes Személy, a Nemes Megye F6 Kuratora

Bartok Joseff Megye eskiittye

Emlékiil

1850-be az Osdolai Nemes Megye Eldljarosiga a Templom és mas Megye
tigyei felett tanacskozando Martius 19-én a volt Gyalog Katona Vas Josef Uram
lako hazanal gyiilést tartvan. Meg jelenék ez alkalommal az ezen kotlevél elsé lapjan
irt Bak Antal is, egész tisztelettel jelentvén.: miszerint

1. Még ifi legén kordaban lépvén az eldl irt egyezményre, hdzassaga kovetkezte-
ben sem dldatott még meg magzattal, s reménye sem lévén mdr ahoz, egész biza-
lommal kényorég a Nemes Megye Eldljarosaganal, hogy ha az Istennek at lathatlan
hatarozatandal fogva Nije — Haralyi Trési — eldtt véghezdené foldi palyadjat, emlitett
Ndje az ott irt pontok hiv teljesitése mellett holtig hdboritatlanul lakhasson az
altalok kézoson épiiletekkel el latva lévé Joszagban.

2. Mint hogy mint mar emlitett jelenig magtalanok, ha huzamos beteg vagy
oregség gyengesége kovetkeztében a 2-dik pont alatt igért 8 forint arenda fizetésére
lehetetlenekké valnanak, tekintettel lévén a Nemes Megye nagy koltség és faradsag-
gal dlitot épitményeire — melyek ugyis ingyen maradandok a Nemes Megyének —
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lenne Kegyes oOket az arenda fizetés terhe aldl felmenteni, ajdalvan egyéb erant
addigis magokat az eloirt Egyezmény minden pontyainak hiv teljesitésére. Az iga-
zsag és felebardti szeretettel meg egyezéknek nézetvén a Bak Antal és Noje, Haralyi
Tresi kivanatait elfogadok, és neveink alairasaval meg erdsitok, Osdolan az eldirt
évben és napon.

Dénes Ferentz Kozonség Birdja

Finna Janos fémegyebiro

Szdts Istvan

Balog Janos

Palffi Joseff Eskiitt

Bégozi Gaspar alljegyzo

Vass Joseff

Finna Joseff Eskiitt

Szdcs Janos

Matyas Gaspar Megye Biro

LaszIlo David

Ferentz Janos Eskiitt

Toth Ferentz

Zsogon Istvan jegyzo

Jegyzet:

Ozsdola, 1838. november 5.

Ozsdola, 1850. marcius 19.

OZSPL. Pléb. ir. 1838.

Eredeti kontraktus, amely ugyanazon kéz altal irt két eredeti példanyban eredeti alairasokkal ma-
radt fenn az OZSPI-ban. A szerz6dés végén emlegetett ,.két példany” mindegyikét a plébania irattaraban
Orizték. Az egyik példany utolsod oldalara 1850-ben egy Gijabb egyezség keriilt, amely tartalmilag és
szovegét tekintve is Osszefligg az 1838-ban irt kontraktussal. Tulajdonképpen egy dupla, kettés egyezség
jott 1étre ugyanarrol a témarol, két iddpont kétféle kérdéskorérol. Az elsé szerzodést 17, a masodikat 13
személy irta ala.

23.

Vojna Janos megkap az ozsdolai megyétdl egy beltelket tartozékaival.
Arendat fizet érte. Koteles azokat a szolgalatokat teljesiteni, amelyekkel
a templom zsellérei tartoznak.

(1839, 1850)

Alabb irtak adgyuk tudtira mindeneknek, kiket ezen dolog illet, mostaniaknak
és jovendobélicknek; hogy a folyo 1839-dik Esztendé December 27-dik napjan az
Osdolai Nemes Megye tellyes gyiilésében arverés uttyan Osdolai Providus Vojna
Janos betsiiletes Olah Ember Feleségével Szantzon Maritzaval az Osdolai Romai
Katholikum Templomnak azon Joszagat, mely vagyon itten Osdolan a’ Nagy-dagon,
északrol a Grof Kunnak Kerestély Janos lakja jobbagy telke, délrél pedig Gyalog
Katona Hosszii Josef Ozvegye szomszédsagdaban; és a melynek hoszsziisaga 50, az
az dtven, szélessége az also felin 20, az az husz, a kozepén 29, az az huszon kilenc, a
felsé végeén pedig 26, az az huszon hat dlet és két labat (:schuh:) tészen. A kovetke-
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zendd 1840-dik Evi Szent Gyorgy naptol kezdve egymds utdn folyé tiz esztendére ki
drendalta, esztendonkénti 19, az az tizenkilentz R. forintokban a kovetkezendo folte-
telek alatt.

1. Hogy a tiz esztendokre jarando 190, az az szazkilentzven R. forintbol mostan
tiistént le fizet 100 R. forintokot; a kilentzven R. forintokot pedig a’ legkizelebb
esendo Szent Janos napkor okvetetlen bé fogja fizetni.

2. Hogy a tobbi Templom zsellérjeinél szokdasban [évé szolgalatokot, a
millyenek a Templomban kivantato z6ld agoknak vagasa és haza hozdsa, a Kepe-
szedeéskor egy kemény férfiunak — nem asszony vagy gyermek — eld dllitdasa, o is
hiven fogja meg tenni.

3. Hogy minden Megyebéli Embereket illendoiil megbetsiil, a Templom
Eloljaroihoz pedig kiteles engedelmességgel fog viseltetni.

4. Hogy a Joszagon épiileteket nem engedi pusztulni, hanem jo karban fogja
tartani; valamint a’ gyiiméltsfakotis; és a tiz esztendo lefolytakor a Joszagot kords
koriil és beldl jo torvényes kertben fogja hagyni, ha tovabb ottan lakni néki nem
tetzene, vagy akkori uj arverés uttyan a sors mdasnak juttana azt.

Vagyon pedig jelenleg a’ fenn nevezett és megszomszédolt Templom joszagan:
egy lakhaz, egy csiir —alatta valo istaloval — gyiimoltsfak: kortvélfa 9, almafa 7,
cseresnyefa 7, szilvafa 47, de ezek kéziil némely tokerol hat is nétt ki és mar mind
termok.

Tovabba ezen Joszaghoz tartozandok a Bojt Kertye (:sujkos:) alatt valo és a
Csipkésben lévo széndas kertek, mellyek most jo kertben lévén; a tiz esztendok eltele-
se utanis ollyanban kell maradniok. Az also Pityokads kertben egy derék ugar, az
ujban pedig egy darab még kiirtatlan.

Ezen kiviil az emlitett Joszaghoz jarando egy darab szantofold a Ven szerben, a
Templom szantofdlde szomszédsagaban két véka férejii.

Mely fennebb megirt 4 pontokot, ha az uj drendator Providus Vojna Janos ma-
ga, Felesége és Gyermekei is pontoson tellyesitik, gy a Nemes Megyeis a’ kikétott
tiz esztenddk alatt a t6bbszér emlitett Lakjoszag és hozza tartozandoknak haszndla-
saban nem fogja haborgatni; sot minden igaztalanul haborgatok ellen partolni
elnem mulattya. Ezen szerzédésnek igy létét tulajdon neveink aldirasaval
megerdsittyiik jovendobeli bizonysdagul Osdolan, a Nemes Osdolai Templomnak
Dobra Antal altal biratott Lakhazandl a fenn irt napon és esztendoben.

Fejér Antal Osdolai Plébanus

Fabian Josefh kuratora a nemes megyének

Ferentz Janos

Bogozi Andras

Bartok Jozsef megye eskiittye

Baka Antal megye Polgar

Kotér Joseff megye Polgar

Szasz Kelemen Lovas Katona, vice megye Biro

Bégozi Ferentz Templom Eskiittye

LaszIlo David

Dénes Ignatz F6 Megye Biro

Dobra Antal megye polgar
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Anno 1840 die 1-ma Julii Vojna Janos béfizette a Contractusban lévo Joszag
drendajanak még hatra 1évo részét, 90, az az Kilentzven R. forintokot. Megismerem
Osdolan a fenn irt napon és esztendoben.

Fejér Antal Plébanus

Az eldirt egyezmény tartalma szerint a Kozelgé Szent Gyorgy napkor kitelvén
az ott irt Templom Joszdaga haszon bérbe lett addsanak ideje, és mdi napon ujbolis
folyamodvan annak eddigi haszonbérldje Vojna Janos, s kérvén a Nemes Megye
eldljarosagat a megegyezés szerinti pontok és haszonbéri Oszveg fizetése mellett
birtokolhatasat. Tekintetbe vévén s figyelvén Eldljarosagunk Vojna Janosnak az
eloirt s emlitett kotelezvény minden pontyainak hiv és pontos tejesitését, altal ada az
alabb jegyzett feltételek alatt.

1. A haszonbéri ido kezdete leend a nem sokara meg érkezendé Szent Gydrgy
napja, és tartani fog 15 az az tizen 6t egymast kéveté évek soran at, vagyis az 1865-
dik évben esendé Szent Gyorgy napjaig.

2. A haszonbéri Oszveg 20, az az husz R. forint, vagyis 24 eziist huszas
krajczarosok, melyeket harom angaridaba, az az jelen év Szent Mihaly napjan kezdve
1855-dik Szent Mihaly napjaig szaz husz Huszasokot, ettol 1860-ban esendd Szent
Mihalyig ismét annyit, és végre 1860-ban Szent Mihalykor ujbol szaz husz
Huszasokot eddigi pontossaga szerint kételes fizetni elore 1865 Szent Mihadlyig.

3. Az eldirt kotlevélben nevezett és meg szomszédolt Joszagon jelenlegis allo
hazat jo karban tartani, a gyiiméltsfakot védni, szaporitani, az ott irt kerteket és
pityokas Ugarokot maga hatdraiban meg tartani, a Joszdag koriili kerteket nem csak
ujitgatni, de a haszonbér ideje kiteltével az akkor leendé Nemes Megye Eldljarosaga
altal elfogadhato jo allasaban vissza adni, valamint

4. Miutan az id6 és hasznalat viszonyai miatt el rombolt s csak nem haszndlat-
lanna valt csiirt és alatta allo Istallot ujra épiteni, haszndlhatova tenni és jol rako-
tott rakott szalma fedéllel ellatni koteleztetik. Mikép kélcséndssen

5. A Nemes Megyeis irt Vojna Janost a haszonbéri idé lefolytdaig minden igaz-
talan és torvény ellenes megtamadok, haborgatok ellen védni magat kételezi. Onként
értetodven.

6. Mikép ha a Joszag és utanna jarando csiingelékei ado rovatollal meg
terheltetédnének, azt a haszonbéri Gszveg meg csonkitasan kiviil Vojna Janos...
kételes fizetni, ragaszkodvan egyéb erant valamint a Nemes Megye, ugy Vojna Janos
haszonbérldis az elirt 1839-be December 27-én keletkezett egyezmény pontyaihoz.

Mely ujboli egyezkedésiink mind hat pontyainak dltalunk ily modorban a volt
Gyalog Katona Vas Josef O Kegyelme hdzandl tortént gyiilésiinkben kelt, szerzédé-
sét sajat neveink alairasa altal igazoljuk. Osdolan Martius 19-én 1850-be.

Finna Janos fémegyebiro

Pallfi Joseff eskiitt

Matyas Gaspar Megye Biro

Zsogon Istvan jegyzo

Ferentz Janos eskiitt

Finna Joseff eskiitt

Szdcs Janos
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Szots Istvany

Balog Janos éreg

Toth Ferentz

Bégozi Gyarfas aljegyzo
Dénes Ferentz Kozénség Birdja
Laszlo David eskiitt

Vass Joseff

Vojna Janos az egyezmeény 2-dik pontya szerint 100. az az szaz R. forintokot
oktober 6-an 1850-be Bandi Istvan F6 Megye Bironak hogy eléttem altal ada, meg
nyugtatom. Osdolan az eldl irt idében.

Balas Plébanos

Jegyzet:

Ozsdola, 1839. december 27.

Ozsdola, 1850. marcius 19.

OZSPL PIéb. ir. 1839.

Két eredeti kontraktus, kettGs egyezség, ugyanarrdl a témarol, két idépont kétféle kérdéskorérdl. A
masodik kontraktus, az elsé kontraktus irasakor hasznalt papir masodik lapjara keriilt. Az els6 kontraktust
12, a masodikat 14 személy irta ala.

24.

Jonicza Miklds arendaba kap az ozsdolai megyétdl egy beltelket tartozékaival.
(1865)

Alabb irtak adjuk tuttara mindeneknek, hogy folyo 1865-dik év marcius 21-én
ki adok haszonbérbe az Osdolai Katholicum templomnak azon joszagat, mely va-
gyon itten Osdolan a nagy agon ejszakrol a Grof Kunnak jobbagy telke, délrél pedig
a Szelsény Ignatz szomszédsagokban Osdolai Jonicza Miklosnak és nejének Vojna
Annanak hét egymds utan kévetkezendo évekre, évi haszonbérbe 12, tizenkét forin-
tokban osztrak értékben kovetkezendd feltételek alatt.

1. Az arenda ideje kezdodik 1865. évi Szent Gyorgy napjan.

2. Kételezi magat a haszonbérld, hogy évenként Szent Gyorgy napjan a fent irt
drendat bé fizeti.

3. Hogy a joszagon épiileteket és kerteket jo karban fogja tartani, valamint a
gyiimolcsfakot is, és a hét év le folyasan mind az épiileteket, mind pedig a kerteket jo
karban fogja vissza hagyni.

Vagyon pedig ezen joszagon egy lak haz, egy csiir, alatta levo istaloval jo adlla-
potban. Gyiimélcsfak: kértefa 9, almafa 6, cseresznye 6, szilvafa 40, (6sszesen) 50
darab.

Tovabb ezen joszaghoz tartoznak a Sujkos alatt valo és a Csipkésben 1évo szé-
nas kertek. Az also Pityokas kertben egy derék ugar. Az ujban pedig egy darab szinte
haszon vehetetlen. Egy darab szanto fold a Vén szerben, a templom szomszédsaga-
ban 2 véka férejil.
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Mely fennebb meg irt harom pontokot haszonbérlo Jonicza Miklos ha pontoson
telyesiti, ugy a nemes megye is a ki kotott hét év alatt az emlitett lak joszag és hozza
tartozandoknak hasznalasaban nem fogja 6t haborgatni.

Mely szerzédést jovendo bizonsagul sajat neveink aldirasaval meg erositettiik
Osdolan a fen irt évben és napon.

Bandi Istvany templom gondnoka

Dénes Lajos megye Biro

Dézsi Janos tolvive

Jonicza Miklos +és Vojna Anna + haszonbérlok

neveket le ird Dézsi Janos

Gazda Pal lelkész

Alol irtak tekintetbe véve azt, miszerént haszonbérlé Jonicza Miklos az ezen
kétlevélben irt joszdagot 23 egész évig tartotta arendaban és ezen idé le folyta alatt
a’ stipulalt haszonbért mindég a leg pontosabban fizette, alol irtak az egész Nemes
Megye nevében és Képében az irt joszagot hozza tartozoival egyiitt, mikép azok a’
kétlevélben meg vannak irva, a’ kétlevélben kitett feltételek alatt ujbol volt arendas
Jonicza Miklosnak ’s nejének Vojna Annanak 9, irva kilentz egymas utan kovetkezo
évekre haszonbérbe bocsatja, annyivalis inkabb, hogy Jonicza Miklos ’s neje onkent
ajanlkoztak, hogy az eddigi 12 forint haszonbért kettovel szaporitjak, ’s igy 1872-dik
év Szent Gyorgy napjatol kezdve évenként 14 forintot o. e. fizetnek pontoson az
Osdolai Nemes Megye pénztaradba.

Kelt Osdolan 1872. februar 4-én.

Szekrény Imreh ki ado

Bégozi Imre

Bandi Janos

Bandi Istvany megyei gondnok

Gazda Pal lelkész

Elfogadjuk: + Jonicza Miklos és ném + Vojna Anna haszonbérlok

Kért névirojok Szekrény Imreh

Ezen fen irt szerzodés az 1878. martius 31-én kelt arverési jegyzokonyvben meg
irt feltételek szoros megtartdasa mellett 3, az az harom egymas utan folyo évekig, az
az 1884. marcius 31-¢éig egy évi 14 forint haszonber fizetés mellett meg hosszabbit-
tatott. Osdolan 1880. november 25-én.

Domokos Mihaly megyebiro

+ Borbat Janos egyhdzfi

+ Jonicza Miklos és neje

+ Dréguly Maria haszonbérlok
(per Domokos Mihaly)

Ezen ben irt szerzodeésben foglalt beltelket hozza tartozo szantok és kaszalokkal

ujbol a mai naptol elkezddleg 6, az az Hat egymas utan folyo évekre, 1890-dik évi
martius 31-ig, egy évi 14 forint 50 krajczar haszonbér fizetés valamint az, arverezesi
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jegyzékonyvben meg irt feltételek pontos bé tartasa alatt Jonicza Miklos és neje
Dreguly Marianak ki adatott. Osdolan 1884. Martius 10-én.

Domokos Mihaly megyebiro

Bandi Istvany fégondnok

Gazda Pal lelkész

+Jonicza Miklos és neje

+ Dreguly Maria haszonbérlok

Neveket leirtam Domokos Mihdly és Csiki Janos almegye Biro

Jegyzet:

Ozsdola, 1865. marcius 21.

OZSPI. Pléb. ir. 1865.

Eredeti szerz6dés eredeti alairasokkal, névirasokkal, harom meghosszabbitassal.

25.

Nyika Janos bérbe vesz 24 évre az ozsdolai megyétdl egy beltelket,
amelyen 0j hazat épit.
(1871)

Haszonbérlési szerzodeés

Mely szerént vagyon az Osdolai Nemes Megyének itt Osdolan a’ Nagy ag
utzaban egy épiiletes lak joszdaga, kinek szomszédgya keletrdl a’ le folyjo malom
arok, kelet délre Borbath Gyorgy, délrol a’ Nemes Kozonség szabad jaro uttya,
nyugatrol a’ joszag mellett kijaro utza, mely nevezett joszagot haszonbérbe szandé-
kozott ki venni Osdolai ifi Nyika Janos és ndje Szdanszuj Anna 6 kegyelme, mely
joszagon most jelenleg talaltatnak a’ kévetkezendo épségek, u. m. egy zsendely
fodemeényii kettos otska haz, egy szalma fodeményti csiir és mellette lévé istaloval,
tovabb egy deszka fodeményii siitohaz, a’ joszag koriil talaltatik 14 lab deszka kert
és a’ tobbi koros koriil mind vesszé kert, ezen joszaghoz tartoznak még a’ Szabad
Gydrgy nevezetii helyjen a’ Széts Gydrgy és az Erdolé ut kozt egy kaszalo hely, a’
Nagy agi Kis Réten a’ Zségon Lajos és Ferentz Lajos kozt egy kaszalo joszag, ugyan
a’ Nagy ag felsd végibe a Vaszi Mihaly és Finna Josef kizt egy kaszalo hely, vagyon
ugyan az Osdolai kézép hatarba a’ Vén szer nevezetii tabla, ugyan a’ Nemes Megye
kozt ket vekas szanto.

1. Haszonbérbe veszi a’ fennevezett ifi Nyika Janos ndjjével a’ nevezett josza-
got a’ meg irt hozza tartozandoival az alabb kévetkezendd modon és pedig.

2. Meg instala irt ifi Nyika Janos Osdolai Nemes Megye Eloljaroit, hogy az irt
joszagot oly forman venné ki 1871. évi Szent Gyorgy napjatol szamitva 24, irva
huszonnegy egymas utan folyjo évekre évenkenti 18 forint (o. é.), irva tizen nyoltz
forintokbani fizetés mellett, hogy a’ nevezett joszagon talaltato irt otska lakhaz
helyjett egy ujabbat épitene sajat kéltsegén.

3. Ezen ajanlatat és kérését a’ Nemes Megye Eldljaroi elfogadvan a’ kévetke-
zendd feltételek mellett.
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4. Kotelezi magat az irt haszonberlo, hogy 1871. Szent Gyérgy napjatol kezdve
1872-dik Szent Mihaly napjaig az dltala haszonbérbe vett joszagra sajat kéltségen,
a’ haz és siit6 épségeket az ujjonnan épitendo hdzra fel hasznalva, egy kettés hazat
épitend, még pedig hosszara legyen 6 német dles, szélességre 4 német dles 3 osztaly-
lyal, zsendely fédemény ala, oly meg jegyzéssel, hogy 1871. Szent Gyorgy napjdatol
szamitva 24 év lefolytaval mind az ujjonnan épitendo lak haz a’ tobbi meg nevezett
épségekkel darabonkénti joszagrészekkel oly szabad rendelkezése ald marad a’
Nemes Megyének, a’ mily szabad joggal most jelen dat adja, az az 24 esztendo lefor-
gdsa utdn az irt joszag redja épitendo hadz, csir és a’ joszdag koriili kertekkel hasz-
nalhato allapotba a’ Nemes Megyének minden kdrpotlas nélkiil szabad birtokaba
vissza botsattatnak, és a’ Nemes Megyének szabadsdagaban marad az irt joszagot
mellékleteivel egyiitt szabad kézbdl arverés utyan a’ legtobbet igéronek haszonbérbe
kiadni, adhatni, mind azon dltal méltanyos figyelmet forditva a’ jelenlegi haszonbér-
16 fizetés pontossagara és joszag koriilli gondossagara, mind belsé, mind kiilsé
Jjavakot a’ maga hataraba kételeztetik megtartani, az irt és meg nevezett 18 forintot
évenként Szent Mihaly napjara a’ Nemes Megye pénztaraba pontoson befizetni, mire
magat haszon bérld ifi Nyika Janos és ndjje Szanszuj Anna magokot kételezik, a’
pontos nem telyjesités esetébe kezességetis vallala idos Nyika Janos.

Kelt Osdolan 1871. Martii 15-én

+ Nyika Janos kezes (név feliroja Bégozi Imreh)

+ Nyika Janos ifi és ndjje

+ Szdnszuj Anna haszonbérlok (megkért név felirojok Bogozi Imreh)

Eléttiink:

Bégozi Ferentz tanu

LaszIo David tanu

Bandi Istvany Megye Fé Gondnok

Gazda Pal lelkész

Jegyzet:

Ozsdola, 1871. marcius 15.

OZSPI. Pléb. ir. 1871.

Eredeti szerz6dés eredeti alairasokkal és névirasokkal.

26.

Tanuvallatas az ozsdolai templom egyik birtokarol.
(1817)

Meéltésagos Consiliarius és Kirdly Biré Ur, nékiink kegyes Patronus Urunk és
tekintetes Nemes Vice Szék nékiink nagy érdemii jo Uraink!

Jelentyiik alazatoson Méltosagos és Tekintetes Urasdgtoknak, hogy az mostan
folyo 1817-dik Esztendében Szent Gyérgy havanak 29-dik napjan requiralvan ben-
niinket a Nemes Kézdi Szék Osdolai Catholica Anya Szentegyhdaznak F6 Megye
Birdja Nemes Vitézlé Székely Huszar Toth Ferentz e6 Kegyelme maga mellett 1évo
Hiitosseivel, ugy mint Kleiber Aloyzius és Zsogon Gergely eo Kegyelmekkel, Gyalog
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Katondkkal ... Osdola Falvanak Megyéje Nevében és Képében, hogy mennénk el és
egy nehany Vallokot a fenn tisztelt Meltosagos Consiliarius és Kiraly Biro ur
Petséttyének ereje mellett némely Templom Joszaganak el foglalasa és abba
némellyeknek bé harapodasa irant Hiitoltetnenk meg és azoknak Hiitok utan tett
Vallomasokot irnok meg; Engedelmeskedvén, a fenn tisztelt Megye Biro és
Hiitosseinek kérésekre el mentiink itten Kézdi Székben, Osdolan a praetentioban
forgo Joszagnak szinére és kizepére, az holottis a fenn tisztelt Meltosdagos
Consiliarius és Kiraly Biré Ur, Tekintetes Szent Katolnai Demién Istvan Ur ezen
stilussal irt Petséttyének ereje mellett (:Sigillum Stephani Demién de Szent Katolna
Consiliarii Regii et Inclytae Sedis Siculicalis Kézdi Vice Judicis Regii sub poena
flor. 12. Signatum Szent Katolna 3-tia novembris 1816:) és ugyan a Gelentzei FO
Tisztelendd Esperest Volykul Jésef Ur ezen titulus alatt irt Petséttyének erejénél
fogva (:Sigillum Citatorum Certificatorium Admonitorium Pro et Inhibitorium pro
parte et in persona Francisci Toth de Osdola Judicis Ecclesiae Osdolaiensis sub
poena flor. 12. Signatum Gelentze 28-va Aprilis 1817. Volykul Joseff Esperest:)
elonkbe hivatok, s azokot leg elsébbenis erds Hiittel a Szent Haromsdgra a helynek
szinén meg eskiitvén az elénkbe adott és ide alabb fel jegyzett utri punctikra jol meg
kérdezveén, azokra tett felelettyeket a mii igaz hitiink szerént fel irtuk.

A kérdo punctumok voltanak ezek:

1-mo. Tudgyae a Tanu vagy hallottae nyilvan és bizonyoson, hogy ezen hely, a
mellyen most allunk emberi emlékezettol fogva kié volt, és ki birtokaban volt, és
kirdl szallott az Osdolai Catholica Ecclesiara és mi modon: avagy igaze, hogy ezen
Joszag az osdolai Templomé?

2-do. Birtae? szamot tartottae? vagy cselédgyei dltal hasznaltae valaha ezen
hellyet az emlitett Osdolai Templom, és mi okbol hadta fel ezen birtoknak hasznala-
sat, 's hogy nyomult el ezen helynek birtoka?

3-tio. Tudgyae a Vallo, hogy ezen helybdl vagyis Joszagbol Ki? ’s mikor s
mennyit foglalt el? ha tudgya ennek hatdrat, igaz hite le tétele utan jarja ki és mu-
tassa ki.

Kovetkeznek a Valloknak vallomanyai

1-s6 Vallo Maté Janos Libertinus, Osdolai lakos, 81 esztendos, az elso kerdés-
re igy felel, mondvan, ezen hely a hol most dallunk, bizonyoson tudom, hogy a Temp-
lomé, mert ezt Apafi Fejedelem Orban Istvannak 7 Esztendeig valo katonai
szolgalattyaért adatta volt a Faluval, nem ajandékon, hanem pénzért, de az akkori
sok strapatio és vecturdzas mian Orbadn Istvan magdt a maga vett ezen Joszagaval
egyiitt orokéson az Osdolai Templomnak kotelezvén Jobbagyul, 6 maga osztan sine
semine deficialt és ezen Joszag a hol most allunk ugy maradott a Templomnak. A
masodik kérdésre tudom aztot az Atyam szdjabol és mds régi oregek szdjabol, neve-
zetesen néhai Sarosi Mihaly Uram, Baritz Gyorgy, Hoszszu Gyorgy, Bokor Andras
és mas oregek szajabol mondani sokszor hallottam, hogy ezen Joszdagot a Templom
Jobbagyai mint Templom Joszagat birtak és hasznaltak tsak azon okbol hagyatott
fel, hogy a Templom Jobbagyai el arvasodtak, masodik oka pedig ezen Joszag fel
hagyasanak a volt, hogy a viz rontotta, mert Hilib felol a viz altal csapvan, nagyobb
részit a Joszagnak kiilonos arkokkal meg rontotta. A 3-dik kérdésre, a mint most is
kijarok, ezen Joszagnak a felsd labjan néhai Kotér Antal el foglalgatot egyszer
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maszor 13 olet, akit bizonyoson tudok, mert 6 abban az idében sok esztendeig Me-
gvebiro volt, azért is nyomult el egy részrol ezen Joszag, de ezen Joszagnak, a mint
moston itten ki mutattyuk, az északi szomszédgya Lemhényi Sigmond Familiais el
foglalt a szélességibil 6 dlet; mert én tudom, hogy mindeniitt itt a mart szélyin ment
el a kert, ezen foglalas pedig a néhai Széts Istvan Birdsagaba torténék, mert akkor
addk azon 6 6l szélessegii Joszagot excindalvan ezen Templom Joszagabol a
Sigmond Familianak, azért hogy a Sigmondok Fiirészin alol valo hidatskat tartsdk,
ezen Joszagnak (:a foglalasokotis hozza tévén:) tart a hoszsza 81 magyar dlet, a
szélessége pedig 26 dlet foglal magdaba, mert nem az elsé arok, hanem a masodik
darok a hatdra. En Sarosi Uramnak akkoris meg mondottam, hogy ne adgyadk el mert
az a Templomeé.

2-dik Vallo Ferentzi Mihaly Nemes Székel Gyalog Katona, Osdolai lakos, 84
esztendos, a kérdésekre in genere felel, mondvan, tudom aztot, mert hallottam az
oregektol, hogy ezen hely a hol most allunk az osdolai Templomé, a mely devenialt a
Templomnak néhai Orban Istvanrol, aki 7 esztendeig katonaskodvan Apafi Fejede-
lemtol nyert parantsolat mellett Osdola falvatol pénzivel vette meg ezen hellyet, de
az akkori sok strapatiot meg unvan magat kételezte érékéson a Templom Jobbagya-
vd jészdgostol. O osztan sine semine deficidlvan, 1igy maradott ezen jészdg a hol
most allunk a Templomnak, birta is a templom, mert Csillag Istvan egykor bé kertel-
te vala egy részét, de a viz rea csapvan, el rontd, és Csillag Istvan mint Templom
Jobbdgya bele unvin nem kertelé tovabb, pusztan marada. Aztis tudom nyilvan és
bizonyoson, hogy néhai Kotér Antal ed kegyelme a mint most is kimutattyuk ezen
Joszagnak a felsé labjan, mint hogy sokdig volt Megyebiro, etzer maszor el foglalga-
tott 13 élet, a Sigmond Familia pedig ezen Joszagnak étzaki szomszédsdagaban szé-
lességibdl 6 dlet, ugy hallottam bizonyoson, hogy néhai Széts Istvan Birdsagaban
ocupalta volna el a Sigmond Familia azon foglalast a fenn irt Birotol. Ezen Temp-
lom Joszaganak a foglalasokot hozza tévén a hoszszasdaga 81, a szélessége 26 ma-
gyar dleket foglal be, a miképpen most kijartuk és kimutattuk.

3-dik Vallo Lengyel LaszIlo Gyalog Katona, Osdolai lakos, 83 esztendds.(...)

4-dik Vallo Varga Antal Gyalog Katona, Osdolai lakos, 40 esztendds, a kérde-
sekre in genere igy felel, mondvdin: En egyebet nem tudok, hanem Kotér Antal
Uramnal valo szolgalatomban ezen Joszdagnak, a kin most allunk, ezen felso betiijin
elkerteltete egy darabot le az also fiizfaig, de azutan masodszori foglalasban el fog-
lalta eddig a hol most a kert vagyon, ugy mint el foglalt 13 élet, a mint most kimé-
rék. Azt is tudom, hogy Csillag Istvan ezen Joszdagnak az also felit mint Templom
Joszagat bé kertelte vala, mint hogy 6 a Templom Jobbagya vala, de azutan, az arviz
red csapvan el szakasztd a Joszagot, mely mian Csillag Istvan fel hagya.

5-dik Vallo Czugor Ferentz Gyalog Katona, Osdolai lakos, 34 esztendés, letett
hite utin a kérdésekre igy felel, mondvdn: En egyebet nem tudok, hanem azt hallot-
tam a Kotér Antal Uram szajabol, mint akkori Megyebirotol, hogy ezen Joszdag a hol
most allunk és ahol ez az asztal vagyon az Osdolai Templom Joszaga, mert fel
akaram kérni a Falutol magamnak, hogy épitsek rea, de Kotér Antal Uram azt
mondd, hogy azért heaba a szajamot se tatsam fel, mert az a Templomé, ... mellyre
én kérdém a Kotér Antal Uramot, hogy hat kegyelmed miért foglallya, ha a Temp-
lomé, és miért kertel el beldle, ha a Templomé? Melyre igy felele Kotér Antal Uram,

147



mondvadn, e nem szur ojjan nagy szemet, mind a tobbi, de ha neked adna a Falu, a
Templom mingyart bele kitoloznék, mely szerént etzeris maszoris az emlitett Kotér
Antal Uram el foglalgata ezen 13 olet a felsé betiiin, a mellyet lattam a szemeimmel,
azt is bizonyoson tudom, hogy Csillag Istvan Templom Jobbagya ezen Joszagnak az
also labjan egy részét bé kertelte vala, ugy mint Templom Joszagat, de az arviz red
csapvan el gazla a Joszagot és a mian Csillag Istvan fel hagya, azutan pusztan allott
mai napig. Ami pedig a Sigmond Familia foglalasat illeti, arra nem emlékezem s
nem tudom.

6-dik Vallo Sajgo Andrdas a Méltosagos Tholdi Groff Susanna Asszony ed
Nagysaga Colonussa, 36 esztendds, Osdolai lakos (...)

7-dik Vallo Keresztély Janos Méltosagos Groff Kuun Familia 6 Nagysagok
Colonussa, Osdolai lakos, 64 esztendos (...)

8-dik Vallo Balog Josef, Osdolai lakos, Gyalog Katona, 50 esztendds, a kérde-
sekre tsak azt feleli, mondvan: En Kotér Antal Uramnit (:aki 24 esztendeig volt Me-
gve Biro:) szolga képpen laktam, és nékem a szajaval mondotta, hogy ezen utrizalt
Jjoszag, a kirdl most a kérdés vagyon az Osdolai Templomé ezzel nem szabad a Falu,
hogy eladgya senkinek, de azomban Kotér Antal Uram egytzeris egy darabot,
mdszoris mads darabot ezen joszdagnak a felso labjan a maga joszagjahoz foglalga-
tott, ugy is akart(a) alattomban mint akkori Megyebird, hogy lassan lassan ezen
templom Joszagdt a magaéhoz foglalgathassa, mert valahanyszor ottan kertelt,
mindenkor alabb alabb foglalgatta.

Mely 8 szambol allo Valloknak kemény hitek utan tett vallomanyokot miiis
recipialvan mindenekben ugy a miként vallottanak le irtuk a mii igaz hitiink szerént,
és ezen relateriankban foglalva tulajdon subscriptioinkkal meg erdsitve és szokott
pecséttyeinkkel bé zarva a mostan follyo 1817-dik Esztenddben Szent Gyérgy hava-
nak 30-dik napjan kiadtuk ajalvan magunkot a Méltosagos Consiliarius és Kiraly
Biré Urnak és a Tekintetes Nemes Torvényes Széknek kegyes Gratiajaban marad-
tunk Alazatos Szolgdi,

Kézdi Martonosi Fiilop Antal Székel Gyalog Fiihrer

Kézdi Martonosi Farkas Istvan Székely Gyalog Fokaplar

Jegyzet:

1817. Aprilis 30. (Az irat megfogalmazasa.) 1817. aprilis 29. (A terepbejaras és a vallatas.)

OZSPL. PIéb. ir. 1817. Vallatas az ozsdolai templom egyik ,,joszagarol”.

Levél formaba foglalt vallatasi jegyz6konyv. Az OZSPI két 1817. évi masolatat 6rzi. A két masolat
két kiilonbozo iraskészségli és két eltérd helyesirast személy irasa. A kozlésnél az 6sszefogottabb, jobbik
valtozatot vettem alapul.

A keveset mondo és az el6z0 ,,vallok™ szovegét ismétld tanuk vallomasait a kozléskor kihagytam.

A levél cimzettje. ,, Méltésagos Consiliarius Urnak Nemes Kézdi Szék Erdemes Vice Kirdly Birdjd-
nak Szent Katolnai Méltésigos Dimién Istvan Urnak és Nemes Kézdi Szék Erdemes Torvényes Vice
Székének aldzatos tisztelettel Szent Katolndra”

A vallomasokban szereplé foldteriiletr6l a kovetkezoket irta 1829-ben Ozsdola vizitacios jegyz6-
konyvének fogalmazoja: ,, Vagyon a Nagy dgon egy puszta sessio a Zsigmondok Fiirészes Malmadndl,
mellynek vicinussa északrol Lemhényi Zsigmond Josef, délrél és mas részrdl a Falu hellye. Ennek hossza
30, szélessége 27 ol. Birja arenddra Janoska Josef. Esztenddnként 3 forintot fizetvén, akiis a tsigoja
bokroktol irtani tartozik. Ezen Sessio régen lakattatott, de az arviz miatt felhagyattatvan tsaknem feledeé-
kenységre jutott volt, hanem a néhai Plébanos Tisztelendé Raduly Ferentz dltal Feleltetés uttyan (: melly
a Templom laddjaban vagyon:) 1814—1817-dik Esztenddk kozt ismét a Templom birtokaba jutott”.
(OZSPL. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 20. p.)
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27.

Kimutatas az ozsdolai ecclesia (templom, megye) birtokairél, valamint
az ozsdolai ,,plébanialis” és a ,.kantoralis” foldekrél. Az ecclesiai birtokok
egy részét a templom zsellérei hasznaljak, kiilonos tekintettel a ,,templom

joszagai” néven emlegetett beltelkekre.
(1817)

Az Nemes Keézdi Széki Osdolai Romano Catholica Ecclesianak belsé és kiilsé
birtokaban lévé Joszdgainak, szanto foldeinek, erdén és mezon valo kaszalo
hellyei(nek) vagy kertyeinek lajstroma eképpen kovetkezik ezen folyo 1817-dik esz-
tendo 26-dik Majus, a régi irasokbol Oszve szedetett Fejér Antal manu propria
Coadjutor altal.

1-mo. Vagyon a Kopollo agon egy Joszag, a Dénes Janos posteritassi mint
Ecclesia Jobbdgyi birjdk. Eszakrol vicinussa Groff Kunn Joszédga, délrél Domokos
Istvan Joszdaga. Orékos

2-do. Vagyon ugyan a Kopollo dgon egy Joszag minden épiiletekkel egyiit,
melyben a Maté fiak osztozva laknak, melyhez tartozik a Templom erdeje mellet levé
veteményes kert is. Vicinussa északrol az Erdolé ut, egyebiit kords koriil a templom
birodalma.

Notandum. Ezen Joszdgnak végében a Falu eladott volt az Ecclesiajébol haj-
dan egy darabot Roman Gyorgynek, kiis azon nevezet particula Joszdagotsk(dan) sok
industriat, épitést tévén, most az Ecclesianak, meg tudvain, hogy ennek tulajdona,
vissza testalta bizonyos terhek alatt, amint ezt az 1813-dik esztendd 13-dik Decem-
ber(i) Contractus mutattya.

Ugyan ezen kozelebbrdl nevezett Joszagnak végében adott az Ecclesia egy
darabotska haszon vehetetlen oldalos hellyet Colonus Bakk Adam és fia Bakk Antal-
nak oly feltétellel, hogy amig épithet redja, 1 R. forint taxat, azutan pedig 2 R. forin-
tot fizessen a Templomnak.

Ezek a Joszagok mivel mind egymdas végiben vannak, ugyan azért vicinussa
napkeletrél mindeniit Templom erdeje, északrol és napnyugotrol a Falu Erdolé utya,
délrol a kézonséges czinterem.

3-tio. Vagyon a Nagy-agon egy Joszag hdzzal és csiirrel. Vicinussa mindeniit a
Falu hellye. Zseller lakik benne, Szima Gyorgy nevii.

4-to. Vagyon ugyan a Nagy-agon a Felszegben egy Joszdag hazzal és cstirrel,
melyben Maté Janos nevii Zsellér lakik, vicinussa északrol Groff Kunn, egyebiit a
Falutol eladatott Joszagok, délrél az Erdélo Orszag ut.

S5-to. Vagyon a Nagy-agon egy Joszag, melyben Zsellér lakik. Vicinussa
északrol Groff Tholdi és a Szabé Familia, délrél az Orszag uttya. A Porondon va-
gyon ezen Joszag.

6-to. Vagyon egy kert a Nagy-dgon a Felszegben. Régen laktak, most pedig a
viz miatt puszta kaszalonak maradott, vicinussa északrol és egyebiitis a Falu kézén-
seges hellye.
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7-mo. Vagyon az Ecclesianak egy darabb tilalmas erdeje, mind nyir fabol allo.
Vicinussa napkeletrol Kezdi Vasarhelyi Szots Familia, egyebiit circa circum a Falu
kézonséges erdeje.

Kovetkeznek az Nemes Osdolai Ecclesianak szanto foldei

Az Martonos felél valo Hatdarban

1-mo. Vagyon egy szanto fold a kert vég nevii labba. Vicinussa napkeletrol a
Ferentz Fiak foldgye, nap nyugotrol a Lemhénybe jaro ut. [1 kobol, 2 véka].

2-do. Ugyan azon Hatdrban a kert meget. Vicinussa napkeletrol Keresztes
Andras, nap nyugotrol a foldek labja. [1 kobol]

3-tio. Ugyan azon hatdrban az Ordéngds Fején egy elhagyattatott terméketlen
parrag. Vicinussa nap keletrél a Kantoralis kaszalo hely. [2 véka]

A Kézépsé Hatarban

1-mo. Vagyon az Alsé Készer nevezetii labban. Vicinussa napkeletrél a Kotér
Familia folde, nap nyugatrol a Zs6gondké. [2 kobol, 2 véka]

2-do. A Veén szer nevezetii labban egy 5 kéblos, melynek felét a Cselédek birjak,
fele taxdra van adva. Vicinussa napkeletrél Maté gyorgy a Groff Kunn Cselédgye,
nap nyugotrol a Fejér-Fiak. [5 kobol]

3-tio. A Kerek to nevii labban. Vicinussa északrol a LaszIlo Familia, délrol Toth
Ferentz posteritassi. [1 kobol]

A Hilib fel6l valo Hatarban

1-mo. Vagyon a Zugato nevii labban. Vicinussa északrol a Bandi Familia, dél-
r6l a Santa Istvan posteritassi. [1 kobol, 2 véka]

2-do. Az Egerfark nevezetii labban. Vicinussa délrél Harai Fejér Janos,
eszakrol Csuzs Ferentz posteritdssi. [1 kobol, 2 véka]

3-tio. Ugyan azon labba egy csegés foldetske, az Ecclesia Cselédgyei birjak.
Vicinussa Cserei Ur egy feldl, mas feldl Kotér Ferentz. [2 vékal)

4-to. Fejer Kép nevezetii labban egy fél 6ll fold. Vicinussa napkeletrél Vass Pal
Ur posteritassi, nap nyugatrol Colonus Csillag Janos. [3 véka]

Kovetkeznek a Nemes Osdolai Ecclesianak Erdon lévo kaszalo hellyei

I-mo. Vagyon az Egés nevezetii hellyen taxdra kiadva egy darab kaszalé helye.
Vicinussa circa circum a Falu erdeje, terem 8 nyoszolya széndat. [8 szekér|

2-do. A Szék nevezetii hellyen egy darabotska kaszalo helye, melynek vicinussa
circa circum a Falu helye, terem ... [1 szekér]

3-tio. A Nagy Réten Csipkés nevezetii hellyen vagyon egy kaszdlo, melynek
vicinussa alol a Nagy dagi Kotér Familia, egyebiit a Falu helye, terem ... [2 szekér]

4-to. Ugyan a Nagy réten a Fiirész Malmokon feliil vagyon egy portio szekérre
valo kaszalo helye, melyet a Templom Cselédgye bir, vicinussa korés kériil a Falu
helye. [1 szekér]

5-to. A Szabad Gydrgyben vagyon egy darab kaszalo hely egy szan széndra va-
16, melyet a Templom Cselédgye bir. Vicinussa koros koriil a Falu helye. [1 szekér]
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Notandum. A Fennebb meg nevezett és vicinalt belsé Joszagokot, szanto félde-
ket és kaszalo hellyeket az Ecclesia mint 6rokségit mind eddig ugy birta, de semmi
Contractussai rollok nincsenek.

Kovetkeznek a Plébanialis szanto foldek és kaszalo hellyek

A Martonos fel6l valo Hatdarban

1-mo. Az Ordongés nevezetii labban vagyon egy darab szanté fold. Vicinussa
napkeletrél a Cantoralis fold, napnyugatrol az Ordéngés pataka. Ez 6rokos. [3
kobol]

2-do. Vagyon azon hatirban a K6 kereszt kapu felett valo labban. Vicinussa
napkeletrél Gondos Antal, napnyugatrol Kantsi Gyorgy Colonus. [1 kdbdl, 2 vékal]

3-tio. Vagyon a két nyir nevezetii labban egy fold pium Legatumban 6rokéson
ugy hogy a Plebanus a mikor termésben van, Misét szolgalyon redja. Vicinussa
északrol a Bandi Familia, délrél Szent Katolnai Szalai Familia. [1 kobol, 2 véka]

A Koézépso Hatarban

I-mo. Vagyon a Plebanusnak az Papszere nevezetii labban egy darab szanto
foldgye, mely az ugy nevezet Kajtar iidiill6t altal ugorja. Vicinussa délrél az Orszag
utya, északrol a Cantoralis fold. [3 kobol]

2-do. A Falun alol a Nagy Istvan Kereszt fajanal vagyon egy borozdan két da-
rab fold. Vicinussa északrol LaszIo Janos, délrol a Falu foldgye, Canonica portio. [2
kobol]

A Hilib fel6l valo Mezdben

1-mo. A kopollora mend labban vagyon egy fold, mely dltal ugorja az utat
Hilib felé 24 élinyire. Vicinussa napkeletrél Szots Joseff, napnyugatrol Keresztély
Ferentz a Groff Kunn Jobbagya. [3 kobol]

2-do. A Falu mellet a Tanorok kapun kiviil vagyon egy darab szanté fold,
vicinussa napkeletrél a Kotér Familia, nap nyugotrol néhai Vass Pal Ur
posteritassi. [1 kobol, 2 véka]

3-tio. Ugyan azon mezében a két viz kozétt valo helyen vagyon egy darab fold,
vicinussa circa circum a Falu helye. [1 kobol]

4-to. Vagyon az Eger ut mellet egy foldetske, mellyet a viz miatt nem lehet
szantani. [2 véka]

Kovetkeznek a Plebanialis kaszalo hellyek

1-mo. A Hegy mezdében a Kurta nevezetii hellyen vagyon egy darabb kaszadlo
hely, melyet ha jol curalnak, terem egy szekeér szénat. Vicinussa napkeletrol a Falu
kertye, napnyugatrol Gergo Mérton a Cserei Ur cselédgye. [1 szekér]

2-do. A Kozépso Hatarban a Kerekto nevezetii hellyen vagyon egy darabb ka-
szalo canonica portio, vicinussa circa circum a Falu kaszalo hellye. 8 szekér]

3-tio. Az Hilib fel6l valo Hatarban az Eger arka mellet egy darabb, melynek
vicinussa északrol a szantofoldek, délrdl az orszag uttya, mellyen terem... [4 szekér]
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4-to. Ugyan azon Mezoben a Pal Janos tovaban egy darabb kaszalo. Vicinussa
napkeletrél az Orszag uttya, napnyugotrol a Gabri Ferentz posteritassi. [2 szekér]

5-to. Az Evdon Ojtoz nevii hellyen vagyon egy darabotska kaszdlo hely, mely-
nek vicinussa mindeniit a Falu erdeje. [1 ' szekér]

Kovetkeznek az Osdolai Megyés Kantor szanto foldgyei és kaszalo hellyei

1-mo. A Hegy Hatdrba az Ordongds nevii labban vagyon egy darabb szdnté
foldgye, melynek északrol a Plebanialis fold, délrél a Daniel Joseff szanto foldgye
[a] vicinussa. [2 kobol]

2-do. Ugyan azon Hatdarban a kert meget vagyon két fold egy barazdan vagyis
inkabb egy hanem a viztol ketté hasitatott ... Vicinussa napkeletrol a Falu féldgye,
nap nyugotrol Bégozi Gyérgy. [2 kobol]

3-tio. A kozépso Hatarban a Papszere nevezetii labban egy darabb szanto fold,
melynek vicinussa delrél a Plebanialis szanto fold, északrol az Kotér Laszloe. [2
kobol]

4-to. Ugyan azon Hatarban a Kerektoban vagyon egy szanto fold. Vicinussa
délrol Kerekes Boldizsar maradvanyi, északrol a Colonus Marti Ferentz szdanto
foldgye. [1 kobol, 1 vékal

5-to. A Hilib fel6l valo Mezbben a két viz kézot valo hellyen vagyon egy darabb
szanto fold. Vicinussa északrol a Sarfalvara jaro ut, délrol a Gondos Familia széna
fiive. [2 kobol]

Kovetkeznek a Cantoralis kaszalo hellyek

1-mo. A Martonos feldl valo Hatarban az Akasztofa Erdeje szélyibe vagyon egy
darab sovany kaszalo hely, orékos, vicinussa a Falu helye mindeniit. [1 szekér]

2-do. Az Hilib felél valo Hatarban az Eger arka koriil vagyon egy darabb ka-
szalo hely, vicinussa délrél a red ki rugo foldek, északrol a Bandi Familia foldgye.
[2 szekér]

Ezen kiviil vagyon még az Osdolai Pléebanusnak a Martonosiaktol ki adatott
Canonica portio két darabb szanté fold, melyeket a Mostani Plébanus Ur az Marto-
nosi Fiilop Familiaval meg cserélve birja: az Fiilopoktdl cserébe adatott fold va-
gvon az edgyik a Kiss-Hegybe a Laszlo Janos és Lukats Mihaly vicinitasaban, a
masik a Hoszszu labban a Kotér Joseff és Fekete Pal vicinitasaban. [2 kdbdl, 2 vé-
ka, és 3 kobol]

Es egy darabb kaszdlé az Kurta pataka drka és a Martonosi Kantor foldgye
szomszédsagaba, melynek egy részét most felszegve birja a Plebanus.

Jegyzet:

Ozsdola, 1817. majus 26.

OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 53-57. p.

Fejér Antal koadjutor plébanos 1817. évi eredeti feljegyzése Ozsdola megyekonyvében. Nem csak
az ,.ecclesia joszagaira, foldjeire” vonatkozo részt, hanem a plébanidlis és a kantoralis foldek jegyzékét is,
vagyis a kimutatas teljes szovegét kozlom.
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28.

A templom zsellérei altal birtokolt szant6foldek és kaszalok Ozsdola hataraban.
(1829)

1. A Mateé Istvan Joszagahoz vagyon a Kozepso Mezoben a Vén Szerben egy
darab szanto fold, két vékds. Vicinussa alol a Templom drenddaba adott foldgye,
fellyiil Janoska Josef a Templom Zsellérje foldgye. Ugyan ezen Joszaghoz vagyon
egy parlag a Hegyhatdrban az Ordongds tetején, mellyben terem egy buglya széna,
vicinussa fellyiil a Cantoralis széna helly, alol a Széts Antal parlagja.

2. A Maté Ferentz Joszagahoz, melly a fennebbivel egy volt, vagyon egy két vé-
kas fold a Kozepsé Mezében a Vén Szerben, vicinussa fellyiil Ferentz Gergely Lovas
Katona, alol a Maté Janos veje Gyalog Katona Borbath Mihaly a Templom Zsellérje
foldgye.

3. A Maté Janos, vagy mdr most a veje Borbath Mihaly Gyalog Katona
Joszagahoz vagyon a Kozepsé Mezében egy fél ol f6ld 2 vékas a Vén Szer nevii lab-
ban. Vicinussa fellyiil Maté Ferentz a Templom zsellérje, alol Janoska Josef a Temp-
lom zsellérje foldgye. Ugyan ezen Joszaghoz vagyon egy kaszalo helly a Sujkos alatt.
Vicinussa circa circum a Falu hellye, mellyen terem egy jo portio szekér széna. Mas
kaszalo helly a Nagy réten, Csipkés nevii hellyen, amelly terem egy portio szekér
szenat. Vicinussa circa circum a falu erdeje és hellye.

4. A Janoska Josef Joszagahoz tartozik egy fél oll fold 2 vékas a Kézépsé Me-
zoben a Vén Szerben, mellynek vicinussa alol Maté Istvan, fellyiil a Maté Janos veje
Borbath Mihaly a Templom zsellérjei foldgyei. Ezen Joszdaghoz vagyon meég a Kis
Réten egy kaszalo kert, mellynek vicinussa délrdl és északrol az erdolé utak. Ezen
terem jol curalva 2 szekér széna. Ugyan ezen Joszdghoz a Szabad Gydrgy nevii
hellyen az Erdén vagyon egy kis kaszalo hely, mellyen nyoszollya széna terem.
Vicinussa kords koriil a falu hellye.

5. A Maté Istvan és Ferentz Joszagokhoz vagyon még egy tsekély szanto fold az
Alsé Mezoben a két viz kézott a Kokortsos pusztdjara rugo labban ... [3 vékas] ...
Vicinusssa alol a Cserei Ur Jobbagya Gergo Janos, Fellyiil Kotér Ferentz Gyalog
Katona.

Jegyzet:

Ozsdola, 1829.

OZSPI. Vis. Can. Ozsdola. 1829. 41-42. p.

1829. évi masolat Ozsdola 1829. évi vizitacidjanak jegyzkonyvében. A jegyzék az ozsdolai temp-
lomnak azokat a foldjeit tartalmazza, amelyeket tartosan a templom zsellérei birtokoltak és hasznaltak. A
templom egyéb, mas arendatorok altal hasznalt foldjeit a jegyz6konyvben masutt soroltak fol. (31-33. p.)
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29.

Ozsdolai megyebirdi szamadas részlete a templom ,,belsd joszagainak™,
szantofoldjeinek és kaszaloinak felsorolasaval. A birtokokat jorészt a
templom zsellérei hasznaljak.

(1832)

A’ Kézdi és Orbai Esperestségben lévé Osdolai Romano Cath. Ecclesia szam-
adasa, mellyet 1827-dik November 1-s6 napjatol kezdve az 1832-dik October utolso
napjaig készitett és béadott Gyalog Katona Pall Joseff Fé Megye Biro

Kornyiilallasos leirasa azon kutféknek, mellyekbdl a bevételek erednek.

Belsd Joszagok vagy Telkek

A. Van a Templom el6tt a’ néhai Kantor Veres Janostol testaltatott sessio,
mellynek vicinussa a Grof Kunn Ldszlé Ur Curialis Jészdga napkeletrél, nyugutral
pedig a’ Kapolna mezeje. Hoszsza 30 o1, széllyessége az also végen 5 6l és 4 lab, a
kézepén 7 6l és 5 lab, a felsd végen 9 6l. Vagyon rajta egy kettds hdz, csiir istaloval
egyiitt szalma fedéllel és egy deszka fedelii siitohaz, kut az udvaron, pintze a hdz
alatt, birja arendara most Dobra Antal.

B. Egy sessio a nagy dagon, mellynek vicinussa északrol Keresztély Janos, Grof
Kunn Jobbagya, délrél pedig Gyalog Katona Hosszu Jozsef. Ennek hossza 50 6,
széllyessége az also felin 20, a’ kozepén 29, a’ felsé végin pedig 26 6l és ket lab,
birja arendara Gyalog Katona Borbath Mihaly, Maté Janos veje.

C. A Kopollo agon ugyan egy sessio, mellynek északrol az ut, délrél a’ Temetd
[a] vicinussa. Hossza 57 dl, felsé vége 23 [0l] és egy lab, kézepe 25 [01], 3 lab, also
vege a kijaro kapun kiviil 21 [0l] és 4 lab. Ezen joszdagot Maté Istvan és Maté
Ferentz meg osztva birjak, a’ Matéfiak az épiileteket, mellyek a’ session taldltatnak,
ugy tudatik hogy magok épitették.

D. Megint a Kopollo dgon, a’ fiivény uttzan egy sessio, in vicinitatibus deélrol
Gyalog Katona Domokos Istvan, északrol Grof Kunn sessioja. Hossza 30 01, felso
fele 36, kozepe 14, also vége 1, birja arenddara Gyalog Katona Fabjan Josef. Az
épiileteket gonosz ember dltal okozott tiiz meg emésztette.

E. Nagy agon a’ Felszegben egy sessio in vicinitatibus délrél az ut, északrol a’
Pasztor Janoshoz jaré uttza. Hossza 28 1 két lab, széllyessége a’ kézepén 19 [61], 5
lab, a két vége pedig kerek. Ezt birja Janoska Josef anticipatim kidrendalva, ezis a’
tobbivel egyiitt a’ Templom épittésekor arendaltatott ki.

F. Nagy dgi Porond uttzan. Vicinussa délrél az ut, északrol és napnyugutrol
Lovas Katona Szabé Janos, napkeletrél Kondra Istvan, a’ Nopcsa Elek Ur Jobbd-
gva. Hossza 46 0l, felsé vége 17, kozepeis 17, also vége 14 6l 2 lab, birja
anticipatim kiarendalva Vaszi Janos.

G. A Kopollo dagon egy sessiotska in vicinitatibus délrol és északrol az uttzak,
napnyugutrol ugyan a Templom sessioja, mellyet bir most Gyongyos Josef. Hossza
36 ol 2 lab, széllye 17 6l 4 lab. Ezen sessiora nem rég épitett Bakk Antal a’ maga
kéltsegen.
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H. Vagyon még a nagy dagon a Zsigmondok malmandal egy puszta joszdaga a
templomnak, mellynek vicinussa a’ Lemhényi Zsigmond familia egy feldl, mas felol
a’ falu hellye. Hossza 72 o1, széllyessége 27, birja arendara Janoska Josef, aki 1821
esztendoben kertelte bé eloszor, tisztitani és irtani tartozik a’ bokroktol, azért az
drendais csekély.

1L A’ Templom eldtt vagyon egy kis sessiotska in vicinitatibus circa circum a
templomhoz kijaro ut és a Temetohoz jaro uttza, mellyet Veress Mihaly 1820-dik
esztenddoben épitett oly forman, hogy halalaig ingyen lakhassék benne, azutin pedig
a Templomnak minden rajta talalhato épitményekkel egyiitt ingyen maradjon vissza,
ez maga meég él.

K. Vagyon egy sessio még a’ Kopollo agon, mellyet Kelemen Illona, Roman
Gyorgy ozvegye testalt a’ Templomnak, melly hasznalni kezdett 1826-dik esztendo
novemberbe. Vicinusssa északrol Bene Igndtzhoz és Bakk Antalhoz bé jaro uttza,
napkeletrél a Templom sessioja, delrdl a’ Temet6 mellett kijaro ut, nyugutrol ugyan
a’ Templom Colonussai, Maté Istvan és Ferentz sessiojok. Birja Gyongyds Josef.

A templom szanto foldei és kaszalo helyei

A Hegy Hatarban

A. Van a’ kert megett valo labban 2 vékads szanto fold, mellyet arendaba bir
most Gyalog Katona Dénes Ferentz, vicinussa napkeletrél Gyalog Katona Koteér
Josef, nyugatrol a foldek labjai.

B. A kert végénél mas 6 vékas, birja arenddaba Gyalog Katona Varga Antal és
fia Istvan, vicinussa napkeletrél Gyalog Katona Zségén Mojzes, nyugatrol
Lemhénybe jaro ut.

A Kozépsé Mezében

C. A Kerektoban egy kdblos, vicinussa delrél a’ falu szanto foldgye, északrol
Lovas Katona Gabri Janos, birja arendara Gyalog Katona Borbath Istvan.

D.A vén szerben 10 vékas, vicinussa napnyugutrol Zsogon Josef, keletrél a’
templom Jobbagya Maté Istvan foldgye, birja arendara Gyalog Katona Nagy Istvan.

E.A Készérben 10 vékas, vicinussa nap keletrol Lovas Katona Gabri Janos,
nyugutrol Gyalog Katona Kotér Josef, birja arendara Gyalog Katona Borbath Mi-
haly.

Az Alsé Mezbben

F. A Fejér Keépnél 3 vékas, vicinussa fejjiil Csillag Janos, néhai Fekete Daniel
Ur Colonussa, alul a’ Boér Kapitinyné Vass Theresia Asszony foldgye, birja dren-
dara Finna Ferentz.

G. A’ Kékortsosben 5 vékas, vicinussa nap keletrél Lovas Katona Gabri
Lérintz, nyugutrol szaszfalvi Gal Andras, birja arendara Pal Josef.

H. A Zugatoban 5 vékas, vicinussa a’ martok felol Lovas Katona Bandi Antal,
északrol Gyalog Katona Szdts Ferentz poszteritasi szantofoldgye. Birja arendara

Dobra Josef.
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A Kaszalo Hellyek

A. Vagyon a’ Nagy agon a’ Porondon egy kert, vicinussa délrél a’ Nagy ag
vize, egyebiitt a’ falu hellye. Hossza a’ falu lantzaval 64, az also vége 30, a’ kézepe
37, a’ felsé vége 4 6l és 3 lab, birja arendara Gyalog Katona Bogozi Andras.

B. A Kopolnai Erdon az égésben egy darab kaszalo. Vicinusssa minden felol
a’ falu erdeje, birjak arenddra Tzugor Ferentz, Kerekes Josef, Kotér Josef, Bak
Antal.

C. Ugyan az égésben, a’ Ferentz fiaktol kivaltatott, vicinussa a’ falu erdeje
circa circum, birja arendara Ferentz Istvan.

D. A’ Santz alatt, mellyet bir Maté Ferentz. Vicinussa a’ falu hellye.

E. Szék nevii hellyen, vicinussa fellyiil Gyalog Katona Marton Josef, egyebiitt
a’ falu hellye, birja arendara Hosszu Mihaly.

Jegyzet:

Ozsdola, [1832. oktdber 31.]

OZSPI. Megyebirdi szamadasok (1827. november 1.— 1832. oktdber 31.)

Eredeti szamadas részlete, bevezetdje. A kiilondsen preciz Pall Jozsef fémegyebiro azért alkalmaz-
ta az ABC bettit a ,,templom joszaganak™ foldparcellai el6tt, hogy a bevételi tételek felsorolasakor hivat-
kozhasson a bevezetdben felsorolt beltelkek, szantok és kaszalok betijelére. E koriilmény nagymértékben
novelte a szamadas hitelességét, a bevételi forrasok attekinthetdségét.

A kaszal6 helyek felsorolasa kissé elnagyolt. A ,,B” jelil kaszalorol 1829-ben igy irt az ozsdolai vi-
zitacios jegyzékonyv fogalmazoja: , Az erdén a Kapollon és Egés nevezetii hellyen (:melly Dénes
Egéssénekis neveztetik:) mivel a Dénes familia, mint Templom jobbdgya sokdig birta, és a mellyet ez el6tt
néhai Méltosagos Boér Kapitanyné birt drendara, birjak most Kerekes Josef, Kotér Josef, Czugor Ferentz
és Bakk Antal arendara, esztendonként fizetvén 7 forint 16 krajczart. Ennek vicinussa észak, napkelet
kozott ugyan a Templom kaszalo hellye, mellyet a Ferentz fiaktol valtott ki, egyebiitt koros koriil a falu
hellye és Erdeje. Terem ezen helly mintegy tiz szekér széndt, ha az esztena dltal tragyaztatik”. (OZSPI.
Vis. Can. Ozsdola. 1829. 33. p.)

30.

Jegyz6konyv az ozsdolai templom ,,lak joszagainak™ 1840. évi
arveréses arendaba adasardl. Az arendalok a templom zsellérei.
(1840)

Mai napon a folyo 1840-dik Esztendo Januariusa 25-dik napjan az Nemes
Osdolai Megyének Torvényes Gyiilése tartatvan, az holis a Tekintetes Fabjan Jo-
seph Kurdator Ur és F6 Megye Biré Dénes Igndtz ed kegyelme a Tisztelt Megyénk
eleiben terjesztvén, hogy a Templomnak harom ben valo lak joszagai drverés utjan a
tobbet igérdnek altal adattattak, a mely eddig Providus Maté Ferentz daltal biratott,
most arverés utyan, mint tobbet igérének altal adatott Providus Szejke Janosnak, a
nagyobbnak egymas utan kévetkezendo tiz esztendokig, melynek esztendei arenddja
9 R. forint.

A Szejke Ferentz altal biratato joszag ment, esztendonkénti drenddja a fenn irt
tiz esztendokig 9 R. forint.
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A most Romany Janos daltal biratato joszag ment darverés utjan, esztendonkénti
drenddja tiz egymas utan kovetkezendo esztendokig 8 R. forint.

Ezen kiviil a Dobra Antal altal biratato joszag ment, tiz esztenddkig altal ad-
van, s ennek esztendei arendaja 10 R. forint.

A Bakk Antalné altal biratato joszag... a fen irt mod szerént esztendonkeént 2 R.
forint 30 krajczarért ment.

Az Illyés Ferentz dltal biratato joszag, a melyen most lakik, ujab arenddra
ment esztendonként 2 R. forint 30 krajczdarért ... tiz esztenddkig.

Hogy ezen fenebi kiarendaltaknak ujab drendafizetésre ugy adatattak altal a
Lak joszagok, hogy az utana jarando terhek a Contractusok tartalma szerént meg
tétettnek, t. i. a Tisztelendé Urndl asztag rakdskor s mdskoris, mikor a sziikség hoza
magaval, minden szolgalatokat meg tenni a Templom koriilis, s az drenda
béfizetésérdll is kezesek alitattak, és irasban bé is vétetett.

A fenn irt pontokat meg erdsityiik a mii igaz hitiink szerint a fen irt napon és
esztendoben, melyet a nemes megye hazanal véghez is vittink.

Zsogon Istvan megye jegyzoje

Bandi Istvan Lovas Katona, eskiit

Bandi Emre Megye Eskiittye

Fabian Josef a nemes megyének Kurdtora

Vass Joseph Gyalog Katona, Eskiitt

Janoska Joseff Megye Eskiittye

Szasz Kelemen, Lovas katona, Vice Megye Biro

Nagy Istvan Megye Eskiittye

Lazar Ignatz Lovas Katona, Megye Eskiit

Kerekes Joseph Gyalog Katona, megye Eskiite

Kotér Joseph megye polgar

Kerekes Janos falu Eskiitye

Szdts Janos Gyalog Katona

Jegyzet:

Ozsdola, 1840. januar 25.

OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1815-1850). 27. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés, amely az egyhazkozség, a ,,megyegylilés” egyik hatarozatat 6ro-
kitette meg. Eredeti alairasokkal és névirasokkal hitelesitették. Az atlagosnal gyengébb fogalmazasu,
kovetkezetlen helyesirast szoveg. Kozlését a templom zsellérei altal véghezvitt koz0s arveréses joszag-
szerzés ténye és az asztagrakasi kotelezettség emlegetése indokolta.
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31.

Részlet az ozsdolai megye 1860. januar 17-én tartott gytilésének jegyzokonyvébol.
A gyllésen a megye arverés Utjan arendaba adta a tulajdondban 1évé
lakotelkeket, szantokat, kaszalokat.

A felsorolt lakotelkeket a hajdani templom zsellérei és utddai arendaltak.
(1860)

Belso telkek

214. haz szam alatt, melyben lakik Dobra Ferencz, fizet arendat 6 forint 30
krajczart, mely haszombér fizetés mellett igérte a siitd hazat deszkaval vagy
zsendelyel bé fodeti maga sajat koltségen.

213. haz szam alatti Joszagot ki vette Keresztély Janos 3 forint 78 krajczar egy
évi allando haszombér fizetés mellett, oly maga le Kételezésivel, hogy ha a nemes
megye a nevezet Joszagot a csak ugyan meg irt haszonbér fizetése mellett a maga és
felesége életokig altal engedi lakhatas véget haboritlanul, a joszagon lévé hazat
sajat koltségen zsendeljel ujra fodeti, a joszagot pedig hosznoson conservdja, mitis a
nemes megye el fogadja.

267. haz szam alatt birja Hojko Miklos ifiu egy 1839-ben kélt kot levél mellett
haszon bérbe bé zarolag 1865-dik évig, évenkénti 20 valto forint dij mellett, melyis
Ot évenkint elore léven fizetendd. Ennél fogva jelen év Szent Mihaly napjan koteles
42 uj forintot fizetni.

211. haz szam alattit birja Szejke Ferencz 6 forint 30 krajczar évi haszon bér
fizetése mellett, ezutin a joszag utan jarandé két pityokds ugarral és az Ordongés
tetején 1 vékas, a Vén Szerben 1 Y% vékas, a Két viz kézt 1 ¥ vékads szantokkal egyiitt.

212. haz szam alatt birja Szejke Janos idds 6 forint 30 krajczar évi haszon bér
fizetés mellett, ezutan a joszag utani jarando két pityokas ugarral, és az elol irt ha-
rom darabb szanto(hoz) hasonlo nagysagu szantokkal egyiit.

210. haz szam alattit birja a Mojzi Jozsef 5 forint 88 krajczar haszon bér fizetés
mellett egy évre, ezen joszag utan jarando két pityokds ugarakkal egyiit.

A Janoska Josef altal birt belso telek altal adatott Borosnyai Janosnak évi ha-
szonbér fizetés mellett, a haszonbér lathato a kot levélben.

A Nagy agon egy belso telek, birja haszonbérben Czifra Istvan, évi haszonbér 2
forint o. é.

A Kopolno dagon a templom erdeje éjszaki oldalan birja Maté Ferencz, évi ha-
szonbér 2 forint 10 krajczar.

92. haz szam. A Kopolno utzanit birja Bak Antal, évi haszonbér 3 forint 36
krajczar.

416. haz szam alatt birja Bak Janos 1 forint 26 krajczdr évi haszonbér fizetés
mellett, oly feltétellel, hogy még 1809-dik évben édes attya dltal kétott kot levél
tartalmanal fogva az irt joszagon lévé s jelenleg romlasnak indult hazat zsendély
fodél ala sajat koltségen ... ujra épiti.

415. haz szam alatt birja Ilyés Ferencz 1 forint 26 krajczar évi haszonbér fize-
tes mellett az 1828-ban kolt kot levélnél fogva.
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Jegyzet:

Ozsdola. 1860. januar 17.

OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1855-1873). 25-27. p.
Protokollumba irt eredeti jegyzokonyv részlete.

32.

Részlet az Ozsdolai megye birtokainak 1878. marcius 31-én tartott arverése
jegyz6konyvébdl. A kivalasztott részlet a megye lakotelkeit
¢és azok arendaloit tartalmazza.

(1878)
1. Hazok
Egy évi
A haszonbérbe adott ingatlan haszonbér
A haszonbérlo, Ft. | Kr.
Térmér- | mint legtobbet
Megnevezése téke igérd neve osztrdk ért.
0-6lben
Fiiveny uttzaban 236. hdaz szam alatt
lak telek kerttel, birta Bakk Antal 771 | + Bakk Antal 3 36
Kopolno viz uttzaban 296. hdz szam
alatt lak telek kerttel, birta Pusztai 979 | + Pusztai Imre 2 -
Imre
Ugyan ott a 297. haz szam alatt lak
telek kerttel, birta Bakk Janos 864 | + Bakk Janos 2 20
Kopolno ag uttzaban 298. haz szam
alatt lak telek kerttel, birta Mojzi 647 | + Mojzi Josefné 6 20
Josefné
Ugyan ott 299. haz szam alatt lak
telek kerttel, birta id. Szejke Ferentz 822 | + Darvas Janos 9 10
Ugyan ott a 300. hdz szam alatt lak
telek kerttel, birta ifi Szejke Ferentz 876 | + Szejke Gyorgy 9 10
Ugyan ott a temetd észoki oldaldba
301. haz szam alatt lak telek és kert, 15 | + Benedek Janos 1 20
birta Benedek Janos
Kdpolna mezeje uttzaban a 302. hdz
szam alatt lak telek, birta Kerestély 135 | + Kerestély Janos 3 78
Janos
Ugyan ott a 303. hdz szam alatt lak
telek kerttel, birta Dobra Antal 240 | + Dobra Antal 6 40
A Nyulaso déli oldalaba 338. haz
szam alatt lak telek kerttel, birta 787 | + Arros Ferentz 3 7
Arros Ferentz lugzo
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Ugyan ott a 339. hdz szam alatt lak

telek kerttel, birta Czifra Istvan 850 | + Czifra Istvan 3 10
Nagy ag uttzaban a 392. hdz szam
alatt lak telek kerttel és tobb szanto 1198 | + Jonicza Miklos 14 -

és kaszalokkal, birta Jonicza Miklos

Nagy ag uttzaban a 381. hdz szam
alatt lak telek, tobb szanto és kasza- 369 | Nyika Janos 18
Iokkal, birta Nyika Janos

A Kopolnon, a Nyulaso északi olda-
laban 607. haz szam alatt lak telek 866 | + Pusztai Josef 1 51
kerttel, birta Pusztai Josef

Ugyan ott a 608. hdz szam alatt lak
telek kerttel, birta Lugzo Josef 610 | + Lugzo Josef 2 11

Jegyzet:

Ozsdola. 1878. marcius 31.

OZSPI. Ozsdola megyekonyve (1872—1943). 1878.
Protokollumba irt eredeti tablazatos jegyzokonyv részlete.

33.

Palko Janos jobbagy gyermek, arra valo tekintettel, hogy anyja, Jakab Judit az
»ecclesia fundusan”sziilte, foldesura, Dok Janos adomanya révén
a gelencei templom jobbagya lesz.
(1679)

Mii ez ide alab megh irt dologban kizbe fogott birak, ugy mint Biroga Janos és
Fogas Matyas Noblilis], mind ketten Orbai Szekben Gelenczén lakok; adgyuk
tudtokra és emlékezetekre mindeneknek az kiknek illik ez leveliink rendiben, hogy in
Anno praesenti 1679 die vero 24 Junii midon volnank az Gelenczei Templomnal,
hiva be minket az Tiszteletes Revi Ferencz Pater Uram E6 Kegyelme, Harom Szék-
ben, ugy mint Sepsi, Kézdi és Orbai Székekben az Romano Catholica religion lévo
hiveknek mostani Esperestye az eé Kegyelme mostani lako helyere, ugy mint az
Orbai Szeki Gelenczei Pap hazahoz, holot midon volnank érkezek kozinkbe ugyan
Orbai Szeki Gelenczei Dok Janos Uram noblilis] és tonek eé Kegyelmek mi elottiink
illyen alkalmot, hogy mivel az el mult 1667 esztendoben egy Jakab Judith nevii
Aszony egy kisseb Palko Janos nevii fiaval egyiitt kétottek volt magokat megh irt
Nemes Dok Janosnak 6rokés jobbagysagra, mely fiat Sziilte volt megh irt Jakab
Judith Asszony az Pap szamara valo Gelenczei megye hdazanal, mely kétésrol
leveletis irattak volt. Megh emlékezvén Nemes Dok Janos Uram, hogy az
Ecclesianak volna igassaga az megh nevezet ifiab Palko Janoshoz jobbagysagra,
szabad jo akarattyabul ada és engedi az fenn megh irt jobagyot kétés levéllel az
Gelenczei Ecclesiahoz Revi Ferencz Pater Uramnak mint Esperestnek kezében mi
elottiink ollyan 6rokos allapottal, az mint eé Kegyelmek megh irt Nemes Dok Janos
Urunknak magokat az fenn megh irt Személlyek kotelezték volt. Revi Ferencz Pater
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Uram e6 Kegyelmeis ratione officicy suj ezen Ecclesia fundusan Sziiletet jobbagjot
az Gelenczei Ecclesia szamdra el fogada. Igy menvén véghez az dologh e6 Kegyel-
mek kozétt, erdl mi felyiil megh irt birak adtuk az mii hitiink szerint ez jelen valo
leveliinket szokot pecsétiinkel és keziink irasaval megh erdsitvén. Datum, loco, Anno
dieque supra notatis. Judices ydem qui supra.

Correcta per eosdem.

Biroga Janos nobilis

Fogas Matyas nobilis

Jegyzet:

Gelence, 1679. junius 24.

GEPL. Pléb. ir. 1679.

Eredeti tanusaglevél a tantisagtevd két nemes személy alairasaval, gytiris pecsétjével. (A GEPI 6r-
zi a levél athuzasokkal tarkitott fogalmazvanyat is!)

Hatlapjan: ,, A Gelenczei Ecclesianak Testalt Jobbagyrol valo levél”.

34.

Koczan Marton moldvai magyar jovevény harom fiaval egyiitt
a gelencei templom jobbagyanak koti le magat.
(1735)

Mii Kondrat Imreh nemes és Mike Benedek primipilus, mind ketten Orbai Szé-
kiek Imetsfalviak kikis ide alabb meg irt dologban kézen fogott birak vagyunk,
adgyuk orok emlékezetiil mindeneknek az kiknek illik, mostaniaknak és jovendobeli-
eknek ez mii jelen valo leveliinknek continentidja szerint quod in hoc anno praesenti
1735 die vero 9. 8-bris, Midén volnank Nemes Orbai Széki Geelnczén Nemes Osvat
Mihalj Ur hézandl, jovének mii elénkbe iljen két részrél vald bécsiiletes személjek,
tudni illik, parte ab una Nemes Orbai Széki Gelenczei Ecclesianak F6 Megye Birdja
Fejér Joseph uram tobb megyebéli bicsiiletes személyekkel, ugy mint Jancso Istvan
urammal, Csoma Miklos urammal, Kacar Péter urammal, Lukdacs Andras, Osvat
Mihalj és Nagy Mihaljal fiaikkal edgyiitt Megye képiben, Parte vero ab altera egy
jovevény Molduvai magyar, Koczan Marton fiaival, Jancsival, Jakabbal és
Marczival edgyiitt, kiis sajat maga szabad jo akarattyabol non in cogente nec
contradicente... koté és obligalds magat orékos jobbagyul meg irt fiaival és kovetke-
zendokkel edgyiitt... vocabiliter a betsiiletes fenn specificalt Nemes Orbai Széki
Gelenczei Ecclesianak, cum hoc declaratione, hogy specificalt Korczan Marton és
posteritasi jamborul szolgdlja a declaralt becsiiletes Ecclesiat és semmi képpen a
becsiiletes Ecclesia keze alol nem recedal sem nem refugidal se maga se posteritasi.
Meljet ha cselekednék vigore saltem presentium akar falun, mezdn, vdroson
privilegiumos heljeken, akar holott tandltatvan exclusis omnibus juridicis remediis
mox et de facto Libere hozza nyulhasson, mind magahoz, mind fiaihoz, sét ebben az
mii orszagukban senkit mdst ne is szolgalhassanak, melj levélnek ellen se ...
contradictio se repulsio, se az orszagnak mostani és jovenddbeli kiilomb kiilomb
vegzési ne  obstalhassanak, hanem  vigore saltem  presentium libere
procudalhassanak.
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Melj dolog mii eldttiink igy menvén véghez, miiis ennek nagyobb bizonsagara
és meg maradasadra adgyuk ezen tulajdon neveink és pecsétiink alatt kolt leveliinket
neveink irasaval meg erdsitvén futura pro cantela fide nostra mediante.

Datum, anno, die, loquoge ut supra.

Judicis lidem qui supra.

Konrad Imre nobilis de Imecsfalva
Mike Benedek primipilus de Imecsfalva

Jegyzet:

Gelence, 1735. oktober 9.

GEPL. Pléb. ir. 1735.

Eredeti kontraktus két pecséttel. Hatuljan 51. sorszam és a kovetkez megjegyzés: Koczdan Marton
Jjobbagysagarol valo contractus, melly serint a Gelenczej Ecclesianak magat kototte.

Az eredeti iratot valamikor nedvesség érte. Gombas, kifakult, nehezen olvashato.

35.

Idegenbdl jott Sz6cs Gyorgy, harom fiaval, Salamonnal, Ferenczel, Lazarral fel-
ajanlja magat a gelencei templom jobbagyanak.
(1738)

Mii Gall Andras, Osvat Janos Nemes Személyek Orbai Székiek, Hilibiek mind
ketten, agjuk tudtara mindeneknek az kiknek illik ez mii leveliinknek rendiben quod
in hoc Anno Praesenti 1738 Die X-ma 3-tia Mensis Augusti midon volnank Orbai
Székben Gelenczén a Plébanus Pater Dobos Mihaly Uram hazanadl, jovének mii
elonkbe két részrol valo becsiiletes Személyek, tudni illik parte ab una az Gelenczei
Ecclesia részirdl Jancso Istvan, Kadar Péter Uramék Nemes Személyek és Kozma
Péter Uram primipilus tanquam actualis F6 Megye Birdja a meg irt Ecclesianak
mind harman Orbai Székiek Gelenczeiek, parte vero ab altera mostan Gelenczen
lako Szécs Gyorgy idegen fiu ut supra minket meg biralvan magok szabad jo
akaratyok szerint kezek bé adasaval; és ada a meg irt Szocs Gyorgy edrokos
jobbagjul magat Fiaival egyiitt ugy mint Salamonnal, Ferenczel és Lazarral a
posteritate in posteritatem az Gelenczei Sziiz Szent Imre Herczeg Templomadnak,
hogy valamig ezen az Féldon lakik, hiven szolgalja a meg irt Sziiz Szent Imre Herc-
zeg tiszteségire fel szenteltettett Templomot valamint az meg irt Ecclesia Superiori
fogjak parancsolni; jelen lévén Gelenczei Plebanus Pater Dobos Uram is Kezek bé
adassan és birdalasokkor; mely dolog mi eléttiink Birak eldtt igi menvén végben, meg
irtuk, szokott pecsétiinkel és subscriptionkal meg erdsitvén fide nostra mediante pro
Testimonio Futuro et Cautela Judices supra notati.

Correcta per eosdem

Pro illiterato Gal Andras Hilibi Nemes Személy +

Osvat Janos nobilis, Orbai Széki Hilibi
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Jegyzet:

Gelence, 1738. augusztus 13.

GEPL. Pléb. ir. 1738.

Eredeti tanusaglevél a két valasztott bird gyliriis pecsétjével, alairasaval, illetve névirasaval. Hat-
lapjan: ,,Szécs Gyorgyék jobbdagysagarol valo Contractus a’ Gelenczej Ecclesiaval”. A szdveget maso-
latban megdrizte Gelence 1829/1830. évi vizitacioja is. (GEPI. Vis. Can. Gelence, 1829/1830. 19. p.)

36.

Nyaguly Mihaly Bereczk varosabol, akinek apja is 20 évig a gelencei templom
,.protectioja”alatt lakott, lekoti magat a gelencei templom jobbagyanak.
(1751)

Anno 1751 die 1-ma 8-bris comparealvan mi elottiink Bereczk Virossabol
Nyaguly Mihaly nevii olah ember, minthogy az attyais Nyaguly Marin husz eszten-
dok el folydasa alatt az Gelenczei Templom protectioja alatt lakott, dis magdt maga
szabad jo akarattyabol obligala és koté az meg irt Orbai Széki Gelenczei Templom-
nak, ugy hogy az még ezen Hazaba akar lakni, senkinek mdsnak magat ne
obligalhassa, és mikor innen el akarnais menni, Tisztelendd itten lévé Plébanus
Urnak magat insinuallya. Obligatioja pedig maga szabad jo akarattya szerint valo
Kotése szerént ez: hogy esztendonként két két font viaszat ad a Templomnak, a
Templomis valameddig az t6bb Templom cselédgyei immunitasban fognak tartatni,
tehetsége szerint manutenedllya; ugy egyebekbenis in justis et licitis protegallya, de
ugy, ha 6is magat jamborull betsiiletesen és igazsagoson fogja viselni. Melyrol
futuro pro Testimonio adgyuk ezen Testimonialisunkat fide nostra mediante sub
manuum nostrarum propriarum subscriptionibus Sigillisque usualium impres-
sionibus.

Datum Gelencze in Domo Parochiali Anno 1751 die 1-ma 8-bris.

Ferenczi Istvan Deak de Hilib

Pais Gaspar Deak Esztelneki

Jegyzet:

Gelence, 1751. oktober. 1.

GEPL Pléb. ir. 1751.

Eredeti tanusaglevél két alairassal és pecséttel. Hatlapjan: ,, Nyaguly Mihallyal valo Contractussa
az Gelenczei Ecclesianak Zsellérsége irant. A. 1751.”
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37.

Bereczk varosabol Gelencére jott Held Andras, akinek apja 20 évig a gelencei temp-

lom zsellére volt, lekoti magat a gelencei templom zsellérének.
(1753)

Anno 1753 Die 26-ta Junij Comparealvan mii eléttiink a’ Gelenczei Parochialis
Haznal Held Andras nevii olah ember, kiis Bereczk varossabol ez elott egynehany esz-
tendovel Gelenczére jovén a’ Tisztelendo Tot Ferencz Osdolai Plabanus Urunk itten lévo
joszagaba és protectioja alatt sellérkedett, de ed Kegyelme itten lévo joszdgat
abaliendlvan és kezét rolla le vévén, mint hogy az Attyais kézel husz esztendok el folydsa
alatt a’ Gelenczei Templom Zellére volt és protectioja alatt lakott, edis magat énként,
szabad jo akarattyabol obligala a’ megirt Orbai Széki Gelenczei Templomnak, ugy hogy
a’ mig ezen Hazdaban akar és fog lakni, senkinek masnak magat ne obligalhassa, és
mikor innen el akarnais menni, Tisztelendd itten lévé Plebanus Urnak magat insinudlya.
Obligatioja pedig maga szabad jo akarattya szerint valo Kotésébol ez: hogy esztendon-
keént két két font viaszat ad a Templomnak. A Templomis valameddig a’ t6bb Templomok
cselédgyei immunitasban lésznek, tehetsége szerént manu tenedlya, ugy egyebekbenis in
Justis et Livitis protegalya, de ugy, ha dis magat jamborul, bocsiiletesen és igassdgoson
fogja viselni. Mellyrdl futuro pro testimonio adgyuk ezen Leveliinkét fide nostra
mediante sub manuum nostrarum subscriptionibus, sigillorumque usualium impres-
sionibus. Datum Gelencze in Domo Parochiali Anno Dieque praenotatis.

Gellyffi Janos Deak, Gelenczei megyés mester, nobilis

Horvath Gyérgy Gelenczei tanito

Jegyzet:

Gelence, 1753. junius 26.

GEPL. Pléb. ir. 1753.

Eredeti tantsaglevél két alairassal és két pecséttel.

38.

Nyaguly Péter, Bereczk varosabdl valo, akinek apja 20 évig a gelencei templom
,protectioja” alatt lakott, kotelezi magat a gelencei templom jobbagyanak.
(1754)

Anno 1754. Die 14-ta Julij Comparedlvan mi eldttiink Bereczk varosdabol
Nyaguly Péter nevii olah ember, mint hogy Attyais Nydguly Marin husz esztendok el
folyasa alatt és a’ testvér Battyais Nyaguly Mihdly mar egy nehany esztendoktol
fogva a’ Gelenczei Templom protectioja alatt laktak és mais respective lakik és senki
mas foldes urnak magokat se eczer se mdsszor nem kotelezték volt, dis magat maga
szabad jo akarattyabol obligala és koté az meg irt Orbai Széki Gelenczei Templom-
nak, ugy hogy a’ még ezen hazdaban akar lakni, senkinek mdasnak magat ne
obligalhassa, és mikor innen el akarnais menni, Tisztelendd itten lévé Plébanus
Urnak magat insinudllya. Obligatioja pedig maga szabad j6 akarattydbél valo kité-
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se szerint ez: hogy esztendonként két két font viaszat ad a’ Templomnak, a’ Templo-
mis valameddig a tobb Templom Cselédgyei immunitasban fognak lenni, tehetsége sze-
rint, manu tenedlya, ugy egyebekbenis in justis et licitis protegalya, de ugy ha 6 is magat
Jjamborul, becsiiletesen és igazsagosan fogja viselni. Melyrol futuro pro testimonio
adgyuk ezen testimonialisunkat fide nostra mediante sub manuum nostrarum propriarum
subscriptionibus sigilloque usualium impressionibus. Datum Gelencze in Domo Paro-
chiali Anno dieque praenotatis.

Meészaros Ferencz nobilis de Szent Lélek, pro tempore Gelenczei Megyés Mester

Ferenczi Istvan Dedk, pro tempore Hilibi Dedk

Jegyzet:

Gelence, 1754. julius 14.

GEPL Pléb. ir. 1754.

Eredeti tanusaglevél két eredeti alairassal és két pecséttel. Hatlapjan: ,, Naguly Péter zsellérségérdl
valo contractus”.

39.

Gelencei Kis Gyorgy kotelezi magat, fidval, Jozseffel egyiitt a gelencei templom
jobbagyanak.
(1782)

En eldttem ide aldbb subscribalt Személy elétt tén Orbai Széki Gelentzei Kis
Gyorgy illyen rendelést, ha a Tisztelendo urnak tettzeni fog, mint hogy Isten 6 Szent
Felségének rendelésit nem tudgya, hogy meddig fog élni, és az egy fianak Josefnekis a
mostani vilagban nem tudgya miképpen dolga lészen; azért magat és a Fiat Josefet
kotelezé az Orbai Széki Gelentzei Templomnak Jobbagyul 6rékéson, hogy minden
esztendében a meg irtt Templomnak adgyon Josef egy Magyar forintot; ugy kotelezé
pedig a Fiat Jobbagynak, ha semmi Conditiora nem mehetne, ha odahaza kellene
maradni, ha pedig Isten O Szent Felsége ollyan conditiot mutat vagy ad néki, hogy a
maga conditiojabol meg élhet, akkor a meg irtt Templom ne kapdoshasson rajta, szaba-
doson mehessen, ha pedig conditiora nem mehet, a Templomon kiviil masnak elne kote-
lezhesse magat. A mi a Joszdag dolgat illeti pedig, a mellyben most az attya lakik, azon
Joszagban benne maradgyon, a Templom el ne vegye télle, és az épiileteketis hasonlo-
képpen se Templom, se mas el ne vehesse, sem meg irtt Kis Gyorgy fiatol Joseftol, mint
hogy a hazat pénzzel vette volt meg néhai Szabo Ferencztol. A tobbi épiileteket, Kerteket
pedig mindent maga épitett, hozza tévén aztis, hogy ha a meg irtt Kis Gyorgy fia Josef
Conditiora talalna menni és a jobbagysagban nem maradna, amelly Joszagon épiiletek
vannak, mindenek maradgyanak meg irtt Templomnak. Melly dolgot meg irtam az én
igaz hitem szerint. Anno 1782 die 4-a May.

Babos David Kézdi Martonosi Iskola Mester

Jegyzet:

Gelence, 1782. majus 4.

GEPL Vis. Can. Gelence.1829/1830. 20-21.

1829/1830. évi gelencei vizitacios jegyzkonyvbe irt masolat.
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40.

Gelence megyéje tartosan arendaba ad Fodor Istvannak egy beltelket, amelyet vala-
ha Hatala Mihaly templom zsellére hagyott a templomra. Ezzel Fodor Istvan a temp-
lom zsellére lesz, €s vallalja azokat a szolgalatokat, amelyeket a templom zsellérei
szoktak teljesiteni.

(1808)

Mii ide alabb irt Személlyek adgyuk tuttara mindeneknek, mostaniaknak és jo-
venddbelieknek, hogy tudni illik: itten Orbai Székben Gelentzén az fel Szegben lévén
egy belsé fundussa az Templomnak, mellynek vicinussa nap Kelet felol Dalnoki
Barta LaszIo, nap nyugotrol Gelentzei Gothar Janos senior, Délrdl az Orszag uttya,
Eszakrol ugyan az emlitett Barta Lészlo. Ezen jészdgot atta és testdlta volt valaha az
Templomnak egy Hatala Mihdly nevezetii jovevény ember, mint tulajdon
szolgalattyabol allo Keresetét, egyetemben magatis Kotelezvén az Templom
cselédgyének ollyan forman, hogy mivel néki édes gyermeke nincsen, maga és fele-
sége halalig az joszagba maradhassanak, az mint ez vilagosson ki teczik de Anno
1701. és 1727-dikben kolt hiteles levelekbdl. Haldla utan pedig Hatala Mihdlynak az
joszagban meg hagyatot az Templom engedelmébdl Tokai Janos, mostoha fia Hatala
Mihdlynak. Az kézeleb el mult 1807-dik esztendében pedig meg haldlozvan Tokai
Lorincz utolso az Tokai familiabol az fiu agon, az emlitett joszag pusztan maradot,
azert az Nemes Megye dszve gyiilekezvén Kotyavegyeére bocsdtotta, hogy az aki
esztendonként tobet igir, légyen azé a joszag birodalma, igirt pedig leg tobbet
Hilibél Gelentzére szarmazott Fodor Istvan, azért néki dltal engettetett az joszag
minden hozza tartozandokkal egyiitt illyen fel tételek alatt:

1-mo. Hogy Fodor Istvan az tizendt magyar forint arendat minden esztenddbe
Szent Gydrgy napjara becstiletessen minden ki fogds nélkiil be fizesse az Templom-
nak, ha pedig torténnék valamelly esztenddben nagy Karosodasa Szdrasag, jég vagy
valami egyéb dltal az Szanto foldek jovedelmében, vagy pedig az gabona az régi
idok szerint meg oltsodnék, ugy egyébis, ollykor az Templomis valami engedelemmel
légyen neki az arenda irant, azon felyiil tartozik az joszagot, foldeket és széna fiive-
ket jo karban tartani és jol kuralni, semmi képpen pedig valamit el adni vagy mas-
nak zalogul bocsatani ne merészelyen az Templom engedelme nélkiil.

2-do. Az arendan felyiil, valamit mas cselédek, az kik az Templom joszdagan
laknak, ugy ois Koteles lészen holmi aprosdag szolgalatokat tenni esztendonként,
példanak okdaért bér horddaskor asztag rakni elé dllani. Igy tehat

3-tio. Az Nemes Megyeis az Templom Képében az felyeb meg hatarozott josza-
got minden hozzd tartozandokkal dltal engedi és ezen Levélnek ereje dltal Kezére
bocsattya Fodor Istvannak fiurol fiura, s Kételezi magat, hogy az mig fiui maradva-
nya lészen, az joszagba meg hadgya, manutenedalni és védelmezni fogja minden 6tot
bojgatok ellen, ha csak maga vagy maradvanya az Templom, Megye vagy Plebanus
ellen valami nagy torvénytelenseget nem fog cselekedni, melly altal meg érdemellye
az joszagbol valo ki menetelt.

Melly altal adasrol és Kotelezésrdl adgyuk miiis jovendobéli bizonysagul ezen
tulajdon Keziink alat kolt hiteles irasunkot. Gelentzén, 1808 24-ta Maji.
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Gall Lorincz Gelenczei f6 megye Biro

Tamas Imre vice megye biro

Volykul Josef Gelentzei Plebanus, Esperest

Tamasfalvi Thuri Miklos mostan Gelenczén lako Nemes Orbai Szék Hites
Assessora

Jegyzet:

Gelence, 1808. majus 24.

GEPL. Pléb. ir. 1808.

Eredeti kontraktus 3 eredeti alairassal és egy jegyzOi névirassal. Masolatat is megdrizte Gelence
1829/1830. évi vizitacios jegyzokonyve. (GEPL Vis. Can. Gelence. 1829/1830. 16-18. p.)

41.

Gelencei Arros Janos arendaba veszi a gelencei templom egyik beltelkét hazzal.
Az arendafizetésen kiviil teljesiti mindazokat a szolgalatokat, amelyekkel
a templom zsellérjei tartoznak templomuknak.

(1811)

Mii alabb subscribalt Személlyek adgyuk tudtira mindeneknek, akiknek illik,
mostaniaknak és jovendobelieknek, hogy lévén a Gelentzei Templomnak egy Joszaga
a Felszegben, kinek vicinussa alol Széts Istvan a Templom tselédgye, északrol az
Orszag uttya, dél felél a viz arka. Ezen Joszagba ennek eldtte a Templom
engedelmibél lakott Kallai Janos, arendat advan Esztendonkent, de mivel a jelen
valo Esztendében mind maga mind felesége meg haldlozott, a Joszag tiressen mar-
adott, a mellyet az azon lévo épiiletekkel, u. m. egy hazzal és Kertekkel a Templom
dltal adta kérésére Arros Janosnak, Gelentzeinek illyen feltételek alatt:

1-mo. Hogy amig az emlitett Kallai Ferentznek két boldogtalan arvan maradott
arvai életben lesznek, azokot a hazndl elszenvedi, sot Istenért mint Attyok
gondgyokot viseli.

2-do. Hogy a hazot a maga hasznaért renovdllya, vagyis hibait meg igazittya.

3-tio. Hogy esztendonkeént az illendo Arendat minden per patvar nélkiil a
Templomnak meg fizeti.

4-to. Hogy valamint a Templom Zselléri vagy tselédi dis ugy, ha valami Temp-
lom dolgadra igazittas véget szolittaték, hasonlo képpen, mikor a bért hordgydik a
Papnak és Dedknak elé all és segitteni fog.

5-to. Ha valamikor a Templom Joszagarol el akarna menni, annak elétte 3 ho-
napokkal tegye hiré a Megye Bironak, a Templom pedig mind Jtet, mind gyermekeit
a mig a Joszagba lakik, tehettsége szerént mindeneben manu tenedllya, és ha iga-
zsdagoson szolgadl, sem Gtet, sem gyermekeit ki nem fogja kiildeni.

Melly dolog és meg edgyezés, hogy a fenn irtt modon ment végbe, arrol adgyuk
miiis igaz hitiink szerént ezen bizonyito Leveliinket tulajdon neviink irasa és
petsétiink alatt. Gelentzén 1811 10-ma Novembris a Parochialis haznal.

Lukats Antal fo Megye Biro

Tamas Imre Gelentzei vice Megye Biro
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Fejér Ferentz Orbai Széki Hilibi f6 Megye Biro
En elottem Volykul Josef Gelentzei Plebanus és Esperest elott
Arros Janos, ugy vagyon, megesmérenm.

Jegyzet:

Gelence, 1811. november 10.

GEPL Vis. Can. Gelence. 1829/1830. 21-23.

Masolat az 1829/1830. évi gelencei vizitacids jegyzokonyvben.

42.

A gelencei megyeszéke altal elfogadott rendelkezés a gelencei templom jobbagyai
és arendasai kotelezettségeir6l.
(1791)

Anno 1791 die 4-ta Juny az Gelenczei Megye térvénye a templom joszagait uj
dispositio ala vette, mint hogy eddig nem volt contractus alatt az rola adando
quantumnak summdja, azért tetszett most e képpen rendelni.

I-mo. Szécs Istvan Templom jobbagyanak az Hazon kiviil minden épiiletek az
Megyéje, tehat adgyon minden esztendoben kész pénzt négy M. forintot, a mellet az
Templom edgyet masait mosni tartozik az megye szappanyadval, és amidon a Fotisztelen-
dé Urnak kepéjit bé hordgydk, akkor asztag rakni tartozik elé dllani mind végig, a jo-
szaghoz adatott az Templom erdeje alatt valo két foldecske, mindenik egy vékds, széna
fiive lészen a Templom erdeje oldala az bokrok széllyéig, az hol kaszalhassa.

2-do. Kis Gyorgy lako hellyit, mely a Megyéjé, de az épiiletek az éveé, ha rajta
akar a joszagon lakni, tartozik minden esztendében két forintot a Megyének adni, ha
azt nem akarja praestalni, tehat hordgya el a joszagrol épiileteit, had épithessen
redja a Megye, vagy betsii szerint az épiileteket ki fizeti, mint hogy az uj hazon kiviil
valokat 6is maga vasallotta volt.

3-tio. Az mely joszagon néhai Palko Imréné lakott, az falu azon joszagot
condondlta az Megye szamdra, de az Hazdt kiilonosen a Fétisztelendd Urnak legdlta
15 forintokba, azért a hdz haszna a Fétisztelendé Uré, de a Joszdg a Megyéjé. A
joszag jovedelmire a benne lakok adgyanak ket forintot a megyének, mig meg veheti
a hdzatis a Megye, vagy ha tetszik a Fétisztelendé Urnak magdnak el venni mind
addig mig a 15 forintot ki szolgallya a joszag.

4-to. Tokai Lorincz joszaga és hozza tartozando szantoféldek, mind hogy ma-
gaé, mig deficidalna sine haerede, azért J is tartozik taxat a templomnak adni minden
esztendbében harom forintot.

Senior Palko Ferencz fémegyebiro

Gothar Mihaky commendans

Kozma Antal

Biro Antal gyalog katona, hiitos

Palko Imreh hiités

Gothar Janos commendans

Kadar Péter
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Palko Joseff falus Biro

Cseh Mihaly

Kadar Janos

Palko Mihaly junior

Deva Gyorgy

Sigmond Demeter lemhényi nemes személy
LaszI6 Jakab notarius

Jegyzet:

Gelence, 1791. junius 4.

GEPL Pléb. ir. 1791.

Kontraktust helyettesitd eredeti megye-hatarozat eredeti alairasokkal és jegyz6i névirasokkal.

43.

Leiras a gelencei templom jobbagyairol és az altaluk hasznalt foldekrol,
valamint a templom birtokairol.
(1800)

Bona Ecclesiae Gelentzensis (...)

Vagyon az Gelentzei Szent Imre Templomanak jobbagya 2.

Egyik a Szdcs Istvan nevezetii két kicsin fiu gyermekével. Ennek joszaga vagyon
az felszegben, vagyis templom dgan, mellyen az tiizel6 hazon kiviil vagyon csiir,
siito, sertés pajta, és koriilotte jo kert, az ablak alatt gyiimélcsos kert. Azon épiiletek
marattak ra az attya testvérétol Szécs Salamontul, a’ ki magtalan volt, de az tiizelé
haz el égvén, az hellyébe maga csinalt mas hazot. Vicinussa az joszagnak dél felol az
Viz arka, északrol az orszag uttya, nap keletrél az Templom fundussa, nap nyugotrol
az falu porondgya.

Bir az joszag utan két darabocska foldet az Templom erdeje oldalaban, mind a
kettonek felyiil vicinussa az Templom erdeje, allol az szanto foldek, a ketté 5 vékas.

Az masik jobbagy Tokai Lorincz. Ennek gyermeke nincsen. Az joszdga vagyon
az felszegben.

Ezen joszdaghoz jarando szanto foldek

1-mo. A csere mezejében a Kozép kapun fellyel az Templom erdejére mend
labban. Vicinussa nap keletrdl Szegedi Pal, Grof Toldalaki cselédgye, nap nyugotrol
Fejér Istvan, az Ugron Pal Ur cselédgye, 5 vékds.

2-do. A Templom erdeje alatt. Vicinussa delrél Szécs Istvan az Templom
cseledgye, északrol Gothar Janos gyalog katona, 1 vékas.

3-tio. Az Kozép mezében also bodonban. Vicinussa nap keletrol Czako Jozsef
Ur, nap nyugotrol Szabo Mihdly, Huszdr Sandor Ur cseléde, 3 vékds.

4-to. A gorgeésben a’ Széna fiire mend labban. Vicinussa nap keletrol Biroga
Mihaly, Dimény Istvan Ur cselédgye, nap nyugatrol Gothdr Janos, 2 vékds.

5-16. A Sandor fiivében. Vicinussa délrél Szabo Adam, az Huszdr Sandor Ur
cseledgye, északrol a Széna fii, 1 vékas.
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6-to. Ugyan a’ Sandor fiiveben a’ lemend labban. Vicinussa délrél Antal
Gyorgy, annak elétte Grof Nemes Janos Ur cselédgye, mostan gyalog Katona,
északrol Olah Ferencz, 4 vékas.

Summa 4 [K6bol].

[Ezen joszaghoz jarando] Széna fiivek

A két ér kézott egy darab. Vicinussa nap nyugotrol Zajzon Janosné gyalog Ka-
tonané, nap keletrol Gothar Janos, 2 szekér.

Az felszegben az Lukocsa nevezetii hellyen egy kert. Vicinussa mind nap kelet-
r6l, mind nap nyugatrol Gothar Janos, 3 szeker.

Az specifikalt két jobbagyok ennek eldtte a’ Templom foldét tartoztak mivelni,
de mivel rosszul csinaltak, az Templom foldei mostan adodtak az Kantornak, hogy
felibe mivelje, az jobbagyok pedig az magok facultasokhoz képest az Megyének
limitatioja szerént az templomnak esztendonként taxat fizetnek.

Vagyon még a Templomnak két belsé fundussa, egyiken lakik Kis Gyorgy az
Felszegben. Vicinussa délrél az orszag uttya, nap keletrél az falu porondgya,
északrol az Templom elétt le folyo arkocska, nap nyugotrol az Zajzon Janos és Biro
Péter joszagainak ki rugo vége, melly kézot egy jaro dsvény vagyon az patakon
dltal. Ezen fundus utan semmi kutfo nincsen, hanem ben mellette egy gyiimolcsos
kertecske. Az épiiletek mind az emlitett Kis Gyorgyé. Az fundussért arendat fizet a’
Templomnak esztendonkeént. Az masik fundus vagyon ugyan az felszegben, ezen lakik
Kallai Ferencz gyalog Katona. Vicinussa nap keletrél az Gothar Mihdly és azon
fundus kozot az vizre jaro ésvény, délrdl az viz arka, északrol az orszag uttya, nap
nyugotrol az Templom joszdaga, mellyen Szdcs Istvan lakik. Egy hdz vagyon ezen
Sfunduson, melly a’ lakéé, az fundusrol esztenddénként taxat ad az Templomnak.

Az Templom foldei

1-mo. A csere mezében a’ Konyaban az utat altal keli. Vicinussa nap keletrdl
Jancso Istvan Ur, 4 vékds.

2-do. Ugyan azon mezében az Kokényes Szerben az uton alol. Vicinussa nap
keletrél Kozma Antal lovas Katona, nap nyugatrol az néhai Vas Pal Ur posteritdsa,
8 vékas.

3-toi. Az Kézépsé mezoben az Rakos Kert felé mend labban, az utat altal keli.
Vicinussa nap keletrél Nagy Gyorgy az Betlehen Ur O nagysdga cselédgye, nap
nyugotrol Markos Antal Gyalog Katona, 6 vékas.

4-to. Az Klastrom mezdében az Kissebbik mezében az Simon Kertye alatt.
Vicinussa délrél Pasztor Janos, az Vas Pdl Ur cselédgye, északrol Foldi Joseph, az
Betlehen O Nagysdga cselédgye, 6 vékds.

Summa 6 [kobol]

Vagyon az Templomnak egy darab cser erdeje, mellyet majd minden 25 eszten-
doben le szoktak vagni, és az fajat el adni illendd aron azoknak, az kik tobbet adnak.
Ennek hatarai: Délrél egy részen, a Pal pataka feldl az erdére ki rugo foldek, mas
részrol az falu feldl azon foldek, mellyek az erdd szélyen nyulnak el, nevezetessen az
Gothar Janos, Tokai Lorincz és Széts Istvan foldei, az Szdcs Istvané nem régen az
erds széljéb6l szakasztatott ki neki. Eszakrol az Hilibbe mend kozonséges ut. Nap
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nyugatrol az Pal pataka darka. Nap keletrél azon nagy godor, mellyre rugnak az
hegy oldalan 1évé foldecskék, nevezetessen az Szakats Péter, az Imets Urak jobba-
gva folde, vagyon ottan azon foldecskének az végen egy régi kortvél fa, azis hataroz-
za meg az erdot, s be esik a’ Templom erdejébe. Egy szoval ugy iratik az régi
Jjedzésekben, hogy az Templom erdeje addig tart az falu fel6l, az meddig az élo fak
vadnak.

Notandum. Vagyon az Templom erdeje szélyein és kézepébenis imit amot faktol
tires helyecskeis, asztot mikor ollyas fii vagyon, hogy kaszdlni lehet, ordinarie az
Kantor szokta volt maga részére kaszalni, és valamit az Templomnak érette fizetni.
Ha pedig a Kantornak nem teczenék, masnak szoktak volt adni.

Jegyzet:

Gelence 1800.

GEPI. Gelencei plébaniai naplo (1800-1903). 9-13. p.

1800. évi eredeti feljegyzés a vegyes tartalma gelencei plébaniai naploban a gelencei templom ja-
vairol, ,,cselédjeirdl”.

44.

Leiras a gelencei templom birtokairol, jobbagyarol, zselléreirdl.
(1829)

Ecclesia Gelentzenzis fundos sequentes possidet:

A Csere Mezoben

I-mo. A Konyaban az ut altal kelében. Vicinussa napkeletrél Provisionalis
Cassarius Szabo Janosné Bydeskuti Krisztina asszony Colonussa Pantzél David,
napnyugatrol néhai LaszIo Josef arvai foldgyck. 1 kébol, 1 véka.

2-do. A Kékény Szerben a Vallos uton alol. Vicinussa nap nyugatrol T.
Kovdsznai Mdrkus Dedk Josefné Székely Agnes Asszony. Napkeletrél Katona Kozma
Antal szanto foldgye. 2 kobol.

A Kozép Mezében

3-tio. A Keresztes domb tajan az ut altal keloben. Vicinussa napkeletrdl
Providus Nagy Gyérgy Bethlen Colonus, napnyugatrol Gyalog Katona Markus
Antal szanto foldgyok. 1 kobél, 1 véka.

A Klastrom Mezdben

4-to. A Kis Mezdben Pantzél keresztye alatt. Vicinussa délrdl Providus Jonds
Janos, Kovisznai Markos Dedk Josefné Székely Agnes Asszony. Eszakrol Alszegi
Tamds Janos Bethlen most volt Fise Directora M. Thuri Josef Ur colonussai szanté
foldgydk. 1 kobol, 2 véka.

Summa 6 kobol

Ezen 6 k6bol szanto foldek ki vannak adva arendara 9 esztendeig egy R. forin-
tot veve egy véka ferejii foldtol, akar legyen bé vetve, akar nem. Azon mindenik a
maga hasznaért szorgalmatoson miveli.
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Kovetkeznek azon szanto foldek leirdasai, mellyeket néhai F6 Tisztelendo Espe-
rest és Gelentzének 48 esztendeig valo Plebanusssa ... Volykuly Josef ... maga ke-
gves indulattyabol az 1818-dik esztendé mdaius 8-dik napjan kolt ... Testamen-
tomanal fogva a Gelentzei Templomnak hagyott.

1. Bodomban. Vicinussa délrél Nemes Baka Susanna Asszony, északrol Imets
Ferentz ur szanto foldgyok. 2 kébol.

2. Kerek Egerben, beldl a két ut kézott. Vicinussa délrol Lovas Katona iddsbb
Lukats Antal, északrol Székely fiak, a Jantso Jobbagyok. 1 kébél, 1 véka.

A Klastrom mezdben

3. A Sas rétiben. Vicinussa északrol a red jové foldek, nap keletrol Gyalog Ka-
tona Markus Josef, délrél Providus Thodor Andrds, Nemes Josefné Toldi Susanna
Colonussa széna fiive, nap nyugatrol Providus Barra Istvan Karatsai Kontzei Josef
colonussa. 3 kébél.

A Csere mezoben

4. A k6hdz alatt. Vicinussa napkeletrél B. Sztojka Sigmond Ur f5ldgye, mellyet
most Lovas Katona Sibl(?) strasamester Lukats Antal zalogjara bir, nap nyugatrol
Providus Kitsid Istvan, Csoma Josef colonussa. 1 kébol, 1 véka.

Ezekis mind egy forinton vékajat véve arendara vannak adva 9 esztendeig.

Vagyon ezen kiviil a Gelentzei Templomnak egy Colonussa, Fodor Istvan, ki
lakik a Felszegben a Tokai Lorintz joszagan, vagyis azon Templom joszagaban,
amellyben valaha lakott Tokai Lorintz a Templom Jobbagya. Ezen joszagot Fodor
Istvan licitatio uttyan meg vette 808 martius 24-én, és 0 magat, gyermekeit a
Gelentzei Templom partfogasa ala orékoson ajanlotta. Délrél vicinussa az orszdg
uttya, északrol Gothar Josef, napkeletrél altal rug a patakon a Dalnoki Bardthok
Jjoszagara. Ezen joszagnak a biiteje 20 1, a hossza 64, a vége 5 % dl.

Ezen Joszaghoz jarando szanto féldek és széna fiivek:

1. A Csere Mezejében a Kozép kapun fellyiil, a Templom erdejére nézé labban.
Vicinussa napkeletrél Szegedi Pal, Grof Toldalagi Tselédgye, napnyugatrol Fejér
Istvan, az Ugron Pal Ur tselédgye. 5 vékis.

2. A Templom erdeje alatt. Vicinussa delrol Szots Istvan, a Templom cselédgye.
Eszakrol Gothar Janos Gyalog Katona. 1 vékds.

3. A Kozép mezdben, alsé Bodonban. Vicinussa napkeletrél Czaké Josef Ur,
napnyugatrél Szabé Mihaly, Huszdr Sandor Ur tselédgye. 3 véks.

4. A Gérgésben a Széna fiire mend labban. Vicinussa napkeletrél Biroga Mi-
haly, Demény Istvany Ur Cselédgye, napnyugatrol Gothar Janos. 2 vékds.

5. A Sdndor fiivében. Vicinussa délrél Szabé Addam, Huszdr Sdandor Ur
tselédgye, északrol a széna fiivek. 1 vékas.

6. Ugyan a Sandor fiivében a lemend labban. Vicinussa délrél Antal Gydrgy,
annak elétte Grof Nemes Janos Ur tselédgye, mostan Gyalog Katona, északrol Oldh
Ferentz. 4 vékas.

Széna fiivek

A két ér kozott egy darab. Vicinussa nap nyugatrol Zajzon Janosné, napkeletrol
Gothar Janos. 2 szeker.

A Felszegben Lukotsa nevezetii hellyen egy kert. Vicinussa mind napkeletrdl,
mint nyugatrol Gothar Janos. 3 szeker.
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Kovetkeznek a Zsellérek

Egyik Széts Istvanné. Ennek a Joszaga van a Templom dgon, a Felszegben.
Ezen a Templom Joszagan a tiizeld hazon kiviil van csiir, sertés pajta, siitohdz és
kériilotte jo kert, az ablak alatt gyiimoltsos. Ezen épiiletek az attya testvérétol, Szots
Salamontol maradtak ra, kiis magtalan volt, de a tiizeld haz elégvén, a hellyett maga
tsinalt mas hazat. Az a Joszag csegés. Az ut felol valo fele 49 61, az utollya 34, a
belso vége 28. Vicinussa a Joszagnak délrél a viz arka, északrol az Orszag uttya,
napkeletrél a Templom fundussa, napnyugatrol a falu porondgya. Mivel Szdts Istvin
ugy elszegényedett, hogy sem az arenddt a maga idejében fizetni, sem az épiileteket
és a koriilotte valo kerteket fenn tartani nem elégséges, ne talin a Templom kart
vallyon, azért a Joszagnak felso fele a Megye akarattyaval Kézdi Szent Lélekrdl ide
szarmazott Beretz Antalnak adatott ollyan fel tétellel, hogy felit az arendanak és a
Kepe szedéskor a Szolgalatnak tegye meg. Kiis ezen puszta fél telekre a maga kolt-
ségen hazat, cstirt, siitot, kutat, szoval mindent betstiletesen a maga kéltségén épitett.
Birnak ezen két felé vagott Joszag utan két darabotska szanto féldet a Templom
erdeje oldalaban: a felsét birjak a Szdts Istvan maradéki, az alsot Beretz Antal.
Kiijjel az erdd, beldl a szanto foldek a hatarai a két darabotska 5 vékas [foldnek].

A 2-ik Zseller Joszag a Kis Gyorgynéé. Ezen Joszag a Felszegben van,
mellynek a felso vége 3 61, az also 15, a hossza 34. Vicinussa délrol az Orszag uttya,
napkeletrél a falu porongya, északrol a Templom elott lefolyo arkotska,
napnyugutrol a Zajzon Janos és Biro Péter joszdgai ki rugo betiije, melly joszagok
kozott itten jaro osvény is van. Ezen fundus utan semmi kiilsé nintsen, hanem benn
mellette egy gyiiméltsos. Az épiiletek mind az emlitett Kis Gyorgyé. A fundusért
esztendonkent fizet egy Rft. arendadt a Templomnatk.

A masik fundusis ugyan a Felszegbe vagyon, mellyen eddig lakott a néhai Ka-
lai Ferentz arvdjanak a Tutora Arros Janos, kiis 1826-ban meg halalozvan, ézvegye
férjhez ment. 1826-ban ezen Joszagba ment Szent Katolnai Szasz Josef. A joszagnak
belsd fele 25 61, a kiilsé 14, a hossza 30. Vicinussa napkeletrél Gothar Mihaly, és
ezen fundusok kozétt a vizre bé jaro osvény, délrdl a viz arka, északrol az orszag
uttya, napnyugatrol a Templom Joszaga. A Haz néhai Kalai Ferentzé volt, de a
fundusrol a Templomnak taxat adott.

Vagyon a Templomnak még egy darabotska Erdejeis, ennek hatarai: délrél egy
részin a Pal pataka felol az Evdore ki rugo foldek mas részrdl a falu felol azon fol-
dek, mellyek az erdd széllyen nyulnak el, nevezetessen a Gothar Janos, Tokai Lorintz
vagy most Thodor Istvan, Szdts Istvan, Beretz Antal szanto foldgyeik, ezek nem ré-
gen a Templom erdejébdl szaggattattak fel, északrol a Hilibbe mend kozdnséges ut,
napnyugatrol a Pal pataka darka, napkeletrél azon nagy godor, mellyre rugnak a
hegy oldalan 1évé foldek, nevezetesen a Szakdts Péter, az Imets Urak jobbdagya
foldgye. A régi Jegyzésekben ugy irtak, hogy napkeletrél addig tart a Templom erde-
je, amig az él6 fak vannak. Ennek hossza 415, a Pal patakandl a szélessége 88, a
kézepin 142 6l.

Jegyzet:
Gelence. 1829.
GEPI. Vis. Can. Gelence. 1829/30. 6-23. p.
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1829. évi kimutatas a Gelencei templom javairol. Bemasolva az 1829/30. évi gelencei vizitacid
jegyzOkonyvébe. A javak lajstromat Osszeallitdo egyhazi el6ljarok néha a konnyebb utat valasztottak.
Bizonyos, aprobb részletek esetében atemelték a 29 évvel korabbi, 1800. évi plébaniai naplé leirasat. A
kimutatas szovegébe beékeltek régebbi kontraktusokat, tanusagleveleket, testamentumokat. Ezeket itt
kihagytam, illetve a Figgelék mas tételeként kozlom.

45.

Hilibi Lengyel Janos Deak ,,koziil birakkal” iratott testamentum levele,
amelyben kéri két jobbagyat, Nagy Palt és Nagy Gergelyt, hogy 6reg napjaiban
gondoskodjanak rdla, halala utan pedig legyenek a hilibi templom jobbagyai.
A két jobbagy elfogadja az ajanlatot.

(1709)

Mi, Fogas Imre nobilis, Dimén Janos Orbai széknek hiitos assessora és Berseni
Mihaly nobilis, minnydjon Orbai székiek, Gelentzeiek, ez ide alabb meg irt dologban
koziil birak vagyunk, mind két részrél adgyuk emlékezetiil, kiknek illik, tenorum
praesentium quod in hoc Anno praesenti 1709 die vero 28-vo mensis decembris,
Mikoron volndnk ugyan Orbai Székben Gelenczén Dimén Esperest Urndl, a
Parochialis haznal, jonnek mi elonkbe az ide alabb meg irt betsiiletes szemeljek, ugy
mint partibus ab una Hilibi Lengyen [Lengyel] Janos Ur, ab altera vero ugyan
Orbai Széken Hilibben lako nagy Pal fiaval Nagy Gergelyel egyiitt, kikis mi elottiink
feljebb specificalt Birdak elott tének illyen 6rokés in violabilis compositiot: Mint
hogy emlitett Orbai Széki Hilibi Lengyen [Lengyel] Janos Dedk Ur mdr meg érege-
dett, kiilonbenis feles tidéktil fogva istennek suljos latogatdsa lévén ed Kegyelmén a
sok betegség irant, igen meg erdtlenedett, szeme vilagaban és erejében is deficialt,
ugy annyira hogy fiiles istapon kényszerittetett jarni, hogy pediglen magat taplal-
hassa arra impotens. Az édes gyermekei pedig kételességek szerént nem hogy vala-
mivel segitenék, de még feléje sem mennek, a mi nagyobb, ha valami kevés fat
vitethetis maga szamdra, a fia Janos Dedk oda menvén, fel rakta, el vitte maga ha-
zahoz, hasonlo képen a mi kevés buzat vetetthetettis maga szamdra, meg aratta s el
vitte, s ollyan szokkal is keseritette, hogy haj meg immar vén kutya, vakuj meg vén
eb, igy az gyermekétol meg vettetvén, kenyszerittetett az emlitett maga aquiralt job-
bagyihoz, ugy mint Nagy Pall és Gergelyhez foljamodni, kikkelis fen specificalt
Janos Dedk Ur mi eléttiink igy Conveniala: hogy azon két jobbdgya életiig tartsik
el, meleg tiizzel és tisztaval, s hogy koldulni excuralhasson, betsiiletes Patronusihoz
s templomban is el mehessen, egy lovat tartsanak eé Kegyelme szamara, tejjelis
tartozzanak taplalni, ezeken kiviil semmi egyéb szolgalattyokot nem kivannya. Vala-
mit pediglen a Janos Dedk ur foldein ugaroltanak volna azon emlitett jobbagyok,
akar mi névvel neveztessenek azok, mindnek egy szoval dominiumjukban
maradgyanak az jobbagyok,; Hozza téven aztis Janos Dedak Uram, hogy holta tortén-
nék edkegyelmének, tartozzanak el temettetni tehetségek szerént, holta utan pedig-
len, annuatim egy egy Lectum Sakrumot celebraltassanak utana. Mely ... feljebb
meg irt Conditiokrais mindenekre obligaltak magokot a jobbagyok, ugymint Nagy
Pall és fia Gergely, ha pediglen effectualni nem akarnak, vel in toto, vel in parte
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Compelldlni tartozék Tiszteletes Pater Dimen Esperest Ur eGkegyelme, a fen sokszor
emlitett két jobbagyokat pediglen, ugy mint Nagy Palt és fiat Gergelyt Hilibi
Lengyen [Lengyel] Janos Dedk Ur senior holta utdn, haggya és conferalja az Hilibi
Ecclesia szamara orékoséon jobbagyul de posteritate in posteritatem: kiket is maga
agqviralt volt in anno circiter 1672. Mely Janos Dedk ur Testamentumanak az emli-
tett két jobbagyi, magokis annualanak, sét magokis az Janos Dedk ur
prasentiajaban kezek beaddsaval obligaltak magokot mind ketten az hilibi Ecclesia
szamara orékoson jobbagyul, de posteritate in posteritatem a modo de inceps, ezen
két jobbdgyok a Tiszteletes Pdter Dimen Esperest Ur ed Kegyelme tutelldja alatt
legyenek, és az Janos Dedk Ur holta utdn, annuatim tartozzanak a Hilibi Ecclesia
szamara adni egy egy forintot és egy egy font viaszat.

Mely dolog mi eléttiink, fen specificalt Birdk eldtt e szerént menvén véghez,
mejrol miis adgyuk ezen petsétes subscriptios leveliinket futuro pro testimonio fide
nostra mediante

Emericus Fogas nobilis

Joannes Dimen Jurassor Sedis Orbai

A pro Michaeli Berseni nobilis de Gelencze

Jegyzet:

Gelence, 1709. december 28.

GEPL Pléb. ir. 1823. A vizitacids adatgyiijtés része.

1823-ban készitett masolat egy 1709-ben fogalmazott végrendelkezd levélrdl.

46.

Kimutatas a hilibi templom jobbagyairdl
(1800)

Bona Ecclesiae...filialis Hilib

Vagyon az Hilibi Szent Janos Templomnak két jobbdgya.

Eggyik Nagy Gyorgy, ennek joszaga vagyon az Templomhoz kézel. Vicinussa
nap keletrol az falu uttya, nap nyugatrol ifiab Kelemen Josef joszaga.

Masik Fodor Ferentz. Ennek joszaga vagyon Gelentze felol az gédorben.
Vicinussa nap keletrdl az falu kijaro uttya, deélrol Vajda Mihdly, nap nyugatrol az
mezon kijaro ésveny az Szalos erdore, északrol Hatalkai Matis Kelemen joszaga.

Notandum: Mind Nagy Gydrgynek fiai, mind Fodor Ferentznek testvérei vad-
nak, azokis az Hilibi Templomhoz tartozandok, noha mostan imit amot laknak. Az
Specificalt joszagban lako cselédek taxat fizetnek.

Fundos alias nullos habet.

Jegyzet:

Gelence, 1800.

GEPI. Gelencei plébaniai naplo. (1800-1903). 15. p.

1800.¢évi eredeti feljegyzés a vegyes tartalmu gelencei plébaniai naploban a filialis hilibi templom
javair6l, jobbagyairdl.
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47.

Kimutatas a hilibi templom f6ldjeirdl, valamint a Nagy Antal
templom jobbagya altal hasznalt foldekrdl.
(1829)

A Hilibi filialis Megye Templomanak Joszaga és szanto foldgyei,
amint az alabb irtak igaz [hitiink] szerint fel adtak:

A Nagy Antal Joszaga, melly vagyon Hiliben az alszegben, mellyben maga la-
kik Nagy Antal, a’ Templom tselédgye. Ennek vicinussa napkeletrél a mezore ki jaro
falu uttya, napnyugatrol dzvegy Kelemen Josefné Joszdaga. Ezen joszagot testdlta
Lengyel Janos Deak 1709. X-ber 28-an, mint Hilibi el oregedett cantor.

Vagyon ezen Joszag utan a Fiiggd nevezetii hatarban négy darabotska szanto fold.

Egyik az elsé osztasban. Vicinussa napkeletrél Vitalyos Istvan, napnyugatrol
Fejér Adam Gyalog Katona. 3 vékds.

A 2-dik vagyon a 2-dik osztasban a Dell6 ponk alatt. Vicinussa napkeletrél Gal
Ferentz, napnyugatrol Szekrény Istvany Gyalog Katonak.

A 3-dik vagyon a 3-dik osztiasban. Vicinussa délrél Tit. Osvath Josef Ur
Cselédgye Nagy Ferentz, északrol ugyan tsak a Hilibi Templomé. 2 vékas.

A negyedik vagyon a 4-dik osztasban. Vicinussa napkeletrol ozvegy Fejér
Ferentzné, napnyugatrol Demién Lorintz Gyalog Katona. 1 vékds.

Ezen kiviil vagyon a Teton egy pityoka ugar. Vicinussa napkeletrél Gyalog Ka-
tona Fabian Istvan, napnyugatrol Vajda Gaspar. 1 vékas.

Kovetkeznek a Hilibi Templom foldgyei

1. Vagyon a kozépso, a hegybéli labban. Vicinussa napkeletrdl a falu gyepe,
napnyugatrol Kelemen Ferentz. 4 vékas.

2. Vagyon az Intze nevezetii labban a Gelentzei hatdaron egy szanto fold.
Vicinussa délrél Gelentzei Kovats Daniel Ur, északrol Szurkos Ferentz, Tit. Toldi
Susanna Asszony tseledgye. 6 vékas.

Vagyon a Fiiggében négy darabotska

3. Egyik az elsé osztasban, vicinussa napkeletrol Gyalog Katona Hajdu Mi-
haly, napnyugatrol Fejér Adim Gyalog Katona. 3 vékds.

4. A 2-dik osztasban. Vicinussa napkeletrol Gal Janos junior, napnyugatrol
Osvath . 2 vékas.

5. A 3-dik osztasban. Vicinussa északrol Gal Janos junior, délrél Nagy Antal, a
Templom tselédgye. 2. vékas.

6. A 4-dik osztdsban. Vicinussa napkeletrél Fejér Adam, napnyugatrol Vajda
Janos Gyalog Katona. 1 vékas.

7. Vagyon a Hilibi Rakottyan kaszalo helly, mellynek vicinussa a Hilibi Gal
Familia, napnyugatrol a Nyujtodi Galok. 1 szekér széna.

8. Vagyon egy darab erdejeis a Tankoné nevezetii oldalban. Vicinussa délrol a
Giiszge pataka, északrol a Galok tilalmas erdeje, amellynek hossza 360 61, szélessé-
ge beldl 62, a kizepe 100, a kiilsé vége 78 ol.
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9. Mint az alabb leirt Eskiidtek a Hilibi Cantor szamara ki szakasztott kaszalot
fel mérték, az is itt futura pro cautela fel jegyeztetik. Ugy mint a Cantoralis funduson
kiviil van még a Fiiggoben egy darabotska kaszalojais a Hilibi Cantornak koz
terrenumbol ki szakasztva, napkeletrél Tit. Osvath Josef Ur, napnyugatrol Gyalog
Katona Gal Istvan szomszédsagaban. Ezen kaszalo helynek a hossza 100 ol, potlas-
ban megint szaporitotta a falu kiilsé végit ki felol 20 ollel. Széllyessége észak felol
valo végén 25, délrél valo vége 20 ol. 3 szekérre valo.

10. Vagyon a teton Pityoka ugaris. Vicinussa napkeletrol Palko Mihaly,
napnyugatrol Tit. Osvdth Josef. 1 vékas.

Melynek igy létérdl adgyuk ezen bizonysagtévo Irasunkat, ami igaz hitiink sze-
rint tulajdon keziink subscriptionkkal meg erdsitve a fenn irt esztendoben és napon
edgyikiik Gyalog Katona Nagy Josef hazanal.

Hilibi Nemes Osvath Josef

Balog Imre Hiitos

Fejér Janos Hiitos

Kelemen Imre Hilibi falu Notariussa

Fabian Janos Hiitos

Fabian Antal Megye Biro

Nagy Josef Biro Haralyi

Jegyzet:

Hilib, 1829.

GEPI Vis. Can. Gelence. 1829/30. 36-37/a.

1829. évi allapotot rogzitd, hilibi eléljardk altal készitett tantisaglevél, amelyet masolatként beépi-
tettek Gelence ¢és filidja, Hilib 1829/30. évi vizitacios jegyz6konyvébe.

48.

Lemhényi, osdolai, gelencei templom jobbagyainak kozos levele
az erdélyi plispokhoz sorsuk nehézségeirdl.
(1755)

Meéltosagos Liber Baro Piispok Urunk, kegyelmes Urunk és Méltosagos
Fautorunk!

Excellentiadnak kegyelmes labaihoz le borulvan, kéntelenitteténk alazatos
Istantiank dltal Excellentiadat fel keresniink, aldzatosan tehetetlen iigyiinkben és
bajunkban, nem remélhetvén masnal Excellentiadon kiviil orvosolhato gyamolinkot
illjen szinii dolgunkban, a mint régi irasokbol vagy is Contractualiter fejiink kotési-
bél ki tettzik, mi modon majd minyajon vagyis némelyikiink szarmaztak légyiink
idegen Orszagokbol ez Orszagra és mi képpen Obligaltuk volt magunkat az Romai
Catholica Anya Szent Egyhdz szolgdlattyara, ki sellériil, ki jobbdgyul, és Esztendon-
ként mi képpen taxat adtunk azon Templomoknak, kik melyik megyékben laktunk, jo
szivvel és minden panasz nélkiil, holott magunk, akiknek vagy Megye, vagy Falu,
vagy pedig az Templom nem vett, vagy nem adott valami heljecskét, sellér vagy is
béres hazban laktunk és most is némeljek ugy lakunk, és ha valamit magunk
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munkankal és farattsagunkal szerezhetiink, ugy bonomizalunk és ugy keressiik ke-
nyeriinket, de mind ezek nem voltanak és nem volnanak nehezek, csak hogy most
mar minydjon az adora conscribaltattunk, és mar minden némii prestalkodasokra,
vecturdzasokra és executorok tartasdara, egy szoval mindenekre adigaltatunk, ugy
mint akar melj 6s 6rékos Joszagu és funduson lako hazafiai, holott mar Isten ed
szent felsége ingyen valo Kegyelmességibol és malasztyabol némelj Ecclesiainknak
kiilsé Joszagokot és szanto foldeket Pium Legatumokbol, adossagokbol és pénzek
utanis rendelt, leg kivalt képpen és bovebben itten Lemhényben, ugy Malmot is,
meljeknek épittésiben nem a nemes Megye, hanem tulajdon magunk Jobbagyokul és
Sellerekiil foglalatoskodunk és épityiik Falu nélkiil, az emlitett szanto foldeket pedig
ugyan tulajdon magunk szantyuk, vettyiik, arattyuk és takarittyuk, mind Megye és
Falu nélkiil, de mind ezek az munkak és egy szoval az Ecclesiak koriil és megye
Joszagihoz tartozando kotelességeinket romest tollyiink ki telheté dolgokban, vég-
hez vissziik ugy mint ennek elotte, csak az adobol menekedhessiink, de hogy az adot
is ugy adhassunk mint masok haza fiai és hévséges bonumokat biro emberek, még is
e felett az eddig valo szolgalatot is ugy véghez vihessiik mint eddig, tartyuk lehetet-
len dolognak, mivel teljességgel el kell pusztulnunk és idegenedniink ez hazabol.
Meljhez képest aldazatosan reménkediink Excellentiadnal, Méltoztasséek Excellentiad
rollunk az Méltosagos Regium Guberniumban és ha az iidé ugy hozza EG Felségeénél
is emlékezetet tenni, és ha lehet valami modon az adobol eximalni, ugy mint ennek
elotte voltunk, mivel ennek elotteis volt reflexioval az Meéltésagos Regium
Guberniumis, mint hogy alazatos Instantiankbol a melj volt in Anno 1744-ben, ezen
kiviil pedig némeljikiinknek Salvus Conductusunk, vagyis Contractusunkis vagyon
némelj Megyével, hogy az adobol eximalnak, az meljet Excellentiad eleibe terjesz-
tiink alazatossan és egy szoval minnydjon csak azon reménykediink, hogy valami
szerint Excellentiad altal az adobol menekedhessiink. Melj e’ béli Istenes
Gratidjaért Excellentiadnak kérjiik a Menybéli Szent Ur Istent, hogy EG Szent Felsé-
ge Excellentiadot maga dicsdségére, Anya Szent Egyhazunk boldog el6 menetelére,
Orszdagunknak haszndra és mi nékiink szegényeknek oltalmara hosszu idokig meg
dlgya és meg tarcsa, tiszta szivbol kivanjuk, és maradunk mint hogy is vagyunk,

Excellentiadnak alazatos szegény szolgai

Lemhényi, Osdolai, Gelenczei, ugy egyebiitt valo

Papista Templomok Jobbagyai és Sellérei kézonségessen.

Jegyzet:

H.n., é.n. [Lemhény, 1755] A piispoki valasz idépontja: 1755. aug. 10.

OZSPI. PIéb. ir. 1755.

Kétoldalas eredeti levél.

Cimzés a hatlapon: ,, Az Méltésdgos és Nagysdgos Liber Bdré Szalai Sztojka Sigmond Antal Ur EG
Excelentiajahoz, Nemes Erdély orszdaganak érdemes Piispokjéhez, Felséges Asszonyunknak egyik érdemes
F6 Tandcsdahoz EG Excelentidjahoz Titt. etc. az inter scriptusoknak aldzatos Instantidjok”.

A cimzett megbizottjanak valasza a hatlapon: , Hogy az Instansok az ado fizetésbol
eximaltathassanak Felséges Asszonyunk rendelése ellen, abban mod és tehetcség a’ mostani iidében
éppen nincsen. Sziikség azért, hogy az Evangélium Isteni tanittashoz tarcsik magokat, melly szerént
tartozik kiki meg adni a’ Csdszdrnak a’ mi a’ Csdszaré, kovetkezendé képpen minden Foldi Fejedelem-
nek. Al-Vincz. 10. Aug. 1755.

Ad mandatum suae Episcopalis Excellentiae

Antonius Szeredaj Canonicus ad latere”.
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49.

Kimutatas a lemhényi templom javairdl, jovedelmeirdl, jobbagyairdl, zselléreirdl.
(1811)

1810-dik Aprilisnak 24-dik Napjatol fogva 1811-dik esztendére Aprilisnak 24-
dik Napjdig a Nemes Lemhényi Templom jovedelminek, Erogatuminak szam addsa.
Piispok Urunk eo Exellentiaja ugyan 1811-dik Esztendd Januarius 25-rol kélt azon
parancsolattya tellyesittésiiil, mellyben Méltoztatik... vildgoson kivanni: Mi légyen a
Templom Oréksége s jovedelme? Honnan vette eredetét? Miképpen administ-
raltatik? Kik adossai a Templomnak? Abbol mi fizettetett bé? Mitsoda akaddllyok
vadnak ennek administratiojaban? Es hogy lehet ezeket el hdritani? Mely szerint
kovetkezik az elsé kérdésnek tellyesitése, a tobb Tisztelettel vett kérdésekkel egye-
temben.

Vagyon a Templomnak 11 Haz Szolgdlo Embere, kik koziil a Veress nevezeten
lévik 1690-ben 10-ber 24-dik Napjan néhai Nemes Sigmond Ferencztdl 6rokoson
ajandékosztatvan, mdaigis a Varga és Fono nevezetii Cselédekkel a Templomot
Szolgallydak. A’ megh nevezett Fono és Vargadk joszagaik kiilon kiilon orékos titulus-
sal a Templom altal acquiraltatvan. Ezeknek egyiknek tobb, a mdsiknak kevesebb
f6ld a Protocollum bizonyittdasa szerint adattatott, akik a Templom Malmara és mas
Templom eépiilettye koriil kivantato szolgalaton fellyiil a Contractus hatdrozdsa
szerint esztendonkeént két ket fiirész toke addsaval tartoznak. Ennek utanna pedig
miképpen fogja meg hatdarozni a Fels6bség, mar a Tekintetes Tiszti Hivatalnak fel
vagyon adva az Investigator Uraktol.

Vagyon a Lemhényi Templomnak a Templom Mezejében drékis szanto folde,
Metr 20, a Kép Mezeiben Metr. 20, az Arok vagyis Fekete Ugy Mezeiben pedig
Metr. 5., mind egyiitt Metr. 45. Melly szanto foldeket az eldl meg jedzett Cselédek
mivelik. Melly foldekrdl jol lehet Contractusok nem tanaltatnak, mind azon altal az
1723-ban 4-ta Aprilis kezdet Protocolum drékségeket bizonyittya, mint hogy azon
idotol fogva a nevezet Templom békeségesen birta és mais birja.

Vagyon a Templomnak a Malom Arok nevezetii hellyen egy két kivii Vanyolos,
Kasa torés és Fiirészes Malma, melly 6rokés titulus alat vasaroltatott volt meg né-
hai Nemes Benko Joseff urtol és Felségetol Rapoti Klara Asszontol 90 M. forintok-
kal, 70 Pénzekel és egy 10 vékas szanto foldel, egy részen kiviil, melly részt Szent
Katolnai Tekintetes Notarius Cseh Joseff Urtol térvénykozbéli békesség altal 1801-
ben 8-va Majii orékdsén meg vasarlot 120 M. forintokal, mellyet esztenddnként plus
offerenti szokot Arendaba adni, most pedig ezen 1811-dik esztenddre kivetkezendd
Szent Gydrgy napjaig ki vagyon adva in flor. hung. 130, mellyet tartozik jévendébe
j6 pénzben bé fizetni. A jovedelem pedig administraltatik a Loci Plebanus Ur, Megye
Biré Urak és Eskiittek altal.

(..

Termet az Ecclesianak 35 kalongya rosa, mely el csépeltetvén a Cselédek altal
lett 68 véka, ebbol 4 véka el vettetett, 22 a Jobbagyoknak ebéd vekaba adattatott. 33
% per flor. hung. 6 el adattatott, ismit 3 per flor. hung. 6, 1 per flor. hung 4, 80 kr.,

179



fél per flor. hung. 3, kr. 60, 4 véka pedig vasarra adattatott in flor. 26, kr. 40, melly
szerint kész pénziil vagyon ros ara 227 flor. 40 kr.

Termet az Ecclesianak 44 kalongya zabja, el csépeltetvén lett beldlle 22 kébol,
mellybol 5 kobol el vettetett, 11 kobol pedig per flor. hung. 12 el adattatott, melly
szerent kész pénz jot a zab termésbol 132 flor. Hat kobol pedig hogy in natura visza
adassék, kolizonbe ki adattatott.

)

A Templomnak egyik Cselédgye Varga Joseff 40 magyar forintokkal orékos ti-
tulus alat vasarlot volt az Attyaval, Varga Janossal egyiitt a Lemhényi Fekete iigy
Mezejiben Emdj nevezetii hellyen a Nyir szellyin egy jo darab szanto foldet
Lemhényi Gyalog Katona Marton Antaltol, akiis a Falutol vasarlotta volt, melly
szanto foldet az emlitett venditor, Fia nevében, mint Provincialistatol és mind Székel
Or[)'kséget minden uton modon, a Gyiikérbol mar ki tisztitva, el akarvan venni, a
Templom mind Féldes Ur meg tartotta maga szamdra, a’ pénztis in tacte le fizetvén
olly kénydériiletes egyezes mellett, hogy valameddig maga vagy fiu aga fenn tartnak,
mind addig a feles munkdja tekintetére nézve harmadaba mivellye, és azon harmad
részt készen meg takaritva igassagosan, minek utanna a Templom Birajaval meg
nézette volna, a Templom cstiriben szekerin bé horgya, vagy bé hordassa, mely sze-
rint fizetett az Ecclesia emlitett Varga Josefnek a fold valtsagaba 12 flor. hung.

(...)

Ezen follyo 1811. Esztendd juniusnak 15-dik Napjan a Templom Cselédgyei a
Nemes Ecclesia Instantiajara a Tekintetes Tiszti Hivatal parantsolattyanal fogva
computusra szorittatvan ab Anno 1792. a’ Contractus kotelezésénél fogva, a
Protocolum bizonyittisa és magok meg tismerése szerint mind egyiit egy Summdba
maradtak adossa 208 fiirész tékének daraval jo pénzbe annyi forintokkal.

(...)

Melly szam adasnak rendi hogy a Protocolummal és annak naponként valo
Jjegyzéseivel tandllyon, és abbol ugy dolgosztatott legyen ki, minden kivétel vagy
fellyiil adason kiviil, annak valosagarol igaz hitiink szerint jovenddre nézve
bizonsagot tésziink, a fen jedzet az 1811-dik 7-bris 9-dik napjan, Lemhényben a
Parochialis Haznal.

Sigmond Pal F6 Megye Biro

Ladanyi Boros Josef Lemhényben lako Nemes Személy

Lemhényi Balinth Ferencz Nemes Személy

Lemhényi Balint Gyorgy Nemes Személy

Coram me Joanne Hosszu Parocho Lemhényiensi

Jegyzet:

Lemhény, 1811. szeptember 9.

GYEL. Pléb. szamadésok, Lemhény, 1811.

Eredeti megyebiroi szamadas a lemhényi templom javairdl, 1810. aprilis 24. és 1811. aprilis 24.
ko6zotti bevételeirdl, kiadasairdl.

A kozlés soran a bevételek €s a kiadasok tobbségének felsorolasat melléztem. A szamadasnak azo-
kat a részeit adtam kozre, amelyek a templom jobbagyaival kapcsolatosak.
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50.

A lemhényi megye egyezsége a lemhényi templom jobbagyaival
(1814)

Mi alabb irtak, kik ide Nemes Kézdi Székben Lemhényben az ide valo R. Catho-
lica Ecclesia és ennek Veres nevezetii Colonussai kézott fenn forgo egyenetlenség-
nek meg igazitasa végett hivatalosan meg jelentiink, adgyuk tudtira mindeneknek a
kiknek illik, mostaniaknak és jovendobélieknek, hogy a midon ezen esztendében és
napon ezen targynak eligazitasahoz hozza kezdettiink volna és miiis azonnal rende-
lésiinknek tartisa szerént a feleknek a’ békességet javasoltuk volna, lépének mii
elottiink egy mads kézott kovetkezendo egyességre, hogy t. i. le mondvan a Megye is
minden az alatti praetensiojarol.

1. A mai naptol fogva tartoznak a fenn nevezett Colonusok minden hétben egy
egy napot, a kiknek marhajok vagyon marhaval, a kiknek nintsen gyalog szerrel az
Ecclesianak a kéztok tamadt pernek le folyasdig szolgalni.

2. Az Ecclesia is legyen meg elégedve ezen egy napi hét szammal és semmi féle
titulus alatt ezen kiviil egyébb extra ordinarium servitiumot ne praetendalhasson, sot

3. Mivel a testator régen élt Sigmond Ferentznek rendelésébol a Colonusok ko-
teleztetnek a néhai Testans lelkiért minden Esztendoben hdarom Szent Miséket szol-
galtatni, azt is az Ecclesia Consideratioban vévén, minden Colonusnak a maga
Esztendei szolgadlattyabol harom harom napszamok el engedése mellett.

4. Az Ecclesia azzalis koteleztetik, hogy ezen tul az ebéd vékat mind addig ki
adgya, ki vévén azon Esztenddt, melyben a terméketlenség miatt... arra elegendd
gabona nem maradna.

Mely is ily formalag végben vitt eggyezés, hogy e képpen a mint felyebb meg ir-
tuk, ment légyen végben, arrol adgyuk miiis ezen tulajdon kezeink ald irasaval és
szokott pecsétiinkel meg erdsittetett irdsunkat jovendd bizonysdagul a mi igaz hitiink
szerént. Lemhény, die 25-ta aprilis Anno 1814, in domo Parochiali Lemhényensi.

Imets Sigmond Nemes Orbai Szék Vice Kiraly Birdja

Finta Istvan Al Hadnagy

Tamasfalvi Thuri Ferentz

Fejér Andras Polyani Plébanos

Minnydjan ezen targyban ki bocsatott Commisariusok

Jegyzet:

Lemhény, 1814. aprilis 25.

GYEL. Vis. Can. Lemhény, 1823. 60-61. p.

1814. évi egyezséglevél 1823. évi masolata a lemhényi vizitacios jegyzokonyvben.

181



51.

Kimutatas a lemhényi templom jobbagyairol, azok birtokair6l
¢és a lemhényi templom szamara fizetendd taxajukrol.
(1822)

Anno 1822. 3-tia 9-bris a Nemes Lemhényi Ecclesia Cselédgyeinek conscriptioja
A szanto és kaszadlo helyekkel

(Kébol) | (Véka) (Szekér | (Taxa
szena) | forint)

1. Veres Lorintznek a harom hatar- 6 3 1 15
ban vagyon szanto foldgye

2. Veres Gergelynek, annyi mint a 6 3 1 15
Battyanak, Lorintznek

3. Veres Tamdasnak Gyorgy fiaval 9 3 3 18

vagyon a hdarom hatarban, ugy a
nemes Falutol vett jokkal egyiitt

4. Veres Mihalynak a harom hatar- 12 2 2 24
ban vagyon szanto foldgye

5. Veres Joseffné ozvegy Joseff fiaval 5 1 1 10
egylitt

6. Veres Ferentznek vagyon 5 2 1 18
Veres Joseffnek, ennek testvérének

vagyon 3 1 /

7. Fono Miklosnak szanto foldgye 4 - 2 8
8. Ozvegy Varga Istvannénak a fidval 5 3 2 12
egylitt

9. Varga Ferentznek tandltatik 1 ) 1 6
10. Varga Moysesnek tandltatik 4 2 1 12
11. Varga Joseffnek két hatarban 1 2 1 8

Ezen taxa ugy hataroztatott, hogy a 12 forintos taxakon felyiil lévik fizessék 3
részben, az az minden negyedik holnapnak utolso napjain egy harmad részit, az azon
alol 1évé taxasok pedig két részben, ugy mint a hatodik holnapnak utolsé napjan
koteleztettnek bé fizetni a hét szam helyett meg hataroztatott pénzbeli taxat, a mely
kezdddik ezen holnapnak elsé napjatol szamlalva, mely végzést meg jedzettem a
Nemes Megye Gyiilésiben, a Nemes Megye kivansagara a Parochialis haznal, a fenn
Jjedzett napon és esztenddben.

Dénes Josef F6 Megye Biro

Tuson Ferentz Nemes Megye Eskiittye

Coram me Georgio Kelemen Parocho Loci

Jegyzet:

Lemhény, 1822. november 3.

GYEL. Vis. Can. Lemhény, 1823. 53-54. p.

1822. évi Osszeiras 1823. évi masolata Lemhény 1823. évi vizitacidjanak jegyz6konyvében.
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52.

A gyimesi Kerekfalazo teriiletén lakozo Gligor Csirla arendaba kapja
Csikszentmiklos megyéjétdl Buvo also részét.
(1723)

Anno Domini 1723. Die 2. May.

Kozonséges gytilése lévén Nemes Szent Miklos megyének, egyenlé akaratbol
ada Buvonak az also részit Kéves patakatol fogva azon alol, mind legelteté helyit,
mind Meézeit, esztendé maj napig, ugyan Kerek falazo telekben lako Glicore
Csirlanak tobb tarsajval edgyiit nyolcz magyar forintokért és az leg alsoé sorkon
Balog telekin felyiil egy kiis szena fiivet egy font viaszert ugyan maganak illyen
Condiciok alat, hogy Koves pataknal kertet tévén azon felyiil sem eczer se maczor
kart ne tegyenek se fiiben se erdoben és hogy a hol lesznek az Erddben kart ne te-
gvenek, ha mi kar lészen az erdoben, az marhajoknak ha vagnanak vagy makkos
erddt rontananak, meg bocsiiltetvén a kart, minden torvény nélkiil meg vehesse az
bécsiiletes Megye az kart, az melyrél bé is ada az kezit, azt is fel fogada, hogyha
valami idegen Ember latitalna a megye hatdran marhajval akarmely tidében, tartoz-
zek hirt adni az megyének, ha pedig makkot adna Isten azon el adot heljen, azt ma-
ganak reservalya az bocsiiletes Megye.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1723. majus 2.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1703—-1758). 353. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés.

53.

Gyimesi lakosok dreg Tanko Janossal az élen arendaba kapjak Csikszentmiklos
megyéjétél Hegyes havast legeltetésre.
(1774)

Anno 1774 Die 13-a Martij lévén ezen Szent Miklos Megyéjének kozénséges
Conregatioja, a melyben a Tatros Lokdn Hatdar patakéban laké Oregbik Tanké
Janos ed kegyelme meg vasarla Hegyes Havasat mas tarsaival tizen harom, id est 13
m. forintokkal, meg egyezvén Sieben lako Antal Péterrelis, ugy hogy senki marhdjat
madsét magaéhoz nem véven, csak csupa maga marhaibol be fogadvan, birjak mar-
haikkal, esztendjokkal prae hac dicto Anno békességesen az eddig szokott hatarig és
mod szerént.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1774. marcius 13.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752—-1783). 11. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés.
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54.

Csikszentmiklos megyéje megengedte Fekete Ferenc libertinusnak, hogy Gyimes-
ben, a megye birtokan letelepedjen.
(1776)

Szabaditotta Nemes Megyénk Libertinus Fekete Ferenczet, hogy Koves
patakanak fejébe fel szalvan hazat, lakhelyet magdnak ottan vdalaszthat és
nyukhassék ottan Nemes Megyénk dltal, meg advan Nemes Megyénknek a szokott
taxat hazarol, marhairol, és a mely hellyet mostan Pall Andras be kertelt, aztot az
iden e6 maga Pall Andras el birhassa, de a kozelebb jové esztendében altal menyen
Fekete Ferencznek.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1776. junius 6.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1752—1783). 155. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.

55.

Csikszentmiklos megyéje megengedi Giibiillé Urszulynak,
hogy Gyimesben hazat épitsen.
(1784)

Anno 1784. 16-a May. Adattaték Giibiillo Urszulynak a Nemes Megyénk
Buvoban Tatros Lokdan Kéves patakban, hogy a szokot taxara maganak hazat épit-
het, és ha azon hdza mellett vagy utan tanorok kertetis, azon kertet a Nemes Megye
emberei meg vizsgalvan, arrol a kertrél arendalyon, ha pedig valtoztatna Giibiillo
Urszuly maga lakadsat, mind a haz, mind pedig a kert fa maradgyon Nemes Megyé-
nek. Hany juhai lesznek, fejosre és oregekre egy-egy krajczar, az baranyokra egy
egy pénz.

Praesentibus

Borsovabol
Demeter Ferencz, Tamas Janos, Onodi Gyérgy Hiitésok.

Szent Miklosrol
Pal Péter, Erés Istvan, Balog Albert, Ferencz Antal, Darabont Marton Hiitésok.

Szépvizrol
Antal Ferencz, Boros Mihaly, Miklos Ferencz Hiitosok.

Barabas Mihaly Fé Curator
Szépvizi Baka Janos gyalog katona, irt Ecclesia Notariusa.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1784. majus 16.

CSISZEMIKPI. Megyejegyz6konyv (1752-1783). 197. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés, a jelen levok jegyzoi névirasaval.
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56.

Fotze Matyas Gyimesben, a Hidegségen feliil birtokot kap Csikszentmiklos megyé-
jétol, amelyen hazat épithet.
(1788)

Anno 1788. die 2-da 9-bris. Ezen Csik Szent Miklos Nemes Megyéjének Fo és
vice Curatora, Eskiittei, aeditussai tobb Parochianusok altal egesz maturitassal
lévén, akik alabb subscribaltatak, adatik az hidegségen feljiil a Nemes Megyénk
helsége, a kit az elott birta Simo Pall, most a Nemes Megye dltal ada Tit. Boros Elek
Ur Selerinek Féjczej [Fétze]Mdtydsnak, hogy az hol néki teczik, épicsen és az utdn
az haz bérrel tartozek a Templomnak, az szokot arrat és a marhaira taxat le fizetni,
az kerteket pedig a Nemes Megye altal ada az 1789-re két magyar forintokért meg
tekentven hogy egyzer el pusztult, és az 89 utan az Nemes Megyével a mint meg
egyezhetik, egyezek, és a Nemes Megyétol aztis kére, hogy a mig az nemes Megyével
egyezhetik, mas idegen és se megyebeli hogy tobbet igérvén, ki ne vethessék, hanem
had birhassa bizonyos taxdjara, a Nemes Megye megis engede olj Conditioval, hogy
pusztitya és tisztitya a Nemes Megye heljit.

Szent Miklosrol
Pal Péter vice Curator
Balog Albert Hiitos
Ferencz Antal Hiitos

Szépvizrol
Marton Antal aeditus
Imre Joseph nemes személy de Szépviz

Borsovabol
Tamas Miklos Hiités
Onodi Gyérgy aeditus
Abos Josep nemes személj

Miklos Joseph Nemes Szemely de Csikszépviz
supremus Curator Csik Szent Miklosiensis

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1788. november 2.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 71/a. p.

Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés jegyz6i névirasokkal.

A kedvezményezettet a szovegben Fdjczej-nek irta a jegyz6. Mas forrasokban, példaul a
csikszentmiklosi megye 1799. évi arendasainak lajstromaban Fétze-nek irtak. A Fécze nemzetség mold-
vai kapcsolataira: Barth Janos 2006. 25-26.
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57.

Sz6ts Péter csomortani ,,paraszt” engedélyt kap Csikszentmiklos megyéjétol, hogy a
gyimesloki Kerekfalazé torkaban letelepedjen.
(1789)

Anno 1789. Die 21-a Junij ... Csik Csomortanban Commoralo Providus Széts
Péter parasztnak adattaték lako helyének a Gyimes Lokan Kerekfalazo torkaban,
hogy oda maganak hdzat, egyéb épiiletet a mi sziikséges alithasson szokot taxdra, a
mellet, ha valami kertet, szénafiivet fogna, arrol kiilonos taxa fizetéssel tartozzék,
nem kiilonben marhdirol kiilon kiilon taxaval. Mihez képest, azon taxdkat le fizetvén,
békével azon helyen lakjék.

Szépvizi Bede Janos irt Ecclesia Notariussa.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1789. junius 21.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzékonyv (1788—1821). 14. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.

58.

Rusz Gyorgy és Berszany Bokor 1790-re arendaba kapja
Csikszentmiklos megyéjétdl Gerendust €s Tarhavast.
(1789)

Anno 1789. Die 20 X-bris. Ez mostani Nemes Megyénk Eskiitei gyiilése
alkalmatosagaval az alab irt Eskiiteink altal ... Gerendust és Tar havast meg vevék
az Lokon laké Rusz Gyorgy és Berszany Bokor, az 1790-beli haszndt 40 magyar
forintokkal, hogy azon esztendoben, akar vegye hasznat, akar ne, az Nemes Megye-
nek az 40 m. forintot husvétra minden haladék nélkiil be fizessék és az
Borsovaiakkalis egyezzenek az contraversias hely fel6l, és azon tiul minden
haborgatoktol az Nemes Megye meg mencse & kegyelmeket.

Praesentibus
Szent Miklos
Lukacs Ferencz inspector
Ferencz Antal Hiitos
Andras Ferencz
Pall Péter Hiitos
Darabont Marton
Szépviz
Didk Péter Hiitos
Marton Antal aeditus
Nagy Imre aeditus
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Borsova
Abos Josef Vice Megye Biro
Demeter Simon Hiitos
Abos Istan

Josephus Miklos Nobilis de Szépviz
supremus Curator Ecclesiae Csik Szent Miklosiensis

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1789. december 20.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 16. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés eredeti alairasokkal.

59.

Karacson Miklos gyimesbiikki lakos, illetleniil viselkedett Csikszentmiklos
megyéjének vezetdivel szemben. Ezért el kellene tavolitani hazabol és a megyétol
arendalt birtokabol. A megye vezetéi megkegyelmeznek neki. Maradhat a birtokan.
(1790)

Anno 1790. Die 18. Apr. Ezen Nemes Megyénk Fé és Vice Curatorai, eskiittei s
tobb Lakosai jelen valo gyiilekezetében a’ Biikben Nemes Megyénk helységen lako
Karacson Miklos a’ mint ennek eldtte gondolatlanul illetlenkedett volna, Szent
Miklosi Miklos Josef Fé Curator, Szépvizi Mihaly Maté és néhai Tamas Janos
eskiittek ed kegyelmek farasztvan, mortifikaltattak e6 dltala, melly mian Nemes Me-
gyénk eskiittei elott kivantik azon Kardacson Miklost hazabol, lako helyébdl, eddig
birt szénafii kertébol exturbalni, onnan amovealtatni, de nemelyeknek tekéntetébdl,
kozben tételekbol még mostan meg engedtetett az ott lakdsa, oly modon, hogy a’
mellyet Salamon Gyérgy ennek eldtte birt, mostanis Salamon Gyorgynek marad,
tobb részivel maradgyon meg Kardcson Miklos. A mortificatio dolgadért pedig meg
kéveté Kardcson Miklos Miklos Joseff és Mihaly Maté e6 Kegyelmeket, fogadvan,
hogy tobbé nem mortificalja, sét ez utan kit kit rende szerént becsiil. Ha pedig még
tovabbis még olly moddal illetlenkednék, hat medio tempores exturbaltathassék.

Jegyzet:

Csikszentmiklés, 1790. aprilis 18.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 17. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.
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60.

Rusz Simon gyimesi lakos engedélyt kap Csikszentmiklos megyéjétol,
hogy als6 Uradékot allataival nyaron legeltethesse.
(1792)

Anno 1792. Die 13-tia Maji. Ezen mdi napon Nemes Megyénknek gyiilekezete-
ben ... szabadittaték Agyagos patakdiban lako Rusz Simon az alsé Uradékra juhai-
val, szarvas marhdival és lofiaival ez jelen valo nyarra, hogy ottan békeségesen
pascualhatya azon marhdit szokot taxa fizetések mellet, de gy, hogy mdsoknak
marhdjokot maga mellé ne vegye, hanem ha a Hajnalok melléje mennének, azok
szabadittatnak, ugyan azokis magokéval szokot taxa mellet.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1792. majus 13.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 35. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.

61.

Csikszentmiklos megyéje engedélyezi Rusz Simon gyimesi lakosnak,
hogy Hidegség oldaldban egy bizonyos teriileten 10 év alatt vagja ki
a csenevész fakat és teremtsen pusztat.

(1792)

Anno 1792. Die 15-ta Decembris. Ez mostani Nemes Megyénk gyiilekezetében
Agyagos patak nevezetii hellyen Nemes Megyénk territoriuman lako Rusz Simonnak
adattatott Hidegség oldalaban egy darabotska ki szakasztott biikkos fenyvessel
edgyiitt, kiis nem haszonra vevd, 5 m. forintokért, tiz esztendeig, hogy azon meg
nevezett erdot, kicsidet, nagyot, mind le vagja, és tiz esztenddk alatt haszonra vevo
pusztat csinallyon beldlle, mellynek mindeniitt hatara a nagy fenyé erdo, kotelezi
magat arra, hogy az meg hatdrozott erdon kiviil tobbet nem merészel vagni.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1792. december 16.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 43. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.
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62.

Csikszentmiklos megyéje megengedi Tankd Antalnak, aki a megye engedelmébdl
6 év ota Minyiti alatt lakik, hogy tovabbi 3 évig taxafizetés ellenében ott lakjon.
(1794)

Anno 1794. Die 10-ma Apr. Nemes Szent Miklos Megyéjének gyiilése lévén ez
mdi napon, némely dolgoknak el igazitasa véget, ezis kévetkezett, hogy lévén Csik
Szent Miklos Megyéjének a Gyimes Lokan Tatros mellet Minyiti alat egy darab szé-
na fit kaszalo hellye, mellyen circiter 6 esztendoktél fogva Nemes Megyénk
adomanyadbol lakik taxa fizetésre Tanko Antal, mellyben ... meg hadgya Nemes Me-
gvénk harom esztenddkig, mindenik esztendére kilentz m. forintert marha taxan
kiviil, és hogy ... kezdddik az esztendd a jelen valo 1794 esztendében kévetkezendd
Szent Gyorgy nap és tart 1797-ben kovetkezendd Szent Gyorgy napig.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1794. aprilis 10.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—-1821). 54. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.

63.

A Gyimeslokon tartézkodé Sorban Simon Csikszentmiklos megyéjének
orokos zselléréiil kotelezi el magat. A megye foldjén hazat épithet.
Fiiggdségét évenként egy fias juh szolgaltatasaval demonstralja.
(1795)

Mii alabb subscribaltak adgyuk tudtara mindeneknek, mind mostaniaknak, s
mind jovendobélieknek ez leveliinkben. Quod in hoc Anno Praesenti 1795 Die 25-ta
Aprillis midén volndnk Nemes Fel Csik Székben Szépvizen Ormény Compania-béli
Dajbukat Jakab ed Kegyelme Lako Hazanal, jovének mii elonkben két részrol valo
Személyek, egy részrol Nemes Fel Csik Szent Miklos Megyéjének Feé Curatora, Csik
Szépvizi Imreh Ignatz Nobilis ed Kegyelme harmad magaval, tudni illik, Csik Mind-
szenti, mostan Csik Szépvizen residedlé Cziké Pal Ur, a fen irt Nemes Megyének
Notariussa és ugyan Csik Szépvizi Antal Ferentz primipilus, a Nemes Megyének
Eskiittye, az meg nevezett Tekeéntetes egész Szent Miklos Megyéjének vagyis
Lakossainak nevekben és képekben, mas részrél Csik Gyimes Lokdn Comoralo
Sorban Simon, kikis minket kezek bé addsaval meg biralvan, lépének ilyen meg ma-
solhatatlan edgyezésre, tudni illik: mint hogy Sorban Simon joszdagtalan Ember
lévén, maga anndl inkabb élete folytatasdara tekintvén, az irt Nemes Megye hatalma
ala kotelezé magat orékos selleriil oly forman: hogy a Nemes Megye a maga tulaj-
don birodalmaban, a Gyimes Lokdan Kéves Patak nevezetii helyben épités ala josza-
got rendelyen, melyért eGis a Nemes Megyének egy fias Juhval esztendénként tartoz-
zék. Ezen kiviil a mely kaszdlokot, havasokot birodalma ala venne a Nemes Megyé-
tol, azokert a sokszor nevezet Nemes Megyével meg edgyezvén Arenddt fizessen,
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mind ezekre a Tekintetes Nemes Megyeis az eléttiink lett edgyezés szerént rea dllvan,
kételezé magat ily Conditio alatt, tudni illik: hogy ha Dato per in Concessum Sorban
Simonnak mas Foldes Ura tanalkoznék, azon esetben a néki altal adot Helység a
meg nevezet Nemes Megye kezinél maradgyon red tett épiiletekkel edgyiit minden
betsii es fizetés nélkiil. 2-do. Ha pediglen a magat kotelezett Sorban Simon valami
Hurtzoltatasok altal szorongattatnék, tartozzék a Nemes Megye mind tulajdon Cse-
lédit torvényesenis alkalmazni, csak edis a maga kotelessége szerént praestalja a
Nemes Megyéhez tartozo Taxdt és arendat.

Mely fennebb irt orokés edgyezés mii eldttiink és altalunk mindenekben a
fenneb meg irt mod szerént ment légyen végben és Két szaz magyar forint biintetés
alat edgyeztek meg a felek, hogy asztot a meg allo fél a meg allo félen minden Tor-
veényben valo idézésen kiviil fel vehesse s vétethesse, irtuk meg miiis jovendobéli
bizonsagnak okaért a mii igaz Hiitiink szerent tulajdon keziink all irasa s szokot
Petsétiink alatt ki adtuk a Contrahens feleknek a fen irt esztendében, holnapban,
napon és helyen, amint fenneb meg vagyon irva.

Csik Varsartsi Balas Tamas Nemes Személy,

Nemes Fel Csik Széknek hiitos Notariussa

Csik Rakosi Péter Pall Lo feé Nemes Személy,

Nemes Fel Csik Széknek Hiitos Assessora

Jegyzet:

Szépviz, 1795. aprilis 25.

CSISZEMIKPI, Pléb. ir. Vegyes tart. iratvalogatas 1. 27. sz.

Eredeti egyezséglevél két széki tisztségviseld alairasaval és gyliriis pecsétjével.

64.

Csikszentmiklos megyéje taxafizetés ellenében lakohelyet
és kaszalot bocsat Gyimesben Pora Janos rendelkezésére.
(1795)

A folyo 1795-dik esztenddbe Karatson havanak 26-dik napjan kézénséges gyii-
lése lévén Nemes Szent Miklos Megyéje Fo és Vice Curatorai és Eskiitteinek actualis
cantori hdzanadl, a holis meg jelenvén Fellegi Pora Janos Tit. Madéfalvi Zold Janos
Ur zsellére, a kiis el keriilhetetlen sziikségétdl viseltetvén folyamodék Nemes Szent
Miklos Megyéjéhez azon heljnek, a meljen Koruga Urszuly lakott, meg vasarlasa
véget kaszallojaval edgyiitt, a meljet az meg nevezet Nemes Megye dltalis ada, olj
Conditiok alatt, hogy

1-mo. Tartozzék fenn emlitett Pora Janos Nemes Szent Miklos Megyéjének
minden esztenddre Szent Gyorgy naptol fogva szamlalva ot, id est 5 m. forintokot
fizetni, a meljet minden esztendoben Szent Mihdlj napba tartozik bé fizetni minden
per patvar és torvény nélkiil, meljet ha nem cselekednék, az irt Nemes Megye minden
per patvar nélkiil tandlhato javaibol maganak contentumot vehessen és vétethessen.
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2-do. Ha pedig az irt Nemes Megye heljin akar melj Nemes Megyénk béli em-
beren kiviil valo idegeny ember marhdja tandltatnék, azon marha a Nemes Megye
szamdra maradgyon.

3-tio. Oly gongyat viselje pedig ezen vasaros Pora Janos az irt Nemes Megye
joszaganak, hogy ne szoruljon a kaszallo, sét ahol arra alkalmatos erdo vagyon,
tartozzék teljes iigyekezettel irittani és pusztittani.

4-to. A mely pedig tilalmas fik vadnak, arrol ha valaki azokot vagdalnd, meljet
ki dolga légyen, ha ki nem tudna adni, maga tartozzék meg fizetni ezen vasaros.

5-to. A haz béli bérbe pedig esztendonként tartozik 24 pénzt fizetni minden esz-
tendobe.

Mely hogy a fenn meg irt mod szerént kéz bé adas mellett lett légyen irtuk meg
miiis futuro pro Cautela.

Ex Szépviz
Imre Ignatz nobilis, nemes Szent Miklos Megyéjének Focuratora
Szépvizen residealo Cziko Pal, irt megye jur. Notariussa
Fodor Josef Vice Megye Biro
Diak Istvan Vice Megye Biro
Antal Ferentz Eskiitt
Mihaly Maté Eskiitt
Nagy Imre aeditus
Imre Pal Eskiitt
Lado Janos fiscus

Ex Szent Miklos
Pal Péter Eskiitt
Szabo Josef Vice Megye Biro

Ex Borsova
Abos Josef Eskiitt
Sarog Janos Parochianus
Abos Istvan Eskiitt
Onodi Gyorgy aeditus
Demeter Simon Vice Megye Biro

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1795. december 26.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 67. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés.

191



65.

Csikszentmiklos megyéje egy ,,nyarald” kivételével 10 évre atadja
Also-Uradék hasznalatanak jogat Hajnal Karacsony és Rusz Simon gyimesi lako-
soknak ugy, hogy azok elére kifizetik a 10 év taxajat.

(1796)

Anno 1796. die 20-a Martij. Ezen Nemes Megyénk kozonséges gyiilésében
vasarla meg Gyimes Lokan lako Hajnal Kardtson és Rusz Simon Szépvizi Fodor
Josef Szoszolloja dltal a Nemes Megyénk also Uradék nevezetii kézonséges heljét 10
esztendokig hdarom hdrom forintal esztendénként, oly meghatdrozassal, hogy a
kozeleb kovetkezendd Szent Gydrgy napjara mind a 10 esztenddkre egyszersmind
tartozzék a fenn meg nevezett heljnek taxajat, az az 30 m. forintokot paratis et
enumeratis ki fizetni, ki telvén a 10 esztendok, a meg nevezet alsé Uradék nevezetii
havas a Nemes Megyénknek rededljon, afélet Nemes Megyénk ada olj meg hataro-
zassal, hogy az eddig valo usus szerént az ott lévé t6bb lakosoknak barmai a
nyarolobol (:a melj a Nemes Megyének kiilonos taxdas birodalma:) ki ne
szorittassanak, meljet ha ki szorittani kivannanak, tehat akkor ezen vdasdar meg mad-
soltatik. Kolt Csik Szent Mikloson Nemes Megyénk kozonséges iilésébdl a foljo
1796-dik esztendbébe bdéjtmds havanak 20-dik napjan, és inprothocolaltatot Cziko
Padl Nemes Megye hiitos Notariussa altal.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1796. marcius 20.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 72. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés.

66.

Firtelmeister Matyasné és négy fia 30 évre helyet és jogot kap
Csikszentmiklos megyéjétdl ahhoz, hogy a gyimesloki Petke pataka alatt
egy ,,flirészt” épitsen €s lizemeltessen.

(1796)

Anno 1796. die 23-tia Maji. Nemes Megyenk Kozonséges gyiilésében, Ion a
Nemes Megyének Gyimes Lokan lako Firter Majster Matyasné és Fiai Firter
Majster Joseph és Ferentz, nem kiilomben Ignatz és Antal e6 Kegyelmek hogy
vasarlak meg a Nemes Megyétol Gyimes Lokan Perke Patakan alol egy fiirész heljet
s ahhoz meg kivantato Gat heljet 30 esztendokig annualis taxdra, meljnek annualis
taxaja egy egy arany. Bé telvén a 30 esztendé mind a Nemes Megyének, mind az
nevezet Vasaros személyeknek arbitrumaban dll tovabb valo birodalomra nézve uj
contractusra valo menetelek. Az annualis taxa praestalasa kezdetik a kivetkezd
1797-dik esztenddbe esendd Szent Gyorgy napba. Ha pedig az 30 esztendd bé telve
birodalmokba a vasarosoknak a nevezet joszag nem maradna, tehat akkor az josza-
gon tanaltato fiirész minden vasai nélkiil maradgyon a Nemes Szent Miklos Megyéje
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szamara. Ezen alkalmatosaggal Nemes Borsova falvavalis (:mint hogy a nevezet
Jjoszagnak vicinussa Borsovafalva:) az irt vasarosok oly Conditioval Contrahalanak,
hogy: tartoznak a vasarosok Nemes Borsova falvanak a taxa erant praesignalt
tidotol fogva annuatim egy egy m. forintokot ugyan minden Szent Gyérgy napba
fizetni, ugy hogy a Borsova falva joszagan semmi praejudicium ne talaltassék, se
szekérrel otton ne jarjanak, mely vasar, hogy ez szerént ment légyen végben, irtuk
meg futuro pro Cautele fide nostra mediante. Kolt Csik Szent Mikloson Nemes Me-
gyénk tilésébdl a fenn meg irt esztenddbe, holnapba, napon és az actualis Cantori
haznal.

Imre Igndtz F6 Curator

Cziko Pal juratus Notarius Ecclesiae

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1796. majus 23.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—-1821). 75. p.

Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés a fokurator és a megyejegyz0 eredeti alairasaval.

A Firtelmeister familia dse contumaci alkalmazottként keriilt a gyimesi hatarallomasra. Utodai,
kedvez6 vallalkozasaik és hazassagkotéseik révén beépiiltek a gyimesi csango tarsadalomba.

67.

Csikszentmiklos megyéje megengedi Simon Pal Gyimesben laké gyalog katonanak,
hogy Hidegség tajan, a megye foldjén évi taxafizetés ellenében hazat épitsen.
(1796)

Ezen foljo 796-dik esztendébe Majus 23-dik napjan Nemes Szent Miklos Me-
gyéje kozos gyiilésébdl s edgyenld edgyezésébdl ada és engede a Gyimesbe lako
Simon Antal Gy. Katonanak a Hidegségen feljiil és Simon Palnén alol az uton beldl
egy hazheljet, hogy épithessen hdazat szokot annualis taxara olj conditioval, hogy az
mely joszagot Simon Palné bir, abba belé ne harapozzék. Kolt Szent Mikloson az
actualis Cantori haznal a fenn meg irt esztenddbe.

Cziko Pal juratus Notarius Ecclesiae.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1796. majus 23.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 76. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés.
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68.

Csikszentmiklos megyéje Nagy Sandort, a megye zsellérét kiteszi gyimesi hazabol
és birtokabol, mivel nem tudja fizetni a kiszabott arendat.
(1796)

Anno 1796. Die 12-da Junij Nemes Szent Miklos Megyéjének kozonséges gyii-
lése lévén a’ Cantoralis hazndl, a’ holis Gyimes Lokan Nemes Megyénk
Territoriuman Commordlt Nagy Sandor zsellére lévén a’ Nemes Megyének, s elég-
telen lévén mind héza s jészdaga gondviselésére, s Zsellér ... Joszag Arenddjinak
meg fizetésére, a’ mint az el mult esztendGkben bé nem fizette az Arenddkot, a’ mint
szaporodot 5 m. forintokra és 50 pénzekre. Ezeknek meg fizetésit véghez nem viheti,
ezeket altal latvan Nemes Megyeénk ki tette azon joszagbol ’s hdzabol.

Azon kertnek kiilsé része a’ rajta 1évé hdzzal adatott mostan Gyimes Lokan
Commoralo Timar Gabornak, olly Conditioval, hogy ados lévén Nagy Sandor a’
Nemes Megyének 5 m. forintokkal s 50 pénzekkel, hogy azokot Timar Gabor a’ ha-
zert le fizesse, és ezen adossag le fizetésén kiviil, ha a’ haz tébbet érne, meg nézetvén
hozzd érté emberekkel tobbre intéznék, asztot tartozzék Sandornak meg fizetni; Ugy
az ott 1évo ket alacson Istallotskat érdemes aran, ha tetszik az oda menendo szeme-
lyeknek, szabad lesz fel tartani, a’ koriil 1évo kertért is, a’ mit meg ér, adni, s az 6k
el menetelek utan a’ Templomnak maradgyon minden rajta léevékkel edgyiitt.

Ugyan a’ Sandor kertinek belso fele adatott a’ Haromszéki Beretzki Berszany
Gyérgynek, hogy raja épitsen és a’ Nemes Megyénk Constitutioja szerént el menete-
le utan épiiletei, kertei maradgyanak a’ Templomnak, hozza tevén asztis, hogy ha a’
Nemes Megyénk ellen injuriaval lennének tehdat szabadoson ki tetettnek, anndl in-
kabb ha a’ tilalmas Biikben kart tesznek.

Szt. Miklos Szépviz Borsova
Pal Péter juratus Dedk Istvan vice curator Demeter Simo
Orbany Istvan parochianus Fodor Josef vice curator vice curator
Miklos Joseff nobilis, juratus Antal Ferentz juratus
Mihaly Joseff cantor Nagy Imre aeditus
Dedk Imre parochianus

Mihaly Janos parochianus
Lado Janos fiscus
Imreh Ignatz F6 Curator

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1796. jun. 12.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 76-77. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés a Csikszentmiklos megyéjét alkotdé harom falu: Szentmiklos,
Szépviz, Borzsova képvisel6inek névirasaval.

A szoveg elején Nagy Sandor neve utan valaki kitordlte a zsellér meghatarozast és egy ismeretlen
kéz a lakos szdval helyettesitette. Ez a durva valtoztatas valosziniileg 1848 utan, az 1850-es, 1860-as
években tortént, amikor Szentmiklos megyéje nagy és hossza perben allt a gyimesi taxasokkal. Az egyhaz
a per soran azt igyekezett bizonyitani, hogy a megye gyimesi foldjeit hasznald csangok nem urbéresek,
hanem ,,haszonbéresek” voltak.
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Egyébként Nagy Sandort tobb idépontban tobb forras is Csikszentmiklos megyéjének zselléreként
emlegette: 1780: ,, Nagy Sandor Nemes Megye Sellére”, 1783: ,,A Gyimes Lokan Biikben lako Nagy
Sandor Nemes Megyénk Sellére szamara”. (CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv, 1752-1783. 179., 190.,
222., p.) Elbocsatasa utan harom évvel, 1799-ben is megemlékeztek rola: ,, Nagy Sdandor Megye Zsellére
(volt) eleitél fogva (tobb mint 30 évig), a Megye Birdk relatioja szerint azért adatott masnak a Hdza,
hogy nem fizette meg a Taxat”. (CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Vegyes tartalmu iratvalogatas 1. 29. sz.)

69.

Korbuly Janos csikszentgyorgyi Fiistos Imre r Csiigésben lako zsellére,
aki egy nagyon megromlott régi hazban €1, engedélyt kap
Csikszentmiklos megyéjétol, hogy 0j hazat épitsen.

(1798)

Anno 1798. Die 25-ta februarij Korbulj Janos all Csik Szent Gyorgyi Fiistos
Imre Uram Zsellére meg tanalvan a Nemes Megyét ugyan a Nemes Megye Cantori
hazanal, aholis szabadsagot kere, hogy Csiigesben a Csik Szent Miklos Temploma
joszagan lakik Koruga Urszuljneval egy meg romladozott régi hazban, hogy a heljet
mast epittene, meg engettetett. Koruganenak halalaig vele ott lakosa és ha ugyan
azon regi hazban nem lakhatnanak, mas uj hazatis hogy epitsen a vélgy szadba a
kert szeljibe és ha Korugane meg halalozik uj Conditiora megyen a Nemes Megyé-
vel. Tovab valo ot lakasat ha a Nemes Megye feljeb irt Corbulj Janosnak becsiiletes
maga viselesit tapasztalja ez utanis megtekenti. Lon ezen engedelem Praesentibus.

Ex Szent Miklos
Szabo Joseph vice curator
Lukats Ferencz fiscus
Mihally Joseff Csik Szent Miklosi Juratus Cantor

Ex Borsova
Abos Istvan nobilis

Ex Szépviz
Antal Ferencz Eskiitt
Dedak Istvan vice curator
Fodor Joseph vice curator
Lado Janos fiscus
Marton Antal aeditus
Nagy Imre aeditus
Imre Ignatz Fé Curator

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1798. februar 25.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 108. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés eredeti alairasokkal és jegyz6i névirasokkal.
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70.

Sorban Janos gyimesi lakos Csikszentmiklos megyéjének zsellérévé kotelezi magat.
(1799)

Anno 1799. Die 6-ta Maij. Mii eléttiink, akik alabb subscribalva vagyunk,
Sorban Janos a Nemes Csik Szent Miklos Megyéjének kotelezte magat kéz bé adasa-
val Zellérnek, a Betze Janos hdzdba, a kirdl attestalunk fide nostra mediante.
Signatum Biikk Anno et Die ut Supra.

Csohan Bukur, Salamon Gyorgy, Betze Janos, Rusz Demeter, Galaczi Mihalj,
Fodor Imre, Bilibok Janos, Nagy Simon, Rusz Gyorgy, Csik Gyimesi contrds.

Jegyzet:

Gyimesbiikk, 1799. majus 6.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788-1821). 114. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés 9 gyimesi lakos tanusitd névirasaval.

71.

Réduly Kelemen és Balazs Jozsef gyimesi lakosoknak,
akik a csikszentmikldsi megye zsellérei, foldet ad a megye.
(1799)

Radulj Kelemen és Balas Joseff ezen Nemes Megye Zellérei szamara joszag ki-
vantatvan, Radulj Kelemennek rendeltetet joszag a hazan feljiil valo kis pusztacska s
ezen feljiil azon kert, meljet Berszan Demeter birt, ugyan Baldas Josefnek azon heljet,
meljet Tanko Antal ez elot esztendodvel fel fogott, kéri el, meljnek annualis taxdja 1
m. forint, kéves és csutakos lévén, a mdasnak pedig melj Radulj Kelemennek adatta-
tott, annualis taxdja 60 denar.

Jegyzet:
Csikszentmiklos, 1799. jun. 30.
CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 114. p. Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.

72.

A Gyimesben lako Tanké Péter négy évre arendaba kap Csikszentmiklds
megyéjétol a Hidegség tajan egy foldtertiletet, ahol hazat épithet.
(1799)

Anno 1799. 24-ta 9-bris. Lévén Nemes Szent Miklos Megyéjének kozénséges
gyiilése a’ midonis meg jelenvén Gyimes Lokan Kommoralo Tanko Péter Tit. Bialis
Laszloné Asszony Zsellére, a’ kiis alkalom szerént meg vasarla Gyimes Lokan Hi-
degség mellet 1évo felso teleket 4 esztendokig annuatim egy-egy R. forinttal és 4
kupa fadgyuval, (:de ezen 4 kupa fadgyat a’ pénzen felyiil ajandékozta Szent Miklos
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plispok tiszteletere:), mellyeket beis fizetett az irt esztenddkre, a birodalma pedig
kezdodik 1800-ban esendo Szent Gyorgy napban és tart 1804-ig inclusive, olly
Conditioval hogy rea épitsen, irtsa, pusztitsa az erdotol.

Presentibus

Ex parte Szépviz: Imre Ignatz eskiitt, Santus Josef vice curator, Dedk Elek vice
curator, Antal Ferentz eskiitt, Lado Janos fiscus, Boros Janos parochianus, Antal
Janos, Péter Josef, Dedk Istvan eskiitt, Barabds Mihadly nobilis eskiitt, Nagy Imre
aeditus.

Ex parte Szent Miklos: Szabo Joseff vice curator, Hideg Josef parochianus, Pé-
ter Andras, Balog Marton parochianusok.

Ex parte Borsova: Sarog Joseff, Betze Marton, Nagy Istvan és Padll Tamas
parochianusok.

Csik Szent Miklosi nobilis Miklos Joseph

Abos Joseff

Cziko Joseff Fé Curator

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1799. november 24.

CSISZEMIKPI. Megyejegyz6konyv (1788—1821). 115. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés tomaritett névirasokkal és a névsor végén szereplé harom személy
eredeti alairasaval.

73.

Fodor Imréné gyimesi lakos irtassal bovitette kertjét, de nem jelentette be
a megyének és nem fizetett a megnagyobbodott hasznos teriiletért taxat.
Tettéért Csikszentmiklos megyéje megbiinteti és a birtokbol valo
eltavolitasat is kilatasba helyezi.

(1801)

Anno 1801. die 1-ma 8-bris. Lévén Nemes Szent Miklos Megyéjének kézonsé-
ges gytiilése a’ Cantoralis hazndl, a’ holis meg jelenvén Csik Gyimes Lokan lako
Fodor Imréné, kiis meg szolittatott Tit. Cziko Joseff urtol, mint F6 Megye Biro altal
az irant, hogy az maga hazan alol 1évé eddig tartott kertit meg bovitette a’ Nemes
Megye Eskiittei hire nélkiil hatalmassul, mellyért megis biintettetett, olly meg hata-
rozassal, hogy ha még tobszor e féle hatalmassagban fog tapasztaltatni, akkor a’
Nemes Megyénk maga constitutioja szerént ujra meg biintetni eé Kegyelmét el nem
mulatya (...)’s az joszagbolis ki irtya, asztotis hozza tévén, hogy valakik az utan
Lakok koziil a’ Nemes Megyétil ottan adatott joszagokot szaporit[anak], azoknak
taxajitis a’ meg visgalds utan a’ joszagnak mi voltahoz képest meg kivannyuk. Ko-
zonségesen végeztetett. Kolt Csik Szent Miklos[on] a fenn irt esztenddoben és napon.

Szépvizrol
Cziko Joseff Fo Megye Biro
Dedk Elek Vice Megye Biro
Fodor Joseff Eskiitt
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Santos Janos

Dedk Istvan Eskiitt

Santus Josef Vice Megye Biro

Lado Janos fiscus

Antal Ferentz Eskiitt

Pal Mihaly és Bogos Farkas Parochianusok
Szent Miklosrol

Szabé Josef Vice Megye Bird, Lukdts Ferenc fiscus,

Péter Andras Eskiitt, Péter Péter Parochianus
Borsovadbol

Béres Janos aeditus

Mihally Joseff Cantor Ecclesiae dictae.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1801. oktober 1.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 129. p.

Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés a szépviziek tobbségének eredeti alairasaval, a szentmiklosiak és a
borsovaiak tomoritett jegyz6i névirasaval.

74.

Betze Janosné Gyimesben lako 1616 kérésére Csikszentmiklos megyéje
arendaba ad egy kis darab szantofoldet. Egy masik szantofoldet
a vetéskapu mellett Nagy Simon kap meg.
(1803)

Anno 1803. Die 14-ta August. [...] Gyimes Lokan a Biikben lako I0f6 Betze Ja-
nosné azon keérésére, hogy azon particula, melj ez elott két esztendo alat vetés ala
dltal adattatott volt egy tragya ideig altal adattatnék uj arenda fizetés mellett, melj
erant a Nemes Megye altal tétettetett iljen valasz.

A konyorgonek keérésében ki nevezett particula szanto fold dltal adattatik
mostantol fogva szamlalva egy bé vetés iideig, melynek esztendei arenddja lészen 1
font viasz, kézonségesen végesztetett.

Reflexio lévén az utanis Betze Janos erant.

Az Imre Pall és Ignatz & Kegyelmek azon kérésére, hogy ha Betzének dltal ada-
tik ezen fenneb irt particula, tehat a vetés kapunal lévé azon joszag, melj eddig Betze
Janos és Nagy Simon altal birattatott, adattatnék altal egészen Nagy Simonnak, melj
erant tetetett iljen valasz.

Mint hogy Betze Janosnak a kérésiben ki nevezett joszag uj arenda fizetés mel-
lett egy bé vetés iideig altal adattatott, azért a kényérgdk altal ki nevezett vetés kapu
sorkandl lévo joszag altal adatik egészen Nagy Simonnak illo drenda fizetés mellett.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1803. augusztus 14.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 138. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés.
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75.

Gyimesben laké Zadik Antal hazépitésre vald helyet kér és kap
Csikszentmiklos megyéjétol.
(1804)

Gyimesben lako Zadik Antal kérvén a Nemes Megyétdl Szépvizi 16f6 Nemes Di-
ak Istvan szoszolloja dltal egy lako haz heljet, melj megis engedtetett nemine contra
dicente, a sziikséges képpen meg kivantato conditiok alatt, hogy az dltal az
drendatornak semmi panasza ne légyen s lehessen, melj heljnek vicinussai egy felol
az az nap keletrél a Csik Gyimesben kontras Gall Andrds lakhelje, délrél a Tatros
vize, nap nyugatrol Firter Maister Ferentz lakhelje, északrol a Gyimesben szolgalo
Orszdg Uttya, meljet ada dltal a Nemes Megye olj conditiok alatt,

1-mo, hogy az Emptornak semmi némii kereskedése daltal az arendatornak
praejuditiuma ne tapasztaltassék.

2-do, Szabadoson épithessen épiileteket

3-tio, Mint hogy pedig a Nemes Megye constitutioja szerént ha az Emptor lak heljit
fel hagynd, az tanalando épiiletek a Nemes Megye szamara terii nélkiil maradnak.

Azért egy esztendo engedtetik az épitésre, meljrol taxat fizetni nem tartozik az
vevo, melj szerént a kovetkezo 1805-dik esztenddi Szent Gyorgy napba kezdédvén a
taxafizetés, meljnek mennyisége akkor meg fog hataroztatni, s attol fogva a ki
hatarozando annualis taxat esztendonként tartozik irt Zadik Antal praestalni.

Cziko Pal juratus Notarius

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1804. febr. 19.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 139. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés. Csikszentmiklos megyéje 1804. februar 19-i gyiilésének 3. szamu
hatarozata.

76.

Csikszentmiklos megyéjének kozgytilési hatarozata Hanklis Janos gyimesbiikki
lakos megye zsellérévé valasardl, valamint Gerendus és Tarhavas arendaba adasarol.
(1804)

Hanklis Janos Nemes Megyénknek Zsellériil kételezé magat olj fel tétellel, hogy
minden esztendobe 3 m. forint protectionalis taxat meg valtozhatatlanul tartozzék
fizetni.

Biikbe lako Hanklis Janos kérésére altal adattatik Gerendus és Tarhavassa ne-
vezetii heljek 60 m. forint annualis taxa mellett, ki telvén elsébben az 1800-dik 7-ber
14-dikén kolt Contractus ideje, ugy hogy tartozzék irittani, pusztitani.

Jegyzet:
Csikszentmiklos, 1804. majus 21.
CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 142. p. Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.
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77.

Lezsan Bukur kéri és megkapja Csikszentmiklos megyéjétdl az eloregedett Csobotar
Istvan gyimesi birtokanak egyik felét, amelyen hazat épithet, de
Csobotar Istvan halalaig koteles a birtok egészének taxajat fizetni.
(1805)

Anno 1805. die 29-a Junii in Csik Szent Miklos domo Praetoriali. Lévén Nemes
Szent Miklos megyéje Fo és Vice Megye Birdinak kozonséges gyiilése a F6 Megye
Biré I. Cziké Joseff Ur elol iilése alatt, jelen létekbe Szépvizrél Imre Pdl Vice
Curator, Imre Ignatz, Didk Istvan, Fodor Joseff, eskiittek, Lado Janos fiscus, Szent
Miklosrol Szabo Janos Vice Curdtor, Szabo Joseff, Péter Andras eskiittek, Szakats
Péter parochianus, Borsovabol Szakats Miklos Vice Curator, Demeter Simon, Abos
Istvan, Abos Mihalj, Abos Josef és Cziko Pal juratus Notarius.

Aholis Gyimes Lokan a Biikbe tartozkodo Lezsan Bukur azon kérésére, hogy
néki egy haz helj adattassék, hozza tartozo kaszaloival egyiitt az ottan laké Csobotar
Istvan actu birodalmaba 1évo rész joszagbol, meljre valaszoltatott, hogy ezen szobéli
kérése Lado Janos szoszolloja dltal heljet tandl, olj hozza tétellel, hogy az irt
Csobotar Istvan birodalmaba lévé egész joszagnak hason fele része dltal adattatik,
ugy mind azon dltal, hogy az egész joszag kirendelendd taxajat tartozzék a konyorgo
ezen Nemes Megyének ki fizetni esztendonként, emlitett Csobotar Istvannak meg
haldlozasaig. Hozzad téveén aztis, hogy szabadoson az irt joszagon maga nyugodal-
mdra nézve kiilonés hdzat épithessen alkolmatos helyen, s az ezen esztendd béli
kaszallok fele részit meg kaszalhassa szabadoson, kézonségesen végeztetett, az irt
oreg Csobotarral egyet értéleg.

Jegyzet:

Csikszentmiklés, 1805. junius 29.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 154. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.

78.

Fotze Jozsef gyimesi lakos panaszolja, hogy a birtokat, amelyet sok
munkalkodéssal nagyobbitott és jobbitott, némely gyimesiek meg akarjak szerezni.
Csikszentmiklos megyéje elismeri munkalkodasat, meghagyja birtokaban,
s6t tovabbi irtasra kotelezi.

(1805)

A foljo 1805-dik esztenddi Mindszent hava 19-dik napjan Csik Szépvizi Péter
Janos ormény kereskedo e Kegyelme betsiiletes hazandal lévén Nemes Szent Miklos
Megyéje Birainak kozos gyiilése, a holis panaszolvan Gyimes Lokan a Hidegség
mellett lako Fétze Joseff az erant, hogy némelj Gyimes Loki lakosok azon birodal-
maba 1évé joszagbol, meljen sok munkalkodasa vagyon, ki akarndk irittani, azert
tovabrais esztendonkénti ill6 arenda fizetés mellett azon egész két rész joszagot, melj
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actu biradalmaba vagyon, meghagyni kéri, meljre valaszoltatik, hogy vilagos lévén
a Nemes Megye elott az irt joszagon tett s ezennel jelentett sok munkalkodasa, azért
ez utanis birodalmaba meg hagyattatni rendeltetik, olj hozza tétellel, hogy
bovebbenis koteleztetik irittoni s pusztitoni.
Jelen létekbe
Szépvizrol
I. Cziké Jéseff F6 Megye Biré Ur
Fodor Joseff Eskiitt
Didk Istvan Eskiitt
Lado Janos Fiscus
Cziko Pal juratus Notarius
Szent Miklosrol
Szabo Joseff Eskiitt
Péter Andras Eskiitt
Lukats Ferentz Fiscus
Borsovabol
Nemes Abos Mihalj
Balog Pal Parochianus

Jegyzet:

Szépviz, 1805. november 19.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 155. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés jegyzo6i névirasokkal.

79.

Korbuly Janos, aki Moldvabol visszatért, Csikszentmiklos megyéjének
zsellérévé kotelezi magat. Csiligésben kap lakhelyet.
(1811)

Ezen alkalmatosaggal Kurbuly Janos vissza jovén Molduvaboll, kotelezé magat
Sellérnek a Nemes Megye hatalma ala, ily Conditio alat, hogy Csiigésbe a melj lako
heljét ell hata valla, az néki visza adattassék, a meljet meg is nyere ugy mind azon
altol, ha azon 16 m. forintot, meljet Kadar Ilyes a Megyének fizetet, Korbuly le fizet-
ni tartozik és ezen kiviil az Kadar Ilyestol ujra épitettet istalot betsii szerént ki fizeti.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1811. majus 3.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzékonyv (1788—1821). 195. p.

Csikszentmiklos megyéjének 1811. majus 3-i gyiilésérol készitett eredeti jegyzOkonyv egyik részlete.
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80.

Nasztaszi Oltyan a felesége altal Csikszentmiklos megyéjének
zsellérévé kotelezi magat. Ezért Gyimesben kaszalot kap hasznalatra.
(1811)

Nasztaszi Oltyan, jelen nem lévén, felesége képiben és nevében az Uranak,
kotelezé magat Nemes Megye sellérének esztendonként egy-egy jubeli Désma fize-
tésre, melyre nézve a Nemes Megyeis dltol ada az Butukar Todor dltal elhagyot
kaszalo heljet, s oly modal, hogy 1810 el maradot arendat tartozzék meg fizetni.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1811. majus 3.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 195. p.

Csikszentmiklos megyéjének 1811. majus 3-i gyiilésérol készitett eredeti jegyzokonyv részlete.

1.

Condra Istvan a csikszentmiklosi megye zsellérévé kotelezi magat.
A gyimesi Gerendus telekin kap kaszalot.
(1811)

Condra Istvan onnom maga jo szantabol kotelezvén magat Nemes Megye
sellérének jubeli Desma fizetésre, meljre nézve a Nemes Megye Gerendus telekit ada

neki kaszalo heljnek. Esztendonként 5 font viaszat tartozik fizetni.
Jegyzet:
Csikszentmiklos, 1811. majus 3.
CSISZEMIKPL Megyejegyzdkonyv (1788-1821). 195. p.
Csikszentmiklos megyéjének 1811. majus 3-i gyiilésérdl készitett eredeti jegyzOkonyv részlete.

82.

A gyimesi Berszany Demeter Csikszentmiklos megyéje zsellérének kotelezi magat.
Kaszalot kap Csiligésben.
(1811)

Ezen Nemes Megye Gyiilésében Berszany Demeter magat ajalja Nemes Megye
Sellérének 1 fejos ju Desma fizetésre, az véget a Nemes Megye ad Csiigésben az Kurbuly
Janosé melet haszon vehetd egy szekér széna kaszalo heljet az ilendo Taxa fizetés melet.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1811. majus 3.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 196. p.

Csikszentmiklos megyéjének 1811. majus 3-i gyiilésérol készitett eredeti jegyzOkonyv részlete.
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83.

Csikszentmiklos megyéje elfogadja megye zsellérének Oltyan Gyorgyot,
és lakohelyet ad neki Gyimesben.
(1811)

Mai napon a Nemes Megye Eskiitei Gyiilése tartattvan Imre Igndtz f6 curator
Atyankfia eldl iilése allat. Jelen lévén Szépvizi Fodor Joseph eskiitt, Lado Janos fiscus,
Didk Imre vice megye biro, Didk Elek Parochianus, Szent Miklosrol Lukdts Ferentz
fiscus, Fekete Péter ecclesia notariusa, Borsovibol Nobilis Abos Mihaly Ur vice megye
bird, Szakdts Balds Parochianus.

Mii elottiink meg jelenvén Fogaras vidéki, mostan Gyimes Lunkaba lako Oltyan
Gyorgy, a melyis magat onként Megye Sellérének ajalvan, a kitis meg tekintvén, daltal
adok a biikben, a honnan Boros Gyérgy Gyalog katona lakos kiholt, azon heljet, minden
hozza tartozandoival, iljen Conditione, hogy az rajta tanaltato minden épiiletek
Esztimatio modgyan meg fizeti a fen irt Oltyan Gyorgy lakossunk, a’ melj lakhelyre az
1812 esztendé Szent Gyorgy napjan bé szalhasson, az joszagért esztendei Taxa fizetés
melet esztendonként egy egy jubéli désma fizetéssel tartozik, a’ meljre magdat kotelezéis,
kinekis adgyuk ezen kételezo leveliinkét jovendobéli bizonysagul a mii igaz hiitiink és
lelkiink tismérete szerént kiadtuk a Nemes Megye actualis Cantori hazanal, 22-dik nap-
jan Kardtson havanak 1811 esztenddben. Jelen lévén ezen egyezésbe Szépvizi Nemes
Botskor Elek.

Petri Fekete

Juratus Notarius Ecclesiae

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1811. december 22.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv, (1788-1821). 201-202. p.
Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés.

84.

Gyimeslokan lakozé Molnar Janos malomhelyet szeretne, ezért elktelezi magat
Csikszentmiklos megyéje zsellérének. A megyét6l megkapja
a gyimesi malomhelyet.
(1812)

Lukats Ferentz fiscus szoszoloja Csik Szépvizen Commordlo Molnar Janosnak
szembelétében, a Gyimes Lokadn a Biikbe, a Nemes Megye Territoriuman egy malom
heljet kérvén, a meljre elsében is magat Megye Sellérének ajalvan és lekitelezé, ez
okon meg tekintettet kérése, egy malom helj adaték ilj feltételek melet, hogy ha va-
lami el tavozasa lenne, az erigalt malom és minden épiiletek a Nemes Megye
Constitutioja szerént s impliciter a Nemes Megyének maradgyon Vasaval és hozza-
tartozandoival egyiit, és ha valami tilalom alat valo biik fa bé kerittetnék, pusztulast
ne szenvedgyen az biintetés alat. Felépiilvén a malom, azon naptol fogva két eszten-
do engedtetik az irt Molnar Janosnak vagy susesordanak fructificalni. Két esztendon
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tul pediglen a malomnak taxdja hataroztatik 8 m. forintokra, a meljre igy obligalvan
magat Molnar Janos eé kegyelme.

Fekete Péter

Notarius Ecclesiae

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1812. februar 16.

CSISZEMIKPI. Megyejegyz6konyv (1788—1821). 203. p.

Csikszentmiklos megyéjének 1812. februar 16-i ilésérdl felvett eredeti jegyzOkonyv részlete.

85.

Hanglis Janos megye zsellére Gyimesben kis foldteriiletet kap Csikszentmiklos
megyéjétdl, hogy hazat épithessen.
(1818)

Mai napon gyiilésse tartatott a’ Nemes Megyénknek, aholis egy kis particula
lakhely el adattatott, melynek neve Cziko alya, azon kiis kertetskével, melyet ennek
eldtte Boros Gyorgy birt és most birja Salamon Janos, ezen két kiis helyetske el
adatatik licitando annuatim 12, idest tizen két Rhenes forintokért Lokon az az biikin
Hanglis Janos Nemes Megyénk Zsellérinek, olyan Conditioval, hogy épithessen
illend? épiileteket oly feltétel melet, hogy semmi legkiissebb Biikrontast ne tegyen a
Constitutio biintetése alat. Signatum Csik Szent Miklos 11-a 8-bris 1818.

Jelenlétekben:

Szent Miklosrol Biro Antal vice megye biro, Lukdts Ferencz megye fiscussa,
Szabo Joseph megye eskiit, Balint Joseph eskiit, Péter Péter Parochianus, Székely
Ferencz editus.

Szépvizrol Szakats Joseph, Betze Janos vice megye birdk, Dedk Istvan, Mihaly
Andras eskiitek, Ambrus Istvan editus.

Borsovabol Demeter Janos vice megye biro, Demeter Imre eskiit, Sarog Péter
Parochianus, Fekete Péter falussi Notarius.

Imre Ignatz f6 Megyebiro

Sub Praesidio Nicolai Nagy Parochi Loci

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1818. oktober 11.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821). 246. p.

Eredeti jegyzOkonyvi bejegyzés Csikszentmiklos megyéjének egyik hatarozatarol.
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86.

Kosar Demeter hazhelyet kér Gyimesben Csikszentmiklos megyéjétdl, amit azért
kap meg, mert a megye zsellérének kotelezi el magat.
(1820)

Kossdr Demeternek azon kérésse lévén a Nemes Megyéhez, hogy egy hdz hely
adatassék néki, mely kérésse helyet tanalt, oly hoza tételel, hogy senkinek keze alat
nem lévén, ha kotelezi magdt a Nemes Megye Sellére lenni az... protectionalis taxat
meg adni, igenis adatatik, melyre kotelezéis magat, hogy esztendonként egy egy fias
juhot ad a Nemes Megyének, mely szerint a Nemes Megyeis altal ada Kiis Koves
patakon alol lévé puszta fundussat és az Aranydsba vivé azon Biikos sorkot pusztitas
véget, annualis taxa fizetés mellett.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1820. marcius 5.

CSISZEMIKPI. Megyejegyzokonyv (1788—1821) 257. p.
Eredeti jegyzokonyvi bejegyzés.

87.

Bilibok Rozalia gyimesi lakos kéri Csikszentmiklos megyéjét, hogy Moldovaba
koltozott apja, Bilibok Péter arendas birtokat kapja meg.
(1852)

Tekintetes Nemess Megye!

Agyagas patakabann lakott néhai édes atyam, Bilibok Péter Molduvaba el td-
vozvan s lakasat odais véven, az Tekintetes Nemes Megye Kegyelmébdl arendan ez
elott birt javai, egyenes kivetkezés uttyann ma engemet, mint édes leanydt, s nem
édes atyam testvereit, kik ugy szolva tsak oldalas vérek illetne, azt azonban el
asmeérem, hogy a birtoklas meg adasa fiigg a Tekintetes Nemes Megye rendeletétdl,
de miutan méltoztatott mdsokkal azon igazsagas kegyelmet éreztetni, hogy a
kovetkezokot elodeik birtokaba meg hagyta. Alazatoson konyorgok, hogy azon ke-
gyelmet méltoztasson reamis kegyesen ki terjeszteni, az illetd terheket ajalva mara-
dok a Tekintetes Nemes Megyének aldazatos szolgaloja,

Gyimes Biikki Bilibok Roszalia, ma Koltsar Miklosné

Szépviz 8-a junii 1852.

Jegyzet:

Szépviz, 1852. junius 8.

CSISZEMIKPL. PIéb. ir. Tem. csop. iratval. Panaszok.
Eredeti levél.
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88.

Bilibok Barbara, Mihok Janos ndje kéri Csikszentmiklos megyéjét,
hogy sziilei gyimesi birtokat fia, Bilibok Gabor kapja meg.
(1854)

Tekentetes Nemes Szent Miklos Megyéjének F6 Lelki pasztora és F6 fel vigya-
zoja, Miklos Albert F6 Megye Biro Ur és tobb Erdemes Urajimhoz mint Kegyes padt-
ronus Urajimhoz

Leg nagyobb kegyességekhez kaptsolvan magamot bator vagyok essedezni ezen
sérelmes tigyemnek meg orvoslassa véget. Elsébben mélységes alazatal készénom,
hogy edig kegyes atyai szarnyok alat fen tartotak az édes anyam melet a gyermeke-
met Bilibok Gabort, ki az édes anyamnak halalajig mind édes gyermeke let volna,
ugy gondgyat visselte, az édes anyam 10 esztenddok alat minden nap azt mondota,
hogy a fen tisztelt Urajikot meg fogja instalni, hogy azon kevés joszagot, melyet az
édes anyank birt a Nemes Megyétol, a Nemes Megye ujabb darenda fizetés melet
méltoztasson az én gyermekemnek Bilibok Gabornak birodalma alat hagyni, mert
Bilibok Andrdasnak, Emrének és Albertnak a Nemes Megyétol annyi joszag van
birodalmok alat, hogy bar azt fizethessék vagy annak az darenddjat, az édes anyamot
pedig semmi sziikségében fel nem segélytették, azert énis alat irt ujabban esedezem a
fen tisztelt kegyes Uraim eldt, hogy meltoztassanak az én gyermekemnek az édes
anyamval valo jo tettejit és az O tiszta jambor jo visseletit (...) meg tekénteni és azon
fen emlitett joszagot hazval, és minden rajta tandltatott épiiletekvel egyiit drenda
fizetésse melet birodalmaba adni és hagyni, a mely ebéli kegyességejiket elvarvan,
vagyok aldzatos kdnydrgd,

Gyimes Lokon lako Bilibok Barbara, Mihok Janos ndje

Julius 29-én 1854-ben.

Jegyzet:

Gyimeslok, 1854. jlius 29.

CSISZEMIKPL. PIéb. ir. Dosz. iratval. 1854.

Eredeti levél. Cimzése: ,, Tekintetes Nemes Szent Miklos Megyéjének Erdemes F6 Urajihoz, mint
Kegyes patronus Uraimhoz ...".

A levél szovegében tikkrozodik a gyimesi csangd népnyelv néhany eleme, kiilonds tekintettel az
anydmval, hazval, épiiletekvel alakokra.

89.

Focze Istvan levélben kéri Csikszentmiklds megyéjét, hogy az apjuk altal hossza id6
oOta arendalt birtokbol 6 is részesedhessen, ne csak a batyja, Fécze Imre.
(1855)

Tekintetes Nemes Megye!

Az édes atyamnak, Fécze Istvannak vagyunk két fiai, u. m. testvér batyam
Fécze Imre és én, Focze Istvan, és az édes atyank gyongélkedd ember lévén, nem
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elégséges a joszag mivelésére, mert inkabbat mindig pasztorkodott, hol egy, hol mas
orménynél, és aztot folytatja maigis, ily gyonge esetében az édes atyamnak, a Tekin-
tetes Nemes Megyétol még régebben ki arendalt volt joszagot egész terjedelmében itt
fenn nevezett testvér batyam Focze Imre vette kezelése ala, s mint birtoklo a joszag
drendajatis fizette, én pedig eddig, mint fiatal fiu, csak szolgalgattam és maigis
szolgalok ugyan, de eddigi szolgalatombol az isten mar nekemis rendelt kevés mo-
dot, hogy szép marhakot szerzettem, de ezeknek az élelmezésekrdlis mar gondoskod-
nom kelletik, melynél fogva azon nyilt fel észrevételem, mi szerint az édes atyam
dltal ki arendalt volt joszagnak valami része engemetis illetne, mely irant Focze
Imre batyamot felis szolitottam baratsagoson, hogy azon birtokbol akar é valamit
adni vagy nem, melyre aztot felelte, hogy addig nem ad beldle, mig meg nem hdzasu-
lok, holott addig még a marhdcskaimnak élelem kivantatik még meg hdzasulok,
mivel arra még nincs szandékom.

Melynél fogva mély alazatossaggal konyorgok a Tekintetes Nemes Megye elott,
méltoztasson mélto panaszomot figyelemre venni, és koztiink mint ket testvérek ko-
zott a batyam altal egyediil birtoklo joszagot igazsagoson meg osztani, hogy énis
mint atyamnak édes fia azon joszagbol részesedhessen, és ami részem szerint drenda
szabatik, mindenkor kész vagyok fizetni. Mély tisztelettel lévén a Tekintetes Nemes
Megyeének, alazatos szolgaja, ifiabb Focze Istvan.

Hidegség, 1855. mdjus 6-an.

Jegyzet:

Gyimes-Hidegség, 1855. majus 6.

CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dosz. iratval. 1855.

Eredeti koznépi levél, amelyet megbizott irastudo személy irt a kérelmez6 nevében.

90.

Presmer Istvan gyimesi arendas arra kéri Csikszentmiklos megyéjét, hogy a Hajnal
Gyorgy altal hasznalt egyik kaszalot inkabb neki adja arendaba.
(1855)

Tekintetes Nemes Szent Miklos Megyéje!

En Csik Szent Miklos Megyéjének szegény lakossa konyorgok a nemes megye
elott, ha tekintetem lenne kérésem meg halgatatasa mellet, én drendas joszagot csak
anyit birok a nemes megyétél hogy egy marhdtes alig tudok tartani beldlle, azért
kéntelen vagyok folyamodni a nemes megyéhez, hogy énes lehessek nyugot lakossa a
nemes megyének, tehdt a legnagyobb aldzatossaggal konyorgok meg nyerni Agyugds
patakan, felsé Oradikon Hajnal Gyorgynek egy kaszallo nyilatskajat arenddam fizete-
se mellet, mivel hogy minden esztendoben mdsnak nyereségen el agygya, annak
okaért, hogy néki sziikségtelen.

Miutan kérésem meg halgatasaért és annak elfogadasaért konyorgok a Tekin-
tetes Nemes Megye eldtt, mind szegény szolgdja

Presmer Istvan

Gyimes Biikkon Hidegségen, Mdjus 7-én 1855.
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Jegyzet:

Gyimes-Biikk-Hidegség, 1855. majus 7.

CSISZEMIKPL. PI¢b. ir. Dosz. iratval. 1855.

Eredeti kérelmezo levél. Megvillannak benne a gyimesi csangd népnyelv bizonyos elemei, példaul
az is helyett hasznalt es.

91.

Bérleti szerz6dés Csikszentmiklds megyéje és Tatar Istvan gyimesi lakos kozott
belsé telek és nyari szallassal ellatott kaszalo arendalasarol.
(1857)

Haszonberi ideiglenes szerzodés

Melynél fogva hidegségi Tatar Istvan Szent Miklos megyei templom joszagai-
nak gondnokatol haszonbérbe kivette a Csik Szent Miklosi templomnak a kévetke-
zendd joszagait

1-or. A hidegség mellet egy belso telket, melyjen Tatar Istvannak haza vagyon,
mely szantokbol és kaszallokbol al, melynek viczinussa keletrol, délrol és nyugutrol
a hidegség vize, kelet és észak felol Hajnal Gyorgy birtokaban 1évé haszon béres
joszaga a Szent Miklosi Megyének.

2-or. Megint egy mas belsé hidegség fejében egy nyari szallassal kaszallo mind
egy Ot szeker szénara vallo, melynek viczinussa keletrél a nemes megye tulajdona,
felsé Uradék, deélrdl és nyugatrol a hidegség vize, északrol a megyétsl Baliga Janos
haszonbéres birtokaban levd belseje.

Ezen joszagokot haszonbérbe veszi ki a nemes megye joszaga gondnokdtol
Beno Miklos ed kegyelmitdl fenirt Tatar Istvan az 1856-béli november elsé napjatol
kezdve egymds utan foljo harom évekre 1859. évi 8-ber utolso napjdig terjedo iidore,
oly maga kotelezésével, hogy évenként a haszon bért, tizenot forint és tizenkeét
krajczarokot pengé pénzbe a haszon béri év kezdetén a megye kasszdjaba
mulhatatlanul bé fizetendi, ez altal nyervén jogot a joszag haszndlatara, mit ha
elmulatna vagy nem tenne, a joszag a megyének vissza maradand.

3-or. A felmondas mind a megye, mind a haszon béres részérél az utolso év
bételte eldt két holnappal meg teendd.

Ezen feltételekkel viszonyoson Beno Miklos 6kegyelmeis a Nemes Megye képé-
ben kotelezi magat, hogy emlitet haszon béres Tatar Istvant, a ki k6tot tid6 alat ezen
haszonbéres joszag birtoklasaban batorsagoson meg tartandja és meg védendi.

Mely szerzddés altalunk meg iratvan, a szerz6dé felek egygyikének tulajdon ke-
ze ala irasdaval a masiknok neve eleibe huzot Kereszt vondsaval meg erdsittetet s
mind két félnek kiadatot.

Csik Szent Mikloson, aprilis 13-dikan 1857-be.

Beno Mihaly megyei inspector + Tatar Istvan haszonbérlé
Lazar Pal f6 megye Biro Kérésére nevét ala irtam
Balog Ignatz f6 megye Biro Balog Ignatz f6 megye Biro
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Contractus Birak
Aikler Josef kantor
Sandor Istvan

A Nemes Megye pecsétjével meg erdsitettem a fen irt hellyen és napon.
Santha Imre Csik Szent Miklosi plébanos

Jegyzet:

Csikszentmiklés, 1857. aprilis 13.

CSISZEMIKPL Pléb. ir. Tem. csop. iratval. Bérleti szerzodések.

Eredeti szerz6dés eredeti alairasokkal, az arendaldo személy kereszttel jelzett névirasaval, alul
Csikszentmiklos megyéjének pecsétjével.

92.

Csikszentmiklos megyéjének gyimesi birtokain lako taxafizetd
csaladfok szambavétele.
(1799)

1799-dikbe Szent Gydrgy napjara a’ Gyimes Lokan laké s Nemes Csik Szent
Miklos Megyéjének hellységeérdl taxalo Zsellérek s Katona renden lévo Személlyek,
ugyan Csik Szent Miklosra a’ Cantor hdzahoz parantsolat szerént a’ Megye Kézon-
seges gytilésében meg jelenvén, azoknak feleletre tétetének a’ kovetkezendd 5 kérde-
sek:

Elsoben: A’ felelo ki zsellére? Hany esztendotol fogva Zsellér? Hanyad maga-
val, ugymint fijaval vagy testvérivel?

Masodszor: Mi nevezetii helységben lakik? Hany esztendoktol kezdve?

Harmadszor: Valamely irtovanyat, birodalmaban 1évé joszagat vették-e el?
Mikor? Miért? Kinek adtak?

Negyedszer: Kivanya-e el vett joszdagat vissza adatni, vagy mast helyette, hol?

Otodszor: Hany esztenddre kért a Megyétdl joszagot, vagyis taxdra hany esz-
tendore arendalt, ugy mint haz helyet, kertet, kaszalo helyet? Hol? Mennyiért?

Antal Janos, Jakabb és Marton Tit. Bealis Laszloné Asszony Zsellérei jelen
nem lévén, ezek amint referaltatik, 10 esztendére drendalt(dk) Aldomds allydt.

Simon Ferentzné Katona jurisdictio alatt, Petke pataka tévin lakik, 60 pénzért
bir egy kertetskeét kenyér siitéssel Olah orszagba kereskedik.

Csuhdny Bukur Méltésagos F6 Kirdly Biré Ur zsellére, mintegy 12 esztend6k-
t6l fogva lakik a’ Biikbe két fiaival.

Orda Maté Tit. Boros Elek Ur zsellére, amint referdllydk 30 esztendétél fogva.
Nincs gyermeke.

Z Giibiillo Todor Tit. néhai Sandor Mihallyné Asszony Zsellére, vagy 30 esz-
tendoktol fogva, 4 fiaval.

Z Giibollé Pintyi ugyan Tit. nehai Sandor Mihallyné Asszony Zsellere egy fiaval.

Karatson Istvanné ki most Zsogodi Katsos Janosné katonané egy fia ment
Karatson Mikloshoz lakni, Tit. Sandor Ignatz Ur Zsellére.
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Kardtson Miklés Tit. Sandor Igndtz Ur Zsellére valami 20 esztendeje ot
lakasanak, 2 fiaval.

Csobatar Istvan volt Groff Kalnaki familiaé, most libertinus, Gyorgy senex egy
fiaval, ki gazda, ki Zsellére legyen, ez utan végire jarnak.

Berszany Gyérgy Tit. Kirdly Biré Ur Zold Janos Zsellére, 4 vagy 5 esztendeje
ot lakasanak.

Nagy Sandor Megye Zsellére eleitdl fogva tobb 30-ndl, a Megye Birdk relatioja
szerent, azért adatott masnak Haza, hogy nem fizette meg a Taxat.

Boros Gydrgy Katona egy fiaval, 18 esztendoktol kezdve a taxdt meg fizette.
Azon instal, hogy Csuhany Bukurndl levé kertnek leg alab a felit veszekedis el tav-
osztatdsa vegett adattassék vissza.

Nagy Simo Imre Ignatz és Pall jobbagya.

Juon Szavuj Méltosagos ... Biro Gabor ur zsellére 7 esztendeje, Dolus cum
Uxore.

Salamon Gyorgy Katona egy fiaval.

Betze Janos Katona, Szépvizrdl valo, feleségével.

Rusz Demeter Méltésigos ... Biré Gabor Ur zsellére, régtdl fogva ott lakos,
egy fiaval.

Rusz Gyérgy Libertinus, most contras a Harmintzad mellet.

Pater Tatar Parochus Graeci Ritus, 3 fiaval.

Joannes Hangles Méltésdgos ... Biré Gabor Ur zsellére, 7 esztenddtél fogva
ott van lakdsa, 3 fiaval.

Sorbany Jéanos Tit. Boros Elek Ur zsellére, vagy 10 esztendeje ott lakdsdnak,
nints gyermeke.

Kardtson Janos Tit. Sandor Ignatz Ur zsellére, 4 esztendeje ot lakdsanak, csak
a feleségével.

Berszany Illyés Tit. Boros Elek Ur zsellére, 20 esztendeje ot lakdsanak, 1 fig-
val.

Ennek mostohdai, Katonak, Sirbuly Demeter és Janos.

Nagy Miklos Tit. Imre Ignatz és Pall Jobbagya, 8 esztenddje ott lakasanak, 3
fiaival.

Kdnya Janos Méltésagos ... Biré Gabor Ur Zsellére, circiter 6 esztendeje ot
lakasanak, 1 fiatskajaval.

Gallatzi Marton Tit. néhai Sziits Péterné Asszony zsellére, circiter 30 esztende-
Je ott lakasanak, feleségével.

Gallatzi Mihaly Tit. néhai sziits Péterné Asszony zsellére, circiter 30 esztenddje
ott lakasanak, egy fiaval.

Berszdany Demeter Tit. néhai Sziits Péterné Asszony zsellére, circiter 20 eszten-
deje ot lakasanak, 5 fiaival.

Széts Janos Tit. Biré Daniel Ur Zsellére Palfalvabol, circiter 15 esztendeje ot
lakasanak, kis fiatskajaval.

Bilibok Janos Tit. néhai Sziits Péterné Asszony zsellére, circiter 20 esztendeje
ot lakasanak, 2 fijaval.

Széts Mihaly Tit. Palfalvi Biré Daniel Ur Zsellére, 18 esztendeje ot lakdsdanak,
2 fijaval.
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Kosokar Simo Tit. Taploczai Sandor Igndtz Ur Zsellére, circiter 10 esztendeje
ot lakasanak, 2 fijaval.

Szots Péter Tit. Palfalvi Biro Daniel Ur zsellére, 10 esztendeje ot lakasanak, 1
fijaval.

Raduly Kelemen Megye Zsellére esztendotol kezdve, 3 fijaval, joszagot kivan.

Sorbany Simon Megye Zsellére 5 esztendoktol fogva.

Molduvén Simon Méltésdagos ... Biré Gabor Ur Zsellére, 7 esztenddtél fogva,
feleségével.

Fodor Imre Katona 19 esztendeje ot lakdsanak, 6 fijaval, A’ kivansdga, hogy a’
régi birodalma, mint hogy nevekedet a taxais adattassék visza, ezen kiviil hogy ero-
sebb Embernek cserébe adattassék a’ joszaga.

Pall Andras Katona, circiter 27 esztendeje oft lakasanak, a’ hdza Megye
hellyén vagyon, ugy egy része a Kertnekis, a’ mint ki van hatdrozva, azon fellyiil
maga 6sse felesége Szépvizi Balas llona utan.

Agyagas Patakba Hajnal Karatson Groff Kalnoki volt Zsellére, most Keze be
addsdaval Fé Curator Tit. Cziké Joseph Urnak a’ Megye Protectioja ald add magat,
a’ testvere ifiu legény Hajnal Vaszi nem kiilomben a’ Megye Protectioja ala fog
veétetni, mint hogy Torvény szerént Protector nélkiil nem iilhet.

Rusz Simon Tusnadi Beteg familia Zsellére, vagyon 20 esztendeje ott lakasa-
nak, egy fijaval.

Rusz Gyorgy. Ennek nagyobb fia, kiilon hazba szandékozvan, a’ Megye
Protectioja ala ajallya magat.

Balas Joseph Olahfalubol kisded kordban oda vetddvén, mintegy 30 esztenddk-
t6l fogva ottan lakot, most a’ Minyiti vagyis inkabb a’ Hegyes havas észoki oldala-
ban irtas véget a’ Megye engedelmébdl épitett hazot, eddig szabad személly lévén, a’
Megye Protectioja ala Kéz bé fogassal ajallotta magat. Kivansdaga az, hogy a’ Ne-
mes Megye élheté hellyet adgyon. Lakik egy fiatskdjaval.

Simon Antal Katona, Szépvizi a’ régi Strasa haznak vagyis lovas Vardank
hellyin lakik 3 esztenddktdl kezdve egy fiaval.

Fétze Matyds a’ Hidegség mellet délre Tit. Boros Elek Ur Zsellére. 11 eszten-
deje ott lakik 2 fijaval.

Simo Palné Tit. nehai Sziits Péterné Asszony Zsellére. Circiter 28 esztendeje ott
lakasanak egy hazos fijaval s két notelennel.

Tanko Antal Tit. Bedlisné Asszony Zsellére, 10 esztendeje ot lakasanak, 3
fijaval.

Tar havasba Butukar Stephdn Tit. Bealisné Asszony Zsellére, circiter 14 esz-
tendeje ott lakasanak, 3 fiaival.

Butukdar Gabor Tit. Bealisné Asszony Zsellére. Circiter 14 esztendeje, 1 fiaval.

Butukdar Demeter Tit. Bealisné Asszony Zsellére, 14 esztendeje, 1 fidval.

Ezen Conscriptio alkalmatossdagaval Tit. Csik Mindszenti Szépvizen Biro Cziko
Pall Cum Protestatione Cassaltatni kivannya a’ fenn irtt jedzéseket.

Jegyzet:
Csikszentmiklés, 1799. aprilis 24.
CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Vegyes tart.iratval. 1. 29. sz.
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Harom oldalas eredeti fogalmazvany. A kozlés soran csikmadarasi Biré Gabor fokiralybird titulu-
sainak roviditéseit a ,Méltosagos” kivételével, kdvetkezetlenségeik és félreérthetdségeik miatt elhagytam.
Bir6 Gabor fokiralybirora: PAL-ANTAL Sandor 1996. 64—66.

93.

Kimutatas arrdl, hogy a csikszentmiklosi eklézsia gyimesi birtokain laké csaladfok
mely foldesur jobbagyai, zsellérei.

(1811)

Specificatio
A Csik Szent Miklosi Ecclesia joszagan lako Colonusok, kik Sellérei, az
protectiojéert mit fizetnek, a mind allab kévetkezik
A Csik Szent Miklosi | Mi nevezetii légyen a specificalt | Mit adnak az
Ecclesia Joszagan selléreknek az Urok? Uroknak a
Gyimes Lokan lako protectioért?
Collonusok nevei
Tanko Antall Ezen 9 szambol lévok tartoznak | Fizetnek eszten-
Tanko Gyéorgy Csik Szent Mihalyi Tekintetes donként egy egy
Tanko Janos Bialis Laszlé Urhoz. fias juhot.
Butukar Gabor
Butukar Stephan
Butukar Janos
Antall Janos
Antall Jakab
Antall Marton
Fétze Joseph Ezen 7 szambol levé Collonusok | Fizetnek mind
Fétze Istvan tartoznak Csik Szent Tamasi egy-egy fias
Raduly Ilije Tekintetes Boros Joseph Urhoz | juhot esztendén-
Raduly Nyaguj ként.
Orda Mathe
Berszany Janos
Berszany Nyikoldj
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Simo Mihaly
Simo Joseph
Simo Istvan
Simo Péter
Bilibok Andras
Bilibok Imre
Bilibok Péter
Bilibok Gyédrgy
Bilibok Janos
Bilibok Péter
Berszany Gyorgy
Berszany Miklos
Galatzi Marton
Galatzi Mihaly
Oltyan Barbuly

Ezen 15 szambol levé
Collonusok Csik Szépvizi Tekin-
tetes Cziké Pall Urhoz tartoznak

Fizetnek mind
egy egy fias
Juhot esztendon-
ként.

Hajnal Karatson
Hajnal Vaszi

Cstk Szent Tamasi Méltosagos F.
K. B. (fékiralybiro) Sandor Mi-
haly Urhoz tartoznak

Fizetnek egy egy
fios juhot eszten-
ddnként

Rusz Simo All Csiki Tekintetes Beteg Laszlo | Turot, vajat

Rusz Gyorgy Urhoz tartoznak fizetnek

Rusz Demeter

Balas Joseph Ezen 7 szambol lévik tartoznak | Fizetnek egy fias

Bats Dimidany Csik Madéfalvi Tekintetes Zold | juhot.

Sorbany Janos Janos urhoz.

Gyorgyias Nyitza

Kretzuj Janos

Janos Gyorgy

Lazar Ferentz

Kosokar Simo Csik Taplotzai Tekintetes Sandor | Fizetnek egy egy

Karatson Miklos Ferentz Urhoz tartoznak. fias juhot.

Karatson Janos

Z Gobollé Todor Csik Szent Mihalyi Sandor An- Egy egy fias

Condra Istvan tall Urhoz tartoznak Juhot esztendon-
ként fizetnek

Bartos Janos
Barbuj Janos
Prasmar Gyérgy
Paraszki Juon
Raduj Janos
Todoritza Bokor
Kadar Gabor
Kadar Ilyes

Ezen 8 szambol levok Csik
Taplotzai Tekintetes Lazar
Ferentz Vice Kirdly Biré Urhoz
tartoznak

Fizetnek turot,
vajat.
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Szavuj Janos Csik Madarasi Méltosagos Biro | Fizetnek turot,

Szavuj Duka familiahoz tartoznak. vajat.

Rusz Demeter

Csokany Bokor

Kanya Janos

Széts Péter Csik Palfalvi Tit. Biro Ilona Fizetnek vajat.

Széts Janos Asszonyé

Szots Mihaly All Csik Szent Gyorgyi Tit. Bors | Fizetnek turot,

Széts Janos Addam Uré vajat.

Nagy Janos Csik Szépvizi Imre Pall lovas, Fizetnek eszten-

Nagy Simo Imre Ignatz Gyalog Katondké ddénként 3. 3. M.
forintot.

Virag Gyorgy az Csik Szépvizi tekintetes Imre Semmit nem

Anyaval Lajos Uré fizetnek

Summa 69

Hanc conscriptionem Inquilinorum coram me factam in Domo Cantorali Loco
solito Congregationis Juratorum Ecclesiae Csik Szent Miklosiensis, testor, 24-ta
Junii 1811.

Ludovicus Sandor

Parochus Csik Szent Miklosiensis

Jelen létében Tisztelendd Plebanus Sandor Lajos Urnak, és az én jelenlétem-
ben mind Fé Curatornak, lett ezen Conscriptio, melyrdl bizonyitok 24-a junij 1811.

Imre Ignatz

F6 Curator

Ki adattot én altalam, Csik Szent Miklos Megyéjének Notariussa altal, a mely-
r6l Attestalok a fen irt esztenddben és napon.

Fekete Peéter

Ecclesia Notariussa

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1811. junius 24.

CSISZEMIKPL. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 1. 40. sz.

Eredeti tisztazat a plébanos, a megye fokuratora és a megye notariusa eredeti ,,coramizal¢” alairasaval.

A plébanos altal leirt latin zaradékszoveg forditasa: ,,A zselléreknek ez az Gsszeirasa elSttem ké-
szittetett a csikszentmiklosi megye eskiittjeinek szokott gytilésez6 helyén, a kantori hazban, tantsitom,
1811. jinius 24-én”.

94.

A csikszentmikldsi megye arendasainak jegyzéke arendadijaik feltiintetésével.
(1827)

Specificatioja a Csik Gyimes Loki lakosoknak. Nevei, kik, mennyi arendat fizetnek
... egy esztendore, hogy az elol meg irt 931 R. forint és 20 krajczar summa meg latatyék.
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Nomina | Rfi | K.
A Gyimesi hivatalt visel6k
Tit. Director Ur 18
Tit. Harmintzados Ur 10
Addam Ferentz 4
Plebanus Ur 6
Az uj Contumatz Diner 4 40
Iberajter Deaki Janos 14 | 30
Iberajter Gal Andras 2
Iberajter Békesi Ferentz 7 | 30
Iberajter Rosnai Istvan 1
Tit. Control[or] Ur lakhelye 15
Contras Kaplar 6
Firtelmaister Szepi 12
Firtelmaister Ignatz 6 | 30
Gyimesiek
Pataki Gaborné 6
Ormény Zadik Antalné 3 | 30
Mathe Andras 2
Hajdu Miklos 6
Firtelmaister Ignditz m 9 | 40
Kiiss Ferentz 6
Aldomas
Antal Janos fiai 24
Antal Marton 24
Simon Péter 24
Tarhavas
Condra Istvan 40
Oltyan Janosné 14 | 30
Rusz Nyikita 10
Kosokar Simon 4
Biikiek
Csokan Bokor 6
Orda Gyérgy 6
Garbe Todor 16 | 40
Jonas Gyorgy 6 20
Gyérgyes Janos 4 20
Karatson Miklos 5 30
Sarog Péter 2 30
Nagy Simon Istvan 3 50
Salamon Gyorgy 7 50
Hanklis Janos m 6
Salamon Janos 10 | 30

215



Unguran Szavulj 3 40
Rusz Demeterné 5 30
Barabdas Péterné 7 30
Hanklis Janos m 12

Pap Joseph 4 45
Pap Toma 4 45
Rusz Istvdan 7 30
Antimer Jouan 7 30
Karatson Janos 6

Oltyan David 6

Fogas Antal 2

Radulj Nyagulj 8 30
Maxem Péterné 7 20
Ormény Ferér Antal 17 | 30
Nagy Janos 6
Galatzi Marton 3 30
Galatzi Mihalj 6 40
Billibok Janos 8 30
Prov. Billibok Péter 8 30
Szots Gyurka 3 30
Abraham Mihalj 1 30
Széts Péter 7

Széts Janos 15

Suba Joseph 12
Galatzi Nagy Istvan 5 20
Billibok Gyorgy a Csadamir Teto 40
Kanya Janos 2 30
Koltsar Demeter 3 30
Suba Gyorgy 7 30
Sandor Mihalj 4 30
Barbulj Janos 6 30
Sorban Simon 7 30
Bartos Janos 6 30
Czirjak Joseph 8

Gyk. Billibok Péter m 25 | 10
Billibok Péter m 1

Hajnal Karatson és Demeter 18
Ballas Joseph 18
Molnar Tanko Janos 12 | 30
Prov. Billibok Imre 4 40
Fotze Istvan 4 30
Fotze Joseph 8

Simon Mihalj 3 30
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Simon Istvdan 6 30

Menyiti oldala nyarolojaért 10

Gyk. Billibok Péter also Uradékért 20

Balliga Gyérgy Pettini (?) 30

Ormény Szebeni Lukdts Stena Sorkaért 39

Ormény Szebeni Lukats Gerendus Tarhavasért | 100

Pal Péterné 9 40
Summa 931 | 20

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1827. [oktober 31.]

CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dosz. iratval. 1827.

Eredeti 1 oldalas tablazatos kimutatéas. Az 1827. évi csikszentmiklosi fomegyebirdi szamadas melléklete.

A kozlés soran a ,,Helység” néven szerepl6 hatarrészneveket lapszEli fliggbleges helyzetiikbdl a néveso-
portok kozé emeltem at.

95.
Kimutatas Csikszentmiklds megyéje gyimesi birtokair6l, azok arendaloirol
¢és arendadijairdl.
(1832)

Specificatio

A Csik Gyimesloki Csik Szentmiklos megyéje joszagan levd lakosoknak, biro-
dalmaiknak uj szemre valo vétele alatt kovetkezenddleg.

Az darenda-
Posi Jjanak
-tio Nevei a’ lakosoknak hatdrozasa
Rft. | Kr.
[Gyimesi hatarallomasiak és kornyékiek]
1. | Tit. Director ur tanorokos kertiért Plebanus Ferenczi 18
- kiilon a gyiimolcsért a Director ur J
2. | Tit. Harminczados ur 10
3. | Tisztelendd Plebanos Ferenczi Tamds ur 6
4. | Adam Ferencz kertei észe véve 5
5. | Contumacz diner Fal Joseff ur 8
6. | Dedki Janos iberajter
- Contumacz patakban lévo kert 3
- a Hajdu Miklostol ment Egeresért 3
- A Simo Mihdlyndl 1évé kertért j
- a Tarhavasa kaszaloért
7. | Gall Andras Iberajter ur 2
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8. | Békesi Ferencz ur 10
9. | Pataki Gabornd 6
10. | Rosnai Istvan !
11. | Iberaljter Deaki Janos 30-di kassdabol 10
12. | Tit. Controlor ur 30-di kassdbol 15
13. | Ormény Szajké Antal hazdért és kertirdl 4
14. | Firter Igndcz m Janos lakhelyiért, kerteiért 8
15. | Firtel maister Joseff lakhely, malom és kerteiért 20
Notandum. A Franczi Ignacz mellett levo borju kert most
fenn marad
16. | Firtel Antal — malma és kertei 15
- az oldalban levé két kertért 8
- Contumaczon 1évo kiis veteményes kert 1
17. | Firter Igndcz m— Csiilemér patakdaban 1évé kaszdaléért 10
- lakhelyért és kertiért 8
18. | Bilibok Gyérgy lakhelye és oldali kertért 20
19. | Kis Ferencz — lakhelye és kertekert 3
- Tarhavasi kaszadlo kerteiért 5
20. | Hajdu Miklos és Antal lakhely kerteik 7
- kiilon Hajdu Miklos az Egeres részért 6
21. | Steller Mihaly az Hajdutol ment Egeresért 6
Aldomdsiak
Simo Mihaly Dedki Janostol szakadt maga 30
lakhelyiért 7
22. | Antal Martonné része 30
- Aldomas fejiért 3
23. | Antal Janos és Istvin 30
- Istvan a Sorkon levé béfogott kertért 3
- Antal Miklos maga lakhelyiért, kertiért 8
- Antal Janosa maga lakhelyiért 6
- Simo Péter 30
Notandum. Az egész nyarolo értetik a harom rész-
re oszlott harmincz Rft. arendakhoz.
Tarhavas Lunk
24. | Kondra Istvan — Butukar kertert 20
- a’ lakhely és t6bbi kerteiért 12
- a’ Gerendus alatt 1évé telekért 0
25. | Nagy Vaszi lakhely és kerteiért 15
26. | Rusz Nikita lakhely és kerteiért 15
- a Biikben levd Sorbantol ment kertért 10
27. | Kosokar Simo a lak birodalmaért 15
- az egész tetd szanto és kaszalo helyért 18
Biikben
28. | Csokany Bokor birodalma két kertekkel 10
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29 | Orda Gyorgy lakhelye birodalmaval egyiitt 10
30. | Gorbe Todor fiai lakhelyekkel és az oldalbéli kert 16
31. | Jonas Gydrgy lakhelye, szanto és kaszalo, gy a Budadkan
levé kaszald 9
32. | Gorgies Janos lakhelye kerttel egyiitt 5
33. | Karacson Miklos lakhelye kerteivel egyiitt 9
34. | Gorbe Kosztandi Todoricza Bokortol maradott kertert 30
2
35. | Sarog Péter lakhelye, kerte s a’ temetd kertel 5
36. | Nagy Simo Istvan lakhelye kerteivel, Tarhavasi
kaszaloval és a’ Tatroson tul levd kertel 17
37. | Salamon Gyorgy lakhelye kerteivel egyiitt Egés oldald-
ban, Budaka tetén levd particulakkal egyiitt 10
38. | Salamon Janos lakhely, Egés oldaldban 1igy Buddka tetén
levé kaszdlokért 11
39. | Unguran Szavuly lakhelye kerteivel egyiitt 5
Rusz Demeterné fiaival s lakhelye kerteivel egyiitt,
40. | Tarhavasi kaszalo kertért 9
41. | Rusz Gyorgy lakhelye kertel egyiitt, Tatroson tul levo
kertért 6
42. | Barabas Péterné lakhelye kertekkel és Tarhavasi kasza-
l6val 15
43. | Hankles Janosné lakhelye, kerte Egés alatt 1év6 kaszdlo-
val 9
44. | Hankles Janos m lakhelye, kertei 13
45. | Pap Jésef lakhelye kertel, Egés oldaldn levd kaszdlé 8
46. | Pap Toma lakhelye, kerte, Egés oldalon levé kaszdlo 8
47. | Rusz Istvan lakhelye, kaszalo és szantohely 13
48. | Popovics Gyérgy Antimir Janosrol maradott birod. 10
49. | Jonas Janos Kardcson Janosrol maradott birod. 11
50. | Oltyan David lakhely kerteivel egyiitt 10
- Bilibok Janostol Egés oldalin szakadt kaszdlé 8
51. | Karacson alias Fogas Antal lakhelye, kertei s’ Nagyvélgy
oldalan kaszalé kertivel 7
52. | Raduly Nyaguly lakhelye kerttel egyiitt 10
53. | Maxem Péterné lakhelye kertével egyiitt 10
54. | Zadik Zakarias a biikki korcsoma, hozzd tartozo
tarhavasi kaszalocska
55. | Szebeni Lukdcs biikki korcsma arendaja 5 idest ot font
fejér viasz gyertya
56. | Galaczi Nagy Janos lakhelye, kerti 5
- Nagy vélgyben levd kerte 10
- beljebb otton mas kerte 1]0

- Budakan levo kaszalo
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57. | Galaczi Marton lakhely, kertei s a’ Tarhavas lunkaban

kaszalé 8
38. | Galaczi Mihaly lakhely, kertei, Budakan, Tarhavas

lunkdban kaszdlé 9
59. | Bilibok Jénos lakhelye és az Egési kaszdlbja 12
60. | Bilibok Péter m lakhelye, kerte 7

- Egésben levé kaszalo 6

- a Presmanval kétfelé rot kertért 3
61. | Szocs Gyérgy lakhelye kertivel 5
62. | Abrohdm Mihdly lakhelye kertivel 2
63. | Szécs Péter lakhelye kertivel 15
64. | Szbcs Janos mlakhelye, szantd és kaszdlo helyei 8

Szdcs Janos m lakhelye, szanto, kaszalo abbol a jusbol 4
65. | Szocs Miklos lakhelye, kaszalo 3

Presman Gydrgy lakhelye kertecskével 2

Presman Gydrgy Bilibok Péterrel két fele rot kert 3
66. | Suba Joseff, Demeter és Nifor lakhelyek s kerteik 16
67. | Suba Miklosné lakhelye kertecskével egyiitt 3
68. | Bedd Janos lakhelykéje 1
69. | Galaczi Nagy Istvan lakhelye, a vizen tul valo kerte 9
70. | Contras kaplar lakhelye 6
71. | Kanya Janos lakhelye, mellette lévd kerti 5
72. | Galaczi Nagy Gydrgy, lakhely az oldalban és az alatta | 5

1évé kertekkel
73. | Galaczi Istvan_m lakhelye s kertje uigy az oldalban levd 6
74. | Sorban Simoné alias Salbané lakhelye kertivel 4
75. | Radulj Janos lakhelye kerteivel, malom és kertei 15
76. | LaszIé Miklos lakhelye, malom és kerte 12

- Nagyvogyi kert 8

- a Czecsuly kert 4

- Oltyanban levd kaszalo 1 20

- Egés oldalaban levo kaszalo
77. | Kovacs Johan lakhely két kertecskével, ugy a Tatroson tul

1év6 kert 4
78. | Suba Gyérgy lakhelye s két kertei 8

- Barbulyon felyiil valo szanto kert 2
79. | Sandor Mihaly lakhely s mellette lévo kert, ugy Tarhavas

Lunkdaban 1év6 kaszdlé 6
80. | Mihaly Josef lakhelye kertecskével 2
81. | Kocsar Demeter lakhelye kertivel és Barat vészi kaszalo

6

82. | Barbuly Janos lakhelye s’ kertei, a Tatroson tul lévo kerti

és Kocsaron kiviil lévo kertei egyiitt 15
83. | Bartos Janos lakhelye s kert és a Kéves[en]levo kaszalo 8
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84. | Sorbdan Péter lakhelye, kertei és az Egési kaszdlé 12
85. | Cirjak Joseff lakhelye, malma, két kertei, a vizen tul lévo

kert 7
86. | Gyalog Katona Bilibok Péter m lakhelye, kertei, uigy a

Buvo mezein, az uton belol, a Tatros felol lévi kertje 35
87. | Bilibok Imre lakhely Fodor Imrérél maradott kertel, ugy

a’ rajta alol levé kerte 13
88. | Pal Péterné lakhelye, malma, mellette levé kert, ugy a

Buivo mezein levd szanto s’ kaszalo 20
89. | Bilibok Péter m lakhelye s Buvo mezein leva kiis kert

4

90. | Hajnal Kardcson fiaval Péterrel lakhelyeik, szanto és

kaszadlo kertjeikkel egyiitt 32
91. | Hajnal Demeter lakhelye, kertecskéje 2
92. | Santa Miklos lakhelye s kertei, azzal a meghatdrozdssal,

hogy a maga csiire hatatol egyenessen ki a verdfény so-

rokra alol az 6vé 13
93. | Rusz Simo lakhelye s azon felyiil valo kertei 12
94. | Felsé Uradék fejében levd kaszalohely 50

Hidegség vize mellett
95. | Bartos Istvan lakhelye, kerte, uigy a Pall Péterrél mar- | 3

adott kertecske
96. | Santa Péter lakhelye, alol felyiil levd kertei 8
97. | Pinti Istvan lakhelye, kerte és a Daradicséban levé kis | 6

nyilacska
98. | Daradics Janos lakhely és kerte 3
99. | Hidegség mellett Csoka Istvan teleke

Notandum. Ha a Contractussa kitolt 12
100. | Vaslaban Gyérgy lakhelye kertével 3
101. | Zatso lakhelye, szanto kerte, barabojosi kaszalo 7
102. | Santa Andras lakhelye 3
103. | Brezna Péter lakhelye kertével és az Uradék verdfelin

Zdcso dltal birt részért, az az feliért 4
104. | Brenza Janos lakhelye kertecskéjével 2
105. | Hajnal Gyorgy mlakhelye alol felyiil levd kertei 10
106. | Hajnal Gyérgy m lakhelye s’ kaszalo kerte 4
107. | Tanko Monar Istvan lakhelye két kertecskével 3
108. | Tanaszi Istvan lakhelye kertével

Notandum. Az adott Contractus ki telésével 4
109. | Focze Istvan lakhelye és kaszadlo kerte 6
110. | Pall Josefné lakhelye a két hosszu kerttel egyiitt 15
111. | Focze Joseff fiaival lakhelyeik, szanto és kaszalo kerteik

20

nyaroloval egyiitt
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112. | Monar Janosné fiaval Peéterrel, lakhelyeik, szanto és
kaszalo, mindeniitt levé kerteik, ugy a nyarolokkal egyiitt 55
113. | Balazs Joseff fiaval, lakhelyeik, szanto és kaszalo kertei,
ugy a Buvo mezein levé kert, s ide értve a malma
- a fiirészért 20
10
114. | Prov. Bilibok Imre lakhelye, kerte és a nagy vélgyel levé
kerte 5
115. | Pall Josef m lakhelye, mellette lévi kertivel 3
116. | Pall Mihaly lakhelye s kerte 3
117. | Pall Istvan lakhelye és kerti 7
118. | Prov. Bilibok Péter lakhelye, alol felyiil levé szanto és
kaszalo kertei, ugy az Buvo mezein levo szanto kerte, ugy
Pall Istvanon az oldalban levo kerti, ugy a malmaval
egylitt 23
119. | Tanko Antal fiaival egyiitt, lakhelyek, szanto és kaszadlo
kerteik, gy a nydroloval egyiitt 60
- Tanko Péter a nagyvolgyi kaszalo kertért 10

Gyimeslok, die 25-dik maji 1832.

Dedk Istvin
Szentmiklosiak

Antal Andrds fiscus

Bend Joseff vicemegyebiro
Borsoval[iak]

Demeter Istvan

Sarog Istvan

Nemes Abos Mihaly

Notandum:

1. A ki a nemes megyének a mostani ki hatarozott szerént az arendat meg nem
akarnd fizetni, ki mehet a joszagbol.

2. A kovetkezendd esztendd Szent Gyorgy napkor, a ki az arenddt eldre be nem
fizeti, a Szent Gyorgy napi megye gyiilésében a joszagtol elesik, és annak fog adat-
tatni, aki akkor le fizeti.

Domokos Elek Birtokos

Bocskor Elek

Abos Antal

Bend Joseff vicemegyebiro
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Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1832. majus 25.
CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Dosz. iratval. 1832.
Eredeti tablazatos kimutatas jegyz6i névirasokkal.

96.

Kimutatas Csikszentmiklds megyéjének gyimesi arendasairol és azok arendadijairol.
(1846)

Specificatio
A Gyimesloki arendatorokrol és az azok altal fizetendo arenda pénzekrdl, hogy
az elol irt esztendonkeénti 3201 forint 20 krajczar summa ki lattassék.

Az arendatorok nevei Arenda summa

Rfi. | Kr.
Aldomas

Gorbe Istvin 150

Antal Istvan 16

Simo Mihaly 10 30

Antal Mihaly 13

Antal Janos 9 30

Antal Miklos 13

Antal Péter 5

Antal Gyorgy 5

Antal Gabor 33 20

Antal Istvan 16 40

Antal Janos 16 40

Simo Péter 33 20

Gyimes

Gergely Fiilop 1

Fiertelmaister Mdrton 20

Dedki Péter 21

Dedki Péter a nydroloért 55

Dedki Janos 29 30

Gergely Janos 10 30

Kiss Ferentz 8

Kiss Janos 4 10

Békesi Lajos 1

Fiertelmaister Ignatz 9

Fiertelmaister Joseph m 30

Fiertelmaister Szépiné 20

Fiertelmaister Péter 4 30

Gabor Andras 9
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Haidu Antal 10 30

Haidu Janos 3

Zakarias Kristof 10

Fejér Antal kortsma 100

Mathe Joseph 4

Szots Istvan 110

Szots Péter 100

Kovats Contumacz legény 4

Fiilop Contumdcz legény 4

Botar Contumacz legény 8

Az uj Iberaiteri Haz 70

A Directori kert 8

A Papi kert 16

Békesi Ferentz 10

Harmintzadi kertek 11

Controlori lakhely 15

Szaiko Antal 5

Fiertelmaister Antalné 23

Varga Janos 1

Miklos Péter 30
Tarhavas

Kosokar Mihaly 6 15

Kosokar Joseph 6 15

Kosokar Janos 6 15

Kosokar Simon 6 15

Kondra Istvan 72

Kondra Simon 18 20

Kondra Gydrgy 16 40

Rusz Nyikitané 15

Nagy Vaszi 5 30

Jesan Todor 9 30
Biikk

Gydrgyes Janos 6

Gydrgyes Nyitza Janos 2

Oltyan Bukor 5

Szdts Miklos 12 30

Suba Demeter 14 30

Ifiabb Galatzi Mihaly 5

Rusz Istvan 14

Oltyan Miklos 2

Oltyan Péter 14

Santa Istvan 52

Csokan Bokor 10
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Antal Imre 11
Gorbe Gyorgy 5
Gorbe Péter 5
Unguran Szavuly 6
Sarog Péter 5
Nagy Simo Istvan 19
Rusz Péter 15
Pap vagy Tatar Janos 3
Bdba vagy Raduly Janos 28
Gabor Maris 50
Galatzi Istvan m 1
Galatzi Istvan m 1
Galatzi Istvan m 19
Galatzi Nagy Gyorgy 8
Galatzi Nagy Janos 20
Pap Toma 10
Pap Joseph 10
Az ola pap lakhelye 3
Jonas Gyorgy 10
Orda Gyorgy 10 50
Karatson Péter 10
Rusz Demeterné 10
Hanklis Péter 12
Korbe Kosztandi 12
Szavuly Gyorgy 4
Antal Péter 15
Abraham Mihaly 4
Abraham Joseph 4
Szots Mihaly 12
Szots Ferentz 12
Szots Gyorgy 10
Koltsar Demeter 20
Bilibok Albert Uradékeért 80
Bilibok Janos m 20
Praesman Gyérgy 5
Prov. Bilibok Péter m 25
Bilibok Istvan 5
Suba Gyorgy 18
Suba Miklos 11
Raduly Nyaguly 11
Szavuly Gyorgy 5
Salamon Janos 11
Rusz Nyikita Gyorgy 11
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226

Galatzi Mihdaly m 9
Kosztandi Janos 10
Galatzi Marton Janos 9
Popovits Gyérgy 10
Karatson Istvan 4
Fejér Péter 16
Pantazika Janos 3
Szdts Janos m 8
Hanklis Jinos 13
Jonds vagy Karats Janosné 11
Oltyan David 10
Szots Janosné 4
Bedo Janos 2
Stojka Addam Jantsi 1
Suba Joseph 10
Suba Nyifor 7 30
Suba Miklos 5
Lukats Janos 6
Bilibok Mihdly 6
Barbuly Janos 15
Karatson Antal 10
Sorban Péter 15
Bartos Janos 15
Sorban Mihaly 2
Kanya Todor 6
Laszlo Miklos 42
Czirjak Joseph m 9
Czirjak Joseph m 2
Argyilan Pavel 12
Bilibok Imre 6
Bilibok Péter 9
Bilibok Péterné 12
Bilibok Andras 8
Bilibok Albert 16
Pall Péterné 22
Hidegség

Balas Josef és fia 30
Mihok Janos 5
Tanko Joseph 10
Bilibok Janos 5
Spanatyi Miklos 26
Santa Farkas 8
Santa Miklos 30




Bilibok Péter

Pall Joseph m

Pall Istvan m

Pall Istvan m

Hajnal Demeter 20
Hajnal Péter 40
Bartos Istvan 12
Gyorgyitze Simo 6
Santa Péter 30
Tatar Janos 1
Pintyi Istvan 10
Bartos Gyorgy 7
Kolumban Istvan 5
Santa Andras 4
Erds Joseph 3
Csoka Istvan 28
Vaslaban Gyorgy 5
Keresztes Andras 5
Oltyan Zattsio 20
Csillag Janos 4
Csilip Todor 2
Csillag Péter 6
Hajnal Gyérgy m 12
Hajnal Gyorgy m 6
Nagy Istvan 2 30
Gabor Gabor 11
Tanko Molnar Istvan 8
Pall Josephné 15
Birta Gyorgy 7
Tanko Molnar Joseph 5
Tanko Molnar Janos 9
Fétze Andras 4
Fétze Istvan 8
Fétze Joseph 26
Tatar Istvan 7 30
Molnar Péter 10
4
4
8
8
15

Pettinits nyaroloja

Tanko Gydrgy 20
Tanko Antal Janos 40
Tanko Antal Péter 30
Bilibok Péter és veje 30
felsé Uradéki nyaroloi rész 20
felsé Uradéki uj fogasert 70
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Felsd Uradéki t6bbi nydroléért | 50 |
Tarhavas

Gerendus Tarhavasért | 210 |
Gyimes

Spiridon Hambara §

Kriszti Hambara 9
Biikk

Galatzi Istvan 16

Kosan Hambara 10

Summa 3201 20

Jegyzés

Az 1844-dik esztendobéli ilyetén jovedelem 70 forintokkal azon okbol kevesebb,
minthogy az uj Iberajteri Haz azon esztendoben késziilvén, ennek arendaja az 1845-
dik esztendbben kezdodott fizettetni.

Tovabba a fenn irt arenddtorokon kiviil fizetnek még ugy mint:

Zakarias Kristoff a Gyimesi Boltért 1

Zadik Zakarids a Biikki Kortsomdeért 6

Szebeni Péter a Biikki Kortsomdért 5, dsszesen 12 font fejér viasz gyertyat, esz-
tendonkeént, mely a Templom sziikségére hasznaltatik.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1846.

CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Tem. csop. iratval. Szamadasok. 1844-1845-1846.

Eredeti tablazatos kimutatas. Az 1844-1845-1846. évi csikszentmiklosi Osszevont megyebiroi
szamadas melléklete.

97.

Kimutatas Csikszentmiklds megyéjének gyimesi arendatorair6l
és az altaluk fizetett arendadijakrol.
(1855)

Kimutatas
A Csik Szent Miklos nemes Megyéje Gyimeslokan és annak terjedelmein talal-
tato minden Lakosairol és azok altal fizetendd drendakrol.

Folyoszam | Arenddtorok nevei Esztendei arenda valtoba
Rfi. | Kr.
Aldomds patak
1 Antal Miklos 31
2 Gérbe Istvan 190
3 Simo Péter 42 20
4 Antal Gabor 42 20
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5 Antal Péternd 7
6 Antal Jianos 35 10
7 Antal Miklos 5
8 Simo Mihaly 7 30
9 Simo Gyorgy 13
10 Antal Istvin 4] 40
11 Gergely Fiilop 12
12 Antal Mihaly 20
13 Antal Gyorgy 15
Gyimes
14 Gyurka Janos 22
15 Dedki Gdabor 193 20
16 Rozsa Josef 30
17 Varga Janos 1
18 Szaiko Antal 6
19 Szots Peter 125
20 Mathe Josef 6
21 Zakarias Kristof 15
22 Haidu Janos 7
23 Haidu Antal 13 30
24 Mane Janos 5
25 Gabor Andras 15
26 Firtelmeister Josef 62
27 Firtelmeister Ignatz 11
28 Bekesi Alajos 16
30 Kiss Janos 11 10
31 Gergely Janos arvai 15
32 Deaky Janos 29
33 Deaky Péter m 36
34 Firtelmeister Péter 65
35 Deaky Péter m 16
36 Firtelmeister Marton 28
37 Haritska Janos 4
38 Feisztel Karoly 4
39 Kovats Alajos 4
40 Controlor Ur 15
41 Harmintzados Ur 11
42 Director Ur 8
43 Lelkész Ur 16
44 Zsandar Szallas 100
Biikk
45 Kozsokar Janos 10 15
46 Kozsokar Simon 10 15
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47 Kozsokdar Mihaly 19 15
48 Oltyan Bokor 16

49 Kondra Istvan 28 50
50 Kondra Simon 28

51 Kondra Péter 40

52 Kondra Gyorgy 35 10
53 Nagy Vaszi 14 30
54 Jezsa Thodor 10 30
55 Jezsan Gyorgy 4

56 Rusz Nikitand 35

56 Bilibok Albert 45

57 Bilibok Andras 32

58 Bilibok Péterno 18

59 Bilibok Janos 9

60 Bilibok Imre 20

61 Pall Péterné 30

62 Cziriak Josef m 2

63 Cziriak Josef m 10

64 Sorbany Mihaly 7

65 Sorbany Péter 20 30
66 Bartos Péter 30

67 Pap Gabor 3

68 Karatson Andras 6

69 Karatson Antal 12

70 Barbuly Janos 2

71 Galatzi Istvan 28

72 Galatzi Istvan m 5

73 Gabor Maris 50
74 Baba Gyorgy 59

75 Nagy Simon Istvan 27

76 Tatar Janos 3

77 Galatzi Josef 15

78 Kozés nyaroloért 10

79 Virag Bukor 26

80 Kanya Thodor 9

81 Adam Janos 1

82 Galatzi Nagy Gyorgy 18

83 Argyillan Pavel 13 20
84 Barbuly Janos 22

85 Bilibok Mihaly 13

86 Koltsar Demeter 35

87 Suba Gyorgy 30

88 Oltyan Péter 24
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89 Lukats Janos 15
90 Galatzi Mihaly 27 40
91 Suba Miklos 6
92 Suba Péter 8 30
93 Alsé Uradékeért 96
94 Suba Demeter 25
95 Suba Josef 20
96 Daibukat Jakabb 2
97 Bilibok Péter 33
98 Szdts Gyorgy m 19
99 Szots Ferentz 24
100 Pap sorka nyaroloért 8
101 Szots Janos 6
102 Koltsar Miklos 6
103 Bilibok Gyérgy 4
104 Szdts Mihdly 24
105 Balind Mihaly 7
106 Abraham Josef 6
107 Bilibok Péter 11
108 Bilibok Istvan 9
109 Bilibok Andras 14
110 Bilibok Janos 8
111 Presmen Gyérgy 10
112 Galatzi Mihalyné 9
113 Galatzi Janos 21
114 Kosztandin Janos 22
115 Fejér Péter 12
116 Pantazika Janos 4
117 Galatzi Peéter 5
118 Santa Galatzi Janos 23
119 Suba Miklos 12
120 Zakaridas Lukats 25
121 Galatzi Mihaly 121 40
122 Raduly Nydaguly 17
123 Tatar Josef 18
124 Tatar Janos 3
125 Tatar Tamdas 18
126 Hanklis Peéter 22
127 Rusz Péter 20
128 Rusz Janos 23
129 Oltyan Demeter 6
130 Antal Péter 23
131 Antal Imre 20
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132 Sarog Antal 7
133 Lakatos Janos 5
134 Unguran Szaivulj 7
135 Kardatson Péter 16
136 Jonds Nyisztor 4
137 Jonds Miklos 18
138 Gyorgyes Janos 7
139 Gérbe Kosztandine 22
140 LaszIo Istvan 16
141 Gorbe Péter 8
142 Gorbe Gyorgy 8
143 Orda Gyérgy 16
144 Csokan Bokorné 18
145 Oltyan David 17
146 Oltyan Miklos 4
147 Karatson Istvan 5
148 LaszIlo Janos 16
149 Nagy Istvan 8
150 Szavuly Gyorgy 6
151 Popovits Gyorgy 12
152 Rusz Gyorgy 11
153 Salamon Janosnd 14
154 Oldah Pap 6
155 Hanklis Janos 32
156 Santa Janos 40
157 Santa Istvan 17
158 Santa Miklos 5
159 Kardatson Péter 5
160 Karatson Gabor 12
161 Presman Gyorgy 18
162 Bilibok Istvan 10
163 Szdts Miklos 37
164 Szots Istvan 147
165 Szots Vaszi 12
166 Nyitza Janos 6
167 Buddka Nyaroloért 60
Hidegség
168 Tanko Gyérgy 25
169 Tanko Janos 48
170 Nagysorki nyaroloért 16
171 Tanko Péter 52
172 Salamon Ignatz 2 30
173 Balas Gyorgy 42
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174 Ko6zds nydroloért 10
175 Mihok Janos 8
176 Bilibok Janos 10
177 Tanko Josef 14
178 Csango Bilibok Péter 24
179 Uradéki nydarolo 22
180 Bodor Janos 8
181 Bodor Péter 30
182 Bilibok Péter m 4
183 Bilibok Andras 2
184 Pall Janos 5
185 Molnar Péterné 11
186 Fejér Péter 5
187 Molnar Gyorgy 6
188 Kolimban Gergely 1
189 Tanko Molnar Imre 8 25
190 Tanko Molnar Josef 22
191 Tanko Molnar Janos 10
192 Fotze Péter 16
193 Fotze Josef 34
194 Fotze Imre 16
195 Pall Péter 30
196 Birta Gyérgy 30
197 Jano Péter 4
198 Molnar Istvan 9 15
199 Gabor Gabor 14
200 Nagy Istvan 3 30
201 Tatar Istvan 19
202 Hajnal Gyérgy 38
203 Hajnal Janos 23
204 felsoé Uradék nyaroloért 60
205 Pap Péter 2
206 Csilip Thodor 2
207 Csillag Péter 20
208 Presman Istvan 4
209 Csillag Janos 19
210 Oltyan Zatsia 53
211 Keresztes Andras 19
212 Vaslaban Gyorgy 5
213 Tanko Janos 6
214 Jano Gyorgy 10
215 Csoka Istvan 83
216 Erés Josef 5
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217 Tanké Molnar Janos 10

218 Verentsan Miklos 2

219 Bartos Gyérgy 3

220 Santa Andrds 24

221 Kolunban Istvan 15

222 Kardtson Istvdan 6

223 Jano Péter 10

224 Pintyi Istvdan 17

225 Santa Péter 66

226 Tatar Janos 16

227 Gyorgyitze Simon 22

228 Bartos Nyika 28

229 Baliga Janos 6 30
Agyagos patak

230 Karatson Gyorgy 1

231 Spanatyi Miklos 41

232 Santa Farkas 28

233 Santa Miklos 35

234 Koltsar Janos 20 15

235 Hajnal Péter 65

236 Hajnal Istvan 6 15

237 Hajnal Demeter 21 30

238 Hajnal Josef 6 15

239 Tanko Gyérgy 2

Osszesen 4991 50

A fenn irt dszveget eziistbe szamitva 1996 44
lészen

A fen irtaknak hitelességérdl a Szent Miklos megyei szamaddsok konyve nyo-
man bizonyit,

Santa Imre plébanos
Csik Szent Miklos, Martius 4-en 1855.

Jegyzet:

Csikszentmiklos, 1855. marcius 4.

CSISZEMIKPI. Pléb. ir. Vegyes tart. iratval. 1. 82. sz.

Eredeti tablazatos kimutatas a plébanos bizonyito zardsoraival és alairasaval. Fémegyebirdi szam-
adas melléklete.

A nevek szamozasat a 29. €s az 56. tételnél eltévesztették. 29-es név nincs, 56-os pedig kettd van.
A kozlés soran ezeket a szamozasi hibakat megtartottam.
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98.

Dienes Rosi megesett lany a ditrai templom jobbagyanak adja fiat, Ferencet,
hogy ezaltal elkeriilje a pénzbeli vagy a testi biintetést.
(1766)

Anno Domini 1766 Die 11-a Julij Dyenes Rosinak Fia sziiletvén hdzassdgon
kiil és nem lévén tehetsége, hogy a szokot mulctat a Mater Ecclesianak le fizesse,
tehat, hogy Pelengérbe ne iiltetnék, a nyavalyds a sziiletet Fiat, Ferenczet kételezé
jobbagyul a’ Ditrai Mater Ecclesianak. Coram Supremo Judice Ecclesiae Joanne
Puskds, Joanne Szabo, Gabriele Mészaros, Joanne Tamas, Stephano Csibi aeditus et
D. Martino Bollyko. Anno Domini 766. Die 22. Augusti.

Jegyzet:

Ditr6, 1766. augusztus 22.

GyGyL. Ditré. PIéb. ir. 1. doboz.

Eredeti feljegyzés egy szamadaskonyvbol szarmazo lapon.

99.

Moldovan Gergelyné és férje felajanljak fiaikat: Palt és Andrast
a ditrai templom jobbagyanak.
(1767)

Anno Domini 1767. Die 13. Decembris, Mii elottiink Puskds Ferencz Strdsa
Mester, Szabé Janos m, Siklédi Mihdlly elétt Hompot Eva Moldvin Gergelyné két
fiat bé ada és irata a’ Dittrai Mater Ecclesia gondviselése ala Zsellériil, ugy mint:
Palt és Andrast. Ebben egyet értvén vele a’ fen irt Férje, Moldvan Gergely, kiis
hasonlo képpen kitelezi magat a Ditrai Mater Ecclesianak, fenirt Fiaival egyiitt.

Jegyzet:

Ditro, 1767. december 13.

GyGyL. Ditro. Pléb. ir. 1. doboz.

Eredeti feljegyzés egy hajdani szamadaskonyv kiemelt lapjan.

100.
Kémives Mihdly a ditrai templom jobbagya Koszvényes Remetén lakva
is fizeti taxajat a ditrai ecclesianak.

(1770)

Anno 1770. Die 15. Febr. Hazajéve ’s ismét Koszvényes Remetére ki mene lak-
ni Kémives Mihdly ifju, a mi Mater Ecclesiank jobbagya, kiért kezes lesz a Batja,
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Gyergyo Szent Miklosi Csaki Janos, hogy esztendonként befizeti az 1 forint taxat,
ugy Vanyolos Palis maga kezes.

Jegyzet:

Ditro, 1770. februar 15.

GyGyL. Ditro. PIéb. ir. 1. doboz.

Eredeti feljegyzés egy hajdani szamadaskonyv kiemelt lapjan.

101.

Hatarkijeloléssel egybekapcsolt egyezség Ditré falu kommunitasa €s a ditrai megye
kozott a korabban vitatott Kerekfenyd nevii tertiletrdl, a ditrai templom
roman jobbagyai tartdzkodasi helyérol.

(1776)

Mii Nemes Gyergyo Székben Allfaluban residealo Oroszfdji Miko LaszIlo Nobi-
lis és Gyergyo Csomafalvi Bege Marton primipilus Nemes Gyergyo Széke Continua
Torvényes Tablajanak Hiitos Assessori, adgyuk tudtara mindeneknek, az kiknek illik
ez mii jelen valo leveliinknek rendiben, quod in hoc Anno praesenti 1776. Die 25-ta
Martij, a’ midén volnank meg irt Gyergyo Székben Ditrofalvaba, a’ Ditrai Mater
Ecclesia Parochialis Hazanal, meljben actu lakik irt Ditrofalva érdemes Plebanussa
nagyon Tisztelend6 Pater Sylvester Andras Uram ed Atyasaga, jévének mii elonkben
ket fél személyek, uigy mint parte ab una Gyergyo Ditrai nagyobb Puskads Ferencz
primipilus, Ditrofalva Megyéjének F6 Megye Birdja és ugyan Ditrai Puskas Gabor
Nobilis, az irt Ditrai Mater Ecclesianak Fiscussa e6 kegyelmek, ... Partibus vero ab
altera irt Ditrai Mezei Ferencz Ditrofalvanak mostani hiitos falus Birdja és Puskds
Tamas Ditrofalva hiités Curatora primipilusok ... kikis mind két részrol nékiink
Kezeket bé advan és benniinket meg biralvan, tonek illyen declaratiot, tudniillik:
Lévén perlekedése a’ Gyergyai Tekintetes Continua Torvényes Tablan az irt Ditrai
Mater Ecclesianak a’ Falu, Ditrofalva ellen, bizonyos helység irant, mely vagyon a’
Ditrai also fordulo hatarban Kerek fenyd nevezetii helyen in Vicinitatibus Nap kelet-
rol és északrol Ditrofalva kézonséges erdeje és helysége, délrél a Nagy Salamas
pataka, Nap nyugotrol a’ memoralt Mater Ecclesia birodalma, melyen actu laknak
azon Ecclesia Platon nevezetii Jobbagyi,(...) Ditrofalvais meg irt hiitds Birdja és
Curatora dltal Kezek bé adasa mellett arra kételezék magokat, hogy a’ vicinalt
helységhez, melyet a’ Mater Ecclesia a praelaudalt Térvényes Continua Tablanis el
nyert, tovabb semmi szin és praetextus alatt praetensiojokat fen nem tartyak, hanem
arrol egesz falustol le mondanak, és a’ Mater Ecclesianak 6rokéson békeséges biro-
dalmaba hadgydk,(...) semmi just vagy praetensiot tovdbra fen nem hagyvan, pro
majori robore, a’ vicinalt helységet mii elottiink és altalunk ki hatarozni és hataroz-
tatni consequenter megiratni kévannanak. Mely szerént

Anno praefato 1776. die immediaté sequenti 26-ta Martij, a’ meg nevezett két
felekkel edgyiit ad faciem loci ki mentiink Kerek fenydre, és nap kelet felé ki a
bérczen mind addig hatra, mig azon bércz kiilsé végin egy domb teton az eleven
erdo szélye vagyon, mely domb tetordl és eleven erdd szélyitél tovab menve azon
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uton egy kiiss lojtotske vagyon valamely lapos vapas helyre be az erdébe, ezen domb
teton az erdo szélyibe az ut mellett északrol, az uttol egy jo lépéssel belyeb talaltunk
egy nagy kévet a’ foldben, melynek nagy része a foldbol kiviil, eztet a’ Parsok meg
edgyezett akaratbol a’ Mater Ecclesia helységinek kiilsé hataraul tévék és
designalak, mely kovet H betiivel meg jedzettiik. Ezen kotol dél felé bé ereszkedvén
az oldalon, nem messze talaltunk egy nagy Horvast, ezen Horvastol ismeég beljeb
menvén bé az oldalon ugyancsak dél felé, jutottunk bé egy szaraz tiver fobe, mely
szdraz tiver szolgal bé a’ Nagy Salamds patakdba az alsé agba, itten tehdt tévék
hatarul a’ Specificalt nagy Horvast, azon belél a’ szdraz iiver fot és szaraz iivert,
azon alol a’ Nagy Salamads patakadt, egészen le a Ditrai Nemzetes Puskas Jakab
Uram birodalmdig. Innen redealvan és vissza menvén a’ specificalt bércz tetejére az
H betiivel meg jedzett és pro meta designalt k6hoz, onnan egyenessen észokra menve
bé a ldjton egy lapos vapas heljen kezdddik egy szaraz iiver, vagyis szaraz patak,
mely szaraz patak szolgal le a’ Kétsk patakaba. Itten tehat ezen szaraz tivert, vagyis
patakot tévek és rendelék a’ meg irt két felek hatarul, azon alab pedig a’ Kotsk
patakat, melly vicinalt és Ditrai Mater Ecclesia birodalmaba maradott helységet a’
specificalt patakokkal, iiverekkel és metakkal a falu, Ditrofalva heljségeitol a’ meg
nevezett Parsok mii elottiink és altalunk eszerént distingvaldk s kiilonbozteték meg.

Azon ut irant, mely Kerek fenyon a’ bérczen hatra megyen az H betiivel meg
Jegyezett ko felé, s onnanis tovab ki felé, igy edgyezének, hogy azon uton a’ Ditraiak
Jjarhassanak ugyan szabadoson, de a’ vicinalt és modo praemisso meg hatdrozott
Mater Ecclesia helységiben, Cselédgyeinek vetésseiben kdrt ne tegyenek s ne tetes-
senek, a’ fiivet attan ne gazoltathassak s ne gazoltassak. Végre ...

Az észok feldl pro vicino tett szaraz tiverbe, vagyis szaraz patak fenekibe a’
mely eleven erdd vagyon mostan, asztot edgyik félis el ne pusztissa s ne pusztittassa,
hanem a’ két felek kézott tilalmasnak tartassék.

Ezen edgyezésnek és hatdrozdasnak nagyobb erdsségére nézve a’ sokszor meg-
nevezett ket felek vinculumotis vetének egymas kozi, ugy mint Decretalis Calumniat,
mely két szaz magyar forintokot tészen, olly magok le kitésével, hogy a’ meg irt
edgyezeést és hatarozast meg tarto fél az edgyezést és hatdarozast haborito félen (-ha
az haborittas tsak in aliqua parte lenneis:) praesentium vigore a’ vinculumot annak
uttyan meg vehesse s vétethesse tsak a’ v. Tiszt erejévelis, mégis ezen edgyezes és
hatarozas in vigore maradgyon in omnibus suis punctis. Ide ragasztvan aztis, hogy
az Mater Ecclesia helysége a’ miképpen meg hatdroztatott, azon tul a Mater
Ecclesiais tébbet ne foglalhasson, hanem ha Ditrofalva tovabbis botsattana.

Melly edgyezés és hatdarozds a’ meg irt mod szerént menvén véghez, irtuk meg
miiis a’ mii igaz hiitiink szerént, szokot petsétiinkel a tulajdon Keziink
subscriptiojaval megerdsitvén jovendobéli bizonysagul ki adtuk. Datum Anno, Die
loquoque ut supra.

Correcta per nos.

Oroszfaji Miko LaszIo Nobilis

Nemes Gyergyo Szék Continua Torvényes Tablajanak actualis Hiitos Assessora
Csomafalvi Bege Marton primipilus

Nemes Gyergyo Szék Contiuna Torvényes Tablajanak juratus Assessora
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Jegyzet:

Ditr6, 1776. marcius 25.

GyGyL. Ditr6. PIéb. ir. 1. doboz. 1772. évi per iratai

Ot oldalas eredeti egyezséglevél a két széki tablabiro eredeti alairasaval és gytiriis pecsétjével.

A kozlés soran helykimélés céljabol a két fél korabbi perének menetére vonatkozd fol6ttébb
hivataloskodo, jogaszi nyelvezetii részeket, mivel az egyezség 1ényegét nem érintették, kihagytam.

102.

Tanusitd levél arrdl, hogy néhany ditrai nagygazda, nem vévén tudomast 20 évi
arendalasanak lejartarol, akadalyozza a ditrai templom roman jobbagyait
a Kerekfenyd nevii egyhazkozségi birtok hasznalataban.
(1814)

Alabb irt Személyek, adgyuk ezen bizonsag tévd Leveliinkét arrol, hogy in Anno
1793. valami véletlen szélvész mijan a Templomunk tornydinak szarvazattya
parkanyozataval egyiit véletleniil el romolvan, mely mijan kéntelenitettvén ijra
szarvaztattni, s badoggal meg fedettetini, de azon munkanak vegre hajtissa végett a
Nemes Megyénk a sziikséges koltségben fogyatkozvan, tehat azon tornyunk fel épité-
sére kentelenittetvén Kerek Fenyo nevezetii, vagyis szanto helységit Ditrai Kovats
Simo Huszar Jubilatus Kaplar eé kegyelmének két szaz, idest 200 R. forintokért 20
esztendokig el adni, a mikoris nevezett Kovats Simo azon meg vett Terrénumnak
hason egész felit altal adta volt 100 R. forintokért a Platonoknak, mint a Nemes
Megyénk Zselléreinek a praemittalt esztendokig, s a mas hatra maradott fele részibe
ide valo 9 privatus Falusi Atyankfiait fogadvan tarsul, nevezetessen Puskds Miklost,
Mezei Joseffet, Siklodi Istvan Jubilatus Huszar Kaplart, néhai Fiilop ZaszIo tarto
Urat, Csibi Istvan mostani F6 Megye Birot, Nobillis Puskas Gabort, Lukats Gyor-
gvot, Csiki Ferentzet és Gall Istvan Huszdrokot, kikis abban az iidoben kovetkezett
1794-dik esztenddben kezdvén pénzek utan azon meg vett Terrénumot haszndlni, és
igy ki telvén a fent irt és praesignalt 20 esztenddk, tehat a kozelebb mult 1813-dik
esztendében a Nemes Megyénk Fé Megye Birdja, nobilis Puskds Mihaly, azon Ne-
mes Megyénk Terrénumat a Platonoknak, mint a Mater Ecclesiank Zselléreinek
Dézmara fel osztvan, oly forman, hogy minden teremheté 10—10 kolongydbol
adgyanak két-két kolongya Dézmat, s eszerént kiki maga ratdjat fel ugarolvan, hogy
annak idejiben bé vethessek, de a fent irt volt Emptorok koziil Nobilis Puskas Gabor,
Gall Istvan és a néhai Csibi Ferentz fiai, Istvan és Albert Huszdrok, via facti az irt
Olahok altal meg szantott Nemes Megyeénk foldgyeit bé vetették s hasznokra forditot-
tak, mely mijan azon Megyénk Zsellerei ugar nélkiil maradvan, mais karban vadnak.

Melyrél Miiis tulajdon neveink al irasaval s usualis Petsétiinkkel tésziink
bizonsagot, a kik pedig irni nem tudvan, tulajdon neveink utin valo Kereszt vona-
sunkkal erdsittyiik a Mii igaz hiitiink szerint. Ditro Die 11-ma Mensis Aprilis 1814.

Csibi Ferencz Nemes Gyergyo Széknek Assessora

Csibi Tamas Assessor
Bajko Istvan Assessor
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Koll6é Ferencz volt Megye Biro
Siklodi Istvan volt Megye Biro
+ Csibi Lukadcs volt Megye Biro
+ Csibi Antal Jubilatus Kaplar
+ Puskas Mihaly Huszar

+ Lukacs Gyorgy Huszar

+ Bajko Janos

+ Mezej Josef

+ Csibi Istvan f6 megye Biro
Kovats Simon Jubilatus Kaplar

Jegyzet:

Ditr6, 1814. aprilis 11.

GyGyL. Ditro6. PIéb. ir. 1. doboz. 1814.

Eredeti két oldalas tanusaglevél harom széki assessor gytriis pecsétjével, ditrai tisztségviselok ere-
deti aldirasaival, valamint kereszttel ellatott névirasaival.

103.

Részlet a ditrai templom 1830. évi szamadasabol.
(1830)

Kornyiildllasos leirasa azon kut féknek, mellyekbdl a bé vételek erednek.

Vagyon az Ecclesianak a Gyergyo Ditrai also hatarban egy nagy kiterjedésii
Praediuma Communitas vicinitassaban Kerek Fenyd nevezetii hely, eztet bizonyos
részekre meg telepedett Colonusok birjak: — fizetnek —

a, Taxa titulus alatt minden esztendében részekhez mérsékelt pénz taxat —, azon
kiviil

b, a Foldekrol mellyeket magoknak szantanak, dézmat

¢, a Ditrai hatarba lévé foldekis, mellyek eddig az olihok (Zellérek)
dézmajaval edgyiitt traktaltak, az idén drverés uttyan a tobbet igérdknek kész pén-
zeért ki adattak.

A Templom koriil lévé ot boltok, mellyeket bizonyos kereskedok meg hatarozott
taxa mellet tartanak.

(...)
Beveételek
(...)

Taxa titulus alatt lévé Colonusok s azoknak részekhez mérsékelt taxdjok:

1. | Czellar Janos 3 R. forint
2. | Balas Janos 3 R. forint
3. | Czaran Todor 4 R. forint 30 krajcar
4. | Czaran Janos 4 R. forint 30 krajcar
5. | Szots Péter m 6 R. forint
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6. | Csubak Simon 3 R. forint
7. | Széts Péter 3 R. forint
8. | Czaran Janos 3 R. forint
9. | Széts Gyérgy 4 R. forint

10. | Czaran Vaszile 3 R. forint
11. | Velkan Gyorgy 3 R. forint
12. | Platon Ignatz 3 R. forint
13. | Platon Jakab 3 R. forint
14. | Platon Janos m | 3 R. forint
15. | Molnar Gyorgy | 3 R. forint
16. | Kufar Tédor m 3 R. forint
17. | Platon Vaszile 3 R. forint
18. | Platon Andrasné | 4 R. forint
19. | Platon Todor 3 R. forint

20. | Florané 3 R. forint
21. | Platon Péter 3 R. forint
22. | Platon Gyorgym | 8 R. forint
23. | Platon Janos 4 R. forint

24. | Platon Gyérgy m | 4 R. forint
25. | Platon Mihaly 8 R. forint
26. | Platon Todor m | 4 R. forint
27. | Platon Simon 3 R. forint
28. | Ronda Simon 3 R. forint
29. | Platon Gyérgy 3 R. forint
30. | Less Janos 3 R. forint
Summa 111 R. forint

Termesztmények... vagyis dézma azon foldekrol, mellyeket a Kolonusok magok

szamokra miveltek:
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a, Tavasz buza 20 kalongya, ebbdl 26 véka
b, Tavasz rozs 11 kalongya, ebbdl 11 véka
¢, Arpa 17 kalongya, ebbél 30 véka

d, Zab 29 kalongya, ebbdl 55 véka

Ezen termesztmények betsii piatzi aron el adatvan ... jott bé:
26 véka buza ardaba a fl. 2. — 52 forint

11 véka rozs araba a fl. 1 et 40 kr. — 18 forint 20 kr.

30 véka arpa araba a fl. 1. — 30 forint

55 véka zab araba a kr. 30. — 27 forint 30 kr.

A szalmajok és polvajok a cséploké szokott lenni.

Idei termesztmények bévétele 127 R. forint 50 kr.



A Templom kériil lévo Boltok taxdja

1. Keresztes Janosné 15 R. forint
2. Zakarias Janos 5 R. forint
3. Zakarias Tédor 5 R. forint
4. Izsak Miklosné 5 R. forint
5. Miklos Antalné 5 R. forint

Summa 35 R. forint

A Ditrai hatarban 1évé Templom foldgyei, mellyek ez eldtt igen kevés tekintetre
vetetddve s kevés hasznara lévén templomunknak, mostani Plebanus Urunk fel jelen-
tesenél fogva parantsolt Piispok Urunk 6 Excellentiaja licitatiot, melly a kévetke-
zendo tabla szerént vétetodott fel:

(Sor- | A foldek nevei a A fold Az Esztendei
szam) | felsé forduloban nagysaga drendatorok arenda
nevei
Kobol | Véka Rft. Kr
1. Olah Janos hegyén 1 2 Kiss Janos 12
Providus
2. Ugyan ott 1 2 Simo Antal 7 10
huszar
3. Giidiitzé6n 5 - Puskas Janos 31 20
4. Also Heveder 1 - Balads Ignatz 2 5
5. Banyabiikkon 4 - Korpos 3 -
Ferentz
6. Sajoba 1 3 Lakatos Istvan 2 -
7. Meleg vélgybe 7 - Simo Janos 30 -
8. | Nagy Erbe 1 - Sikl6di 3 30
Alojsius
9. Rez tetdn 3 - Siklodi Mihaly 14 -
10. | Martonok részin 1 2 Siklodi Mihaly 3 -
11. Bakos Janos Rezé- 1 - Siklodi 2 30
be Aloysius
12. | Biik oldaldba - 3 Fiilop Andras 2 20
13. | Borzokdba - 2 T6rok Tamas 1 8
..)
Jegyzet:

Ditr6, 1830. oktober 31.

GyGyL. Ditro. Pléb. ir. 1. doboz.

Eredeti terjedelmes megyebir6i szamadas részlete a taxafizetd templom jobbagyai felsorolasaval,
valamint a megye birtokaban 1év6 boltok és foldek arendasainak lajstromaval.
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104.

Kimutatas a ditrai eklézsia Kerekfenyon lak6 havasi zselléreirdl és felemelt taxajukrol.
(1830)

Fel jegyzése a’ Gyergyo Ditroi Nemes Romai Catholica Ecclesiahoz tartozo s
ugy nevezett Kerek-Fenyo helységben lako Zsellérek neveinek a’ mostan meg dllitott
Taxdanak mennyiségivel.

A Taxanak
Rendszdam Nevei a’ Zselléreknek mennyisége
Rft.

1. Cserlar Janos 3
2. Czardan Todor 8

3. Czardan Janos m 10

4. Szbts Péter m 12
5. Balas Janos 4
6. Csubuk Simon 5
7. Czaran Janos m 6
8. Szots Gyorgy 8

9. Czdran Vaszi 10
10. Velkan Gyorgy 3
11. Frutza Péter 3
12. Platon Ignatz 6
13. Platon Jakab 3
14. Platon Janos m 6
15. Molnar Gydrgy 3
16. Kufar Todor 3
17. Platon Vaszi 5
18. Platon Todor az Andras fia 5
19. Platon Tédor m 5
20. Frutza Flora 6zvegye 3
21. Platon Péter 4

22. Platon Gyorgy m 16
23. Rusz Todor 2
24. Platon Janos m, az étsivel Ilyéssel 5
25. Platon Gyorgy m, alias Bajko 4
26. Platon Mihaly ozvegye 8
27. Platon Todor m, alias Didak 8
28. Platon Simon fia Jeremids 3
29. Ronda Simon 4
30. Molnar Simon 4
31. Platon Gyérgy kézepsd, alias Kufar 8
32. Szots Péter m 6

Summa 183
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Ezen fennebb specificalt Zellérek, nevek utan kitett Taxdjokot fizetik a’ magok
lako joszagokrol, de ezeken kiviil ok kozénségesen birtak eddig ele egy jo darab
Terrenumot szantdssal, melyrél eddig az idoig dézmaltak, de azon dézmalas mind
ket részrol nem kevés nyukhatatlansaggal menvén véghez, a’ dézmalas le hagyatott,
és az helyett igirtek a’ Zsellerek esztendonként 14 esztendeig 200, az az ket szaz R.
forintokot valto czédulaba, oly magok le kitelezésekkel, hogy valamint ezen két szdz
R. forintokot, ugy a’ nevek utdn ki tett joszagokrdl valo Taxdkot punctualiter 8-ber
végivel minden esztendében itten Ditréban a’ Tisztelendd Loci Plebanus Urnak a’
Megye Biré jelen létiben administraljak, melyet ha nem teljesittenének, akkor a’
dirigens Tisztelendd Ur keményebb médokkal is red fogja szorittani. Kolt Gyergyé
Ditroban, december 8-dikdan 1830-ban.

Gyergyo Alfalvi Gyorffy) Andras Nemes Gyergyo Szék Notariussa

Véégh Andras Nemes Gyergyo Szék assessora.

Jegyzet:

Ditro, 1830. december 8.

GyGyL. Gyergyodszentmiklos. P1éb. ir. 10. doboz, 1830. 3.

Eredeti névsor és taxafizetési hatarozat két gyergyoszéki tisztségviseld eredeti alairasaval.

105.

Erdés Janos ditrai fomegyebird 1838. évi templomszamadasanak részlete a taxa- és
arendafizetd templom jobbagyai, valamint mas templomi f6ldek,
boltok arendatorai folsorolasaval.
(1838)

Kornyiil allasos le irdasa azon Kutfoknek, mellyekbol a bé vételek erednek.

Vagyon az Ecclesianak a Gyergyo Ditrai also hatarban egy nagy kiterjedésti
Joszaga a Ditrai Communitds vicinitassaban Kerek Fenyo nevezetii hely. Esztet
bizonyos részekre meg telepedett Colonusok birjak, fizetnek,

a, Taxa titulus alatt minden esztendoben mérsékelt pénzbéli taxat 163 R. forin-
tot, azon kiviil 200 R. forint arendat.

b, A Ditrai hatarban lévé foldek, mellyek hasonlolag arendara ki adattak.

A Templom mellett lévd belsé Joszagok, mellyekre a haz és Boltok vadnak épit-
ve, taxa fizetés mellet biratnak, 145 R. forintért.

A Templomnak fructificalo Pénzei.

Bé vetelek

a, Taxa titulus alatt lévo Colonusok Telkeihez mérsékelt taxat fizetnek.

Csettar Janos 3 | R forint
Szdts Péter 12 | R. forint
Balds Janos 4 | R. forint
Czdran Todor 6 | R. forint
Czdran Janos 10 | R. forint
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Csubuk Simo 5 | R forint
Czaran Janos 8 | R. forint
Szdts Gyorgy 8 | R. forint
Czdran Vaszi 10 | R. forint
Velkan Gyorgy 3 | R forint
Trutza Péter 3 | R forint
Platon Ignatz 6 | R. forint
Platon Jakabb ézvegye 3 | R forint
Platon Janos 6 | R. forint
Molnar Gydrgy 3 | R forint
Kufar Gydrgy 3 | R forint
Platon Vaszi 5 | R. forint
Platon Todor Andras fia 5 | R. forint
Platon Todor 5 | R. forint
Trutza Flora 6zvegye 3 | R. forint
Platon Péter 4 | R. forint
Platon Gyorgyné 6 | R. forint
Rusz Todor 2 | R. forint
Platon Janos 3 | R. forint
Platon Gyorgy Borika 4 | R. forint
Platon Mihaly ozvegye 4 | R. forint
Platon Todor alias Dedk 4 | R. forint
Platon Simon alias Jrinyie(?) 3 | R. forint
Ronda Simon veje Maglar Janos 4 | R. forint
Molnar Simon 4 | R. forint
Platon Todor alias Kufar 8 | R.forint
Szots Péter 6 | R. forint
Summa 163 | R. forint

Az a, alatt jegyzett Zselléereknél lévé arendas foldekrdl beé jott 200 R. forint
A b, alatt a Ditrai felsé forduloban levé arendara ki adott féldek tablaja.

A foldek nevei a felsé Az arendatorok Kobol | Véka | Esztendei
forduloban nevei drenda
forint | kr.

1. | Olah Janos hegyén Erdos Janos 1 3 12 -
2. | Ugyan ott Simon Marton 1 2 7 -
3. | Giidiitz Dombjan Puskas Ignatz 5 3 31 20
4. | also hevederbe Ballas Ignatz 1 1 2 5
5. | Banya Biikibe Puskas Maté ur 4 - 1 37
6. | Sajo tetejin Lakatos Istvan 3 2 2 -
7. | Meleg vogybe Puskas Maté ur 7 - 30 -
8. | Rez teton Siklody Mihaly 3 3 14 -
9. | Martonok veszibe Puskas Maté ur 1 2 2 10
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10. | Ballds Janos Rez oldalan Siklody Karuly 4 - 2 30
11. | Biik oldalin Fiilop Andras 3 - 2 20
12 | Borzokdba Torok Tamas - 2 1 8
13. | Hegy farkanadl Ballas Istvan 1 1 3 -
14. | also hevederbe Puskas Andras - 3 4 5
15 | Banya Biikibe Siklody Karuly 1 2 1 40
16 | Borzokdba Fiilop Andras kis kaszalo 2 10
17. | Viz oldalba Ballas Joseff 4 - 7 30
18. | Nydras alatt Mezey Simon 1 - 3 30
19. | Viz oldalba Kovdts Simo 3 3 6 25
20. | Ugyan ott Kovats Simo 1 3 4 10
Bé fizetett summa 72 40

(El maradott arenda summadaja 68 forint)

Vagyon az Eccelsianak egy belso Telekje,
melyrol fizet Todor Antal kereskedd esztendonként

A templom mellett 1évé Boltokrdl taxat fizetnek:

A Nemes Ditrai Kézénség
Keresztes Janosné
Miklos Lukats kereskedo

Jegyzet:
Ditro, 1838. november 1.

GyGyL. Ditro. PIéb. ir. 1. doboz.

Taxa Summarum
Summa Summdrum

(..)

100 R. forintot

25 R. forintot

15 R. forintot

5 R. forintot

145 R. forint

580 R. forint 40 kr.

Eredeti terjedelmes foémegyebirdi szamadas tisztazatanak részlete. A tisztazast végzo jegyz6 annak
idején néhany rendszerezési hibat vétett, ami ellentmondasokhoz vezethet. Ezeket az elirasokat példaul a

betlivel jelzett pontok kovetkezetlenségét a kozlés soran javitottam.

106.

A ditrai templom Salamas teriiletén fekvo birtokainak roman haszonbéresei
1863-ban, akik valdsziniileg a korabban templom jobbagyaiként emlegetett taxasok,

a ,,Platonok” utodai voltak.

(1863)

Kimutatasa a Gyergyo Ditroi Anya Templomnak Salamas helységében lévo
birtokain évenkénti haszonbér fizetés mellett megtelepiilt olah lakosoknak ’s az

altalok az 1863-dik évben fizetett haszonbéri osszegeknek.
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Folyészam | Neve a haszonbériének

Fizet évi haszonbért osztr. ért.

Ft. Kr.
1 Balas Ilyés 5 -
2 Csetrar Kosztanti 2 10
3 Maxem Kosztanti 2 -
4 Maxem Alexa 1 -
5 Széts Gyorgy 5 -
6 Czdran Todornd 4 -
7 Fiilop Trifan 7 -
8 Roska Vasi 4 -
9 Szots Andras 8 -
10 Szots Gyorgy 4 -
11 Czaran Gergely 2 -
12 Czaran Simon 2 -
13 Czaran Janos 2 -
14 Czaran Vasi 8 -
15 Platon Demeter 2 -
16 Platon Gyorgy 3 -
17 Platon Janos 2 -
18 Burilla Gergely 2 -
19 Platon Andras 2 -
20 Platon Miklos 2 -
21 Platon Todor 2 -
22 Maglan Janos 5 -
23 Ronda Stefian 2 -
24 Platon Todor 3 -
25 Platon Janos 4 -
26 Platon Gyorgy 2 -
27 Platon Mihaly 6 50
28 Platon Todor 5 -
29 Platon Jakab 4 -
30 Platon Gabor 4 -
31 Platon Janos 2 -
32 Platon Simon 2 -
33 Platon Janos 2 -
34 Platon Gyorgy 4 -
35 Platon Gyérgy bojk 5 -
36 Rusz Kosztantin 2 50
37 Trutza Janos 3 50
38 Velkan Todor 5 50
39 Platon Gyorgy 5 -
40 Platon Jakabno 4 -
41 Platon Janos és Trifon 7 -




42 Gdacsitza Janos 2 50
43 Molnar Gyorgy m 2 50
44 Molnar Gyorgy m 2 50
45 Platon Janos 2 -
46 Platon Gyérgy macina 2 -
47 Rusz Demeter 10 -
Osszesen 172 60

Gyergyo Ditroban oktober 31-én 1863.

Jegyzet:

Ditro, 1863. oktober 31.

GyGyL. Ditro. Pléb. ir. 1. doboz.

Eredeti kimutatas, amelyet az 1863. évi ditrai templompénztari szamadashoz csatoltak.

A szorvanytelepiilésii Salamas 1864-ben ,,cutulu Platonesciloru” néven emlegetett hatarrészére
lasd: SZABO T. Attila 1940. 51. A teriilet valosziniileg azonos volt a ditrai templomnak azzal a birtoké-
val, amelyet a XVIIL. szazadban Kerekfenyé-nek neveztek, és amelyet a Pldatonok néven emlegetett
templom jobbagyai taxafizetés és dézsmaadas ellenében miiveltek.

107.

Olasz Ferenc udvarhelyi jovevény hatarozatlan idére beltelket kap Gyergydszent-
mikloson a Szent Miklos templom megyé€jétdl évi taxafizetés ellenében. A
beltelekhez hatarbeli foldek is jarnak. Az atadott templomi ,,joszagot”
Orokosei is hasznalhatjak, ha fizetik a taxat.

(1769)

My Gyergyo Székben Szent Miklos megyéjében lako Nemes 1o f6, drabant és
szabad székely rendek kézénségesen az egész Megyének lakosi; Adgyuk emlékezetre
mindeneknek az kiknek illik ez leveliinknek rendiben, hogy my egyenld kozdnséges
akaratbol és edgyezd értelembdl adtunk egy haz hely érokséget Udvarhelyi Olasz
Ferencznek, mely 6rokségh vagyon ezen Gyergyo Székben Szent Miklos falva kozott,
vicinussi fellyiil Kerta Andrds 16 f6 nemes ember oroksége, alol egy be jaro kozén-
séges ucza, melynek fele része ezen ordkséghez tartozo, az masik fele részint, ugy
mint az also része nemzetes Szdadarhegyi Lazar Istvan Uram jobbdgyinak Anghi Ist-
vannak és Anghi Mihdlynak lako helyekhez tartozo. Ezen ordkséget ollyan
conditioval és dllapottal adtuk, hogy hazat épitsen redia, az migh ott akar lakni,
senki télle el ne vehesse semmi uton modon, az Szent Miklosi templom szamdra
pedigh annuatim tartozzék két két forintot adni. Mivel pedigh ezen 6rokségnek az
belsd részét, ugymint az Belyken ucza feldl valo felét az my akaratunkbol és enge-
delmiinkbél Ujfaluj Imreh Péter biria, az ki is veliink tett Contractusa szerint
annuatim bizonyos summdat tartozik fizetni megh irt templom szamra, ollyan rende-
lést teottiink kozotteok, hogy azon drokséghez tartozo szanto foldeket, széna fii he-
lyeket egyenldképpen két részre osztvan, fele Olasz Ferenczé, az mas fele Imreh
Péteré legyen mind addig ... migh az megh irt pénzbéli fizetést annuatim megh adni
el nem mulattyak;, Mivel pedigh ez elotti biztatasunkra mar Olasz Ferencz hazat
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épitett azon orékségen, assecurallyuk ez leveliink altal, hogy my és az my marade-
kink és successorink, azon orékségnek, az haznak birodalmaban megh tartyuk mind
magat Olasz Ferenczet, feleségét és maradekit, stante conditione praemissa, ha
pedig jovendoben az Olasz Ferencz gyermeki ezen conditiohoz nem akarnak mago-
kat tartani, avagy elégtelenek ennek supportalasara in hoc casu valamennyi épiilet
azon orokségen talaltatik, annak igaz betsii szerint valo arat az tellyes megye depo-
nalnd az Olasz Ferencz maradékinak ugy apprehendalhassik és vehessék el tollok;
ha pedigh Olasz Ferencz feleségével edgyiitt sine semine deficialndanak, és sem fiu,
sem ledany dghon levo posteritasok nem maradna, in hoc casu az megh irt orokségen
valo épiiletek mindenestol foghva az Szent Miklosi Templom szamdra maradgyanak
minden fizetés nélkiil. Mely dologhnak megh tartdasara kételezziik egész Megyéstil
mind magunkat, maradékinkat és successorinkat ez leveliink altal. Melynek megh
petsétlésére authoraltuk magunk koziil, Tekerdpatakrol Nemes és Vitézl6 Ferencz
Gabor, Gaborfi Ferencz és Josika Ferencz, Szent Miklosrul Bot Pal, Kemenes Mi-
haly és Pongracz Janos, Kilyénfalvabol Nagy Janos és Pal Gyérgy Uraimékat
Atyankfiait. Datum in praedicta Possessione Szent Miklos die Vigesima mensis may.
Anno Domini Millesimo Septingentesimo Sexagesimo Nono.

Ferencz Gabor Gaborffi Ferencz Josika Ferencz
Bot Pal Kemenes Mihdaly Pongracz Janos
Jegyzet:

Gyergyoszentmiklos. 1769. majus 20.

GyGyL. Gyergyoszentmiklos, PIéb. ir. 5. doboz., 1769.

Kiilonleges, 1769-ben mar szokatlanul régiesnek szamit irassal papirra vetett eredeti kontraktus
hat eredeti alairassal és hat gytiriis pecséttel.

108.

Zakarias Janos a gyergyoszentmiklosi templom zsellére befogadja telkére
Des6 Jozsefet templom zsellére gyanant 80 esztendére.
(1805)

Mii eléttiink, kik alabb irva vagyunk, ezen Nemes Gyergyo Szent Miklosi Me-
gyénk és Venerabilis Ecclesiank Zsellérei, ugy mint Zakarjas Janos, Zakarjas Dénes
és Zakarjas Ignatz, ez follyo 1802-dik Esztendoben Januariusnak 14-dik napjan a
Parochialis haznal meg jelenvén, harom részben bovséges belsé joszagokkal
biralkodvan, mint magok hasznokra, mint Ecclesiank Proventusdra nézve azon jo-
szagban (:mely vagyon itten Gyergyo Szent Mikloson a Kézép tizben, vicinussa nap
keletrél a Blényesiek, alol Kupas Janos belsé joszagok:) és ezen belsé harom rész
joszagokban mas harom Zselléreket fogaddanak, a mint az o6k tulaldon
Contractussokban meg vannak irva, most ujobban ezen 1805-dik Esztenddben
martiusnak 17-dik napjan nagy sziikségtol viseltetvén Zakarjas Janos maga hdzan
fejiil, joszaganak felso részére masodik Zsellértis fogada bé, uigy mint Deso Joseffet
felességevel és Jakab nevezetii Ettsével, kiknek azon joszagon valo be szdlitassok
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megengedtetet olyan forman, mind a tobb harom selléreknek, hogy be szalvan és
épitvén azon joszagra magok lakdasokra valot, minden esztendoben tartozék valamint
a harom Zsellérek Ecclesiank szamdra harom marjast adni, mind addig, valamint
otton lakni akarnak, azon kivil a nevezet Zakarjas Janos, valamint eddig, ugy ez
utanis maga szokot taksajat bé adni tartozék azon joszagrol. Fogada pedig az emli-
tet Zakarjas Janos a nevezet Deso Joseffet Ettsevel egyiit nolytzvan esztendoknek el
teléséig, vévén az emlitet Desé Josefftol 40 magyar forintokot. Fel tevék pedig mi
elottiink, hogy azon nolytzvan esztendok alatt a bé fogattatott Sellért maradvanyirol
(és) maradvanyira birni engedik, és azt miis helybe hagyék Uri Engedelemmel, hogy
nevezet ujj Zsellér és annak maradvanyi azon joszagban betsiiletessen viselyék ma-
gokat, és ha olyasokban accedalndanak a magok rosz viseletek miatt szabadsdagaban
legyen Ecclesianknak érdemessen meg biintetni, és el mellett minden igazitast egy
mds kozot tenni. Az Epiileteket pedig, mellyeket mostandban red tesznek, ... a termi-
nalt idd, nyoltzvan esztendo [elteltével], szabadoson ki ki el hordhassa, hordathassa,
de a Zakarjasoknak szabadsagdaban lészen betsii szerént meg valtani. A tobb
Conditiok egyeznek a harom Selléreknek kiadott Contractussok [conditioival].

Melly illyen egyeziilést... irtuk meg bona fide, és arrol agyuk ezen leveliinket
szokot petsétiinkkel és tulaldon al irasunkol meg erdsitve,... In Domo Parochiali
1805. 17-dik Marty.

Gyergyo Szent Miklosi Bajna Igndtz F6 Megye Birdja

Kupas Janos Ecclesia Curatora

Tanito Mester Gall Antal

Balintfi Gergely Plébanus

Jegyzet:

Gyergyoszentmiklos, 1805. marcius 17.

GyGyL. Gyergyoszentmiklds. Pléb. ir. 6. doboz. 1805.

Eredeti kontraktus négy sajatkezii alairassal, a megyebird és a plébanos gyliriis pecsétjével.
A szoveg masodik felében tobb irashibat ejtett a megallapodas lejegyzdje.

109.

Ats Istvan a gyergyoszentmiklosi templom zsellére lesz. Atveszi az eltavozott Zaka-
rids Andras templom zsellére elhagyott fundusat. 6 évvel késobb a telket Székely
Istvan kapja meg, aki ugyancsak a templom zsellérévé valik.

(1819, 1825)

Minek utanna Zakarias Andras mint az Gyergyo Szent Miklosi Venerabilis
Ecclesia Zsellére minden elére valo hiradas nélkiil merészelte maga lak helyét el-
hagyni, s vagalt, akkor elsébben hibazott. Akkor pedig a midon Hitves Tarsatis itten
hagyvan elabalt, hiite szegett Férfiunak tanaltatott lenni. Annak okaért mostan
Gyergy6 Szent Mikléson tartézkodo Ats Istvan kéré ezen Nemes Venerabilis Ecclesia
Plebanussat, F6 Megye Birajat, Curatordt s a tobb EIl6l jardit, hogy azon Zakarids
Andrastol fel hagyatott fundust adndk altal nékie, és kész lenne Venerabilis
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Ecclesianknak Zsellére lenni. Altal latvan azt, hogy Venerabilis Ecclesidnk semmi
képpen ne szenvedgyen a Zsellérek el szélyedésekben, azon meg jedzéssel, hogy Ats
Istvan a Zakarias Andras mostan fenn allo lak Hazaert, mely all egy lak Hazbol és
egy kis kamardtskabol, melyet mii el6ttiink Ats Istvan feleségével Zakarids Agnessel
meg véve Zakarids Andrds Hitves Tdrsdtél Berndd Agnestél mostani folyé pénzen
72, azaz Hetven két R. forintokkal, a belsé lak joszagot is altal vevé azon jussal,
melyel eddig birta Zakarias Andras, ... ki vévén a kiilsé szanto és kaszalokot, hanem
egy szanto foldet, mely vagyon a Szarhegy felé forduld alsé hatarban, meg valtott
Ats Istvan 13 azaz Tizen harom R. forintokkal, melyet Zakarids Andrds el adott volt,
meg vdltvin azon szanté foldet a belsé fundus dltal adatott Ats Istvannak és felesé-
gének Zakarids Agnesnek, mint Templomunk zsellérének birtoka ald oly Conditié
mellett, hogy minden esztendoben a fizetendo harom mdrjasokot, mint Zsellér pénzt
meg fizetni kételes. Azon kiviil a mi Templomunkhoz meg kévantaté Unnepekre valé
szolgdlatokat, hogy meg tészi, arra magdt kitelezte ezennel Ats Istvan.

Melynek valosagarol adgyuk ezen irasunkot a mii igaz Hiitiink szerént tulajdon
neviink ala irasaval meg erdsitvén a follyo 1819-dik esztendoben Januarius 17-dik
napjan Gyergyo Szent Mikloson.

Gyergyo Szent Miklosi Ferentz Joseff F6 Megye Biro

Kemény Imre Curator

Pongratz Ferentz Birtokos

A fenn irt Contractust ezen irasommal és pecsétemmel meg erdsitem és helyben
hagyom. Loco, anno, die ut supra.
Laszlo Mihaly
Gyergyo Szent Miklosi Plébanus

Ezen Contractusban irt fundust Hazzal és az Istalloval Ats Istvan el keriilhetet-
len sziikségében dltal add Gyergyo Szent Miklosi Székel Istvan ed Kegyelmének 110,
azaz Szaz tiz R. forintokban oly Conditioval, amint tul meg van irva, hogy minden
esztendoben Székel Istvan Skegyelme az meg irtt harom marjasokot tartozzéek meg
fizetni, melyre magat Székel Istvan okegyelme koteleziis, valamint arrais, hogy a mi
kévantatni fog a Templomhoz kiilonds tinnepnap, aztot meg tenni el nem mulattya.

Melynek valosagarol adgyuk ezen irasunkot, a mii igaz Hiitiink szerént tulajdon
neveink al irasaval meg erositve, Gyergyo Szent Mikloson 1825-ben februarius 17-
én.

Biro Mihaly F6 Megye Biro

Benedek Antal Curator

Pongratz Ferentz assessor

Konya Mihaly Megye Polgar

Ezen Contractust, valamint az alabb irtatis helyben hagyom és a benne irt fun-
dust, hogy Székely Istvainnak mennyen fiirél fitira addig mig az Ats Istvan utdn ko-
vetkezé maradék vagy a Zakarias Fiakbol valo atyafi azt ki valtja, meg engedem,
olyan feltétel mellett: Hogy ha az orékoséknek magva szakadna, akkor azon fundus
a tobbi ott lévo Zakarias fundusokkal egyiitt az Ecclesianak birtokaba jéjjon. Addig
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pedig Székely Istvan vagy maradéka esztendonként az 51 krajcar taxat jo pénzben
fizesse és az 7 R. forintba is része szerént concurraljon. Signatum 17-a febr. 1825.
Gyergyo Szent Miklos.
LaszIlo Mihaly
Gyergyo Szent Miklosi Plebanus

Jegyzet:

Gyergyoszentmiklos, 1819. januar 17. (A kiegészités: 1825. februar 17.)

GyGyL. Gyergyoszentmiklos. PIéb. ir. 7. doboz. 1819.

Eredeti kontraktus plébanosi jovahagyasokkal és egy kiegészité kontraktussal, eredeti alairasokkal
¢és a plébanos gyiiris pecsétjének két lenyomataval.

A kontraktusban emlegetett korabbi templom zsellére, a telekrdl hir nélkiil eltavozott Zakarias
Andras hamarosan meghalt. 1819 masodik felében és 1820-ban nagy pereskedés folyt azokrdl a boltokrol,
amelyeket ormény kereskedéként életében a ditrai ecclesiatol arendalt. (GyGyL. Gyergyodszetnmiklos.
Pléb. ir. 7. doboz.)

110.

Salamon Bertalan molnar a gyergyoszentmiklosi templom ,.teljes jogt” zsellére lesz,
miutan csaknem nyolc éven at hasznalta az elhunyt Zakarias Dénes templomi
,JOszagat” és megvette épiileteit. A megye hataridé nélkiil atadja neki a ,,két nyil
puszta telket” éves taxaért és templomi szolgalatokért.

(1839)

Mii kik alabb neveinket le irtuk és irattuk, mint a Gyergyo Szent Miklosi Nemes
Megyének Plébanussa F6 Tisztelendd Dedk Igndatz Ur, F6 Megye Biré Mdrton
Joseff, al Megye Biro Janosi Antal, eskiidt Hidegh Mihaly, ugy a Nemes Megyének
tobb érdemes tagjai, az ezen vegre sieté 1839-dik esztendd kardtson hava 22-dik
napjan, a midén Nemes Megyénk Plébaniai hazandl észve lettiink volna gyiilve, leg
ottan jelenté magat azon szép kérelmével Gyergyo Szent Mikloson molnarkodo Sa-
lamon Bertalan, hogy még 1832-dik esztendében ugyan kardtson hava 12-dik nap-
jan akkori volt Plébdanus F6 Tisztelendd Boros Imre Ur akarattydbél Nemes Me-
gvénkkel egyet értve a Nemes Megyénk joszagara azon Zakarias Dienes dltal épitte-
tett egyes hazat, kamardjdaval, cserepessével és egy istdallot arnyékostol a nevezett
Salamon Bertalan 76 R. forintokkal valtoba a néhai Zakarias Dienes fiatol, Jansotol
fel valtvan, mind az emlitett idotol fogva a Zakarias Dienes és Ferentz altal a Nemes
Megyénk ket nyil belsé joszaganak esztendonkénti Taxdjat ugy heti szolgadlattyat
mind a mostani esztenddig mindenkor a rendes iidében tisztan ki fizette, és az utana
Jjarando szolgalatot a Nemes Megyénknek szorgalmatoson, mint hogy mindenkor bé
tette, azert arra kérvén Nemes megyénknek ElGlilGit és FG Kormanyzoit, hogy a
tellyes Megyénkel eggyet értve, adnok azon Zakaridas Dénes és Ferentz altal birt két
nyil belso puszta telkeket altal a Nemes Megyeénk dltal ki szabott rendes Taxa, ket M.
forint és 4 pénzek follyo pénzbe valo fizetés és a szokott szolgalat meg tétele mellett.
Kinek is alazatos kérését illé tekintetbe véven Nemes Megyénk, annyivalis inkabb,
mivel a nevezett Salamon Bertalan mar szinte nyoltz esztendoktol fogva, mind a
rendes Taxdkot, mind a szokott napi szolgalatokot hiven meg tette és ezutanis meg
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tenni és fizetni magat ajanlya, tehdat Nemes Megyénk illendonek latvan, hogy egy
Jjoakaratu Zsellert a nevezett két nyil joszagba tegyen, a ki a joszagra gondos, szor-
galmatos iigyelettel légyen, azt gyarapitani és épiteni elégséges légyen; azert tellyes
eggyet értésbol altalis adok nevezett Salamon Bertalannak, Feleségenek Bernard
Emerentianak, Fiainak, Antalnak, Janosnak, Mihalynak, Istvannak és Joseffnek azon
Zakarias Dénes és Ferentz daltal biratott két nyil puszta belsé joszagotskakot,
mellynek nap keletrol szomszédgya Hompol Mihdly alta birato templom jussa,
nyugotrol Tanitto Pal Andrds altal hasznalt ugyan Templom jussa, délrol a mezon
fel s le jaro ut, északrol a falu kozott fel s le jaro uttza, ezen igy szomszédositott két
nyil egymdas mellett valo belsd puszta telkeket ada Nemes Megyénk Salamon Berta-
lan molndrnak, nevezett Feleségének és Fiainak olly forman: hogy mind addig birja
mind 6 maga, mind maradékai, miglen a Nemes Megyénknek a madr meg irt rendes
Taxat és szolgalatot megadni és tenni Salamon Bertalan és maradékai tudgyak, hogy
ha pedig Salamon Bertalan vagy nevezett Felesége és fiai a ki nevezett Taxat fizetni
és az illo szolgalatot meg tenni nem tudnak, vagy nem akarnak, akkor Nemes Me-
gyénk otét vagy maradékait a joszagbol ki teheti, de olly forman: mint hogy a mos-
tani épiileteket Salamon Bertalan 76 R. forintokkal meg valtotta, azon joszagra tett
és teendo épiileteit Nemes Megyeénk fenn tartsa, ugy tovabba, hogy ha Salamon Ber-
talan ezen joszagotskdk utan szanto és kaszallokot ki tanuland, vagy Nemes Me-
gveénk ki keresend, azokotis ujj alkalom mellett nékie Nemes Megyénk adni koteles
lészen.

Evictiotis valalvan Nemes Megyénk, hogy Salamon Bertalant, nevezett Felségét
és gyermekeit a mar le irt feltételek szerint ezen puszta joszagotskaknak békességes
birhatasaban meg tartya és tartassa.

Melly adomdanyukrol adgyuk ezen leveliinket a mii igaz hitiink szerént tulajdon
neviink al irasaval és iratasaval meg erdsitve a Nemes Megyénk Plébaniai Hazandl,
Gyergyo Szent Mikloson a Nemes Megyénk Petséttyivel meg erdsitve.

Deak Ignatz helybéli Plébanos

Leopold Janos militaris Biro

Kolumban Miklos eskiitt

Konya Ferentz eskiitt

Balas Péter eskiitt

Kemenes Maté eskiitt

Sollyom Andras eskiitt

Balas Joseff eskiitt

Kertso Imre Huszdr

Barabas Andras Megye polgar

Nagy Imre Megye polgar

Kemenes Joseff Megye polgar

Péter Andras Megye polgar

Prov. Dezsé Matyas Megye polgar

Prov. Janosi Albert Megye polgar

Janosy Antal vice Megye Biro

Portik Istvan Gyalog Kaplar

Gall Istvan Huszar
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Kari Imre Huszar

Angi Gaspar Provincidlis Eskiitt
1llyés Antal Provincialis Eskiitt
Madaras Péter

Madars David

Kertso Ignatz Gyalog Katona

Kari Imre m Huszar

Madaras Albert gyalog Katona Eskiitt
Ignatz Blénesi Jubilaris Trombitas
Hidegh Mihaly Jubilaris Gyalog Kaplar
Hidegh Ferentz Jubilaris Fiihrer
Torok Jubilaris Strasamester

Kari Gyorgy Notarius

Gyorgy Joseff Possessor és Nemes Gyergyo Szék Tabla Birdja
Nemes Varady Alajos Possessor

Jegyzet:

Gyergyoszentmiklos, 1839. december 22.

GyGyL. Gyergyoszentmiklds. P1éb. ir. 7. doboz. 1839.

Eredeti kontraktus a plébanos és két possessor sajat kezl alairasaval, gyliriis pecsétjével, valamint
30 jegyz0i névirassal.

A kontraktus mellett fekvé aprobb iratok kozott talalhato egy 1832. évi feljegyzés (Notandum) a
kovetkezd szoveggel: ,, Zakarjas Dénes meg haldlozvin és ennek fia, Janos egy kerengd korhel, nem
elégséges a templom jussat kurdlni. Tehdt ezen okra az alatt irt esztendében, napon és heljen altal adatott
Gyergyo Szent Miklosi szabad személy Salamon Bertalannak— akinek az eleje Maros szék Jobbagytelkirdl
szarmazott ide — ennek felesége Berndrd Emerentzia és fiai Antal, Janos, Andrds és Mihaly. Oly méddal
adatott altal a Zakarjas Dénes jussa, hogy Salamon Bertalan tartozik mind templom zsellére minden
esztenddben az illendd taxdt bé fizetni, és amiddon dolgozni parantsoltatik, azt is annak rendi szerént
teljesiteni. — Ezen belsd joszagnak nap keletrél Hompoth Mihdly, nap nyugotrol Zakarjas Ferentz — ezek
is templom zsellérei és a Jus is a templom jussa — észokrol a Varos kert felmend és délrél az az Tekerdpa-
tak felél a mezén felmend ut a vicinussa.

Gyergyo Szent Mikios, die 18-a 9-bris 1832.”

A fenti szoveg alapjan lathat6, hogy Salamon Bertalan mar 1832 6ta hasznalta ,,Zakarjas Dénes
jussat” és templom zsellére modjara élt. A megye valosziniileg fol6ttébb elégedett lehetett a tevékenysé-
gével, mert 1839-ben egy kiilonlegesen tinnepélyes kontraktusban ,,nevére adtak™” a két teleknyi ,,jusst”.
Ezzel az aktussal valt tényleges templom zsellérévé.
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111.

A gyergyoszentmikldsi kommunitas és a gyergyoszentmikldsi megye vitajat, ellen-
tétét tiikroz6 tantivallatas a templom havasi zselléreinek taxafizetésérol, illetve egy

erészakos, jogtalan taxaszedésrol.
(1821)

Tekéntetes Kirdly Biré Praeses Ur s Tekéntetes Nemes Torvényes Vice Szék!

1116 tisztelettel jelentyiik a Tekéntetes Kirdly Biré Urnak és a Tekéntetes Nemes
Torvényes Vice Széknek, hogy a folyo 1821-dik esztendd julius 20-dik napjin
requisitiojara Méltésagos F& Esperest és Canonicus Ldszlé Mihaly Urnak térvényes
ki botsattatasuknal fogva el mentiink Gyergyoujfaluba az eggyikiink Véégh Andras
nemes lako hazahoz, holott a Torvényes tiszti petsét erejénél fogva elénkbe allitatott
Fatenseket elsébben annak rendi szerént meg hiitéltetvén, hiitok utan tett
vallomasokot irtuk meg a kovetkezenddkben. |...]

A vallato kérdeések ezek valanak:

1-mo. Tudgyaé a Tanu nyilvdan és bizonyoson, és ha tudgya honnan és mibdl,
hogy a Gyergyo Szent Miklosi Templom Havasi Zselléreitol a mult 1820-dik eszten-
dobéli szokott esztendei Taxat, az az harom Marjast ki és kinek a szamdra szedte
fel? s kiktol név szerént, adgya fel a tanu? ugy aztis

2-do. Hogy ezen Taxa felszedésiben a Nemes Gyergyo Szent Miklosi
Communitas Hiitossei koziil kik voltak jelen név szerént? ezeken kiviil

3-tio. A Hadi Tiszt Urak koziil ki volt jelen az érdekelt Taxa felszedése alkalma-
tossagaval, és ezen Hadi Tiszt Ur oda a végre vitté fegyveres katondkot, vagy nem?
és ha igen, hanyat, és nevezze meg azokotis a Tanu.

4-to. Ezen Hadi Tiszt Ur a Zsellérekhez tetté valami intést arrdl, hogy a meg irt
Zsellérek a Taxat hova tartoznak fizetni, avagy nem? és ha igen, azt minémii ki tétel-
lel adta elejekbe a Zselléreknek?

A ki botsattatasunk ilyen vala:

A fentebbi négy pontokra az esketésnek véghez vitelére ki neveztetnek Véégh
Andras és Dedk Antal assessor atyankfiai. Signatum: Gyergyo Csomafalva, die 18-a
July 1821. Balo Joseff Nemes Gyergyo Széknek Vice Kiraly Birdja.

Kovetkeznek a vallok és azoknak vallomdsai

Elsé6 vallo, Békasi lakos Raduly Pavel 70 esztendds, a Gyergyo Szent Miklosi
Templom Zsellére, a kérdésekre in genere kévetkezendd képpen felel: A mult 1820-
dik esztendbben tavasszal egy Jantsé nevezetii Hadnagy Ur ottan Békdsban a
Commandon lévén, egy bizonyos napon, melyet tsakugyan meg nevezni nem tudok,
az egész Békasi lakosokot az oda valé Papp Gabor hdzdhoz dszve parantsoltata, s az
akkori Gyergyo Szent Miklosi Militaris Biro Cziridk Igndtz és Hiitosok: Burjan Ist-
van, Burjan Péter, Kari Joseff, Ferentz Joseff, Barabds Joseff s tobbeknekis jelenlé-
tekben (:kiknek nevek nem jut eszembe:) a Taxat valamint a Gyergyo Szetn Miklosi
templom Zselléreitdl, ugy a tobb oda valo Possessor Urak Zselléreitolis fel szedte,
azt parantsolvan, hogy soha tobbé egy Zsellér se merészelyen sem Templomnak, sem
masnak taxat adni, hanem tsak a Gyergyo Szent Miklosi Communitas Birdajanak, és
aki ezen parantsolatot altal hagnad, keményen meg fog biintettetni. Mely beszédin és
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parantsolattyan azon tisztelt Hadnagy Urnak magamis el tsuddlkoztam, mivel tsak
én hogy a nevezett Templomnak taxalok mar 40 esztendeje, fegyveres katondat pedig
abban az iidében ottan nem lattam.

Masodik vallo, Békasi lakos Czepes Todor 42 esztendds. Mindenekre szorol
szora ugy felel, mint az 1-s6 vallo, annyi kiilonbséggel, hogy 6 miolta él, orokké a
Gyergyo Szent Miklosi Templomnak fizette a harom Marjas Taxat.

Harmadik vallo, Békasi lakos Kohéri Janos 55 esztendds, a Gyergyo Szent
Miklosi Templom zsellére,(...) 6 23 esztenddktdl fogva taxdl a nevezett Templomnak.

Negyedik vallo, Békasi lakos Papp Gabor 55 esztendds,(...) a nevezett tidében
midén a Békaisi zsellérek az & hdzdhoz a tisztelt Hadnagy Ur dltal észve
parantsoltattak, a hadnagy Ur a 3 Mdrjds Taxdba t6lle egy Bdrdnt kért, de neki nem
tetzedvén a csere, nem adott, hanem a 3 Marjast meg adta.

Otédik vall6, Békasi lakos Katrina Géabor 75 esztendds, a Gyergyo Szent Mik-
losi Templom Zsellére,(...) miolta él, orokké a nevezett Templomnak taxalt.

Hatodik vallo, Békasi Czepes Vaszi 35 esztendds, a Gyergyo Szent Miklosi
Templom Zsellére,(...) nem tsak 6, hanem még az attyais 6rokké a Gyergyo Szent
Miklosi Templomnak taxalt.

Hetedik vallo, Békasi Brotsa Péter 45 esztendods, a Gyergyo Szent Miklosi
Templom Zsellére,(...) A kozelebb mult esztendoben esett Tavaszon az ottan
Commanddéban volt Hadnagy Ur (:kinek nevit nem tudom:) Barabds Gyorgynél az
oda kézelébb lako zselléreket Oszve parantsoltatvan, ottan mindenkitél a 3 Marjds
taxat fel szedte az akkori Gyergyo Szent Miklosi Militaris Bironak és Hiitosoknek
jelen létekben, ahova az én Feleségemnekis, minthogy és honnem voltam, bé kellett
vinni a harom Marjast.

Nyoltzadik vallo Békasi lakos Zonoga Janos 30 esztendds, a Gyergyo Szent
Miklosi Templom Zsellére, a kérdésekre in genere kivetkezdleg felel: A mult 1820-
dik esztendében esett tavaszon az ottan Commandon volt Hadnagy Ur, kinek
bizonyososn nevire nem emlékezem, Barabas Gydrgyhoz dszve parantsoltatvan az
oda kézelébb lako Zselléreket, azon okbol, hogy a Taxdt az akkori Gyergyo Szent
Miklosi Militaris Biro és Hiitésok jelen létekben fel szedgye, engemetis oda
parantsoltak, a hol azon parantsolatot hallottam azon Hadnagy Ur szdjabél, hogy
tiistent minden Zsellér tegye le a 3 Marjas taxat, és ezutan senki kemény biintetés
alatt meg ne probalya a Templomnak taxat fizetni, hanem a Szent Miklosi
Communitas Birojanak. Néekem akkor egy krajtzatom sem lévén, kényorgéttem a
Hadnagy Urnak, hogy az akkor kévetkezett virdg sokadalmdig engedgyen meg, s
megis engedett oly forman, hogy a nevezett sokadalomkor hozzam le Szent Miklosra,
s adgyam a Biro kezibe, de minthogy annak utana téllem senki sem kérte, még mai
napig senkinek semmis fizettem meg.

Mely nyoltz szambol allo valloknak hiitok utdn tett vallomdsokot szordl szora a
mii igaz Lelkiink iismérete szerént meg irvan, tulajdon neviink alirasa és gyakorolni
szokott petsétiink alatt a Méltosigos Exponens Urnak kiis adunk, illG tisztlettel lé-
vén, a Tekéntetes Kirdly Biré Praeses Urnak és a Tekéntetes nemes Torvényes Vice
Széknek Alazatos szolgai

Dedk Antal, Nemes Gyergyo Széknek kiilso Assessora

Veégh Andras, Nemes Gyergyo Széknek assassora és Comissariussa.
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Jegyzet:
Gyergyoujfalu, 1821. jalius 20.
GyGyL. Gyergyoszentmiklos. PIéb. ir. 1821. 25.

Eredeti, levél formaba ontétt tantvallatasi jegyzokonyv a két széki tisztségviseld eredeti alairasa-
val.

112.

Hangan Gyorgy roman jovevény két fidval egyiitt
a csikszentdomokosi templom zsellére lesz.
(1761)

Anno 1761. die 27. 8-bris Hangan Gyérgy nevii olah obligala magat Csik Szent
Domokosi Plebanusoknak Sellerségre két fiaival Lazarral és Mihalyal egyiitt, mi
elottiink, alab meg irtak elott, kik neviink subscriptiojaval és pecsetiinkkel pro futuro
testimonio ezen ... akaratyokot és actualis Plebanus Tisztelendo Lukdcs Miklos
Uram acceptiojat roboralok. Anno, die, Mense supra notatis. Adnak pedig in
recognitionem esztendonként egy Kompona turot.

Coran nobis

Mathaeum Szasz primipilum de Csik Szent Domokos

Joanne Biro primipilo de Csik Jend Falva

Jegyzet:

Csikszentdomokos, 1761. oktober 27.

CSISZEMIKPI. Csikszentdomokos megyéjének szamadaskonyve (1761-1820).

Eredeti, kissé elnagyolt feljegyzés a csikszentmiklosi plébania irattaraban elfekvé csikszent-
domokosi protokollum végén.
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BAKOS Ferenc
1982

BALAZS Lajos
1935

BARTH J4nos
1996

BARTH J4nos
2003

BARTH J4nos
2004

BARTH J4nos
2005

BARTH J4nos
2006

BARTH J4nos
2007

BIRO Gabor
2010

XII.

IRODALOM

A magyar szokészlet roman elemeinek torténete
Akadémiai Kiado
Budapest

Orokos emlékirat
A szépvizi ... haromtizes birtokossdg maganvagyonanak eredete
Hatvan

Szallasok, falvak, varosok
A magyarsag telepiilési hagyomanya
Kalocsa

Az erdélyi egyhazkdzség: a ,,megye”.

In: Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.): Autonom kozosségek a ma-
gyar torténelemben, 211-220.

Kiskunfélegyhdza

Uz-volgyi magyarok
BARTH Bt. Kiadasa
Kecskemét

Irtas és telepiilés

Gyimesi erddirtd egyezségek és a Tatros-volgyi telepiilésteriilet
ndvekedése

In: Barkanyi Ildiké — Fodor Ferenc (szerk.): Hatarjar6. Tanulma-
nyok Juhasz Antal kdszontésére. 149—-159.

Szeged

A Csikszentmikldsi havashasznalat és a Tatros-volgy korai népes-
sége

In: Csiki Székely Muzeum Evkényve 2005. 17-36

Csikszereda

Az eleven székely tizes

A csikszentgyorgyi és a csikbankfalvi tizesek miitkodése a XVIII-
XX. szazadban

Kecskemét

A gyimesi atkel6 torténelmébol
Gyimesbiikk
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BIRO Vencel
1932

A kolozsvari piarista templom alapitasa
Cluj-Kolozsvar

CS. BOGATS Dénes

1943

BOGOS Maria
1997

DAVID Gyorgy

Haromszéki oklevél-szojegyzék
Kolozsvar

A szépvizi 6rmény kdzosség
Budapest XII. keriileti 5rmény kisebbségi onkormanyzat kiadasa
Budapest

1931 Az erdélyi reformatus egyhazkozség X VII. szazadbeli képe
Marosvasarhely
DOMOKOS Pal Péter

1977-1978 Haromszek és Csikszék adotligyi 0sszeirasa, 1703.

ET
1900

FOLDES Laszlo
1982

FUR Lajos
1960

Agrartorténeti Szemle
L. rész. XIX. (1977). 434-509.
II. rész. XX. (1978). 198-282.

Erdélyi torvények (1540-1848)

(Kolozsvari Sandor — Ovari Kelemen — Markus Dezs&)
(Magyar torvénytar)

Budapest

,»A vandorlo Erdély”
Torténeti-néprajzi  vizsgalatok az Erdély-Havasalfold kozotti
Transhumance-rol. Ethn. XCIII. (1982). 353-389.

A majorsagi zsellérkedés rendezése (1848—1896)

In: Szab6 Istvan (szerk.): Agrartorténeti tanulmanyok, 415-543.
Tankonyvkiado

Budapest

GYIMESI Sandor

1965

A telepitvényes falvak ,.felszabadulasa”

In: Szabo Istvan (szerk.): A parasztsag Magyarorszagon a kapita-
lizmus koraban 1848—-1914. 1. 154-206.

Akadémiai Kiado

Budapest

HAJDU Mihaly -MAKAY Emese — SLiZ Mariann

2006
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Csik-, Gyergyo- és Kaszonszék

Szabo T. Attila kéziratos gyiijtésébol

(Szabo T. Attila erdélyi torténeti helynévgyijtése 8.)
Budapest



HOFER Tamas
2009 A gyimesi csang6 népcsoport kialakulasa
In: Hofer tamas: Antropologia és/vagy néprajz, 66—72.
L’ Harmattan Kiad6
Budapest
IMREH Istvan
1979  Erdélyi hétkoznapok
Kriterion Konyvkiado

Bukarest
IMREH Istvan
1983 A toérvényhozo székely falu
Kriterion Konyvkiado
Bukarest
IMREH Istvan

1994 A haromszeki Hilib torvényei, 1829-1830.
Népismereti Dolgozatok 1994. 29-43.
Kriterion Konyvkiado
Bukarest

IMREH Istvan — PATAKI Jozsef

1979 A székely falu gazdasagi-tarsadalmi szerkezete a XVI. szazad vé-
gén és a XVII. szdzad elején
In: Benké Samu — Demény Lajos — Vekov Karoly (szerk.): Szé-
kely felkelés (1595-1596). 146-190.

Kriterion Kiado
Bukarest
JAKO Zsigmond
1944 A gyalui vartartomany urbariumai
Kolozsvar

KOSA Laszl6
1989 A gyimesi csangok hagyomanyos élete
In. Domokos Maria (szerk.): Tegnap a Gyimesben jartam, 5—17.
Eurépa Konyvkiadd
Budapest
KOVACS Andras - KOVACS Zsolt
2002  Erdélyi romai katolikus egyhazlatogatasi jegyzokonyvek és okma-
nyok I. (1727-1737)
(Erdélyi mlvelddéstorténeti forrasok 1.)
Kolozsvar
PALADI-KOVACS Attila
1993 A magyar parasztsag rétgazdalkodasa. Akadémiai Kiado
Budapest
PALADI-KOVACS Attila
1983 A lombtakarmany a magyar allattartasban
Népi kultara- Népi tarsadalom XIII. 193-209.
Budapest
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PALADI-KOVACS Attila
1993 A magyar allattart6 kultara korszakai
MTA Néprajzi Kutatointézet kiadasa
Budapest
PAL-ANTAL Sandor
1996 A hiibéri viszonyok bomlasanak idején
In: Pal-Antal Sandor (szerk.): Madaras. Egy felcsiki falu hét év-
szazada. 50-80.
Mentor Kiad6
Marosvasarhely
PAL-ANTAL Séandor
2009  Csik-, Gyergyo- és Kaszonszék 1701-1722 kozott
(Székely székek a 18. szazadban II1.)
Mentor Kiado
Marosvasarhely
PAVAY-VAJNA Ferenc
1909  Osegyszerii szallitasi mod Erdélyben
Néprajzi Ertesitd X. (1909). 240-241.
SAVAI Jénos
2005  Baratom!
A gyergy6szarhegyi plébania historidja Torok Sandor elbeszélésé-
ben
Szegedi Hittudomanyi Foiskola kiadédsa
Szeged
SZABO T. Attila
1940  Gyergydi helynevek a XVII-XIX. szazadbol
Budapest
SZINTE Gabor
1900 A székely haz
Néprajzi Ertesit6 1. (1900). 101-112.

SzOkl.
1872-1934 Székely oklevéltar I-VIIIL.
Szerkesztette, sajtoé ald rendezte: Szabd Karoly, Szadeczky Lajos,
Barabas Samu
Kolozsvar—Budapest
SzOkl. Us.
1983-2006 Székely oklevéltar, Uj sorozat. I-VIIL.
Kozzéteszi: Demény Lajos — Pataki Jozsef — Tiid6s Kinga
Bukarest-Budapest—Kolozsvar—Marosvasarhely
SZOCS Janos

2004  Harom csiki falutérvény
In: Csiki Székely Muzeum Evkonyve 2004. 73—121.
Csikszereda
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SZT
1975-2009 Erdélyi magyar szotorténeti tar [-XIII.
Anyagat gyiijtotte: Szabo T. Attila
Bukarest — Budapest - Kolozsvar
TARISZNYAS Marton
1982  Gyergy6 torténeti néprajza
Kriterion Konyvkiado
Bukarest
TOROK Katalin
1982  Ugar
In: Magyar Néprajzi Lexikon 5. 401.
Budapest
TROCSANYI Zsolt
1957  Erdélyi 6sszeirasok

In: Kovacsics Jozsef (szerk.): A torténeti statisztika forrasai.

273-308.
Ko6zgazdasagi és Jogi Konyvkiado
Budapest

TUDOS S. Kinga

2001  Jobbagyélet a fejedelemkori Erdélyben

Jovevényjobbagyok Haromszéken (1616—1698)
Mentor Kiadd
Marosvasarhely

UMTSZ

19792010 Uj magyar tajszotar I-V.

Fészerkesztd: B. Lorinczy Eva, szerkesztd: Hosszi Ferenc

Budapest
VESZELY Karoly
1860  Erdélyi egyhaztorténelmi adatok I.
Kolozsvart

261



XIII.

ROVIDITESEK
Levéltari, irattari roviditések

CSISZEMIKPI = Csikszentmiklosi plébania irattara
Megyejegyzokonyv (1703-1758)
Megyejegyzokonyv (1752-1783)
Megyejegyzokonyv (1788-1821)
Megyebiroi szamadaskonyv (1795-1807)
Megyebirdi szamadaskonyv (1808-1821)
PIéb. ir. = Plébaniai iratok
Tem. csop. iratval. = Tematikusan csoportositott iratvalogatas
Tem. csop. iratval. Bérleti szerzédések
Tem. csop. iratval. Megye javai
Tem. csop. iratval. Panaszok
Tem. csop. iratval. Szamadasok
Vegyes tart. iratval. = Vegyes tartalmu iratvalogatas
Dossz. iratval. = Dossziékba rakott, ,,doszarozott” iratvalogatas
Vis. Can. = Visitatio Canonica, Csikszentmiklos, 1823, 1830
Csikszentdomokos megyéjének szamadaskonyve (1761-1820)
ESZPI = Esztelneki plébania irattara
PI€b. ir. = Plébaniai iratok
GEPI = Gelencei plébania irattara
Gelencei plébaniai napld (1800-1903)
Gelence megyekonyve (1836-1879)
PIéb. ir. = Plébaniai iratok
Szédmadasok 1791-1795
Vis. Can. = Visitatio Canonica. Gelence. 1823, 1829/1830.
GYEL = Gyulafehérvari Erseki Levéltar, Gyulafehérvar
PHI = Piispoki Hivatal iratai
Pléb. szamadasok = Plébaniai szamadasok
Ditr6. 1796.
Gyergyoujfalu. 1796.
Kilyénfalva. 1796.
Lemhény. 1811.
Alsojara. 1811.
Szentszéki ir. = Szentszéki iratok
Vis. Can. = Visitatio Canonica
Erdély. 1720-1721.
Erdély. 1726.
Erdély. 1730.
Héaromszék és Miklosvarszék. 1731.
Gyergyoszentmiklos. 1830.
Lemhény. 1823.
GYIBUPI = Gyimesbiikki plébania irattira
Historia Domus
GYGYL = Gyergyoszentmiklosi Gytijtlevéltar
(A Gyulafehérvari Erseki Levéltar Gyergyoszentmiklosi Gyiijtolevéltara)
Ditro
PI€b. ir. = Plébaniai iratok
Gyergyoszentmiklos
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Pl¢éb. ir. = Plébaniai iratok
Megyeszéke jkv. = Megyeszéke jegyzokonyv (1748-1781)
Kilyénfalva
PIéb. ir. = Plébaniai iratok
MOL = Magyar Orszagos Levéltar
Mikrofilmtar
OZSPI = Ozsdolai plébania irattara
Megyebirdi szamadasok (1827-1832)
Ozsdola megyekonyve (1815-1850)
Ozsdola megyekonyve (1855-1973)
Ozsdola megyekonyve (1872-1943)
Egyhéaztandcs és iskolaszék jkv. (1906-1977)
PIéb. ir. = Plébaniai iratok
Szamadasok. 1855
Vis. Can. = Visitatio Canonica. Ozsdola. 1829.
UGYL = Udvarhelyi Gytjjtélevéltar
(A Gyulafehérvari Erseki Levéltar Székelyudvarhelyi Gytijtélevéltara)
Homorodkaracsonyfalva
PIéb. ir. = Plébaniai iratok

Az archiv szévegekben meghagyott eredeti roviditések

M= nagyobb, id8sebb (személynév utan!)

m = kisebb (kiissebb), fiatalabb (személynév utan!)
7-ber (ragozva: 7-bris) = szeptember

8-ber (ragozva: 8-bris) = oktober

9-ber (ragozva: 9-bris) = november

10-ber, x-ber (ragozva: 10-bris, x-bris) = december
X-ma = decima, tizedik

1-mo, 2-do, 3-tio, stb. = elsd, masodik, harmadik stb.
30-di = harmincadi (vAmhivatali)

0-01 = négyszogol

A = anno = esztendd

A. D. = Anno Domini = az ur ... esztendeje

Gyk., Gy. Katona = gyalog katona

I. = inclytus = tekintetes, nemes

jun. = junior (ifjabb)

jur. = juratus

metr. = mérd

P. = (név utan!): providus, provincialis, nem katonarenden 1évo, (név el6tt!): Pater

Prov. (névsorban!) = providus, nem katonarenden 1év6
R., Rom. = roémai
S., SZ., Sz., szt., Szt., = szent

s. v. = salva venia = itt: tisztesség ne essék, szolvan!, vagy: engedelmet a kifejezésért!

t. 1. = tudni illik

tit., Tit. = titulus, titulalt

u. m. = ugy mint

Ft., flor = forint, florenum

M. forint = magyar forint

R. forint, R. ft., Rft. = Rénes forint
flor. hung =magyar forint

kr. = krajcar

0. &. = osztrak értékben
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XIV.
SZOMAGYARAZAT, SZOMUTATO, TARGYMUTATO

A mutato a fiiggelékben k6zolt, valamint a tanulmanyban €s a jegyzetekben
hosszabban idézett, vagyis kurzivan szedett, archiv szévegekre vonatkozik. Nem
utal a tanulmany szerz6 altal megfogalmazott kéznyelvi szovegére.

A szOémagyarazat tajszavai, régies magyar terminologiai, magyar ékezetekkel,
magyar ragokkal ellatott latin (idegen) kifejezései kurzivalt (d6lt) betiikkel szerepel-
nek. A targymutatdé XXI. szdzadi koznyelvi kifejezései, ha eléfordulnak az archiv
szovegek jelzett helyein, ugyancsak kurzivan, ha nem fordulnak eld, normal betiik-
kel irodtak.

A szémutato ,,=" jellel bevezetve, tartalmazza a régies magyar szavak, a régi
tajszavak és a magyarul ragozott latin kifejezések rovid magyarazatat.

A szocikkek, targyszavak utan zarojelben allo arab szamok a fliggelékben ko-
z6lt dokumentum kétetbeli szamat, a romai szamok pedig a tanulmany fejezetszamat
jelentik. Ha a fejezet hét nyomtatott oldalnal hosszabb, a romai szamot tort jellel
elvalasztott oldalszam koveti.

A mutaté megvaldsitdsa soran Tiidés S. Kinga mutatokészitési gyakorlatat te-
kintettem példaadonak. (Tiidds S. Kinga: Erdélyi testamentumok III. Mentor Kiadd,
Marosvasarhely 2008.) Hasznositottam sajat korabbi tapasztalataimat is. (Barth
Janos: Kalocsai kontraktusok. Kalocsa 1997.)

A

abalinedlvan = elidegenitvén, eltulajdonitvan (37.)
ablak=(12.,43., 44.)
accedal 1. = hozzajarul (VI/51.)
accedal 2. = hibazik, rossz viselkedésben tapasztaltatik (108.)
acceptiojat = elfogadasat (112.)
acquiralt, aquiralt = megszerzett, szerzett (3., 45., 49.)
acquiralt bonumi = megszerzett javai (3.)
activitdas = itt: szandék, akarat, lehet6ség (V1/54.)
adigaltatunk = szorittatunk, kényszerittetiink (48.)
administraljak, administraltatik = befizetik, befizettetik (49., 104.)
admonialtattak = megintettek, figyelmeztettek (V1/42.)
ado (allami)
-, templom jobbagyait is sujté (48., IX.)
-, eltorlésének kérése (48.)
adok = adank, adtuk (17.)
admonial = figyelmeztet, int (V1/42.)
aeditus = szentegyhazfia (56., 58., 64., 68., 69., 72., 73., 98.) — éditus
aestimaltassek = folbecsiiltessék (9.) — esztimatio
ajto (9.)
alattirtak = alulirottak (19.)
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alhadnagy = székely katonai tisztség (50.)

all iras = alairas (18., 63.)

alkalmaztatas = viszonyulas (6.)

alkalom = itt: egyezség, arendalasi eset (V1./50., VI/76.)

alkuva = itt: valaki arendaba vett (V1/76.)

almafa (12.,23.,24.)

also fordulo hatar = a nyomaskényszerben miivelt ditrai hatar egyik nyomasa
(VII/91.)

amoveal = elmozdit (59., VI/62., V1/65., VI/71.)

angaria = negyedéyv, itt: részlet (23.)

annualdanak = beleegyezének (45.)

annualis = évi, évenkénti (66., 67.,71., 75., 76., 86., VI/50., VI/51., VI/53., VI/66.,
VI/68., 1X.)

annuatim = évenként (3., 45., 66., 72., 85., 107., VIIL, X.)

appertinentidcskakkal = tartozékokkal (VIIL.)

arbitrumaban all = szabad akarataban all (66.)

archidiaconus = féesperes (3.)

arendatitus contractus = arendalo szerzodés (12., 14.)

apprehendalhassak = birtokba vehessék (107.)

assecurdljuk (assecurallyuk) = biztositjuk (107.)

assessor = ilnok, sz¢kiild, tablabiro (40., 45., 63., 101., 102., 104., 109., 111.,
VI11/90.)

aszal = ¢é16 fat kiszarit, erd6t pusztit (VI/61., VII/90.)

aszalas (erddpusztitas)
- biintetése (V1/61.)
-, hajdan szabad volt a kdzerd6kben (VI1/90.)

asszonyok
-, gyimesiek (egy 16f6 és egy provida) vitatkozasa, jobb kéz ,,bé adasaval” ki-
nyilvanitott ,,megbékélése” (V1/65.)

asztag = a szalasgabona kévéibol rakott udvari, szértiskerti magas gabonarakas
- készitése, rakasa a plébanosnak jard kepebol a templom jobbagyai altal (30.,
40.,42.)

attestal = tantisit, bizonyit (4., 70., 93.)

authordaltuk = felhatalmaztuk (107.)

A

daldomas = gazdasagi ligyletek 1étrejottekor, szerz6déskotéskor, arendalaskor, k6zos-
ségbe vételkor jobbara a kedvezményezett, a nyertes altal fizetett ital, illetve
annak enyhén ritualis jellegli kozos elfogyasztasa a jelenlévok altal.
-, gyimesi lenfold engedélyezésekor (V1/73.)
-, gyimesi birtok ujradrendalasakor (V1/76.)

drenda, arenda = bérlet, bérleti dij (8., 11.,13., 15., 16., 17, 19.,22., 24., 29., 30.,
40., 74., 88., V1/42., VI/78., VIIL.)
- kdvette a templomi foldek dézsmajat (VII/93.)
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- tartozas, 46 évi (18.)
- fizetésére figyelmeztetés (95.)
arendalt jovedelemforrasok
-, az ozsdolai templom/megye/eklézsia lakotelke, (bennvaloja, haza) és annak
hatarbeli tartozékai (8., 9., 12., 24., 25., 30., 31., 32., 44, 1I/18.)
-, az ozsdolai templomnak zalogba adott lakotelek (11.)
-, az ozsdolai templom/megye/eklézsia pityokas kertje (15., 19., 20.)
-, az ozsdolai templom ztgatobeli malma (11/18.)
-, a gelencei templom lakotelkei (40., 41., I11. 25-26.)
-, a gelencei templom foldjei (44.,)
-, a lemhényi templom malma (49., V.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi havasi, legel6i (52., 53., 58., 60., 65.,
VI/46., VI/74.)
-, a csikszentmiklosi templom territériuman 1évé gyimesi csaladi birtokok (68.,
77.,78.,83.,91.)
-, a csikszentmiklosi templom kiilonféle gyimesi folddarabjai (71., 74.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi szantoi (74., 95.)
-, a csikszentmikldsi templom gyimesi kaszaléi (52., 64., 80., 81., 82.,95., 105.,
V1/70., VI/71., VI/72.)
-, a csikszentmikldsi templom gyimesi irtando teriiletei (61., VI/70.)
-, a csikszentmikldsi templom gyimesi telepiiléshelynek, hegyi tanyanak hasz-
nalhato teriiletei (54., 62., 63., 64.)
-, a csikszentmiklési templom gyimesi lenfoldei (V1/73.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi nydroloi (94., 95., 96., 97., V1/74.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi terrénuman tanorak kert (95.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi terrénuman gyiimélcesos (95.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi terrénuman veteményes kert (95.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi terrénuman allo hatarallomasi (veszteg-
zari és harmincadi) épiiletek helye, telke (95.)
-, a csikszentmikldsi templom gyimesi bolttartasi joga (96.)
-, a csikszentmiklési templom gyimesi kocsmaja, kocsmaltatasi joga (95., 96.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi malomhelyei, malomtartasi joga (84.,
95., VI/50., VI/72.)
-, a csikszentmikldsi templom gyimesi flirészhelyei (66., VI/51.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi terrénuman allo hAambar (96., V1/49.)
-, a csikszentmiklosi templom gyimesi terrénuman asvanyok utani kutatas, ba-
nyaszat (VI/51.)
-, a ditrai templom kerekfeny®i teljes miivelhet6 birtoka (102.)
-, a ditrai templom nyomasbeli foldjei (103., 105.)
-, a ditrai templom kerekfeny6i legel6i (VII/86., VII/87.)
-, a ditrai templom kerekfenydi kaszaloi (VII/81.)
-, a ditrai templom lakotelkei (105.)
-, a ditrai templom boltjai, bolttartasi joga (103., 105.)
-, a gyergyoszentmiklosi templom lakotelkei, bennvaloi (109., VIIL.)
-, a gyergyoremetei templom lakotelkei (IX.)
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-, a gyergyoujfalusi templom lakotelkei (IX.)
-, a balvanyosvaraljai ,,parochialis joszag” (IX.)
- kérése a megyétdl (87., 88., 89., 90.)
drendas = arendaloé személy
-, az ozsdolai templomé (9., 22.)
arendas joszag = arendafizetés révén birtokolt fold, legtobbszor lakotelek
-, az ozsdolai templomé (9., 90.)
drendas lakos = itt: templom jobbagya, zsellére
-, az ozsdolai templomé (8.)
arendas fold = bérbe adott fold
-, a ditrai templomé (105.)
arendasok és arendadijaik
- felsorolasa, lajstroma
- -, Csikszentmiklds megyéjéé Gyimesben (94., 95., 96.)
- -, ditrai templomé (103., 105., 106.)
arendator = arendalo személy
-, az ozsdolai templomé (20., 23.)
-, csikszentmiklos megyéjéé Gyimesben (75., 96., 97.)
-, a ditrai templomé (103., 105.)
arnyék = nyitott elejli épiilet, épiiletrész, fészer (110., V1/67.)
arpa
-, termesztése a ditrai Kerekfenyd tertiletén (103., VII/88., VII/91., VII/92.)
-, termesztése Gyergyoujfalu hataraban (VII/93.)
-, templom foldjének termésébdl adott dézsmagabona
-, -, Ditron (103., VII/88., VII/91., VI1/92.)
-, -, Gyergyoujfaluban (VII/93.)
arpas elegyes = arpat tartalmazo kevert gabona
-, ,kenyérnek valo” (V.)
-, Lemhényben a megye malmanak arendajaba adott (V.)
arvasodik = elarvul, gyamolit6 nélkiil marad (26.)
arvereés = licitalas
- az ozsdolai templom beltelkeire, ,,lakjoszagaira” (23., 30.,31., 32.)
- a gelencei templom beltelkére, ,,lakjoszagara” (40.)
- a ditrai templom foldjeire (103.)
dtalja = atlagos szélessége (pl. folddarabé: ,,hossza”, ~), (IV.)
dtallyaban =éltalaban (10.)

B

barom = allat, allatallomany, tekintet nélkiil allatfajtara, allatméretre (65., V1/46.,
VI/56.)
-, legeltetése (65., V1/46., VI/56)

belsé fundus — belsd telek, bennvalo, joszag, lakjoszag (40.)

belsé joszag — belsé telek, joszag , bennvalo, lakjoszag
- értelmezése a ditrai Kerekfenyon (VII/91.)
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belso telek — bennvalo, belsé joszag, joszag, lakjoszag, belso fundus
- fogalma, értelmezése Gyimesben 1857-ben (91., VI/77.)
-, ozsdolai (31.)
bennvalo (ben valo) = beltelek, lakotelek — joszag, lakjoszag
- Ozsdolan (30.)
- Hilibben (IV.)
- Gyergy6szentmikléson (VIII/99.)
berszdany = transzhumalo, havasokat bérlé roman juhosgazda, tavasszal és Gsszel
legel6t valto sajat nyajjal
-, berecki (V1/56.)
-, martonosi (VI/55.)
bé kertelés = bekerités (19.)
bé székes= Moldvaba szokés Erdélybdl (VIL/86., VII/87.)
bér = a helybéli plébanosnak jaro, leginkabb gabonaban, szolgaltatando fizetség —
kepe (40.,41.)
bérc = hegyhat (101.)
betegség
- esetén gondozas (11/12.)
betii = biitii értelemben (26., 44.)
birattato = valaki birtokéban van, valaki altal birtokoltatik (30.)
birodalom (biradalom) 1. = hatalom, fennhatosag
-, Csikszentmiklos megyéjéé (V1/41.)
birodalom (biradalom) 2. = birtok, ingatlan vagyon, foldteriilet
-, az ozsdolai templomé (27.)
-, Csikszentmiklos megyéjéé (63.)
-, a ditrai eklézsiaé (101.)
-, a gyimesi lakosok hasznalataban 1év6 (72., 88., 92., 95., V1/44., VI/54.,
VI/78.)
-, a gelencei templom jobbagya kezén 1év6 (40.)
birtokos = foldbirtokos, birtokos nemes (95.), — possessor
bokrotlan = bokortalan, hasznavehetetlen erddsz¢€li teriilet (16., 17.)
boldogtalan = szerencsétlen, nyomorusagos viszonyok kozott €16 (12.)
bolt
-, Ditré megyéjéé (103., 105.)
-, Csikszentmiklos megyéjéé Gyimesben (96.)
-, arendalasa (96., 103., 105.)
bonomizdl = javakat szerez (48.)
borjukert, (bornyus kert) = borjak tartasara, legeltetésére hasznalt elkeritett teriilet
-, Gyimesben (95., VI/76., V1/77.)
borpénz = misebor vasarlasara fordithat6 templomi pénz
-, egy csomortani csalad fizette évente a falutol kapott beltelek hasznalataért az
esztelneki megyés templomnak (X.)
buglya = boglya (28.)
bugjani termdohely = akkora kaszalo, amelyen egy boglya széna terem (V1/78.)
buza (45.,103.)
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biikkfa-levagas

- allatok téli etetése céljabol Gyimesben (VI/54., VI/61., VI/63.)

- biintetése Csikszentmiklos megyéje altal (VI/54., VI/61., V1/63.)
biikkos erdoé

-, gyimesi, Csikszentmiklos megyéjéé (V1/63.)

-, -, tilalmas (V1/63.)

-, -, rongalasa, pusztitasa (85., V1/63.)

-, -, pusztitdsanak megeldzése figyelmeztetéssel (84., 85., VI/47., VI/64.)
biikkrontdas = a bikkfaerd6 pusztitasa (85.)
biitii, biiteje = valaminek a rovidebbik oldala, vége (16., 44.)

C

canonica portio = papi jarandosagbeli f6ld (27.)
cantor — kéantor
-, eléregedett hilibi (47.)
-, juratus, csikszentmiklosi (69.)
-, csikszentmiklosi
-, -, hdza (92.)
cantori (kantori) — kéntor
- haz
- -, csikszentmiklosi (64., 66., 67., 69., 83.)
cantoralis (kantori) — kantor
- fold
- -, ozsdolai (27.)
- haz
- -, csikszentmiklosi (68., 73., VI/74.)
- fundus
- -, hilibi (47.)
- kaszalo, szénahely
- -, ozsdolai (27., 28.)
cassal = eltdrdl, megsziintet (92.)
celebraltassanak = végeztessenek, tartassanak (45.)
cédula (czédola) = templom jobbagyat adomanyozé pecsétes levél (1.)
cinterem = temet6 (27.)
cinterem kert = temetdkerités (20.)
circiter = koriilbeliil (45., 62.,92., VI/38., VI/67., VII/80., VII/85., VII/86., VII/87.,
VI11/90., VIIL.)
circumstantiaja = kornyiilallasa = koriilménye (2.)
coadjutor = tars-plébanos, a plébanos utddlasi joggal kinevezett segitdje (27.)
colonus, colonusok = telkes jobbagy, telkes jobbagyok, itt: templom jobbagya, temp-
lom jobbagyai
-, csikszentmiklosi (93.)
-, ditrai (103., VII/93.)
-, gelencei (111.)
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-, lemhényi (50.)

colonicalis telek = jobbagy altal hasznalt telek (I1.)

commando = vezénylet, vezénylés, itt: kivezényeltség (111.)

commendans = katonai parancsnok (42., VII/88.)

commendans Kapitany = csapatparancsnoksagi kapitany (14., VII/88.)

commendéroz = vezényel, parancsol, iranyit (VII/87.)

commissarius, comissarius = kikiildott biztos, megbizott (10., 50., 111.)

commordal = huzamosan tartozkodik, lakik (12., 13.,57., 63., 68., 84., VI/38., VI/70.,
VII/85., V11/86.)

communis pascuatio = kozos legeltetés (V1/46.)

communitds = faluk6zosség, mezdvarosi kozosség (103., 105., 111., VI/46., VII/84.,
VIIL.)

communitas hiitosse = kdzségi eskidt (111.)

communitas biraja = kdzségi bird, falusbiré (111.)

compagnia = tarsasag, cimborasag
-, ormény kereskeddké (63.)

compania commando = szdzadparancsnoksag (11.)

comparedl = megjelenik (5., 36., 37.)

compellal = kényszerit, kotelez, raszorit (45.)

compositio = egyezség (45.)

computus = szamvetés, elszamolas (49.)

concludal = hataroz, végez (V1. 59.)

concurral = itt: hozzajarul (109.)

conditio 1. = feltétel, kikotés (63., 66., 108.)

conditio 2. = valdsziniileg: ¢letlehetdség, allas, élethelyzet, ajanlat (39.)

condondl = ajandékoz, atenged, atad (42.)

conferal = atruhaz, adomanyoz (3., 45.)

congregatio = gylilés, 6sszejovetel (53., 93.)

conscriptio = 0sszeiras (93.)

consideratio, consideratioba = megfontolas, megfontolasba vett, tekintetbe vett (50.)

consiliarius = tanacsos (26.)

consistor gyiilés = egyhazi torvénykez6 szEk, itt: megyeszéke, a helyi egyhaztanacs
iilése (11/16.)

constitutio = torvény
-, Csikszentmiklos megyéjéé (68., 73., 75., 84., VI/59., V1/60., VI/61., V1/67.)

constitutio tenora = a térvény tartalma, értelme (73.)

contentumot = anyagi kielégitést, elégtételt, karpotlast (64.)

continentidja = tartalma (34.)

continua torvényes tabla = allandé toérvényes tabla (101.)

contractualis levél = szerz6dés (21.)

contractus = szerz6dés, egyezséglevél (14., 21., 66., 108., 11/14.)

contractus birak = a szerz6dés létrejottét eldmozdito, feliigyeld személyek (91.)

contrahal = szerzédik (66.)

contrahens felek = szerz6do felek (63.)

contradical = ellene mond (X.)
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contradictio = ellene mondas (34.)

contraversia, (controversia) = vitatkozas (V1/47.)

contraversias hely = vitatott, per alatt 1¢vo teriilet (58.)

contras = kontras = vamszedd, hatarallomason a Harmincados hivatal alkalmazottja

-, Gyimesi (70., 92., 94., 95., V1/47.)
contras kaplar = vamszedo altiszt, ,,harmincadi” tizedes (94., 95.)
contribuadl = ad6zik, hozzajarul (I11.)
contributiora = adbzasra (X.)
controlor = hatarallomasi tisztség, valosziniileg: ellenér (94., 95.)
contumdcia = vesztegzar hatarallomason

-, gyimesi (95., V1/46.)

- ba kisérése Ditr6 hatarabol a Moldvabol visszatérteknek (VII/87.)
contumadcia director = vesztegzari igazgato (95., V1/46., VI/47.)
contumdcz diner = vesztegzari szolga (95.)
contumdcz legény = vesztegzari szolga (96.)
convenial = valakivel megegyezik (45.)
cural 1. =kural, miivel, kezel, gondoz, apol, pl. kaszalot (27., 28.)
curdl 2. = erd6bdl irt, faktol, bokroktol megtisztit (V1. 54.)
curator — fokurator, vicekurator, megyebir6é = gondnok

-, Csikszentmiklos megyéjéé (55., 56., 58., 59., 63., 64., 92., 93., VI/46., VI/56.,

V1/74.)

-, Gerendkeresztir megyéjéé (IX.)

-, Gyergyoszentmiklos megyéjéé (109.)

-, Ozsdola megyéjéé (7., 21.)

-, Ditr6 falukzosségée (101.)
curialis joszag = foldestri, nemesi udvarhaz beltelke

-, ozsdolai (29.)

CS

csap = vag, sodor, mos, pl. az arviz (26.)
csango = gyimesi magyar lakos (1794), (V1/63.)
csegés foldecske = ék alaku folddarab (27., 44.)
cseled = itt: jobbagy, zsellér

-, vilagi foldesaré (27., 43.,47.)

-, templomé, megyéé, eklézsiaé

-, -, Csikszentmiklos megyéjéé (63.)

-, -, ditrai eklézsiaé (101.)

-, -, gelencei templomé (36., 37., 38., 40.)

-, -, hilibi templomé, megyéé (46., IV.)

-, -, lemhényi templomé, eklézsiaé (49., 51., V.)

-, -, 0zsdolai templomé, megyéé, eklézsiaé (12., 18., 22., 26., 27., 11/16.)
cserepes = cserepekbdl rakott szobai tiizeldberendezés (110.)
cseresznyefa (12.,23.,24.)
cséplés

-, dézsmagabonaé (VII/92.)
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csigolya (tsigoja) bokor = fizfabokor (26.)
csutakos = fatuskos teriilet (71.)
cstingelék = tartozék, pl. a beltelek utan jaro fold (23.)
cstir = gazdasagi rendeltetésii taroloépiilet
-, ditrai (95., VII/91.)
-, gelencei (43., 44.)
-, hilibi (IV.)
-, lemhényi (49., V.)
-, ozsdolai (9., 23., 24.,25.,27.,29.)
-, szalma fedelti (25., 29.)

D

deak = kantor, licenciatus, kantorkodo latinos miiveltségii férfi (2.)

decretalis calumnia = térvénybeli biintetés
- vinculum, vagyis biztositék gyanant (4., 101.)

deficial = kihal, magva szakad (26., 42., 45.)

deficiencidja = fogyatkozésa (4.)

degenyeg = kocsikendcs (VI/51.)

deliberatum = hatarozat, itélet, végzés (VII/84.)

deponal = letesz, lerak (3., 107.)

designal = megjelol (101.)

deszka fodemeényii = deszkafodeli (25.)

deszka kert = deszkakerités (25.)

devenialt = szallt valakire (pl. ingatlan), (26.)

dézsma, dézma = itt: a gabonatermés tizede, huszada, amelyet a termeszté ad a temp-
lomnak, mint a f6ld tulajdonosanak. (Nem azonos a megyés piispokoknek szol-
galtatand6 dézsmaval!)
-, a ditrai templom f6ldjeinek termésébdl (102., 103., 104., VII/91., VII/93.)
-, -, 10 kalangyabol 2 kalangya (102.)
-, -, megvaltasa pénzzel, arendava alakitasa (104., VII/93.)
-, a gyergyoujfalusi templom foldjeinek termésébol (VII/93.)
-, a gyergyokilyénfalvi templom f6ldjeinek termésébdl (VIL/94.)
-, -, a plébanostol és a kantortdl is, ha templomi foldeket hasznaltak (VII/94.)
- cstlir Ditr6 hataraban (VII/91.)

differentia = itt: ellentét, nézeteltérés (VI/67.)

dimittal = elbocsat (3.)

dirigens tisztelendd ur = a plébaniat vezetd pap (104.)

dispositio = rendelkezés (18.)

distingval (distinqual) = megkiilonboztet (101.)

diszke berbécs = egy-két éves kos (V1/76.)

divisionalissabol = osztalylevelébdl (3.)

dominiumjokban = itt: birtokukban (45.)

drabant, (darabont) = székely gyalogkatona (107.)

diurnum = napidij (VIIL.)
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E

ebéd véka = gabonaban mért ebédvaltsag, amelyet a foldesur/a munkaltato adott
jobbagynak/szolganak/napszamosnak —praebenda
-, a lemhényi templom jobbagyaié a lemhényi megyétdl (49., 50., V.)
ecclesia = eklézsia = templom, szentegyhaz, megye-, egyhazkozség
-, ditrai
-, -, testalas révén birtokot kap (VII/88.)
-, gelencei (33., 34., 35.)
-, gyergyoszentmiklosi (108.)
-, hilibi (45.)
-, -, jobbagyot kap adomanyként (45.)
-, 0zsdolai (2.,4.,5.,7.,27.)
-, -, jobbagyot kap adomanyként (4.)
-, -, jobbagyhoz jut az elébbi foldesur altal sugallt onfelajanlassal (5.)
-, -, zsellérhez jut lakotelek atadasaval (7.)
ecclesia biikkds erdeje
-, csikszentmikldsié Gyimesben (VI1/63.)
ecclesia cselédje, (tselédgye), ecclesia szolgalo cselédje = templom jobbagya
-, lemhényié (51., V.)
-, ozsdolaié (27.)
-, ditraié (101.)
ecclesia embere = templom jobbagya
-, homorodkaracsonyié, (romai katolikus €s unitarius) (IX.)
ecclesia fiscussa = eklézsia ligyésze (101.)
ecclesia foldje
-, lemhényié (V.)
-, ozsdolaié (27.)
-, csikszéki hatarozatban (104.)
ecclesia fundussa
-, gelenceié (33.)
ecclesia helye = eklézsia birtoka (VII/87.)
ecclesia helysége = eklézsia birtoka (101.)
ecclesia jobbagya
-, ditraié (99., 100., VII/80., VII.81., VII/83., VII/85., VII/86., VII/87.)
-, ozsdolaié (2., 4., 5., 6.,27.)
ecclesia joszaga = a templom/a megye lakotelke
-, ozsdolaié (27.)
ecclesia jussa = a templom/a megye birtoka
-, ozsdolaié (7.)
ecclesia kaszalo helyei
-, ozsdolaié (27.)
ecclesia parochialis haza = eklézsia papi lakja (101.)
ecclesia proventusa = a templom/a megye jovedelme
-, gyergyoszentmiklosié (108.)
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ecclesia superiori (szuperiori) = a megye vezetoi
-, gelenceié (35.)
ecclesia sellere (zsellére) = templom jobbagya
-, alsojaraié (IX.)
-, gyergyoszentmiklosié (108., 109.)
-, ozsdolaié (7.)
eddig eld = eddig, ez ideig, mostandig (13.)
effectudl = véghezvisz, teljesit, elintéz (45.)
egész maturitdssal lévén =itt: hatarozathozatalra felkésziilt, dontésre képes
-, Csikszentmiklos megyéjének 0sszegytilt eloljarosaga (V1/74.)
egy bévetés iideig (74.)
egy borozdan két darab fold = egy borozdaval hatarolt két szomszédos folddarab,
(vo.: SZT. 1. 583.), (27.)
egyes haz = egy lakohelyiséges haz (110.)
egyet mdsait = meg nem nevezett targyait, itt: ruhaféléit, textiliait (42.)
egyhazfi = templomi szertartasoknal segitkez6 személy, — szentegyhazfia, (24.)
egy napi hét szam = a templom jobbagyai heti egy napos ingyenmunkéja a lemhényi
megye szamara (50., V.)
egy tragya ideig = 14 évig (74.)
ejtel = kupa = trmérték, kb. masfél liter
- faggyu (VI/73.)
- palinka (V1/76.)
elabal = elillan, elszokik (109.)
elad = bérbe ad (85.)
elarendal = arendaba vesz (9.)
elegyes = kevert, vegyes, vegyitett
-, arpas ~ (V.)
-, kenyérnek valo gabona (V.)
elenyészett = elmlt, befejezodott, pl. esztendd (16.)
eleven erds = €16 erdo (101.)
el gazla a joszagot = elpocsékolt, elvadultta tett egy korabban miivelt teriiletet (26.)
elidéz = eltavolit, elkiild (13.)
elo rozs = szinrozs; a kicsépelt rozs java; tiszta, fogyaszthat6 tobbsége (V.)
elsé vasaros = biztos nyer6 a gyimesi birtok kovetkezo arverésén (V1/36., VI/69.,
V1/76.)
eltartas
- 1d6s jobbagytarto Gré (45.)
emptor = vevo, vasarl6 (75., 102.)
enumeral = folsorol, el6szamlal (65.)
eo Felsége = a kiraly (48.)
erdo, erdeje
-, csikszentmiklosi (61., 64., VI/63., VI/66., V1/70., VI/72., VI/77.)
-, ditrai (101., 107., VII/86., VII/91.)
-, gelencei (42.,43.,44.)
-, hilibi (47.)
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-,ozsdolai (13., 15., 16.,17., 19., 21., 27., 28., 31., II/16.)
-, eklézsiaé (V1/63.)
-, falué (27., 28., 107. 11/16.)
-, megyéé (61., 64., V1/70., VI/77.)
-, templomé (12., 13., 14., 15, 16.,17.,19.,21.,22.,27.,28.,31.,42.,43., 44,
1/16., VI/72.)
-, Galoké (47.)
-, biikkos (V1/63., V1/72.)
-, fenyves (61., V1/70., VI/72.)
-, nyires (27.)
-, eleven (101.)
-, nyers (VI/70.)
-, tilalmas (27., 47.,11/16.)
-, irtasa (V1/66., V1/70.)
erdolé ut = erdére jaro, kivagott erdei fak szallitasara hasznalt at (17.)
erigalt = elkészitett, felallitott, 1étesitett (84.)
erogatumi = kiadasai (49.)
es =1s (90.)
esketés, hiit letétele
-, Ozsdolan, vitatott foldteriileten, vallomastétel el6tt, Szentharomsagra (26.)
esok eleibe ... harangozés = jégverés, vihar megel6zése, eltavolitdsa harangozassal
Ozsdolan (10.)
esperest, vice esperes, foesperes, esperes plébanos (1., 3., 7., 26.,33.,40., 44., 45.,
111, 1L)
-, haromszéki
-, -, Ozsdolan lako Pater Tusa [Mihaly], (1.)
-, -, Gelencén lako Révi Ferenc (33.)
-, -, Gelencén laké Demién (Dimén) Lérinc (3., 45.)
-, Gelencei plébanos, Volykul (Vojkul) Jozsef (7., 26., 40., 44.)
-, Gyergyai, Laszl6 Mihaly (111.)
estalo = istalo (9.)
esztena = juhtartd gazdak juhaibol szervezett nydj és juhdszanak szallashelye (29.,
53., VI/74., VI1/87.)
-, ozsdolai (29.)
-, gyimesi (53., VI/74.)
-, ditrai Platonoké (VII/87.)
esztendd fogyta fele = év vége felé (14.)
esztimatio = becslés (83.) — aestimaltassék
evictio = hdboritatlansag szavatolasa templom jobbagya szamara (4., 110.)
excellentiad = féméltdsagod (plispok megszolitasaban!) (48.)
excindal = kihasit, kiszakit (26.)
excuralhasson = jarhasson (45.)
exequaltatvan = végrehajtatvan (17.)
eximala = kiveszi, mentesiti (X.)
expressusi = kikiildottei, képviseldi (6.)
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extraordindriumokkal = rendkiviili terhekkel (IX.)
extra ordinarium servitiumot = rendkiviili szolgélatot (50.)
exturbal = kiliz, kihany (59.)

éditus = szentegyhazfia (85.) — aeditus
ép erdd = érintetlen, vagatlan, irtatlan erdé (V1/54.)
épségek = épiiletek (25.)
éplilet — haz, csir
-, templomi lakotelken
-, -, Gelencén (44., 111.)
-, -, Hilibben (IV.)
-, -, Ozsdolan (7., 8., 9., 10., 12, 13., 18., 22., 23., 24., 25, 11/14.)
-, -, Gyergydszentmikloson (108., 110.)
-, a csikszentmikldsi templom gyimesi birtokan (42., 68., 79., 83., V1/67.)
- épitése templom jobbagya/zsellére altal (9., 10., 23., 25., 68., 79., 108.)
- fajtak, - részek, - anyagok (9., 25., 68., 110.)
épiiletes lakjoszag = épiilettel ellatott lakotelek (25.)

F

facultas = itt: tehetség, anyagi képesség (43.)
Jaggyu
- szolgaltatasa a csikszentmiklosi templomnak gyimesi lenfold hasznalataért
(VI/73))
falu = mint telepiilési egység (falu jellegii telepiilés)
-, Csomortan (X.)
-, Gelence (43.)
-, Hilib (47.)
-, Ozsdola (2., 15., 27.)
falu = mint tarsadalmi, kdzigazgatasi, jogi kozosség (helység, kdzség)
-, Csomortan (X.)
-, Ditr6 (101., VII/86., VII/87., VII/88.)
-, Gelence (42., X.)
-, Lemhény (48.,49.,51.)
-, Ozsdola (1., 3.,6.,12., 18, 26., 27., 30.)
- lakotelket adomanyoz Ozsdolan egy moldvai jovevénynek, aki a templom
jobbagya lesz (3.)
- elad
- - faluszéli foldteriiletet Ozsdolan leszerelt katonanak Apafi fejedelem paran-
csara (26.)
- - csomortani lakotelket pénzért és a falu tartos szolgalataért (X.)
- - lakoételket Ozsdolan helyteleniil (27.)
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- - kis, telek-kiegészitd folddarabot Ozsdolan egy utszakasz rendszeres javitasa-

nak kotelezettségével (6.)
- felmentést ad kozmunkak alél (X.)
- tol vett
- - kaszal6 Ozsdolan (18.)
- - szant6f6ld Lemhényben (49.)
- - birtokok Lemhényben (51.)
- becsiilt (Ditro), (VI1/86.)
- becsiiletes (Ozsdola), (6.)
- jambor (Ozsdola), (6.)
falubéli lakosok
- nak tisztelet Ozsdolan (16., 17.)
falu dereka = a falu kdzépso része
-, csomortani (X.)
falu embere = a falu, a helység egyik tisztségvisel6je ,,Ditrofalvaban” (VII/87.,
VII/88.)
falu erdeje= a faluk6zosség kozerdeje, kdzhavasa
-, ditrai (VII/90.)
-, ozsdolai (27., 11/16.)
falu eskiittye, (eskiittje) = a falukdzosség egyik eloljardja
-, ozsdolai (30.)
falu expressusai = a faluk6zosség kikiildottei, képviseldi
-, ozsdolai (6.)
falu foldgye (foldje) = a falukdzosség birtoka
-, ozsdolai (27.)
falu gyepe = a falukdzosség fiives, gyomos foldteriilete, parlagja

-, hilibi (47.)
falu helye, hellye = a falukdzosség birtoka, telke, kozfoldje
-, ditrai (VI1/90.)

-, ozsdolai (9., 11., 26., 27., 29.)
falu kaszalo helye = a falukdzosség kaszaloja
-, ozsdolai (27.)
falu kertye (kertje) = a falukdzosség keritett kaszalo tertilete
-, ozsdolai (27.)
falu kévansaga = a faluk6zosség akarata
-, csomortani (X.)
Jfalu kézé/kozi = falukozosségbe, falukozosségnek (VII/80., IX.)
falu kézott = telepiilési értelemben vett faluban (110., X.)
falu lancza = a faluk6zosség foldmérd eszkoze
-, ozsdolai (29.)
falu notariussa (ndtariusa) = a faluk6zosség jegyzoje
-, borzsovai (85.)
-, hilibi (47.)
-, ozsdolai (8., 13., 14., 15.)
falu szantofoldgye (foldje) = a falukdzosség szantofoldje
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- ozsdolai (27.)
falu széle
-, ozsdolai (2.)
falu szabad joszaga = a faluk6zosség adomanyozhato, eladhaté beltelke
-, csomortani (X.)
falu tilalmassa = a falukdzosség tilalmas erdeje
-, ozsdolai (11/16.)
falu uttya (0tja ) = kozat a falu belteriiletén és a falu hataraban
-, hilibi (46., 47.)
-, ozsdolai (7., 27.)
falu vége
-, hilibi (47.)
-, lemhényi (V.)
falus biro = a falusi biro, a falukdzosség legfobb valasztott tisztségviseldje
-, ditrai (101., VII/88.)
-, gelencei (42.)
-, 0zsdolai (1., 6.)
falusi = faluban lakd, dolgozo
- notarius
- - borsovai (85.)
- atyankfiai
- - ditraiak (102.)
farsang = farsang (V1.)
Sfautorunk = partfogonk (48.)
fejos juh, fias juh
- évenként a protektor foldesur szamara (93., V1/42.)
fejiink kitése = jobbaggya allas, a jobbagysors dnkéntes vallalasa
-, haromsz¢ki templom jobbagyaié (48.)
feleltetés = tantivallatas
- Ozsdolan (26.)
feles iidoktol fogva = hosszu id6 oOta (45.)
Felséges Asszonyunk = Méria Terézia kiralyno (48.)
felsé fordulo hatar = a nyomaskényszerben miivelt ditrai hatar egyik nyomasa
(vi/91.)
felszalvan = letelepedvén Gyimesben (54.)
felszeg = felszant, feltor, pl. kaszalot (27.)
félszegit = csonkit, pl. a templom foldjeit (17.)
féreje, férejil, pl. ,,négyvéka férejii” = szant6fold teriiletmértéke. Akkora teriilet,
amelybe négy véka gabonat lehet elvetni. (23., VIIL.)
filia = leanyegyhaz. Tobb falubol allo megye (egyhazkozség) része. ,,Megyés temp-
lom” nélkiili falu, pl. Hilib (46.)
filialis megye = tobb falubol allo megye (egyhazkozseég) fiokmegyéje
- hilibi (IV)
fiscus = ligyész. Valamely k6zosség (falukdzosség, megye, tizes) jogi képviseletét
veégzo személy
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-, Csikszentmiklos megyéjéé (64., 68., 69., 72.,73.,77.,78., 83., 84., 85.)

fiscus joszag = kincstari birtok (2.)
fise director = fiskalis director (?) = koziigyigazgato, vo.: SZT. IV. 126. és ET. 202.
(44.)
fogas
-, hazbeli, hitvan (9.)
foglalas = erdés teriiletek illegalis irtasa, elbirtoklasa
- Ditr6 hataraban (VII/89., VI1/90.)
fogott birdak = az ligyfelek altal meghivott, biraskodasra, tanusagtételre felkért iras-
tudé kisnemesek — kézen fogott birak
font = sulymérték, kb. 0,56 kg.
- fehér viaszgyertya (95., 96.)
- tomény (tomjén) (VII/100.)
- viasz (36., 37., 38.,45.,52.,74., 81., 95., 96., V1I/38., VI/50., VI/57.,
VI/76., VIIL, X.)
forgo pénz = forgalomban 1év6 pénz (13.)
f6 curator, fO kurator, f6 kurator = fégondnok (templomé, megyéé) — curator, kura-
tor
-, csikszentmiklosi (55., 59., 66., 68., 69., 72., 83.,92., 93., VI/46.)
-, gerendkereszturi (IX.)
-, ozsdolai (19., 20., 21., 22.)
féesperes (t) — esperest
-, gelencei (I11.)
-, gyergyai (111.)
foldes ur
-, Csikszentmiklos megyéje (69., V1/49.)
-, 0zsdolai S6gon Demeter, aki jobbagyat pénzért folszabaditja, és templom
jobbagyanak ajanlja (3.)
foldesur
-, hilibi, hajdani kantor, Lengyel Janos Dedk, aki jobbagyokat szerzett (45.)
f6 megye biro, fomegyebiro = a megye, az erdélyi egyhazkozség valasztott vezetdje,
egyhdzgondnok — megyebiro
-, csikszentmiklosi (73., 77., 78., 85., 91.)
-, ditrai (102., VII/86., VII/91.)
-, gelencei (40., 41.,42.)
-, gyergyoszentmiklosi (109., 110., VIIL.)
-, lemhényi (49., 51.)
-, ozsdolai (7., 8., 10., 11., 12., 13, 15., 17, 19., 22, 23., 26., 29., 30.)
fructifical = gyiimdlcsoztet, hasznosit (84.)
fructificalo = gytimoles6z6 (105.)
fructussa = gyiimdlcsdzése, jovedelme (V1/73.)
fugial = elszokik (34.)
fiiles istap = mankd, fogoval ellatott tamaszték (45.)
Sfundus 1. = beltelek, lakotelek faluban, varosban
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-, eklézsiaé
-, -, Gelencén (33.)
-, -, Ozsdolan, (latin szovegben), (1I/8.)
- templomé
-, -, Gelencén (40., 43., 44.)
-, -, Gyergydszentmikloson (109., VIIL.)
-, -, Gyergyoremetén (IX.)
fundus 2. = tanyai telephely szort telepiilésen
-, csikszentmiklosi templomé Gyimesben (VI/71., VI/72.)
fungens = fungélo, hivatalban 1év6 (9.)
fithror = szakaszvezetd székely katona (26., 110.) vo.: SZT. IV. 124. firer — gyalog
fiihrer
fiirész, fiirészmalom, fiirészes malom, fiirészhely = fafrészelo, ,,deszkametsz4”
telep, illetve flirésztelepnek valo foldteriilet
-, csikszentmiklosi megyéé Gyimesben (66., 95., VI/51.)
-, lemhényi megyéé (49.)
-, ozsdolai (26., 27.)
fiirész toke = faronk, amit f61 lehet vagni deszkanak
-, évenkénti szolgaltatasa a lemhényi templom jobbagyainak egyik kotelezettsé-
ge (49.)
fiivenyezeés = saros terililetek homokkal boritasa
-, Gelencén a templom arendasai egyik munkaszolgaltatasa (I111/26.)

G

gabona
- ban fizetett malomarenda, malomvam a lemhényi megye szamara (V.)
-, a templomi f6ldek dézsmajaként beszedett ditrai (V11/92.)
- eladasa
- - piacon (V.)
- - helyi véasarloknak (VII1/92.)
gazoltat = gazoltat, 6sszetapostat, dsszetiportat (101.)
gelima = kalangya, a szalas gabona egysége (VII/93.)
gondviseld = itt: gazdatiszt, a f6ldestri gazdasag iranyitdja
-, ozsdolai (6.)
gratia = itt: kegy (48.)

GY

gyalog katona, gyalogkatona = gyalogosan katonaskodé katonarendi székely
-, csikszentmiklosi (83., 95., VI/72.)
-, gelencei (42.,43.,44.)
-, gyergyoszentmiklosi (110., VIIL.)
-, hilibi (47.,1V.)
-, lemhényi (49.)
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-, ozsdolai (7., 9., 11., 13., 14., 15, 16., 17., 18., 19, 20., 21., 22., 23., 26., 28.,
29.,30., 11/14., 11/16.)
-, szépvizi (55., 93.)
-, -, zsellére van Gyimesben (93.)
- egyezség, hatarozat alairdja, jelen 1év0 tantja (9., 13., 14., 15., 16., 17., 18.,
19.,20.,21.,22., 30.,42.,55.,110.)
- foldet vesz Lemhény faluk6zosségétol, majd eladja egy templom jobbagyanak
(49.)
- ozsdolai hazanal kotott egyezség (7.)
- ozsdolai tantvallatds egyik megbizott lebonyolitdja (26.)
- ozsdolai tantuvallatas valloméastevéje (26.)
- Ozsdola megyéjétdl lakotelket arendal (14., 22., 29., 11/14.)
- Ozsdola megy¢jétol pityokas kertet arendal (15., 11/16.)
- Csikszentmiklos megyéjétdl gyimesi kaszalot arendal (V1/72.)
- Csikszentmiklos megyéjétdl gyimesi telephelyet, birtokot arendal (83., 95.)
- zalogba ad Ozsdola megyéjének egy lakotelket, amelyet utana arendal (11.)
gyalog fiihrer = székely gyalogos szakaszvezetd, — fiihrer (26.)
gyalog kaplar, gyalog fékaplar = székely gyalogos tizedes, — kdplar (26., 110.)
gvalog kert = alacsony kerités
- torvenyes-, Ozsdolan (8., 9.)
gytimélesos kert
-, gelencei
-, -, a templom jobbagya altal hasznalt lakotelkek része (43.)
gytimélesfa
-, ozsdolai
-, -, a templom zsellére altal birtokolt, arendalt lakotelken (12., 23., 24., 11/12.)
-, -, almafa (12., 23., 24.)
-, -, cseresznyefa (12., 23. 24.)
-, -, kortefa (12., 23., 24.)
-, -, meggyfa (12.)
-, -, szilvafa (12., 23., 24.)

H

hambar = itt: a gyimesi hatarallomason a csikszentmikldsi megye foldjén allo,
moldvai kukorica atmeneti tarolasara hasznalt kereskedelmi faépitmény (96.,
V1/49.)
harmintzad = hatarallomasi vamhivatal Gyimesben, Csikszentmiklos megyéjének
foldjén (92., V1/45., V1/46.)
harmintzadi (30-adi) kassa = a gyimesi hatarallomasi vamhivatal pénztara (95.)
harmintzadi kertek = a hatarallomasi vamhivatal koriili kertek Gyimesben (96.)
harmintzados = hatarallomasi vamhivatal féndke
-, gyimesi (94., 95., 97., V1/46., V1/47.)
hatarallomas — Passus
-, gyimesi

282



-, -, épiiletei a csikszentmikldsi megye foldjén (VI/46.)
hatarjaras = vitatott havasi teriilet hatarainak (ujra) kijelolése
-, ditrai (101.)
haz
- alatti pince (29.)
- épitése engedély nélkiil Gyimesben a csikszentmikldsi megye f61djén, majd le-
romboltatasa (V1/60.)
- épitésének engedélyezése Gyimesben, a csikszentmikldsi megye f6ldjén (54.,
55.,56.,57.,67.,69.,72.,75.,85.,92., VI/50., V1/66.)
-, iberrajter szamara
-, kettés — (11.,25.,29.)
-, kettds kamaraval (12.)
-, Moldvaba szokott gyimesi lakosé (V1/67.)
-, rossz allapotban, romokban (8., 9., 25., 69.)
-, szalma fedeles (29., 111.)
-, taxdja (9.)
-, templom /megye/ eklézsia lakotelkén
-, -, Gelencén (39., 41.,42.,43., 111.)
-, -, Gyergydszentmikloson (107., 108.)
-, -, Ozsdolan (8.,9.,10., 11., 12., 14., 18., 22, 23., 24., 25, 27., 29., 31., 1I/18.)
-, tiiz altal elpusztult (14., 18.,43.)
-, tiizel6 ~ (43. 44.)
-, zarandok szamara Ozsdolan (10.)
hazat rak = hazat épit (11/18.)
hely = itt: beltelek, lakotelek, épitési telek (11., 17.)
helység = itt: hatarrész, hatarbeli teriilet
-, csikszentmiklosi, Gyimesben (59., 63., 92.)
-, ditrai (101., 102., VII/86., VII/87., VII/88.)
hét szam = heti Grbéres munkaszolgalat
-, lemhényi templom jobbagyaié (50., 51.)
hid tartasa = hid karbantartasa, gondozasa
-, templom jobbagyai egyik kotelezettsége Lemhényben (V.)
hir/hire nélkiil = valakinek a tudta nélkiil (V1/49.)
hites tars = feleség (17.)
hiv =hiiséges (17.)
hivségek = hiiségiik (17.)
homlit = sz016t bujtatdssal szaporit, megujit (1X.)
horvas = mély tireg a foldben (101.)
huszas = hiszkrajcaros eziist pénzérme (23.)
huszar = itt: lovon katonaskodé székely katonarendii személy — I6/3, primipilus
-, ditrai (102., 103.)
-, gyergyoszentmiklosi (110.)
-, ozsdolai (19., 20., 26.)
huszar kaplar = tizedes rangfokozatu székely lovas katona (102.)
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huszar jubilatus kaplar = tizedes rangfokozati nyugalmazott székely lovas katona
(102.)
huszar katona = lovas katona (VIII.)
hiit =hit (5.)
hiiteszegett, hiteszegett = eskiiszegd, eskiijével szemben cselekvd (17., 109.)
hiitéltet = esket, pl. tantikat (26.)
hiités = eskiidt =valamely k6z6sség (communités, megye, tizes) vezeto testiiletének
valasztott, felesketett tagja
-, megyéé (10., 13, 14., 16., 17., 20., 21., 22., 26., VI/56.)
-, templomé (ami itt azonos a megyével!) (12., 15.)
-, kdzségé
-, -, egész communitasé (111.)
-, =, provincialis ~ (9., 13.)
-, -, militaris ~ (111.)
-, meg nem nevezett testiileté (valoszintileg megyéé) (16., 17. 18., 19.,42., 47,
55.,56., 58.)
-, borzsovai (55., 56., 58.)
-, csikszentmiklési (55., 56., 58., V1/56.)
-, gelencei (42.)
-, gyergyoszentmiklosi (111.)
-, hilibi (47.)
-, ozsdolai (9., 10., 12., 14., 15., 16., 17., 18., 19., 21.,22., 26.)
- szépvizi (58.)
hiitos assessor = feleskiidott biroésagi iilnok, tablabird (45., 63., 101.)
hiitos biro = feleskiidott falusbiro
-, ditrai (101.)
-, ozsdolai (2., 6.)
hiitos curator = feleskiidott gondnok
-, Ditr6 kozségé (101.)
hiitos notarius = feleskiidott jegyz6
-, Felcsikszéké (63.)
-, csikszentmiklosi megyéé (65.)
hiités szolgabiro = feleskiidott szolgabird
-, Fejér varmegyéé (5.)

I

iberrajter = liberreiter = hatarallomasi lovas alkalmazott
-, Gyimesben a Passuson (95.)

iberrdjteri haz = liberreiteri haz = hatarallomasi lovas alkalmazott haza Gyimesben
-, Csikszentmiklos megyéjének f61djén (96.)

idé toltétt ember = 1d6s6d6 ember (10.)

ill6 tisztelet
-, a templom zsellére rész€rdl a templom/megye eldljardinak és a falubeli lako-
soknak (16., 17.)
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immunitasban = mentességben (12.)
impetitorok = haborgatok, tamadok, perlok (4.)
impotens = itt: erGtlen (45.)
industriat tesz = itt: irtast végez (V1/76.)
injuriaval illet, injuriaval lenne = valakit sérteget, sértéssel illetne (68., VI/61.)
innep = tinnep (1.)
inprotocollaltatott = protokollumba irattatott (65.)
inspector
-, a csikszentmikldsi ,, nemes megye joszaga gondnoka” (58., 91.)
insinudlja (insinuallya) = jelentse (36.)
instal = kér (3.)
interes = kamat (11.)
interpositiojok = kdzbenjarasuk (4.)
intertentio = eltartas, élelmezés (VIIL.)
inviolabilis = sérthetetlen (45.)
investigator ur = vizsgalo biztos (49.)
irtas, iritas, orotds = foldteriilet megtisztitasa faktol, bokroktol
-, Ditr6 hataraban (VII/87., VII/89.)
-, Gyimesben, a csikszentmikldsi megye territériuman (61., 64., 72., 73., 76.,
78., 86., VI/54., V1/66., V1/70., VI/71., VI/76.)
-, Lemhény hatdraban (49.)
-, Ozsdola hataraban (I11/16.)
irtovany = erdoktol, bokroktol megtisztitott, irtott teriilet (92.)
irtsa és pusztitsal, iritsa és pusztitsa!l, orossa, pusztissa!
-, Csikszentmiklos megyéjének utasitasa, felszolitasa gyimesi birtokarendalok
szamara (56., 64., 72., 76., 78., 86., V1/66., V1/70., VI/71., V1/76.)
istalo, istallo — estalo
-, Csikszentmiklos megyéjének foldjén, gyimesi lakos tanyajan (68., 79., VI/67.,
VI/77.)
-, Gyergyoszentmikloson, a templom lakdtelkén (109., 110.)
-, a hilibi filidlis templom lakételkén (IV.)
-, Lemhény megy¢jéé, amelyet a templom jobbagyai javitanak (V.)
-, Ozsdolan, a templom lakotelkén (8., 18., 23.,24.,25.,29.)
-, csur alatt (23., 24.)
iskola mester = tanitd
-, martonosi (39.)

J

Jjambor = tisztességes, becsiiletes, jo (1., 6., 16., 17., 88., IX., X.)
jambor falu = becsiiletes falu (6., X.)
Jjambor személy = tisztességes, becsiiletes személy (1.)
jambor taxas = jo taxas
-, gerendkeresztlri templomi jobbagy (IX.)
Jjambor viselet = jo, tisztességes viselkedés (16., 17., 88.)
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jégeso
-, hatasa a terméseredményekre (VIL/92.)
jobbagy
-, ditrai (98., 100., 101., VII/80., VII/81., VII/82., VII/85., VII/86., VII/87.,
VII/88.)
-, esztelneki (IX.)
-, gelencei (33., 34., 35., 36.,37.,39.,42.,43.,44., 48.)
-, gyergyoremetei (I1X.)
-, gyergyoszarhegyi (IX.)
-, gyergyoszentmiklosi (VIIL.)
-, gyergyoujfalui (IX.)
-,hilibi(45.,46.,1V)
-, lemhényi (48., 49., V.)
-, mezOcsavasi (I1X.)
-, nyujtodi (IX.)
-,ozsdolai (1., 2., 3.,4.,5.,6., 8., 14., 16, 17., 22, 23., 24, 26., 27., 28., 29.,
48.)
-, samsondi (IX.)
-, vilagi foldesaré (1., 2., 3., 4., 5., 8., 14.,16.,22.,23.,24., 27, 28.,29., 43,
44.,45.,92.,101.,1V., V., VIIL)
-, templomé/megyéé/eklézsiaé (1.,2.,3.,4.,5.,6.,17.,22.,26.,27.,29., 33,
34.,35.,39.,42.,43.,44.,45., 46.,48.,49.,98., 100., 101., VII/80., VII/81.,
VI1/82., VII/85., VII/86., VII/87., VII/88., VIIL., I1X.)
-, fejekotott (33., 45.)
-, felajanlasa, adomanyozasa, atadasa templomnak/megyének/eklézsianak vilagi
foldesur altal (1., 3., 4., 33., 45.,49., VII/82., VIIL.)
-, maga akaratabol valik templom jobbagyava (2., 3., 5., 26., 34., 35., 37., 39.,
40., VI1/80., VII/81., VII/82., IX.)
-, gondjat viseli oreg, elesett foldesuranak (45.)
Jjoszag
-, beltelek, lakotelek
-, -, gelencei (I11.)
-, -, gyergyoszentmiklosi (110., VIIL.)
-, -, ozsdolai (2., 6.,7.,9.,10,, 11., 12., 14., 21., 11/10., 1I/12.)
-, arendalt gyimesi tanyai telephely és birtok (63., 64., VI/78.)
-, valamely megye teljes vagyona, birtoka
-, -, Csikszentmiklos megyéjéé (89., VI/41.)
-, -, Ozsdola megyéjéé (3.)
-, -, Ditr6 templomaé Kerekfeny6én (VII1/93.)
-, Csikszentmiklos megyéjének egy gyimesi folddarabja, legeldje (69., VI/74.)
Jjoszagos = torzsokos, birtokos lakos
-, Gerendkereszturon (IX.)
Jjoszagtalan = vagyontalan (63.)
Jjubilaris, jubilatus = nyugallomanyba helyezett, leszerelt katona, katonarendii szé-
kely (13., 110.)
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Jjubilaris fithrer = nyugéallomanyba helyezett szakaszvezet6 (110.)
Jjubilaris trombitas = nyugallomanyba helyezett trombitas (110.)
Jjubilaris/jubilatus kaplar = nyugallomanyba helyezett tizedes (13., 110.)
Juh
- esztena, nyaraltatas
- -, Gyimesben (60., VI/74.)
- -, Ditr6 hataraban (VII/87.)
-, mint Gyimesben lako zsellérek évenkénti protectionalis taxdja foldesuruk
szamara (93., VI/42.)
-, mint megye zsellére évenkénti protectiondlis taxaja Csikszentmiklos megyé-
jének (63., 80., 81., 83., 86.)
-, ozsdolai templom jobbagya végrendeletében (18.)
- utan fizetendo taxa
- -, Gyergyoszentmiklds hataraban (VIIL.)
- -, Csikszentmiklos megyéjének gyimesi birtokan (55.)
Jjunior = ifjabb (3.)
Jjurassor = eskiidt, hites tablabiro (45.)
Juratus = eskiidt (68.)
Jjuratus assessor = eskiidt tablabird (101.)
Jurisdictio = joghatdséag, hatalom, valaki feletti jog (92.)
Juss = itt: jog (12.)
Jjusst ad arra = jogot ad arra, feljogosit (13.)

K

kalangya = a learatott, tarlon dsszehordott szalas gabona vidékenként valtozo nagy-
sagu egysége ( (49.,103.,104., V., VII/92., VII/93.)

kapdal = kapkod, kapdos, itt: elfoglal (VII/87.)

kapitany = szazados (7., 11., 14., 29., VI/54., VII/88.)

kapu
-, lakoételek keritésén (9., 12.)
-, falu szélén ¢és a hatarban (27., 29., 43., 44., 74., V., VI/50.)

karacsonyfa — hozés = jobbagyok karacsony-taji tizifahordo6 szolgaltatasa f6ldes-
uruknak
-, Balvanyosvaraljan a foldestr szerepét betoltd plébanos szamara a templom
,,szolgalé emberei” (IX.)

kaszald
-, Csikszentmiklos megyéjének terrénuman Gyimesben (62., 63., 72., 80., 81.,
82.,92.,95., VI/42., VI/54., VI/63., VI/70., VI/72., VI/71.)
-, ditrai (105., VII/87.)
-, gyergyoszentmiklosi (109.)
-, hilibi (47.)
-, lemhényi (51.)
-, ozsdolai (9., 17.,24.,25., 27., 28.,29., 32.)
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kantor
-, Csikszentmiklos megyéjének gyimesi szerzodését alairo (91.)
-, gelencei
-, -, felébdl miveli a templom foldjeit (43.)
-, -, kepéjének gylijtésekor segiti a templom jobbagya (41.)
-, hilibi (47.)
-, kilyénfalvi
-, -, dézsmat ad, ha templomi f6ldet hasznal (VII/94.)
-, martonosi (27.)
-, ozsdolai
-, -, kepéjének gyliijtésekor segiti a templom jobbagya (19., 21.)
-, -, foldjei, kaszaloi (27.)
-, -, lakasa (11/19.)
-, -, néhai, Veres Janos (29.)
kapolna hely
-, taxaért a gyimesi gorog katolikusok szamara (V1/53.)
kasa tord = gabonafélékbol kasat eloallito malomrészleg (49., V.)
kecske
-, tartasa farsangtol tavaszig lombtakarméanyon, Gyimesben (V1/63.)
-, legeltetése Ditr6 hataraban (VII/88.)
-, ormény kereskeddé (VII/88.)
kemence
-, fabol vald, ozsdolai (9.)
-, slitésre hasznalt, ozsdolai (12.)
kendd szeg = fogas (12.)
kenyér
- drpas elegyesbol (V.)
kenyérsiités
-, Gyimesben moldvai eladas céljabol (92.)
kepe = itt: a plébanosok és a kantorok szdmara a hivek altal évente jobbara gabona-
ban fizetett jarandosag a Székelyfoldon (14., 21., 22., 23.,42., 44.)
kepélés = a kepe 0sszegyljtése, behordasa a plébania gazdasagi udvarara a Székely-
f6ldon (111.)
kerengo = itt: kodorgo (110.)
keresztes ut = kereszt alaka Gt (V.)
kert 1. = erdei faktol, bokroktdl megtisztitott, bekeritett miivelt teriilet: kaszalo ~,
szanto ~, veteményes ~, gylimolesos ~, pityokas ~, lenes kert (3., 13.,17., 19.,
20.,23.,24.,27.,28.,29.,32.,43.,44.,55.,56.,57.,59., 68.,69., 71., 73., 85.,
92.,96.,11/18., 111., V., VI/42., V1I/54., V1/65., V1/68., VI/71., VI/73., VI/76.)
kert 2. = kerités (8., 9., 10., 12, 13., 16., 17., 19., 20., 21., 23, 24., 25., 26., 29., 39.,
43.,44.,52.,54.,55., 68., V1/47., V1/77.)
kertbe foglal = bekerit (10.)
kertbe vesz = bekerit (16.)
kertel = keritést készit (16., 17., 19., 21., 26., 29., 54., 1l/16., VI/47., V1I/70., VI/72.,
VI/73.)
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kertles = keritéskészités (16.)
kertfa = kerités faja (55.)
kettos haz = két lakohelyiséges haz ( 11., 23., 25.,29.)
kezek bé adasdval megbiralvan = keziik bé adasaval, vagyis kézfogassal kozbirdt
valasztottak (63.)
kezes = anyagi értelemben is jotallo személy, pl. arendalaskor (25., 30., 100., VI/38.,
VII/81.)
képessei = képviseldi (13.)
képében = valamely személynek, k6zosségnek, intézménynek a nevében, képvisele-
tében (2., 7., 40.)
kérdo punctumok = kérdépontok (26.)
két ganyé hasznaig = huszonnyolc esztendeig (VIII.)
keét nyil belso joszag = két nyil nagysagu lakotelek (110.)
kéve (VII/93.)
kéz bé adassal = kézfogassal
- kotelezi magat Csikszentmiklos megyéje zsellérévé Sorban Janos (70.)
kéz bé adas mellett = kézfogassal
- tortént meg Pora Janos gyimesi letelepitése (64.)
kéz bé fogassal = kézfogéssal
- ajanlotta magat megye protectioja ala Balazs Jozsef (92.)
keze bé adasaval = kézfogasaval
- kotelezte magat Csillag Janos az ozsdolai templom jobbagyava (5.)
kézen fogott birak = kézfogassal megvalasztott kdzbirdk (18., 34.)
kéz fogassal megbiralt = kézfogassal kozbirava tett (4.)
kihataroz = hatarjarassal kijeloli egy teriilet kiterjedését (101.)
kijon Moldvabol = Moldvabol Erdélybe jon, vagyis nyugat felé halad (V1/69.,
VI11/86., VII/87.)
kikap = megtalal
- elidegenitett foldparcellat (VI1/93.)
kimutatas, lajstrom
- templom/megye/eklézsia jobbagyairol, zselléreirdl, arendasairdl, templomi la-
kotelkekrdl, birtokokrol, arendalt ,,joszagokrol”
- -, Csikszentmiklosiakrol (92., 94., 95., 96., 97.)
- -, ditraiakrol (103., 104., 105., 106.)
- -, hilibiekr6l (46.)
- -, lemhényiekrél (49., 51.)
- -, ozsdolaiakrol (27., 28., 29., 30., 31., 32.)
kiralybiro = székely szék fétisztviseldje ( 6 ~, al ~), (26., V1/42.)
kisdeg = kisded, kicsi (IV.)
kiszolgal = kiér valameddig
- foldparcella az ttig (6.)
kocsma
-, gyimesi
-, -, arendalasa (95., 96., V1/50.)
kompona = itt: juhsajt mértékegysége, kb. 16 vagy 24 kilonyi (112.)
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konkolyos gabona (V.)

kontras — contras = itt: vamszedo a gyimesi harmincad-hivatal kételékében (75.)

koszorufa = koszorugerenda, a fahaz egyik alkotorésze (9.)

kotyavetya = arverés — licitalas (12.)

kovacs (kovdts)
- vasabrocsot készit elhasadt malomkore (V.)

kobol 1. = termény Grmérték. Nagysaga tajanként valtozo (62,94, vagy 125 liternyi),
(49., V)

kobol 2. = szantofoldi teriiletmérték. Egy kobol mag elvetésére alkalmas teriilet (27.,
29.,43.,44.,51.,105.)

kérnyiil dllas = koriilmény (12.)

kortvélfa, kértvéfa, kortefa = kortefa (12.)

kotés levél = egyezséglevél (33.)

kotlevél = egyezséglevél (22., 23., 24.,31.)

kévecses = kavicsos (V1/65.)

kévezés = itt: foldteriilet hatarkével valo kijelolése (VII/90.)

kozép hatar = a nyomasokra osztott hatar kozépso tablaja (25.)

kézonség = kozosség, kozség (X.)

kézonség biraja = kdzségi bir6 (22.)

kézonséges = koz0s, kozosségi, kozségi (7.)

koziil birak = kozakarattal, kozmegegyezéssel valasztott kozbirak (45.)

kupa = trmérték, altaldban két icce (72.)

kural = gondoz (6., 40., 110.)

kut = viznyer6 hely (29., 44.)

kiilonds haz = kiilonallo haz (77.)

L

lakjoszag, lak joszag = beltelek, lakdtelek

-, csomortani (X.)

-, gelencei (II1.)

-, gyergyoszentmiklosi (109.)

-, hilibi (IV.)

-, ozsdolai (21., 23., 24., 25., 30.)
lakodalom

-, templom jobbagyaé, a templom pénztarabol kolcsonzott pénzen (V.)
lakos 1. = a templom/megye jobbagya/zsellére/arendasa — templom lakossa, megye
lakossa

-, Csikszentmiklos megyéjének gyimesi territoriuman (V1/42.)

-, Ditr6 hataraban (VII/92.)

-, Ozsdolan (8.)
lakos 2. = tényleges lakos, huzamosan egy helység teriiletén tartozkodo személy

-, beltertileti (falusi, varosi)

-, -, Csikszentmiklos megyéje falvaiban (59., 63.)

-, -, Gyergyoszentmikloson (107.)
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-, -, Ozsdolan (16., 17., 26.)
-, kiilteriileti, havasi, tanyai
-, -, Csikszentmiklos megyéje territoriuman, Gyimesben (65., 69., 78., §83., 90.,
92.,94.,95.,97., V1/44., V1/46., V1/47., VI/54., V1/56., V1/63., V1/67., V1/69.)
-, -, Ditr6 hataraban, Kerekfenyon (106., VII/95.)
-, -, Gyergydszentmiklos hataraban, Békason, Zsadanpatakan (102., 111.)
lantorna = bendéhartya, amely ablakiiveget helyettesit (12.)
latital = lappang, rejt6zkodik (52.)
lab 1. = szant6foldi tabla, vagy a foldtabla valamelyik része (26., 27., 29.)
lab 2. = hosszmérték, vidékenként valtozd nagysagu (25.)
leanyra szallott = vének ment (VIIIL.)
lectum sakrum (sacrum) = olvasott mise, kismise (45.)
lefoly = lejar, eltelik
-, az évekre elore kifizetett arenda ideje (I1I/14.)
legal = valakire hagy, hagyomanyoz, testal valamit (42., VIII.)
legitimus impetitorok = torvényes perlok, haborgatok (4.)
len
-, termesztése a csikszentmiklosi megye engedelmébdl Gyimesben (VI1/72.,
VI/73.)
-, termesztése a ditrai hatarban (VII/88.)
lenes kert = len termesztésére hasznalt foldteriilet
-, Gyimesben (VI/73.)
leval = felvesz, atvesz, pl. pénzt (4.)
levag = kivag, pl. biikkfat (VI/61.)
libertinus = szabados, itt: felszabaditott jobbagy (7., 26., 54., 92.)
licital = arverez — arverés (I11., VII/93.)
limitatio = itt: szabalyozas, faxa mértékének meghatarozasa (43.)
lisztel6 malom = lisztet 6rlé malom
-, lemhényi (V.)
loci plebanus = helyi plébanos (49., 51., 85., 104.)
l6fia = csiko (60.)
I6f6 = lovon katonaskodo székely katonarendii személy (74., 75., 107., VI/50.,
VI/56., VIIL.)
-, Gyimesben lakd
-, -, Becze Janosné (74., V1/65.)
-, -, Boros Gyorgy (V1/50.)
lombtakarmany
-, levagott biikkfa marhak teleltetésére Gyimesben (V1/63.)
-, levagott biikkfa kecskék teleltetésére Gyimesben (VI/63.
lovas katona = 1616, 16haton katonaskodé katonarendii székely személy (8., 9., 10.,
13.,14.,16.,17.,18.,19.,20., 21., 22., 23., 28., 29., 30., 43., 44., VI/73.)
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M

magtalan = vér szerinti utdd nélkiili személy (7., 21., 22., 26.,43.,44., 107., VIIL.)

magva szakad = nem marad vér szerinti utéda (109.)

maturitas = kdzosségi gylilésekre vonatkozo kifejezés. Arra utal, hogy az dsszegytilt
személyek jogosultak, alkalmasak, felkésziiltek a dontéshozatalra. Pl. ,, egész
maturitdssal léven”. (56., V1/74.)

magyar forint = fizetéeszkoz (6., 39., 40., 49., 52., 56., 58., 63., 101., 108., VI/50.,
V1/61., VI/74., X.) roviditéssel: passzim

magyarok kardacsonya = december 25.

makk = itt: biikkfa termése (52., VI/61., V1/63.)

malom
-, Csikszentmiklos megyéje gyimesi territoriuman (84., 95., VI/50., VI/72.)
-, Lemhény megyéjéé (V.)
-, ozsdolai (1I/18.)

manipulus = kéve ( VIL.)

manumittal = felszabadit (4.)

manutedl = tamogat, védelmez (36., 37., 41.)

maradva = utod (2., 3.)

maradvany = utod (3., IV.)

marha 1. = éllat, allatdllomany altalanossagban (18., 52., 53., 54., 56., 62., 64., 89.,
90., I1L., VI/46., VI/47., V1/54., V1/57., V1/63., V1/69., VII/80., VII/81., VII/86.,
VI1/87., X.)

marha 2. = igavond allat (50.)

marha 3. = szarvasmarha (18.)

marha 4. = vagyon 0sszessége, pl. Szentegyhaz marhdja (1.)

mart = part (26.)

mater ecclesia = anyaegyhaz, anyatemplom
-, ditrai (101., 102., VII/87.)

mak
- ditrai hatarban (VII/88.)

marjas = Sziz Maria képével diszitett eziist pénzérme (108., 109., 111.)

megejt = itt: megerdszakol (VIII.)

megkérnyékel = vicinadl, szomszédjait megjeldli (21.)

megszallodhatnék = megszallhatna, letelepedhetne (2.)

megszepldsit = megbecstelenit (VIIL.)

megszomszédol = vicinal, szomszédjait megjeloli (21.)

megsziikiil = sziikséget szenved, anyagi gondokkal kiizd, megfogyatkoznak anyagi
er6forrésai (8.)

megvdsarla = arendaba veszi, kibéreli (56., 64., V1/56.)

megye = egyhazkozség, helyi egyhazszervezet Erdélyben
-, altalanossagban (48.)
-, csikszentmiklosi (52., 53., 54., 55., 56., 59., 63., 64., 66., 68., 78., 83., 90.,
91.,95.,97., VI/41., VI/42., V1/46., V1I/51., VI/54., VI/55., VI/56., VI/59.,
VI/65., V1/74., V1/76.)
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-, ditrai (VII/86.)
-, gelencei (34.)
-, gyergyoszentmiklosi (107., 110., VIIL.)
-, gyimesloki (V1/53.)
-, lemhényi (50., 51.)
-, oszdolai (7., 8., 9., 10., 13., 14., 19., 20., 21., 22., 23., 25., 26., [1/18.)
-, mint foldesur (VIIL.)

megyebiro, megye biro, megye birdja, = az egyhazkozség, a helyi egyhazszervezet
valasztott vezetd tisztségviseldje — fomegyebird, almegyebiro, vicemegyebiro
-, Csikszentmiklos megyéjéé (58., 64., 68., 73.,77.,78., 83., 85., 88.,91.,92.,
95., VI/51., V1/63., VI/65., VI/73.)
-, ditrai (101., 102., 104., VII/86., VII/87., VII/91.)
-, gelencei (34., 35.,40.,41., 42, 111. X.)
-, gyergyoszentmiklosi (108., 109., 110., VIIL.)
-, hilibi (41.,47.,1V.)
-, lemhényi (49., 51.)
-, ozsdolai (7., 8., 9., 10, 11.,12., 13., 14., 15, 16., 17, 19., 20., 21., 22., 23.,
26.,29.,30.)
-, szarhegyi (IX.)

megye curatora = az egyhazkdzség gondnoka (7., 23., 56., 59., 63., 64., 109., VI/56.,
VI/74.,1X.)

megye cselédje = megye jobbdgya, megye zsellére (18., 63.,1V.)

megye eloljaroi, megye eloljarosaga = az egyhazkdzség vezeto testiiletének tagjai,
egyhaztanacs (14., 17.,22.,23.,25.)

megye eskiittie = egyhaztanacs, az egyhazkozség vezetd testiiletének feleskiidott
tagja (14.,22.,23.,51.,59.,73., 83., 85., VI/74.)

megye fiscussa = az egyhazkozség jogi tigyekkel foglalkozé tisztségviseldje (85.)

megye hdza = itt: plébaniahaz, papi lak (33.)

megye helye = az egyhazkozség egyik foldteriilete (92., VI/37.)

megye helysége = az egyhazkozség egyik kiilteriileti birtoka (59., V1/66.)

megye hiitosse = az egyhdzkozség eskiidtje (10., 13., 14., 16., 17., 20., 21., 22., 26.,
VI/56.)

megye inspector = az egyhazkozség gondnoka (91.)

megye jobbagya = templom jobbagya (22.)

megye joszaga = az egyhazkdzség vagyona (3., 89., 91., VI/41., VI/74.)

megye kertje = egyhazkozség kertje, vagy egyhazkozségi, templomi birtok keritése
(111/26.)

megye képében = az egyhazkozség nevében, képviseletében (9., 14., 26., 34., 63.)

megye korcsmdja = az egyhazkozség, a templom tulajdonaban 1év6, arendaba adott
kocsma (VI1/50.)

megye lakossa = a megye foldjén lako arendas, zsellér (V1/42.)

megye limitatioja = itt: a megye szabalyozo6 dontése a faxafizetés mértékérdl, rend;jé-
rél (43.)

megye malma = az egyhazkdzség, a templom tulajdonaban 1évé malom (V.)

megye molndra = a megye malmaban dolgozo a megye malmat arendaléo molnar (V.)

293



megye notariussa = az egyhazkozség jegyzoje (22., 65., 93.)
megye pecsétje = az egyhazkdzség pecsétje (91.)
megye polgar = az egyhazkdzség kisbird-szerii valasztott kiildonce, hirvivéje (13.,
14.,15.,16.,17., 22., 23., 30., 109., 110.)
megye gyiilekezete = az egyhazkdzség gytlése (59., 60., 61., VI/39.)
megye gyiilése = az egyhdzkozség gyilése (23., 51., 82.,95.,V.)
megye taxdasa = templom taxafizetd jobbagya (1X.)
megye territoriuma = az egyhazkozség nagy kiterjedésili, havasokat is magaba fogla-
16 birtoka (62., 68., 84., V1/76.)
megye torvénye = megyeszéke, az egyhazkozség torvénykezo széke (42., I11.)
megye ligyei = az egyhdzkozség tligyei (22.)
megye zsellére = templom zsellére. Olyan személy, aki egyhazkdzséget, illetve
templomot tekint foldesuranak, protectoranak.
-, csikszentmiklosi (63., 68., 71., 80., 81., 82., 83., 84., 85., 86., 92., VI/37.,
VI/38., VI/39.)
-, ditrai (102., 104.)
megyés kantor = az egyhazkozség kantora (27.)
megyés mester = az egyhazkdzség tanitdja (37., 38.)
megyés templom = az egyhdzkozség fétemploma, plébaniatemplom (VI1/77.)
meggyfa (12.)
memoralt = emlitett (101.)
ment = arverésen gazdara talalt (30.)
menyetske ledanya = valakinek fiatalasszony lednya, esetleg megesett lanya (V1/69.)
meta = hatarjel (101.)
metreta = mér6, véka, tajanként valtozo nagysagu gabona-tirmérték (49., 51.)
meg tandlvan = kérvén valakit (69.)
mez6 = itt: hatarbeli fatlan, mivelt foldteriilet (I1I/10., VI/54.)
militaris biro = valamely székely helységben a katonarenden 1évok kozségi biraja
(110, 111.)
militaris hiitos = valamely székely helységben a katonarenden 1évok kozségi eskiidt-
je(111)
minoritak = minorita szerzetesek (3.)
mise = romai katolikus istentisztelet (27., 50., I1I/12., X.)
Moldovaba = Moldvaba
- hajtott allatok
- -, Gyimesbdl nyarra (V1/69.)
- sz0kés, koltozés
- -, Csikszentmiklos gyimesi birtokairol (87., VI/67., V1/68.)
- -, Ditr6 hatarabol (V11/86., VII1/87.)
- -, Gyergy6szentmiklds hatarabol (VIIL.)
Moldovabol = Moldvabol
- Erdélybe hozott térokbuza (V1/49.)
- érkez0 jovevény templom jobbdgya lesz
- -, Ozsdolan (2.)
- -, Gelencén (34.)
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- visszatérés
- -, Csikszentmiklds gyimesi birtokara (79., V1/69.)
- -, Ditr6 hataraba (VII/83., VII/86., VII/87.)
- visszatéro a ditrai eklézsia zselléréiil adja magat (VII/83.)
moldvai magyar
- templom jobbagyava allasa és letelepedése Gelencén (34.)
mortifical = sanyargat, itt: gyalaz (59.)
morosus = itt: halogato, késleked6 (22.)
molnar
- a lemhényi megye malmanak arendasa (V.)
mulcta = pénzbiintetés (98., VII/81.)
mulatja, mulattya = mulasztja (23.)
mii =mi (1.)

napba = napkor, napra (2., 75.)
napszam = itt: a foldesurnak végzendd kotelez6 ingyenmunka napjainak szama (50.)
negligal = elhanyagol, elmulaszt (VII/80.)
négy evangelistak miséje
-, Gelence megyéjében (X.)
német forint = fizetéeszkoéz (9., 11.,12., 13., 14., 15., 16.,21.,22.)
német 61 = hosszmérték (11., 14., 19., 20., 21., 22., 25.)
nobilis = nemes (2., 4., 5., 6.,33.,34.,35.,37.,38.,45., 58, 63., 64., 68., 69., 72.,
83.,101.,102.)
notandum = megjegyzés, feljegyzés (27., 95.)
notarius = jegyz6
-, falué (falukozossége, kozsége), (8., 13., 14.,15.,47.49., 85.)
-, helyi egyhazszervezeté (megyéé, eklézsiaé) (55.,57., 63., 64., 65., 66., 67.,
83.,84.,93)
-, Gyergyoszéké (104.)
-, haromszg¢ki féesperesi szentszéké (3.)
-, meg nem nevezett kozosségé (legtobbszor kdzségé) (9., 22.,42.,75.,77.,78.,
110.)

NY

nyarolo, nyaralé = nyari legeld, amely gyakran volt arenda targya, pl. Gyimesben
(65.,94.,95.,96.,97., V1/46., V1/69.)

nydroltat, nyaraltat = allatot nyari legelén tart (VII/80.)

nyaralo hely — nyarolo (V1/74.)

nyaralo taxa = az arendéaba vett nydralo utan fizetendd arendadij (V1/46.)

nyari szallas = ideiglenesen, atmenetileg hasznalt emberi telephely, pl. havasi kasza-
16n (91.)
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nyomas = itt: a nyomaskényszer szabalyai szerint miivelt hatar éppen pihentetett,
legelonek hasznalt része (VII/86., VII/87., VII/8S.)

nyomkovetés = elveszett, ellopott joszag keresése annak nyomait kdvetve (I11.)

nyomult el a joszag = foglalas miatt valtoztatta kiterjedését valamely folddarab (26.)

nyoszolya széna = annyi széna, amelyet egy nyoszolyas szekéren/szanon el lehetett
szallitani. A nyoszolya itt: szekérhez vagy szanhoz erdsitett hats6 toldalék.
(UMTSZ. 4. 136.), (27., 28.)

0)

obligal, — obligalta magat = elkotelez, lekotdtte magat jobbagysagra (2., 4., 5., 34.,
36.,37.,38.,45.,48., 84., 112., VII/80.)
obligatio = elkotelezés (37., 38.)
occupal = elfoglal, bekebelez (26.)
olajiitteté = olajsajtoldo malom (V.)
oldh ember, old = roman ember
-, jovevényként Gelencén templom jobbagyaul koételezte magat (36., 37., 38.)
-, Ozsdolan a templom zsellére (23.)
-, Csikszentmiklos megyéjének zsellére Gyimesben (VI/38.)
-, Gyimesben laké arendas (V1/60., VI/63.)
olah lakosok = roman lakosok
-, Ditr6 hataraban, Kerekfenyon (106., VII/95.)
olah orszag = itt: Moldva (92.)
oldh pap = roméan pap, gorog katolikus pap
-, Gyimesben (96., 97.)
oldalos hely = meredek hegyoldalon fekvé foldparcella (27.)
oldalas vérek = oldalagi rokonok (87.)
oltalom = védelem
-, templom jobbagyanak, arendasanak a megye részérél (3., 5., 7., 36., 63., 91.)
ordinarie = itt: rendszerint, szokas szerint (43.)
orialtatott = indult, szarmazott, jott, érkezett (2.)
orossa = irtsa (V1/70.)
orszagot szolgal = itt valdsziniileg: katonaskodik (3.)
oszlo = valamely 0sszeg, fizetnivalo két személy kozott (11/14.)
osztrak értékben = fizetdeszkoz érték meghatarozoé sajatossagu (24.)

o
ormény
-, allattarto szallasa ditrai f61don (VII/86.)
-, danczki (VI1/86.)
-, kecskéi (VII/88.)

-, legel6 arendalasa Ditré megyéjétol (VII/86., VII/88.)

-, legel6 arendalasa Gyimesben Csikszentmiklos megyéjétél (94., V1/56.)
- nél pasztorkodo6 gyimesi lakos (89.)

- szépvizi haza, mint egy templom zsellérévé fogadas szintere (63.)
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orék orékoson = orokre, 6rok idokre (11/12.)
orokos 1. = régi, emlékezetet meghalad6 id6k 6ta birtokolt joszag pl. beltelek, fold
-, templomé (27., 49.)
orokos 2. = valamely helységben ingatlan joszaggal, rékséggel rendelkezd személy
-, torzsokos lakos Gerendkeresztiron (IX.)
6rokoson = 6rok idokre, orokérvényiien (44.)
orokoson jobbagyul = 6rok idokre 6rokérvénytlien jobbagyul
- ajanlja magat a hilibi eklézsia szamara Nagy Pal és fia, Gergely (45.)
orokos zsellériil = 6rok idokre, orokérvénylien zsellériil
- adja magat Sorban Simon Csikszentmiklds megyéjének (63.)
orokség = régi birtok, 6si joszdg, pl. beltelek, szant6fold, erdei kaszald
-, beltelek, lakotelek, amely a templomé, megyéé
-, -, gyergyoszentmiklosi (107., VIII.)
-, -, 0zsdolai (16.)
-, szantofold, kaszalo, birtok altalaban, amely a megyéé (49.)
-, ditrai lakosok havasi birtoka (VII/90.)
0s jobbagysagra = itt: 6rokos jobbagysagra (5.)
osse 1.nem Osse = 6si birtoka; nem 0si birtoka a ditrai eklézsianak, hanem testalas
révén szerzett vagyona (VII/88.)
osse 2. = vérségi felmendktdl 6rokalt birtoka (92.)
Os torzsokség = régi birtoklasu folddarab, itt: Ozsdola megyéjének egyik beltelke,
amelyen valaha zarandokhaz allt (10.)
0sz rozs = 0szi rozs (93., VII/91.)

pad (12.)
pajta
-, sertés szamara épiilt 0l (43., 44.)
pajtacska
-, Gyimesben (V1/67.)
papi élet = plébania haz telke (V.)
paraszt = kdzrendli, nemtelen , falusi foldmtives (57.)
parlag, parrag = tartosan miveletlen fold (27., 28., VII/89.)
parochia = parokia, plébania, paplak (63.)
parochialis haz = plébania-éplilet, paplak (101.)
parochianus = a plébania kotelékébe tartozo kozlakos, megyetag (56., 68., 73., 83.)
parochi loci = helyi plébanos (85.)
parochus = plébanos (3., 93.)
parsok = részek, egyezkedo felek, peres felek (101.)
particula = részecske, itt: folddarabocska (74., 85., 95.)
pascual = allatot legeltet (60.)
pascum = legeld (V1/54.)
passus = itt: hatarallomas, hataratjaro, szoros (V1/46.)
patentalis katona = kegyzsoldra jogosult leszerelt katona (10.)
patronus = partfogd, protector, itt: foldesur (26., 45., 88.)
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palinka (V1/76.)
papista = rémai katolikus (48.)
pater = atya, katolikus pap, szerzetes (1.)
pellengér = szégyenoszlop, szégyenketrec (98.)
piac
-, gabonaeladas szinhelye (V.)
pince, pintze (12.,29.)
pityoka = krumpli (19.)
pityokads kert = pityoka (krumpli) termesztésére hasznalt foldteriilet
- Ozsdolan (13., 15, 17., 19., 20., 23., 24.)
pityokas ugar = erddszéli parlagteriiletbdl felfogott pityokas kert
-, Hilibben (47.)
-, Ozsdolan (19., 31.)
pium legatum = kegyes hagyomany, kegyes hagyaték, katolikus templom szamara, a
hagyomanyozora emlékezé misemondatas céljabol (27., 48.)
pixidarius = sz€kely gyalogkatona, a katonarendl székelyek gyalogosan katonasko-
do rétegéhez tartozo személy (2.)
plebanus, plébanos = megyés pap; plébania, egyhazkozség vezetd katolikus papja
-, altorjai (3.)
-, balvanyosvaraljai (IX.)
-, csikszentdomokosi (112.)
-, csikszentmiklosi (85., 91., 93., 97.)
-, ditrai (103., 104.)
-, gelencei (35., 36., 39.,40.,41.,42.,44.,45., 111.)
-, gyergyokilyénfalvi (V11/94.)
-, gyergyoszentmiklosi (108., 109., 110.)
-, gyimesi (94., 95.)
-, lemhényi (3., 49., 51.)
-, ozsdolai (1.,3.,4.,5.,7.,9.,11.,, 12,13, 14, 15., 16, 17., 18., 20., 21., 22,
23.,24.,25,26.,27.,30.,37.)
-, polyani (3., 50.)
-, szentkatolnai (3.)
-, Csikszentmiklos megyéjének egyik gyimesi arendasa (94.)
-, dézsmat ad a templomnak, ha templomi foldet hasznal (VI1/94.)
-, foldestri szerepben (I1X.)
-, hasznalja megyéje pecsétjét (91.)
-, hazat hagy ra egyik hive (42.)
-, kepéjét gylijtik, asztagba rakjak a templom jobbagyai (21., 30., 41.,42.)
-, mas faluban sajat gazdasagot tart, ahol zsellért foglalkoztat (37.)
-, 48 évig szolgal Gelencén (Volykul Jozsef), (44.)
-, tantivallatast rendez a templom egyik kaszalojarol (26.)
-, végrendeletében foldeket hagy a gelencei templomra (44.)
plebanialis fold = a plébanos eltartasara valo, a plébanos szamara jovedelmez6 f61d
(27.)
plebanialis haz = plébania-épiilet, paplak (8.)
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polyva, polva (103.)

ponk = halom, dombocska (47.)

portio (porcio) szekér széna = széna-mértékegység (27., 28.)

porond = itt: vizmosasos, kavicsos, homokos, fovenyes foldtertilet (43., 44.)

positio = itt: kimutatasbeli tétel (95.)

possessor = itt: birtokos ur (7., 22., 110., V1/63.)

posteritas = leszarmazott, utdd (4., 5., 27., 34., 35.,43., 45., 107., VII/88., VIIL., X.)

potentio = hatalmaskodas, erészakoskodds (VI1/61.)

praebenda = itt: gabonajarandésag templom jobbagyanak — ebéd véka (V.)

praedecessor = eldd, felmend

praedium = itt: havasi erd6bdl irtott, nagy kiterjedésti miivelheto teriilet (103.)

praejuditium (cium) = kar, sérelem, karokozas (66., 75.)

praelaudalt = el6bb dicséréleg emlitett (101.)

praemittalt = itt: elobb emlitett (102.)

praesentia, praesentiagjaban = jelenlét, jelenlétében (45., 55., 58.)

praesignalt = el6bb jelzett (66., 102.)

praestal = teljesit, megad, fizet (48., 63., 66., 75.)

praestalkodas = addzas, szolgaltatas (48.)

praetendal = kdvetel, igényel, allit (50., VI/67., VIIL.)

praetensio = kovetelés, igény (26., 50., 101.)

preatextus = tiriigy, szin (101.)

primipilus = 166, 166 rendi székely személy (2., 6., 34., 35., 63., 101.)

privatus atydankfiai = itt: maganemberek, gazdak (102.)

procudalhassanak = itt: cselekedhessenek (34.)

procural = gondoz, karban tart (6.)

profugial = elszokik (VI/67., V1/68.)

proprium = tulajdon (IX.)

protectio = védelem, oltalom (92., 93.)

protectiondlis taxa = itt: foldesuri fennhatdsagot elismerd, partfogolti taxa (86.,
VI/41., VIIL.)

protector = védelmezd, oltalmazd, itt: a foldesur (92., V1/40.)

protegal = védelmez, oltalmaz (36., 37., 38., VII/80.)

protocollum = kézirasos jegyzokonyv valamely kozosség hatarozatainak rogzitésére
(49.)

proventus = jovedelem, bevétel (108.)

providus = nemtelen személy, itt: nem katonarenden 1év6 székely férfi (13., 30., 57.,
105.)

provida = itt: nem katonarenden 1év6 székely asszony (V1/65.)

provincialista = itt: nem katonarend, legtobbszor jobbagy jogallast székely (16.)

provincidlis eskiitt = nem katonarenden 1év6 székely falusfelek kozségének eskiidtje
(110.)

provincialis hiitos = nem katonarenden 1év0 székely falusfelek kdzségének eskiidtje
)

provisor = foldesuri tiszttarto, udvarbiro (6.)

provisionalis cassarius = gyampénztaros (44.)
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punctualiter = pontosan (104.)

pundra, plundra = hosszu kdponyeg, férfikabat (V1/46.)
puszta fundus = itt: hatarbeli, gyimesi, fatlan foldtertilet (86.)
puszta kert = épiiletek nélkiili, elhagyott foldteriilet (II/18.)
puszta lakjoszag = épiiletek nélkiili beltelek (I11.)

puszta sessio = pusztatelek, lakatlan beltelek (11.)
pusztdcska = kis erdei tisztas, erd6bdl irtott teriilet (71.)
pusztas oldal = jorészt fatlan, bokortalan erd6szél (16.)
pusztas telek = erd6bol irtott, fatlan foldtertilet (16.)

pusztit = itt: erd6t irt (76., 86.)

Q

quantumnak summdja = a mennyiség 0sszege
R

rata = felosztott f6ld részlete, birtokrész (102.)
ratio = itt: szdmadas (VII/95.)
recedadl = meghatral, visszavonul (34.)
recipial = elfogad, befogad (26.)
rededl = visszaszall valami valakire (65., 101.)
referal = eléterjeszt, eldad, jelent (92.)
reflexio = észrevétel, megjegyzés (74.)
refundal = megtérit, visszafizet ((VI1/80.)
regium gubernium= kiralyi kormanyzosag, kiralyi fokormanyszék (48.)
regius = , kiralyi ember”, itt: kézen fogott kozbird (VIIIL.)
relatéria = irasbeli jelentés (26.)
relatio = jelentés, beszamolo, tuddsitas (92.)
relicta, relictaja = 6zvegy, dzvegye (2.)
rend, két rendben = alkalom, két alaklommal, kétszer (V.)
renoval = javit, megujit (V.)
reparal =javit (9., V.)
repulsio = ellenszegiilés, ellenkezés (34.)
requiral = folyamodik, igényel, kér (6., 26.)
reserval = fenntart, megtart (52.)
resideal = lakik, valahol 4llando lakohelyet tart (63., 101.)
reversalis = itt: kotelezd levél, irasbeli kotelezvény (6.)
r0, ket fele rott = oszt, két felé osztott (95.)
roboral, roboralok = meger6sit, megerdsitjik (112.)
robot
-, lemhényi templom jobbagyaié (50.)
rovatal = kivetés, pl. ad6é (23.)
rozs, ros = gabonaféle (V.)
rostalok = a szemesgabona cséplés utani tisztitd rostalasat végzo személyek (V.)
rugadozni = egymas ellen fordulni, veszekedni (V1/65.)
ruina; ruindjaban vagyon = épiiletrom; pusztult, romos allapotban van (9.)
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S

salous conductus = szabadmenetel, védlevél (48.)
satoros tinnep = karacsony, husvét, ptinkosd (I11., IX.)
senex = Oreg, vén (92.)
senior = idésebb (13.)
segg = emberi fenék

- csapkodasa, mutogatasa ginybol (V1/46.)
sertés

- makkoltatasa, erdei teleltetése (V1/63.)

- legeltetése (V1/46.)
sertéspajta = fabol épiilt sertésol (43., 44.)
sine semine deficialt = utdd nélkiil halt meg, magva szakadt (26., 107.)
specificalt = felsorolt, részletezett, feltiintetett (101.)
specificatio = kimutatas, szambavétel (93.)
stipulalt = megallapitott, kikotott (24.)
strapatio = faradtsag, faradsagos munka (26.)
strasa hdaz = 6rhaz (92.)
strasamester = ormester (44., 99., 110.)
subscriptio = alairas (4., 26.,35.,45.,47.,101., 112.)
subleval = segit, timogat, elémozdit (4.)
successor, susessor = 0rokos, utdd, kovetd (84., 107.)
sugarol = itt: sugall, befolyasol (17.)
supportal = elvisel, eltiir (107.)
siitdé = siitbhaz a lakotelken (25., 43., 44., 111.)
siitohaz = kemencével, tiizeloberendezéssel ellatott udvari épiilet (18., 31.)
siité kemence (12.)

SZ

szabadittatik = engedélyt kap valamire (V1/72.)
szabad személy = fiiggd viszonyban nem 1év6 személy (6., VI/55.)
szabad székely rendek = itt: szabad székelyek (107.)
szabo
-, Gyergydszentmiklosi magyar megyétol bérel lakotelket (VIIL.)
szakaszt = kimér, pl. kis foldteriiletet nagyobbol (15.)
szalma (103.)
szalma fedéllel ellatott, szalma fodeményii = szalmafedeli (23. 25.)
szarandok = zarandok, szentember (10.)
szarufa = tet6észerkezet egyik alkotofaja (9.)
szad = volgy bejarata, kezdete (69.)
szallas = hatarbeli, havasi, id6legesen hasznalt telephely (VII/86., VII/87.)
szanto, szantofold, szantokert = (43.,44..47.,49., 51.,74.,95., 103., VI/42., VI/77.,
VII/86., VII/88., VI11/93., VIIL.)
szegényebb rozs = kevesebb szemet ad6 rozs (V.)
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szembelétében = valakinek a jelenlétében, fiile hallatara (84.)
személyesse = valakinek a képviseldje, helyettesitdje, megbizottja (IX.)
szentegyhaz = templom (1., 2., 26.)
szentegyhazfia = az egyhazkdzség: a megye valasztott tisztségviseldje (1., VII/87.)
szentegyhaz marhdja = a templom javai, vagyona dsszesen (1.)
Szent Gyorgy napja = aprilis 24. (23., 62., 64., 65., 66., 75., 83., 95., VI/42., VI/50.)
Szent Janos napja = jinius 24.
-, nyari (23.)
Szent Marton napja = november 11. (VI/56.)
Szent Mihaly napja = szeptember 29. (23., 64., VI/74.)
szentszék = itt: egyhazi birosag, itél6szek
-, féesperesi, gyergyai (VIII.)
szék 1. = itt: az egyhazkozség: a megye hatarozathozo, itélkezo testiilete
-, gyergyoszentmiklosi magyar megyéé (VIIL.)
szek 2. = itt: kozépszintl székelyfoldi kdzigazgatasi egység
-, Felesik ~ (63.)
-, Gyergy6 ~ (101., 102., 104., 107., 111., VIIL.)
-, Harom ~ (1., 3., 33., 68., VI/55.)
-, Kéaszon ~ (2.)
-, Kézdi~(2,3.,4.,5,6.,12,18.,26.,27., 33., 50.)
-, Maros ~ (110.)
-, Orbai ~ (33., 34., 35., 36.,37., 38., 39., 40., 45, 50.)
-, Sepsi ~ (33.)
székely 6rokség = katonarendii székelyek nem eladhato, fitrl fiura szallo, a fitag
kihalasa esetén, leanyagon is 6rokolhet6 birtoka (49.)
széna (28.,47.,51., 82., VI/64., VII/81.)
szénafii = kaszalo (27., 40.,42.,43.,44.,57.,59., 62., 107., VI/39., VI/41., VI/52.,
VI/63., VII/81., VIIL.)
szenafii hely = kaszald hely (V1/39.)
szénafii kert = kaszalokert (59.)
szénas kert = itt: szénatermo Keritett teriilet (24.)
széndt csinal = szénat kaszal, szénat gytjt (VI/64.)
szép keres = illedelmesen, a kdzosség altal megkivant modon eldadott kérés (110.,
11/16.)
szilva aszalo = szilva aszalasara hasznalt épiilet (12.)
szilvafa (12.,23., 24.)
szolgalat
-, gazdanal (41.)
-, templom ¢és a plébania koriil (10., 12., 14., 16., 17., 21., 22., 23., 30.,40., 41.,
42.,44.,109., 110., 11/19., 111/26., V., IX.)
szolgalo cseléd = itt: templom jobbagya
-, lemhényi (V.)
szolgalo ember = itt: templom jobbagya
-, lemhényi (49.)
-, balvanyosvaraljai (IX.)
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szolgalo jobbagy = itt: templom jobbagya
-, lemhényi (V.)

szollo nyelvén = sajat beszédével (18.)

szomszédolt = vicinalt, felsorolt szomszédjaival koriilhatarolt (14.)

szorul = sziikiil, kisebbedik, pl. foldteriilet (64., V1/66.)

szoszolo = valaki helyett, valaki érdekében megnyilatkozo, kdzbenjaro személy (65.,
75.,71., 84.)

szdcs legény = sziics legény (2.)

szolo
-, balvanyosvaraljai (IX.)

T
tanorok kapu, tanorak kapu = falusz¢li kapu, faluskapu, vetéskapu
-, Ozsdolan (27.)
-, Lemhényben (V.)

tanorok kert, tanorak kert, tanorakos kert = kiilteriileti bekeritett kaszalo
-, Gyimesben, Csikszentmiklos megyéje territoriuman (55., 95., VI/76.)
tanuvallatds
-, az ozsdolai templom egyik birtokarol (26.)
-, a gyergyoszentmikldsi templom havasi zselléreinek taxafizetésérdl (111.)
taxa 1. = itt: a foldesuri oltalomért, illetve jobbagyi fiiggdség demonstralasa céljabol
adott alattvaldi fizetség a foldesur szamara
-, évente meghatarozott pénzosszeg (76., 93., 100., 111.)
-, évente egy fias/fejoés juh (80., 81., 82., 83., 86., 93.)
-, évente turo, vaj (93., 112.)
taxa 2. = itt: foldesurnak jard szolgaltatas pénzbeli megvaltasa
-, lemhényi templomi jobbagyoké (51.)
taxa 3. = itt: foldesuri javak, jovedelemforrasok (pl. beltelkek, hazak, foldek, boltok,
malmok, stb.) tartds hasznalataért fizetett drenda vagy arenda-szerti jarandosag
valamely foldesur szdmara
-, haz helyéért, letelepedés és lakhatas engedélyezéséért (9., 55., 56., 57., 62.,
64.,72.,75.,77.,108., 1V., VII/93.)
-, legeloért, legeltetésért (55., 56., 57., 62., 65., 76.)
- kiilonféle birtokokért: szantokért, kertekért, kaszalokért (64., 74., 77., 92.,
103., 104., 105., V1/68.)
- bolttartasért (103., 105.)
- malomtartasért (84., 95., VI/50.)
tavasz buza = tavaszi buza (103.)
tavasz rozs = tavaszi rozs (103.)
tagosit = novel, bovit, pl. irtassal folddarabot (6.)
tej (45.)
temeto hely kertje = temetd keritése (12.)
templom — ecclesia, szentegyhaz

-, csikszentmiklosi (56., 68., 69., 91., 96., VI/46., VI/67., VI/71.)
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-, ditrai (102., 103., 105., 106., VII/82., VII/91., VII/93., VII/94.)
-, esztelneki (X.)
-, gelencei (33., 35., 36.,37., 38.,39.,40.,41.,42.,43.,44., X.)
-, gyergyoremetei (IX.)
-, gyergyoszentmiklosi (107., 109., 110., 111., VIIL.)
-, gyergyoujfalusi (IX.)
-, hilibi (45., 46.,47.,1V.)
-, lemhényi (49.)
-, nyujtodi (IX.)
-, ozsdolai (1., 2., 3.,8.,9.,10,, 11.,12., 13., 14, 15, 16., 17., 19., 20., 21., 22.,
23.,24.,26.,27.,28.,29.,30., 11/12, 1I/14., 1I/16., 11/18., 1I/19.)
-, épitése, megrongalodasa, javitasa
- -, Ozsdolan (8., 9., 29.)
- -, Ditron (102.)
- -, Gyergyoszentmikloson (VIIL.)
-, nemes ~ (14.)
templom drendasa (arendatora, arendaloja) = templom joszagat, birtokat arendalo,
tartésan hasznalo, a templomnak rendszeresen szolgélatokat tevé személy —
templom jobbagya, templom zsellére, templom cselédje
-, Gelencén (41.)
-, -, korabbi ~ emlegetése (41.)
-, Ozsdolan (8., 14., 20., 22.)
-, -, korabbi ~ emlegetése (14.)
templom drendas lakossa = templom jobbagya (8.)
templom biraja = templomi jobbagyok képviseldje, vezetd személyisége, munka-
szolgalatuk szervezdje
-, Lemhényben (49., V.)
templom birodalma = a templom birtokainak, féldjeinek 6sszessége
-, Gyergyoujfaluban (VII/93.)
-, Ozsdolan (27.)
templom cassdaja = templom pénztara (21.)
templom colonussa = templom jobbagya (29.)
templom cselédje = templom jobbagya
-, ditrai (101.)
-, gelencei (36., 38., 40., 41., 43.)
-, -, korabbi ~ emlegetése (40.)
-, hilibi (47.)
-, lemhényi (49., V.)
-, ozsdolai (12., 13.,22., 27., 11/16.)
templom csiire = a templom, a megye birtokaban 1év6 csiir, amelyben a templom
szalasgabonajat taroljak
-, lemhényi (49.)
templom engedelme = a templom, a megye gazdasagi iigyeit intéz0 tisztségviseldk
hozzéjarulasa (40., 41.)
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templom dolga = a templom jobbagyai altal végzett ingyenmunka a templom és a
plébania koriil
- Gelencén (41.)
templom eloljaroi = a templom és a megye gazdasagi iligyeit intéz6 valasztott veze-
tok — megyebiro (11.,12.,13.,22.,23))
templom eloljarosaga = a templom és a megye gazdasagi tigyeit intéz0 valasztott
vezetOk testiilete (11., 16., 17.)
templom erdeje = a templom, illetve a megye tulajdonaban 1évé erdd, (foldrajzi
névként is!)
-, csikszentmikldsi Gyimesben (V1/72.)
-,ozsdolai (12., 13., 14., 15, 16., 17.,19., 21., 22, 27., 28., 31., II/16.)
-, gelencei (42.,43.,44.)
templom erogatumi = templom kiadasai (49.)
templom eskiittje = megye eskiidtje, a megye valasztott tisztségviseldje
-. Ozsdolan (13. 14.)
templom féldjei = templom birtokaban 1évo foldek (a cimszoban szerepld megneve-
zéssel)
-, ditrai (103.)
-, gelencei (43., 44.)
-, hilibi (47.)
-, lemhényi (49.)
templom fructificalo pénzei = templom kamatra kiadott pénzei (105.)
templom haza = itt: a templom, illetve a megye tulajdonaban 1év6 lakdépiilet
- Ozsdolan (3.)
templom helye = a templom tulajdonaban 1évé beltelek, lakotelek (17.)
templom hiitésse = templom eskiidtje, a megye valasztott tisztségviseldje
-, Ozsdolan (12., 15.)
templom fundussa 1. = beltelek, lakotelek a templom tulajdonaban
-, Gelencén (40., 43., 44.)
templom fundussa 2. = gyimesi, vagyis kiilteriileti birtok a csikszentmikldsi templom
tulajdonaban, amit gyimesi lakos bérel (VI/71., VI/72.)
templom jobbagya = a templom valamely beltelkét, foldjeit tartosan hasznalo, a
templom szamara rendszeres szolgalatokat teljesitd, a templomhoz, mint ,,f61-
desurhoz” jogi fiiggdséggel kotddo személy
-, ditrai (VII/82., VII/85.)
-, gelencei (33, 34., 35., 36.,37.,39.,42.,43., 44., 48.)
-, -, korabbi ~ emlegetése (36., 37., 44.)
-, gyergyoszarhegyi (IX.)
-, gyergyoszentmiklosi (VIIL.)
-, gyergyoujfalusi (IX.)
-, hilibi (45., 46.,47.,1V.)
-, lemhényi (48.)
-, nyujtodi (IX.)
-, ozsdolai (1., 3., 26., 29., 48.)
-, -, korabbi ~ emlegetése (3., 26., 29.)
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templom jobbagya (mas néven) — ecclesia jobbagya, ecclesia zsellére, ecclesia
cselédje, megye jobbagya, megye zsellére, megye cselédje, templom zsellére,
templom arendasa, templom cselédje, templom lakossa, templom taxasa
templom joszaga 1. = a templom tulajdondban 1évé belteriileti lakotelek, vagy lako-
telekké alakithato faluszéli teriilet
-, gelencei (40., 41.,43., 44.)
-, gyergyoujfalusi (IX.)
-, ozsdolai (11., 12.,13., 14.,22., 23, 26., 27., 30.)
templom joszdaga 2. = a templom kiilteriileti, havasi birtoka
-, csikszentmikldsi Gyimesben (69.)
-, ditrai (VII/93.)
templom jovedelmei (49.)
templom képében = a templom képviseletében (40.)
templom jussa = itt: a templom birtoka, beltelke (110.)
templom lakossa = templom jobbagya/zsellére/cselédje/arendasa (8., VII/92.)
templom ladaja = zarhat6 lada a templom, illetve a megye leveleinek és pénzeinek
tarolasara, 6rzésére (14.)
templom malma = a templom, a megye tulajdonaban 1évé malom
-, lemhényi (48., 49.)
templom 6roksége = a templom régi birtoka (16., 49.)
templom partfogdasa = templom védelme, oltalma
- ald ajanlotta magat az uj templom jobbagya (44.)
templom protectioja = templom védelme, oltalma
- alatt lako templom jobbagya (36.)
templom taxasai = a templomnak taxat fizeté személyek, — templom zsellérei
templom terrénuma = itt: a templom havasi birtokainak 0sszessége
-, csikszentmikldsié Gyimesben (V1/46.)
templom zsellére = a templom valamely birtokat tartésan hasznald, arendalo, a temp-
lom szamara rendszeres szolgalatokat teljesitd, a templomhoz, mint ,,foldestr-
hoz” jogi fliggbséggel kotodd személy
-, gelencei (37., 41.)
-, gyergyoremetei (IX.)
-, gyergyoszentmiklosi (109., 111.)
-, ozsdolai (12., 16., 17, 19., 21., 23., 28.)
-, -, korabbi ~ emlegetése (12.)
templom zsellére (mas néven) — ecclesia zsellére, ecclesia cselédje, megye zsellére,
megye cselédje, templom jobbagya, templom arenddsa, templom cselédgye,
templom lakossa, templom taxasa
terjedelmein = teriiletein, kiterjedésein (97.)
terméseredmények templomi foldeken
-, Ditr6 hataraban (103., VII/92.)
-, Gyergyoujfalu hataraban (VII/93.)
-, Lemhény hataraban (49., V.)
terrenum = foldteriilet (104.)
territorium = nagy kiterjedésti foldteriilet, birtok, joghatosagi teriilet (68., V1/76.)
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testamentum 1. = végrendelet
-, jobbagytarté uré (1., 45.)
-, templom jobbagyaé (18.)
testamentum 2. = valamiféle kontraktus, egyezség, megallapodas (VIIL.)
testal = végrendeletben orokiil hagy (12., 18.,29.,40.,42.,44.,49.,1/12., VII/88.)
testans, testator = végrendeletben hagyomanyozoé személy (50.)
testi biintetés szenvedése
- gyimesi biikkfak levagasaért (VI/61.)
teli hét szam taxa = a télre es heti egy-egy napos ingyenmunka pénzbeli megvaltasa
V)
tisztaval = tiszta ruhaval (45.)
tiszti hivatal = itt: a jobbagyszolgaltatasok ligyében dontésre jogosult (meg nem
nevezett) magas hivatal (49.)
tiszt urak = itt: (altalaban) hatosagok, hivatalok tisztségvisel6i, funkcionariusai (13.)
titulus alatt = itt: cimen (50.)
tized = dézsma a templom szamara az arendasok altal hasznalt templomi foldek
termésébol (VIL/92.)
tizenharmadfél = 12 és fél (3.)
tizespasztor = székely falurész pasztorai (X.)
tolvajkialtas = tolvaj jelenlétének hiriil adasa kialtozassal (I11.)
tollvivé = valamely szdveg leirdja (24.)
tomény = tomjén, fiistdloszer
-, arendadij gyanant (VIIL.)
torékbuza = kukorica
-, behozatala Moldvabol Erdélybe (V1/49.)
torvényes (gyalog) kert = torvény rendelkezései altal megszabott, el6irt (alacsony)
kerités (9., 12.)
torvényes gyiilés = biraskodo, itélkezo szék
-, Ozsdola megyéjéé (30.)
torvenykozbéli békesség = perfolyas alatti békesség (49.)
traktal = itt: banik valamivel (103.)
turo, vaj = zsellérek protectionalis taxdja évente foldesuruknak (93., 112.)
tutela = gyamsag
- ala adott jobbagy (45.)
tutor = gyam (44.)
tiizeld haz = lakéhaz (43., 44.)

U

udvarhaz = nemesi lakohaz, kuria (2.)

udvari hely = itt: forangt méltdsag telke, kastélya (2.)

ugar 1. = a nyomasos gazdalkodas rendjében éppen pihentetett, atmenetileg nem
mitivelt fold
-, Ditr6 hataraban (102.)

ugar 2. = kiirtatlan, kurdlatlan, mtveletlen parlag fold — pityokas ugar
-, Ozsdolan (23.)
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ugarol = olyan ugarfoldon szant, amely a kdvetkezd esztenddben vetésszerbe esik
-, Ditr6 hataraban (102., VII/88.)
-, Hilib hataraban (45.)
ugor, ugorat = itt: udvar, udvarat
-, 0zsdolai templom zselléréé (19.)
unakoznék = megunna valamit, pl. itt: az Ozsdolan lakast, tartozkodast (7.)
uratlan hely = gazdatlan fold (VII/89.)
usualis = hasznalatban 1év6, szokésos (102.)
usus szerént = szokas szerint (65.)
utorozs = a tobbinél alabb valo, alacsonyabb értékii rozs (V.)
utri punctak = tanivallatasok kérdépontjai (26.)
utrizalt = a tanuvallatasok kérdéseiben, vagyis De eo utrum-aban szerepl6 (26.)
utrumban = a tantivallatasok kérdéseiben, vagyis De eo utrum-aban (VI1/86.)

U

tidiillo = itt: (valoszintileg) daléut (27., V.)
iinnep (innep nap)

- en a templom jobbagya szolgalja a szentegyhdzat (1.)
tiver = kiszaradt patakmeder

-, Ditr6 hataraban (101.)

vallo = tanu (26.)
vas abroncs
-, lemhényi elhasadt malomkoére (V.)
vasdrnap
- a templom jobbagya segitkezzen az ozsdolai templomban (1.)
vagal = elvandorol, elkoborol (109.)
valto = itt: papir fizetéeszkoz (VIIL. IX.)
valto cédula = itt: papir fizetéeszkoz (11.)
vam = itt: a malombeli gabonadrlés dija (V.)
vanyolo, vanyolos malom = gyapjutomoritd szerkezet (49., V.)
vdpa = tekn6 alaku, godros feliiletli talajmélyedés, vizmosas (101.)
varda = Orség (92.)
vasar = itt: bérleti egyezség (65.)
vasarla meg = arendéaba vette (66., VI/39., V1/70.)
vdsaros, vasaros személy = arendald, arendaba vevo személy (64., 66., V1/76.)
vecturdzas = kényszerl fuvarozas (26.)
venditor = elado (49.)
venerabilis = tiszteletre mélto (108.)
versen = alkalommal, izben, -szor, -szer, -szor (V1/46.)
vesszokert = (valosziniileg fonott) vesszdkerités (25.)
veteményes kert
-, ozsdolai (27.)
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-, gyimesi (95.)
-, -, cstigési (V1/76.)

vetes
- esztenahelyen (VII/87.)

veteskapu = itt: mivelt, vetett foldteriileteket védo kozosségi fenntartasu kapu
-, Gyimesben (74.)

vetésszer = a nyomasos gazdalkodas rendjében a hatar éppen miivelt, vetett része
(VII/88.)

vett = kiarendalt (VI/65.)

véka = szemesgabona-tirmérték (16 kupa), (23., 24., 27.,44.,49.,51., 103., 105., V.,
VII/91., VII/92., V11/93.)

vékas = szant6fold mértékegysége (9., 25., 28.,29.,31.,42.,43.,44.,47.,49.,
VII/91.)

verek = vérrokonok (2., 18., 87., VIIL.)

viasz (targyesetben: viaszat) = fontban mért méhviasz
-, templom szadmara szolgaltatando
-, -, Csikszentmiklosra Gyimesbél (81., VI/50., VI/76.)
-, -, Gelencén (37., 38., X.)
-, -, Hilibben (45.)

vicarius generalis = altalanos helynok
-, plispdki, erdélyi: Antalfi Janos (3.)

vicecurator = templomi, egyhazko6zségi gondnok (56., 59., 64., 68., 69., 72., 77.,
VI/74., VI1/46.)

vicekiralybiro = alkiralybir6 (26., 50.,93., 111.)

vicemegyebiro = almegyebiré — megyebiro
-, Csikszentmiklos megyéjée (58., 64., 73., 83., 85., 95., VI/51.)
-, gelencei (40., 41.)
-, gyergyoszentmiklosi (110.)
-, ozsdolai (12., 13., 14., 15., 16., 17., 22., 23., 30.)

viceszek = székely alszék (26., 111.)

vicinalt = a szomszédok megnevezésével koriilhatarolt (101., VII/86., VII/87.,
VII/89.)

vicinitas, vicinitasaban = szomszédsag, szomszédsagaban (27., 103., 105., VII/§6.,
VI1/93.)

vicinus, vicinussa = szomszéd, szomszédja (2.,7.,9., 11., 15, 16., 17, 26., 27., 28.,
29.,40.,41.,43.,44., 46.,47.,66.,75.,107., 108., 110., II/16., IV., VI/56.,
VI/70., VI/71., VI/72., VI/74., V1/77., VII/91., VIIL.)

vidimaz = lattamoz (11., 14.)

vinculum= itt: anyagi biztositék valamely egyezség megtartasara
-, haz (13, 14.,22.))
-, pénz (101.) — decretalis calumnia

violal, inviolabilis = megsért, sérthetetlen (45., X.)

virag sokadalma = husvét eldtt, viragvasarnap tajan tartott vasar (111.)

viselet = viselkedés (16., 17., 88.)

vitak, perek valamely telepiilés kozdsségei kdzott
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-, ditrai kommunitas és a ditrai megye kozott (101.)
-, a gyergyoszentmiklosi kommunitas és a gyergyoszentmiklosi magyar megye
kozott (111.)

zab (49., 103., VII/92., VII/93.)

zalog (11.,40., 44., VIIIL., IX.)

zaszlotarto = székely katonai tisztség (102., 104.)

zold agak
- hordasa a templomba a templom jobbagyai kotelessége
- -, Ozsdolan (14., 21.,22., 23.)
- -, Gelencén (111/26.)

ZS

zseller = Grbéri telket nem birtokld jobbagy
-, vilagi foldesuraké
-, -, Csikszentmiklos megyéjének gyimesi territoriuman ¢l6, annak foldjét aren-
dalé (92., 93., VI/42., V1/76.)
-, templomoké, megyéké, eklézsiakeé
-, -, Csikszentmiklos megyéjéé (63., 68., 71., 80., 81., 82., 83., 84., 85, 86., 92.,
VI/37., VI/38., V1/39.)

VII/83., VII/91.)
-, -, Gelence temploma¢ (37., 41.)
-, -, Gyergyoremete templomaé (I1X.)

rrrrr

zseller joszag = itt: templom tulajdonaban 1évo beltelek, amelyet a templom a zsellé-
rei hasznalataba szokott adni
- Ozsdolan (8., 9.)

zsellerpénz = a templom beltelkét arendalo zsellér altal fizetett évi arendadij a temp-
lom szamara
- Gyergydszentmikloson (109.)

zsellérsegi (sellérségi) taxa = a templom zsellére jogallasért fizetett évi taxa
- Ditron (VII/81.)

zsendely = zsindely (25.)
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XV.
TAJAK, FALVAK, VAROSOK NEVMUTATOJA

A mutatd azokat a taj-, varmegye-, szék-, falu- és varosneveket tartalmazza ABC
sorrendben, amelyek eléfordulnak a kdnyv kurzivan szedett archiv szovegeiben.

A helynév utan allo arab szamok a fliggelékben k6z61t dokumentum szamat, a ro-
mai szamok pedig a tanulmany fejezetszamat jelentik. Ha a fejezet hét nyomtatott oldal-
nal hosszabb, a romai szamot tort jellel elvalasztott arab oldalszam koveti.

A jegyzékben a falu- és a varosnevek altalaban a hajdani k6zhasznalata alakjukban
szerepelnek. A XIX-XX. szidzad forduldja tajan mesterségesen hozzajuk tapasztott,
jorészt taji, széki hovatartozasra utald, megkiilonboztetd névrészek szdgletes zarojelben
allnak a név utan. Ha azonban az archiv szovegekben is volt a helységnévnek megkiilon-
boztetd szerepii elbtagja és az eltér a XX. szazaditol, dolt betiikkel keriilt a név utani
szogletes zarojelbe. A helységnév mogott kerek zardjelben a XVIII-XIX. szazadi leirt
névvaltozatok olvashatok.

Alcsik (93.)

Alfalu [Gyergyo], (101., 104., VII/82.)

Altorja (3.)

Alvinc (48.)

Bereck (Bereczk), (14., 36., 37., 38., VI/55.)

Borzsova (Borsova, Borsovafalva), (55., 56., 58., 64., 66., 68., 69., 72., 73., 77., 78.,
83.,85.,95., VI/38., VI/39., VI/46., VI/56., VI/72., V1/73.)

Csomafalva [Gyergyo6], (101., 111.)

Csomortan [Csik], (57.)

Csomortan [Kézdi], (X.)

Dalnok (40.)

Ditro [Gyergy6], (Ditrofalva), (98., 99., 100., 101., 102., 103., 104., 105., 106.,
VI11/85., VII/86., VII/87., VII/88., VII/89., VII/90.)

Esztelnek (36., IX.)

Fejér varmegye (3., 5.)

Felcsik (63.)

Fogaras vidéke (83.)

Gelence, (26.,33.,34.,35.,36.,37.,38.,39.,40.,41.,42.,43.,44.,45.,46.,47.,48., 11/8., X.)

Gyergyo6szék (101., 102., 104., 107., 111., VIIL)

Haraly (13., 27.,47.)

Hatolka (Hatolyka), (2., 46.)

Haromszék (1., 3., 33., 68., VI/55.)

Hilib (2., 26., 27., 35., 36, 38.,40.,41.,43.,44., 45., 46.,47.)

Imecsfalva (Imetsfalva), (34.)

Jenéfalva [Csik], (112.)

Jobbagytelke (110.)

Kanta (Kantafalva), (3.)

Kaszonszék (2.)

Kézdisz¢ék (2., 3.,4.,5.,6.,12., 18., 26.,27., 33., 50.)
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Kilyénfalva [Gyergyo], (107., VII/94.)

Kovaszna (44.)

Koszvényesremete (100.)

Lemhény (3., 26.,27.,29.,42.,48.,49.,50., 51., 11/8.)

Madaras [Csik], (93.)

Madéfalva [Csik], (64., 93.)

Marosszék (110.)

Martonos [Kézdi], (26.,27., 39., VI/55.)

Mindszent [Csik], (63., 92.)

Nyujtod (5., 47.)

Olahfalu (92.)

Orbaiszék (33., 34., 35., 36., 37., 38., 39., 40., 45., 50.)

Ozsdola (1., 3.,4.,5.,6.,7.,8.,9.,, 10, 11, 12., 13., 14, 15, 16., 17., 18., 19., 20.,
21.,22.,23.,24.,25.,26.,27.,28.,29.,30.,31., 32,48, 1I/8., 1I/12., 11/16.)

Palfalva [Csik], (92., 93.)

Peselnek (5.)

Polyan (3., 50.)

Rakos [Csik], (63.)

Remete [Gyergyo], (VII/85., VII/89., VII/91., VII/100.)

Sarfalva [Kézdi], (2., 27.)

Sepsiszék (33.)

Szarhegy [Gyergyo], (107., 109.)

Szentdomokos [Csik], (112.)

Szentgyorgy [Al Csik], (69., 93.)

Szentkatolna (3., 26., 27., 44.,49.)

Szentlélek [Kézdi], (20., 38., 44.)

Szentmihaly [Csik], (93., V1/76.)

Szentmiklos [Fel Csik], (63.)

Szentmiklos [Csik], (52., 53., 54., 55., 56., 57., 58., 59., 60., 61., 62., 63., 64., 65., 66., 67.,
68.,69.,70.,71.,72.,73.,74.,75.,76.,77.,78., 79., 80., 81., 82., 83., 84., 85., 86., 87.,
88.,89.,90.,91.,92.,93.,94.,95.,96.,97., VI/46., V1/72., VI/74., VI/76.)

Szentmiklés [Gyergyo], (100., 107., 108., 109., 110., 111., VII/86., VIIL.)

Szenttamas [Csik], (93.)

Székelyudvarhely (107.)

Szépviz [Csik], (55., 56., 57., 58., 59., 63., 64., 65., 68., 69., 72., 73., 75., 77., 78.,
83., 84.,85.,92.,93., VI/46., VI/56., V1/65., VI/72., VI/76.)

Tamasfalva (40.)

Taploca (Taplocza), [Csik], (92., 93., VI/42., VI/82.)

Teker6patak [Gyergyo], (107., 110.)

Tusnad [Csik], (92., VI/46.)

Ujfalu [Gyergyo], (107., 111., VII/93.)

Ujfalu [Készon], (2.)

Vasarcsi (Vasartsi), [Csik], (63.)

Vasarhely [Kézdi], (27.)

Zs06god [Csik], (92.)
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XVL

BELTERULETI ES KULTERULETI HELYNEVEK
helységek szerinti csoportositisban

A felsorolasnal azt a kdzigazgatasi és birtoklasi allapotot vettem alapul, amely
a dokumentumok tobbségének keletkezési idején fennallt. Ezért példaul a gyimesi
helynevek nem Gyimesbiikk és Gyimeskdzéplok, hanem Csikszentmiklos cimszo
alatt sorakoznak.

A helyneveket alanyesetben sorolom f6l, mivel ragozott alakjuk, szovegkor-
nyezetiik tanulméanyozhaté a megjeldlt szovegrészben.

A helynév utan allo arab szamok a fliggelékben kozolt dokumentum szamat, a
romai szamok pedig a tanulmany fejezetszamat jelentik. Ha a fejezet hét nyomtatott
oldalnal hosszabb, a romai szamot az oldalszam koveti.

A jegyzék csak a tanulmanyban idézett és a fiiggelékben k6zolt, vagyis a kur-
zivan szedett archiv szovegek helyneveit tartalmazza. Nem keriiltek bele a szerzo
altal irt tanulmanyszdveg helynevei.

A helységek a tanulmanybeli sorrendben, a helynevek abécé szerint kdvetik
egymast.

OZSDOLA
Akasztofa erdeje (27.)
Als6-Koszer (27.)
Als6 mez6 (27., 28.)
Also6 pityokas kert (23., 24.)
Avas (21.)
Bojt kertje (Bojt kertye), (23.)
Csipkés (23., 24., 27., 28.)
Dénes égése (29.)
Eger arka (27.)
Egerfark (27.)
Eger ut (27.)
Erdolé at (25.)
Erdolo orszagut (27.)
Egés (27.,29.)
Falu erdeje (27.)
Falu erdo16 utja (27.)
Falu tilalmassa (11/16.)
Fejér kép (27., 29.)
Felszeg (27., 29.)
Foveny utca (Fiiveny uttza, Fovény uttza), (14., 22., 29., 32., 1I/18.)
Hegy hatar (28., 29.)
Hegy mez6 (27.)
Hilib feldl valo hatar (27.)
Hosszt 1ab (27.)
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Kajtar idilld (27.)

Kapolna erdé6 (29.)

Kapolna mezeje (29.)
Kapolna mezeje utca (32.)
Kerek t6 (27.,29.)

Kertvég (27.)

Két nyir (27.)

Kis hegy (27.)

Kis rét (9., 25., 28.)
Kopolné (Kopolld), (32.)
Kopolné ag (Kopoll6 ag), (13.,27.,29.,31.)
Kopolnoé ag utca (32.)
Kopolléra mend lab (27.)
Kopolnoé utca (Kopolld utca), (31., 1I/18.)
Kopolno viz utca (32.)
Kokereszt kapu (27.)
Kokortsos (29.)

Kokortsos pusztaja (28.)
Kdszer (29.)

Ko6zép hatar (25.)

Ko6z€ps6 hatar (27.)
Ko6zéps6 mez6 (28., 29.)
Kurta (27.)

Kurta patak arka (27.)
Lemhénybe jaro ut (27., 29.)
Martonos fel6l valo hatar (27.)
Nagy ag (8., 9., 11, 16., 20., 21., 23., 24., 25., 26.,27.,29., 31.)
Nagy 4g utca (25., 32.)
Nagy ag vize (29.)

Nagy Istvan keresztfaja (27.)
Nagy rét (27., 28.)

Nagy utca (II/18.)

Nyulaszo (Nyulaso), (32.)
Ojtoz (27.)

Orszag utja (27.)

Ordongés (27.)

Ordongés feje (27.)
Ordongés pataka (27.)
Ordongés teteje (28., 31.)
Papszere (27.)

Pal Janos tava (27.)

Piliske (18.)

Porond (27., 29.)

Porond utca (29., 11/18.)
Santz (29.)
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Sarfalvara jaré ut (27.)

Sulykos (Sujkos), (24., 28.)

Szabad Gyorgy (9., 25., 27., 28.)

Szék (23.,27.)

Tanorok kapu (27.)

Templom bérce (11/10.)

Templom bércire kijaré at (11/10.)
Templom elétt (11/14.)

Templom erdeje (13., 15., 16, 17., 19., 20., 21., 27., 31., II/16., 11/18.)
Vén szer (23., 24.,25.,27.,28.,29.,31.)
Vén szer gyepli (9.)

Zugato6 (27.,29.,11/18.)

Zsigmondok malma (29., 11/14.)

GELENCE
Also6-Bodon (43., 44.)
Alszeg (44.)
Bodon (44.)
Csere mez6 (Csere mezeje), (43., 44.)
Falu porondja (Falu porongya), (43., 44.)
Felszeg (40.,41.,43., 44, 111.)
Gorgés (43., 44.)
Hilibbe mend kdzonséges 1t (43., 44.)
Kerek eger (44.)
Keresztes domb (44.)
Kicsid utca (II1.)
Kisebbik mez6 (43.)
Kis mez6 (44.)
Klastrom mez6 (43., 44.)
Konya (43., 44.)
Kéhaz (44.)
Kokény szer (44.)
Kokényes szer (43.)
Kozép kapu (43., 44.)
Kozép mezd (43., 44.)
Lukocsa (Lukotsa), (43., 44.)
Orszag utja (Orszag uttya), (40., 41.,43., 44.)
Pal pataka (43., 44.)
Pal pataka arka (43.)
Pantzél keresztje (Pantzél keresztye), (44.)
Porond (X.)
Raékos kert (43.)
Sandor fiive (43., 44.)
Sas rét (44.)
Simon kertje (Simon kertye), (43.)
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Templom aga (43., 44.)
Templom elétt (X.)
Templom erdeje (42., 43.)
Vallos ut (44.)

Viz arka (43.)

HILIB
Alszeg (47.)
Dell6 ponk (47.)
Fiiggd (47.)
Godor (46.)
Giisze pataka (47.)
Intze (47.)
Ko6z¢ps6 1ab (47.)
Rakottya (47.)
Tankoné (47.)
Tetd (47.)

LEMHENY
Almasi kotél (V.)
Almasi mez6 (V.)
Almasi rét (V.)

Als6 1ab (V)

Avas (V.)

Arok mezeje (49., V.)
Deak cstire (V.)

El6 1ab (V.)

Emaél (Emaj), (49., V.)
Falu vége (V.)
Feketetligy mezeje (49.)
Héarom kut (V.)

Hatut (V.)

Holt arok (V.)

Hosszu 1ab (V.)
Kapolna mezeje (V.)
Keresztes (V.)

Kert vége utca (V.)
Kép kotele (V.)

Kép kotele labja (V.)
Kép mezeje (49., V.)
Kép szer (V.)
Kosarcza (Kosarczak), (V.)
K¢ tartomanya (V.)
Kotél (V)

Lemend (V.)
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Malom arok (49.)

Maj orra (V.)

Masod 1ab (V.)

Mitske joszag (V.)
Mitske kertje (V.)

Nagy orru (V.)

Nyir széle (49.)

Nyires hegye (V.)
Nyujtodi tdillé (V.)
Pantza (V.)

Sarkoz (V.)

Saros kotél (V.)

Szentek szere (V.)

Szent Mihaly avassa (V.)
Templom kotél (V.)
Templom mezeje (49., V.)
Tos kert (V.)

Vész pataka éle (V.)
Vész pataka feje (V.)
Velentze rétje (V.)

CSIKSZENTMIKLOS

Agyagas pataka (90.)

Agyagos pataka (Agyagos patak), (60., 61.,87.,92.,97., VI/70., VI/72., VI/73.)

Also6-Buvo (VI/74.)

Also6-Uradék (60., 65., 94., V1/54.)

Antalok pataka (VI/51.)

Aranyas (86.)

Aldomas (94., 95., 96.)

Aldomas alja (92.)

Aldomas feje (95.)

Aldomas mez6 (V1/56.)

Aldomas pataka (Aldomés patak), (97., VI/56.)

Balog teleke (52.)

Barabojos (95.)

Barat vész (95.)

Balvanyos pataka (VI/51., VI/71., VI/72.)

Budaka (95.)

Budaka tet6 (95., V1/70.)

Butukar kertje (95.)

Buvo (52., 55.)

Buvo mezeje (95.)

Biikk (59., 68., 70., 74., 77., 83., 84., 85., 92., 94., 95., 96., 97., VI/38., VI/51.,
V1/69.)

Biikki tartomany (V1/45.)
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Contumacz (95.)

Contumadcz patak (95.)

Cziké alja (Cziko alya), (85.)

Csadamir tet6 (94.)

Czecsuly kert (95.)

Csik Gyimes (75., VI/50.)

Csik Gyimes Lok (73., 94., 95., VI/38., V1/65., V1/70.)

Csiigés (69., 79., 82., VI/59., V1/76.)

Csiilemér (V1/46.)

Cstlilemér alja (Csiilemér alya), (V1/48.)

Cstilemér hatja (Csiilemér hattya), (V1. 56.)

Csiilemér pataka (95.)

Egeres (95., VI/38., VI/39.)

Egés (95.)

Egés oldala (95., VI/52.)

Fels6-Oradék (90.)

Fels6-Uradék (91., 95., 96., 97., V1/63., VI/64., VI/70., VI/71., V1/72.)

Fels6-Uradék feje (95., V1/70.)

Fels6-Uradék sorka (VI/72.)

Gerendus (58., 76.,94., 95., VI/55.)

Gerendus teleke (81.)

Gyimes (Hatarallomas tajéka értelemben!), (67., 94., 96., 97.)

Gyimes Biikk (87., 90.)

Gyimes Loka (57., 62., 63., 65., 66., 72., 74., 77., 78., 84., 88., 92., 96., 97., VI/39.,
VI/41., V1/52., V1/53.)

Gyimes Lunka (83., VI/67.)

Gyimesi tartomany (VI1/45.)

Hatar pataka (53.)

Hegyes havas (53., 92., V1. 55))

Hidegség (56., 67., 72.,78., 89.,90.,91., 92., 96.,97., V1/74.)

Hidegség feje (91.)

Hidegség oldala (61.)

Hidegség pataka (VI. 77.)

Hidegség vize (91., 95., VI/51., VI/72.)

Itisen pataka (VI1/77.)

Javardi (V1. 74.)

Kerekfalazo telek (52.)

Kerekfalazoé torka (57.)

Kocsar (95.)

Koves pataka (Koves patak), (52., 55., 63.)

Koves pataka feje (54.)

Koves pataka szadu (V1/50.)

Koves telek (VI/51.)

Kiis Koves patak (86.)

Lok (58., 85., V1/37., V1/38.)
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Loki tartomany (V1/45.)

Lovas varda (92.)

Minyiti (62., 92., VI/50., VI/55., VI/56.)
Minyiti oldala (94.)

Nagy volgy (95.)

Nagy volgy oldala (95.)

Nagy volgy tove (VI/50.)

Oltyan (95.)

Orszag Utja (Orszag Uttya), (75., VI/71., VI/72.)
Petke pataka (66., VI/51., VI/72.)

Petke pataka tove (92.)

Petki pataka (VI/50.)

Sancz kapu (VI1/50.)

Sie (53.)

Sie pataka szada (VI/51.)

Stena sorka (94.)

Strasa haz (92.)

Tarhavas (58., 76.,92., 94.,95., 96., VI/38., VI/52., VI/54., VI/55.)
Tarhavas lunk (95.)

Tarhavas lunka (95.)

Tarhavas torka (V1/39.)

Tatros (62., 95., VI/56.)

Tatros loka (53., 55., VI/76.)

Tatros vize (75., VI/50., VI/51., VI/65., VI/71.)
Uradék (96.)

Uradék oldala (V1/70.)

Uradék veréfele (95.)

DITRO
Also hatar (103., 105.)
Also6 fordul6 hatar (101., VII/91.)
Als6-Heveder (103., 105.)
Bakos Janos reze (103.)
Balas Janos rez oldala (105.)
Banya biikk[e] (103., 105.)
Borzoka (103., 105.)
Biikk oldala (103., 105.)
Dézma cstir (VII/91.)
Fascettsel (?) (VII/88.)
Fels6 forduld (103., 105.)
Felso forduld hatar (VII/91.)
Fiilpeny (VII/85.)
Gudiitz (103.)
Giidiitz dombja (105.)
Hegy farka (105.)
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Kerek feny6 (101., 102., 104., 105., VII/81., VII/85., VII/88.)
Kol nyir (VIL. 85.)

Kotsk pataka (101.)

Kotsk teteje (VII/88.)

Maros tere (VI1/90.)
Martonok vésze (103., 105.)
Meleg volgy (103., 105.)
Nagy ér (103.)

Nagy Salamas pataka (101.)
Nyaras (105.)

Oléh Janos hegye (103., 105.)
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CSOMORTAN
Altiz (X))

BALVANYOSVARALJA
Malomaj (IX.)
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XVIIL.

UTOSZO
A téma kutatasarol és a kotet sziiletésérol

Az 1990-es évek eleje ota, immar hiisz esztendeje, végzek rendszeresen levél-
tari kutatasokat Erdélyben, kisebb részben allami, nagyobb részben egyhazi levélta-
rakban ¢és plébaniai irattarakban. Igyekszem foltarni falusi csaladi levelesladak,
leveles zacskok, valamint tizesek és kozbirtokossagok zsakokban szunnyado iratait
is. Az elsO évtizedben, a XX. szdzad végén inkabb a hegyi tanydk multja érdekelt,
kiilonos tekintettel a varsagi, a korondi, a gyimesi és az Uz-volgyi tanyafejlédésre.
A masodik évtizedben, a XXI. szazad elején érdeklédésem a tizesnek nevezett nagy
Onallosagl falurész, valamint a helyi egyhazszervezet: a megye miikodése felé for-
dult, kiilonos tekintettel Csikszentgyorgyre és altalaban a Székelyfold katolikus
magyar falvaira. Igazabol a megyére, mint tarsadalmi szervezddésre ,,félszemmel”
mar akkor is figyeltem, amikor még elsddlegesen a hegyi tanyak multjat, népesedés-
torténetét, agrartorténetét kutattam udvarhelyszéki és csikszéki plébaniai irattarak-
ban. 2000 utan azonban tudatosan tanulmanyoztam a Gyulafehérvari Erseki levéltar,
a gyergyai és az udvarhelyi katolikus gyljtélevéltar fondjait, valamint egyre tobb
csiki- €s haromszéki plébania iratait, annak érdekében, hogy minél tobb dokumen-
tumot tarjak fel a megye miikodésérdl, gazdalkodasarol, vallasi és tarsadalmi szere-
pérdl. 2010 tajara nyilvanvalova valt szdmomra, hogy a ,,hazi archivumomba” be-
gyljtott, megyére vonatkozo sokezer oldalnyi fénymasolt dokumentumot a kovetke-
76 években vagy egy hatalmas kdnyvben, vagy tobb kisebb konyvben, tanulmany-
ban probalhatom meg feldolgozni. Praktikus okokbol az utobbi modszert valasztot-
tam. Ennek jele a Templom jobbagya, megye zsellére, eklézsia arenddsa ciml jelen
kotet megsziiletése. A templom jobbdgya téma ugyanis, kutatasaim révén, a megye
témabol 6nallosult, a megye miikddésének szerteagazo teriiletei koziil valt ki.

A ,templom jobbagya” fogalom hajdani 1étezésére, mint valamiféle erdélyi tor-
téneti kuridzumra 2004-2005 tajan, gyulafehérvari kutatasaim idején figyeltem fol.
2005 augusztusaban a Piispoki Hivatal iratai nevili fondban buvarkodva racsodalkoz-
tam a lemhényi templom jobbagyainak és birtokaiknak 1760. évi részletes leirasara,
valamint egy 1763. évi gyergydszentmiklosi levélre, amelyben egy XVII. szazadi
templomi jobbagyrol esett sz6. Templom jobbagyaira, megye zselléreire bukkantam
Lemhény, Gelence, Ditr6 és mas falvak megyebirdinak szamadasaiban is. Akkor
még gy gondoltam, hogy a templomok, megyék taxafizetd ,,szolgald embereit”,
mint kiilonlegességet majd megemlitem a megye mikodésérdl szold tervezett kony-
vemben.

2007-2008-ban tobbszor tanulmanyoztam az ozsdolai plébania régi iratait,
szamadasait, jegyzOkonyveit, anyakonyveit. Ezekben a forrasokban néhanyszor
talalkoztam a templom zsellérei, arendasai emlitéseivel. Lassan érlelodott bennem
egy adatko6zlo jellegli, templom jobbagya témaju cikkecske majdani megirasanak
gondolata.

A téma kutatasanak 2009 majusdban meglepd fordulata kovetezett be.
Ozsdolara érkezve Jakab-Fancsali Kalman plébanos azzal fogadott, hogy a plébania
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felujitasa soran az egyik kdnyvespolc mogott viszonylag nagy koteg régi plébaniai
iratot talaltak. Azonnal lattam, hogy azokrol az iratokrdl van sz6, amelyeket el6z6-
leg a szerénynek mondhaté irattar 1attdn tobbszor hidnyoltam. A rejtekhelyrol eloke-
rillt ozsdolai iratkdteg a templom jobbagya, templom zsellére, templom darenddsa
szerzOdések gazdag tarhazanak bizonyult. A hajdani kdtlevelek, egyezségek lemaso-
lasa, tanulmanyozasa utan mar gy lattam, hogy a Libelli Transsilvanici sorozatban
egy Onalld flizetet kell megjelentetnem a templomok taxafizetd ,.cselédeirél”. A
véletleniil el6keriilt ozsdolai ,,leletben” talaltam meg a haromszéki ,,papista” temp-
lomi jobbagyok 1755. évi panaszlevelét, amelybdl vilagossa valt, hogy a XVIIL
szazad kozepén Orbai- és Kézdiszék teriiletén Lemhényben, Ozsdolan és Gelencén
¢lt a legtobb templomi jobbagy. Bizonyos szalak Esztelnek és Sarfalva felé is vezet-
tek. Ezért minden igyekezetem arra iranyult, hogy az emlitett falvak plébaniai iratait,
az ozsdolaihoz hasonldoan attekinthessem. Sarfalvan, a falutél tavol all6 templom
sekrestyéje folott oriasi kincsre leltem, de a lemasolt rengeteg irat a templom jobba-
gya témaban latszolag nem vitt elébbre. Tobbszori kitartd kisérletezés utan kezembe
kertiltek az esztelneki plébania irott dokumentumai, amelyek kozott a templom job-
bagyaihoz hasonlod kotottségli személyek tlintek f6l. Lemhényben nagy kudarc ért.
Kidertilt, hogy a nagy multi megye XVII-XIX. szdzadi iratai eltlintek, megsemmi-
stiltek vagy ismeretlen helyen lappanganak. A plébania épiiletében és telkén nem
kertilt el§ irattdrnak nevezhetd papirrakas. 2009 oktoberében végre tjra rdm kdszon-
tott a szerencse. Gelencén, az ujabb €s nagyobb templom egyik sekrestyéjében mél-
tatlannak mondhat6 koriilmények kozott, értéktelen papirkdtegek kozott ott lappang-
tak a gelencei plébania penészes, gombas, de folottébb értékes X VII-XVIIL. szdzadi
iratai. Koztiik kivalo jobbagykoto leveleket és templomi arendas szerzédéseket talal-
tam. K6zben tobbszori gyergyai kutatasaim is hoztak eredményeket. 2010 aprilisa-
ban Ditr6 plébaniai iratai kozott eldkeriilt a ditrai havasi templomi zsellérek, a
Platonok 1772. évi nagy pere, ami a téma kutatdsanak {ij dimenziojat nyitotta meg
szamomra. 2010 tavaszan és 6szén tobb mint 3000 oldal fénymasolattal tértem haza
Csikszentmiklosrdl, ahol a plébania foltinden gazdag irattaraban gyimesi arendas
szerzOdések sokasdgara leltem. 2011 tavaszan wjabb kudarc ért. Kideriilt, hogy
Csikszentmihaly megyéje, amely valaha hatalmas gyimesi teriilettel rendelkezett, a
XXI. szazad elején nélkiilozni kénytelen sajat hajdani irattarat. Ef6lotti szomortsa-
gomat némiképp elhomalyositottak gelencei, ditrai €s gyergyoszentmiklosi kiegészi-
t6 kutatdsaim eredményei.

2010 végére nyilvanvalova valt szamomra, hogy a templom jobbdgya téma,
amelyet 2005 tdjan még kuriozumnak, apré adatocskanak gondoltam, és amelynek
2008 koriil egy kis terjedelmi cikkecskét, majd egy vékony flizetet szantam, egy
viszonylag nagy terjedelmi konyvet érdemel, amelyben tanulmany, szévegkozlés és
tobbféle mutato is helyet kap.

A kozlésre szant szovegek betlihli atirasat 2010 elején és végén végeztem el.
Néhany, késon eldkertilt szoveg atirasa 2011 majusara maradt.

A tanulmanyt 2010 karacsonya tajan kezdtem el irni és megszakitasokkal 2011
juniusaig irtam. 2010 végén ugy gondoltam, hogy a tanulmany egy bevezetd irasra
és harom esettanulmanyra tagolodik majd. Utobbiak Ditrd, Csikszentmiklos és
Ozsdola templomi jobbagyairdl szolnak. A ditrai esettanulmany megalkotasaval
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kezdtem az irast, utdna a csikszentmildsi (gyimesi), majd az ozsdolai esettanulmany
kovetkezett. Amikor 2011 tavaszan belekezdtem a tobbi helység adatat felsorakozta-
to bevezetd szdveg irasaba, rajottem, hogy nem vart rendszerezési és stilisztikai
nehézségekkel allok szemben. Néhany napi tdprengés utan feladtam az eredeti el-
képzelésem. Elhataroztam, hogy az attekinthet6ség és a tanulmany belso logikajanak
biztositasa érdekében minden olyan helységrdl esettanulmanyt irok, ahonnan sza-
mottevé mennyiségli templom jobbagyara vonatkozo dokumentum keriilt eld, a
maradék szorvany adatokat pedig egy kiegészité irasban foglalom ossze. Igy sziile-
tett meg a ditrai, a csikszentmiklosi és az ozsdolai esettanulmany utan a gelencei, a
lemhényi, a gyergyoszentmikldsi majd a hilibi révidebb résztanulmany. A szoszede-
tek és a mutatok 2011 nyaran késziiltek.

Erdélyi kutatasaimat és e konyv megsziiletését sokan segitették. Munkajukat,
tamogatasukat ebben az utészoban is megkdszondom.

Koszonettel tartozom Palfi Janos volt csikszentgyorgyi, majd székelyszent-
kiralyi plébanosnak, aki paptarsai kdrében ,,népszerisitette”, magyarazta tevékeny-
ségemet, bizalmat ébresztve munkam irant. Hasonl6 ,,kozvetitd”, beajanld segitsé-
géért, valamint ozsdolai kutatdsaim elémozditasért halara kotelezett Jakab-Fancsali
Kalman ozsdolai plébanos. A plébaniai kutatds engedélyezéséért koszonetemet nyil-
vanitom valamennyi felkeresett székelyfoldi plébania plébanosanak, kiilondsen
Bereczi Istvan gelencei ¢s Gergely Géza csikszentmiklosi plébanosoknak. Ez a
konyv sem sziiletett volna meg Bernad (Csala) Rita érseki levéltaros, koszond sza-
vakkal alig érzékeltethetd, gyulafehérvari, gyergyoszentmiklosi és székelyudvar-
helyi elézékeny, segitdkész, konstruktiv magatartdsa nélkiil. Koszonom Kézdi Jo-
zsefnek, a csikszentgyorgyi kozbirtokossag elndkének, hogy szalassal, ellatassal €s
fénymasolasi lehetdség biztositasaval timogatta erdélyi kutatasaimat.

Az eredeti dokumentumok erdélyi fénymasolasaban szegedi egyetemi hallgato
tanitvanyaim: Kerekes Ibolya, Tiiske Anita, Szakal Veronika, Kovacs Lilla, Deme
Agnes és Sziits Brigitta voltak segitségemre. Tollal irott tanulmanyom és forraskoz-
16 atirataim szamitogépbe irasat Torok Zoltanné Molnar Katalin végezte. A leirt
szdvegeket az eredeti kézirasommal Osszevetette, javitotta, tordelte feleségem, Barth
Janosné Berhidai Agnes. Valamennyiiik kitart6, aldozatos munkajat, nélkiilozhetet-
len segitségét ezuton is kdszonom.

Janoshalman, 2011. junius 24-én, Kereszteld Szent Janos tinnepén.
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